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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

A Latin Amerikdval torténd j fejlesztési egyiittmiikodés meghatirozasa
P7_TA(2012)0235

Az Eurépai Parlament 2012. janius 12-i dllisfoglaldsa a Latin-Amerikdval valé 4 fejlesztési
egyiittmiik6dés meghatirozasar6l (2011/2286(INI))

(2013/C 332 E/01)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurépai Uni6, Latin-Amerika és a Karib-térség dllam- és kormdnyf6i Rio de Janeiréban
(1999. jinius 28-29.), Madridban (2002. méjus 17-18.), Guadalajardban (2004. mdjus 28-29.), Bécsben
(2006. majus 12-13.), Limaban (2008. mdjus 16-17.) és Madridban (2010. mdjus 17-18.) megtartott
hat cstcstalalkozéjanak nyilatkozataira,

— tekintettel az ibér-amerikai dllam- és kormanyfék 2011. oktober 28-én és 29-én Asunciénban (Paraguay)
megtartott 21. cstcstaldlkozéjan elfogadott nyilatkozatra,

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete éghajlat-valtozasi keretegyezményére (UNFCCC) és az ahhoz
csatolt Kiotoi JegyzSkonyvre, valamint az UNFCCC-ben részes felek Koppenhdgdban tartott 15.,
Canctinban tartott 16. és Durbanben megrendezett 17. konferencidjénak eredményeire,

— tekintettel a Monterreyi Konszenzusra (2002), a dohai fejlesztésfinanszirozdsi konferencidra (2008), a
Parizsi Nyilatkozatra (2005) és az accrai cselekvési programra (2008),

— tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i millenniumi nyilatkozatdra, amely a millenniumi fejlesztési
célokat (MFC) a nemzetkozi kozosség dltal a szegénység felszamoldsa érdekében kozosen kialakitott
kritériumokként hatdrozta meg,

— tekintettel a fejlesztési segélyezés hatékonysdgar6l 2011 decemberében Puszanban tartott magas szintd
taldlkozon elfogadott nyilatkozatra és cselekvési tervre,

— tekintettel a fenntarthat6 fejl6désrél sz6l6 ENSZ-konferencia (Rio+20) el6készité folyamatdra,

— tekintettel a 2009. mdjus 13-14-én a Ridi Csoport és az Eurdpai Unid kozott Pragiban megtartott XIV.
miniszteri talilkozé kozos kozleményére,
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tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 208. cikkére, amely kimondja, hogy ,az Uni6
fejlesztési egyiittmtikodési politikdja elsGdleges célként a szegénység mérséklésére, id6vel pedig annak
felszamoldsdra irdnyul. Az Unié azon politikdinak végrehajtdsakor, amelyek hatdssal lehetnek a fejl6ds
orszdgokra, figyelembe veszi a fejlesztési egytittmtikodés célkittizéseit”.

tekintettel a fejlesztési politikira vonatkozd eurdpai konszenzusra (), és kiilonosen annak 61. pontjdra,
amely elismeri a kozepes jovedelm( orszdgok jelentdségét a millenniumi fejlesztési célok elérésében, és
ismerteti azokat a nehézségeket, amelyekkel ezen orszdgok — a kozepesen magas jovedelmi orszdgokkal
egyetemben — szembesiilnek,

tekintettel a fejlesztési politika terén valé komplementaritdsrél és munkamegosztdsrél sz6lé6 2007-es
magatartdsi kodexre,

tekintettel az Eurépai Unié Tandcsdnak 2009. december 8-i kovetkeztetéseire az Eurdpai Unid és Latin-
Amerika kapcsolatairdl,

tekintettel a 2010 mdjusaban megrendezett EU-LAC cstcstaldlkozon elfogadott madridi cselekvési tervre
és annak 6 témdjara: 1. — Tudomdny, kutatds, innovdcié és technoldgia; 2. — Fenntarthat6 fejlédés;
kornyezetvédelem; éghajlatvéltozds, bioldgiai sokféleség és energia; 3. — Regiondlis integracid és
kolcsonos osszekapesolhatosdg a befogadds és a tdrsadalmi kohézié el6mozditdsa érdekében; 4. —
Migrdcid; 5. — Oktatds és foglalkoztatds; 6. — Kabitdszerek;

tekintettel a fejlesztési egylittm@ikodés finanszirozdsi eszkozének létrehozdsardl szolo 2006. december
18-1 1905/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (2),

tekintettel a 2007-2013 kozotti idGszakra sz6l6 latin-amerikai regiondlis programozasrol sz6l6, 2007.
jlius 12-i bizottsdgi dokumentumra (E[2007/1417) és annak félidGs értékelésére,

tekintettel a Bizottsdg ,Az Eurdpai Unié és Latin-Amerika: Globalis szerepldk partnersége” cimd 2009.
szeptember 30-i kozleményére (COM(2009)0495),

tekintettel ,A politikdk fejlesztési céli koherencidja — az egész Unidra kiterjed§ megkozelités szakpoli-
tikai keretének kialakitdsa” cimd 2009. szeptember 15-i bizottsdgi kozleményre (COM(2009)0458),
valamint az Altalinos Ugyek és Kiilkapcsolatok Tandcsinak 2009. november 17-i kovetkeztetéseire a
politikak fejlesztési célii koherencidjardl és a segélyhatékonysdg mikodési keretérdl,

tekintettel a Bizottsdgnak ,Az EU fejlesztéspolitikdja az inkluziv novekedés és a fenntarthatd fejl6dés
tdmogatdsdra: Az EU fejlesztéspolitikdjdnak hathatdsabba tétele” cimdi, 2010. november 10-i zold kony-
vére (COM(2010)0629),

tekintettel a 2011. okt6ber 13-dn elfogadott ,Valtoztatdsi program: az EU fejlesztéspolitikdjanak hatha-
tosabbd tétele” cimd bizottsdgi kozleményre (COM(2011)0637),

tekintettel ,A GDP-n innen és tdl: a haladds mérése véltozé viligunkban” cimd, a Tandcshoz és az
Eurdpai Parlamenthez intézett 2009. augusztus 20-i bizottsdgi kozleményre (COM(2009)0433),

tekintettel ,A tobbéves pénziigyi keret el6készitése az EU afrikai, karibi és csendes-Ocedni orszdgokkal és
a tengerenttli orszdgokkal és teriiletekkel folytatott egyiittmiikodésének finanszirozdsdra vonatkozdan a
2014-2020 kozotti idszakban” cimmel az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsagi
kozleményre (COM(2011)0837, SEC(2011)1459, SEC(2011)1460),

tekintettel a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmtikodésre irdnyulé Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsardl
sz6016 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatra (COM(2011)0843, SEC(2011)1475,
SEC(2011)1476),

HL C 46., 2006.2.24., 1. o.
HL L 378., 2006.12.27., 41. o.
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— tekintettel ,Az Eurépa 2020 stratégia koltségvetése” cimd 2011. janius 29-i bizottsdgi kézleményre
(COM(2011)0500) és ,Az Eurépa 2020 stratégia koltségvetése: a jelenlegi finanszirozdsi rendszer, az
el6ttiink dllo kihivasok, az érdekeltekkel folytatott konzulticié eredményei, valamint a legfontosabb
horizontdlis és dgazati kérdésekre vonatkozd kiilonféle vélasztdsi lehet@ségek” cimd, ugyanezen a
napon kiadott bizottsdgi munkadokumentumra (SEC(2011)0868),

— tekintettel az EU kiiliigyi- és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének és a Bizottsignak a ,Globdlis Eurdpa: az
EU kiilsé tevékenységei finanszirozdsdnak megujitdsa” cimd, az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz
intézett kozos kozleményre (COM(2011)0865),

— tekintettel a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmtikodésre irdnyuld Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsirdl
sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatra (COM(2011)0840, SEC(2011)1469,
SEC(2011)1470),

— tekintettel az EU-Latin-amerikai Parlamenti Kozgyilés (EuroLat) dlldsfoglaldsaira és kilonosen a 2011.
méjus 18-19-én Montevidedban (Uruguay) megtartott 6todik rendes plendris iilésen elfogadott, az
Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika kozotti kereskedelmi kapcsolatok kildtdsairdl sz6l6 és az els@sorban a
n6k és a fiatalok munkahelyeire vonatkozé munkahelyvédelmi és munkahely-teremtési stratégidkrol,
valamint az Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika kozott a biztonsdg és védelem terén fenndlld kapcsolatokrol
sz016 allasfoglaldsaira,

— tekintettel az Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika kozotti kapcesolatokat célzé globalis partnerségrél és kozos
stratégiardl sz6l6 2001. november 15-i élldsfoglaldsara ('), az Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika kozotti
megerdsitett partnerségrdl szolo 2006. dprilis 27-i dlldsfoglaldsdra (%) és az Eurépai Uni6 és a latin-
amerikai és karibi orszdgok Limaban megtartott V. LAK-EU cstcstaldlkozojardl sz6l6 2008. dprilis 24-i
allasfoglaldsara (%),

— tekintettel a Latin-Amerikdval dpolt kapcsolatokra vonatkozé 2010. mdjus 5-i unibs stratégiarol (%), a
2010. oktdber 21-i azUnid Latin-Amerikdval fenntartott kereskedelmi kapcsolatairdl (°) és a 2011. jalius
5-i, az EU fejlesztéspolitikdjanak hathatésabba tételérdl (¢) szol6 allasfoglaldsaira,

— tekintettel a Latin-Amerikdra vonatkozd 1j unids fejlesztési egyiittmiikodési politikdrdl: a tdrsadalmi
kohézid, a regiondlis integricié és a dél-dél egyiittmiikodés fontossigdnak kiemelésérdl sz6l6 Gj tanul-
ményra (2011. december),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 48. cikkére,
— tekintettel a Fejlesztési Bizottsdg jelentésére és a Kiiliigyi Bizottsdg véleményére (A7-0159/2012),

A, mivel a Lisszaboni Szerz8dés meghatdrozdsa szerint a fejlesztési egyiittmitikodés dltalnos célkitiizése
a szegénység felszamoldsa és a fenntarthat6 gazdasagi és tarsadalmi fejl6dés el6mozditdsa, ideértve a
millenniumi fejlesztési célok (MFC) 2015-ig torténé megvaldsitdsat is;

B. mivel a térség a kozepes jovedelmd orszagok csoportjaba tartozik, amelyek a gazdasdgi novekedés és
a hatékonyabb szocidlpolitika révén jelentSs sikereket értek el a szegénység mérséklése — egyetlen
évtized alatt 44 %-rol 33 %-ra csokkentve azt —, valamint az egyenl6tlenség csokkentése terén, ennek
ellenére minden harmadik latin-amerikai — 180 millié ember, akik koziil 52 millié él napi 2 eurénél
kevesebb 0Osszegbdl — még mindig a szegénységi kiiszob alatt €I, és a régié 10 orszdga a vildg azon
15 orszaga kozé tartozik, ahol a legnagyobb mértéki az egyenlétlenség (7); mivel egyes orszagokban
az alultdpldlt személyek ardnya meghaladja a 20 %-ot, 28 milli6 polgdr irdstudatlan, és 44 millidan
élnek a szocidlis védelmi rendszerek korén kiviil;

C.  mivel az IMF 2011-re 4,5 %-os dtlagos GDP-novekedést prognosztizdlt Latin-Amerikdban, és egyes
el6rejelzések szerint a globalis gazdasdgi novekedés lassuldsa varhaté 2012-ben, mikozben tovdbbra
is nagy bizonytalansdg uralkodik a globélis gazdasigi és pénziigyi vélsdg térségre gyakorolt hatdsait
illetGen;

C 140. E,, 2002.3.16., 569. o.

C 296. E, 2006.12.6., 123. o.

C 259. E, 2009.10.29., 64. o.

C 81. E, 2011.3.15., 54. o.

C 70. E, 2012.3.8., 79. o.
lfogadott sz6vegek, P7_TA(2011)0320.
Az ECLAC és az OECD adatai szerint.
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D.

mivel a kozepes jovedelm( orszagok képezik a fejlédés és a regiondlis integrdcié motorjat, és ezen
orszdgok vélsdga gdtolja a térség alacsony jovedelm( orszdgainak elGrelépését;

mivel a térség orszdgaiban bekovetkezett lassulds eltérd lefolydst, és Bolivia, Honduras, Nicaragua és
Suriname szdmdra a kivandorlok készpénzdtutaldsai — amelyek ezen orszdgok GDP-jének 6-25 %-at
teszik ki — mellett tovabbra is a kiils§ tdmogatdsok jelentik a fejlesztési céli finanszirozds egyik
legfontosabb forrdsat;

mivel az 0j egyittmikodési politika meghatdrozdsakor figyelembe kell venni az egyes orszagok
sajtos prioritdsait és sziikségleteit, és mivel az Unibnak a dél-dél egyuittmikodés, a szegénység elleni
kiizdelem és a regiondlis és globdlis fejl6dés elémozditdsa terén véllalt vezet§ szerepében egyiitt kell
mikodnie az Osszes latin-amerikai orszdggal és kiilonosen a kozepesen fejlett orszagokkal;

mivel amiatt, hogy a régié szdmdra fontos a jovedelmek és a javak fenntarthat6 fejlédést, valamint a
nagyobb foki tdrsadalmi igazsigossdgot és tarsadalmi kohéziét 6sztonzd, megfelel§ politikdk alkal-
mazdsa révén torténd jobb elosztdsa, a 2004-ben megrendezett guadalajarai forumon életre hivott
stratégiai partnerség egyik f6 célkittizése a tdrsadalmi kohézio;

mivel az emberi jogok, a demokrdcia és a felelgsségteljes kormdnyzds kiilonos jelentSséggel birnak a
valtoztatdsi programban; mivel Latin-Amerika olyan kontinens, ahol a demokricia altalinosan
megalapozott, amely Eur6pdval kozos demokratikus értékekkel és elvekkel rendelkezik, és ahol az
er@szak és a bizonytalansdg dltal fenyegetett dllami irdnyitds és intézményi struktira tdmogatdst
igényel;

mivel a kozepes jovedelmii orszdgokban kivdnatosabb lenne a tdmogatds atirdnyitdsa az intézményi
és szabdlyozdsi kapacitdsok, a kozpolitikdk kialakitdsa, a tdrsadalmi szerepl6k tdmogatdsa, valamint a
hivatalos fejlesztési segélyeket (ODA) kiegészit§ forrdsok mozgésitasa felé;

mivel Latin-Amerika és az EU a kozos értékeken, illetve az emberi jogok és az alapvetd szabadsdgok
tiszteletben tartdsan alapuld biregiondlis stratégiai partnerséget alakitott ki; mivel az EU kilenc
globilis stratégiai partnere kozil kettd latin-amerikai orszdg (Brazilia és Mexikd); mivel az EU az
els6 szamu befektetd Latin-Amerikdban és a térség mdsodik legfontosabb kereskedelmi partnere,
valamint a Latin-Amerikdnak juttatott hivatalos fejlesztési segélyek (ODA) 53 %-dnak biztositdsdval
a fejlesztési segélyek legnagyobb adomanyozdja a régidban;

mivel a vildg szegény lakossdgdnak jelentGs része ezekben a kozepes jovedelmd orszagokban él; mivel
ezen orszdgokat gyakran stlyos egyenl6tlenségek és gyenge kormdnyzds jellemzi, ami veszélyezteti
sajat fejlédési folyamatuk fenntarthatésdgat; mivel szdmos kozepes jovedelmd orszdg fontos szerepet
jatszik a vildg politikai, biztonsagi és kereskedelmi kérdéseiben, a globdlis kozjavak elillitdsa és
védelme, regiondlis szinten pedig ,horgonyorszagként” betoltott funkcidjuk révén; mivel a gazdasdgi
fellendiilés id@szakainak elmdltdval tovdbbra is védtelenek a globalis gazdasagi, kornyezeti és bizton-
sagi kockdzatokkal szemben;

mivel néhdny latin-amerikai orszdg regiondlis egyiittmiikodési mechanizmusok és a dél-dél egyiitt-
miikodés keretében mdr bekapcsolddott a fejlesztési egytittmtikodés erdfeszitéseibe;

mivel Latin-Amerika nem sztinhet meg prioritds lenni az EU szdmdra, amint azt az EU és Latin-
Amerika kozotti biregiondlis kapcsolatok is titkrozik, amelyek terén az utdbbi években jelentds
elérelépések torténtek, ezt példizzdk a Kozép-Amerikdval, Chilével és Mexikoval kotott tdrsuldsi
megallapoddsok, a Kolumbidval és Peruval kotott tobboldalt kereskedelmi megéllapodds, a Merco-
surral folytatott tdrgyaldsok, a madridi cselekvési terv és az EU-LAC Alapitvany létrehozdsa;

mivel a fejlesztési politikdra vonatkozd eurdpai konszenzus szerint a kozepes jovedelmd orszdgok
szdmdra nyujtott tdmogatds tovabbra is szitkséges a millenniumi fejlesztési célok eléréséhez;

mivel a térségbeli partnerekkel kotott megallapodasok, ezen beliil a tarsuldsi megéllapodasok, vala-
mint a fejlesztési segélyek révén az EU tovabbra is jelentds mértékben tdmogatja a régié fejl6dését és
stabilizaciés folyamatat; mivel komoly aggodalom forrdsa az a lehetéség, hogy e folyamat eredmé-
nyeinek megszilarduldsat kovetden az EU esetleg felhagy a tdmogatdssal;
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P. mivel a Bizottsdgnak a fejlesztési egytittmiikodési eszkozre (DCI) vonatkozo jelenlegi javaslata kild-
tasba helyezi a kozepes jovedelmd latin-amerikai orszdgoknak nyujtott unids bilaterdlis tdimogatds

csokkentését, az alapvetd szolgéltatasok pedig lekeriiltek a régié szamadra kijelolt prioritdsok listdjarol;

Q.  mivel a Latin-Amerikdra vonatkozé jelenlegi DCI koltségvetési elSirdnyzata azt tiikrozi, hogy az
eurépai tdmogatdsban részesiil§ tobbi teriilethez viszonyitva erre a térségre jut a legszerényebb
finanszirozds a kozosségi koltségvetés IV. fejezetének keretében;

R.  mivel a tdrsadalmi kohézi6 tdg dimenziéval rendelkezik, amely magdban foglalja a szegénység elleni
kiizdelmet, az egyenl6tlenség csokkentését, az alapvet§ szolgdltatdsokhoz, igy az egészségugyi ella-
tashoz, az oktatdshoz, a nyugdijhoz vagy és a lakhatdshoz valé egyetemes hozziférést, valamint a
tarsadalmi parbeszéd és a munkaiigyi jogok elismerését és védelmét; mivel szitkség van egy olyan
koltségvetési paktumra, amely garantdlja a forrdsok lehetd legjobb elosztdsat;

S. mivel Kina Latin-Amerika harmadik legfontosabb befektetgjévé épett el6, egyes termékek esetében
pedig a legjelent8sebb, s6t akdr az egyetlen exportpiacot képezi; mivel emiatt az Unibénak aktivabb
szerepet kell jitszania annak érdekében, hogy a WTO rendszerén beliil megerdsitse kereskedelmi és
befektetési kapcsolatait a latin-amerikai orszagokkal;

T. mivel a tdrsadalmi kohézié — fuggetleniil az e fogalomhoz eurépai és latin-amerikai viszonylatban
tarsuld jelentéstartalmaktdl — mindkét régidban a kozpolitikdk irdnyadd elvének tekinthet, amely
lehetdvé teszi, hogy a fejlesztési stratégidk a teljes lakossdg jolétének elérésére irdnyuljanak, elkeriilve a
polarizaciot, az elidegenedést és a demokratikus intézményekbe vetett bizalom elvesztését;

U.  mivel a régidban az adomdnyozok eldtt allé legnagyobb kihivdsok egyike a politikdk kozotti kohe-
rencia, valamint a jobb munkamegosztds keretében a hatékonyabb koordindcié és komplementaritds
megvalésitdsa a tdmogatds nagyobb foki koncentricidjanak és kiszdmithatésdganak elérése érdeké-
ben;

V. mivel a jolét megteremtése, a szegénység, az egyenlStlenség, a kirekesztés és a hitrdnyos megkiilon-
boztetés — ami kiilonosen a néket, a fiatalokat és az etnikai kisebbségeket érinti — elleni kiizdelem,
valamint a tdrsadalmi kohézi6 és az emberi jogok elémozditdsa ma is az EU és Latin-Amerika kozotti
stratégiai tarsulds kozponti prioritsa;

W.  mivel a térségben aggasztdak a gyermekhalanddsdg és anyai mortalitds elleni kiizdelemre vonatkoz6
mutatok, és mivel a nemek kozotti egyenlGség, valamint a ndk politikai és gazdasagi szerepvallald-
sanak erdsitése a szegénység csokkentésének alapvet§ tényezdi;

X.  mivel az EU dltaldnos preferenciarendszere (GSP) kulcsfontossdgti eszkoz, amely lehetévé teszi a
fejl6dé orszdgok szdmadra, hogy nagyobb szerepet véllaljanak a globdlis kereskedelemben, és ezaltal
tovabbi exportbevételekre tegyenek szert, ami elémozditja a gazdasagi novekedést, valamint a fejlesz-
tésre és a szegénység mérséklésére irdnyuld szakpolitikai stratégidk végrehajtasat;

Y. mivel a GDP 6nmagdban nem megfelel6 mutaté az egyenl6tlenség mérésére, és nem megfeleld
hivatkozasi alap az elsGdlegesen a szegénység felszdmoldsara irdnyuld unids fejlesztési tdmogatdsok
odaitélésérél sz6lé dontésekhez;

Z.  mivel a latin-amerikai orszdgok sokkal kevesebbet exportdlnak a szomszédos orszdgokba, mint mds
kontinenseken €18 tdrsaik; mivel a viszonylag alacsony mértékd kereskedelmi csere a nagy tdvolsa-
goknak, a magas vamtarifiknak, a vimoknak, a kiilon kereskedelmi megallapoddsoknak és a nem
megfeleld infrastrukturdlis hdlézatoknak tudhaté be;

AA. mivel a szegénység elleni kiizdelem és a tdrsadalmi kohézié elémozditdsa terén létfontossigi az
oktatds és a képzés, valamint a kozegészségiigyi szolgdltatdsokhoz vald egyetemes hozzaférés;

AB. mivel a kornyezet pusztuldsa kozvetlentil kihat a szegénység kialakuldsdra; mivel Latin-Amerika a
Fold nagy természetvédelmi teriilete, Brazilia, Mexikd, Peru és Kolumbia pedig a vildg legnagyobb
bioldgiai sokféleséggel rendelkezé orszdgai kozé tartoznak, ugyanakkor a kontinens az éghajlatvdl-
tozdssal szemben kiilonosen sebezhet6;
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AC. mivel az addbeszedés javitdsa elengedhetetlen egy olyan kompetens dllam kiépitéséhez, amely képes
ellitni polgdrait olyan alapvet§ szolgédltatisokkal, mint az egészségiigy, a kozegészségiigy és az
oktatds;

AD. mivel az éghajlatvaltozas és a globdlis felmelegedés legpusztitobb kovetkezményei nagymértékben
érintik Latin-Amerikdt és a karibi térséget, és a régié orszdgai a vildg legsebezhet8bb orszdgai kozé
tartoznak; mivel a természeti katasztrofak a kozép-amerikai térségben a regionalis GDP 54 %-dnak
megfelel§ veszteséget okoztak;

AE.  mivel a véltoztatdsi program kifejezetten hivatkozik a magdnszektorra a fenntarthatd fejlédés
megvaldsitdsanak alapvet§ szereplGjeként és a tdrsadalmi kohézid el@segitGjeként;

AF.  mivel fontos, hogy az EU és Latin-Amerika strukturdlt és dtfogd biregionalis parbeszédet folytasson a
migraciérdl, és hogy mindkét régié migracids politikdi és gyakorlatai valamennyi migrans szdmdra
biztositsak az alapvet§ jogok tiszteletben tartdsat;

AG. mivel Latin-Amerika egyes orszdgai a vildg legerdszakosabb orszdgai kozé tartoznak, és a drogke-
reskedelemmel, pénzmosdssal, fegyvercsempészettel és korrupcidval kapcsolatos blindzés, illetve a
szervezett biinozés a régio fejlédését is fenyegetd, igen komoly problémit jelent;

AH. mivel a partnerségi eszkozrl sz6l6 bizottsagi javaslat az Eurdpa 2020 stratégia térségbeli végrehaj-
tasat dllitja kozéppontba; mivel ez a javaslat elsGsorban az EU stratégiai partnereire és a feltorekvd
gazdasdgokra osszpontosit, egyuttal pedig a globélis kihivdsokra és veszélyekre hangsiilyt helyezd
globalis megkozelitést is alkalmaz;

Al. mivel Latin-Amerika demokratikus rendszereire és kollektiv biztonsdgdra nézve kiilonos veszélyt
jelent a biinszovetkezetekhez kapcsoldd6 korrupcid, kilonos tekintettel azokra, amelyek kabitoszerek
elosztasaval és kereskedelmével foglalkoznak, beszivarognak az intézményekbe, egymds kozott szét-
osztjak a hatdskoroket, és jarulékos kdrokat okoznak, ezzel pedig stilyos problémakat generlnak az
instabilitds és a politikai irdnyitds terén;

1. hangsilyozza, hogy jollehet a gazdasdgi és pénziigyi vildgvalsdg kevésbé stlyos kovetkezményekkel jart
Latin-Amerikdban, mint a vildg mds régidiban, az egyenlStlenségi mutatdk és a szegénységi ratdk még
mindig nagyon magasak, és a térség hat millenniumi fejlesztési cél tekintetében nem ért el elégséges
fejlédést;

2. hangsdlyozza, hogy erdsiteni kell az Eurdpai Unib és Latin-Amerika kozotti koordindciot a millen-
niumi fejlesztési célok (MFC) elérése terén, kiilonosen a szegénység lekiizdésére, a munkahelyteremtésre és a
periféridra szorult csoportok tarsadalmi befogaddsdra irdnyuld intézkedések terén; hangsilyozza, hogy a
globilis fejlesztési partnerség megvalositdsara irdnyulé millenniumi fejlesztési célnak (8. MFC) kozponti
helyen kell allnia a Latin-Amerikdval megvaldsitott uniés egyiittmdikodési politikdban, és ki kell vélasztani
azokat a teriileteket, ahol végrehajtjdk az ,inkluziv novekedés” 1j stratégidjat ezekben az orszdgokban;
hangstlyozza, hogy az EU-Latin-Amerika—Karib-térség Alapitviny jelentésen hozzdjirulhat a célkittizések
eléréséhez;

3. agy véli, hogy a néhdny latin-amerikai orszagban végbement gazdasdgi és technoldgiai fejl6dés sziik-
ségessé teszi az EU bilaterdlis fejlesztési egyiittmiikodése keretében meghatdrozott célkittizések tjragondo-
lasat; kéri, hogy az egytittmdkodést irdnyitsdk at azokra a teriiletekre, ahol arra a szegénység csokkentése
érdekében a leginkabb sziikség van; hangstilyozza, hogy ko6zos kihivdsokkal néziink szembe, amelyeket a
tobboldaltisag erdsitése révén egyiitt kell lekiizdeniink; hangstlyozza, hogy a névekedés, a kereskedelem, a
fejlesztés és a szegénység csokkentése kozotti osszefiggések nem egyszertiek és nem is magatdl értetéddek;
ennek fényében az EU jovSbeni fejlesztési egyiittmiikodési politikdjérdl folytatott vita dsszefiiggésében arra
Osztonzi a Bizottsagot, hogy végezze el a szegénység hathatds mérséklése érdekében el6mozditani kivant
jelenlegi fejlesztési modell széles korti és mélyrehatd dtgondoldsdt, és vonja le a tanulsigokat az elmdilt
évtizedekbdl a szegénység és az egyenlStlenség eredményes — a szakpolitikai mozgdstér csokkenése vagy
korldtozdsa nélkiili — mérséklése érdekében;

4. gy véli, hogy az unids egyiittmtikodési és fejlesztési politikdt a Latin-Amerikdval folytatott szoros
konzultacié keretében kellene kialakitani annak érdekében, hogy a régidkra vonatkozdan fenntarthatd,
tisztességes és jol kiegyenstlyozott fejlesztési politika jojjon létre;
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5. ramutat, hogy a tdmogatds — jollehet lendiiletet adhat a latin-amerikai orszdgoknak — nem elegend§ a
fenntarthaté és tartds fejlédés garantdldsahoz; ezért felhivja a latin-amerikai orszdgokat, hogy erdsitsék meg
és mozgositsak belfoldi erdforrdsaikat, hozzanak létre atlithaté addzdsi rendszereket, korrupciotdl és
csaldstol mentes koltségvetési irdnyitdst, valamint elsGsorban egyiittm@ikodés, technikai segitségnydjtds és
a helyi kozigazgatdsi szervek melletti jogi és adotigyi képzés megteremtése révén vonjik be hatékonyan a
magénszektort, a helyi onkormdnyzatokat és a civil tdrsadalmat az EU-Latin-Amerika napirendbe, hogy
nagyobb felelGsséggel viseltessenek a projektek irdnt;

6.  ugy véli, hogy a tobb latin-amerikai orszdgba érkezd, elsGsorban azok nyersanyag- és szénhidrogén-
lel6helyeit és mezdgazdasigi eréforrdsait érint6, meghatdrozé dzsiai beruhdzdsoknak meg kell gyznie az
Eurépai Unidt, hogy rovid id6n beliil hatékonyan megerdsitse a térség fenntarthat6 fejlédéséhez nydjtott
tdmogatasat;

7. ugy véli, mivel a fejlesztési politika terén egyensilyt kell teremteni Latin-Amerika és az EU kozott,
Latin-Amerikdnak kiilon erdfeszitést kell tennie regiondlis politikai, gazdasagi és kereskedelmi integricidja
elémozditdsa érdekében;

8.  hangsilyozza, hogy a Latin-Amerikdval dpolt kapcsolatokban elért el6relépést egységes fejlesztéspoli-
tikdval kell osszehangolni gy véli, hogy az egyes orszdgokra szabott eszkozoket és egyiittmikodési célki-
ttizéseket kell kidolgozni, a forrdsokat a legsériilékenyebb orszdgokra kell &sszpontositani, és javitani kell a
politikak fejlesztési célii koherencidjat;

9. felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy a 2014-2020 kozotti idszakban a DCI keretében Latin-
Amerikaval folytatott egyiittmitkodés volumenét tartsa a foldrajzi alapi eszkozok teljes osszegének egyhar-
madén;

10.  udvozli a Bizottsdg arra irdnyuld javaslatdt, hogy a segélyeknél alkalmazzdk a differencidlds és a
koncentrdcié elvét; hangstilyozza, hogy a differencidldst a programozds szakaszdban — mind a fogadd
orszdgokban, mind az egyiittmtikodési eszkozok tekintetében — fokozatosan kell alkalmazni, és a kozepes
jovedelm( orszdgoknak jobban megfelel6 mds egyiittmiikodési formakat kell kidolgozni; javasolja, hogy a
differencidlds elvét objektiv és valamennyi orszdg szdmdra kozos feltételekkel alkalmazzdk;

11.  emlékeztet arra, hogy mivel az Uni6é nem csupdn a legjelentGsebb nemzetk6zi adomanyozo, hanem a
nemzetkozi kozosség aktiv tagjaként globdlis szerepld is, st akként is kell fellépnie, igy a differencidldson
alapulé megkozelités nem eredményezheti a térség jelentSségének drasztikus csokkenését az EU kiils§
dimenzidjdban. ugy véli, hogy mdskilonben az EU teljes régiokban itélheti onmagat jelentéktelenségre,
szabad teret hagyva mds globalis szerepl6k beavatkozdsanak;

12.  hangsilyozza, hogy a forrdsok barmilyen esetleges dtcsoportositdsa esetén ugyanazon régié alacsony
és kozepesen alacsony jovedelmii orszdgaiban jelen 1év8 szegénység felszamoldsat célzé foldrajzi alapt
programoknak kell kedvezni;

s

A kozepes jovedelmii orszdgok jelentdsége — a differencidlt megkozelités sziikségessége

13.  aggodalmdnak ad hangot a Bizottsdg DCl-re vonatkozé javaslatdban — amely Latin-Amerika és a
Karib-térség tizenegy kozepes jovedelmd orszdgatol megvonja a kétoldalii programokhoz valé hozzaférés
lehetGségét — megdllapitott jogosultsdgi kritériumok végrehajtdsdval kapcsolatos szigor hidnya miatt; emlé-
keztet arra, hogy egyes latin-amerikai orszdgok azok kozé tartoznak, ahol a viligon a legnagyobb az
egyenl6tlenség az egy fére esd jovedelem tekintetében, és hogy ez a tartds egyenlStlenség alacsony térsa-
dalmi-gazdasagi mobilitdssal parosul; hangstlyozza, hogy egy igen heterogén orszdgcsoportrél van szd,
kovetkezésképpen fenn kell tartani a koordindcién és a politikai parbeszéden alapulé differencidlt egyiitt-
muikodést;

14.  ugy véli, hogy az EU dltal a térség felé kozvetitett tizenet igen aggasztd, mivel az a gyakorlatban azt
kommunikalja az EU részérél, hogy a nagyszama politikai és kereskedelmi kotelezettségvallalds és a kozos
globdlis érdekek ellenére az EU nem adja meg a térségnek a szdmdra kijaré odafigyelést;

15.  hangsilyozza — amint azt a fejlesztési egytittmiikodésre vonatkozd eurdpai konszenzus 66. cikke is
megallapitja —, hogy kell§ figyelmet kell forditani a kozepes jovedelmd, és kiilonosen az alacsonyabb
kozepes jovedelmd orszagokra, amelyek koziil sokan az alacsony jovedelm orszdgokéhoz hasonlé prob-
lémdkkal kiizdenek;
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16.  kéri a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy a fejlettség értékelésére hasznalt mutatdk felilvizsgélata és
bévitése céljabol a differencidlds elve alapjan készitsen egy objektiv és dtlithaté elemzést, és a gazdasdgi
kritériumok megéllapitdsakor ne csak a jovedelemszintet vegye figyelembe, hanem az olyan tényezéket is,
mint a szegénységi mutatd, az ECHO sériilékenységi és valsdgindexe, a Gini-egyiitthat6 és az egyenl6tlenségi
egylitthato; figyelmeztet, hogy az orszdgok jovedelemszint szerinti osztilyozdsa olyan szdmitdsokon alapul,
amelyek rejtve hagyjak az egyenlGtlenséget és a szegénységet;

17.  a fent emlitett mutatokat figyelembe véve szorgalmazza, hogy az EU a jov6beni DCI keretében
legalabb Kolumbidval, Ecuadorral és Peruval folytassa a kétoldalii egytittmtikodést;

18.  kéri a Bizottsdgot, hogy a segélyek kiszdmithatésdgdnak a fejlesztési segélyezés hatékonysdgaval
foglalkozé puszani forumon megfogalmazott elvét kovetve terjesszen el a kozepes jovedelmd orszagoknak
nydjtott bilaterdlis segélyek fokozatos megsziintetésére vonatkozé egységes stratégiat, amely lehetévé teszi
ezen orszdgok szdmdra, hogy a segélyprogramok ,abszolvenseiként” helyzetiiket konszoliddljak;

19.  kéri a Bizottsdgot, hogy a bilateralis segélyek fokozatos, az Gj DCI hatdlyba 1épésekor kezd6dd
visszavondsa sordn biztositsa az alabbi kritériumok érvényesiilését:

— a célkittizések kifejezett Gsszekapcsoldsa és a bilaterdlis segélyek dgazati koncentricidja a tdrsadalmi
kohézié megerGsitése érdekében, nevezetesen a bevételek és a lehetSségek egyenl6tlenségének csokken-
tésére irdnyul6 aktiv politikdk és programok tarsfinanszirozdsa révén, valamint a versenyképességet és a
fenntarthaté fejlédést tamogatd egyéb, fejlettebb programok segitségével, amelyek tobbek kozott
magukban foglaljak a technoldgiai és tudomdnyos egyiittmiikodés és innovécio, illetve a mdszaki segit-
ségnyujtdsi programok elémozditdsat, a regiondlis és szubregionalis tematikus programokhoz, valamint a
garantdlt minimumosszeget megéllapité partnerségi eszk6zhoz vald els6bbségi hozzaférést; a visszafi-
zethetd tdmogatdsok és az Osztondijprogramok Osztonzése;

— a prioritdsok meghatdrozdsa a nemzeti hatésdgokkal és a civil tdrsadalommal folytatott kétoldald és
régiokozi parbeszédek segitségével;

— a kétoldalu egyiittm(ikodés fenntartdsa a tdmogatdsok kihelyezését szabalyozé mutaték és az egyes
orszagok helyzete alapjan meghatdrozott, legfeljebb négy éves dtmeneti idGszak alatt;

20.  hangsilyozza, hogy a kozepes jovedelmii orszdgokkal és a magasabb kozepes jovedelmii orszagokkal
kialakitand6 djfajta egyiittmiikodés tdmogatdsa érdekében tobb mint 1000 millié eurdval bdviteni kell a
partnerségi eszkozt, biztositva a forrdsok kiszamithat6sdgat, szamszerGsithetGségét és ellendrizhetGségét;
hangsulyozza, hogy gondoskodni kell arrél, hogy ez az eszkoz segitsen megerdsiteni az EU globdlis kihi-
véasokra — ilyen példdul az egyenlGtlenség és az éghajlatvéltozds elleni kiizdelem, a biztonsdgi kihivdsok, vagy
a kabitoszer-kereskedelem elleni harc — adott valaszait;

Tdrsadalmi kohézié és a szegénység elleni kiizdelem

21.  dgy véli, hogy az egyenl6tlenség magas foka és a hatékony szocidlis védelmi rendszer hidnya a
legf6bb akaddlya a demokricia megszilirduldsdnak és a régid igazsdgos és fenntarthatd gazdasigi fejlGdé-
sének, ezért kéri a demokratikus kormdnyzoképesség és a tarsadalmi kohézié kozotti kapesolat nagyobb
mértéki figyelembevételét;

22. gy véli, hogy mindaddig nem teljesiilhet az EU és Latin-Amerika kozotti partnerség tdrsadalmi
kohézidra irdnyulé célkitlizése, amig meg nem valdsul a magas szint( fejlédés, valamint a jovedelmek és
javak méltanyos elosztdsa, e cél eléréséhez pedig biztositani kell a szegénység felszdmoldsat is igazsdgosabb
és progresszivebb, az adézdsi képességet, valamint az addelkeriilés és az addcsalds elleni kiizdelmet erdsité
adoiigyi politikdk révén;

23.  hangsilyozza a kereskedelem révén megval6sulo fejlesztési timogatds fontossagat; megallapitja, hogy
a Latin-Amerika és az EU kozotti kereskedelmi cserék kulcsfontossdgti tényezSk a szegénység enyhitésében
és a jolét megteremtésének biztositasdban mindkét kontinensen; dva int a jelenlegi gazdasagi és pénziigyi
valsdgbol eredd protekcionista tendencidktol;
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24.  hangstilyozza az oktatdsi és egészségiigyi programok szdmdra meghatdrozott 20 %-os célkit(izés
fenntartdsdnak fontossdgdt, és kitart amellett, hogy a nemek kozotti egyenlSséget a munkaerdpiacon és
dltaldban véve a tdrsadalomban is figyelembe kell venni; ismételten rdmutat arra, hogy az oktatds és a
humdn t6kébe torténd befektetés képezi a tdrsadalmi kohézié és a tdrsadalmi-gazdasigi fejl6dés alapjat;
kéri, hogy hatékony szakpolitikik megvaldsitasdval és megfelel§ finanszirozassal kiizdjenek az irdstudat-
lansdg ellen, amely a térség egyes orszdgaiban még mindig igen elterjedt, kiilondsen a linygyermekek és a
nék korében, és mozditsdk el az ingyenes kozoktatds elérhet6ségét (alap- és kozépfokon egyardnt), ami az
egyes allami koltségvetésekben fenndllé forrashidny miatt korldtozott; e tekintetben timogatja az Ibero-
Amerikai Allamok Szervezete (OEI) dltal kidolgozott, ,Oktatdsi célok 2021-re: ilyen oktatdst szeretnénk a
bicentendrium generacidja szdmdra” elnevezésii projektet;

25.  hangstlyozza, hogy noha Latin-Amerikdban az oktatdsi lefedettség és réforditds az utdbbi évtize-
dekben folyamatosan javult, azt tovébbra is alacsony mingség és egyenlétlen hozzaférés jellemzi; kiemeli az
Eurépai Unié dltal az Erasmus, Alban és Alfa programok révén megvaldsitott munkdt, és felkéri a Bizott-
sagot, hogy tovabbra is biztositsa az eddigi koltségvetési elSiranyzatokat;

26.  hangsilyozza, hogy az utébbi években az iskolai teljesitmény terén a vidéki és vdrosi térségek, az
iskolatipusok — dllami vagy magdn —, illetve a nemek kozott, valamint a tdrsadalmi-gazdasdgi hdttér alapjan
mutatkozo jelentds killonbségek tovdbb ndttek Latin-Amerikdban, ezéltal silyosbitva a tdrsadalmi kohézié
hidnyanak problémdjat;

27.  hangsilyozza, hogy a tdrsadalmi kohézi6 szorosan Osszefiigg mds szakpolitikdkkal, igy példdul a
kereskedelemmel, a beruhdzdsokkal és a pénziigyekkel; tigy véli, hogy a DCI tematikus, nemzeti és regiondlis
programozasa sordn jobban figyelembe kell venni a tarsadalmi kohézival kapcsolatos célkitiizéseket, és az
igazsdgosabb, a méltdnyossdgot, a kozszolgéltatdsokhoz valé hozzdférést és a tisztességes munkdt elGsegits
koltségvetési, add- és szocialpolitikdkat, valamint az igazsagiigyi rendszer reformjat kell tdmogatni;

28.  kiemeli az EuroSocial, az URB-AL, az AL-INVEST és a COPOLAD programok, valamint azon prog-
ramok jelentGségét is, amelyek az EU és Latin-Amerika kozotti parbeszéd és egyiittmtikodés erdsitése
céljdbol a migracié és a fejlesztési politikdk irdnyitdsi modelljeinek kidolgozdsdra Gsszpontositanak; Ggy
véli, hogy az 4j DCI keretében e programokat meg kell er@siteni oly médon, hogy kiakndzzdk a hirom-
oldalii egyiittmikodés szempontjabdl benniik rejl6 lehetségeket;

29.  rdmutat arra, hogy az Eurdpai Unidnak a DCI révén biztositania kell a sziikséges forrdsokat annak
érdekében, hogy a gyermekek életkorilményei javuljanak, valamint lehet8séget kapjanak képességeik és a
benniik rejlé lehet6ségek kibontakoztatdsdra, killonosen a csalddon beliil;

30.  ismételten hangsilyozza a tdrsadalmi kohézi6rdl sz6l6 EU-latin-amerikai forum jelentGségét, és kéri,
hogy azt nagyratorébb és az e teriileten folytatott egyiittmtikodés osszehangoldsét szolgdlé mechanizmusok
osztonzésével tegyék a tarsadalmi kohéziordl folytatott biregiondlis politikai parbeszéd szinterévé, valamint
mozditsdk el§ a tdrsadalmi kohézid kérdését a legfontosabb nemzetkozi forumok napirendjén;

31.  ramutat arra, hogy az EU-LAC Alapitvany fontos szerepet tolthet be a civil tdrsadalom azon fellépés-
einek és vitdinak Gsszehangoldsiban és tdmogatdsdban, amelyek a nemzetkozi egyiittmiikodésnek a térség-
beli tdrsadalmi kohézié elémozditasdban vallalt szerepével kapcsolatosak;

A fejlesztési politikdk koherencidja

32, emlékeztet az EUMSZ 208. cikkében lefektetett fejlesztési egytittmikodési politika fontossdgara a
szegénység felszamoldsa, a gazdasdgi és szocidlis jogok el6mozditdsa, a kornyezetvédelem, a j6 korményzds,
valamint a fenntarthat6 és inkluziv fejlédés érdekében;

33.  felhivja az Eurdpai Bizottsigot, hogy novelje a latin-amerikai orszdgokban megvalésitott projektjei
lathatésagat, és az EU-val folytatott egytittmiikodés hozzdadott értékének bemutatdsdval tegye azokat vild-
gosabban érthetdvé a polgdrok szamara;
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34.  rdmutat arra, hogy az EU tdrsuldsi/szabadkereskedelmi megéllapoddsai semmilyen koriilmények
kozott nem utkozhetnek a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak célkittizésével; ennek megfelelGen
siirgeti a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy a kereskedelemmel foglalkozé fejezetek — mint példaul a
pénziigyi szolgaltatdsok, a kormdnyzati beszerzések és a szellemi tulajdonjogok — megfelelGen tiikrozzék a
fejlesztési szitkségleteket és problémdkat, és erds mechanizmussal biztositsik a szocidlis, munkaiigyi és

kornyezetvédelmi jogokra vonatkozd kozos normék teljesiilését a folyamatban 1évs tdrgyaldsok sordn
vagy a feliilvizsgdlat idején;

35.  sajndlatdnak ad hangot, amiért az altaldnos preferencidlis kedvezmények rendszerére vonatkozo
bizottsagi javaslat figyelmen kiviil hagyja a Latin-Amerikdval fenntartott kapcsolatok stratégiai jellegét azal-
tal, hogy a régié6 meglehetdsen sok orszdgit megfosztja ettdl az eszkoztdl, holott az szitkséges a régid
fejlédése szempontjdbol;

36.  kéri az EKSZ-t és a Bizottsdgot, hogy egyesitsék eréfeszitéseiket az Andok Kozosséggel megkotends
jovébeni, teljes kordi tdrsuldsi megéllapodds el6mozditdsa céljdbdl az e kozosséget alkotd tagorszdgok
gazdasigi novekedése és tarsadalmi fejl6dése érdekében, az EU értékeinek, elveinek és céljainak megfelelGen,
amelyek mindig tdmogattdk a latin-amerikai integriciot;

37.  felhivja az EU-t annak biztositdsdra, hogy a fejlesztésre elkiilonitett forrdsokat ne irdnyitsik 4t mds
célokra;

38. gy véli, hogy az EU és a MERCOSUR kozotti tarsuldsi megallapodds megkotése elGsegithetné és
erGsithetné az egyiittmikodést és a fejlédést Latin-Amerika és az Eurdpai Unié kozott, feltéve, hogy az a
tisztességes kereskedelem elvén és a nemzetk6zi munkaiigyi és kornyezetvédelmi normékon, valamint a
befektetések szdmdra biztositott jogbiztonsdg elvén alapul, és a felek is becsiiletes magatartdst tandsitanak;

39.  hangsulyozza, hogy az 0j DCl-nek el§ kell segitenie a regiondlis integracié folyamatdt; e tekintetben
emlékeztet arra, hogy a tdrsuldsi megallapoddsok és a tobboldald kereskedelmi megéllapoddsok — ameny-
nyiben 8 szempontjaik megfelel8k, és figyelembe veszik az aszimmetridkat — a regiondlis integracié hatdsos
osztonzdi lehetnek, de fenntartja, hogy a politikdk kozotti koherencia hidnya veszélyezteti e folyamatot;
stirgeti az Unidt annak biztositdsdra, hogy egyetlen megkotott kétoldald megéllapodas se veszélyeztesse
Latin-Amerika integraciés folyamatdt; megallapitja azt is, hogy mikozben a régiokozi kapcsolatok a
kétoldalt kapcsolatok javdra visszaszorultak, ez a kétoldalisdg felé valdé elmozdulds jellemz8en néveli a
széttagoltsagot és a rivalizdlast Latin-Amerika regiondlis tomoriilésein beliil;

40.  hangstilyozza, hogy az EU kiildottségeinek keretében stilypontokat kell 1étrehozni a politikdk fejlesz-
tési céli koherencidja szdmdra, valamint e teriileten nyomon kovetési mechanizmusokat kell kialakitani és
bevezetni;

41.  hangstlyozza annak fontossdgat, hogy az Eurdpai Unié — kiilonosen az emberi jogokkal Ossz-
hangban 4ll6 szocidlis zdradékoknak a partnerségi megallapoddsokba torténd beépitése révén — a fejlesztési
politikakhoz jobban illeszkeds kereskedelempolitikdt alakitson ki annak érdekében, hogy a kereskedelem
elémozditsa a méltidnyos és igazsdgos tdrsadalmi normadkat is;

42.  hangstlyozza a nagyobb koherencia fontossdgat az ODA tekintetében, és gy véli, hogy az EU és
hdrom latin-amerikai orszdg jelenlétének a G20 csoportban hozza kell jérulnia az dlldspontok 6sszehango-
ldsdhoz, ami lehet6vé teheti a politikdk fejlesztési céli koherencidjanak kozos megvalositdsat;

43, emlékeztet a politikdk fejlesztési célii koherencidja vonatkozdsiban az EUMSZ 208. cikkében foglalt
elv tiszteletben tartdsanak kotelezettségére, valamint annak sziikségességére, hogy elkeriiljék azt a térségre
gyakorolt negativ hatdst, amit 11 orszdgnak az EU-val folytatott kétoldalii egytittmiikodésbél vald kizdrasa,
valamint a GSP+ rendszerbdl szdrmazé kereskedelmi kedvezmények megsziintetése eredményezne;

44, emlékeztet arra, hogy Latin-Amerikdban a civil tirsadalom fontos szerepet jitszik a demokracia
megszildrditdsdban és a fejlesztési politikdk alakitdsdban, végrehajtdsdban és ellendrzésében; sajnélattal alla-
pitja meg, hogy a civil tirsadalom nem kap jelent8s szerepet a jelenlegi egyiittmtikodési programokban, és
kevés forrashoz jut;

45.  hangstilyozza, hogy osszhangban a demokratikus felel6sségvallalds elképzelésével, tdimogatni kell a
parlamentek, a helyi és regiondlis hatdsdgok, illetve a civil tdrsadalom arra irdnyuld torekvéseit, hogy
megfelel§ szerepet vallaljanak a fejlesztési stratégidk meghatarozasiban, a kormdnyok elszdmoltatdsdban,
valamint a multbeli teljesitmények és az elért eredmények nyomon kovetésében és értékelésében; kiilonosen
hangsulyozza annak fontossagat, hogy erdsodjon a latin-amerikai parlamenti képvisel6k befolydsa a dontés-
hozatali folyamatokban betoltott szerepiik fokozasa révén;
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46.  ezért megdobbentdnek tartja, hogy a latin-amerikai orszdgokkal djonnan megtargyalt tdrsuldsi
megallapoddsokban és szabadkereskedelmi megéllapoddsokban a civil tdrsadalommal folytatott konzultdciot
kifejezetten a fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozé fejezethez kapcsolddd kérdésekre korldtoztdk;

47. gy véli, hogy a civil tirsadalom tdmogatdsinak tovdbbra is szerepelnie kell a kovetkez8 DCI
prioritdsai kozott; hangsiilyozza, hogy e tdmogatdst integrdlni kell az orszdgstratégidkba és a regiondlis
programokba, ezdltal hangsilyozva annak meghatdrozé szerepét az egyenlStlenség és a korrupcio elleni
kiizdelemben, valamint a pénziigyi forrdsok felhaszndldsdnak ellenérzésében;

48.  felhivja a Bizottsagot, hogy a regiondlis stratégiai programok keretében nytjtson fokozott pénziigyi,
technikai és szakértSi tdmogatdst a latin-amerikai orszdgok nemzeti parlamentjeinek igazgatdsa szdmadra
annak érdekében, hogy erésitse hatékonysagukat, dtlathatésdgukat és elszdmoltathatdsdgukat, ami elenged-
hetetlen ahhoz, hogy a parlamentek megfelelden betolthessék szerepiiket a demokratikus dontéshozatali
folyamatokban;

49.  emlékeztet arra, hogy a fejlesztési politikdra vonatkozd eurépai konszenzus 18. bekezdése kimondja,
hogy ,az EU tovébbi tdmogatast nyujt a nem dllami szerepl6k kapacitdsdinak megerdsitéséhez annak érde-
kében, hogy nagyobb stllyal vehessenek részt a fejlesztési folyamatban, és el6bbre vigyék a politikai,
tarsadalmi és gazdasagi parbeszédet”; sajndlatat fejezi ki amiatt, hogy az EU fejlesztési politikdjanak hatha-
tosabbd tételérdl szolo zold konyv egyéltalin nem részletezi a civil tdrsadalom koézremtikodésének és
szerepvallaldsdnak megvaldsitdsi formdit a fejlesztési egyiittmtikodésre vonatkozé jovébeni unids politika-
ban;

50.  felhivja az alelnokotfa kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6t és az Eurdpai Kiliigyi Szolgélatot,
hogy a Lisszaboni Szerzédésben foglaltaknak megfeleléen gondoskodjon az EU Latin-Amerikdra irdnyuld
kiils6 fellépéseinek egységességérdl, osszhangjardl és hatékonysdgardl;

Erd'szak és biinozés

51.  aggodalmat fejezi ki a régiéban tapasztalhaté nagymértékii blinozés és erdszak — killonosen a nék
ellen elkovetett gyilkossigok — tdrsadalmi hatdsai miatt; sziikségesnek tartja egy olyan j, hatékonyabb
stratégia kidolgozdsat, amely felszdimolja e jelenséget, valamint annak gazdasdgi, tirsadalmi és politikai okait;

52.  kéri a Bizottsdgot, hogy hatdrozottan tdmogassa a nyersanyag-kitermelS projektek dltal érintett helyi
kozosségekkel folytatott konzultaciés folyamatokat, ezzel Osszefiiggésben ismételten hangsilyozza annak
fontossdgat, hogy biztositsdk a nyersanyag-kitermel§ ipardgakra vonatkoz6 orszdgonkénti jelentéstételt —
amint azt az elszdmoldsrédl és az atlathatosagrol szolo irdnyelvre vonatkozé javaslat is kildtdsba helyezi —,
mégpedig a korrupcioval, a vesztegetéssel és az adokijatszdssal szembeni fellépés szigoritdsanak eszkozeként;

53.  emlékeztet arra, hogy a biindzés és a bizonytalansdg sdlyosan kihat a polgdroknak a demokratikus
kozintézményekbe vetett bizalmdra, valamint az emberi jogok védelmére;

54.  hangsilyozza, hogy az Unié kilsg fellépéseinek egyik kiemelt célja a demokratikus rendszerek
megerdsitésének elémozditdsa és az emberi jogok védelme vildgszerte, igy Latin-Amerikdban is;

55.  aggodalmdnak ad hangot a térségben elkovetett nemi alapt erdszak jelents hatdsa miatt;

56.  kéri az Bizottsdgot, hogy a biintetlenség elleni kiizdelmet tegye prioritdssd a Latin-Amerikdt érintd
fejlesztési politikdjdban, és 2012 végéig terjesszen el§ kozleményt e tirgyban, amely az igazsdgiigyi egyiitt-
muikodésre, a pénziigyi egyiittmiikodésre és informacideserére, valamint az dldozatok védelmére vonatkozo
fejezeteket tartalmaz;

57.  aggodalmdnak ad hangot a ndkkel szembeni fokozott erszak miatt; kéri a Bizottsagot, hogy hozzon
létre vildgos felelGsségi koroket az EKSZ-en beliil, és hangolja 6ssze az unids kiildottségek vonatkozd
intézkedéseit az érintett orszdgok tagdllami nagykovetségeinek intézkedéseivel annak érdekében, hogy a

nék ellen elkovetett gyilkossdgokrdl sz6l6, Catherine Ashton f6képvisel dltal 2010 jiiniusdban kozzétett
nyilatkozatot elegendd forrdssal tdmogatott, konkrét politikdkkd alakitsak;

58.  kéri a Bizottsdgot, hogy nydjtson politikai és pénziigyi tdmogatdst az Emberi Jogok Amerikakozi
Rendszerének a ndk ellen elkovetett gyilkossdgok terén végzett munkdjdhoz, és jaruljon hozzd itéleteinek
végrehajtasihoz;
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59.  siirgeti az alelnokot/a kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6t, hogy konzultdljon az Eurdpai Parla-
menttel és tdjékoztassa a 1étezd emberi jogi parbeszédekrdl, valamint hogy a kétoldalii regionilis partner-
ségek keretében miikodjon egyiitt a négyilkossdgok és a ndk elleni er@szak mds formdinak felszdmoldsara
irdnyul6 megoldasok keresésében;

60. felkéri a Bizottsagot, hogy aktivan mikodjon kozre és vesse fel ezt a témdt a politikai parbeszédek-
ben, kiillonos tekintettel a fenndllo emberi jogi parbeszédekre, és ajanljon fel egyiittmtikodést a két régid
kozotti partnerség keretében a nék ellen elkovetett erészak és gyilkossdgok felszdmoldsira irdnyuld
megolddsok feltdrasa sordn;

Eghajlatvdltozds

61.  aggodalmat fejezi ki az éghajlatvéltozdsnak a fenntarthat6 fejlédésre, a bioldgiai sokféleség védelmére,

az erd6pusztulds megakadalyozasra és a mezdgazdasagi termelésre gyakorolt hatdsa miatt Latin-Ameri-
kéban;

62.  kitart amellett, hogy az EU a fejlesztési egyiittmtikodésen keresztiil nem kellene elémozditania vagy

tdmogatnia az agroiizemanyagok nagy léptékd eldallitasat, annak az élelmiszer-biztonsdgra, az erddirtdsra, a
foldteriiletekhez valé hozzaférésre és a kornyezetre gyakorolt kedvezdtlen hatdsai miatt;

63. felhivja a latin-amerikai orszdgok helyi hat6sdgait, hogy els@sorban az éghajlatvéltozds negativ hatd-
sanak keretei kozott forditsanak killonos figyelmet azokra a szaporodd beruhdzasokra, amelyek akadalyoz-
hatjék orszdguk fenntarthaté fejlédését és 6koszisztémdit;

64.  emlékeztet arra, hogy az éghajlatvaltozas tobbletterhet jelent Latin-Amerika szdmadra, és hogy siirget§
szitkség van az éghajlatvaltozas lekiizdését, mérséklését és az ahhoz valé alkalmazkodast szolgdlé fellépések
finanszirozésdra;

65. kéri az EU és Latin-Amerika kozott az EuroClima program és a dél-dél egyiittmiikodés keretében
folytatott tapasztalat- és informdciGcsere Osztonzését a madridi cselekvési tervben foglalt megéllapodds
szerint; emlékeztet a kornyezeti fenntarthatésdggal kapcsolatos ismeretterjesztés fontossdgara;

66. ramutat arra, hogy bar Latin-Amerika rendelkezik a Fold vizkészletének 30 %-dval, a viz eloszldsa
rendkiviil rendszertelen és egyenl6tlen; siirgeti a Bizottsdgot, hogy tovébbra is tdmogassa partnerorszigait a
kozmiidgazatok javitdsiban és a vizkészletek kezelésében;

67. emlékeztet az EU arra irdnyuld kotelezettségvallaldsara, hogy hozzdjarul a fenntarthaté energiafor-
rasok — mint a fenntarthaté gazdasdg katalizdtorai — szerepének megerdsitéséhez;

Magdnszektor és infrastruktira

68.  megallapitja, hogy a Latin-amerikai Beruhdzasi Eszkozhoz (LAIF) hasonlé mechanizmusok célja, hogy
egyre fontosabbd véljanak az unids fejlesztési egytittmikodésben, amelynek prioritdsai az energiahatékony-
sdg, a megujulé energidk, a szallitds, a biologiai sokféleség védelme és a kkv-k tdmogatdsa, és hangsilyozza
ezen eszkoz potencidlis jelentdségét a regiondlis integricié és a régié nemzetkozi versenyképességére
irdnyulé napirend el6revitele terén; kiemeli, hogy a civil tdrsadalomnak kozponti és megfeleld szerepet
kell betoltenie a fejlesztési politikdk ellenSrzése terén, ugyanakkor megéllapitja, hogy a LAIF struktirdjan
belil nem irdnyoztak el§ semmilyen mechanizmust a civil tdrsadalom képviseletének és részvételének
biztositdsdra; ennek megfelelGen felhivja a Bizottsgot, hogy az unids fejlesztési egyiittmiikodési forrasok
hatékony ellendrzésének és nyomon kovetésének biztositdsa érdekében gondoskodjon a parlamentek és a
civil tirsadalom képviseletének és részvételének garantdlasarol;

69.  hangstlyozza a LAIF keretében szerzett tapasztalatok tovabbi tanulmdnyozasinak sziikségességét, és
kitart amellett, hogy a jovSbeni projekteket végrehajtasuk tekintetében vildgosan meghatdrozott és atlathatd
nyomon kévetési mechanizmusoknak, valamint tdrsadalmi és kornyezeti hatdsvizsgalatoknak kell aldvetni;

70.  kilonosen hangstlyozza — a térség fejlédéséhez, gazdasdgi novekedéséhez, valamint a tdrsadalmi és
gazdasdgi konszoliddcidhoz torténd hozzdjdruldsukbdl kifolydlag — a kis- és kozépvillalkozdsok tdmogatd-
sanak jelent@ségét; kiemeli, hogy a kkv-k a munkahelyteremtés elsGdleges forrdsai; tgy véli, hogy az EU
inkluziv novekedési politikdja célkitlizéseinek el6mozditdsa érdekében sziikség lesz arra is, hogy oszto-
nozzék az eurdpai partnerek részérdl a vallalatok tdrsadalmi felel@sségvallaldsa terén végzett tevékenysége-
ket;
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71.  a jelenlegi magas novekedési ratdk fenntartdsa és a tdrsadalmi befogadds oOsztonzése érdekében
hangstilyozza, hogy siirgésen el6 kell mozditani az infrastruktirdk kiépitését Latin-Amerikdban; a széllitdsi,
energetikai és tavkozlési infrastrukturdlis projektek tdmogatdsara olyan eszk6zok haszndlatat ajanlja, mint a
(LAIF), mivel ezeken a teriileteken a latin-amerikai orszdgok aktudlis beruhdzdsa a sziikségesnél jéval kisebb;
emlékeztet arra, hogy az ODA-eszkozok ilyen projektekre torténd felhasznaldsat a szegénység csokkenté-
séhez és a tarsadalmi kohézi6 elémozditdsahoz valé hozzdjaruldsukkal, valamint a lakossdg szdmdra nydjtott
mindségi szolgaltatdsaikkal kell aldtdmasztani;

72.  kitart amellett, hogy a Bizottsdgnak vildgos irdnymutatdsokat kell kidolgoznia a projektek kivalasz-
tisdra irdnyulé 4tlithaté6 dontéshozatali folyamatra vonatkozdan, és biztositania kell az 6sszhangot a
fejlesztési politikdra vonatkozd eurdpai konszenzussal, az orszdg felelGsségvillalisanak elvével és a tdmo-
gatds fiiggetlenitésére vonatkozd unids kotelezettségvallaldssal;

73.  kitart amellett, hogy a fejl6d6 orszdgokban a tdmogatdsokat és kolcsonoket vegyité eszkozoket a
kisléptékdi és helyi energiatermeléshez, valamint a mez8gazdasdgi termeléshez hasonlé teriiletekre kell 6ssz-
pontositani, és a kkv-k és a mikrovallalkozdsok javara kell felhaszndlni;

Differencidlt egyiittmiikodés: tudomdnyos és technologiai kutatds;

74.  kéri, hogy a Horizont 2020 keretprogramon beliil mélyitsék el az egyes kozepes jovedelmd orsza-
gokkal a tudomdny, a technoldgia és az innovdcid teriiletén folytatott egyiittmiikodést;

75.  bizik abban, hogy a tudomadny, a felsGoktatds és képzés, a technoldgia és az innovdci6 témakorében
kezd8d8 behatd parbeszéd lokést adhat az innovaci6 és tudds euro-latin-amerikai térsége létrehozdsanak, és
el@segitheti a versenyképesség novelését;

76.  ugy véli, hogy el6 kell segiteni a kutatok ideiglenes mobilitdst, valamint az egyetemeknek és kutaté-
kozpontoknak nytjtott tdmogatdst a kovetkezd teriileteken: egészségiigy, élelmiszer-biztonsdg, tengerkutatds
és tengerhasznositdsi céli kutatds, megdjuld energiaforrdsok, éghajlatvaltozas elleni kiizdelem és az ahhoz
torténd alkalmazkodads;

77.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Unibnak fokozottan figyelembe kell vennie és ki kell haszndlnia a

Latin-Amerika kozelében fekvd egyes unids legkiilsG régidk geopolitikai helyzetébdl adodé jelent8s el6nyo-
ket;

78.  megdllapitja, hogy a mezdgazdasdgi gyakorlatokkal foglalkozé kutatéintézetek jelenlegi munkdjdnak
megerdsitése alapvet§ fontossagti a kontinens fejlédéséhez;

A regiondlis egyiittmiikodés, a dél-dél egyiittmiikodés és a hdromoldalii egyiittmitkodés elomozditdsa

79.  kéri a Bizottsdgot, hogy alaposabban fontolja meg a dél-dél egyiittm(ikodés beillesztését az egyiitt-
mikodési politikdba;

80.  emlékeztet arra, hogy mivel Latin-Amerika a dél-dé] egyiittmtikodés vonatkozasdban a vildg legdina-
mikusabb régidinak egyike, egyértelmii a kozepes jovedelmd orszdagok fontos szerepe a regiondlis integracid
és a nemzetkozi fejlesztési célok tdmogatdsdban;

81.  emlékeztet arra, hogy az EU a dél-dél egyiittmiikodésre vonatkozéan még nem rendelkezik olyan
vildgos stratégiaval ('), amely lehet6vé tenné szdmdra az aktivabb politika kialakitdsat e teriileten; hangsi-
lyozza, hogy ki kell dolgozni a dél-dél egyiittmiikodés és a hdromoldala egytittmiikodés kiilonboz6 forma-
inak tdrsadalmi és gazdasdgi hatdsait titkr6z8 mutatékat;

82.  ismételten felhivja a figyelmet a térségen belilli kereskedelmi kapcsolatok és a hdromoldalt egyiitt-
miikodés jelentSségére és a millenniumi fejlesztési célok elérésében, a szegénység felszdmoldsdban, a foglal-
koztatds és a nemek kozotti egyenl@ség el6mozditdsdban, az oktatdsban, a tdrsadalmi kohézié megvaldsi-
tdsdban, a mez@gazdasagban és a fenntarthatd fejlédésben jatszott kulcsszerepére;

83. gy véli, hogy bdviteni kell a biregiondlis egyiittmiikodés, a dél-dél egyiittmiikodés és a haromoldali
egyiittmtikodés kezdeményezéseit olyan dgazatokban, mint példdul a tudomény és a kutatds, a fenntarthatd
fejlédés, a kornyezetvédelem, az éghajlatvéltozds, az energia, a tdrsadalmi kohézid, az oktatds és a foglal-
koztatds;

(") Hangstlyozza, hogy e tdrgyban léteznek irdnymutatdsok a feltorekvs orszdgok vonatkozdsdban, ez a megkozelités
azonban némileg széttagolt.
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84.  hangsilyozza, hogy ki kell béviteni az EU és Latin-Amerika kozotti politikai parbeszédet a kiilon-
b6z6 szinteken, példdul az dllamf8i csdcstaldlkozok és az EUROLAT Parlamenti Kozgytlés szintjén, mivel
ezek a politikai konszenzus elérésének fontos eszkozei; szorgalmazza olyan intézkedések meghozatalat,
amelyek biztositjdk, hogy az EU és Latin-Amerika kozotti csticstaldlkozdkon tett politikai kotelezettségval-

lalasokat a szitkséges pénziigyi forrasok kijelolése kovesse;

85.  javasolja, hogy mind a dél-dél egyiittm(ikodés, mind a hdromoldalii egyiittm(ikodés kapja meg a
megfelel§ stratégiai jelent@séget az EUROLAT Parlamenti Kozgy(ilés és az EU-LAC Alapitvany napirendjén;

86. ugy véli, hogy a madridi cstcs zdr6 kovetkeztetéseinek egyértelmd folyomanyaképpen a dél-dél
egylittm@ikodésnek és a hdromoldald egyiittmtikodésnek a Chilében megtartandé VII. EU-Latin-Amerika—
Karib-térség cstcstaldlkozd egyik kozponti témdjat kell képeznie;

* *

87.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst az alelnoknek/az Unid kiiliigyi és biztonsdgpo-
litikai f6képvisel6jének, a Tandcsnak és a Bizottsignak, a tagdllamok, illetve Latin-Amerika és a karibi térség
valamennyi orszdga kormdnydnak és parlamentjének, az EU-LAC Alapitvanynak, az Euro-Latin-amerikai
Parlamenti Kozgy(lésnek, a Latin-Amerikai Parlamentnek, a Kozép-Amerikai Parlamentnek, az Andok Parla-
mentnek és a Mercosur Parlamentnek.

A hatirokon atnyudlo onkéntes tevékenységek elismerése és 9sztonzése az EU-ban
P7_TA(2012)0236

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 12-i dlldsfoglaldsa az Eurépai Unién beliili hatirokon dtnyilé
onkéntes tevékenységek elismerésérél és timogatdsir6l (2011/2293(INI))

(2013/C 332 E/02)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdra,
— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérél szolo szerz6dés (EUMSZ) 165., 166. és 214. cikkére,

— tekintettel a 2007 és 2013 kozotti id6szakra a Cselekvd ifjisdg program létrehozasdrdl szolo, 2006.
november 15-i 1719/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra ('),

— tekintettel az egész életen dt tarté tanulds terén egy cselekvési program létrehozdsdrdl szolo, 2006.
november 15-i 1720/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (%),

— tekintettel a 2007-2013-as idGszakra az aktiv eurdpai polgdrsdgot tdmogatd, az Eurdpa a polgdrokért
cimd program létrehozdsardl szl 2006. december 12-i 1904/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozatra (3),

— tekintettel az aktiv polgdrsigot elémozdité onkéntes tevékenységek eurdpai évérdl (2011) sz6lo, 2009.
november 27-i 2010/37/EK tandcsi hatdrozatra (%),

327., 2006.11.24.,, 30. o.
327.,2006.11.24.,, 45. o.
378.,2006.12.27., 32. o.
17.,2010.1.22,, 43. o.
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— tekintettel a Tandcs és a tagallamok kormdnyét a Tandcs iilésén képviselsk 2006. dprilis 24-i alldsfog-
laldséra az eurdpai ifjtisdgpolitika terén a nem formélis és az informdlis tanulds értékének elismerésé-

rél (1),

— tekintettel a Tandcs 2007. november 27-i dlldsfoglaldsira a fiatalok oOnkéntes tevékenységérdl
(14427/1/2007),

— tekintettel a Tandcs és a tagdllamok kormdnydt a Tandcs tlésén képvisel6k 2007. mdjus 16-i dlldsfog-
laldsdra a fiatalok onkéntes tevékenységeire vonatkozd kozos célkitiizések végrehajtdsardl (2),

— tekintettel a Tandcs 2008. november 20-i ajanldsra a fiatal onkéntesek eurépai mobilitdsardl (3),

— tekintettel a K6zosségen beliili, oktatdsi és képzési céla transznaciondlis mobilitdsrol: Az Eurdpai Mobi-
litdsmindségi Alapokmdnyrél sz616 2006. december 18-i 2006/961/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
ajanldsra (%);

— tekintettel a kolcsonos onsegélyezs egyesiiletek, tarsasagok és alapitvanyok eurdpai statitumanak létre-
hozésarédl sz6l6 2011. marcius 10-i nyilatkozatéra (%),

— tekintettel az onkéntes tevékenységeknek a szocidlpolitikdban betoltott szerepérdl szolé, 2011. oktdber
3-i tandcsi kovetkeztetésekre (14552/2011),

— tekintettel a sportban véllalt 6nkéntes tevékenységeknek az aktiv polgdri szerepvillalds elémozditdsdban
betoltott szerepérdl sz6ld, 2011. november 29-i tandcsi kovetkeztetésekre (9),

— tekintettel a 2010. oktober 27-i, az unids polgarsagrél sz6lo, ,Az unids polgdrok jogainak érvényesitése
el6tt allo akadalyok lebontdsa” cimd 2010. évi bizottsdgi jelentésre (COM(2010)0603),

— tekintettel a fiatalok oktatdsban, foglalkoztatdsban és tarsadalomban val6 teljes kord részvételének
elGsegitésérdl szo6lo, az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizott-
signak és a Régiok Bizottsdgdnak cimzett, 2007. szeptember 5-i bizottsgi kozleményre
(COM(2007)0498),

— tekintettel ,Az EU ifjisagi stratégidja — Befektetés és az érvényesiilés el@segitése — Megtjitott nyilt
koordindciés mddszer a fiatalok el6tt allo kihivasok és lehet8ségek kezelésére” cimd, a Tandcsnak, az
Eurépai Parlamentnek, az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsiganak cimzett,
2009. aprilis 27-i bizottsagi kozleményre (COM(2009)0200),

— tekintettel az ,Eurépa 2020 — Az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedés stratégidja” cimd, 2010.
marcius 3-i bizottsagi kozleményre (COM(2010)2020),

— tekintettel a ,Mozgdsban az ifjisdg — Kezdeményezés a fiatalokban rejl6 potencidl felszabaditdsdra az
Eurdpai Unidban megvaldsitandé intelligens, fenntarthat6 és inkluziv novekedés érdekében” cimd, az
Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régidk Bizott-
saganak cimzett 2010. szeptember 15-i bizottsagi kozleményre (COM(2010) 0477),

— tekintettel az 6nkéntességnek az EU szakpolitikdiban betdltott szerepérdl és a hatdrokon dtnytld tevé-
kenységeknek az EU-ban torténd elismerésérdl és oOsztonzésérdl sz0l6, az Eurdpai Parlamentnek, a
Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsagnak és a Régiok Bizottsdganak cimzett, 2011.
szeptember 20-i bizottsdgi kozleményre (COM(2011) 0568),

L C 168., 2006.7.20., 1. o.
L C 241, 2008.9.20., 1. o.
L C 319, 2008.12.13., 8. o.
L L 394, 2006.12.30,, 5. o.
%) Elfogadott szdvegek, P7_TA(2011)0101.
L C 372, 2011.12.20., 24. o.
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tekintettel ,Az unidés polgdrok szolidaritisdnak kifejezési lehet8ségei az onkéntességen keresztiil: az
Eurépai Onkéntes Humanitdrius Segitségnydjtdsi Hadtestre vonatkozé el6zetes észrevételek” cimd, az
Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak cimzett, 2010. november 23-i bizottsdgi koézleményre
(COM(2010) 0683),

tekintettel a gazdasdgi és tdrsadalmi kohézi6 el6mozditdsa érdekében villalt 6nkéntesség szerepérdl
sz6l6, 2008. aprilis 22-i alldsfoglaldsara (1),

tekintettel eljdrdsi szabalyzata 48. cikkére,

tekintettel a Kulturdlis és Oktatdsi Bizottsdg jelentésére, valamint a Foglakoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg
véleményére (A7-0166/2012),

mivel az ,onkéntes tevékenységek” kifejezés a személy szabad vdlasztdsdbdl és motivdcibja alapjin, a
nyereségszerzés szandéka nélkiil és nonprofit célbol onként véllalt, mind az o6nkéntesek, mind az
onkéntes egyesiiletek, kozosségek szolgdltatdsait igénybe vevsk és a tdrsadalom egésze javara szolgdld
formalis, nem formalis és informalis vagy a szakképzés vagy tanulds szempontjabdl relevins tevékeny-
ségeket jelenti;

mivel az aktiv polgarsagot elémozdité onkéntes tevékenységek eurdpai éve (2011) sikerének nemzeti,
regiondlis, helyi és eurdpai szinten pozitiv hatdsai vannak a fokozott lithatésigot és a nyilvanossig
figyelmének felkeltését illetGen, és eldrelépést kell hoznia a kozpolitikdk kidolgozadsdban;

mivel az 6nkéntesség valamennyi korosztdly szdmdra megfelels, informalis tanuldsi tapasztalat; mivel
elényokkel jar a személyi fejlédés, a kozosségi tér kezelése, a demokricia és a polgari értékek megszi-
larditdsa és a demokratikus életben vald részvétel, az interkulturdlis tanulds és a szocidlis és szakmai
készségek elsajatitasa terén, valamint hozzdjarul az Eurépai Unid tdrsadalmi befogadassal és megkiilon-
boztetés elleni kiizdelemmel, foglalkoztatottsdggal, oktatdssal, kultiiraval, készségfejlesztéssel és polgar-
saggal kapcsolatos politikdi célkitlizéseinek megvalésitasahoz;

mivel az Onkéntesség fontos szerepet jdtszik a tdrsadalmi téke és a fejlédés megvaldsitdsiban, a
gazdasagi és tarsadalmi kohézié el6mozditdsdban, tekintve az onkénteseket segité nem formadlis tanuldsi
lehet8ségeket, amelyek révén az onkéntesek olyan készségeket sajatithatnak el, amelyek javitjak foglal-
koztathatésagukat és hozzdjarulnak az Eurépa 2020 novekedési stratégidhoz;

mivel az EU-ban egyre tobb kiilonboz8 korti polgar tevékenykedik onkéntesként az oktatds, a kultdra,
az ifjasagpolitika, a sport, a kornyezetvédelem, a fenntarthaté fejlédés, az egészségiigy, a bevandorlas, a
jogérvényesités, a vallalatok tarsadalmi felelgsségvdllaldsa, valamint az EU és a harmadik orszdgok
kozotti kapesolatok terén;

mivel az onkéntesség kultirdja, hagyomdnyai, szabalyozdsi rendszerei és szervezési moédjai rendkiviil
kiilonbozdek a tagallamokban, azonban az onkéntesség gyakorlata tartés akadalyokba iitkozik, mivel
azt szamos tagdllam nemzeti jogrendszerében nem vagy nem kell6képpen ismerik el, és mivel az
onkéntes tevékenység nem helyettesithet olyan feladatkoroket, amelyek fizetett munkahelyek megterem-
tésének lehetGségét hordozzdk magukban;

mivel a gazdasdgi valsdg és a koltségvetési konszolidaci6 veszélyezteti sok nem kormdanyzati szervezet
és onkéntességi szolgiltatd pénziigyi fenntarthatdsigit, amelyek Eurépa-szerte nap mint nap az aktiv
polgari szerepvallalds, a szolidaritds és a tarsadalmi integracié fokozdsin munkédlkodnak;

mivel a gazdasdgi vidlsdg, valamint a politikai és gazdasdgi tényezSk hatdssal vannak az onkéntes
tevékenységek fenntarthat6 finanszirozasira és az adomdnyszervezésre;

mivel a talzott biirokrdcia miatt sok onkéntesek vezette projekt és szervezet nem rendelkezik a sziik-
séges eréforrasokkal ahhoz, hogy a meglév6 unids programok keretében forrasokhoz férjen hozzd, és
azokat a maga szdmadra biztositsa;

mivel az EU tevékenysége — a szubszidiaritds elvének tiszteletben tartdsa mellett — hozzdadott értékkel
rendelkezik a tagdllamok kozotti egyiittmiikodés, valamint az informdcibesere és a bevalt gyakorlatok
megosztasinak el6mozditdsdban;

(") HL C 259. E, 2009.10.29., 9. o.
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1. felhivja azokat a tagdllamokat, amelyek nem rendelkeznek az 6nkéntesekre vonatkozé egyértelmii és
megfelel§ jogi kerettel, hogy hozzanak létre ilyen keretet, és — az Onkéntes tevékenységek fejlesztésének
elsegitése érdekében — dolgozzanak ki nemzeti stratégidkat, ideértve az onkéntesek jogainak elismerését,
tovabbd megkiilonboztetés nélkill mindenki szdmdra biztositsdk a mindséget, a védelmet és az egyenld
hozzaférést, killonosen az egészségvédelemhez és a szocidlis védelemhez valo megfelel§ hozzaférés szem-
pontjabdl;

2. felszélitja azokat a tagdllamokat, amelyek még semmilyen jelentGsebb el6relépést nem értek el az
onkéntesség terén, hogy politikdik, programjuk és a finanszirozds kidolgozdsakor a jovében megkiilonboz-
tetett figyelmet forditsanak erre a teriiletre;

3. felhivja a tagallamokat, hogy gondoskodjanak az 6nkéntesek jogainak és feladatkoreinek elismerésérdl
és tiszteletben tartdsardl, és arrdl is, hogy maguk az onkéntesek is tisztiban legyenek ezekkel; javasolja e
tekintetben a tagdllamoknak, hogy a politika kialakitdsa és a nemzeti jogalkotds forrdsaként haszndljdk fel e
teriileten az onkéntességgel foglalkozd 2. ifjusdgi egyezményben részes felek konferencidja dltal 2011-ben
kidolgozott, az 6nkéntesek jogairdl és feladatkoreirsl sz6l6 eurdpai chartdt;

4. felkéri a nemzeti, regiondlis, helyi és unibs hatésagokat, hogy forditsanak kiilonos figyelmet a hétra-
nyos helyzetli és kevesebb lehetdséggel rendelkezd fiatalokra (killonosen a fogyatékossaggal él6kre), elGse-
gitve ezdltal az onkéntes tevékenységekben vald részvételitket, valamint hogy e célbdl biztositsanak
szdmukra megfelel6 pedagdgiai és pénziigyi tdmogatdst;

5. rdmutat, hogy az 6nkéntesség csokkenti a tdrsadalmi kirekesztés kockdzatat, és hogy az ilyen tevékeny-
ségekbe minden tdrsadalmi csoportot fontos bevonni, kiilonos tekintettel a fogyatékossdggal élkre; felhivja
a figyelmet arra, hogy biztositani kell az 6nkéntesség egyre szélesebb korti elismerését, és csokkenteni kell a
kiilonboz8 gatld tényezdket;

6. ismételten hangstilyozza, hogy a bevindorlok és a kisebbségek szdmdra is lehetévé kell tenni az
onkéntes tevékenységekben vald részvételt, amely a tdrsadalmi integraciéjuk és beilleszkedésitk el@segité-
sének fontos tényezdje;

7. megallapitja, hogy az Eurdpai Unié orszdgai és a harmadik orszdgok onkéntesei kozotti egytittmiko-
désnek kedvezd hatdsa van, és hangsilyozza, hogy az eurdpai szomszédsdgi politika keretében ez az
egytittmtikodés kiilonos fontossdggal bir; megjegyzi tovdbbd, hogy az onkéntességbdl fakadé f6bb
elényokon til az onkéntesség a harmadik orszdgokban a demokracia és a jogédllamisdg el6mozditdsidhoz
is hozzdjarulhat;

8.  kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy érjen el tovabbi elGrelépést az onkéntesség céljabdl az EU-ba
beutazni kiviné nem unids polgdrokra vonatkozé konnyitett vizumszabélyokra irdnyulé tdrgyaldsokon,
amennyiben azok teljesitik az onkéntes tevékenységek gyakorldsdnak kritériumait;

9. felszolitja a tagdllamokat, hogy hajtsak végre a harmadik orszagok dllampolgarai tanulmanyok foly-
tatdsa, didkcsere, javadalmazds nélkili gyakorlat, illetve onkéntes szolgdlat céljabdl torténd beutazdsdnak
feltételeirdl sz616 2004/114[EK tandcsi irdnyelv (') rendelkezéseit, és hogy tegyék még egyszertibbé a vizu-
meljdrdsokat azon személyek esetében, akik onkéntes tevékenységeket kivannak végezni, elsGsorban az
eurdpai szomszédsagi politika keretében;

10.  megjegyzi, hogy az onkéntesség bevonja a polgdrokat a gazdasdgi, tirsadalmi és okoldgiai szem-
pontbdl fenntarthatd, helyi és a hatdrokon dtnylé fejlédés folyamatdba, és katasztrofék esetén gyakran
gyors segitséget jelenthet; rimutat, hogy szerepet jitszik a szolidaritds, az aktiv polgarsdg és az interkulturdlis
tanulds elmozditdsdban is, mivel lehet6vé teszi az Onkéntesek szdmdra a munkavallalds helye szerinti
orszdg nyelvének elsajatitdsat és kultirdjanak megismerését, megerGsitve ezéltal a tirsadalmi kohéziét és a
részvételen alapulé demokracidt;

11.  Osztonzi a tagdllamokat, hogy ismerjék el a hatdron dtnyal6 onkéntes tevékenységben vald részvétel
elényeit, amely 4j készségeket biztosit a polgdrok szdmadra, és ezzel hozzdjarul foglalkoztathatésagukhoz,
mobilitdsukhoz, és erdsiti a tdrsadalmi integracié fejlédését, tovabbd hogy a kilonb6z6 kort 6nkéntesek
eur6pai mobilitdsa érdekében tdmogassak az unids orszdgok onkéntes tevékenységeket végzd szervezetei
kozotti egytittmikodést, azzal a céllal, hogy elGsegitsék a kolesonds kulturdlis gazdagodast;

() HL L 375., 2004.12.23., 12. o.
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12.  felszdlitja a Bizottsagot, hogy erdsitse az 6nkéntességgel foglalkozé szervezetek és kozpontok infrast-
ruktirdjit a tdjékoztatds és a képzés, valamint az onkéntesek tevékenységei és szervezetei kozotti koordi-
ndcié javitasa érdekében;

13.  felszélitja a Bizottsigot, hogy tegyen kozzé jelentést, amely meghatdrozza a hatdrokon atnyudld
onkéntesség akadalyait, mint példdul a biztositdsok esetében a korhatdrok, és hogy adott esetben tegyen
jogalkotdsi javaslatokat;

14.  kiemeli, hogy a jelenlegi bevalt gyakorlatokat magdban foglald teljes korti tdjékoztatds, megfelels
képzés és a szolgdltatok és szervezetek fogadd kapacitdsainak helyi és nemzeti szinten torténd strukturdlt
fejlesztése, valamint a szitkséges infrastruktirdk minden szinten torténd létrehozdsa révén kell biztositani az
onkéntesség mindségének fokozdsit mind nemzeti, mind pedig hatdrokon dtnydlé szinten, tovabba bizto-
sitani kell az 6nkéntesek ahhoz valé jogainak elismerését, hogy osszeegyeztessék onkéntes munkdjukat
személyes életiikkel;

15.  kiemeli, hogy biztositani kell olyan tevékenységek kialakitdsat, amelyek motivdld tényez6t jelentenek
a potencidlis onkéntesek szdmdra, elStérbe helyezik az emberi értékeket, valamint fokozzak az onkéntesség
mindségét az egyének és egyesiiletek vonatkozasdban mind valamennyi tagéllam, mind pedig a hatdrokon
atnyal6 onkéntesség szintjén;

16.  felhivja a tagdllamokat, hogy segitsék el6 az onkéntességre forditott id6 kihasznaldsdt azzal, hogy
megtaldljdk az eurdpai unids projektek, kiilonosen a hatdrokon dtnydlé kezdeményezések finanszirozasanak
modjat;

17.  siirgeti a tagdllamokat, hogy dolgozzanak ki az onkéntességgel kapcsolatos, az Uni6 hatdrain dtnytl6
nemzetkozi kezdeményezéseket és programokat, és felhivia a figyelmet az ennek érdekében néhdny
tagdllamban madr végrehajtott sikeres pédakra és gyakorlatokra;

18.  kéri a tagdllamokat, hogy mozditsik el6 a képzési programokat, és dolgozzanak ki az onkéntesek
irdnyitdsdra vonatkozd dtmutatékat és dokumentumokat, valamint olyan motivéciés rendszereket, amelyek
osztonzik a hatdrokon 4tnytlé onkéntes tevékenységek véllaldsat;

19.  felhivja a Bizottsagot, valamint a nemzeti, regiondlis és helyi hatdsdgokat, tovdbbd a kiilonboz§ civil
tarsadalmi szervezeteket, hogy javitsak az informdci6s hélézatot annak érdekében, hogy az onkéntességgel
kapcsolatos lehetdségekr6l mindenki tdjékozodhasson, szdmoljdk fel a részvétel el6tt allé akaddlyokat,
valamint fokozzdk az onkéntesség legjobb gyakorlataihoz valé hozzaférést és a hatdrokon atnydld egyiitt-
miikodés népszertisitését;

20.  ennek érdekében javasolja, hogy egytittmiikodve az e terilleten mtikodd szervezetekkel és tarsuldsok-
kal, és kiilonosen azok eurdpai hdlézataival hozzanak létre uniés kozponti portdlt, amely tartalmaz egy
legjobb gyakorlatnak megfelels, onkéntesi eréforrdsokra vonatkozé adatbankot, és a hatdrokon dtnydld
onkéntességgel kapcsolatban is tdjékoztatdst nyujt a rendelkezésre all6 programokrol, azok koltségeirdl,
valamint feltételeirl, lehet6vé téve ezdltal az adminisztrativ terhekre, az 6nkéntesség jogi és addzdsi szem-
pontjaira, a programokhoz valé hozzaférés sordn tapasztalt akadalyokra és ezek lekiizdésének legjobb
modjaira vonatkozé informdcideserét;

21.  Osztonzi a tagillamokat, hogy az Osszehasonlitd statisztikai adatok rendelkezésre bocsitdsa, az
onkéntesség jelentds hozzdjarulasinak egyértelmd meghatdrozdsa, valamint az Eurdpai Unié minden részén
az Onkéntesek és a szolgaltatok szitkségletei érdekében vezessék be a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet
(ILO) 6nkéntes munka mérésére vonatkozd kézikonyvének és az ENSZ nonprofit szervezetekre vonatkozd
kézikonyvének az alkalmazdsat;

22.  felhivja a Bizottsdgot, hogy Gszténdzze a tagillamokat a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO)
az onkéntes munka felmérésérdl sz6l6 kézikonyvének elfogaddsdra annak érdekében, hogy jelentés mennyi-
ségli 6sszehasonlithaté adat alljon rendelkezésre, amelynek segitségével javithaté lesz a nyomon kovetés és a
szakpolitikai dontéshozatal;

23.  megéllapitja, hogy az onkéntes munkdt végzd idGsebb személyek konnyebbnek taldljik a munka
vilagabdl a nyugdijas életbe valé dtmenetet, fokozatosan hagyva fel az aktiv munkaval;

24, kiemeli annak fontossdgat, hogy tdjékoztatast, megfelel§ forrdsokat és tdmogatdst biztositsanak
azoknak az id6s polgdroknak, akik valamely mdsik unids orszdgban kivannak onkéntesként tevékenykedni,
tdmogatva ezdltal az aktiv id@skort, amely a bolcsesség és a tapasztalat gazdag tarhdzat jelenti a tarsadalom
szdmdra;
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25.  megéllapitja, hogy az Onkéntesség hozzdjirul a beilleszkedéshez, a tdrsadalmi befogaddshoz és a
szocidlis innovaci6hoz, és hozzdjirulhat a szegénység csokkentéséhez is, segitve egyuttal a gazdasigi és
tarsadalmi kohézié megvalésitasat; megallapitja, hogy az onkéntesség a fiatal és az idgsebb polgarok kozotti
egyiittm(ikodés Osztonzése révén el6mozditja a nemzedékek kozotti szolidaritdst is, hozzdjarul az aktiv
idgskorhoz és a tdrsadalmi életben vald részvételhez valamennyi életszakaszban, és segiti a kornyezetvé-
delem javitdsat;

26.  megdllapitja, hogy az 6nkéntesség noveli a tolerancidt, humdn- és tarsadalmi t6két teremt, és létfon-
tossagli szerepet jatszik a kirekesztett tdrsadalmi csoportok esélynovelése terén; hangsiilyozza, hogy az
onkéntesség lehet@ségeihez minél szélesebb korben kell hozzdférést biztositani, és bétoritja a Bizottsdgot,
hogy az eurdpai programokat tegye inkluzivabbd és nyitottabbd valamennyi korcsoport szdmara;

27.  osztonzi a tagdllamokat, hogy az onkéntesség terén téizzenek ki nemzeti célokat, és készitsenek
hivatalos jelentéseket az 6nkéntességi intézkedések oOsszeirasardl, ellendrzésérél és értékelésérdl;

28.  felhivia a Bizottsigot és a tagillamokat, hogy a fokozzdk az Onkéntesség szerepét a sportban,
kiilonosen a tomegsport szintjén, ismerjék el az 6nkéntesek vezette sportszervezetek dltal a kultdra erdsité-
sében, a tarsadalmi integracié elémozditdsaban és a kozosségek épitésében betoltott fontos szerepet, vala-
mint az EU egészében szdmoljak fel a sport terén végzett onkéntességet akaddlyozé tényezdket;

29.  0Osztonzi a nemzeti, regiondlis, helyi és uni6s hatdsdgokat, hogy ismerjék el az 6nkéntesség jelentds
szerepét a kornyezetvédelemben is, valamint hogy tdmogassdk az onkéntes tevékenységeket a kornyezetvé-
delmi oktatds, a veszélyhelyzetek megel6zése és kezelése, valamint a mivészeti és kulturdlis 6rokség védelme
terén;

30.  Osztonzi az Eurdpai Unidban tevékeny gazdasagi szereplSket, hogy aktivan tdmogassik alkalmazot-
taik és nyugdijasaik onkéntes tevékenységét;

31.  tamogatja a Bizottsdgnak az ,eurdpai kompetenciadtlevél” azzal a céllal torténd létrehozdsdra irdnyuld
javaslatdt, hogy az onkéntesség keretében megszerzett képességeket mind szakmai, mind pedig tanuldsi
célbdl hivatalosan elismerjék, ami alapvet§ fontossdgi motivald tényez8 a potencidlis onkéntesek szdmara,
valamint elengedhetetlen a nem formdlis tanulds és a formdlis oktatds kozotti kapcsolat megteremtéséhez;

32.  hangsilyozza, hogy az eurdpai kompetenciattlevélnek nem egy sor 1j, kiilondlldé bizonyitvanynak
kellene lennie, hanem egy teljes korti okmdnynak, amely az 6nkéntes kérésére felsorol minden gyakorlati
tapasztalatot, a képzéseket, az érzelmi és szocidlis készségeket, valamint az egész életen 4t tartd tanuldsi
program keretében szerzett szakmai képesitéseket, beleértve a valamilyen onkéntes tevékenység sordn elsa-
jatitott készségeket is;

33.  ezzel kapcsolatban javasolja, hogy a didkok esetében az onkéntes tevékenységek keretében szerzett
készségeket vegyék fel az eurdpai kreditdtviteli és -gytijtési rendszerbe;

34.  felszélitja a Bizottsagot, hogy vegye fontoléra egy hasonlé szdmitdsi és az onkéntes tevékenységek
keretében szerzett készségek elismerésére szolgdlé rendszer kidolgozésdt a felsGoktatasi rendszeren kiviil esé
felnGttek szdmdra;

35.  felhivja a Bizottsagot, hogy minél hamarabb hozza létre az eurdpai készségutlevelet; hangsilyozza,
hogy az 6nkéntes munka folyamdn megszerzett készségek nagy jelentdséggel birnak a szakmai életit
szempontjabol, és a szakmai onéletrajzot hozzdadott értékkel gazdagitjdk, valamint megjegyzi, hogy az
onkétesség segithet a fiataloknak pélyafutdsukkal kapcsolatos dontéseik meghozataldban;

36.  hangsulyozza, hogy elengedhetetlen az onkéntes tevékenység sordn szerzett képességek és készségek
nem formadlis és informalis tanuldsi és munkatapasztalatként val6 elismerése;

P

37.  megdllapitja, hogy az onkéntes munka segitségével az 6nkéntesek bdvithetik latokoriiket és kibon-
takoztathatjdk személyiségiiket, és hangstlyozza, hogy az Onkéntesség gazdasigi hasznot is hajt a
tagdllamok szdmdra, mivel az 6nkéntes tevékenységet vallalok hozzdjarulnak a brutté hazai termék létre-
hozasihoz;

38.  felszolitja a Bizottsagot, hogy az eurdpai készségutlevélben foglalkozzon a gyermekekkel és/vagy a
tarsadalom rdszoruld tagjaival dolgozé onkéntesek sziirésével és ellendrzésével kapcsolatos Osszefliggd és
atvihetS megkozelités sziikségességével;
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39.  Osztonzi a tagdllamokat, hogy dolgozzadk ki az informadlis és nem formdlis tanuldsi eredmények
elismerésének mechanizmusdt, amely fokozza a formdlis oktatds keretein kiviil szerzett készségek értékét
és mdsutt valé hasznosithatdsagat, tobbek kozott annak lehetSvé tételével, hogy az egyetemen az onkéntes
tevékenységeknek koszonhetSen plusz krediteket lehessen szerezni az eurdpai kreditdtviteli és -gydijtési
rendszerben, valamint azzal, hogy az onkéntes munkanak koszonhetSen megszerzett készségek elismerésére
szolgdld, szabvéanyositott mechanizmust épitenek be az eurdpai kreditatviteli és -gy(jtési rendszerbe, vala-
mint hogy tarjik fel azon addakaddlyok megsziintetésének dtjait, amelyekkel a hatdrokon 4tnydl6 tevékeny-
ségekben részt vevd onkéntesek szembesiilnek;

40.  javasolja, hogy hozzanak létre egy képzési és képesitési keretet az onkéntes edz8k szdmadra, és azt
honositsik meg és épitsék be az eurdpai képesitési keretrendszerbe, az onkéntes edz6k mobilitdsdnak
elsegitése és az Onkéntesség révén fejlesztett készségek és kompetencidk mdsutt vald hasznosithatésdganak
novelése érdekében;

41.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy tdmogassik a munkavallalok 6nkéntességét és a munkaadd altal
tdmogatott onkéntességet, a véllalatok tirsadalmi felel6sségének keretében is;

42.  tdmogatja a Bizottsignak az ,Eurdpai Onkéntes Humanitdrius Segitségnytjtdsi Hadtest” létrehozédsara
irdnyul javaslatdt, amely fokozni fogja az 6nkénteseknek az EU humanitdrius segitségnytjtdsi politikdjanak
keretében szervezett szolidaritdsi fellépéseiben vald részvételét;

43.  felhivja ugyanakkor a Bizottsigot, hogy az onkéntes hadtest létrehozdsakor mar kezdettSl fogva

vegye figyelembe és aktivan vonja be a meglévs struktirdkat; hangstilyozza ugyanakkor, hogy a polgari
védelem teriiletén nemkivénatos és elkeriilendd a struktdrdk kett6zése;

44, felkéri a nemzeti, regiondlis és helyi, valamint az uni6s hatésigokat, hogy biztositsanak megfelel§
finanszirozdst, tobbek kozott addzdsi Osztonzdket, és tegyék egyszertibbé a vonatkozd kozigazgatdsi elja-
rasokat az Onkéntességgel foglalkozd szervezetek szdmadra, koztik valamennyi tarsulds és héldzat, és kiilo-
nosen a kisméretd és a korldtozott anyagi eszkozokkel rendelkezd tdrsuldsok szdmadra, lehet6vé téve ezdltal
szerepiik, valamint a tdrsadalom érdekében kifejtett tevékenységeik és eredményeik érvényre juttatdsat;

45, ezért kéri, hogy tisztdzzdk a tdrsuldsoknak nydjtott timogatds fogalmdat annak érdekében, hogy az
egyesiileti finanszirozdst tobbé ne keverjék ossze az allami tdmogatdsokkal, ami gatolhatja a versenyt a
gazdasigi szektorban;

46.  felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen javaslatot olyan mechanizmusra, amely lehetévé teszi a civil
tdrsadalmat megerdsiteni kivané tagdllamok szdmdra, hogy az onkéntes nonprofit szervezetek dltal végzett
tevékenységek és miiveletek lehetSleg teljes egésziikben, de mindenképpen zomiikben mentesiiljenek a héa
alél; hangsdlyozza, hogy e mechanizmusnak legaldbb a kisebb nonprofit szervezetekre ki kell terjednie;

47.  kéri a tagdllamokat, hogy gondoskodjanak az onkéntesek jogbiztonsdgdrdl — nem utolsésorban a
biztositdsi kérdésekben — annak érdekében, hogy a kiilonb6z6 tagdllamok eltérd rendszerei 6sztonozzék a
hatdrokon atnyulé onkéntességet, valamint hogy biztositott legyen az 6nkéntesek az Gket megillet§ jogokkal
és a killonboz6 tagdllamokban érvényes szabdlyozdsi és intézményi feltételekkel kapcsolatos eredményesebb
tdjékoztatasa;

48.  kéri a Bizottsdgot, hogy segitse el6 a meglévs akaddlyok lebontdsdnak folyamatdt;

49.  kéri a tagdllamokat, hogy a hatdrokon 4tnydlé 6nkéntes tevékenységgel kapcsolatban vizsgdljak feliil
a hatdrokon atnytlé addzdsi és tarsadalombiztositasi rendelkezéseiket, biztositva, hogy azok nem gorditenek
tovabbi akadalyokat az ilyen tevékenységek elé, tovabba hogy a hatdrokon atnytlé onkéntes tevékenységet
végzdk tdrsadalombiztositdsi elldtdsban részesiilhetnek, amelyre a 883/2004/EK rendelet értelmében jogo-
sultak;

50.  hangsulyozza, hogy az 6nkéntességet — habar gazdasdgunkban és tarsadalmunkban fontos eréforrdst
képvisel — nem szabad a rendes, fizetett munka alternativdjinak vagy helyettesitGjének tekinteni, és a
kormanyok — az onkéntességre hivatkozva — semmilyen koriilmények kozott sem tekinthetnek el szocidlis

kotelezettségeik teljesitésétdl;

51.  ugy véli, hogy ezt a szempontot kiilonosen hangstlyozni kell a gondozas teriiletén, ahol az onkén-
tesek szdma folyamatosan nd; rdmutat tovdbbd, hogy a készségek megszerzését, fejlesztését és szinten
tartdsat illetGen az onkéntesség elémozditdsa nem eredményezheti az 6nkéntesség kotelezvé valdsat, hiszen
ez ellentétes annak alapvet§ természetével;
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52.  kilon kéri a nemzeti, regiondlis és helyi hatdsigokat, valamint az EU-t, hogy az onkéntességgel
foglalkoz6 szereplékkel és partnerekkel ismertessék meg a meglévé eurdpai programokat, kiilondsen a
kohézids politikdn beliili ,eurdpai terileti egyuttmikodés” célkitlizés programjait, és konnyitse meg
szamukra a hozzéaférést, hogy hatdrokon dtnyilé projektjeikhez és tevékenységeikhez jobban kiakndzhassik
azt;

53.  kéri a tagdllamokat, hogy mozditsdk el§ és hajtsik végre a hatdrokon dtnydlé onkéntes tevékeny-
ségekre irdnyulé nemzeti programokat annak érdekében, hogy az Unidban mindeniitt hozzdjaruljanak az
onkéntesség fejlédéséhez;

54.  kilonosen kéri a Bizottsagot, hogy az Gj tobbéves programok kidolgozdsa keretében és az 6nkén-
tesség eurbpai éve (2011) sordn nyert jelentSs tapasztalatok figyelembevételével gondoskodjon arrdl, hogy
az onkéntességi projektek szdmdra biztositsdk a finanszirozdst, valamint azokat a struktdrdkat, amelyek az
onkéntes tevékenységeket szervezik, illetve fejlesszen és 0sztonozzon hatékony intézménykozi koordindciot
abbdl a célbdl, hogy az EU valamennyi szakpolitikdjiban el6mozditsdk az onkéntesség szerepét;

55.  felszélitja a Bizottsagot, hogy gondoskodjon arrdl, hogy az onkéntesek éltal vezetett projektek
szamdra ingyenesen hozzdférhetSek legyenek a rendelkezésre dll6 forrdsokra és az érintett programokra
vonatkozé informdciok, és hogy a pélydzati eljardsok a tilzott biirokracia miatt ne valjanak elérhetetlenné;

56.  kéri a Bizottsdgt6l annak biztositdsdt, hogy kiilonb6z6 politikai teriileteken megfeleld finanszirozds
alljon rendelkezésre a hatdrokon dtnyulé onkéntes tevékenységeket tdmogatd programokhoz; kéri a tagdlla-
mokat, hogy aktivan hajtsdk végre a nemzeti és a hatdrokon édtnydld onkéntességet 6sztonzé rendszereket;
kéri, hogy forditsanak kiilonos figyelmet az onkéntességgel kapcsolatos infrastruktira pénziigyi tdmogata-
sara; fenntartja, hogy az onkéntességhez nydjtott allami tdmogatdsok elosztdsakor semmilyen szervezettel
szemben sem szabad megkiilonboztetést alkalmazni;

57.  javasolja, hogy a kiilonbozé tagdllamokban mkodé onkéntes szervezetek hozzanak létre hatdrokon
atnyal6 hélézatot, osszehangolva a mar meglévd onkéntes szervezetek tevékenységét, és egyuttal megkony-
nyitve a bevalt gyakorlatok és a tapasztalatok cseréjét, igy véli tovabbd, hogy csak azokban a tagallamokban
kellene 1j kapcsolattarté pontokat nyitni, amelyek még nem rendelkeznek ilyen felépitéssel;

58.  kéri a Bizottsdgot, hogy tegyen javaslatot a tdrsuldsok eurdpai statdtumdra, amely mikodésik szem-
pontjabdl jogi keretet nytjtana szamukra, lehetévé tenné a hatdrokon atnyald tevékenységekkel osszefiiggd
adminisztraciés koltségek csokkentését és olyan oOnkéntességi struktirdk eurdpai szintl létrehozdsat,
amelyek elémozditjak az onkéntesek mobilitdsat az EU-ban;

59.  hangsilyozza azt a szerepet, amelyet az Onkéntes munkavdllalds tolthet be az unids politikdk
elémozditasban;

60. felhivja a Bizottsdgot, hogy a vonatkozé uniés politikakban adjon az onkéntességnek kell§ elismerést
és Osztonzést, figyelembe véve az ilyen tevékenységek hatdrokon dtnydld jellegét, és gondoskodva arrél,
hogy maguk e politikdk el6émozditsak az onkéntesség fejlédését és megerdsitsék a tdrsadalom valamennyi
rétegének bevondsat;

61.  kéri a Bizottsdgot, hogy az uniés programokban és projektekben tulajdonitson kell§ elismerést annak
a valodi hozzdjarulasnak, amelyet az onkéntesek dltal végzett munka jelent a kozosség szdmdra;

62.  kéri a Bizottsigot, hogy biztositson elegend§ forrdst az onkéntességet segit§ infrastruktirdk kiépi-
tésére szolgald eurdpai onkéntességi kozpontok fejlesztési alapjanak 1étrehozdsara;

63. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy tegye lehet6vé az onkéntesek dltal rdforditott id6, mint pénziigyi
értéket képvisel6 természetbeni hozzdjirulds tdrsfinanszirozdsként valé figyelembevételét minden eurdpai
forrasbdl finanszirozott programban;

64. javasolja a Bizottsagnak és a tagallamoknak, hogy tartsik fenn a folyamatossigot 2011 és az azt
kovetd évek kozott azéltal, hogy mind az aktiv idGsodés eurdpai évébe (2012), mind pedig a polgdrok
eurdpai évébe (2013) hatdrozottan beillesztik az Onkéntesség dimenzidjat, amely az aktiv polgdri szerep-
vallalas kifejezési lehet@ségeként segiti el6 tobbek kozott az idds polgdrok tdrsadalmi integracidjat;



C 332E[22

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.15.

2012. jinius 12., kedd

65. felhivja a figyelmet az onkéntesség el6mozditdsdnak szitkségességére, kiilonosen a polgdrok eurdpai
éve (2013) sordn, és felhivja a Bizottsdgot, hogy a nemzetkozi fejlesztési tdmogatdsi politikakat terjessze ki
az onkéntesség tdmogatdsara is, nem utolsésorban a millenniumi fejlesztési célokban lefektetett valamennyi
célkitlizés megvalositasdnak céljdval;

66. tamogatja a szolidaritdsra vonatkozé javaslat alaki vizsgalatdt az unids intézmények intézménykozi
humanerdforras-programja keretében, megkonnyitend§ az intézményekben dolgozé személyzet és gyakor-
nokok szdmdra az 6nkéntességben, a humanitdrius és szocidlis tevékenységekben vald részvételt, nemcsak a
személyzeti tovabbképzés, hanem szabadidds tevékenységiik részeként is;

67.  kiemeli, hogy a javasolt program egyrészt koltséget takarit meg és jelentés hozzdadott értéket teremt,
mdsrészt hozzdjarul az unids szakpolitikdk és programok végrehajtdsahoz;

68. javasolja a Bizottsignak, hogy az onkéntességért felel6s unids szolgdlatok széles korére figyelemmel
tovdbbra is biztositsa a lényeges kapcsoldddsi pontokat mind a szdmos oOnkéntes szervezetet és civil
tarsadalmi hdlézatot magdban foglalé ,EYV 2011 Alliance” csoporttal és utdédjaval, az onkéntes platformmal,
mind pedig a nemzeti koordindlé testiiletekkel, stratégiai partnerekkel és a nemzeti kormanyok e teriileten
tevékenykedd képviselSivel, és arra Osztonzi e kapcsoloddsi pontokat, hogy a tovabbi Gsszehangolds és a
fokozott hatdrokon dtnyiilé tevékenység megkonnyitése érdekében kapcsolddjanak ossze a javasolt kozponti
uniés portéllal, mint paneurépai platformmal;

69.  hangsilyozza a kapcsolattarté hdlézatok és a bevélt gyakorlatok cseréjének fontossagat a hatarokon
atnyal6 onkéntes tevékenységeket elGsegitd és timogat6 meglévd unids eljardsokkal kapcsolatos informdacidk
terjesztésében;

70.  kéri a Bizottsdgot, hogy amennyiben helyénvalénak ttinik, lépjen fel az eurdpai 6nkéntesség szak-
politikai menetrendje (PAVE) alapjdn, amelyet az EYV 2011 Alliance csoportban részt vevS onkéntességi

szervezetek készitettek el;

71.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
tagéllamok korményédnak és parlamentjének.

A kritikus informatikai infrastruktirdk védelme

P7_TA(2012)0237

Az Eurépai Parlament 2012. jonius 12-i éllisfoglalisa ,,A kritikus informatikai infrastrukeirdk
védelme. Eredmények és kovetkezd 1épések: a globdlis kiberbiztonsdg felé” cimii dokumentumrol

(2011/2284(INT))

(2013/C 332 EJ03)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az ,Uj digitdlis menetrend kialakitdsa Eurépa szamdra: 2015.eu” cimd, 2010. mdijus 5-i
alldsfoglaldsara (1),

— tekintettel ,Az internet szabdlyozdsa: a kovetkezd 1épések” cimd, 2010. junius 15-i dlldsfoglaldsara (?),

— tekintettel a ,Széles savi hozzéaférés Eurdpdban: beruhdzds a digitdlis technoldgia dltal vezérelt noveke-
désbe” cimdi, 2011. jalius 6-i dlldsfoglaldsdra (%),

— tekintettel eljdrasi szabdlyzatdnak 48. cikkére,

— tekintettel az Ipari, Kutatasi és Energiaiigyi Bizottsig jelentésére és az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdg-
iigyi Bizottsdg véleményére (A7-0167/2012),

() HL C 81. E, 2011.3.15., 45. o.

(3 HL C 236. E, 2011.8.12,, 33. o.
() Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0322.
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A. mivel az informdciés és kommunikdcids technolégidkban (ikt) rejlé lehetSségek csak akkor szolgal-
hatnak teljes mértékben a gazdasdg és a tdrsadalom fejlesztésére, ha a felhaszndlok hisznek és biznak
azok biztonsdgdban és ellendlld képességében, valamint ha az internetes kornyezetben ténylegesen
érvényesiilnek az olyan témdkkal kapcsolatos hatdlyos jogszabdlyok, mint a személyes adatok védelme
és a szellemitulajdon-jogok;

B. mivel az internet, valamint az informdcids és kommunikécids technoldgidk (ikt) altal a polgdrok élet-
ének killonféle vonatkozdsaira gyakorolt hatds gyorsan nd, minthogy azok tdrsadalmi kapcsolattartd-
sunk, kulturalis gazdagoddsunk és gazdasagi novekedésiink kulcsfontossdgt hajtéerdivé valtak;

C. mivel az ikt- és az internetbiztonsdg a gazdasdgi, tirsadalmi, technoldgiai és katonai vonatkozdsoknak
globalisan részét alkotd, atfogd koncepcid, amely a feladatok egyértelmii megfogalmazasat és differen-
cidlasat igényli, tovdbba szilird nemzetkozi egyiittm@ikodési mechanizmusokat kovetel meg;

D. mivel az uniés digitdlis menetrend kiemelt kezdeményezés célja Eur6pa versenyképességének megerd-
sitése az ikt megerGsitése révén, illetve az erds és biztos novekedés, valamint a technoldgia alapt
munkahelyek feltételeinek megteremtése;

E. mivel az informdciébiztonsdgi termékek, szolgdltatdsok, alkalmazdsok és infrastruktira teriiletén
tovabbra is a magdnszektor az elsddleges beruhdzé, tulajdonos és irdnyitd, amely az elmdlt évtized
sordn eurémillidrdokat fektetett be; mivel ezt a részvételt a koz-, a magdn vagy vegyesen koz- és
magdantulajdonban 4ll6 vagy ekként tizemeltetett infrastruktirdk ellendllé képességét elémozdité
megfelel§ politikai stratégidkkal kell erdsiteni;

F.  mivel az ikt-halézatok, -szolgdltatasok és -technoldgidk magas szint(i biztonsdgdnak és rugalmassdganak
kialakitdsa fokozza az unibs gazdasdg versenyképességét, mind azdltal, hogy javitja a kiberkockdzatok
értékelését és kezelését, mind pedig azdltal, hogy az innoviciét és a novekedést tdmogaté, kikezdhe-
tetlenebb informatikai infrastruktirdkkal latja el az uniés gazdasdg egészét, 1ij lehet@ségeket teremtve
ezzel a villalatok szdmdra, hogy még termelékenyebbé viljanak;

G. mivel a — kibertdmaddsokat, de mds tipusi internetes biincselekményeket is magukban foglalé —
kiberbtincselekmények vonatkozdsdban elérhet§ biiniildozési adatok a killonb6z§ eurdpai orszdgokban
a blincselekmények szdmdnak erdteljes novekedésére utalnak; mivel azonban mind a biiniild6z8 szer-
vek, mind a szdmitastechnikai sziikséghelyzeteket kezel§ csoportok (CERT) kozossége tovabbra is csak
elvétve bocsdt rendelkezésre a kibertdmaddsokra vonatkozd, statisztikailag reprezentativ adatokat,
amelyeket a jovében megfelelébben kell Osszesiteni, ami Uni6-szerte lehet6vé fogja tenni a biiniildozé
szervek részérdl a hatdrozottabb vélaszlépéseket, és tobb informéciot fog szolgdltatni az egyre novekvg
kiberfenyegetésekre adott jogalkotasi vélaszlépésekhez;

H. mivel az informacidbiztonsdg megfelel§ szintje kulcsfontossdgii az internetalapti szolgaltatdsok erdteljes
elterjedéséhez;

. mivel a legutdbbi kiberbiztonsagi események, hdlézati zavarok, valamint az unids intézmények, az ipar
és a tagallamok informdcids infrastruktiirdja elleni szdmitogépes tdmaddsok is azt igazoljdk, hogy teljes
kord nemzetkozi egyiittmiikodés és a tagallamokra érvényes rugalmassagi minimumszabvanyok alapjan
kell 1étrehozni a kritikus informatikai infrastruktirdk védelmének szildrd, innovativ és hatékony rend-
szerét;

J. mivel az ikt 4j fejlédési irdnyvonalai, mint példdul a szdmitdsi felhd formdjdban torténd tavoli adatta-
rolds, az internetbiztonsdg erételjes kozéppontba dllitdsdt igénylik annak érdekében, hogy teljes
mértékben ki lehessen akndzni a technoldgiai fejlédés el6nyeit;

K. mivel az Eurépai Parlament ismételten megerdsitette, hogy kitart a maganélet védelme és az adatvéde-
lem, a hélézatsemlegesség és a szellemitulajdon-jogok védelme magas szintli normdinak alkalmazdsa
mellett;

A kritikus informatikai infrastruktirdk megerdsitésére szolgdlé nemzeti és unids intézkedések

1. orvendetesnek tartja, hogy a tagdllamok végrehajtjdk a kritikus informatikai infrastruktardk védelmére
vonatkozé eurdpai programot, beleértve a kritikus infrastruktardk figyelmeztetd informdaciés hdl6zatanak
(CIWIN) létrehozdsat is;

2. gy véli, hogy a kritikus informdciés infrastruktira védelme terén tett erdfeszitések nemcsak a
polgdrok dltalanos biztonsdgdt, hanem a polgdrok biztonsagérzetét is erdsitik, tovabbd fokozzdk a polgd-
roknak a védelmiik érdekében tett kormanyzati intézkedésekbe vetett bizalmat is;
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3. tudomdsul veszi, hogy a Bizottsdg mérlegeli a 2008/114/EK tandcsi irdnyelv (1) felilvizsgalatat, és kéri,
hogy miel6tt tovdbbi lépéseket tennének, szolgdljanak bizonyitékokkal az irdnyelv eredményessége és hatdsa
tekintetében; az irdnyelv hatdlydnak kiilonosen az ikt- és a pénziigyi szolgaltatdsi d4gazat bevondsaval torténd
kiterjesztésére hiv fel; felhiv tovabbd olyan teriiletek figyelembevételére, mint példdul az egészségiigy, élel-
miszer- és vizelldtdsi rendszerek, nukledris kutatds és ipar (amennyiben ezekre nem vonatkoznak egyedi
rendelkezések); az a véleménye, hogy ezeknek az dgazatoknak a CIWIN dltal alkalmazott, horizontilis
megkozelités hozadékait (amely egyiittm(ikodésbdl, egy riasztisi rendszerbdl és a legjobb gyakorlatok cseré-
jébdl all) szintén élvezniitk kellene;

4. a kritikus informdciés infrastruktiira védelme terén elért eurdpai kivdlosdg fenntartdsa és erdsitése
érdekében hangsilyozza az eurdpai kutatds tartds integracidja kialakitdsdnak és fenntartdsanak fontossagat;

5. tekintettel arra, hogy a kritikus informatikai infrastruktirdk nemzeti és uni6és védelme szorosan
osszekapcesolddik és nagymértékben fiigg egymadstdl, kényes, stratégiai és bizonytalan téma, a szolgiltatds
megzavarasaval, a biztonsagi incidensekkel, a megsemmisitésre irdnyulé kisérletekkel vagy tdmadasokkal,
példdul a nem kellGen erds infrastruktdrdbdl vagy nem kellGen védett végtermindlokbdl eredd eseményekkel
szembeni késziiltség és védelem érdekében az ellendlloképességre vonatkozé minimumszabvanyok rend-
szeres frissitésére szolit fel;

6.  hangsdlyozza az informécidbiztonsigi szabvinyok és protokollok fontossigét, és iidvozli, hogy 2011-
ben a CEN, Cenelec és ETSI biztonsagi szabvanyok meghatdrozdsara kapott megbizdst;

7. elvarja, hogy a kritikus informatikai infrastruktirdk tulajdonosai és tizemeltetSi tegyék lehetévé a
felhaszndlok szdmdra a rosszindulatii tdmaddsok és/vagy kiesések elleni védelemre szolgdlé megfelels
eszkozok felhasznaldsat, és szitkség esetén tdmogassdk Gket ebben, szitkség szerint humdn- vagy automa-
tizélt feligyelet révén;

8.  tdmogatja az allami és magdnérdekeltek kozotti, unids szintl egytittmdkodést, és 6sztonzi a nemzeti
és eurbpai polgari — dllami, magdn vagy édllami-magdn — kritikus informatikai infrastruktdrék biztonsdgara és
rugalmassdgdra vonatkozé szabvanyok kidolgozdsara és elterjesztésére irdnyuld eréfeszitéseiket;

9.  hangsdlyozza a hélézatbiztonsigot veszélyeztet6 nagyszabasi eseményekre felkészitd paneurépai
gyakorlatok fontossdgit, valamint a fenyegetésértékelésre vonatkozd egységes normdk meghatdrozdsinak
jelentGségét;

10.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a tagdllamokkal egyiittmtikodve értékelje a CIIP cselekvési terv végrehaj-
tésdt; siirgeti a tagallamokat, hogy hozzanak létre jol miikodé nemzeti/kormdnyzati CERT-eket, alakitsanak
ki nemzeti kiberbiztonsagi stratégidkat, szervezzenek rendszeres, a kibereseményekkel kapcsolatos nemzeti
és paneurdpai gyakorlatokat, dolgozzanak ki nemzeti kiberincidens vészhelyzeti terveket, és jaruljanak hozzd
az eurdpai kiberincidens vészhelyzeti terv 2012 végéig torténd kidolgozasahoz;

11.  javasolja, hogy minden eurdpai kritikus informatikai infrastruktrdra vonatkozdan iizemeltetdi
biztonsdgi tervet vagy azzal egyenértékdi intézkedést vezessenek be, és hogy biztonsdgi Gsszekotd tiszt-
viselgket nevezzenek ki;

12, udvozli az informdacids rendszerek elleni tdmaddsokrol sz6l6 2005/222[IB tandcsi kerethatdrozat (%)
aktudlis feliilvizsgélatdt; megéllapitja, hogy szitkség van a nagyléptékii kibertdmaddsok lekiizdésére szolgdld
unids erdfeszitések koordinaldsdra, az ENISA, a tagdllami CERT-ek és a jovSbeni eurdpai CERT-kompeten-
cidk bevondsival;

13.  agy véli, hogy az ENISA kulcsfontossagti szerepet tolthet be eurdpai szinten a kritikus informacids
infrastruktirdk védelme terén azzal, hogy technikai szakértelmet nydjt a tagdllamoknak és az Eurdpai Unid
intézményeinek, valamint jelentéseket és elemzéseket készit az informdcids rendszerek biztonsdgarél eurdpai
és globdlis szinten;

A szildrd internetbiztonsdgot szolgdlé tovdbbi unids tevékenységek
14.  szorgalmazza, hogy az ENISA évente koordindljon és valdsitson meg unids szinten internetbiztonsdgi

figyelemfelkelt6 honapot, hogy a tagillamok és az unids polgarok kiilonosen figyeljenek oda a kiberbiz-
tonsdggal kapcsolatos kérdésekre;

() HL L 345., 2008.12.23., 75. o.
() HL L 69., 2005.3.16., 67. o.
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15. tdmogatja az ENISA-t — a digitdlis menetrend célkitéizéseinek megfelel6en — a halézati informacio-
biztonsdggal kapcsolatos feladatainak elldtdsdban, és killonosen azdltal, hogy tGtmutatdssal és tandccsal ldtja
el a tagéllamokat azzal kapcsolatban, hogy miként érjék el CERT-jeik tekintetében az alapvet§ képességeket,
illet6leg hogyan tdmogassik a bevilt gyakorlatok bizalmon alapulé kornyezet kialakitdsa révén torténd
cseréjét; felhivja az tigynokséget, hogy folytasson konzultciot az érdekeltekkel annak érdekében, hogy a
magdnhalézat- és infrastruktira-tulajdonosok és tizemeltetdk tekintetében hasonld kiberbiztonsdgi intézke-
déseket hatdrozzon meg, illetve a Bizottsdg és a tagdllamok abban valé tdmogatdsa érdekében, hogy
hozzdjarulhassanak az informdciobiztonsagi tandsitdsi rendszerek, magatartdsi normdk, illetve a nemzeti
és eurépai CERT-ek és infrastruktira-tulajdonosok és tizemeltetdk kozotti egyiittmiikodési gyakorlat kiala-
kitasdhoz és elterjesztéséhez, szitkség szerint technoldgiasemleges k6zos minimumkovetelmények meghata-
rozdsa révén;

16.  idvozli az ENISA feladatmeghatdrozdsdnak feliilvizsgdlatdra irdnyul6 aktudlis javaslatot, kiillonosen a
feladatmeghatdrozas kibgvitését és az igynokség feladatainak kiterjesztését; meggy6zGdése, hogy az ENISA-t
— amellett, hogy szakértelem és elemzések biztositdsdval segiti a tagdllamot — fel kell jogositani arra, hogy
unids szinten és a megfeleld USA-beli partnerekkel egyiittmtikodésben a haldzat- és informacibbiztonsagi
események megel6zéséhez és kimutatdsihoz, valamint a tagdllamok kozotti egytittmtikodés erdsitéséhez
kapcsolodo irdnyitdsi feladatokat ldsson el; rdmutat, hogy az ENISA rendelet értelmében az iigynokség
megbizhaté tovabbi, az internetes tdmaddsokra valé reagdldssal kapcsolatos feladatokkal is, amennyiben
ez egyértelmii hozzdadott értéket jelent a létez8 nemzeti vélaszaddsi mechanizmusokhoz képest;

17.  dvozli a 2010-es és 2011-es paneurdpai kiberbiztonsagi gyakorlatok eredményeit, amelyekre az
Unié egészében, az ENISA feliigyelete mellett keriilt sor, és amelyek célja a tagallamok paneurépai vész-
helyzeti terv kialakitdsdban, karbantartdsaban és tesztelésében vald tamogatdsa volt; felhivia az ENISA-t,
hogy tartsa napirenden ezeket a gyakorlatokat, és Eurdpa atfogd internetbiztonsagi kapacitdsainak novelése
érdekében szitkség szerint fokozatosan vonja be az érintett magdnszereplSket; varakozdssal tekint a hasonl6
felfogdsa partnerekkel valé tovabbi nemzetkozi bévités elé;

18.  felhivja a tagdllamokat, hogy hozzanak létre kiberbiztonsagi vészhelyzeti terveket, amelyeknek olyan
kulcsfontossdgt elemeket kell tartalmazniuk, mint példdul megfelel6 kapcsolattarté pontok, valamint segit-
ségnyujtasra, elszigetelésre és javitdsra vonatkozd rendelkezések a regiondlis, orszdgos vagy hatdrokon
atnyulo jelentségti halozati zavarok vagy szdmitogépes timaddsok esetén; megjegyzi, hogy a tagdllamoknak
megfelel6 nemzeti szinti koordindciés mechanizmusokat és struktdrdkat is be kell vezetniiik, amelyek
el6segitik az illetékes nemzeti hatdsidgok kozotti hatékonyabb koordindcié biztositdsdt, és intézkedéseiket
kovetkezetesebbé teszik;

19.  az eurbpai kiberincidens vészhelyzeti terv keretében javasolja, hogy a Bizottsdg tegyen javaslatot a
nemzeti és kormanyzati CERT-ek kozott a mdszaki és irdnyitdsi funkciok jobb uniés szintli dsszehangoldsat
szolgdlé, kotelez8 erejli intézkedésekre;

20.  felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy tegyék meg a sziikséges intézkedéseket a kritikus
infrastruktdrdk kibertdmaddsoktdl valé védelme érdekében, és hatdrozzanak meg eszkozoket a kritikus
infrastruktardkhoz valé hozzaférés hermetikus lezdrdsdra arra az esetre, ha egy stlyos kibertdmadas azok
megfelels mikodését siilyosan veszélyezteti;

21.  vérakozdssal tekint a CERT-EU teljes kordi végrehajtdsa elé, amely kulcsfontossdgt tényez lesz az
unids intézményekre irdnyulé szandékos és rosszindulatd kibertimaddsok megel8zésében, észlelésében, az
azokra val6 reagdldsban és az azokat kévetd helyredllitasban;

22.  javasolja, hogy a Bizottsdg inditvinyozzon kotelezd intézkedéseket a biztonsdgra és ellendlld képes-
ségre vonatkozé minimumszabvanyok elGirdsira és a nemzeti szdmitdgépes vészhelyzeteket elhdritd
csoportok (CERT-ek) kozotti koordindci6 javitdsara;

23.  felhivja a tagdllamokat és az unids intézményeket, hogy biztositsik olyan jol m(ikods CERT-ek
1étezését, amelyek rendelkeznek az egyeztetett bevalt gyakorlatokon alapulé minimalis biztonsagi és ellendllé
képességekkel; ramutat, hogy a nemzeti CERT-eknek egy hatékony hélézat részét kell alkotniuk, amelyben a
lényeges informaciok cseréje a szitkséges titoktartdsi el6irdsoknak megfelelGen zajlik; minden tagdllamban
kéri a kritikus informatikai infrastruktirdk éjjel-nappal mtikodd védelmi szolgdlatdnak létrehozdsdt, illetve a

nemzeti kapcsolattarté pontok kozott alkalmazandé kozos eurdpai vészhelyzeti protokoll meghatdrozésat;

24.  hangsilyozza, hogy tagéllamok kozotti bizalom kiépitése és egyiittmtikodés elémozditdsa kulcsfon-
tossdgu az adatok, a nemzeti hdlézatok és infrastruktirdk védelmében; felhivia a Bizottsdgot, hogy tegyen
javaslatot a hatdrokon atnyuald ikt-fenyegetések elleni kiizdelem ko6zos megkozelitésének azonositdsdra és
kijelolésére szolgdlé kozos eljarasra, és elvarja, hogy a tagdllamok megadjédk a Bizottsagnak a kritikus
informatikai infrastruktirdik kockazataival, fenyegetéseivel és sériilékenységével kapcsolatos dltaldnos infor-
maciokat;
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25.  ddvozli a Bizottsdgnak az eurdpai informdciémegosztisi és figyelmeztetS rendszer 2013-ig torténd
kiépitésére vonatkozd kezdeményezését;

26.  orvendetesnek tartja, hogy t6bb, a Bizottsdg dltal kezdeményezett konzultdciéra keriilt sor az érde-
keltekkel az internetbiztonsdgrol és a kritikus informatikai infrastruktdrdk védelmérél, Ggymint az eurdpai
ellendllé képesség javitdsdért felelds dllami-magdn partnerség; elismeri az ikt-eladok ezen erdfeszitésekben
valé maris jelentGs részvételét és azok irdnti elkotelezettségét, és arra Osztonzi a Bizottsdgot, hogy tegyen
tovabbi eréfeszitéseket az egyetemek és az ikt-felhaszndlok szervezetei vonatkozdsdban annak szorgalma-
zdsdra, hogy vallaljanak aktivabb szerepet, valamint hogy segitse el§ a kiberbiztonsigi kérdésekkel kapcso-
latos konstruktiv, tobboldalt parbeszédet; timogatja a digitdlis kozgyilés tovabbfejlesztését a kritikus infor-
matikai infrastruktdrdk védelmének irdnyitdsi keretévé;

27.  idvozli a tagdllamok eurdpai féruma dltal az eurdpai kritikus infrastruktira — kozéppontban a
vezetékes és a mobiltavkozléssel — meghatdrozdsdra szolgdlé dgazatspecifikus kritériumok meghatdrozdsa,
valamint az internet ellendllé képességével és stabilitdsdval kapcsolatos unibs alapelvek és irdnymutatdsok
megvitatdsa kapcsdn végzett munkdt; vdrakozdssal tekint a tagdllamok kozotti konszenzus kiépitésének
folytatdsa elé, és ezzel Osszefiiggésben Osztonzi a féorumot, hogy egészitse ki a jelenlegi, fizikai eszkozoket
kozéppontba dllité megkozelitést a logikai infrastrukturdlis eszkozok felolelésére tett erdfeszitésekkel,
amelyek a virtualizdcié és a szdmitdsi felh$ technoldgidjanak fejlédésével parhuzamosan egyre fontosabbd
vélnak a kritikus informatikai infrastruktirdk védelmének eredményessége szempontjabol;

28.  javasolja, hogy a Bizottsdg inditson el egy nyilvinos paneurdpai oktatisi kezdeményezést, amely a
magdn és iizleti végfelhasznalok oktatdsdra és figyelmitknek az interneten és a vezetékes, illetve mobil ikt-
eszkozokon, minden haszndlati szinten egyardnt fenyeget§ veszélyekre torténd felhivdsdra, valamint a
biztonsagosabb egyéni online viselkedés népszerGsitésére irdnyul; emlékeztet e tekintetben az idejétmalt
szamitdstechnikai berendezésekhez és szoftverekhez tarsulé kockdzatokra;

29.  felhivja a tagdllamokat, hogy a Bizottsdg tdmogatasdval erGsitsék a nemzeti bliniildoz8 és igazsdgiigyi
hat6sdgoknak és a megfelel§ unids tigynokségeknek sz6l6, informdcidbiztonsdgi témaja képzési és oktatdsi
programokat;

30. tamogatja, hogy hozzanak létre a tudomdnyos szakért6k szdmara az informdacibbiztonsdg terén
eurdpai tantervet, mivel ennek kedvezd hatdsa lenne az EU egyre fejl6d6 kibertérrel és annak fenyegetéseivel
kapcsolatos szakértelmére és felkésziiltségére;

31. javasolja a kiberbiztonsdgi oktatds tdmogatdsit (PhD-hallgatéi gyakorlatok, egyetemi kurzusok,
munkaértekezletek, hallgat6i képzések stb.) és a szakképzési gyakorlatokat a kritikus informdciés infrastruk-
tirdk védelme terén;

Y%

32, felkéri a Bizottsdgot, hogy legkésébb 2012 végéig javasoljon egyértelmdi terminolégidn alapuld,
atfogd internetbiztonsdgi unids stratégidt; véleménye szerint az internetbiztonsdgi stratégidnak egy olyan
kibertér létrehozdsdra kell torekednie, amely — egy biztonsdgos és ellendlld képességgel rendelkezd infrast-
ruktiraval és nyilt szabvanyokkal a hdttérben — elGsegiti az informdci6 szabad dramldsa révén az innovaciot
és a prosperitdst, valamint biztositja a maganélet és mds polgdri szabadsigjogok kikezdhetetlen védelmét;
fenntartja, hogy a stratégidnak részletesen meg kell hatdroznia az alapelveket, célokat, médszereket, eszko-
zoket és politikdkat (belsg és kiilsG szinten is), amelyek sziikségesek a biztonsdgos, folyamatos, szilard és
ellendlloképes — akdr kritikus infrastruktaréval, akdr dltaldnos internethaszndlattal kapcsolatos — szolgdltatds
biztositdsdra irdnyulé nemzeti és unids erdfeszitések ésszertisitéséhez és a tagdllamok korében a rugalmas-
sdgi minimumszabvanyok 1étrehozdsihoz;

33.  hangsdlyozza, hogy a Bizottsig készill§ internetbiztonsdgi stratégidjanak kozponti hivatkozasi
pontnak kell vennie a kritikus informatikai infrastruktira védelmével kapcsolatos munkat, tovabbd holisz-
tikus és rendszerszemléletdi megkozelitést kell kovetnie a kiberbiztonsdg terén azzal, hogy lefedi mind a
megel6z6 intézkedéseket — ilyen példdul a biztonsdgi intézkedések minimumszabvédnyainak bevezetése vagy
az egyéni felhasznalok, a véllalkozdsok és az allami intézmények oktatdsa —, mind a valaszintézkedéseket —
ilyenek példdul a buntetGjogi, polgdri jogi és kozigazgatdsi szankciok;

34.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy tegyen javaslatot az internetbiztonsdgi stratégia végrehajtdsinak és rend-
szeres frissitésének koordindldsdra szolgdld szilard mechanizmusra; gy véli, hogy ezt a mechanizmust
megfelel§ igazgatdsi, szakért6i és pénziigyi erSforrdsokkal kell tdmogatni, és hatdskorébe kell tartoznia
annak, hogy el@segitse a bels6 és nemzetkozi érdekeltekkel szemben az internetbiztonsdggal kapcsolatban
képviselt unids allaspont kidolgozasat;
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35.  felkéri a Bizottsigot, hogy javasoljon a kritikus dgazatokban, nevezetesen az ikt-dgazatban és a
pénziigyi szolgéltatdsok, de egyben az energiaelltds, a kozlekedés, a viz- és élelmiszer-elldtds dgazatiban
is a biztonsdgi visszaélések bejelentésére vonatkozd unids keretet, a tagdllamok és a felhaszndlok kiberbiz-
tonsagi eseményekrdl, szamitdgépes tdmaddsokrodl és haldzati zavarokrol torténd értesitése céljabol;

36.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy javitsa az Uni6ban, a tagallamokban és az iparban (kiilonosen a pénziigyi
szolgaltatasokban és az ikt-dgazatban) el6forduld kibertimaddsok koltségére vonatkozd, statisztikailag repre-
zentativ adatok elérhetGségét azéltal, hogy erGsiti a 2013-ra létrehozni tervezett szamitogépes blindzés elleni
kiizdelem eurépai kozpontjdnak, a CERT-eknek, tovdbbd a Bizottsdg mds kezdeményezéseinek — igy az
eurépai informdciomegosztasi és figyelmeztetS rendszernek — az adatgydjtési kapacitdsat, biztositva az
eurépai ipart és a tagdllamokat érint§ kibertdmaddsokra és a kiberb(ingzés mds formdira vonatkozd
modszeres jelentéstételt és adatmegosztdst, és ezdltal erdsitve a bliniildozést;

37.  tdmogatja a nemzeti magdnszektorok és az ENISA kozotti szoros kapcsolatot és kolesonhatdst annak
érdekében, hogy a nemzeti/kormanyzati CERT-ek bekapcsolédjanak az eurdpai informdciémegosztasi és
figyelmeztetS rendszer (EISAS) fejlesztésébe;

38.  rdmutat arra, hogy az internetbiztonsdg novelésére szolgdl6 technoldgidk kifejlesztésének és alkalma-
zdsanak elsédleges hajtéereje az ikt-dgazat; emlékeztet arra, hogy az unids szakpolitikaknak el kell keriilnitik,
hogy akadalyozzdk az eurdpai internetes gazdasig novekedését, és be kell épiteniiik a sziikséges 6sztonzdSket
az zleti, illetve a koz- és magdnszféra kozotti partnerségekben rejld lehetSségek teljes mértékd kiakndzdsa
érdekében; ajanlja annak megvizsgaldsat, hogy milyen tovabbi osztonzdkkel lehetne az ipart a 2008/114/EK
irdnyelv szerinti kikezdhetetlenebb {izemeltetSi biztonsdgi tervek kidolgozdsira késztetni;

39. felhivja a Bizottsdgot, hogy terjesszen el§ jogalkotdsi javaslatot a kibertdmaddsok ((azaz a célzott
adathaldszat, az online csalds stb.) tovabbi kriminalizaldsdra;

Nemzetkozi egyiittmiikodés

40.  emlékeztet arra, hogy a nemzetkozi egyiittm(ikodés a hatdsos kiberbiztonsagi intézkedések beveze-
tésének alapvetd eszkoze; elismeri, hogy jelenleg az EU nem vesz részt folyamatosan a kiberbiztonsdggal
kapcsolatos nemzetkozi egyiittm@ikodési folyamatokban és parbeszédekben; felkéri a Bizottsigot és az
Eurépai Kiiliigyi Szolgélatot (EKSZ), hogy valamennyi hasonlé gondolkodést orszdggal kezdjen konstruktiv
parbeszédet az internet és a kritikus infrastruktiira ellendllé képességének novelésére szolgdld, egységes
értelmezés és politikdk kialakitdsa céljabdl; fenntartja ugyanakkor, hogy az EU-nak éllandé jelleggel bele
kell foglalnia az internetbiztonsdgi kérdéseket kiilkapcsolatainak korébe, tobbek kozott a kilonbozé finan-
szirozdsi eszk6zok tervezésekor vagy pedig olyan nemzetkozi megéllapoddsok megkotésekor, amelyek
érzékeny adatok cseréjét és tdroldsat vonjak maguk utdn;

41.  tudomdsul veszi az Eurdpa Tandcs 2001. évi, a kiberbinozésr6l sz016 budapesti egyezményének
kedvez8 eredményeit; rimutat ugyanakkor hogy annak 6sztonzése mellett, hogy még tobb orszég irja ald és
ratifikdlja az egyezményt, az EKSZ-nek kétoldali és tobboldalt megallapodasokat is ki kell alakitania a
hasonlé felfogdsti nemzetkozi partnerekkel az internetbiztonsdgrol és ellendlld képességrdl;

42.  rdmutat arra, hogy a parhuzamos eréfeszitések elkeriilése érdekében ossze kell hangolni a kiilonbozd
nemzetk6zi és unids intézmények, szervek és hivatalok, valamint a tagdllamok dltal jelenleg folytatott
szamos tevékenységet, és e célbdl érdemes megfontolni egy, a koordindcioért felelds tisztvisel§ kijelolését,
ami egy eur6pai unids kiberbiztonsdgi koordindtor kinevezését is jelentheti;

43.  kiemeli az Unié és az Egyesiilt Allamok CIIP-ben érintett legjelentGsebb szereplsi és jogalkotdi
kozotti strukturdlt parbeszéd kilonds fontossdgat a jogi és a kormdnyzati keretek egységes felfogdsa,
értelmezése és kozos allaspontja érdekében;

44.  orvendetesnek tartja, hogy a 2010. novemberi EU-USA cstcstaldlkozon létrejott az EU-USA kiber-
biztonsagi és kiberbiin6zési munkacsoport, valamint tdmogatja a munkacsoport arra irdnyuld torekvéseit,
hogy a transzatlanti politikai pdrbeszéd részévé tegye az internetbiztonsdggal kapcsolatos kérdéseket;
tidvozli, hogy a Bizottsig az Egyesiilt Allamok kormdnyéval kozosen az EU-USA munkacsoport égisze
alatt kozos programot és ttitervet dolgoz ki a 2012-2013-ban kozosen/szinkronizdltan tartandé transz-
kontinentdlis kibergyakorlatokhoz;
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45.  inditvinyozza az Unié és az Egyesiilt Allamok jogalkotdi kozotti strukturdlt parbeszéd létrehozdsat
az internettel kapcsolatos kérdéseknek az egységes felfogds, értelmezés és dlldspontok kialakitdsa részeként
torténd megvitatdsa érdekében;

46.  szorgalmazza az EKSZ-nél és a Bizottsdgndl, hogy a tagdllamok eurdpai foruma dltal végzett munka
alapjan biztositson magdnak aktiv poziciét a vonatkozé nemzetkézi forumokon, tobbek kozott a tagallami
allaspontok osszehangoldsdval az Uni6 alapvetd értékeinek, céljainak és politikdinak az internet biztonsdga
és ellendllo képessége terén torténd elémozditdsa céljabol; megjegyzi, hogy az emlitett férumok korébe
tartozik a NATO, az ENSZ (elsGsorban a Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet és az Internetirdnyitdsi Forum
révén), a Bejegyzett Nevek és Szdmok Internetszervezete, az internetes szamkioszté hatésdg, az EBESZ, az
OECD és a Vilagbank;

47.  0Osztonzi a Bizottsdgot és az ENISA-t, hogy vegyenek részt a f6bb érdekeltek azt célzé parbeszédében,
hogy nemzetkozi szinten meghatdrozzdk a kibertér mtszaki és jogi normdit;

* *

48.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsignak.

Energiapolitikai egyiittmiikodés kezdeményezése a hatdrainkon tdli partnerekkel:
a biztonsdgos, fenntarthaté és versenyképes energiaellatds stratégiai megkozelitése

P7_TA(2012)0238
Az Eurépai Parlament 2012. jinius 12-i dllisfoglalisa ,Energiapolitikai egyiittmiikodés
kezdeményezésérgl a hatdrainkon tdli partnerekkel: a biztonsigos, fenntarthaté és versenyképes

energiaelldtds stratégiai megkozelitése” cimii dokumentumrél (2012/2029(INI))

(2013/C 332 EJ04)

Az EurGpai Parlament,

— tekintettel az Eurépai Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsighoz,
valamint a Régiok Bizottsdgahoz intézett, az energiaelldtds-biztonsagrdl és a nemzetkozi egyiittmiko-
désr6l — ,Unids energiapolitika: partnerkapcsolatok fenntartdsa hatdrainkon tal” cimd bizottsagi kozle-
ményre (COM(2011)0539),

— tekintettel a tagdllamok és harmadik orszdgok kozott az energiaellatds teriiletén kotott kormanykozi
megéllapodésokra vonatkozé informacicsere-mechanizmus létrehozdsdr6l szol6 eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatra irdnyuld bizottsdgi javaslatra (COM (2011)0540),

— tekintettel az energiaelldtds-biztonsagrdl és a nemzetkozi egyiittmtikodésrél — ,Unids energiapolitika:
partnerkapcsolatok fenntartdsa hatdrainkon tdl” cimd dokumentumrdl sz6lé 2011. november 24-i
tandcsi kovetkeztetésekre,

— tekintettel ,A 2011-2020-as id@szakra vonatkozd 1j eurdpai energiastratégia felé” cimd, 2010.
november 25-i alldsfoglaldsara (1),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 48. cikkére,

— tekintettel az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg jelentésére, valamint a Kiliigyi Bizottsdg, a Fejlesz-
tési Bizottsdg és a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg véleményére (A7-0168/2012),

() HL C 99. E., 2012.4.3., 64. o.
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A. mivel a jelenlegi kozos globilis energetikai kihivasok és a nagyra tord energetikai és éghajlat-véltozasi
célkitiizések végrehajtdsa szitkségessé teszik, hogy az Eurdpai Uni6 egységesen, hatékonyan és méltd-
nyosan lépjen fel a nemzetkozi szintéren, kilondsen azdltal, hogy megerdsiti energiapolitikdjanak kiilsg
dimenzidjat, és az energiaforrdsok és szdllitdsi ttvonalak diverzifikicidjdnak fokozdsa érdekében
egységes dlldspontot képvisel, fokozza az energiacllatds biztonsagit és el6mozditja a fenntarthatd
termelést és fogyasztast;

B. mivel a jelenlegi tendencidk mellett a vildig népessége 2050-re varhatéan eléri a kilenc millidrd f6t, a
vildg energiakereslete 2030-ra —f6ként a nem OECD-tagorszdgokban — 40 %-kal novekszik, tovabba
fokozédni fog a feltorekvs gazdasigokbdl szarmazé fosszilis tiizel6anyag-forrdsokért foly6 globalis
verseny;

C. mivel az EU energiaimporttdl val fiiggGsége valdszintleg novekedni fog a kévetkezd évtizedben, mert
fosszilis tiizel6anyag-forrdsai kimerilében vannak a megtjulé energiaforrdsokbdl bevitt energia nove-
kedése, az energiahatékonysdg és az energiatechnoldgidkkal kapcsolatos kutatds ellenére is;

D. mivel az energiahatékonysdg kulcsfontossdgti az EU kiilfoldi energidtdl valé fugg@ségének csokkentése
és az EU geopolitikai fuggetlenségének és energiabiztonsdgdnak novelése szempontjabdl, minthogy az
EU jelenleg évente tobb mint 400 millidrd eurdt kolt energia behozataldra; mivel az energiatakarékos-
sagra vonatkozdé 20 %-os minimum-célkitlizés megvaldsitdsa nem csak energiabiztonsdgunkat fogja
javitani, hanem évente legaldbb 50 millidrd eurdval fogja csokkenteni az uni6s gazdasigokbdl az
energiatermeld orszdgokba dramlé Osszegeket is;

E. mivel fontos, hogy az EU prioritisként kezelje a bels6 fosszilis tiizel6anyag-forrdsok — kiilonosen a
Foldkozi-tengerben nemrégiben felfedezett jelentds tartalékok — biztositdsat és kitermelését, ami csok-
kentené Eurdpa energiabehozataltdl vald fiiggéségét; mivel nagy lehet6ségek vannak a fosszilis tiizeld-
anyag-forrdsoknak az EU-val szomszédos orszdgokkal kozosen torténd kitermelésére és hasznositdsdra;

F.  mivel napjainkban az EU — mint digitalis gazdasdg és tdrsadalom — minden eddiginél jobban fiigg a
folyamatos és megbizhaté villamosenergia-ellatdstol;

G. mivel az EU mdr a fosszilis tiizelanyagok egyik legnagyobb importdre, importfiggSsége egyre novek-
szik, a kiilsg széllitokkal és a tranzitorszagokkal szemben pedig kiszolgéltatottd valik, masrészt viszont
az EU fontos vésarloként meghatdrozé erdt képvisel a vildg energiapiacin;

H. a népesség novekedése és az életszinvonal emelkedése kovetkeztében 2030-ra a vildg energiaigénye akar
40 %-kal megndhet; mivel az EU magas és novekvd importfiiggésége olyan politikdkat tesz sziikségessé,
amelyek titkrozik e lehetséges fejleményeket, illetve foglalkoznak ezekkel;

. mivel egy szolidaritdson, diverzifikicion, a f6bb energiafogyaszté orszdgokkal is folytatott stratégiai
egyiittmtikodésen és a hazai megiijuld energiaforrasok hasznositdsan alapuld kozos kiilsé energiapoli-
tika az Eurdpai Unié elldtasbiztonsdgdnak biztositdsit segit§ szinergidkat teremtene, valamint névelné
az EU kilpolitikai cselekv8képességét és az EU mint globalis szerepld hitelességét, tobbek kozott az

éghajlatvaltozas teriiletén is;

J. mivel a harmadik orszdgok vallalatai el6nyre tesznek szert az EU energiapiacdnak megnyitdsib6l, dm
mivel az ilyen véllalatok altal az EU energiapiacdn végrehajtott nem atlathat6 kereskedés és az ellen-
séges felvasdrldsra irdnyuld 1épések veszélyt jelentenek, ami sziikségessé teszi az unids versenyszabdlyok
és egyéb vonatkozo jogszabalyok szigorti alkalmazasat a diverzifikalt energiaelldtassal rendelkezd belsg
piac megfelel6 miikodésének biztositdsa, valamint a jov6beni nyerskdolaj- és foldgazellatasi zavarok és
valsdgok megel6zése érdekében;

K. mivel a tagallamok egyre inkdbb 6sszekapcsolédnak egymassal, és igy az ellatds biztonsdganak kizar6lag
nemzeti szintii szavatoldsara irdnyuld torekvések nem bizonyultak elegendének, és nem garantdljak az
oOsszes unids tagdllam hossza tava érdekeit;

L. mivel j6llehet az EU javarészt felismerte az energetikai infrastruktira fejlesztésének szitkségességét, a
kells beruhazasok tovabbra is elmaradnak;

M. mivel csak egy teljesen integrélt eurdpai energiapiac — amelynek miikodése a szolidaritds elvén alapul -
képes az energiaelldtds biztonsdgdval kapcsolatos, az energiabehozatal egyes tagdllamokon beliili eltérg
osszetételébdl és részesedésébdl adodo kihivasok megfelel§ kezelésére;
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N. mivel elengedhetetleniil fontos a kovetkezetesség és egységesség biztositdsa az EU lényeges energia-
termel$, valamint tranzit- és fogyaszté orszdgokkal fenndllé kiils§ energetikai kapcsolatai terén, és
mivel a harmadik orszdgbeli befolydsos energiaellitokkal folytatott targyaldsok sordn pedig alapvetd
fontossdgti a tagdllamok kozotti stratégiai és politikai koordindcio;

O. mivel energetikai téren a kapcsolatok kiszdmithatdsdgot, stabilitdst és hosszi tdvii befektetéseket
tesznek sziikségessé;

P. mivel az energiabiztonsag teriiletén az orszdgok kozott fesziiltséget gerjesztd bizonytalansigok mérsék-
lése és a kereskedelmi el6nyoket a szdllitok és a fogyasztok szdmadra egyardnt korldtozé piaci elégtelen-
ségek csokkentése jelenti a kihivést;

Q. mivel az északi-sarkvidéki térségben taldlhaté a vildg becsiilt dtlagos feltdratlan gazkészletének vélhetGen
egyharmada és feltdratlan kéolajkészletének 13 %-a;

Belsd' energiapiac — fokozottabb unids szintii koordindcio

1. hangstlyozza, hogy az Unién belil biztositani kell a hatdrokon dtnytilé energetikai infrastruktiira teljes
kord kiépitését, hangsulyozza tovdbbd, hogy az atlithatésdg és a belsd energiapiac hossza tavi energetikai és
éghajlatvédelmi célkittizésekkel osszhangban torténd, teljes korti megvaldsitdsa jelentSségének elismerése
mellett a kiilsé energiapolitika és az energiabiztonsdg terén a tagallamok szakpolitikdinak hatdrozott ossze-
hangoldsdra és egyiittes fellépésre van sziikség;

2. ugy véli, hogy az energiapolitikdnak a kozos kiilpolitika szerves és hangstlyos részét kell képeznie, és
azt a kiils6 dimenziéval rendelkez$ egyéb politikakkal fenndll szinergia biztositdsaval kell kidolgozni és
végrehajtani;

3. hangsilyozza, hogy a jelenlegi gazdasigi feltételeket és egy valoban egységes unids energiapiac
megvalositdsdnak céljdt egyardnt figyelembe véve az EU-nak els6bbséget kellene biztositania azoknak az
energetikai infrastruktirdval kapcsolatos beruhdzdsoknak, amelyek csekély beruhdzdsi koltségek mellett
lehet6vé teszik a kapacitdsok fokozatos novelését, valamint azt, hogy az egységes piac ki tudja haszndlni
az energetikai infrastruktira optimdlis felhaszndldsabdl fakadé elényoket, és amelyek egyuttal koltséghaté-
kony mddon biztositandk és elémozditandk az elldtasbiztonsdgot, a versenyképességet és a fenntarthatdsa-
got;

4. emlékeztet a Parlament arra irdnyuld kérésére, hogy készitsenek terveket az Eur6pai Energiakozosségre
vonatkozdan, amely magiban foglalnd az energiahdlézatok erdteljes egyiittmiikodését és az 14 energetikai
technoldgidk eurdpai finanszirozdsat is annak érdekében, hogy lekiizdjék az eurdpai energiapolitika szét-
toredezettségét, illetve azért, hogy energiaiigyi kiilkapcsolataiban az Uni6 egységes hangon szélaljon meg;

5. siirgeti a Bizottsdgot, hogy terjesszen el8 egy energiaelldtdsi megfigyel6kozpont létrehozasdra irdnyul6
javaslatot, amelynek az energiabehozatali piacok tekintetében a jobb informdcidszerzés, a kiviteli piacok
tekintetében pedig a fokozott elemzés megteremtése lenne a célja;

6.  tgy véli, hogy egy teljes kortien mtikods, osszekapcsolt és integralt eurdpai bels§ energiapiac akér
rovid tavon is jelent@sen javithatja az ellatdsbiztonsdgot, valamint a sikeres eurdpai kiils6 energiapolitika
elengedhetetlen alkotdrésze; tovdbba dgy véli, hogy az eurdpai energetikai szabélyozdsi keret kulcsfontos-
sagu a belsd energiapiac kiépitésének folyamatdban, és azt a céljaival és elényeivel kapcsolatos felvildgositas
révén népszerdsiteni kellene a partnerorszagokban; az dltaldnos cél annak biztositdsa, hogy az EU kils6
energiapolitikdja és a tagdllamok kétoldald megéllapoddsai teljes mértékben Gsszhangban dlljanak az unids

joggal;

7. hangsilyozza, hogy a Bizottsagnak és az EKSZ-nek gondoskodnia kell arrél, hogy az Unié minden
két- és sokoldald megallapodésa — kiilonosen a partnerségi és egyiittmiikodési megéllapoddsok — tokéletesen
megfeleljen az EU bels§ piaci szabélyainak; hangsilyozza, hogy az ilyen megdllapoddsoknak szavatolniuk
kell a kolcsonodsséget, az egyenld feltételeket és dtlathatésdgot, hogy az energiatermeld és a tranzitorsza-
gokban az uni6s befektet6k szdmdra biztos jogi kornyezetet teremtsenek;

8.  felszolitja az EU-t és a tagdllamokat, hogy gondoskodjanak egy olyan osszefiiggd belsG energiapiacrol,
amely képes ellendllni a kiils6 nyomdsnak és azon probalkozdsoknak, amelyek az energiaelltdst és -drakat
kiilpolitikai nyomasgyakorldsi eszkozként hasznaljdk; ezért hangstlyozza, hogy az EU-ban az energiapia-
cokat OsszekotS projektek forrdsainak novelésére, valamint arra van szitkség, hogy az eurdpai giz- és
villamosenergia-infrastruktira hal6zatokat 2015 végéig megvalositsak, killonosen a balti osszekapcsoldsi
tervet, az EU harmadik energiacsomagjaban meghatdrozottak szerint;
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9.  kiemeli, hogy a bels6 piac megfelel6 miikodése szitkségessé teszi, hogy az Unidba importdlt energidra,
miutdn az EU teriiletére érkezett, teljes mértékben a belsé energiapiaci szabdlyok legyenek irdnyaddak; ezért
hangsulyozza, hogy az EU-nak szabalyozasi konvergencidra kell torekednie azokkal a szomszédos orsza-
gokkal, amelyek hajlandék az EU bels§ energiapiaci szabdlyainak elfogaddsara; e tekintetben hangstilyozza
az Energiak6zosség jelent@ségét és szerepét;

10.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy tdmogassa a gdzpiaci drakon alapuld dtfogd unids gazindexdldsi rend-
szer létrehozdsat annak érdekében, hogy valamennyi uniés gazkereskedelmi véllalat szdmadra lehetévé viéljon,
hogy tisztességesebb és kiszdmithatobb médon, az olajaraktdl fuggetleniil kereskedjen a kiils6 gazszallitok-
kal, illetve még inkdbb elsegitsék a versenyt az EU bels§ gdzpiacan;

11.  hangsilyozza, hogy a tagdllamok és az EU eszkozeinek, szakértelmének és képességeinek egyesitése
révén teljes mértékben ki kell akndzni a bels§ energiapiac és az infrastruktiira integraciéjaban rejlé erdt;
ezért nagyobb atlathatdsigot és az EU fokozottabb kozremtikodését kéri a tagdllamok és harmadik orszdgok
kozotti megdllapoddsokrdl sz016 tdrgyaldsok sordn, mivel e megallapoddsok az EU bels6 energiapiacdnak
muikodésére is hatdssal lehetnek; tdmogatja a Bizottsigot a nagyobb atlithatésdg és a tagdllamok kozotti
informdciémegosztas felé tett 1épéseiben, tovabba az unids jog megkeriilésének megakadilyozésa érdekében
a meglévd versenyjogi intézkedések fokozott alkalmazdsit szorgalmazza;

12.  kiemeli a Parlamentnek az EUMSZ 194. cikke altal biztositott tovdbbi hatdskoreit az energia terii-
letén, és hangsilyozza a kils§ energiapolitikdval kapcsolatos Gsszes tdjékoztatdsi és konzulticids folya-
matban valé megfelel§ részvételének jelentGségét; e tekintetben hangsilyozza, hogy az EU, az unids pénz-
intézetek és mds unids intézmények altal végrehajtott kozos intézkedésekkel, programokkal és projektekkel
kapcsolatos adatmegosztdsnak a Parlamentre is ki kell terjednie;

13.  tdvozli a Moldovai Koztarsasdg és Ukrajna Energiakdzosséghez valé csatlakozdsat, valamint Ormény-
orszdg és Grazia megfigyel6i statuszdt, ami az EU és a széban forgd partnerorszagok kozotti jovébeni
partnerségek jobb szabélyozasi kerete révén hozza fog jarulni a regiondlis energetikai egyiittmiikodés javi-
tdsdhoz;

14.  megismétli a Parlament felhivdsdt, miszerint a nemzetkozi energiaprojekteket dtlithatd, tagallami
vagy unids szintli kormanykozi megillapoddsokban kellene szabdlyozni; hangstlyozza, hogy az energia-
projektek kizarolag kereskedelmi megéllapoddsokra torténd alapozdsa mind a befektetSk védelemére, mind a
bels§ piaci szabdlyok maradéktalan betartdsdra nézve kockdzatot jelent;

15.  az EU-n kiviili partnerekkel az energiapolitika terén folytatott egyiittmtikodésre vonatkozé stratégiai
hatdrozatoknak megfelel6en az EU kereskedelempolitikdja és energiapolitikdja kozott nagyobb szinergidk
megteremtését kéri tobbek kozott az Energia 2020 stratégidval, valamint az energiaelldtds biztonsagarol,
illetve az energia terén folytatott nemzetkozi egyiittmiikodésrdl szold bizottsdgi jelentéssel Gsszhangban;

16.  hangsilyozza, hogy az energiapolitika kiilpolitikai dimenzi6janak erésitése az EU-ban kulcsfontos-
sdgti mind az EU energiaelldtdsdnak biztositdsa, mind a harmadik orszdgokhoz f{iz6d8 kereskedelmi kapcso-
latai szempontjabdl; hangsiilyozza, hogy a stratégiai kereskedelmi partnereinkkel az energia és az erdfor-
rasok terén folytatott egyiittmtikodéshez meg kell teremteni a szitkséges stabil keretfeltételeket, amelyek
minden tekintetben megfelelnek a belsé piac adottsdgainak is;

17.  4gy véli, hogy maguk a tagdllamok, valamint a tagallamok és a Bizottsdg kozotti fokozott koordi-
nacionak lehet6vé kell tennie a tagdllamok szdmdra, hogy teljes mértékben kihasznaljak az Uni6 politikai és
gazdasdgi stlydbol szdrmazé el6nyoket; ezzel Osszefiiggésben tidvozli a tagdllamok és harmadik orszdgok
kozott az energiaellatas terén 1étrejott kormanykozi megdllapoddsokhoz kapcsolddé informdcidcsere-mecha-
nizmus létrehozdsdrdl sz616 hatdrozatra irdnyuld bizottsdgi javaslatot; hangsdlyozza a bizottsagi vélemény és
a targyalasi folyamatok sordn a Bizottsdg altal nyujtott segitség hozzdadott értékét annak biztositdsa érde-
kében, hogy a kormdanykozi megéllapoddsok OsszeegyeztethetSek legyeneka belsé energiapiaci szabalyozas-
sal, osszhangban a hosszi tava energetikai és éghajlatvédelmi célkittizésekkel;

18.  hangsilyozza, hogy egy energetikai kérdésekben az EU tagdllamai és harmadik orszdgok kozotti
informdcidcserét szolgdlé mechanizmus kialakitdsa jelent@s mértékben elsegitené az EU egészében a szak-
politika atlathat6sagat, koordinaldsat és hatékonysagat;

19.  szorosabb egyiittmtikodésre szolit fel a Tandcs, a Bizottsdg és az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlat kozott,
hogy kozosen szélaljanak meg és lépjenck fel az energidval kapcsolatos kozos kiilpolitikdt illetGen; hang-
stlyozza, hogy az EKSZ-en beliil energiapolitikai referatdra létrehozdsdra van szitkség, tovdbba az unids
kiildottségeket be kell vonni az energiadiplomdcia helyszini folytataséba;
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20. tdmogatja az energiabeszdllitbkkal és tranzitorszdgokkal kialakitott kapcsolatokban az olyan
eszkozok alkalmazdsdt, mint példdul a korai elSrejelzd rendszer; meggy6zGdése, hogy az erdforrdsokért
folytatott, er6s6d8 versenyt és a meglévs termel8i monopdliumokat figyelembe véve az energia-nyers-

anyagok tagéllamok dltali kozos beszerzésére irdnyuléd elképzelés erdteljesebb tdmogatdsdra van szikség;

21.  felhivia a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy az energia teriiletén azonositsdk a kereskedelmi és
beruhdzasi akadalyokat a harmadik orszdgokkal fenntartott kapcsolataikban, és megfelel§ esetben tegyenek
1épéseket ezek kétoldalt és a Kereskedelmi Vildgszervezeten keresztiil torténd megsziintetésére;

22.  tdmogatja az Energiak6z0sségrél szolo szerzédés miikodésének elemzésére, valamint az energiadga-
zatok gyorsabb korszer(sitését lehet6vé tevé menetrend kidolgozdsdra irdnyuld tandcsi javaslatot; kéri, hogy
a megujuld energia integrdldsinak fokozdsa és az energiahatékonysdg novelése érdekében helyezzenek
nagyobb hangstilyt a reformok és az intelligens halézatokhoz hasonlé technolégidk megvaldsitdsara; ezért
tdmogatja azokat az elképzeléseket, amelyek szerint 0ij lendiiletet kell adni az Energia Charta Egyezménynek,
és e célbdl stratégiai partnerségek bevezetését javasolja; megismétli, hogy az energiaszegénységhez és a
korrupcidhoz hasonlé problémdk hatékony kezelése érdekében fejleszteni kell az egyezmény tdrsadalmi
dimenziéjat;

23.  felszolitja a Bizottsagot, hogy hivja fel a figyelmet az Energia Charta Konferencia jelent@ségére és
sziikségességére az Energia Chartdban rejl¢ lehetségek jobb kihaszndldsa érdekében, kiilonosen az olyan
kozponti teriileteken, mint a kereskedelem, a szillitds, a beruhdzdsok és a vitarendezés, tobbek kozott az
Energia Charta Egyezmény olyan édllamokra val6 kiterjesztése révén, amelyek nem irtdk ald ésfvagy nem
ratifikaltdk azt;

24, Ggy véli, hogy minden tagdllamnak legalabb negyedévente, legfeljebb két negyedéves idGeltoloddssal
kozzé kell tennie és be kell nytjtania az Eurostat szdmdra a foldgdzra vonatkozé étlagos kétoldald impor-
tarat;

25.  ugy gondolja, hogy egy kovetkezetes és egységes unids kiilsé energiapolitika végrehajtdsdhoz sziikség
van a tagdllamok és a Bizottsig kozotti rendszeres koordindciora; felhivja a Bizottsigot, hogy a kiils§
energiastratégidval kapcsolatban politikai és szakértSi szinten folytasson rendszeres eszmecserét a tagalla-
mokkal — nevezetesen a javasolt, nemzetk6zi energetikai egyiittmiikodés stratégiai csoportjan keresztiil — az
EU és a tagdllamok prioritdsairdl és tevékenységeirdl; kéri, hogy szakért6ként vonjanak be fiiggetlen ener-
giaszabdlyozokat a nemzetkozi energetikai egytittmikodés stratégiai csoportjaba, tekintettel ezeknek a haté-
rokon dtnyuld villamosenergia- és gdzpiacok mtikodésével kapcsolatos tapasztalatra és mélyrehatd ismere-
teire;

26. ugy véli, hogy a Bizottsdg dltal javasolt intézkedések hatékonysdgdt novelni lehetne, ha ezeket
prioritdsi sorrendbe dllitandk, valamint idGkereteket dllapitandnak meg és cselekvési terveket dolgoznanak
ki, amelyekben feltiintetnék az elért el6rehaladdst és a hatdriddket;

27. gy véli, hogy az EU kiils6 energiapolitikdja szempontjdbdl donts jelentéséggel bir a Lisszaboni
Szerz8désben meghatdrozott horizontélis célkitizések kozotti osszhang biztositdsa; kéri, hogy a Parlament
a prioritdst élvezd unids projektekrdl idében kapjon tdjékoztatdst;

28.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy ne kossenek harmadik orszdgokkal olyan energidra vagy energidval
kapcsolatos technoldgidk széllitdsdra vonatkozd szerzédéseket, amelyek sértik valamely mésik unids
tagéllam érdekeit;

29.  meglatdsa szerint rendszeres megbeszéléseket kell tartani az EU kiils energiapolitikdjdhoz ftiz6d6
kihivasokrél a Tandcs keretében ilésez8 energiaiigyi miniszterek formdlis és informadlis taldlkozéin, a
f6képviseld, a biztos és illetékes szolgdlataik részvételével és hathatés tdmogatdséval; az ilyen taldlkozokat
tovabbd arra is fel kell hasznalni, hogy 6sszehangoljak a nemzetkozi szervezetek — mint példaul az IEA, az
ENSZ, az IRENA, az IPEEC és az IAEA — keretében tartott magas szintd {ilések el6tt az ott képviselendd
egységes és kovetkezetes eurdpai alldspontot, mivel fontos, hogy az Unid aktivabban és nagyobb befolydst
gyakorolva szerepeljen; a Parlamentet az Osszes fontosabb kérdéssel kapcsolatban rendszeresen kell tdjékoz-
tatni, illetve ezekrdl egyeztetni kell vele;

30.  agy véli, hogy amennyiben egy stratégiai jelentSségii infrastrukturélis projekt az EU egészében kihat
az energiaelldtds biztonsdgdra, a Tandcsnak fontoléra kell vennie, hogy tdrgyaldsi megbizdst ad a Bizott-
sagnak a tdrgyaldsok lefolytatdsdhoz, ilyen mandatumot mas kormdnykozi megéllapoddsok esetén is mérle-
gelni kell, amelyekrdl dgy itélik, hogy jelentSs hatdst gyakorolnak az EU hosszti tavi energiapolitikai
célkittizéseire, killonosen az energidtdl vald fiiggetlenségére; e tekintetben kéri, hogy megfelelGen egyeztes-
senek és kommunikaljanak a Parlamenttel;
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31.  felhivja a Bizottsdgot, hogy alakitson ki egy informdciémegosztisi eszkozt a tagdllamok és az EU
igazgatdsi és pénziigyi intézményeinek harmadik orszdgokban inditott energetikai programjaival és projekt-
jeivel kapcsolatos 1ényeges adatok Osszegytjtése és elérhetGvé tétele érdekében; felhivja a tagdllamokat, hogy
ennek keretében biztositsik a vonatkozé adatokat a Bizottsdg szdmadra;

32. felhivja a Bizottsdgot, hogy kovesse figyelemmel a globdlis energiapiacokat és e tekintetben
miikodjon egyiitt a tagdllamokkal és a nemzetkozi szervezetekkel, igy példaul az IEA-val; felhivia a Bizott-
sagot, hogy e célbdl 2012 végéig terjesszen el§ jogi eszkozt;

33.  hangsdlyozza, hogy tekintettel az Uni6 behozott energidtdl valé magas foki fuggGségére, az ellatdsi
forrdsok — koztikk Gj energiaforrdsok — és szdllitdsi atvonalak fokozottabb diverzifikdlisa és az unids
megujuld energiaforrdsok fejlesztése siirgds és elengedhetetlen elemek az Unid kiils6 biztonsagpolitikdjanak,
stratégiai szerepének, kiilpolitikai fliggetlenségének, koherencidjdnak, hitelességének és hatékonysdgdnak
er@sitésében;

34.  szorgalmazza az energiaforrsok Uj beszallitéirdl sz6lé koordindlt, egységes eurdpai szakpolitikai
stratégia kidolgozdsat is, kiilonos tekintettel az eurdpai versenyfeltételek javitdsdra, lehetGségeket biztositva
az 1j beszéllitok eurdpai piacra vald belépéséhez;

35.  az Eurdpa 2020 stratégiaval osszhangban fokozottabb szinergidt kér az EU kereskedelem- és ener-
giapolitikdi kozott; hangsilyozza, hogy e teriileten a nemzetkozi fesziiltségek csokkentése érdekében eld kell
mozditani a nyersanyagokkal foglalkozé globalis irdnyitdsi struktdrdkat, és e tekintetben elismeréssel emliti a
Nemzetkozi Energiaférum (IEF) példdjat; az egyik legfontosabb prioritdsnak tartja, hogy tisztességes dr
mellett hosszt tava energia- és nyersanyagelldtdsi szerzGdéseket kosstink stratégiai kereskedelmi partnere-
inkkel; ezért felhivja az Eurdpai Uniét, hogy az energiaellatdsi szerz6dések ezen partnerekkel valé megkoté-
sére vonatkozodan alakitson ki koherens stratégidt;

Diverzifikdcié — az eurdpai energiaelldtds nagyobb biztonsdga

36.  hangsulyozza, hogy az Eurdpai Uniérdl szolé szerzddés szolidaritdsra szolit fel a tagéllamok kozott,
amelynek a bels§ és kiils§ energiapolitikdval kapcsolatos mindennapi munkaban és valsigkezelés sordn
egyarant meg kell mutatkoznia; kéri a Bizottsdgot, hogy egyértelmten hatdrozza meg az ,energiaszolidaritds”
fogalmat, biztositva ezzel, hogy azt valamennyi tagéllam tiszteletben tartsa;

37.  ramutat arra, hogy az EU importdlt fosszilis tiizel6anyagoktdl val6 egyre novekvé fuggdsége al fogja
asni politikai befolydsit és jelentds hatdssal lehet az egyéb szakpolitikai teriileteken megval6sulé dontésho-
zataldnak fiiggetlenségére, és csupdn a kornyezetvédelmi szempontbdl dtgondolt energiaellatdsra és energi-
ahatékonysdgra valo teljes dttérés, a tagdllamok kozotti osszekapcsolodds, a kolesonos figglség és szolida-
ritds ellenstilyozhatja ezt a kedvezdtlen jelenséget;

38.  hangsilyozza, hogy az EU kozos energiapolitikdjanak és stratégiai céljainak megfelelGen tiikrozéd-
nitk kell kiils6 kapcsolataiban, valamint regiondlis politikdiban és az eurdpai szomszédsdgpolitikdban;

39.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy mind a sajit energiaforrdsok teriiletén, mind a nyersanyagok szallit6-
inak, ellatdsi forrdsainak és az EU egyes régi6iba irdnyulé szdllitdsi dtvonalainak biztositdsdhoz és diverzi-
fikdcidjahoz valé hozzdjaruldsként tdmogassa a kutatdst és a fejlesztést, hogy az ,Energiainfrastruktira-
prioritdsok 2020-ig és azt kovetSen — Az integralt eurdpai energiahdlozat programterve” (COM(2010)0677)
cimdi bizottsdgi kozleménynek megfelelen minden régié szdmadra legalabb két kilonb6z6 szdllitdsi forrds
alljon rendelkezésére;

40.  hangstlyozza, hogy az EU kiils§ energiapolitikdjanak hozza kell jarulnia a biztonsigos, megbizhat,
fenntarthat6 és megfizethetS energia biztositdsdhoz az unibs energiapolitika altalinos — azaz a versenyké-
pességgel, az elldtdsbiztonsdggal és a fenntarthatésdggal kapcsolatos — célkittizéseivel, valamint az EU 2050-
re sz0l6 energetikai és éghajlatvédelmi célkittizéseivel osszhangban;

41.  hangsilyozza, hogy fel kell gyorsitani az EU energiaelldtast biztositd beszéllitok, ttvonalak és
forrdsok diverzifikdcidjdra irdnyuld intézkedéseket, kiilonosen a valéban versenyszellemd gdzpiac megterem-
tésére, az Uj kozlekedési folyosok (déli folyosd és a Foldkozi-tenger medencéje) kialakitdsdra, a meglévd
folyosok (keleti folyosd) megerdsitésére és a gazelldtd forrdsok kozotti versenynek az EU LNG-termelésben
valé nagyobb részesedése és Gj, tavoli beszallitok (Ausztrélia, Kanada, Egyesiilt Allamok, Latin-Amerika,
Szubszaharai Afrika, Kozép-Azsia stb.) elérése révén torténé megteremtésére;
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42.  hangstilyozza tovabbd, hogy fontos az energiahdlézatok osszekapcsoldsdnak fejlesztése, valamint az
euromediterrdn villamos energia és gz infrastrukturdlis gytrtk létrehozdsa, a meglévé villamosenergia- és
gaztermelS erémivek, illetve infrastruktirdk (Osszekottetések, haldzatok, vezetékek, szdllité halézatok,
feldolgoz6- és LNG-termindlok) modernizdcibja és korszertisitése; ezeknek az intézkedéseknek biztositaniuk
kell, hogy energetikai szempontbdl egyetlen tagdllam se maradjon az elszigetelt, és az energia az Union beliil

szabadon dramolhasson; e tekintetben idvozli az Eurépai Hélozatfinanszirozasi Eszkoz létrehozdsat;

43, felhivja a Bizottsdgot, hogy tdmogassa a termeld és tranzitorszdgokkal 1étrejové kereskedelmi, tarsu-
lasi, illetve partnerségi és egyiittmitkodési megdllapoddsokban szerepeltetend, tgynevezett ,energiabizton-
sdgi zaradékot”, amely magatartdsi kodexet allapitana meg és egyértelmtien megfogalmaznd a partnerek
egyike dltal, egyoldaliian elvégzett feltételmddositds esetén megteendd intézkedéseket;

44, orommel fogadja a Bizottsdgnak ,Az energiaelldtds-biztonsdgrél és a nemzetkozi egyiittmiikodésrsl —
Unibés  energiapolitika:  partnerkapcsolatok  fenntartdsa  hatdrainkon  tal” cimd  kozleményét
(COM(2011)0539); ugyanakkor gy véli, hogy tovdbbi, az unids tagallamok kozotti szolidaritdson alapuld
eszkozokre van szitkség egyrészt azért, hogy az Eurdpai Unid képes legyen sajit energiabiztonsdgi érdeke-
inek megvédésére, mésrészt a kiilsé partnerekkel folytatott tirgyaldsok sordn, killonosen valsighelyzetekben;

45.  felhivja a Bizottsigot, hogy szomszédait illetGen hatdrozza meg a révid, kozép- és hossza tva
energiapolitikai prioritdsok dtfogd korét, a bels piac uniés vivmdnyokhoz kapcsolddd elvein és normdin
alapuld, kozos jogi térség 1étrehozdsa céljdbol; hangsilyozza az Eurdpai Energiakozosség tovabbi bévitésé-
nek, valamint az uni6s vivmanyok elégtelen végrehajtdsinak kezelésére szolgdl6 jogi ellen6rzési mecha-
nizmusok létrehozdsanak fontossagat;

46.  tamogatja az EU szomszédos orszdgaival az j energiaforrdsok kihasznéldsardl folytatott politikai és
gazdasagi parbeszédet;

47.  a meglevé mechanizmusok végrehajtdsara és Gjak kialakitdsara szolit fel az eurdpai szomszédsagpo-
litika és a fekete-tengeri szinergia keretében, az elldtds és a tranzit nagyobb dtlithatosdgdt és stabilitdsat célzo
egylittm@ikodés erdsitése érdekében;

48.  tdmogatja a Norvégidval és Oroszorszdggal folytatott politikai parbeszédet a Barents-tengeri 1ij ener-
giaforrdsok feltirdsardl — el6feltételként kikotve az Eszaki-sarkvidék sériilékeny kornyezetének védelmét —,
valamint a vizenergiabdl nyert villamos energia — tenger alatti tdvolsagi villamosenergia-vezetékek dutjan
megval6sulé — behozatala terén Norvégidval folytatott egyiittmdkodést; az Eszaki-sarkvidékre irdnyuld
unids stratégia gyorsabb kialakitdsdra szolit fel;

49.  a kils6 politikai parbeszédet elengedhetetlennek tartja a globdlis gazdasdgi novekedés és az energi-
aforrdsok felhaszndldsanak kiillonvalasztdsa, a kiszamithatobb energiapiacok el6mozditisa és a politikai
kapcsolatokra gyakorolt kedvezd hatds szempontjdbdl; hangsilyozza a feltorekvs gazdasigokkal, igy példaul
Kindval, Indidval, Brazilidval, Indonézidval és Dél-Afrikdval folytatott parbeszéd jelentéségét, olyan kulcs-
fontossdgt energiafogyaszté orszagok mellett, mint példdul az Egyesiilt Allamok és Japan;

50. élldspontja szerint az EU-nak el6nyben kellene részesitenie az energiapolitikai egytittmiikodésének
fejlesztését és elmélyitését azokkal a harmadik orszdgokkal, amelyek ugyanazokat az értékeket képviselik, és
amelyek hajlandék demokratikus reformokra és az EU alapjat képez§ értékek elémozditdsara;

51.  udvozli a Bizottsdg keleti szomszédokkal valé megerdsitett politikai egytittmdikodésre vonatkozd
ajanlasait, és alapvetSnek tartja, hogy a legnagyobb siirgésséggel kezeljék Torokorszdg Energiakozosségrol
sz016 szerz8déshez val6 csatlakozdsdt és az unids csatlakozdsi tdrgyaldsok sordn az energidrdl szolo fejezet
megnyitdsat; iidvozli tovabbd az EU, Ukrajna és Oroszorszdag kozotti haromoldalt parbeszédre irdnyuld
kezdeményezést, és hangsilyozza, hogy mindkét partnerrel mélyrehatd politikai és igazgatasi egyiittmiiko-
dést kell biztositani;

52.  hangsdlyozza, hogy a megtjuld energia belsG termelésének novelésére irdnyuld intézkedések dontd
jelentéséggel birnak a szénhidrogének behozataldtél valé unids fiiggdség csokkentése szempontjabdl;
megitélése szerint értékelni kellene, hogy az unids energiatermelési és -elosztdsi szerkezet dtalakitdsa
megfelel-e a hosszii tavh energetikai és éghajlatvédelmi célkittizéseknek;
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53.  emlékeztet az LNG unids energiaelldtishoz valé jelent8s hozzdjaruldsdra, tovabba a {6 beszallitokkal,
valamint a jelenlegi és jovébeni fogyasztokkal vald egylittmiikodés ersitését szorgalmazza;

54.  hangsilyozza, hogy a diverzifikicionak 4j, nem orosz olaj-, gdz- és villamosenergia-forrdsokat kell
jelentenie azon tagallamok esetében, amelyek tdlzottan erre az egyetlen beszallitora tdmaszkodnak; hang-
stlyozza, hogy mikézben az orosz gdz az unids szinti gdzfogyasztds csupdn 24 %-dt teszi ki, a 27 tagdllam
koziil 12 esetében a fogyasztds 48-100 %-at adja, és ezért kozvetlen hatdssal van az Unié energiabizton-
sdgdra;

55.  megldtdsa szerint az Gj, nem hagyoményos energiatechnolégidk (a Kanaddbol, Egyesiilt Allamokbél,
Ausztriliabél, Katarbél, Brazilidbdl és Argentindbél szdrmazé olajhomok és palagiz, az Eszaki-sarkvidéken
folytatott energiafeltardsok, valamint tovabbi kitermelés Irakban, Venezueldban és Afrikdban) kifejlesztésével
j szerepldk, partnerek és térségek lehetséges jovébeni beszallitoként vehetdk szdmitdsba, igy az EU-nak arra
is célzottan torekednie kell, hogy teljes mértékben kiakndzza az 4j helyzetbdl szdrmazé elényoket és a
beszallitok diverzifikdcija érdekében ij energetikai partnerségeket hozzon létre;

56.  hangsilyozza, hogy nagyon fontos az alacsony kibocsatdst energiagazdasdgra valé attérés; hangs-
lyozza a versenyképesség és az innovécié — tobbek kozott a kereskedelempolitika megfelel§ eszkozei révén
torténé — fenntartdsdnak sziikségességét; gy véli, hogy az alacsony kibocsitdst energiagazdasigra vald
attérésnek olyan modon kell végbemennie, amely megfelel e foldrajzi régié helyzetének, a tagdllami ener-
giarendszerek adottsdgainak, az egyes tagallamok energiaszerkezetének és geoldgiai szerkezetének; tgy véli,
hogy ez az eljardsmod lehet6vé teszi az energiacllitds legmagasabb szintli biztonsigdt és a gazdasig
versenyképességét, az egyes tagallamoknak az energiaforrasok felhaszndldsaval és megvalasztasdval, valamint
az energiaelldtds dltaldnos szerkezetével kapcsolatban a Szerzédésben meghatdrozott fuiggetlenségének
megbrzése mellett;

57.  hangsilyozza az EU kozvetlen kilfoldi befektetéseinek jelentSségét a fejl6dd orszdgok energetikai
infrastruktardjanak kiépitése és korszerdisitése sordn; egyuttal hangsilyozza, hogy ezek szdmdra megfelel§
jogi védelmet kell teremteni, ami az EU harmadik orszdgokkal kapcsolatos jogalapjanak bévitését vonja
maga utan;

58.  megallapitja, hogy a sarkvidéki régidban fontos a széles kor(i egyiittmtikodés, kilondsen az euroat-
lanti térségbe tartozd orszdgok kozott;

Fenntarthatosdg — megerdsitett partnerség a beszdllité orszdgokkal és a nemzetkozi szervezetekkel

59. gy véli, hogy mivel a vildg novekvd energiakereslete és a fosszilis tiizelGanyag-tartalékok egyre
inkdbb a jorészt labilis és nem demokratikus orszdgokban koncentrdlédnak, az EU kiszolgdltatottd valik,
ami nagymértékben gyengiti egy hiteles, hatékony és kovetkezetes kozos eurdpai szakpolitikdk kialakitd-
sanak esélyeit;

60. gy véli, hogy az EU energiapartnerségeinek és az EU globdlis férumokon — példaul a G20-ban -
valo szerepvéllaldsanak a harmadik orszdgokban fenntarthatobb energetikai koncepciokat kell elémozdita-
niuk, valamint egyidejiileg javitaniuk kell a piaci dtlithatésdgot, csokkenteniiik kell a nemzetkozi piacok
volatilitdsdt, és egy olyan globalis energiapiac kialakitdsara kell torekedniitk, amely kevésbé érzékeny az
ellatési helyzet hirtelen valtozdsaira és az ellatdsi zavarokra;

61.  hangsilyozza, hogy bdviteni kell a kapcsoloddsokat az eurdpai energiahdlézat és a szomszédos
orszdgok (Nyugat-Balkdn, keleti szomszédok, a Kaszpi-tengeri, az észak-afrikai és a kozel-keleti orszdgok)
kozotti Gj rendszerosszekotdk kiépitése, egy tagabb szabdlyozasi teriilet kialakitdsa révén, valamint az unids
kornyezetvédelmi és biztonsagi el6irdsok lehetd legszélesebb korti kiterjesztésével annak biztositdsa érdeké-
ben, hogy az unids hatdrok kozelében taldlhaté barmely tipust atomer6mii megfeleljen a legmagasabb

P

szint@ nukledris biztonsdgi el6irdsoknak;

62. fontosnak tartja a transzeurdpai energiainfrastruktiirdra vonatkozé irdnymutatdsokrol sz6l6 rendeletre
irdnyuld bizottsagi javaslatban és az ,Energiainfrastruktara-prioritdsok 2020-ig és azt kovetSen” cimd bizott-
sagi kozleményben meghatdrozott kozos érdekd infrastrukturdlis projektek megvalésitdsat; tekintettel e
projektek stratégiai jelentGségére, fontosnak tartja a kiils6 partnerekkel ennek eredményeképpen kotendd
megallapoddsok megfelel§ prioritdsi sorrendbe dllitdsdt, fenntarthaté kialakitdsat és gyors megkotését egy
szabalyokon alapulé piaci rendszeren beliil;
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63  hangstlyozza, hogy az EU és Oroszorszag kozotti energia-parbeszéd sordn — ahol az EU-nak egységes
allaspontot kell képviselnie — figyelembe kell venni a kozép- és kelet-eurdpai tagdllamok sajdtos és fiiggSségi
helyzetét, mivel energiaellatdsuk biztonsdga csak az infrastruktrdk EU-szerte torténd osszekapcsoldsaval és a
bels§ energiapiaci szabalyok teljes kord végrehajtasdval biztosithat6; gy véli, hogy a pérbeszéd sordn az
olyan fontos kérdéseket kell figyelembe venni, mint az energiaforrdsokhoz, az energiahalézatokhoz és a
kiviteli energiapiacokhoz valé hozzaférés, a beruhdzdsok védelme, az dtjarhatdsig, a valsigmegelGzés és az
egylittm(ikodés, az egyenl§ versenyfeltételek és az energiadrak kialakitdsa; hangsilyozza, hogy kiilon
figyelmet kell forditani a Bardtsig kdolajvezeték kérdésére, és unids szinten egyedi intézkedéseket kell
bevezetni a lezart dgon keresztilli kSolajszdllitdsok djrainditdsa érdekében;

64.  hangsilyozza, hogy parhuzamosan azzal, hogy a tagdllamok az infrastruktiraba torténd beruhdzasok
és kozos szabalyok elfogaddsa révén megkezdik Gsszekapcesolni és integrlni nemzeti piacaikat, az Orosz-
orszdggal valé egytittmikodésre is torekedni kell a két energiapiac kozotti eltérések mérséklését célzé kreativ
és kolcsonosen elfogadhaté intézkedések meghatdrozasa érdekében;

65.  hangsilyozza az Oroszorszdggal folytatott energetikai parbeszéd és az Energialigyi Tandcs altal
javasolt EU-Oroszorszdg menetrend fontossagat; hangstlyozza, hogy fontos a kolcsonosen elényos teriile-
teken — példaul kilonosen az energiahatékonysdggal és a megtijuld energidval kapcsolatos kozos kutatds és
technoldgiadtadds terén — folytatott egytittmtikodés;

66.  kéri, hogy az Energia Charta Egyezményt terjesszék ki tobb orszdgra is, és az Energia Charta
Konferencia forumdnak résztvevdi torekedjenek a tdrgyaldsos rendezésre, amely az Energia Chartdban és
jegyz6konyveiben foglalt elvek Oroszorszdg altali maradéktalan elfogaddsdhoz vezet;

67.  felszolit arra, hogy az Oroszorszdggal fenndll6 stratégiai partnerséget erdsitsék meg egy Uj partnerségi
és egyiittmiikodési megallapodds megkotésével; hangstlyozza, hogy az 1j megallapodasnak teljes mértékben
tiszteletben kell tartania a harmadik uniés energiacsomag szabélyait és rendelkezéseit, és a kolcsonos
tiszteleten és a viszonossagon kell alapulnia; hangstlyozza, hogy az eurdpai Energia Charta Egyezmény
(ECT) — annak 45. cikke értelmében — mér kotelez6 Oroszorszagra nézve; meggy6zGdése, hogy az ECT
Oroszorszag altali ratifikaldsa kolcsondsen jotékony hatdssal lenne a kétoldald energiaiigyi kapcsolatokra;

68.  kiemeli az Euronest Parlamenti Kozgy(lés szerepét, amely hozza fog jarulni a keleti partnerség
céljainak eléréséhez, és igy kedvezd hatdssal lesz az energiabiztonsiggal kapcsolatos kérdésekre;

69.  emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Gazdasigi Térség orszdgai mdr részei az EU bels§ piacdnak, egyiitt-
miikodésiik pedig kulcsfontossagti a 2020-as energetikai célkittizések eléréséhez; tidvozli a Svéjccal folytatott
egyiittmikodés fokozdsdra irdnyuld aktudlis kezdeményezéseket, amelyeknek szintén az orszdg uniés belsé
energiapiacba torténd teljes korti integrdcidjara kell torekedniiik;

70. gy véli, hogy az EU kils6 energiapolitikdjdnak a szolidaritds, az dtlathatdsdg, a szubszidiaritds, a
fenntarthatésdg és az egyiittmiikodés, valamint a viszonossig elvén, a szabdlyalapa piaci megkozelitésen és
az EU, illetve annak tagdllamai és partnerorszagai kozotti koordindcion kell alapulnia és ezen elvek érvé-
nyesiilését kell elémozditania; meggy6z6dése, hogy a Lisszaboni Szerz8désben foglalt horizontdlis célkitd-
zések tiszteletben tartdsa dontd jelentdséggel bir Eurdpa szerepének a véltozé regiondlis politikai kornye-
zetben torténd megerGsitése szempontjabol; felszolitja a Tandcsot, hogy adjon a Bizottsignak megbizdst
arra, hogy tdrgyaldsokat kezdjen az energetikai kérdésekre vonatkozd, szomszédos allamokkal aldirt jelenlegi

egyetértési nyilatkozatok jogilag kotelezd erejii szovegekké vald dtalakitdsardl;
71.  hangsdlyozza a 2010-ben létrejott Afrika—EU energiapartnerség tovabbfejlesztésének fontossagat;

72.  meggy6zidése, hogy a globilis szinten hatékonyabb irdnyitas javitand a termeld, tranzit- és fogyaszto
orszdgok kozotti egytittmiikodést; Ggy véli, hogy az EU ezért komoly szerepet fog betolteni az energiapo-
litika nemzetkozi irdnyitdsdban, az atlithatd és megkillonboztetéstdl mentes elvek elémozditdsa, a fenn-
tarthatosdg célkitiizésére vald torekvés, a tranzakcik koltségeinek csokkentése, valamint a piaci szereplSket
ar- és mindségi versenyre sarkallé 0sztonzdk létrehozdsa céljabdl;

73.  idvozli, hogy az energidhoz valo egyetemes hozziférés 2030-ig torténd megvaldsitdsinak célja
bekeriilt az ,Uniés energiapolitika: partnerkapcsolatok fenntartdsa hatdrainkon tal” cimd kozleménybe, és
ugy véli, hogy a fejl6dé orszagok esetében ennek killonosen a vidéki és a szegény lakossdg decentralizdlt,
fenntarthaté és megfizethetS energidhoz valé hozzaférését kell a kozéppontba dllitania; 0sztonzi az inno-
vativ fizetési rendszereknek a magdn- és kozszféra részvételével torténd tdmogatdsdt, hogy az energidhoz
valé hozzaférés megfizethet§ legyen a végfelhaszndlok szdmara;
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74.  hangsilyozza, hogy a fenntarthat6 energia a fejl6dés egyik legf6bb mozgatbereje, és ismét felszolit
egy konkrét, a megujul6, energiahatékony, kisléptéki és decentralizdlt energetikai megolddsokra osszpon-
tositd ,energiaiigyi és fejlesztési” program kidolgozasara, valamint a kapacitasfejlesztés és a technoldgiadtadas
elsegitésére a helyi felelgsségvillals biztositdsa céljdbol; megjegyzi, hogy nagyléptékd, megtjuld energidval
kapcsolatos programokra lehet sziikség a varoskozpontok és az ipar részér6l — kilonosen a feltorekvd
orszdgokban — jelentkez§ egyre novekvs energiakereslet fenntarthaté kielégitése érdekében; felszolit arra,
hogy az ilyen programok minden esetben tartsdk tiszteletben a legmagasabb szint(i tdrsadalmi és kornye-
zetvédelmi kritériumokat;

75.  felszolit az Eur6pai Unié kiemelkedd fejlesztési célkitiizéseinek, valamint a demokrdcidnak és az
emberi jogoknak a fejl6d6 orszagokkal folytatott energiaiigyletek sordn megvaldsuld tiszteletben tartdsira
a biztonsdgos, fenntarthaté és versenyképes energiaclldtdsra irdnyulé stratégiai megkozelités keretében, a
fejl6ds orszagokban él6k érdekeit szem el6tt tartva;

76.  hangsilyozza a harmadik orszdgokhoz f(iz6d§ energiaiigyi kapcsolatok terén az atldthatdsdg, a
demokratikus feliigyelet és a civil tirsadalom bevonasdnak fontossagat;

77.  hangsilyozza annak fontossdgdt, hogy ezutdn is kovessék a kereskedelemre és a beruhdzdsokra
irdnyadd kulcsfontossdgt alapelveket, ideértve a fenntarthaté energidba valé beruhdzdsok szdmadra egyenld
versenyfeltételek megteremtését tdmogatd elveket mind a kétoldald megéllapoddsokban, mind pedig a tobb-
oldalii jogi kereteken beliil, {gy példdul az Energia Charta Egyezményben és a WTO-ban, tovdbbd hogy ezek
érvényre jutdsat hathatds vitarendezési mechanizmusokkal biztositsak;

78.  meglatdsa szerint az energiatermékek kitermelésével, kereskedelmével és az EU-ba torténd tovabbi-
tasaval kapcsolatos egyiittm@ikodés mellett az energidval kapcsolatos mds tigyekben is fokozni kell az
egyiittmtikodést; kéri ezért stratégiai partnerségek kialakitdsdt tobbek kozott az alabbi teriileteken az EU
és a kulcsszerepet jatszo harmadik orszagok, példdul a BRICS-orszdgok és azon orszdgok kozott, amelyek
energiafogyasztdsa gyors novekedést mutat:

— K+F egyiittmtikodés az alacsony szén-dioxid-kibocsdtdst technolégidk és az innovdcid terén,

— fenntarthaté energiatermelésbe valé beruhdzasok,

— energiatechnoldgidk biztonsdga és védelme,

— a know-how étaddsdhoz fiz6d6 adatmegosztds tobbek kozott a tiszta és megtjuld energiaforrdsok terén,
— az energiahatékonysdg és energiatakarékossdg el6mozditdsa,

— a rendszerek egyenstlyba hozdsa,

— intelligens halézatok,

— energiatdrolds,

— az atommagfiizié terén végzett kutatdsok,

— tiszta széntechnoldgia, szén-dioxid-levalasztds és -tdrolas;

79.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy irja el§ és hajtassa végre az Eurdpai Unibval szomszédos orszagokban
taldlhaté atomerémtvek esetében a legszigordbb nemzetkozi biztonsigi el6irdsokat, kihaszndlva minden
rendelkezésre dllo eszkozt és szerz8dést, mint példdul az orszdghatdron dtterjed kornyezeti hatdsok vizs-
gélatdrol sz616 Espoo-i Egyezményt, illetve a kornyezeti tigyekben az informécidhoz valé hozzéférésrdl, a
nyilvdnossagnak a dontéshozatalban torténd részvételérél és az igazsagszolgéltatashoz val jog biztositdsardl
sz0l6 Aarhusi Egyezményt; felszdlitia az EU-val szomszédos orszdgokat, hogy hajtsanak végre atfogd
eurdpai uniés nukledris biztonsdgi és kockdzatfelmérs vizsgalatokat, és kéri a Bizottsagot, hogy ajanljon
fel erre a célra unids szakmai tdmogatdst;
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80. siirgeti a Bizottsgot, hogy valamennyi vonatkozé kereskedelmi megéllapoddsiban, igy a WTO
keretében 1étrejottekben is mozditsa el§ a nyersanyag-kitermeld ipardgakra vonatkozé dtlathatdsdgi kezde-
ményezés elveinek — koztik a fosszilis tiizel6anyagok szdmdra nytjtott tdmogatdsok kvantitativ célok
szerinti kivezetésének — és az energiapiaci irdnyitdsra vonatkozé nemzetkozi szabvanyoknak az elfogaddsat;

81.  megdllapitja, hogy a megtjul6 energidhoz, a villamos energia taroldsahoz és az energia teriiletének
tovabbi fejlett alkalmazdsaihoz sokféle nyersanyag, tobbek kozott ritkafoldfémek szitkségesek, amelyek
beszerzése jelenleg nehéz; sziikségesnek tartja, hogy az EU mds technoldgiai vezetSkkel, koztitk az Egyesiilt
Allamokkal és Japannal osszehangoltan lépjen fel az Gj nyersanyagok és a nyersanyagokat helyettesits
anyagok azonositdsat, illetve az elldtdsbiztonsdg, a toxicitds vagy a kornyezeti hatds tekintetében djabb
kiszdmithatatlansagot jelentS nyersanyagok felhaszndldsanak visszaszoritdsat célzé kutatdsi tevékenységek
elémozditasa tekintetében;

82.  a globdlisan megbizhatd, biztonsdgos és kornyezettudatos energiatermelés elémozditdsa érdekében
tdmogatja a sugdrvédelem ¢és a radioldgiai biztositékok, a nukledris biztonsagi el8irdsok, a tengeri olaj- és
gazipari tevékenységekre vonatkozé szigorti kovetelmények, a nyersolaj és az olajtermékek, valamint az LNG
biztonsagos tengeri szallitdsdnak, valamint az Gj technologidkra, a kutatdsra, fejlesztésre és innovdciora
(K+F+]) irdnyuld egyiittmiikodés, illetve a nemzetkozi szabvanyokkal kapcsolatos tevékenység megerdsitését

és el6mozditdsat;

83.  ugy véli, hogy az éghajlatvéltozds jelentette globalis kihivasok nem mérsékelhetk a nagy kibocsatok
bevondsa nélkiil, és biztatja a Bizottsdgot, hogy hozzon létre kozos stratégidt annak érdekében, hogy globdlis
megoldést érjen el ezekkel az orszdgokkal; elismeri, hogy az EU-ban megszerzett, az ETS megtervezésével és
megvaldsitdsdval kapcsolatos tapasztalatainkon alapuld szaktudds harmadik orszdgok szdmdra is hasznos
lehet, ezért siirgeti a Bizottsdgot, hogy segitse és 0sztonozze a harmadik orszdgokat sajit kibocsdtdskeres-
kedelmi rendszeritk megtervezésében és kialakitdsaban, az ilyen rendszerek unids rendszerrel valé 6sszekap-
csoldsa érdekében;

84.  hangsilyozza, hogy Eurdpdnak hosszii tava politikai tervre van sziiksége, amely 0j globalis part-
nerségeket és kétoldalt egytittmtikodési eszkozoket foglal magdban, amelyek lehet6vé tennék az Eurdpai
Unié szdmdra, hogy kulcsszerepet jatsszon a globdlis energetikai menetrend meghatdrozasdban annak révén,
hogy vezet§ szerepet villal az Gj piaci szabvanyok kialakitasdban és a technoldgiai kutatdsra és innovéciora
irdnyulé nemzetkozi eréfeszitések élére 4ll az energia teriiletén;

85.  hangsilyozza, hogy a globdlis kihivasokkal valé megbirkdzds érdekében javitani kell a kutatds,
fejlesztés és innovacid teriiletén a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmtikodést; gy véli, hogy az EU-
nak szorosan egyiitt kell mdkodnie a biotizemanyagok jelentds harmadik orszdgbeli exportdreivel annak
biztositdsa érdekében, hogy ezek az alternativ, tiszta energialehetSségek, amelyek hozzdjarulhatnak az ellatds
diverzifikdcidjahoz, valoban fenntarthatdk legyenek, valamint hogy elkeriilhet6vé véljanak a foldhasznalat
negativ kovetkezményekkel jaré kozvetett valtozasai; hangsilyozza, hogy a kiils6 biotizemanyag-forrasokat
ugyanazoknak az el6irdsoknak — kiilonosen kornyezetvédelmi és éghajlati elirdsoknak — kell szabélyozniuk,
mint az unids forrdsokat; agy véli, hogy az Uniénak az EU-n belill és kiviil egyardnt tdmogatnia kell a
maésodik és harmadik generdcids bioiizemanyag-technoldgidk alkalmazdsat;

86. felhivja a figyelmet az energia- és élelmiszerelldtds, valamint a biztonsdg kozotti dsszetett kapcsolatra,
kiilonos tekintettel a biotizemanyagokra, amelyek kedvezétlen tdrsadalmi és kornyezeti hatdst gyakorol-
hatnak a fejl6d6 orszdgokra; tigy véli, hogy az élelemhez val6 jogot mindenképpen el6nyben kell részesiteni
az Unié bioiizemanyagokra vonatkoz, megtjulé energidval kapcsolatos célkittizésével szemben;

87.  megjegyzi, hogy az agroiizemanyagok elterjedése tdlnyomérészt a nagyardnyd ipari monokultirdk
elterjedésén mulott, ezdltal pedig elterjedtek a kornyezetre, a bioldgiai sokféleségre, a talaj termelékenységére
és a viz hozzaférhetGségére nézve kdros mezdgazdasagi gyakorlatok; aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a
foldtulajdonlds koncentricidjdnak osztonzése révén az agroiizemanyagok elterjedése dramai kovetkezmé-
nyekkel jarhat a folddel kapcsolatos jogok megsértése, a létfontossagi természeti eréforrasokhoz vald
hozzaférés megsztinése, valamint az erddirtds és a kornyezetpusztulds szempontjabol;

88.  aggodalmit fejezi ki amiatt, hogy a megdjulé energidrdl sz6l6 irdnyelv keretében nem szerepel
egyetlen kotelezd fenntarthatésdgi kritérium sem a biomassza-elGallitdsra vonatkozdan; ugy véli, hogy e
koriilmények kozott a bioenergia negativ szerepet jatszhat az éghajlatvaltozds elleni kiizdelemben, tovabbd a
fejléds orszdgokban fokozhatja a foldfoglaldst, az élelmiszer-elldtds bizonytalansdgdt, az erddirtdst és az
erd@pusztuldst; ennek megfelelGen siirgeti a Bizottsagot, hogy dolgozzon ki olyan, jogilag kotelezd erejli
fenntarthat6sdgi kritériumokat, amelyek célja, hogy megel6zzék a biomassza energetikai termelésébdl és
felhaszndldsabol ereds, kdros éghajlati, kornyezeti és tarsadalmi hatdsokat;

22

89. felszolitja az Eurdpai Unibt, hogy a biomassza fenntarthaté elGéllitdsa és energetikai céla felhasznd-
ldsa terén vezessen be olyan politikdt, amely megfelel az éghajlatvaltozdssal kapcsolatos kovetelményeknek,
és egyuttal osszhangban all az unids fejlesztési egyiittmiikodési politikdval.
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90. gy véli, hogy az EU-nak biztositania kellene, hogy az energia kiilsG segitségnyujtdsi programjainak
kulcsfontossdgt alkotdelemévé véljon, mivel a gazdasdgi fejlédéshez elengedhetetlen energidhoz val6 hozzi-
térés a fejl6d orszagokban tovabbra is kihivast jelent;

91. gy véli, hogy a jovGorientalt energetikai technologidk fejlesztésére és elterjesztésére irdnyuld egyiitt-
muikodésnek kell az EU iparosodott partnerorszagokkal és feltorekvd gazdasdgokkal folytatott egyiittmiiko-
désének kozéppontjaban allnia;

92.  meglitasa szerint az EU-nak az energetikai kérdéseket az eurdpai kezdeményezések — példaul a keleti
partnerség, az Uni6 a Mediterrdn Térségért és az eurdpai szomszédsagpolitika — kozéppontjdba kell dllitania;

93.  felkéri a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki kozos energetikai iitemterveket az Gsszes legjelentGsebb
energiabeszéllitoval, a stratégiai szempontbdl fontos tranzitorszdgokkal, és alakitson ki partnerségeket olyan
orszagokkal, amelyek hasonlé energetikai kihivdsokkal szembesiilnek és hasonld értékeket vallanak, kiilo-
nosen a technoldgiai, kutatdsi és ipari egyiittmtikodés el6mozditdsa céljabol, valamint dllapitson meg kozos
el6irdsokat a megujul6 energidkat hasznosité technoldgidkra, az energiahatékonysdgra, az elektromos jarmi-
vekre, az 0j és nem hagyomdnyos energiatechnoldgidkra, a tengeri furdtevékenységek biztonsdgara, illetve a
nukledris biztonsdgra és az atomsorompéra vonatkozdan;

94.  az energidhoz valé hozzaférés mindenki szdmdra torténd biztositdsat kitiz8 millenniumi fejlesztési
céllal 6sszhangban ismételten megerdsiti az uni6s kozvetlen kiilfoldi befektetések névelésének fontossgdt a
fejl6dé orszagokbeli energiainfrastruktira kiépitése és korszerisitése és az energiahatékonysdg teriiletén, a
megdjuldenergia-termel§ kapacitds és a megfelel§ jogszabilyi keretek megteremtésének tdmogatdsa révén
energiaszerkezetiik diverzifikaldsdnak elGsegitése érdekében, az erre irdnyul6 eurdpai befektetések védel-
mének megfelel§ jogi eszkozokkel torténd novelése mellett;

95.  osszehangolt fellépést szorgalmaz mas technolégiai vezetSkkel (példaul az USA-val és Japdnnal) az
olyan Gjonnan felmeriil§ kihivasokkal valé megbirkézds érdekében, mint példdul a kimeriil6ben 1év6 nyers-
anyagok, tobbek kozott a ritka foldfémek, amelyek hatdssal vannak a megujuld energidval kapcsolatos
technoldgidk, az energiatdrolds és a fejlett energetikai alkalmazdsok bevezetésére;

96. felszolit unids energiaiigyi egyiittmiikodési programok fejl6dd orszdgokkal torténs megvaldsitdsira a
vonatkoz6 piaci szerkezet és a szabdlyozds bedllitdisinak megkonnyitéséhez annak érdekében, hogy a
belf6ldi fogyasztok szdmadra megfelel§ koltségek mellett biztositsak a megtjul6 energiabdl szarmazé elény6-
ket;

97.  4gy véli, hogy az EU-ban érvényes szigord nukledris biztonsagi szabdlyoknak tikrozddniiik kell az
EU kiils6 dllamokkal, kiilonosen azon szomszédos orszagokkal szembeni stratégidjaban, amelyekben olyan
atomerémiivet {izemeltetnek vagy terveznek, amely jelentSs kihatdssal lehet az EU biztonsdgara;

98.  ezzel Osszefiiggésben tidvozli a Transzatlanti Gazdasagi Tandcs és az EU-USA Energiaiigyi Tandcs
legutébbi, arra vonatkozd kotelezettségvallaldsat, hogy elémozditjdk az energiabiztonsiggal, az intelligens
energiahdlozatokra vonatkozd el6irdsokkal, a hidrogén- és iizemanyagcella-technoldgidval, a megtijulé ener-
giaforrasokat hasznositd, illetve mds tiszta energiatechnoldgidkkal és az energiahatékonysdggal kapcsolatos
egyiittmikodést, valamint a kereskedelem megkonnyitésére és a tiszta energiatechnoldgidk piaci bevezetésére
iranyul6 hatékony politikakat; kéri, hogy az EU-USA Energiatigyi Tandcs kovetkeztetéseit jobban kozvetitsék
a dontéshozatali struktirdk felé;

99.  hangsilyozza, hogy a kolcsonos érdekd, stratégiai energetikai kérdésekrdl folytatott parbeszéd elmé-
lyitésére, az energiapolitikdkat érint§ egyiittmiikodés elémozditdsara, valamint az Egyesiilt Allamokkal fenn-
allé kutatdsi egyiittmtikodés megerdsitésére van szitkség, killonosen az energiahatékony termelési és szallitdsi
technoldgidk terén; az USA-val energiabiztonsagi partnerség létrehozdsara szolit fel, az USA-EU Energiata-
ndcs keretében jelenleg zajlé egyiittmiikodés alapjan;

100.  hangstlyozza annak sziikségességét, hogy a Transzatlanti Gazdasigi Tandcs mozditsa el§ az
egyebek mellett a szabdlyozdsi rendszerekkel, a fenntarthaté energia kutatdséval és az energiahatékonysaggal,
a fuzids kutatdssal és a nukledris biztonsdggal kapcsolatos egyiittmiikodést, és rendszeres energiaiigyi
parbeszédet kér Oroszorszdggal és mds partnerekkel a biztonsdgos, megbizhaté és hatékony energiaterme-
lésre, -szallitdsra, -tovdbbitdsra és -feldolgozdsra vonatkozd nemzetkozi szabélyok kidolgozdsa és jobb
végrehajtdsa érdekében, valamint szorgalmazza az 1j energetikai technoldgidkkal és termékekkel, tobbek
kozott a biolizemanyagokkal folytatott kétoldali kereskedelmet;

101.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy fokozza egyiittmiikodését a Nemzetkozi Energiatigynokséggel, amely
létfontossagu informdciokkal és adatokkal szolgdl az energetikai tervezés szamdra; meggy6z8dése, hogy az
EU-nak és minden tagdllamnak, amely nem tagja az IEA-nak, csatlakoznia kell az IEA-hoz;
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102.  ddvozli az EU részvételét a nemzetkozi termonukledris kisérleti reaktorral (ITER) kapcsolatos
projektben és a IV. generdci6s technologidkkal foglalkozé nemzetkézi férumban (GIF);

103.  felszdlitja az EU-t és a tagdllamokat, hogy tovdbbra is mikodjenek egyiitt az Eur6pai Biztonsdgi és
Egylittmikodési Szervezettel az energiabiztonsdgi kérdések és a kritikus energetikai infrastruktira védel-
mének tdrgydban;

104.  felszélitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy dolgozzon egyiitt az Egyesiilt Allamokkal és mas
szovetségesekkel az energetikai infrastruktira kibertdmaddsokkal szembeni védelmén; hangsilyozza, hogy
az ,intelligens” halézat felé haladva ez a kockdzat, amely a hagyomanyos biztonsagi intézkedésekkel nem
kiiszobolhetd ki, még fontosabb szerepet kap majd a kritikus infrastruktiirdk védelmében;

105.  idvozli az Eurépai Unid és a dél-mediterrdn térség kozotti javasolt energiaiigyi partnerséget; tgy
véli, hogy e partnerségnek a térség megtjulé (nap)energiaforrdsaiban rejl6 komoly lehetéségre kell ossz-
pontositania, és tigy véli, hogy egy ilyen partnerségnek be kell vezetnie a sziikséges intézkedéseket ahhoz,
hogy segitsen fenntarthaté megoldasokkal biztositani a dél-mediterran orszdgok jelentSs energiaszitkségletét;

106.  hangstilyozza, hogy a kiils§ energiapolitikai egyiittmtikodésnek az Unié alapvet§ értékei — mint
példaul az emberi jogok tiszteletben tartdsa, a demokrdcia, a j0 kormdnyzds, a jogallamisdg, a tdrsadalmi
parbeszéd, a kolcsonos tisztelet, a természeti forrdsok felelGsségteljes haszndldsa, az éghajlatvéltozds elleni
kiizdelem és a mindenre kiterjedd kornyezetvédelem — elémozditisdhoz kell hozzdjarulnia, nem pedig ezek
gyengitéséhez, illetve a béke tigyét kell szolgilnia, és koherensnek kell lennie az Uni6 kiilugyi politikdival;

107.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Kiiligyi Szolgdlattal egyiittmtkodve 2013
végéig a Bizottsdg ,Az energiaelldtds-biztonsdgrol és a nemzetkozi egyiittmiikodésr6l — Unids energiapoli-
tika: partnerkapcsolatok fenntartdsa hatdrainkon tal” cimd kozleménye (COM(2011)0539) alapjan készitsen
pontos munkatervet, amely elvezet a rovid, kozép- és hosszi tavii célkittizésekkel biré hatékony kiilsd
energiapolitika, célok, [épések és a végrehajtasukhoz sziikséges konkrét iddbeosztds kialakuldsahoz;

108.  hangsulyozza a fekete-tengeri régié jelent@ségét az eréforrdsok és utvonalak diverzifikicidja, a
megtijulé energiapotencidl, valamint a Kaszpi-tengerhez, a Kozel-Kelethez és Kozép-Azsidhoz vezetd geostra-
tégiai elhelyezkedése tekintetében; gy véli, hogy a Bizottsdgnak és a tagdllamoknak timogatniuk kell a
piacok, a szabdlyozdsi keretek és az infrastruktira integracidja terén megvaldsuld tobboldalt energetikai
egylittm@ikodést; hangsilyozza e tekintetben a déli gdzfolyos6, a Nabucco projekt és a transzkaszpi gdzve-
zeték, valamint mds, kisebb projektek jelentSségét;

109.  elismeri a GMES hozzdjruldsdt a foldi napenergia-forrdsok vilaglirbél torténd feltdrdsahoz; tekin-
tettel arra, hogy a GMES megallapitotta, hogy a sivatagi ovezetek egy nap alatt tobb napenergidhoz jutnak,
mint amennyit az egész emberiség egy év alatt elfogyaszt, felszolitja a Bizottsagot, hogy lépjen partnerségre
a nagy sivatagi teriiletekkel rendelkez$ orszdgokkal, killonosen Afrikdban, és fejlesszen ki stratégidkat és
technoldgidkat ezen energiaforrds hatékony kiakndzdsdhoz, tobbek kozott az éghajlatvdltozassal foglalkoz6
energiacsomagban meghatarozott egyiittmiikodési és fejlesztési eljardsok igénybevételével;

110.  kéri az Energiak6z0sségrél szolo szerzGdés tagsiganak az EU-val szomszédos még tobb orszdgra,
nevezetesen a keleti partnerség orszdgaira és a kozép-dzsiai koztdrsasigokra vald kiterjesztését; hangsii-
lyozza, hogy a Bizottsignak biztositania kellene és érvényre kellene juttatnia az unids energetikai szabd-
lyoknak az Energiak6zosségrél szolo szerz6dés tagjai édltali kellg id6ben torténd és szigort végrehajtdsit,
killonosen azdltal, hogy az unids forrasok rendelkezésre dllasdt a szerz6dés szerinti kotelezettségeknek valo
megfelelés feltételéhez koti;

111.  dagy véli, hogy a fenntarthaté energidhoz valé hozziférés a fejlédés f6 mozgatdereje, és szorgal-
mazza, hogy az EU fejlesztési tevékenységeit a fejl6dd orszdgok fenntarthat6 energiapolitikdk, a reform-
intézkedések, az infrastruktarafejlesztés, a kedvezd beruhdzasi feltételek és az energiahatékonysdg elémoz-
ditasdban valé tdmogatdsira Osszpontositsa;

112.  kiillon az energia témdjéban folytatandé parbeszédre hiv fel a kaszpi-térségbeli orszagokkal, és
tdvozli a kaszpi-tengeri fejlesztési egyiittmiikodéssel kapcsolatos elSrelépéseket; kéri a Bizottsdgot, hogy

oz

tovabbra is munkdlkodjon az EU Azerbajdzsanhoz és Tiirkmenisztinhoz f(iz6d6 kapcsolatainak erdsitésén;
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113.  dgy véli, hogy az EU kiils6 energiapolitikai prioritdsainak megfelelGen titkrozédniiik kellene a 2013
utdni kills6 pénziigyi eszkozokben;

114.  hangstlyozza a keleti partnerség energiabiztonsagi platformja keretében folytatott egyiittmikodés
fontossagat az eurdpai szabvanyok energiapolitikdba és szabdlyrendszerbe valé atilltetése, valamint az
infrastruktdra és az osszekapcsolds fejlesztésének, az energiahatékonysdgnak és a megtijuld energiaforrsok
felhaszndldsdnak tdmogatdsa érdekében; tidvozli a kelet-eurdpai energiahatékonysdgi és kornyezetvédelmi
partnerség kezdeményezést (E5P), és reméli, hogy ehhez a kezdeményezéshez Ukrajna mellett hamarosan a
keleti partnerség mds orszdgai is csatlakozni fognak;

115.  emlékeztet a kelet-mediterrdn térség szénhidrogének el6forduldsival kapcsolatos kozelmdltbeli
fesziiltségeire; hangsdlyozza, hogy az energidt a térségben a békét, az egytittmdkodést és a stabilitdst
elGsegits eszkozként kell felhasznalni;

* *

116. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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Tobbéves pénziigyi keret és sajat forrasok
P7 TA(2012)0245

Az Eurdpai Parlament 2012. janius 13-i dllisfoglalisa a tobbéves pénziigyi keretrdl és a sajit
forrdsokrdl (2012/2678(RSP))

(2013/C 332 EJ05)

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodas hatékonysagarol és eredményességérdl sz016, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (1),

— tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérdl szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 311. és 312. cikkére,

— tekintettel a ,Befektetés a jovébe: Gj tobbéves pénziigyi keret (MFF) a versenyképes, fenntarthat és
befogadd Eurdpdért” cimdi 2011. jinius 8-i dlldsfoglaldsdra (2),

— tekintettel az Eurdpa 2020 stratégia koltségvetésérdl szol6, 2011. janius 29-i bizottsdgi javaslatokra,
— tekintettel eljardsi szabalyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az Eurépai Unié miikodésérsl sz6l6 szerz8dés (EUMSZ) 312. cikke (2) bekezdése értelmében a
Tandcsnak a Parlament egyetértésének megszerzése utdn egyhangii szavazdssal el kell fogadnia a
tobbéves pénziigyi keretet megallapit6 rendeletet;

B. mivel az EUMSZ 311. cikke értelmében az Uniénak gondoskodnia kell a céljai eléréséhez és politikai
megvalésitasahoz sziikséges eszkozokrdl, és azt teljes egészében sajat forrdsokbdl kell finanszirozni;

C. mivel a soros din elnokség célja, hogy a jiniusi Eurdpai Tandcs elé terjesszen egy térgyaldsi keretdo-
kumentumot, amely valasztasi lehetéségeket ajanl a targyalds minden szempontja tekintetében, beleértve
a bevételi oldalt, kizdrva azonban e szakaszban mindenfajta szdmadatot;

D. mivel a fent emlitett, 2011. junius 8-i dlldsfoglaldsdban meghatdrozta a kovetkez8 tobbéves pénziigyi
keretre vonatkozo politikai prioritdsait mind jogalkotdsi, mind pedig koltségvetési szempontbdl, szildrd
alapot biztositva az arrél szol6 tdrgyaldsokhoz;

E. mivel a kovetkez§ tobbéves pénziigyi kerethez kapcsolddd tobbéves programokat az Eurdpai Parlament
és a Tandcs a rendes jogalkotdsi eljdras keretében fogadjik el;

F.  mivel tobb alkalommal felszdlitott az 1j és valddi sajat forrdsok kialakitdsdra;

1. hangsilyozza, hogy az unids koltségvetés erés t6kedttételi hatdssal biré beruhdzdsi koltségvetés, mivel
az el6iranyzatok 94 %-it a gazdasigi novekedés és a munkahelyteremtés Osztonzésére, valamint az Unid
globalis szerepének erdsitésére forditjak; kiemeli, hogy korlatozott osszege ellenére — az Unié kozkiaddsanak
csupdn 2 %-a — az unids koltségvetés osszegydjti a forrdsokat, katalizdtorként mdkodik, valamint méretgaz-
dasdgossagot és hatdrokon atnydlé hatdsokat biztosit az Unib kozosen elfogadott politikai céljainak elérése
érdekében; hatdrozott meggy6z6dése, hogy az unids koltségvetés az eurdpai hozzdadott értékkel bird

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
(?) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0266.
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stratégiai beruhdzdsok novelésének és az eurdpai gazdasag helyrebillentésének nagyon erds eszkoze, amely
novekedést és munkahelyeket generdl, mig a gazdasdgi és tdrsadalmi kohézid erdsitését célozza Unib-szerte;
hangsulyozza ezért, hogy az unids koltségvetésnek stratégiai szerepet kell betoltenie, a jelenleg a nemzeti
koltségvetések konszolidaldsara tett intézkedésekkel egyiitt;

2. emlékeztet arra, hogy 2011. jinius 8-i alldsfoglaldsiban elsoprd tobbséggel elfogadta a fenntarthaté
Eur6pai Uni6 2013 utdni politikai kihivasaival és koltségvetési eszkozeivel foglalkozé kiilonbizottsdg (SURE)
jelentését, amelynek tartalma tovabbra is érvényben van, s amelyre tgy kell tekinteni, mint a kovetkezd, a
2014 és 2020 kozotti idgszakra vonatkozé tobbéves pénziigyi kerettel kapcsolatos targyaldsokban képvi-
selendd alldspontjara; megerdsiti, hogy nem lehet teljesiteni az Unié szakpolitikai céljait egy szilird EU
koltségvetés révén torténd megfelel§ finanszirozds nélkiil; hangsilyozza, hogy a 27 tagillam altal jévaha-
gyott Eurépa 2020 stratégia minden bizonnyal segiteni fog abban, hogy az Uni6 kildbaljon a vélsagbdl,
illetve a munkahelyteremtés, illetve intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedés révén megerdsodve
keriiljon ki bel6le; megerdsiti allaspontjat, miszerint ellenez minden olyan javaslatot, amely nem engedné,
hogy az Unié betoltse szerepét, illetve megfeleljen a médr meglévs vagy az 1j feladatokra adott valaszként
felmerl§ politikai kotelezettségvallaldsainak;

3. kitart amellett, hogy az unids koltségvetésnek a SzerzGdés elSirdsai szerint megfelelGen kiegyensulyo-
zottnak kell lennie a valddi sajat forrdsokbdl szarmazé bevételek és a kiaddsok tekintetében; kijelenti, hogy
nem kész jovdhagyni a kovetkezs tobbéves pénziigyi keretre vonatkozé rendeletet, ha nem sziiletik olyan
politikai megallapodds a sajit forrdsok rendszerének reformjarél, amely megsziinteti az engedményeket és
més kiigazitdsi mechanizmusokat, és nagyobb atlithatésighoz, tisztességességhez és fenntarthatdsighoz
vezet; Udvozli a Bizottsdg 2011. jinius 29-én tett, a sajit forrdsok rendszerére vonatkozd jogalkotdsi
javaslatait, tobbek kozott a pénziigyi tranzakcids adéra (FTT) és az Gj eurdpai uniés hédra mint sajat
forrdsokra tett javaslatokat, amelyek célja, hogy 2020-ra 40 %-ra csokkentsék a tagdllamok GNI-alapi
hozzdjaruldsat az unids koltségvetéshez, ily médon jrulva hozzd a tagéllamok konszolidacios torekvéseihez;

4. a makrogazdasdgi kornyezetre és a vdltozd viligban jelentkez$ kihivasokra tekintettel, valamint az
uniés alapok hatékonyabb felhaszndldsa érdekében, hangstlyozza hogy a 2014-2020 kozotti idészakra
vonatkozd tobbéves pénziigyi keret nagyobb koltségvetési rugalmassigot kell lehet6vé tegyen mind az
egyes fejezeteken beliil, illetve azok kozott, mind pedig a pénziigyi évek kozott annak biztositdsa érdekében,
hogy a koltségvetési forrdsokat a valtozd koriilményeknek és prioritdsoknak megfelelGen lehessen alakitani;
ragaszkodik az eurdpai unids koltségvetés egységességének elvéhez, és hangsilyozza, hogy az eurdpai unids
politikakat és programokat a megfelel§ finanszirozdssal egytitt bele kell foglalni a tobbéves pénziigyi keretbe,
hozzdjarulva ezdltal az dtlithatésdghoz, a kiszdmithatdsighoz és az elszdmoltathatésaghoz;

5. koveteli, hogy az Eur6pai Tandcs éltal elfogadott politikai dlldspontokat tdrgyalja meg a Parlament és
az Altalinos Ugyek Tanicsa (a Tandcs képviseletében), miel6tt a Tandcs az EUMSZ 312. cikkének megfele-
16en hivatalosan benydjtand javaslatait a tobbéves pénziigyi keretrdl sz6l6 rendeletre vonatkozé parlamenti
jovahagyas elnyerése céljabol; hangstilyozza, hogy a tobbéves programokhoz kapcsol6dé jogalkotdsi javas-
latokrdl sz6l6 targyaldsokat rendes jogalkotdsi eljards keretében fogjdk lefolytatni, és azok akkor fognak
lezérulni, ha megéllapodds sziiletik a pénziigyi keretosszegekrdl; eltokélt szdndéka, hogy a SzerzGdésben
foglaltaknak megfelel@en adott esetben teljes mértékben kihaszndlja az egyetértési és a rendes jogalkotdsi
eljdrashoz kapcsolod6 hatdskoreit;

6.  hangsilyozza, hogy a tobbéves pénziigyi keret céljairdl és stratégidirdl még az elétt kell megallapodni,
hogy azokhoz szdmadatokat rendelnének, és hangstilyozza, hogy a Parlamentnek és a Tandcsnak teljes kord
targyalasokat kell folytatnia a tobbéves pénziigyi keret minden egyes kapcsolddd aspektusdrdl a szdmadatok
hozzarendelését és a tobbéves pénziigyi keret teljes csomagjanak végsé kiigazitdsit megel6z8en; azt az elvet
taldlja a megfelel6 munkamddszer alapjinak, hogy ,mindaddig semmirgl nincs megdllapodds, amig
mindenrdl nincs megallapodds”;

7. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst az Eurdpai Tandcsnak, a Tandcsnak, a Bizott-
sagnak, a tagdllamok nemzeti parlamentjének és kormdnyanak, valamint az érintett egyéb intézményeknek
és szerveknek.
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Az EU kereskedelmi tirgyaldsai Japdnnal
P7 TA(2012)0246

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i allisfoglaldsa az EU és Japin kozotti kereskedelmi
targyaldsokrol (2012/2651(RSP))

(2013/C 332 EJ06)

Az Eur6pai Parlament,
— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz616 szerzédés (EUMSZ) 3. cikke (1) bekezdésének e) pontjira,
— tekintettel az EUMSZ 218. cikkének (2) és (10) bekezdésére,

— tekintettel a Copenhagen Economics gazdasdgi tandcsadd kozpont ,Az EU és Japan kozotti kereskedelmi
és beruhdzdsi akadalyok értékelése” cimd, 2009. november 30-dn kozzétett jelentésére,

— tekintettel a 2010. dprilis 28-an Tokioban megrendezett 19. EU-Japdn cstcstaldlkozon elfogadott kozos
nyilatkozatra,

— tekintettel az EU és Japan kozotti kereskedelmi kapcsolatokra vonatkozé nyilvdnos bizottsdgi konzul-
tacié 2011. februdr 21-én kozzétett eredményeire,

— tekintettel az Eur6pai Tandcs 2011. mdrcius 24-i és 25-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel az EU és Japan kozotti kereskedelmi kapcsolatokrdl sz616, 2011. mdjus 11-i dlldsfoglaldsa-

ra (1),

— tekintettel a 2011. mdjus 28-dn Briisszelben megrendezett 20. EU-Japdn cstcstaldlkozon elfogadott
kozos nyilatkozatra,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a Tandcs és a Bizottsdg egyardnt megjegyezte, hogy az EU-Japan szabadkereskedelmi megalla-
podasrdl sz6l6 targyaldsok megkezdésének, igy a két stratégiai kereskedelmi partner kozotti szorosabb
gazdasagi integraci6 el6mozditdsanak elSfeltétele, hogy Japan képes-e eltavolitani a kereskedelem elétti
szabalyozési akadalyokat,

B. mivel a 2011. médjus 28-dn Briisszelben megrendezett 20. EU-Japdn cstcstaldlkozon a csdcstaldlkozd
vezetSi ugy hatdroztak, hogy e tdrgyaldsok hatdlydnak és a célkittizések szintjének meghatdrozdsa
céljabdl a két fél eszmecserét kezd,

C. mivel a Japdn és az EU kozotti lehetséges kereskedelmi tdrgyaldsok hatdlydra és a célkitiizések szintjére
vonatkozé kozos egyetértés megitélése céljabol létrehoztak egy, a témakorok meghatdrozasaval foglal-
koz6 csoportot,

1. felkéri a Tandcsot, hogy ne adjon felhatalmazast a kereskedelmi tdrgyaldsok megkezdésére mindaddig,
amig a Parlament ki nem fejtette az illetékes bizottsdg jelentésén alapulé édlldspontjat a javasolt tdrgyaldsi
megbizast illetGen,

2. utasitja elnokét, hogy tdjékoztatds céljabol tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0225.
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P7_TA(2012)0247
Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i dalldsfoglaldsa a bissau-guineai katonai puccsrél
(2012/2660(RSP))
(2013/C 332 EJ07)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a bissau-guineai elnokvdlasztdsok 2012. mdrcius 18-i els§ forduléjdra és a 2012. aprilis 29-
ére tervezett masodik forduldra,

— tekintettel az ENSZ Biztonsagi Tandcsanak 2012. marcius 31-i, dprilis 13-i és 21-i és mdjus 8-i nyilat-
kozatdra, valamint 2012. mdjus 18-i 2048. szdmd hatdrozatara,

— tekintettel a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi Kozossége (ECOWAS) bizottsiginak elnoke 2012. dprilis
6-i, 12-i és 19-i nyilatkozatéra,

— tekintettel az alelndkfaz Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai féképviselGje 2012. dprilis 12-i és 14
nyilatkozatara,

— tekintettel az ENSZ f6titkdranak 2012. dprilis 13-i és 16-i nyilatkozatdra,
— tekintettel az Eurdpai Bizottsdg elnokének 2012. dprilis 13-i nyilatkozatdra,
— tekintettel a Portugdl Nyelvli Orszdgok Kozossége (CPLP) elnokségének 2012. dprilis 13-i nyilatkozatdra,

— tekintettel a CPLP Miniszterek Tandcsa 2012. dprilis 14-i és mdjus 5-i nyolcadik és kilencedik rendkiviili
iilésén elfogadott allasfoglaldsokra,

— tekintettel a Frankofénia Nemzetkozi Szervezete f6titkdranak 2012. dprilis 16-i nyilatkozatara,
— tekintettel az Afrikai Unié (AU) Béke és Biztonsdgi Tandcsdnak 2012. dprilis 17-i és 24-i hatdrozatdra,
— tekintettel a Frankofénia Nemzetkozi Szervezete Allandé Tandcsanak 2012. dprilis 18-i hatdrozatira,

— tekintettel az Afrikai Fejlesztési Bank Csoport és a Vildgbank-csoport 2012. dprilis 19-i egyiittes nyilat-
kozatéra,

— tekintettel az Eurépai Uni6é Tandcsa 2012. aprilis 23-i és mdjus 3-jei kovetkeztetéseire,

— tekintettel az ECOWAS éllam-, illetve kormanyf&inek rendkiviili csticsértekezletén 2012. dprilis 26-dn és
mdjus 3-dn kiadott zdrékozleményre,

— tekintettel az ECOWAS altal 2012. dprilis 29-én és mdjus 31-én Bissau-Guinedra kirott diplomaciai,
gazdasdgi és pénziigyi szankciokra,

— tekintettel az ENSZ f6titkdrdnak 2012. dprilis 30-i kiilonjelentésére,
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tekintettel a Bissau-guineai Koztarsasdg békéjét, biztonsagat és stabilitdsat veszélyeztetS egyes személyek-
kel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlitozé intézkedésekrdl sz616, 2012. mdjus 3-i
377[2012/EU tandcsi rendeletre és a 377/2012/EU rendelet 11. cikke (1) bekezdésének végrehajtdsardl
sz616, 2012. mdjus 31-i 458/2012/EU tandcsi végrehajtasi rendeletre,

tekintettel az Elnokség dltal az Eurépai Unié nevében 2012. mdjus 18-dn kiadott nyilatkozatra,

tekintettel Bissau-Guinedrdl sz6l6 2009. madrcius 12-i ('), az eurdpai biztonsdgi stratégia és a kozos
biztonsdg- és védelempolitika végrehajtdsardl sz6l6 2010. madrcius 10-i (?), valamint a kozos kiil- és
biztonsagpolitika {6 szempontjairdl és alapvetd vélasztasi lehetségeird] sz616, az Eurdpai Parlamenthez
intézett 2009-es éves tandcsi jelentésr6l sz6l6 2011. mdjus 11-i alldsfoglaldsdra (%),

tekintettel a Cotonoui Megdllapodasra és kilondsen annak 1., 8., 9., 10., 11., 20. és 33. cikkére,
tekintettel eljardsi szabalyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

mivel 2012. dprilis 12-én a fegyveres erék tagjai erészakkal magukhoz ragadtdk a hatalmat Bissau-
Guinedban, és foglyul ejtették Raimundo Pereira ideiglenes elnokot és Carlos Gomes Jinior miniszter-
elnokot;

mivel ez a torvénytelen cselekedet egy nappal a bissau-guineai elnokvalasztdsok masodik forduléja el6tti
vélasztasi kampdny kezdete el6tt tortént;

mivel a bissau-guineai vélasztasi folyamat 4tlathatosagat — amely vélasztdsok elsé forduléjdban Gomes
Junior miniszterelnok 48,7 %-os eredményét ért el — orszdgosan és nemzetkozileg is elismerték;

mivel a katonai puccsot a nemzetkozi k6zosség széles korben elitélte;

mivel a katonai vezetSk és bizonyos ellenzéki partok az ECOWAS égisze alatt, az orszdg legitim
politikai intézményeinek szabad akaratbdl tett hozzdjéruldsa nélkiil megéllapodtak egy Nemzeti Atme-
neti Tandcs és egy atmeneti kormdny létrehozdsdban;

mivel Bissau-Guinea tobb évtizede tarté politikai instabilitdsa mély politikai, kormdnyzati és humani-
tarius valsigba vezette az orszagot;

mivel a bissau-guineai katonai vezetés ismétlédGen és megengedhetetlen médon beleavatkozott az
orszdg politikai életébe, és ezek a beavatkozdsok rendkiviil negativan hatottak a demokracia intézmé-
nyesitésének és a jogdllamisig megteremtésének folyamatdra, valamint a lakossdg biztonsdgira és a
gazdasig fejlédésére;

mivel a bissau-guineai instabilitds amellett, hogy megakadédlyozza a kébitészer-csempészettel szembeni
hatékony fellépést, veszélyezteti az orszdg békéjének megszilarditisit és a nyugat-afrikai régi6 stabili-
tdsdt is;

mivel az Eurdpai Unié dltal a tizedik Eurdpai Fejlesztési Alap (2008-2013) keretében Bissau-Guinea
szdmdra elGirdnyzott teljes osszeg 102,8 millid eurd;

mivel a bissau-guineai gazdasdg az egész nyugat-afrikai régid egyik legszegényebb és leginkabb
fiiggésben 1évé gazdasdga, és az allami koltségvetés mintegy 80 %-dt a nemzetkozi segélyek teszik ki;

mivel az orszdg jelenlegi politikai helyzete eltereli a figyelmet a lakossdg sziikségleteirdl és a humani-
térius vélsdg stlyosboddsarol;

() HL C 87 E., 2010.4.1., 178. o.
() HL C 349 E., 2010.12.22., 63. o.
() Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0227.
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L. mivel a Bissau-guineai Koztdrsasdg biztonsagi dgazatdnak reformjat tdmogatd, 2008 jiniusdban inditott
és a kozos kiil- és biztonsdgpolitika keretében végrehajtott uniés misszié (SSR) 2010. szeptember 30-dn
befejezettnek tekintette mandatumadt, és elhagyta az orszagot;

1. a leghatdrozottabban elitéli a bissau-guineai fegyveres erdk dltali, 2012. dprilis 12-i alkotmdnyellenes
hatalomatvételt;

2. tudomdsul veszi az ideiglenes elndk és a miniszterelnok 2012. dprilis 27-i szabadon bocsatdsat és az
orszdg elhagydsdra valo kényszeritését, és koveteli, hogy mindkett6jitk szdmadra tegyék lehet6vé, hogy ismét
szabadon éljenek valamennyi allampolgéri és politikai jogukkal;

3. koveteli a katonai ldzadok fogsdgdban 1évG Gsszes koztisztvisel§ és mds polgdr testi épségének teljes
kord tiszteletben tartdsat, és felszolit ezen személyek feltétel nélkiili szabadon bocsdtdsdra és az erdszak, a
fosztogatds és a megfélemlités besziintetésére;

4. elitéli a jogdllamisdg visszadllitdsat kovetel§ békés tiintetések, kiilondsen a 2012. mdjus 25-i bissaui
tiintetés erGszakos leverését;

5.  stirgeti az Gsszes érintettet, hogy azonnal hagyjanak fel erészakos és torvénytelen cselekedeteikkel, és
emlékeztet a hadsereg azon igéretére, hogy alaveti magdt Bissau-Guinea alkotmanyanak;

6. felhivja a nemzetkozi kozosséget, hogy legyen kell§ befolydssal, és adjon meg minden sziikséges
tdmogatdst annak biztositdsa érdekében, hogy ezeket a torvénytelen cselekedeteket alaposan kivizsgaljdk
és a felelGsoket birdsdg elé allitsak;

7. elutasitja az onjelolt katonai parancsnoksag”, a ,Nemzeti Atmeneti Tandcs” és az ,dtmeneti kormany”
létrehozdsat; hangsilyozza, hogy nem ismer el onjelolt katonai és dtmeneti intézményeket, és siirgeti a
nemzetkozi kozosséget, hogy jarjon el hasonléképpen;

8.  emlékeztet az ECOWAS azon tdmogatandé elvére, amely szerint zérd tolerancidt kell alkalmazni az
alkotmanyellenes és antidemokratikus eszkozokkel megszerzett, illetve fenntartott hatalommal szemben, és
agy véli, hogy a bissau-guineai dtmenetrdl sz6l6 megallapodds nyilvanvaldan ellentmond ennek az elvnek,
sérti az orszdg alkotmdnyat és legitimizalja a puccsot;

9.  koveteli az alkotmdnyos rend és a jogallamisdg azonnali helyredllitdsdt és a vdlasztdsi folyamat — és
azon beliil a parlamenti valasztdsok — lezdrdst annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a bissau-guineai
lakossdg szabad és tisztességes valasztisokon donthessen a jovjérdl;

10.  elutasitja a jelenlegi helyzet kihaszndldsdra irdnyuld kiils kisérleteket, amelyek megkérdgjeleznék
Bissau-Guinea népének szuverenitdst és az orszdg teriileti integritdsat és fiiggetlenségét;

11.  koveteli, hogy éllitsdk vissza teljes kortien és garantdljak az alapvetd szabadsagokat, ideértve a szolds-
és sajtoszabadsdgot, a gyiilekezési és egyesiilési szabadsdgot, valamint a szabad mozgést;

12.  felszolit a vitdk Bissau-Guinea legitim intézményeinek keretei kozotti, politikai tton és békés eszko-
zOkkel valé rendezésére;

13.  felszélitja a politikai pdrtokat, hogy a politikai stabilitds irdnydba tett elsG lépésként jussanak
konszenzusra egy, a hadsereget, a renddrséget, a biztonsdgi dgazatot és az igazsdgiigyi rendszert érintd
atfogé reformfolyamattal kapcsolatban;

14.  tdmogatja a politikai szerepldk, a katonai és biztonsdgi erék, valamint a civil tdrsadalom kozotti
bizalom helyreillitasat célz6, az orszdg alkotmdnyos rendhez valé visszatérésére irdnyulé nemzeti és
nemzetkozi erdfeszitéseket;

15.  ismételten hangot ad azzal kapcsolatos hatdrozott meggy6z8désének, hogy fenndll annak veszélye,
hogy Bissau-Guinea tovabbra is katonailag instabil marad, és mindaddig, amig intézményei strukturdlisan
gyengék, képtelen lesz megkiizdeni a burjanzé korrupciéval, illetve valtoztatni azon a helyzeten, hogy a
kabitészer-csempészet egyik legfontosabb tranzitorszagaként tartjdk szdmon;
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16.  hangsidlyozza annak fontossdgat, hogy az Afrikai Uni6, az ECOWAS és a CPLP képviselSivel és az
ENSZ koordindci6ja mellett létrej6jjon egy ,vélsaggal foglalkozé kapcsolattartd csoport” Bissau-Guinedra
vonatkozdan, amint azt az ENSZ fétitkdranak a bissau-guineai helyzetrdl sz6l6 2012. dprilis 30-i kiilon-
jelentése is megemlitette, és kéri az Eurdpai Unidnak a csoportba val6 bevondsit;

17.  tdmogatja az EU nyugat-afrikai allamokkal és regiondlis, illetve nemzetkozi partnereivel — koztiik az
ENSZ-szel, az Afrikai Unidval, a CPLP-vel és a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasdgi K6zosségével — val6 szoros
egylittmikodés irdnti készségét egy olyan eredményes partnerség kialakitdsa érdekében, amely hozzdjarulhat
a béketeremtéshez és Bissau-Guinea hosszi tava stabilizdldsahoz;

18.  udvozli az ECOWAS dltal Bissau-Guinedval szemben kirdtt sajndlatos, de sziikséges diplomdciai,
gazdasdgi és pénziigyi szankcidkat, a Bissau-guineai Koztdrsasag békéjét, biztonsdgdt és stabilitasat veszé-
lyeztet§ egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben az Eurdpai Unié Tandcsa éltal elfogadott
korlatozé intézkedéseket, valamint a bizonyos személyekre az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa altal kirdtt utazési
tilalmat;

19.  felszolit arra, hogy az Osszes nemzetkézi partner kovesse nyomon folyamatosan és szorosan a
bissau-guineai helyzetet, és legyenek készek az elfogadott intézkedések megfelelGségének feliilvizsgélatdra,
ideértve azok szigoritdsat is, ugyanakkor tegyenek meg minden télik telhetdt a lakossdgot érint§ negativ
hatdsok megel6zése érdekében;

20. tudomdsul veszi az ECOWAS hatdrozatdt, amely szerint az angolai katonai technikai tdmogat6
misszi6 (MISSANG) kivondsdnak biztositdsira beveti tartalékhaderejét, és nyugtdzza az els6 kontingens
Bissau-Guinedba érkezését;

21.  idvozli a CPLP arra irdnyulé javaslatdt, hogy az ENSZ keretén beliil és az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa
dltal — a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasdgi Kozosségével, az Afrikai Uniéval és az Eurépai Unidval egyiitt-
mtikodve, a MISSANG tapasztalatainak figyelembevételével — meghatdrozott mandatummal 1étrejojjon egy
Bissau-Guinedra irdnyulé stabilizacids erd;

22.  felhivia a Tandcsot, hogy biztositson tandcsaddst és segitséget a bissau-guineai védelmi és biztonsdgi
dgazat siirget§ reformjanak tdmogatdsa érdekében, és mérlegelje egy nemzetkozi stabilizdciés mivelet
elinditdsdnak a KKBP keretén belilli tényleges tdmogatdsit;

23.  Kkéri az Eurépai Uniét, az ENSZ-t, az Afrikai Uni6t, az ECOWAS-t és a CPLP-t, hogy koordindljdk
kozosen a szomszédos orszagok — nevezetesen Angola, Nigéria, Szenegdl és Burkina Faso — madr jelen 1évé
kiilonféle katonai erdit;

24, felhivja az Uniét, hogy kérje fel ezen katonai és biztonsdgi eréket kild6 orszdgok hatdsigait —
amelyek mindegyike AKCS-partner — annak biztositdsara, hogy az emlitett erket hasznéljdk fel a puccsistak
és az Onjelolt dtmeneti hatésdgok éltal szorgalmazott illegitim rend tdmogatdsdra, illetve a bissau-guineai
lakossdggal szembeni emberi jogi jogsértések elkovetésére;

25.  sajndlja, hogy 2010-ben befejez8dott a bissau-guineai biztonsdgi dgazat reformjit tdmogatd (SSR)
misszio;

26.  felkéri az alelnokot/f6képvisel6t és a Tandcsot, hogy mérlegelje annak lehet8ségét, hogy egy dj,
megerdsitett manddtummal rendelkez6 SSR-misszié induljon Bissau-Guinedba a biztonsdgi és a védelmi
dgazat reformjanak segitése, a kapacitdsépités elémozditdsa, a kozigazgatds megreformdldsa és a jogdllamisdg
tdmogatdsa érdekében, amint a legitim hatdésdgok teljes kortien visszavették a kozhatalom gyakorldsat
Bissau-Guinedban, és kérték egy ilyen misszid inditdsdt;

27.  ismételten siirgeti a Tandcsot és az alelnokot/f6képviselét, hogy vegye fontoléra, milyen djabb
modszerekkel lehetne segiteni a legitim bissau-guineai kormdnyt a kabit6szer-csempészettel és a szervezett
biinozéssel szembeni harcban, megakadélyozva, hogy az orszdg djabb 6sszeomlott ,kébitészerdllammad”
véljon;

28.  emlékeztet rd, hogy a bissau-guineai kdbitdszercsempészek az eurdpai piac irdnydban mtikodnek, és
kapcsolatban allnak a régioban miikod6 mds biinozsi haldzatokkal, igy példdul a Széhel-ovezetben és
kiilonosen Nigéridban mikods terroristakkal;

29.  felhiv a demokratikus és stabil Bissau-Guinea megteremtésére irdnyulé unids és nemzetkozi kotele-
zettségvallalds megerdsitésére;
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30.  felhivja a figyelmet a bissau-guineai humanitdrius helyzetre, kiilonosen az orszagon belil lakohe-
lytiket elhagyni kényszeriil6 személyek és a menekiiltek helyzetére, a jarvanyveszélyre, valamint az élelme-
zésbiztonsagot és az egészségiigyi ellatdst fenyegetd veszélyre, és kéri az Eurdpai Unidt és a nemzetkozi
kozosséget, hogy haladéktalanul hozzanak konkrét és megfelel§ tdmogatdsi intézkedéseket;

31.  kéri a Bizottsagot, hogy folytassa a humanitdrius segély és a lakossdgnak nydjtott kozvetlen tdmo-
gatds folyositasat;

32.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglalist a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok
kormdnyainak, az ENSZ és az ECOWAS f6titkdranak, az Afrikai Unié intézményeinek, az AKCS-EU

Koz6s Parlamenti Kozgytilésének, a CPLP titkdrsaganak, valamint Bissau-Guinea kormdanyénak és parlament-
jének.

Szuddn és Dél-Szudin
P7 TA(2012)0248

Az Eurépai Parlament 2012. janius 13-i dlldsfoglalisa a szuddni és dél-szuddni helyzetrdl
(2012/2659(RSP))

(2013/C 332 E/08)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Szuddnrél sz6l6 kordbbi dllasfoglalasaira,

— tekintette] az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak 2012. mdjus 2-i, Szuddnrél és Dél-Szuddnrdl sz6ld 2046
(2012) szdma hatdrozatdra,

— tekintettel Catherine Ashtonnak, az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének/a Bizottsdg
alelnokének nyilatkozatdra, amelyben tidvozli az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 2012. mdjus 2-i 2046
(2012) szdma hatédrozatit,

— tekintettel a Szuddnrdl sz616, 2011. janudr 31-i tandcsi kovetkeztetésekre és a 2011. méjus 23-i tandcsi
hatérozatra (1),

— tekintettel a Szuddn és Dél-Szuddn kozott 2012. februdr 10-én aldirt, az agresszié elvetésérdl és az
egyiittmtikodésrdl szolo egyetértési megdllapoddsra,

— tekintettel Cathrine Ashton, az EU f6képviselGje szévivjének 2012. mdrcius 28-i és 2012. dprilis 11-i
nyilatkozataira a Szuddn és Dél-Szuddn kozotti hatdr menti fegyveres Osszecsapasokrol,

— tekintettel az Afrikai Unié 2012. dprilis 17-i nyilatkozatdra, melyben felszélitja Szudant és Dél-Szuddnt,
hogy cselekedjenek felelGsségteljesen és vegyék figyelembe az AU-nak és a nemzetkozi kozosségnek a
két orszdg kozotti jelenlegi konfliktus azonnali befejezésre vonatkozé felhivésait,

— tekintettel az ENSZ-f6titkdr szévivéjének a szuddni és dél-szudani helyzetrsl sz6l6 2012. dprilis 16-i
nyilatkozatdra, melyben mély aggodalmat fejezi ki a két orszdg kozotti folyamatos ellenségeskedések, és
azok drtatlan civilekre gyakorolt hatdsai miatt,

— tekintettel Ban Ki Mun ENSZ-f6titkdr 2012. dprilis 19-i nyilatkozatdra, amelyben siirgette Szuddnt és
Dél-Szuddnt, hogy vessenek véget az ellenségeskedésnek, megel6zendd a két évtized alatt mdr tobb
millié életet kovetelS konfliktus kitjuldsat,

() HL L 142., 2011.5.28., 61. o.
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tekintettel a Tandcs Szuddnrdl és Dél-Szuddnrdl sz616, 2012. dprilis 23-i kovetkeztetéseire (a Kiiliigyek
Tandcsa 3159. iilése), amelyekben az Unié mélységes aggodalmanak ad hangot a Szuddn és Dél-Szuddn
kozotti konfliktus stilyosboddsa miatt,

tekintettel az AU Béke és Biztonsagi Tandcsa dltal 2012. dprilis 24-én kiadott kozleményben felvazol,
Szuddnra és Dél-Szuddnra vonatkozé titemtervre, amelyet az Unid teljes mértékben tdmogat,

tekintettel a 2005. évi 4tfogd szuddni békemegdllapoddsra,

tekintettel az ENSZ dél-szuddni misszidjara (UNMISS) és az Abjei Ideiglenes Biztonsdgi Haderejére
(UNISFA),

tekintettel az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgytilés tarselnokeinek Szuddnrdl és Dél-Szudanrél szolo, a
Koz6s Parlamenti Kozgytlés dltal 2012. mdjus 30-dn elfogadott nyilatkozatdra,

tekintettel eljardsi szabalyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

mivel a Szuddn és Dél-Szuddn kozotti ismételt erészakos hatdrvillongdsok nyomdn — beleértve a
csapatmozgasokat, Heglig varos elfoglaldsit és megszallasdt, megbizott erék tdmogatasat, egymds ldza-
déinak tdmogatdsit, valamint a szuddni fegyveres er6k (SAF) és a Szuddni Népi Felszabaditdsi Hadsereg
(SPLA) kozotti harcokat — a konfliktus totalis Osszeiitk6zéssé fajult;

mivel a Szuddn és Dél-Szudan kozotti harcok, valamint a Dél-Kordofdn és Kék-Nilus dllamokbeli
folyamatos osszecsapdsok silyos humanitdrius helyzetet idéztek el§ Szuddnban;

mivel a két orszag kozotti dtmeneti gazdasagi intézkedésekrdl — tobbek kozott az olaj felhasznaldsardl —
sz6l6 megéllapodds hidnya kovetkeztében Szuddn elfoglalta a déli olajmezdket, Dél-Szudan pedig dgy
dontott, hogy besziinteti az olajtermelést, ami jelent8s mértékben hozzdjarult a jelenlegi helyzet kiala-
kuldsahoz;

mivel 2011. junius 29-én megallapodas sziiletett a szuddni kormany és a dél-szuddni kormany kozott a
hatarvédelemrél és a kozos politikai és biztonsdgi mechanizmusrél, beleértve egy biztonsdgos demili-
tarizdlt hatdrovezet létrehozasdra irdnyuld kotelezettségvallalast, 2011. jalius 30-dn pedig megéllapodds
jott létre a szuddni kormdny és a dél-szuddni kormdny kozott a hatdrellendrzési timogatdsi missziorol;

mivel Dél-Szuddn bejelentette, hogy a Szuddn és Dél-Szuddn kozotti 2011. junius 20-i megéllapo-
désnak megfelelGen haladéktalanul kivonul Abjei térségébdl;

mivel az Afrikai Uni6 magas szintli végrehajté bizottsdga dltal a feleknek 2012. dprilis 4-én javasolt
kozos politikai és biztonsdgi mechanizmus szildrd alapot biztosit a kolesonds biztonsdg kialakitdsdra a
Szudédn és Dél-Szuddn kozotti kozos hatdrszakaszon;

mivel az ENSZ Biztonsdgi Tandcs 4ltal 2012. mdjus 2-dn egyhangulag elfogadott hatdrozat timogatta a
Szuddnra és Dél-Szuddnra vonatkozd, az ellenségeskedések lezardsdt és az elszakadds utdn fennall6
kérdések harom hoénapon belili megolddsat célzé titemtervet;

mivel mind Szuddn, mind Dél-Szuddn tidvozolte az iitemtervet, és megerdsitették az ellenségeskedések
azonnali besziintetése irdnti elkotelezettségitket; mivel azonban a fesztiiltség tovabbra is jelentds;

mivel 2012. jinius 4-én Szuddn és Dél-Szuddn is megkezdte a hatarbiztonsigrdl sz6l6 els6 magas
szintd megbeszélését, mivel egy sor hatdr menti Osszecsapds azzal fenyegetett, hogy a befejez6dott
polgarhébord ismét teljes kord konfliktusba csap at;
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J. mivel az Uni6 kiilonosen fontosnak tartja a kozos hatdrdrizeti és -ellen6rzési mechanizmus azonnali
életbeléptetését nemzetkozi megfigyel6k és egyéb személyzet helyszinre vezénylésével az események
feliigyelete és betartdsanak szavatoldsa érdekében;

K. mivel Szudant és Dél-Szuddnt igen stlyos aszdly sujtja, és a lakossdg élelmiszer reményében elkezdett
vandorolni, és mivel az ENSZ tisztvisel6i szerint koriilbelill 1 millié embert fenyegethet éhezés, ha az
elkovetkez8 honapokban az élelmiszersegélyek nem jutnak el hozzdjuk;

1. idvozli, hogy mind Szuddn, mind Dél-Szuddn elfogadta az ENSZ Biztonsidgi Tandcsanak 2012. mdjus
2-i 2046 (2012) szdmi hatdrozatdban jévéhagyott iitemtervet és megerdsitette elkotelezettségét az
er@szakos cselekmények azonnali besziintetése irdnt; tidvozli a kozvetlen tdrgyaldsok addisz-abebai djra-
induldsdt, valamint az Afrikai Unié szerepét és Thabo Mbeki kozvetitését a folyamatban;

2. sirgeti Szuddnt és Dél-Szuddnt, hogy tantisitsanak politikai és gyakorlati hajlandésdgot arra, hogy a
béke atjat jarjak azdltal, hogy a kozos politikai és biztonsdgi mechanizmus keretében folytatott érdemi
targyalasok révén rendezik a mindkét fél esetében megoldandé biztonsdgi kérdéseket, aminek els§ 1épését
egy biztonsdgos, demilitarizalt hatdrovezet 1étrehozdsa és a felek valamennyi fegyveres erdinek hatdraikon
beliilre torténd feltétel nélkili visszavondsa jelenti a kordbban elfogadott megdllapoddsoknak megfelelGen,
beleértve a hatdrellendrzési timogatdsi missziordl sz6l6 2011. jalius 30-i megéllapodést;

3. siirgeti a kozos hatardrizeti és -ellendrzési mechanizmus azonnali életbeléptetését nemzetkozi
megfigyelk és egyéb személyzet helyszinre vezénylésével a mechanizmus feliigyelete és betartdsinak szava-
tolasa érdekében;

4.  sirgeti Szuddnt és Dél-Szuddnt, hogy hajtsdk végre az Abjei térségére vonatkozd, az ideiglenes
biztonsagi és igazgatasi intézkedésekrdl sz616, 2011. junius 20-i megdllapodds még nem teljesitett rendel-
kezéseit, kiilonos tekintettel valamennyi szudédni és dél-szuddni erd Abjei térségébdl torténd kivondsara;
idvozli a dél-szuddni hadsereg Heglighdl tortént kivondsdt, és siirgeti a szuddni kormdnyt, hogy jdrjon el
hasonloképpen; siirgeti a szuddni fegyveres erdk dltal Dél-Szudan ellen folytatott 1égi bombézasok azonnali
besziintetését;

5. siirgeti Szuddnt és Dél-Szuddnt, hogy sziintessék be a masik orszag ellen 1dzad6 csoportok befogaddsat
és tdmogatdsat;

6.  siirgeti mindkét felet, hogy tartsik magukat az Afrikai Unié Béke és Biztonsdgi Tandcsa 2012. dprilis
24-i hatdrozatahoz, és kiilonosen a (7) és (16) bekezdésekhez, melyek megismétlik, hogy az dllamok teriileti
hatdrait nem lehet erével megvéltoztatni, a teriileti vitdkat kizdrolag kolcsonosen megdllapitott, békés és
politikai eszkozokkel lehet megoldani, és hogy nem lehetséges katonai megoldds a Dél-Kordofan és a Kék
Nilus allamokbeli konfliktusra;

7. siirgeti az EU-t, hogy tovébbra is mtikodjon szorosan egyiitt nemzetkozi partnereivel, kiilonosen az
Afrikai Uni6val és az ENSZ-szel annak biztositdsa érdekében, hogy Szuddn és Dél-Szudan végrehajtsa az
ENSZ Biztonsdgi Tandcsa Szuddnra és Dél-Szuddnra vonatkozé iitemtervrdl sz6l6, 2012. mdjus 2-i hatd-
rozatét;

8. mély aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a Szuddn és Dél-Szuddn kozotti harcok, valamint a Dél-
Kordofdn és Kék-Nilus allamokbeli folyamatos 6sszecsapdsok stlyos humanitarius helyzetet eredményeztek
Szuddnban; hatdrozottan elitél a polgdri lakossdggal szemben elkovetett, a nemzetkozi humanitdrius jogot és
az emberi jogokat sértd valamennyi ergszakos cselekedetet;

9. felszdlitja valamennyi felet, hogy mozditsdk el8 és védjék az emberi jogokat — beleértve a nék és a
kiszolgaltatott csoportokhoz tartozok jogait —, tegyenek eleget a nemzetkozi jogbdl ered§ kotelezettségeik-
nek, beleértve a nemzetkdzi humanitdrius jogot és a nemzetkozi emberi jogokra vonatkozé jogot, valamint
felszolit az e jogi elirdsok megsértSinek, koztik a szexudlis alapt erszakos cselekmények elkovetSinek
felel6sségre vondsara;

10.  hatdrozottan siirgeti Szuddnt és Dél-Szudant, hogy engedélyezzék a konfliktus éltal stjtott dvezetek-
ben, kiilonosen a Dél-Kordofén és Kék-Nilus dllamokban €16 lakossdghoz torténd humanitarius hozzaférést,
a nemzetkozi jognak és a nemzetkozi humanitarius jognak megfelelden akadélytalan és azonnali hozzaférést
biztositva az ENSZ és egyéb humanitdrius személyzet szdmdra, valamint széllitmanyok és felszerelések
helyszinre juttatdsat annak érdekében, hogy a személyzet hatékonyan legyen képes ellatni a konfliktus
stjtotta polgari lakossagnak torténd segitségnydjtassal kapcsolatos feladatait;
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11.  siirgeti mindkét felet, hogy hagyjon fel a szdbeli lazitdssal és az ellenséges propaganddval, amelyek
kolesonos démonizaldst, idegengytiloletet és az erészak veszélyét eredményezik; siirgeti mindkét kormadnyt,
hogy villaljon teljes korii felel6sséget egymds dllampolgdrainak védelméért a nemzetkozi elveknek megfele-
16en és a mésik dllam allampolgdrainak jogalldsardl és egyéb kérdésekrdl sz6l6, 2012 madrciusdban parafélt
keretmegallapoddssal 6sszhangban;

12, udvozli az ENSZ-f6titkar dontését az UNMIS megbizatdsinak meghosszabbitasardl és tovabbi béke-
fenntartd er6k Szuddnba kildésérdl; ugy véli, hogy a folyamatos ENSZ-jelenlét rendkiviil hasznos a két
életképes allam békés fejlédéséhez; felkéri Szudant és Dél-Szudant, hogy idvozoljék az ENSZ-jelenlétet és
gondoskodjanak az ENSZ személyzetének biztonsdgarol;

13.  hatdrozottan siirgeti Szuddnt és Dél-Szuddnt, hogy édllapodjanak meg a két orszdg kozotti rendezetlen
atmeneti politikai és gazdasagi intézkedésekr6l, beleértve az olaj felhaszndldsdt; megismétli, hogy a régié
békéjének és stabilitdsdnak eldfeltétele a hatdrdemarkacidval kapcsolatos kérdések rendezése;

14.  felhivja Szuddnt és Dél-Szuddnt, hogy vegyék igénybe az Afrikai Unié hatdrokkal kapcsolatos prog-
ramja szolgaltatdsait, melyek — az afrikai bevalt gyakorlatok és nemzetkozi elvek alapjan — segitséget
nyujthatnak a feleknek a vitatott teriiletek kijelolésében, azok hatdrainak megallapitisdban és rendezésben;

15.  meggy6zGdése, hogy a térség hosszi tdvi stabilitdsa olyan 1j, egységes, dtfogd nemzetkozi stratégidt
tesz szitkségessé, amelyben az Unid a tobbi globdlis és regiondlis szereplével egyiitt szerepet véllalna, és
amely nemcsak az észak-dél kérdésekre és a Dél-Kordofdn és Kék-Nilus dllamokban fenndlld helyzetre,
hanem a régoéta esedékes szuddni reformfolyamatra és a demokratikus reformok dél-szudani elmélyitésére
is Osszpontositana; siirgeti a féképviselSt/alelnokot és a Bizottsigot, hogy dlljanak készen a sziikséges
segitségnyijtds megaddsira, ha a kormdnyz6 Szuddni Nemzeti Kongresszus Part (NPC) egyrészt elfogadja
a szabad és akaddlymentes nemzeti parbeszédet, amelynek célja a mindenki éltal elfogadott, befogadd
alkotmdnyos keretek megteremtése, mdsrészt valodi lépéseket tesz a Dérfirban és a Dél-Kordofdn és Kék-
Nilus dllamokban fenndllé biintetlenség megsziintetésére;

16.  felhivja a Bizottsdgot, az EU tagallamait és a nemzetkozi kozosséget, hogy tartsdk tiszteletben a régid
tdmogatdsdra tett kotelezettségvallaldsaikat, és kiilonosen arra, hogy foglalkozzanak az élelmiszersegélyek, a
vészhelyzeti szdllashelyek és a védelem tekintetében felmeriil§ stlyos hidnyokkal; felszolit az élelmezés-
biztonsdgi helyzet szoros nyomon kovetésére, valamint arra, hogy hozzanak intézkedéseket, amennyiben
a helyzet rosszabbodik;

17.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst az Eurdpai Bizottsagnak, a Bizottsdg alelnoké-
nek/az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak és f8titkdranak,
az EU dél-szudani kilonmegbizottjdnak, Szuddn kormdnydnak, Dél-Szuddn kormdnydnak, az Afrikai Uni6
intézményeinek, az Afrikai Unié Szuddnnal foglalkoz6 magas szintl végrehajté bizottsiga elnokének, vala-
mint az unids tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek.

Az EU, valamint Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megallapodas
P7_TA(2012)0249

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i dllisfoglaldsa az Eurépai Unié, valamint Kolumbia és Peru
kozotti kereskedelmi megdllapoddsrol (2012/2628(RSP))

(2013/C 332 EJ09)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Unid, valamint Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megéllapodassal kapcso-
latos tdrgyaldsok 2010. marcius 1-jei befejezGdésére és a kereskedelmi térgyaldsok befejezésének 2010.
méjus 19-i bejelentésére,

— tekintettel az Eurdpai Unid, valamint Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megdllapodds 2011.
mércius 23-i parafaldsdra,
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— tekintettel a kereskedelmi megéllapodds 2011. dprilis 13-i, mindhdrom fél 4ltali hivatalos megerdsitésére,

— tekintettel az Eurépai Unid, valamint Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megéllapodds Eurdpai Unid
nevében torténd aldirdsardl sz6lé tandcsi hatdrozatra irdnyuld bizottsdgi javaslatra (COM(2011)0570),

— tekintettel a Latin-Amerikdval dpolt kapcsolatokra vonatkozé unids stratégiardl szolo, 2010. méjus 5-
i(Y), és az Eurbpai Unié Latin-Amerikdval valé kereskedelmi kapcsolatairdl sz6l6, 2010. oktdber 21-i
allasfoglaldsara (%),

— tekintettel az Euro-Latin-amerikai Parlamenti Kozgytilés dlldsfoglaldsaira, és killonosen az Eurdpai Unid
és Latin-Amerika kozotti kereskedelmi kapcsolatok kildtdsair6l sz6l6, 2011. méjus 19-i allasfoglaldsra,

— tekintettel az egyrészrdl az Eurdpai Unid, mdsrészr6l Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megélla-
poddsrdl sz6l6, 2012. dprilis 26-dan a Bizottsighoz intézett kérdésre (0-000107/2012 -
B7-0114/2012),

— tekintettel eljdrdsi szabalyzata 115. cikkének (5) bekezdésére, valamint 110.cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az Eurépai Unid, valamint Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megallapodds célja — tekintettel
a torténelmi és kulturdlis kapcsolatok fontossigdra — a piacok megnyitdsa tobbek kozott termékek,
szolgaltatdsok, kormdnyzati kozbeszerzés és beruhdzdsok szamdra, tovabbd a felek kozotti gazdasagi
integracié és az atfogd gazdasigi fejlédés el6mozditdsa a szegénység csokkentése, 4j foglalkoztatdsi
lehet8ségek teremtése, a munkakorilmények javitdsa, valamint az életszinvonalnak a teriiletek kozotti
kereskedelem és beruhdzdsok liberalizdcidja és kiterjesztése dltal torténd novelése céljdbél, tovabbd a
kereskedelmi megéllapoddsnak a fenntarthat6 fejlédés célkittizésével dsszhangban torténd végrehajtdsa
irdnti elkotelezettség Osztonzése, beleértve a gazdasdgi fejlédés elémozditasat, a munkajogok tiszte-
letben tartdsit és a kornyezet védelmét, a felek altal elfogadott nemzetkozi kotelezettségvallaldsoknak
megfelelGen;

B. mivel az Eur6pai Unié Kolumbia és Peru mdsodik legnagyobb kereskedelmi partnere, és mivel a
tervezett kereskedelmi megdllapodds az ipari és haldszati termékek kereskedelmének teljes korti libera-
lizdlasét irja el6, mely egy fiiggetlen fenntarthatdsdgi hatdsvizsgélat szerint hosszd tdvon a kolumbiai
GDP-t akdr 1,3 %-kal, a perui GDP-t pedig 0,7 %-kal novelheti, kornyezeti és tdrsadalmi szinten
azonban jelentds kedvezétlen hatdsokkal is jarna;

C. mivel a kereskedelmi megéllapodas hatélybalépésével Kolumbia és Peru elhagyja az éltaldnos preferen-
ciarendszer kiilonleges 0sztonz8 el6irdsainak rendszerét (GSP+), mely jelenleg feliilvizsgdlat alatt all;

D. mivel jelenleg a GSP+ rendszer keretében mind Kolumbia, mind Peru kereskedelmi kedvezményeket kap
cserébe a 27 alapvetd emberi jogi és kornyezetvédelmi egyezmény hatékony érvényesitéséért, beleértve
az ILO négy alapvet6 munkaiigyi norméjat;

E. mivel az Eur6pai Uniérdl szolé szerz8dés szerint az Unibé nemzetkdzi szintdi fellépése azon elvekre
épiil, amelyek létrehozdsdt, fejlédését és bovitését vezérelték, és arra irdnyul, hogy ezek érvényesiilését a
vildg tobbi részén is el6bbre vigye; ezek az alapelvek a demokricia, a jogéllamisdg, az emberi jogok és
alapvetd szabadsdgok egyetemes és oszthatatlan volta, az emberi méltésdg tiszteletben tartdsa, az
egyenlGség és a szolidaritds elvei, valamint az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanydban foglalt elvek és a
nemzetkozi jog tiszteletben tartdsa; mivel az Unid arra torekszik, hogy kapcsolatokat alakitson ki és
partnerségre 1épjen azokkal a harmadik orszdgokkal, valamint nemzetkozi, regiondlis vagy univerzélis
szervezetekkel, amelyek osztoznak vele a kordbban emlitett elvekben;

() HL C 81. E, 2011.3.15., 54. o.
() HL C 70. E, 2012.3.8., 79. o.
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F. mivel a kereskedelmi megéllapodas elsg cikke dtfogd és kotelezd rendelkezéseket foglal magéban az
emberi jogok védelmének biztositdsdra, kijelentve, hogy ,az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Egye-
temes Emberi Jogi Nyilatkozatdban megallapitott demokratikus elvek és alapvetd emberi jogok, vala-
mint a jogdllamisdg elvének tiszteletben tartdsa a Felek belsd és nemzetkozi politikdinak alapjdul
szolgdl, és ennek a megdllapoddsnak lényeges elemét alkotja”; mivel az emberi jogok és demokratikus
elvek megsértése a kereskedelmi megdllapodas ,stlyos megsértését” jelentené, ami a nemzetkozi kozjog
alapjin megfelel§ intézkedések foganatositdsihoz vezetne, beleértve a megdllapodds megsziintetésének,
vagy részleges, illetve teljes felfiiggesztésének lehetGségét; mivel biztositani kell, hogy valamennyi aldird
fél megfelelSen ellendrizze az emberi jogok tiszteletben tartdsdt, valamint azt, hogy az emberi jogi
zdradék a gyakorlatban végrehajthaté legyen;

G. mivel a kereskedelmi megdllapodds garancidkat nydjt, hogy az Eurdépai Unié kereskedelmének és
befektetési kapcsolatainak Gj szerkezete a széles kori szocidlis védelem és kornyezetvédelem, illetve a
fenntarthaté fejlédés érdekében miikodjon azaltal, hogy minden oldalon el6segiti és megdrzi a magas
szint(i munkaiigyi és kornyezetvédelmi normdkat, mivel tartalmaz egy kereskedelemrél és fenntarthat6
fejlédésrél szolo fejezetet;

H. mivel mind Kolumbia, mind Peru az elmilt években hatalmas eréfeszitéseket tett, hogy javitson az
dllampolgdrok &ltaldnos életkorilményein, beleértve az emberi és munkajogokat;

. mivel az egyes allampolgarok, a civil tdrsadalmi szervezetek, az ellenzéki partok és a kormdny altal
felallitott és megkovetelt magas szint(i eldirdsoknak valé megfelelésért tett hatalmas erdfeszitések elle-
nére még mindig jelent@s munka vir Kolumbidra és Perura, kiilonosen az Gj jogi keret végrehajtdsa
tekintetében, amely olyan, nem teljesen megoldott, régi keletii problémdkat hivatott kezelni, amelyek a
szegénységgel, az erdszakkal, a korrupcidval, a bels§ fegyveres konfliktusokkal (melyek Kolumbia
esetében tobb mint 50 évre nytlnak vissza), az illegdlis fegyveres csoportokkal, a kabitoszer-keres-
kedelemmel, a bintetlenséggel, valamint a foldteriiletek kisajatitdsaval kapcsolatosak;

J. mivel e hatalmas eréfeszitések ellenére még mindig Kolumbidban a viligon a legmagasabb a szakszer-
vezeti tagok ellen elkovetett gyilkossagok ardnya, és mivel a biinuldozést alapjaiban megvaltoztatd
legtjabb fejlesztések ellenére a blincselekmények elkovetSinek tobb mint 90 %-a tovdbbra is biintetleniil
marad; mivel kozel 4 millié személy vélt bels6 menekiiltté; mivel az slakosok jogaival foglalkozé
ENSZ kiilonmegbizott, tudomdasul véve az &slakosok jogainak a kolumbiai allam daltali elismerését,
stirgette az orszdgot, hogy kérje fel az Egyesiilt Nemzetek népirtds megelGzésével foglalkozé kiilon-
megbizottjat arra, hogy kisérje figyelemmel azon Gslakos k6zosségek helyzetét, amelyeket az orszdgban
régota fenndllé belsé fegyveres konfliktus miatt kulturélis, illetve fizikai megsemmisiilés veszélye fenye-
get;

1. sajndlja, hogy bér a kereskedelemmel és a fenntarthaté fejlédéssel foglalkozé fejezet tartalmaz kotelezd
rendelkezéseket, a kereskedelmi megéllapodasban e fejezetre vonatkozdan nincs kotelezd erejii vitarendezési
mechanizmus, és hogy a kereskedelmi megéllapodds kotelez8 erejli dltaldnos vitarendezési mechanizmu-
sdban szerepl intézkedések és szankciok haszndlata ki van zdrva a kereskedelemrdl és fenntarthaté fejls-

désrél szolo fejezetben meghatdrozott elirdsok megsértése esetén, ami ezdltal tovabb gyengiti az unids
dltaldnos preferenciarendszer szerinti, jelenlegi kotelezd feltételeket;

2. hatdrozottan tdvozli, hogy mindegyik fél hangot adott az emberi jogok, a demokratikus elvek és a
jogéllamisdg el6mozditdsa irdnti elkotelezettségének, amit azdltal is megerdsitettek, hogy a kereskedelmi
megdllapodds elsg cikkébe ezen alapvetd jogokrdl sz6ld, kiterjedt és kotelezs erejli rendelkezéseket foglaltak

bele;

3. fontosnak tartja, hogy partnerorszdgainkkal konstruktiv parbeszédet tartsunk fent az emberi jogi
normak magasabb szinvonaldnak hatékony biztositdsdr6l; hatdrozottan tdvozli az emberi jogokrdl sz6l6
kolesonos parbeszéd mechanizmusit (EU-Kolumbia emberi jogi parbeszéd), amely onkéntes alapon jott létre
Kolumbia és az Eurdpai Uni6 kozott 2009-ben, és amelyre azéta évente kétszer keriil sor, és amely vildgos
bizonyitéka annak, hogy a kolumbiai kormdny kész emberi jogokrdl sz616 parbeszédet folytatni az EU-val,
valamint egyéb nemzetkozi partnerekkel; sajnalatosnak tartja azonban, hogy az Eurdpai Parlamentet nem
tdjékoztatjdk, illetve nem szdmoltatjdk be rendszeresen és dtfogdan annak menetrendjérdl és kimenetelérdl;

4. hatdrozottan tdmogatja egy kereskedelemrdl és fenntarthaté fejlédésrdl sz6l6 fejezetnek a kereskedelmi
megéllapodasba torténd beillesztését, valamint hazai mechanizmusok létrehozdsdt és a civil tdrsadalommal
folytatott parbeszéd elinditdsat, amely — akdr egyéni, akar szervezett, kollektiv formdban — bevonja az
allampolgarokat;
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5. felhivja a civil tdrsadalmi szervezeteket az andoki orszdgokban és az Eurdpai Unidban, hogy vegyenek
részt a kereskedelmi megdllapoddsban a kereskedelem és fenntarthaté fejlédés néven létrehozott megfigyelési
mechanizmusokban; kéri az érintett kormdnyokat, hogy ha még nem léteznek, minél hamarabb hozzanak
létre egy jogi keretet a hazai mechanizmusok és a civil tdrsadalommal folytatott parbeszéd szdmadra, bele-
értve az intenziv tdjékoztatd és reklamkampdnyokat az érdekelt csoportok vagy személyek a Civil Térsa-
dalmi Mechanizmus ellendrzési keretében valé lehetd legnagyobb mértékd részvétele érdekében; azt java-
solja, hogy ezeket az eljrdsokat a kereskedelmi megdllapoddsban meghatdrozott egy év helyett a megdlla-
podas hatalyba lépését kovet§ hat hénapon belil hozzdk 1étre (1);

6.  emlékeztet a belfoldi képviseleti tandcsadéi mechanizmusok kialakitdsinak fontossdgdra, ahogy azt a
kereskedelmi megallapodds 281. cikke rogziti, a szakszervezetek, a munkaaddk képviselinek, valamint
egyéb érdekelt felek — mint a nem kormdnyzati szervezetek — részvételével, melyeknek feltétleniil szerepet
kell jatszaniuk a kereskedelmi megallapodds végrehajtasinak megfigyelésében, kiilonosen a munkatigy és a
fenntarthaté fejlédés teriiletén, és rendszeres konzultdcids joggal kell rendelkezniiik annak érdekében, hogy
egy kotelezG és intézményesitett panasztételi mechanizmus keretében terjeszthessék el6 a panaszokat,
valamint az ajanldsokat és a javaslatokat, beleértve azt a javaslatot is, hogy a megfelel§ unids intézményekkel
fiiggetlen eszmecserét folytathassanak;

7. a kereskedelmi megallapodds dltal elSterjesztett emberi jogok magas szint( elSirdsainak valo teljes
megfelelés érdekében, mely irdnt mind az andoki orszdgok kormdnyai, mind az Eurdpai Unié elkotelezett,
azt javasolja, hogy az érintett felek siirgdsen dllitsanak fel egy emberi jogokkal és demokratikus alapelvekkel
foglalkoz6 belfoldi tandcsadd csoportot, amelynek az a feladata, hogy segitse és nyomon kévesse a jelen
megallapodds, vagy mds egyéb kereskedelmi megallapoddsok végrehajtdsdt, valamint az, hogy hatékony
bels6 konzulticios testiiletként mdikodjon azon nemzeti hivatalok szdmdra, amelyek részt vesznek a keres-
kedelmi megéllapodds kereskedelmi bizottsdgaban, és miikodéséhez modellként a kereskedelmi megallapo-
désban el@irdnyzott, a civil tirsadalom kereskedelemmel és fenntarthatd fejlesztéssel foglalkozé albizott-
sagban valé részvételét szolgdld jogi keretet haszndlja; felszolitja a kereskedelmi megéllapoddsban részes
feleket annak garantdldsara, hogy a belfoldi tandcsad6 csoportok szdmdra ugyanolyan szinten biztositsak a
civil tirsadalom kotelezS bevondsdt, mint a Dél-Koredval kotott szabadkereskedelmi megallapodés esetében,
beleértve egy formdlis és intézményesitett panasztételi mechanizmust; felszélitja tovabba a feleket, hogy
biztositsdk a belfoldi tandcsadd csoportok teljes fuggetlenségét, tagjaik ondllé megvalasztisdnak tekintetében
is;

8. tdmogatja mindkét andoki orszdg minden jogi és nem jogi intézkedését, mely a szegénység, az
erszak, a biintetlenség, a korrupci6, a kabitoszer-kereskedelem minden formdjinak felszdmoldsara, a gyer-
mekek és a n6k jogainak biztositdsira — killonos tekintettel a gyermekmunkdra —, és a fenntarthaté fejlédés,
mint bolygdnk egyetlen, élhetS jovét biztositd atjdnak kovetésére, az Gslakossdg jogainak és a szélesebb
kord parbeszéd, valamint az dllampolgdrok jogalkotdsi eljarasban vald részvételének elGsegitésére és az
igazsigiigy helyredllitdsdra irdnyul;

9.  hatdrozottan elitéli a szakszervezeti aktivistdk, emberi jogvéddk, polgari személyek, Gslakosok, a belsG
fegyveres konfliktus dldozatai, renddrok és katondk meggyilkoldsat, ami kiilonosen Kolumbidban jellemzd;
ugyanakkor megjegyzi, hogy a jelentések szerint az elmalt két évben csokkent a szakszervezeti aktivistak
ellen elkovetett gyilkossdgok szama;

10.  tdmogatja a kolumbiai kormdny erdfeszitéseit a szakszervezeti aktivistdk és emberi jogvéddk elleni
gyilkossagok és a biintetlenség elleni harcban, ami példaul a f6iigyészi hivatal nyomozéi szdmdnak kimon-
dottan a szakszervezeti aktivistak ellen elkovetett blincselekmények tirgydban folytatott nyomozdsok érde-
kében valé novelését (a 2010-es 100 f6r6l 2011-ben 243 f6re) jelenti; tovabba az ILO adatai szerint 2010
és 2011 juniusa kozott 355 letartdztatdsra keriilt sor, 88 itélet sziiletett, és 483 embert itéltek el szak-
szervezeti aktivistdk ellen elkovetett biincselekmények miatt; e tekintetben kiemeli a Specidlis Védelmi
Program (SPP) jelent8ségét, amely jelenleg tobb mint 8 500 dllampolgarnak nydjt dllami védelmet, beleértve
a szakszervezeti aktivistakat (13 %), onkormdnyzati képviselSket (30 %) és emberi jogi jogvéddket (15 %);
megjegyzi, hogy a programra szant koltségvetés a 2002-re elGiranyzott 10,5 millié eurérél 2011-ben 120
millié euréra nétt;

11.  udvozli a kereskedelem a fenntarthaté fejlédésért” és a tisztességes és méltanyos kereskedelem
el6mozditdsa” fogalmak jelentségére tett utaldsokat a kereskedelmi megallapodds 271. és 324. cikkében;
arra kéri a feleket, hogy olyan druk kereskedelmét mozditsik el8, amelyek hozzdjirulnak a fenntarthat6
fejlédéshez, beleértve azokat az drukat, amelyek a tisztességes és etikus kereskedelembe illeszkednek, és
azokat, amelyek tekintetében szerepet jatszik a vallalati tdrsadalmi felelgsségvéllalds és elszdmoltathatdsag,
mint a ,tisztességes kereskedelem”, az ,Eserd§ Szovetség”, az ,UTZ Certified”, a ,BSCI” és egyéb hasonld
szabalyozdsok;

(") 282. cikk (1) bekezdés.



C 332E/56

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.15.

2012. jinius 13., szerda

12, felszélitja a feleket, hogy gondoskodjanak a megfelel technikai és pénziigyi kapacitdsrol a keres-
kedelemi megallapoddsban meghatdrozott fenntarthatésagi eléirdsok tiszteletben tartdsdnak teljes korti bizto-
sitdsa érdekében, valamint gondoskodjanak a kereskedelemrdl és fenntarthaté fejlédésrSl szold fejezet
végrehajtdsinak a szabadkereskedelmi megéllapodds hatélybalépését kovetSen legkés6bb hirom évvel
torténd teljes feliilvizsgalatdrdl, ellenérzésérdl és értékelésérdl;

13.  killonosen kiemeli a véllalati tdrsadalmi felel6sségvdllalds (CSR) elsegitésének fontossdgat, valamint
idvozli annak a kereskedelmi megéllapoddsba torténd belefoglalasat; felkéri az osszes felet, hogy az tizleti és
emberi jogokra vonatkozd irdnyadé ENSZ-alapelvekkel, az OECD villalati tdrsadalmi felelGsségvallaldsra
vonatkozé irdinymutatdsaival és ,a véllalati tdrsadalmi felelGsségvallaldsra vonatkozé megdjult unis stratégia
(2011-2014)” cimd, 2011. oktéber 25-i kozelmdltbeli bizottsdgi kozleménnyel (COM(2011)0681) ossz-
hangban tdmogassdk a vallalati tdrsadalmi felel6sségvallalishoz kapcsolodd bevdlt izleti gyakorlatokat;
szilird meggy6z6dése, hogy a magasabb életszinvonal csak a véllalkozok, az alkalmazottak, a nem
kormdnyzati szervezetek és az dllami szervek kozotti, akdr kozponti, akdr regionélis vagy kozosségi szinten
megvalosulé aktiv partnerség révén érhetd el; ennélfogva djfent megerdsiti az osszes érdekelt fél bevona-
sdnak fontossdgat, kiilonos tekintettel a kormdnyokra, amelyeknek sajdt orszdgukban alapvetd szerepet kell
jatszaniuk a vallalati tdrsadalmi felelgsségvallalas végrehajtdsaban; felhivja az Eurépai Unidt és az andoki
orszdgokat, hogy mtkodjenek egyiitt a vallalati tdrsadalmi felel@sségvallaldsrdl sz6lo, kotelezd érvényd
iranyad6 ENSZ-alapelvek vildgszerte vald végrehajtdsdban;

14.  idvozli a kolumbiai hatésdgok dltal a torvénykonyvbe foglalt hathat6s kereskedelmi jogszabélyokat,
hangstlyozza azonban, hogy e jogszabdlyokat maradéktalanul és pontosan végre is kell hajtani; ravilagit
azon potencidlis kornyezeti problémadkra, beleértve a fokozott erd@irtast, valamint az ipar, a mezGgazdasig
és a banydszat dltal okozott szennyezést, amelyek negativ hatdsokat idézhetnek el§ a biztonsdgos vizellatds
és a biologiai sokféleség védelme tekintetében;

15.  felhivja az andoki orszdgot, hogy biztositsdk egy atlathat6 és kotelez8 érvényti emberi-, kornyezeti és
munkajogi itemterv létrehozdsdt, amelynek elsGsorban az emberi jogok védelmezésére, a szakszervezeti
aktivistak jogainak megerGsitésére és bévitésére, valamint a kornyezet védelmére kell irdnyulnia; javasolja,
hogy vegyék figyelembe a Kolumbia és az Egyesiilt Allamok kozotti, munkajogokkal kapcsolatos cselekvési
tervet, kiilonos tekintettel az aldbbiakra:

— olyan jogszabélyok és politikai intézkedések hatilyba 1éptetése és végrehajtdsa, amelyek joghézag nélkiil
biztositjdk az egyesiilés szabadsdgat, a kollektiv tdrgyaldsi jogot, killondsen az informalis szektorban
dolgozdk szdmdra azaltal, hogy eltorlik olyan szovetkezetek, kollektiv szerz8dések és egyéb intézkedések
alkalmazdsit, melyek célja vagy hatdsa, hogy megtagadjik a dolgozok szakszervezeti jogait vagy a
kozvetlen munkaviszonybdl adddé juttatasait;

— szigorti munkatigyi ellendrzések végrehajtdsa, mely a dolgozokkal szembeni hétrinyos megkiilonbozte-
tés, indokolatlan elbocsatds, megfélemlités és fenyegetés esetén szankciét von maga utdn;

— a regiondlis és helyi szint(i, valamint vallalati oldalrdl kiindul tdrsadalmi parbeszéd megerdsitése érde-
kében tett vildgos és igazolhatd 1épések;

— a kornyezet és a bioldgiai sokféleség — kiilonosen az erdGirtds és a nyersanyag-kitermelés negativ
hatdsaival szembeni — védelmére vonatkozé jogszabdlyok hatékony végrehajtdsinak garantdldsdra
irdnyul6 intézkedések bevezetése;

— a biuntetlenség felszdmoldsdhoz szitkséges lépések megtétele, és a kolumbiai biincselekmények megter-
vezéséért és tényleges végrehajtisaért leginkdbb felelds személyekkel kapcsolatos nyomozds, polgari
birésagi eljaras inditdsa és buintetés kiszabdsa;

— a fenti teriilletek mindegyikén vildgos, id6hoz kotott és eredményalapti célkittizések megvalésitasa;

— felhivja az Eurdpai Bizottsigot, hogy haladéktalanul kezdje meg Kolumbia és Peru segitését a fenti
folyamat létrehozdsdban és végrehajtdsaban, és siirgeti a Bizottsdgot, hogy készitsen rendszeres jelentést,
és nyujtsa be azt az Eurdpai Parlamentnek értékelésre;

— kiemeli, hogy az titemterv bizonyos célkitéizéseinek a szabadkereskedelmi megdllapodds hatdlybalépését
megel6zen érvénybe kell 1épnitik;
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16.  felhivja a Bizottsdgot, hogy oktatdsi, képzési és szabélyozasi egylittmiikodési programokkal segitse el§
ezen intézkedéseket, killonosen az andoki hatdsdgok kornyezetvédelmi jogszabdlyok hatékony elterjeszté-
sére, végrehajtdsara és értékelésére iranyuld kapacitdsinak fokozdsa révén; e tekintetben arra Osztonzi a
Bizottsdgot, hogy teljes mértékben hasznositsa a fejlesztési egyiittmiikodési eszkozt, valamint a demokricia
és az emberi jogok eurdpai eszkozét;

17.  hatdrozottan tidvozli az dldozatok karpotlasirdl és a foldteriiletek visszaszolgdltatdsdrdl szolo dj
torvényt (mds néven 1448-as torvény), mely 2012. janudr 1-jén lépett hatdlyba Kolumbidban, és az elmdalt
otven évben zajlo fegyveres konfliktus és erdszak majdnem 4 millié dldozatdnak biztositjia a pénziigyi
kartéritést, valamint a foldteriiletek visszaszolgdltatdst; hangsilyozza a kolumbiai kormdny jelent8s pénz-
tigyi er6feszitését, melyet a kovetkezd tiz évre tobb mint 25 millidrd USA dolldrra becsiilnek, ami havonta
csaknem 160 millié eurdt jelent; kiemeli annak sziikségességét, hogy e torvény végrehajtisdnak alapos
nyomon kovetése és értékelése sordn szoros konzulticiét folytassanak a polgdri tarsadalommal, kiilonosen
a visszatelepiil6k védelmének tekintetében;

18.  idvozli a rendkiviil ellentmondésos hirszerzé tigynokség (DAS) feloszlatdsdt, valamint azt, hogy volt
igazgatdjat 25 év bortonbiintetésre itélték, ami fontos jelzés a kolumbiai kozigazgatds szemléletében bedllt
véltozds, illetve annak nyitottsdga és a bir6sdg fliggetlensége tekintetében;

19.  hangsilyozza, hogy a tulajdonhoz valé jog is az alapvet§ emberi jogok kozé tartozik, amelyet a
kereskedelmi megéllapodds valamennyi részes felének biztositania kell; ezért dva inti a kereskedelmi megalla-
podds valamennyi részes felét az olyan egyoldalii intézkedésektdl, amelyek veszélyeztetnék a befektetések
védelmét; ezzel kapcsolatban kiemeli a megfelel§ vitarendezés hatékony érvényesitésének sziikségességét;

20.  idvozli, hogy Kolumbia és Peru ratifikdlta mind a nyolc alapvet§ ILO-egyezményt, tovdbbd harmat a
négy, kormdnyzasrdl sz6lé egyezménybdl, ahogy azt az ILO képviselGje a 2012. februdr 29-én Briisszelben,
az Eurépai Parlamentben az INTA a kereskedelmi megéllapodasrdl sz6l6 nyilvanos meghallgatdsin
elmondta; hangsulyozza valamennyi, e tdrgyban létrejott ILO-egyezmény gyors ratifikdldsanak és hatékony
végrehajtasinak fontossagat, kilonos tekintettel Kolumbia esetében a 122-es szdmdj, illetve Peru esetében a
129-es szama egyezményre; mindegyik fél szimdra hangsilyozza a munkavillalok képvisel6irsl sz6l6 135.
szami ILO-egyezmény ratifikdldsanak fontossagat; ezzel osszefiiggésben megjegyzi, hogy 24 unids tagdllam
még mindig nem ratifikdlta az slakos és torzsi népekrdl sz6l6 169. szdmi ILO-egyezményt;

21.  hangstlyozza a tisztességes, igazsagos és atlathat6 kozigazgatdsi és jogi eljarasok alapelveinek fontos-
sagdt a nemzeti munkajogi torvények végrehajtdsa érdekében, beleértve a szigorti munkaiigyi ellendrzéseket,
valamint a nemzetkozi emberi jogi normdkat, a nemzetkozi kotelezettségeikkel dsszhangban; gy gondolja,
hogy tisztességes, igazsdgos és atlathatd kozigazgatasi és jogi eljdrdsokra is szitkség van annak biztositdsa-
hoz, hogy indokolatlanul ne korldtozzdk a kommunikéciét, illetve véleménynyilvanitds szabadsdgdt, amelyek
rendkiviil fontosak a polgdrok onszervezddésének lehet6vé tétele szempontjdbol;

22. gy véli, hogy az Eurdpai Parlament nemzetkozi megéllapoddsokra vonatkozo, a Lisszaboni Szerzé-
désben rogzitett 0j hatdskorei tovabbi feladatokkal béviilnek; ezért azt javasolja, hogy 2013 utolsé negye-
dévében rendezzenek nyilvanos meghallgatdst az Eurdpai Parlamentben, tovabbé valamelyik Andok térség-
beli févérosban; kéri, hogy a meghallgatdsokat kovetSen nytjtsanak be irdsbeli jelentést a kereskedelmi
megallapodds alkalmazdsanak eddigi eredményeir6l a Nemzetk6zi Kereskedelmi Bizottsdgnak, valamint az
Emberi Jogi Albizottsignak;

23.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, valamint a kolum-
biai és perui kormdnynak.
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A fegyverkereskedelmi szerz8désrdl sz616 targyaldsok
P7 TA(2012)0251

Az Eurépai Parlament 2012. janius 13-i dlldsfoglaldsa az ENSZ fegyverkereskedelmi szerzGdésérdl
(ATT) foly6 tirgyaldsokrodl (2012/2636(RSP))

(2013/C 332 E/10)

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel a fegyverkereskedelmi szerzédéssel (ATT) foglalkozd, 2012. julius 2. és 27. kozott New
Yorkban tartandé ENSZ-konferenciara,

— tekintettel az ENSZ Kozgyiilésének az ,Egy fegyverkereskedelmi szerz8dés felé: a hagyomanyos fegyverek
behozataldra, kivitelére és tovdbbaddsdra vonatkozd kozos nemzetkozi normdk megallapitdsa” cimdi,
2006. december 6-i 61/89 sz. hatdrozatdra (1), melyet az ENSZ 153 tagdllama tdmogatott, és amely a
fegyverkereskedelmi szerzédés felé vezet§ folyamat hivatalos kezdetét jelenti, valamint a szintén 153
ENSZ-tagdllam dltal tdmogatott, a fegyverkereskedelmi szerzédésrél sz6l6 2009. december 2-i 64/48 sz.
hatarozatara (2, melynek értelmében tgy hatdroztak, hogy 2012-ben négy egymdst kovetS héten Ossze-
hivjak a fegyverkereskedelmi szerzSdéssel foglalkozé ENSZ-konferencidt annak érdekében, hogy kidol-
gozzanak egy, a lehetd legmagasabb szintl kozos nemzetkozi standardokon nyugvé, jogilag kotelezd
eszkozt a hagyomdnyos fegyverek tovdbbadésara,

— tekintette] a Tandcs 2010. junius 14-i 2010/336/KKBP hatdrozatara (%), illetve a fegyverkereskedelmi
szerzGdés tamogatasanak céljabdl végzett unids tevékenységekrsl sz6lo kordbbi tandcsi hatdrozatokra,

— tekintettel a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére vonatkozéd kozos szabélyok
meghatdrozdsardl sz616, 2008. december 8-i 2008/944/KKBP kozos tandcsi dlldspontra (),

— tekintettel az Eurdpai Unié Tandcsdnak kovetkeztetéseire, killonosen a fegyverkereskedelmi szerzédésrdl
sz6l6 2007. december 10-i és 2010. jalius 12-i kovetkeztetéseire,

— tekintettel a fegyverkereskedelmi szerz6désr6l és a hagyomdnyos fegyverek exportjdra, importjdra és
értékesitésére vonatkozd kozos nemzetkozi szabdlyok létrehozdsardl sz6lé 2007. junius 21-i (%), vala-
mint a fegyverexportra vonatkozé uniés magatartdsi kodexrdl sz6l6 2008. madrcius 13-i (%) és 2008.
december 4-i () dllasfoglaldsaira, melyek hangsilyozzék a fegyverkereskedelmi szerz6dés siirgds sziik-
ségességét,

— tekintette] az ENSZ f6titkdranak a fegyverkereskedelmi szerz8dés elemeirdl szol6 allaspont kifejtésére
irdnyul6 kérelmére adott unids vélaszokra,

— tekintettel a vildg szdmos civil tdrsadalma éltal az erds és szilard fegyverkereskedelmi szerzédés érde-
kében folytatott kampanyra — tobbek kozott a fegyverzetellendrzési kampényra — és a Nobel-békedijasok
felhivdsara,

— tekintettel a védelmi vonatkozdsti termékek Kozosségen beliili transzferére vonatkozd feltételek egysze-
riisitésérdl szl 2009. majus 6-i, 2009/43[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (8),
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— tekintettel az Eurépai Uniérdl szolé szerzédés 34. cikkére,
— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel nem létezik a hagyomdnyos fegyverek ataddsdnak szabalyozdsira vonatkozd, jogilag kotelezd
érvény( globalis szerz8dés;

B. mivel tobb mint 40 ENSZ-tagdllam nem rendelkezik fegyverkereskedelmet ellendrz8 nemzeti szabalyo-
zasi kerettel, illetve nem tesz eleget semmilyen regiondlis vagy nemzetkozi normdnak;

C. mivel az Egyesilt Allamok kongresszusi kutatészolgdlata szerint 2010-ben a fejl6ds orszdgokba
irdnyul6 fegyverkereskedelemre vonatkozé szerzédések globdlis becsiilt értéke 40 355 milli6 amerikai
dolldr, a szallitdsok értéke pedig 34 989 milli6 amerikai dollar volt (');

D. mivel az ENSZ Kozgytlésének 64/48 sz. hatdrozata siirgeti a tagdllamokat, hogy a hagyomdnyos
fegyverek dtaddsdra a lehetS legmagasabb szintli k6zos nemzetkozi standardokon nyugvé, hatékony
és kiegyenstlyozott, jogilag kotelezd eszkozt hozzanak 1étre, valamint erGs és szilard szerzédést valo-
sitsanak meg;

E. mivel az ENSZ Kozgy(ilésének meghatdrozasa szerint a fegyverkereskedelmi szerz6dés (ATT) célja, hogy
az ,a hagyomdnyos fegyverek behozataldra, kivitelére és tovdbbaddsdra vonatkozd kozos normakat
megallapitd, jogilag kotelezd szerz8dés” (%) legyen, és az allamoknak ,biztositaniuk kell, hogy nemzeti
rendszereik és belsé ellendrzésiik a lehet§ legmagasabb szinvonaltiak legyenek annak megel6zése
érdekében, hogy a hagyomdnyos fegyverek a legélisrdl az illegdlis piacra keriiljenek, ahol terrorista
cselekményekre, szervezett biinozésre és egyéb biincselekményekre hasznalhatok fel” (%);

F. mivel az ellenGrizetlen és szabdlyozatlan fegyverkereskedelem silyos veszélyt jelent a helyi, nemzeti,
regiondlis és nemzetkozi békére, biztonsdgra és stabilitdsra, valamint a demokracidra, a jogallamisdgra és
a fenntarthaté tarsadalmi és gazdasagi fejlédésre is; mivel a szabdlyozatlan fegyverkereskedelem hozza-
jarul a fegyveres konfliktusokhoz, az emberek kitelepitéséhez, a szervezett bitindzéshez és a terrorizmus-
hoz;

G. mivel a 2012-ben tdrgyaland6 fegyverkereskedelmi szerz8désnek egyértelmii és kotelez§ érvényd, a
legmagasabb szintdi nemzetkozi standardoknak megfelels, a nemzetkozi emberi jogi torvényekkel és a
nemzetkozi humanitdrius joggal teljes mértékben 6sszhangban 4llo rendelkezéseket kell tartalmaznia;

H. mivel az egységes, koherens és kovetkezetes uniés megkozelités kulcsfontossagii egy ilyen szerzédés
elfogadasdhoz és tényleges, globdlis szintli végrehajtisdhoz;

. mivel a fegyverkereskedelem terén nem léteznek kotelezd kotelezettségvallaldsok a nemzetkozi emberi
jogok és a nemzetkozi humanitdrius jogok egyértelmti védelmezésére;

J. mivel a Tandcs hangsilyozza, hogy mindent meg kell tenni annak biztositdsira, hogy az el6készité
bizottsdg uilései a lehetd legtobb szereplt bevonjdk; mivel e célbél a Tandcs 2010. junius 14-én
elfogadta a fegyverkereskedelmi szerz8dés tdmogatdsdnak céljdbol végzett unids tevékenységekrdl
sz6l6 2010/336/KKBP hatdrozatot, hogy elémozditsa a fegyverkereskedelmi szerz8dést az ENSZ-
tagdllamokban, a civil tdrsadalomban és az iparban;

K. mivel elfogaddsa 6ta a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére vonatkozé kozos
szabalyok meghatdrozdsardl szol6 uniés kozos édllispont hozzdjarult az uniés tagdllamok nemzeti
fegyverkivitel-ellendrzési politikdinak harmonizaldsdhoz, és annak elveit és kritériumait szdmos
harmadik orszdg hivatalosan elfogadta;

L. mivel a fegyverkereskedelmi szerz6désnek meg kell erdsitenie az elszdmoltathatdsigot, végrehajtdsdnak
pedig nyitottnak és atlathatonak kell lennie;

M. mivel az ENSZ Alapokmanya jogokat és felelgsségeket ruhdz az ENSZ-tagillamokra, példaul tobbek
kozott az 51. cikk értelmében valamennyi dllamnak természetes joga az egyéni vagy kollektiv onvé-
delem;

(M) http://www.sipri.org:9090/research/armaments/transfers/transparency/national_reports/united_states/CRS_Report DN_
03-10.pdffview

(*) Az ENSZ Kozgyilésének 61/89. sz. hatdrozata.

(}) Az ENSZ Kozgytlésének 63/240. sz. hatdrozata.
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Atldthatésdg és elszimoltathatésdg — a szildrd fegyverkereskedelmi szerzédés kulcsa

1. megjegyzi, hogy a gazdasagi és pénziigyi vélsag ellenére a globalis export értéke tovabb nétt, és hogy
az uniés tagillamok viltozatlanul az osszes export hozzdvetSleg 30 %-dt képviselik, és a vildg vezet§
fegyvergyartoi és -exportSrei kozott vannak (1); ezért hangstilyozza, hogy az EU-nak felelGssége és érdeke
a szabdlyozott és atlathatobb, globdlis szintii fegyverkereskedelem kialakitdsa és az ahhoz valé hozzdjirulds;

2. megjegyzi, hogy a rosszul szabilyozott, ellendrizetlen és atlathatatlan fegyverkereskedelem a fegyve-
rekkel valé felelStlen kereskedelemhez vezet, sziikségtelen emberi szenvedést okozott, taplalta a fegyveres
konfliktusokat, az instabilitdst, a terrortdmadasokat és a korrupciot, aldasta a béketeremtd folyamatokat, a j6
kormdnyzdst és a tdrsadalmi-gazdasdgi fejl6dést, demokratikusan vélasztott kormdnyok megdontéséhez
vezetett, tovabbd a jogdllamisdg, az emberi jogok, illetve a nemzetkézi humanitdrius jog megsértését ered-
ményezte;

3. ezért szorgalmazza, hogy a jogilag kotelez§ érvényd nemzetkozi fegyverkereskedelmi szerz8désrél
sz6l6 2012. jaliusi targyaldsok — a nagyobb atlithatdsdgon és elszamoltathatosdgon keresztiil — jelentsenek
torténelmi el6relépést, mégpedig a hagyomdnyos fegyverek dtaddsdrdl, importjarél és exportjardl sz6l6
hatdrozatokra vonatkozé értékelésekhez a legmagasabb nemzetkozi normék és kritériumok kialakitdsa
révén;

4. felhivja a nemzetkozi kozosséget, hogy demonstrilja a nemzetkozi fegyverkereskedelem szabélyozdsa
irdnti elkotelezettségét oly mddon, hogy a 2012. jaliusi konferencidn az eljdrdsi szabdlyzat teljes kort
alkalmazdsaval egy olyan atfogd szovegrdl allapodik meg, amely egy szilird szerz8dés elfogaddsdhoz sziik-
séges valamennyi f6bb kérdésre kiterjed;

5. felszolit az ENSZ globdlis és atfogd fegyverkereskedelmi szerz6désének gyors megtargyaldsara, siirgds
elfogaddsdra és hatilybaléptetésére;

Hatdly

6.  hangsilyozza, hogy egy hatékony szerz8désnek a hagyomdnyos fegyverek kereskedelme terén folyd
tevékenységek lehetd legszélesebb skéldjara ki kell terjednie, tobbek kozott az importra, az exportra, az
dtaddsra (beleértve az drutovébbitdst és dtrakoddst, valamint az ideiglenes importot és exportot és az
Gjrakivitelt), a kiilfoldi licenc alapjan torténd gyartdsra, a készletgazdalkoddsra és valamennyi kapcsolédd
szolgéltatdsra, beleértve a kozvetitést, a szdllitdst és a finanszirozdst is;

7. ugy véli, hogy egy hatékony szerzédésnek a hagyomdnyos fegyverek kereskedelmének valamennyi
aspektusara ki kell terjednie, példdul az allamok kozotti dtaddsra, az dllamok és a maganfelhasznalok kozotti
taddsra, a kereskedelmi értékesitésekre és bérbeaddsokra, valamint a kolcsonokre, az ajandékozdsokra, a
segélyekre vagy az dtadds barmilyen mdas forméjdra;

8. gy véli, hogy egy hatékony szerz8désnek ki kell terjednie tovabbéd a hagyomdnyos fegyverek lehetd
legszélesebb skaldjira, példéul a kézi 16fegyverekre, a konny( fegyverekre és ezek 18szereire, az immateridlis
dtaddsokra, a kettds felhaszndldsa termékekre, az ezek haszndlatdval kapcsolatos osszetevkre és technold-
gidkra, valamint az eldllitdsra vagy a karbantartdsra, akdr katonai, akdr egyéb biztonsagi és biiniildozési
célokra valé felhaszndldsrdl van szo;

9. uagy véli, hogy az elszdmoltathatsdg megerGsitése és a fegyverek tiltott felhasznalokhoz torténd
keriilésének megelGzése érdekében megfelel§ figyelmet kell forditani a hagyomdnyos fegyverek és 16szerek
jelolésére és nyomon kovethetGségére;

Kritériumok és nemzetkozi normdk

10.  dgy véli, hogy a fegyverkereskedelmi szerz6dés hosszi tivii sikere a lehetd legmagasabb szintd,
legerételjesebb és legegyértelmibb normdk elfogadasatdl fiigg;

11.  szorgalmazza, hogy a fegyverkereskedelmi szerz6dés emlékeztesse a részes allamokat arra, hogy a
fegyverek dtaddsdra vonatkozé valamennyi hatdrozatnak teljes mértékben tiszteletben kell tartania nemzet-
kozi kotelezettségvallalasaikat — kiilonosen a nemzetkozi emberi jogok és a nemzetkdzi humanitdrius jog
tekintetében —, valamint meg kell felelnie az ENSZ Alapokmadnydnak, ideértve a regiondlis szervezetek és az

() A SIPRI (Stockholmi Nemzetkozi Békekutatd Intézet) trendjelzs értékeibdl szdrmazé adatok (US dolldrban és 1990-es
drakon kifejezve), amelyek az aldbbi cimen hozziférhetSek: http:/[www.sipri.org/databases/armstransfers/background|
explanations2_default
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ENSZ Biztonsdgi Tandcsa dltal kivetett szankcidkat és fegyverembargokat; igy véli, hogy a részes dllamoknak
nem lenne szabad fegyvereket dtadniuk olyan orszdgok szdmadra, amelyekben fenndll a jelentds kockdzata
annak, hogy e fegyvereket a nemzetkozi emberi jogok, valamint a nemzetk6zi humanitarius jogok stilyos
megsértésére — példaul népirtdsra, emberiség elleni biincselekményekre és hdborts btinokre — hasznaljak fel;

12.  siirgeti az ENSZ tagdllamait, hogy a dontéshozéknak a fegyverexportra vonatkozéan nydjtott Gtmu-
tatds érdekében fogadjanak el (nemzetkézi standardokként kidolgozandd) tovabbi, kotelezs erejii kritériu-
mokat; tgy véli, hogy e kritériumoknak ki kell térniitk killonosen a célorszdgnak a jo kormdnyzds, a
demokricia, a jogallamisdg, az emberi jogok, a nonproliferdcié és a korrupcié elleni harc terén tett el8re-
1épéseire, az eltérités kockdzatdra, az orszdg térsadalmi-gazdasdgi fejlédésére gyakorolt hatdsra, valamint a
regiondlis béke és biztonsdg megdrzésére; gy véli, hogy a szerz8désben kiilon korrupcidellenes kritériumot
kell kidolgozni;

13.  felszélitja az alelnokot/f6képviseldt és az unids tagillamokat annak elémozditdsara, hogy a jovébeli
szerzGdésben erds korrupcié elleni mechanizmusok is szerepeljenek, ahogyan az az EU 2011. jilius 12-i
nyilatkozatdnak (3) bekezdésében is szerepel; emlékeztet arra, hogy be kell illeszteni egy olyan, a korrup-
ciéra torténd utaldst, amely Osszhangban van az erre vonatkozé nemzetkozi eszkozokkel, és megfeleld
intézkedéseket kell hozni az ilyen biincselekmények megel8zésére;

14.  felszolit e kritériumoknak a — fegyverek kereskedelmérél sz6l6 hatdrozatok alapjat képezé — kocka-
zatértékelések végrehajtdsat szolgdld, kozos operativ irinymutatdsok formdjaban torténd kidolgozdsara;

15.  felszolitja az Eurdépai Unidt, hogy az ENSZ fegyverkereskedelmi szerz&désérdl folyd targyaldsok
eredményétdl fuggetleniil a fegyverkivitelrdl sz6l6 2008/944/KKBP kozos eurbpai unids allaspont, valamint
annak nyolc kovetelménye tekintetében tovdbbra is a legmagasabb szintl értelmezést kovesse, kiilonos
tekintettel a nemzetk6zi emberi jogokra és a nemzetkdzi humanitarius jogokra;

Végrehajtds és jelentéstételi intézkedések

16.  hangsilyozza a fegyverkereskedelmi szerzGdés hatékony és hiteles végrehajtasinak fontossdgat,
kiemelve az elszdmoltathatésagot, az atlathatosdgot és a részes dllamok felelGsségét, valamint az illetékes
hatésagok kozotti fokozott koordindcidt;

17.  hegstlyozza, hogy egy szilird fegyverkereskedelmi szerz6désnek olyan rendelkezéseket és referencia-
értékeket kell tartalmaznia, amelyek arra kotelezik a részes dllamokat, hogy fogadjanak el nemzeti jogsza-
balyokat, és dllitsanak fel egy nemzeti hatdsagot a szerz6dés hatdlya ald tartozé valamennyi tétel dtaddsdnak
ellendrzésére és a jelentéstételi és végrehajtdsi kovetelmények teljesitésére; tigy véli, hogy a fegyverkeres-
kedelmi szerz8dés végrehajtasdnak ki kell terjednie a végfelhasznalok ellendrzésére és a kozvetitési tevékeny-
ségekre — ideértve az iizemeltet6k nyilvantartdsba vételét és tevékenységeik engedélyeztetését —, a kiviteli
engedély kérelmezdi részérdl a szitkséges informdacidknak és az aldtdmaszté dokumentumoknak még az
engedély megaddsit megel6z6 rendelkezésre bocsdtdsira, valamint a hagyomdnyos fegyverek és 18szerek
valamennyi, a nemzeti hatdsdg altal vagy a szerz6désnek megfeleléen nem engedélyezett dtaddsdnak biincse-
lekménnyé mindsitésére irdnyuld jogszabélyi intézkedésekre;

18. gy véli, hogy a szerzédés hatékony végrehajtisa egyrészt az atlithatsdg, madsrészt a fegyverek
exportjardl, importjardl és értékesitésérl szolé hatdrozatokkal kapcsolatos informdciok és bevdlt gyakor-
latok részes dllamok kozotti cseréjének elémozditdsatdl fugg;

19.  dgy véli, hogy az ENSZ hagyomdnyos fegyverekrdl sz6l6, kialakuldban 1évé nyilvantartdsa megkony-
nyiti majd ezen atlathatésdg és informacidcsere létrejottét, és felszOlit a nyilvantartds tovabbi fegyverkate-
géridkra — mint a kézi 16fegyverekre, konny( fegyverekre és 16szereikre — torténd kiterjesztésére;

20.  ezért szorgalmazza, hogy a fegyverkereskedelmi szerzdés foglaljon magdba szigort és egyértelmd
rendelkezéseket a részes dllamok rendszeres, éves szintii jelentéstételét illetGen a fegyveratadasokrdl sz6lo
hatdrozatokrél — tobbek kozott az dtaddsra engedélyezett felszerelések tipusdrdl, osszegérél és dtvevéirdl
sz6l6 informaci6krdl —, valamint a szerz6dés teljes és valamennyi rendelkezésére kiterjedS végrehajtasarol;
szorgalmazza, hogy a fegyverkereskedelmi szerz6dés ezen kiviil kotelezze a részes allamokat egy részletes
nyilvntartdsra szolgdlé rendszer létrehozdsira, amely legaldbb 20 éven keresztil megdriz minden, a
nemzeti ellendrzési rendszereik altal feldolgozott nemzetkozi kereskedelmi és tranzakcids iigyletet;

21.  szorgalmazza egy kiilon erre a célra 1étrehozott, a fegyverkereskedelmi szerzédés végrehajtdsaért és
tdmogatasaért felelGs egység létrehozdsat, melynek feladatkore magdban foglalnd a részes dllamok jelentés-
einek Osszegytijtését és elemzését, illetve felszolitjia az ENSZ f6titkdrat, hogy tegyen kozzé éves jelentést a
szerzGdés operativ rendelkezéseinek megerdsitésére vonatkozd tovabbi javaslatokkal; szorgalmazza, hogy
adjak meg azt a jogot is a fegyverkereskedelmi szerz6dés végrehajtasdért és tdmogatdsaért felelds egység
szamdra, hogy fegyverkereskedelemre vonatkozé adatokat elemezhessen, azonosithassa az eltéréseket és a
szerzGdés potencidlis megsértését, valamint jelentést tegyen a részes dllamok kozgytlésének;
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22, felszolit valamennyi ilyen jelentés nyilvdnossdgra hozataldra;

23.  szorgalmazza, hogy a részes dllamok évente kozgytlést szervezzenek, otévente pedig feliilvizsgalati
konferenciat, amelyen 0sztonoznék a civil trsadalmi szervezetek részvételét;

24. gy véli, hogy a fegyverkereskedelmi szerz8dés hossza tavi sikere az exportdlé és importdld orsza-
gokban a teljes atlathatosdgtol és az illetékes nemzeti hat6sdgok (beleértve a parlamenti ellenérzd testiile-
teket) felé torténd elszdmoltathat6sagtol fiigg; ezért felszolit szilard dtlathatésdgi mechanizmusok felallita-
sara, amelyek magukban foglaljak az éves jelentéstételt a parlamentek szerepének erdsitése érdekében, hogy
elszdmoltathassak kormdnyaikat a fegyverek exportjardl, importjardl és dtaddsir6l hozott hatdrozataikért;

25. gy véli, hogy a fegyverkereskedelmi szerz8dés szerinti kotelezettségvallaldsaik végrehajtdsahoz tdmo-
gatdst kér6 részes dllamok részére biztositani kell a szitkséges tdmogatdst és technikai segitségnyujtdst;
felhivja az Eurdpai Unidt, hogy folytassa tevékenységeit a segitségnytijtds terén, és fokozza tdmogatdsat
tobbek kozott a jogalkotdsi segitségnyuijtds, az intézményfejlesztés, az adminisztrativ tdimogatds terén, vala-
mint a széllitds-ellenSrzési rendszerben részt vevs valamennyi testiiletben — példaul a civil tdrsadalmi
szervezetekben és a parlamentekben — a nemzeti szakértelem megerdsitésének tdmogatdsa terén;

Az Unié és az Eurépai Parlament szerepe

26.  elismeri az Uni6 és tagdllamai koherens és kovetkezetes szerepét a fegyverkereskedelmi szerzédés
kialakitdsat célz6 nemzetkdzi folyamat tdmogatdsaban; felszolit az elkotelezettség és a tdmogatds folytatdsdra

a konferencidt megel6z8en, tobbek kozott a jaliusi konferencidhoz vezet§ legmagasabb politikai szinten tett
1épésekkel és cstcstaldlkozokkal, valamint a ratifikdlds és a végrehajtdsi folyamat sordn;

27. gy véli, hogy az ENSZ fdtitkdrdnak a fegyverkereskedelmi szerz8dés elemeirdl sz6lé alldspont
kifejtésére iranyuld kérelmére adott unids vélasz megfelelS alapot képvisel az uniés tagdllamok 6sszehangolt
fellépésére a fegyverkereskedelmi szerz6désrdl sz6l6 nemzetkozi konferencidn;

A

28.  surgeti az EU kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviseljét/alelnokot az Gsszes unids tagdllammal
folytatandé intenziv konzultdciora és koordindldsra annak biztositasa érdekében, hogy az Unid egységesen
sz6laljon fel, és hatdrozott dlldspontot tdmogasson;

29.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy a Lisszaboni SzerzGdésben viéllalt kotelezettségvallaldsukkal ossz-
hangban a konferencidn tartsak fenn az ENSZ f6titkardnak sz6l6 valaszban ismertetett uniés dlldspontot
egy ambicidzus eredmény és egy szilard fegyverkereskedelmi szerz8dés biztositdsa érdekében; ezért felhivja
az unids tagdllamokat, hogy nyiltan és egyértelmiien villaljak a tdrgyaldsokban részt vevd unids delegdci6
teljes tdmogatdsat;

30.  siirgeti az alelnokot/f6képviselSt és a tagdllamokat, hogy a jovdbeni szerz8dés tartalmat és tagsdgat
illeten torekedjenek a hatdrozottsagra; siirgeti az Egyesiilt Allamokat, hogy mondjon le arrdl az dlldspontja-
16l, mely szerint a fegyverkereskedelmi szerzédést konszenzus alapjan szitkséges tdrgyalni;

31.  udvozli a féképviselSfalelnok az Eurdpai Unidrdl széld szerzédés 34. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen tett nyilatkozatdt, mely szerint a Parlamenttel a konferencia el8tt ismerteti az uniés élldspontot;

X

32.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allisfoglaldst a Bizottsdg alelnokénekfaz Unié kiliigyi és
biztonsagpolitikai f6képvisel6jének, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének,
valamint az unids tagdllamok nemzeti parlamentjeinek.
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A vilasztisok nyomon kovetése a Kongéi Demokratikus Koztirsasigban
P7 TA(2012)0252

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i dlldsfoglalisa a Kongéi Demokratikus Koztdrsasigban
rendezett vélasztisok megfigyelésér6l (2012/2673(RSP))

(2013/C 332 E[11)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a valasztdsi megfigyel6 misszidkra vonatkozo, az ENSZ-ben 2005 oktdberében tinnepélyesen
kinyilvanitott nemzetko6zi alapelvekrdl sz616 nyilatkozatra,

— tekintettel az ENSZ Emberi Jogok Chartdjdra,

— tekintettel az Emberek és Népek Jogainak Afrikai Chartdjira, amelyet a Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasag (KDK) 1982-ben ratifikalt,

— tekintettel a vélasztdsok unids tdmogatdsarél és megfigyelésérdl szol6 bizottsdgi kozleményre,
— tekintettel a Kongéi Demokratikus Koztdrsasagrol sz6lo korabbi allasfoglalasaira,
— tekintettel a 2000 juniusaban Cotonouban aldirt partnerségi megéllapodasra,

— tekintettel az AKCS-EU Kozo6s Parlamenti Kozgydlés 2007. november 22-i, a Kongéi Demokratikus
Koztarsasdgban, kiilonosen az orszdg keleti részén kialakult helyzetr6l, és a régiora gyakorolt hatdsairdl
sz6l6 élldsfoglaldsdra,

— tekintettel a Tandcs 2009. oktober 19-i 2009/769/KKBP egyiittes fellépésére az Eurdpai Unidnak a
Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg biztonsdgi dgazatanak reformja keretében folytatott rendfenntartd
misszi6jarél (EUPOL RD Kongd) és annak a kongéi igazsigszolgiltatdssal vald viszonydrdl szolo
2007/405/KKBP egyiittes fellépés modositdsarol,

— tekintettel a biztonsdgi dgazat reformja céljabdl 2005 juniusdban feldllitott EUSEC RD Kongd missziora
(a Tandcs 2005. mdjus 2-i 2005/355/KKBP egyiittes fellépése a Kongdi Demokratikus Koztarsasdg (KDK)
biztonsdgi dgazatdnak reformja keretében az Eurdpai Uni6 tandcsaddi és segitségnyujtdsi misszi6jdrol),

— tekintettel a 2011. november 28-i elndk- és parlamenti vélasztdsokat megfigyel eurépai unids
kiildottség (EU EOM) megbizatdsara, mely szerint a kiildottség részletes, partatlan és fuggetlen értékelést
készit a vélasztasi folyamatrdl, a nemzeti és regiondlis jogi kereteken beliil, ugyanakkor 6sszhangban a
nemzetkozi normdkkal és a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg altal aldirt nemzetkozi szerzédésekkel,

— tekintettel a vélasztdsokat megfigyelS eurdpai unids killdottséghez csatlakozd és annak megallapitdsaival
egyetértd eurdpai parlamenti kiildottség megbizatdsara,

— tekintettel Ashton bdr6n6, az Uni6 kiligyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjefaz Eurdpai
Bizottsag alelnoke dltal a Kongdi Demokratikus Koztdrsasigban zajlo vélasztdsi folyamatrol
2011. december 9-én tett nyilatkozatra,

— tekintettel az Ashton barénd, az Unid kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselSjefaz Eurdpai Bizottsdg
alelnoke és Piebalgs biztos dltal a valasztdsokrdl tett 2011. december 2-i k6zos nyilatkozatra és a 2012.
janius 7-i nyilatkozatra,

— tekintettel az Ashton barénd, az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjefaz Eurdpai Bizottsdg
alelnoke altal a Kong6i Demokratikus Koztdrsasagban zajl6 vélasztasi folyamatrél 2011. december 20-dn
tett nyilatkozatra,
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tekintettel a KDK-beli vélasztdsokat megfigyel§ eurdpai unids kiildottség végleges jelentésére és ajanla-
saira,

tekintettel a Fiiggetlen Nemzeti Valasztdsi Bizottsdg (INEC) 2012. dprilisban kozzétett ajanldsaira,
tekintettel eljardsi szabalyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,
tekintettel eljardsi szabalyzata 122. cikkére,

mivel az Eur6pai Unié Kongéi Demokratikus Koztdrsasigba kiildott vélasztdsi megfigyels kiildottsége
végleges jelentését azzal Osszegezte, hogy a valasztasi folyamatot a szdmos szabdlytalansdg és a megalla-
pitott csaldsok kovetkeztében az 4tlithatdsig és a hitelesség hidnya jellemezte;

mivel a KDK-beli vélasztdsokat megfigyel§ eurdpai unids kiildottség 22 olyan ajanlast fogalmazott meg
a kong6i hat6sdgok szdmdra, amelyek a vilasztdsok 4tlathatdsigdnak és hitelességének javitdsit szol-
gdljdk, és amelyek technikailag megoldhatok még a soron kovetkezd tartomdnyi és helyi vélasztdsok
elétt;

mivel Catherine Ashton, az Unié alelnoke/f6képviselje az Unié nevében ismételten hangot adott azon
aggodalmédnak, hogy stlyos hidnyossdgok tapasztalhatok a valasztdsi eredmények Osszeszdmoldsa és
kozzététele terén, amirdl tobbek kozott az EU vélasztdsi megfigyel§ misszibja is beszamolt;

mivel a kongdi hatésigok és a KDK Fiiggetlen Nemzeti Valasztasi Bizottsdga (INEC) dltal is észlelt
hidnyossdgok ellenére a KDK Legfels6bb Bir6sdga mindkét vélasztds végeredményét megerdsitette, és
2011. december 16-an Joseph Kabildt hirdette ki Gjravélasztott elnoknek;

mivel a tartomdnyi és helyi valasztdsok megtartdsdra kit(izott ddtumot — 2012. mdrcius 25. — nem
tartottdk tiszteletben, és mivel 2012. jinius 6-dn az INEC elnoke kozzétette a tartomdnyi, vérosi,
telepiilési és helyhatdsdgi valasztasok feliilvizsgalt titemtervét, melynek értelmében a vélasztdsi folyamat
2014-ig tart;

mivel az Audiovizudlis és Kommunikdciés Fétandcs (CSAC) képtelen volt biztositani annak az elvnek a
betartdsdt, hogy a jeloltek a médidban egyenlé megjelenési lehetSséghez jussanak;

mivel az emberi jogok stlyos megsértései biintetleniil maradnak és ez a biztonsdgérzet hidnyéat okozza,
és mivel a KDK demokratikus folyamatai tekintetében a helyzet tovabbra is aggodalomra ad okot, lévén
hogy az elnokvélasztds kozeledtével egyre tobb esetben keriilt sor az emberi jogok politikai indokbdl
elkovetett megsértésére;

mivel Kongdban stlyosbodott az emberi jogi aktivistdk és az Gjsagirdk elleni erészak, akik ki vannak
téve az onkényes letartoztatdsoknak és a megfélemlitésnek;

mivel Floribert Chebeya Bahizire vezet§ emberi jogi aktivista meggyilkoldsa és az {iggyel kapcsolatban
tandsitott hatosdgi magatartds nem csak stlyos btincselekményt jelentenek mar énmagukban is, hanem
a lehetd legrosszabb jelzést is az emberi jogok kongdi védelmezdi szdmara;

mivel a vélasztdsokat megel6z8 id6szakban szdmos probléma gyilemlett fel: attérés az egyfordulds
elnokvélasztdsi szisztémdra, bizonytalan vélasztoi névjegyzék, az INEC legitimitdsdnak hidnya, nem
megfeleld és rosszul alkalmazott jogi szabalyozds és a Legfelsé Birdsdg birdinak kinevezése;

mivel az EU a 10. EFA A-keretébdl tdmogatja a jO kormdnyzdssal kapcsolatos projekteket, igy a
demokratikus és tisztességes vélasztdsok végrehajtasat;

tudomdsul véve, hogy az Unié e vilasztdsokhoz mintegy 47,5 millié eurdval jarult hozzd, illetve
tovabbi 2 millié eurdt koltott a biztonsdgra; nagyra értékeli a 147 megfigyel§ személyes részvételét
a valasztasok feliigyeletében, akik a 2011-es kongdi vélasztasokra delegalt uniés valasztdsi megfigyel§
kiildottség munkdjdban vettek részt;
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M. mivel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1991. szdmd, 2011. junius 28-dn elfogadott hatdrozatiban 2012.
jinius 30-ig kiterjesztette az ENSZ KDK-beli Stabilizdciés Misszidjanak (Monusco) megbizatdsat;

N. mivel a megnovekedett munkanélkiiliség, a szocidlis dllapotok romldsa és a lakossdg elszegényedése
szintén meghatdrozé mértékben hozzajarulnak a politikai stabilitds megbomldsdhoz a Kongéi Demok-
ratikus Koztdrsasigban;

O. mivel az orszdgban 1,7 milliéan kényszeriiltek lakéhelyitk elhagydsdra, illetve 426 000 kongdi a
kornyezd orszdgokba menekiilt;

1. dagy véli, hogy egy demokratikus tdrsadalom létrehozdsdhoz elsGsorban erés politikai akaratra és a
politikai vezetSk, a kormanyok és az ellenzék ambicidzus elképzeléseire van szitkség, amelyek céljai kozott a
lakossdg emberi, tdrsadalmi, gazdasdgi és kornyezeti jogait szavatold politikai intézmények kiépitése szere-
pel;

2. gy véli, hogy a KDK-beli politikai vezet6knek, civil tirsadalmi szervezeteknek, valldsi vezetSknek és
néi egyesileteknek nemzeti konszenzust kellene kialakitaniuk azon megfelel§ és alkalmas intézményekrél,
illetve meghatdrozott és jovahagyott eljardsokrol, amelyek révén kialakithatova vélik a demokratikus gyakor-
lat;

3. gy véli, hogy a fiiggetlen igazsigszolgdltatds és média elengedhetetlen a demokratikus folyamat
kialakitdsdban és szabdlyozdsaban, amelynek célja a jogdllamisdg megerdsitése, a demokratikus intézmények
létrehozdsa — ideértve egy miikodd, és a politikai pluralizmust képvisel parlamentet — és a civil tdrsadalom
megerdsitése;

4. gy véli, hogy a vilasztdsok sziikségesek, de nem elégségesek ahhoz, hogy kedvezd feltételeket
teremtsenek a demokratizaloddsi folyamathoz, amely nem meril ki a valasztidsok megszervezésében; véle-
ménye szerint a sikeres demokratizdl6das folyamathoz elengedhetetlen az orszdg gazdasdgi-tarsadalmi fejlé-
dése iranti elkotelezettség a lakossdg alapvetd jogai — tobbek kozott a munkahelyhez, az egészséghez és az
oktatdshoz val6 jog — melletti kidllds;

5. udvozli, hogy a kongdi nép nagy szdmban vett részt a 2011. novemberi parlamenti és elnokvélasz-
tison, ezzel is kimutatva, hogy er6teljesen ragaszkodik az igazi demokracia kialakitdsdhoz a KDK-ban;

6.  Osztonzi a kormdnyt, hogy kezdjen politikai parbeszédet valamennyi érdekelttel, beleértve az ellenzéki
er6ket és a civil tarsadalmat is, ezzel kovezve ki az igazi demokricidhoz és a politikai reformokhoz vezetd
utat az orszdgban;

7. hangstlyozza az alkotmanybirésdg feldllitdsdnak jelentSségét, amely a valasztdsi folyamat nagyobb
atlathat6sdgat fogja biztositani, kilonosen a vélasztds korili vitdk kezelése tekintetében;

8.  tjra hangsilyozza megéllapitdsit a Figgetlen Nemzeti Valasztsi Bizottsdg (INEC) sikertelenségével
kapcsolatban, és annak érdekében, hogy valddi paritds jojjon létre és a bizottsdg — Gsszetételének feliilvizs-
gélata utdn — jobban képviselje a kongdi civil tarsadalmat, tovabba szdmos teriileten alapvetd reformokat
javasol;

9.  idvozli az INEC készségét arra, hogy visszadllitsa a kilonboz8 szereplék kozotti bizalmat és végre-
hajtsa az EU vélasztdsokat megfigyel§ kiildottségének javaslatait, és felszdlitja az INEC-et, hogy ezzel
oOsszefiiggésben tegyen konkrét javaslatokat a megfelel§ eljarasra vonatkozdan;

10.  hangsilyozza, hogy a kongdi civil tarsadalom kulcsfontossigti szerepet jtszik a vdlasztdsi folya-
matban az éllampolgari nevelés és a nemzeti megfigyel6k tevékenységének el6mozditdsa szempontjabol;
ezért felhivja az Eurdpai Uniét és a nemzetkozi kozosséget, hogy tdmogassdk a KDK-t a demokracia és a
béke elémozditdsa érdekében tett eréfeszitéseiben, segitsék a kongdi NGO-kat a vélasztdi tudatossdg nove-
1ésében és a vdlasztdsok hazai nyomon kovetésében, tovabbd tdmogassik a kong6i népet az el6tte dll6 — a
demokricia és a tarsadalmi igazsdgossag kiépitésére irdnyuld — kihivas lekiizdésében;

11.  siirgeti, hogy az Audiovizudlis és Kommunikdciés Fétandcs (CSAC) szdmadra tegyék lehet6vé a haté-
kony és tényleges cselekvést annak érdekében, hogy az egyenld médiajelenlét elvének tiszteletben tartdsa
valamennyi jelolt esetében biztosithaté legyen;

12.  erdteljesen elitéli, hogy a 2011. november 28-i vélasztdsok idején sajndlatos médon erészakra kertilt
sor és megsértették az alapvetd jogokat, és felszolitja a kongdi hatdsdgokat, hogy mindent tegyenek meg a
szitkséges vizsgalatok eredményessége, azaz az elkovetSk kézre keritése érdekében; idvozli és osztonzi a
biztonsagi erék és a rendfenntarté szervek dltal az emberi jogok barmiféle megsértésének megakadalyozasa
érdekében tett erdfeszitéseket;
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13.  hangsdlyozza, hogy eddig nem tortént jelentds elGrelépés az emberi jogok megsértéseit — kiilonosen
a tomeges erGszaktételeket — vizsgdlé biiniigyi nyomozdsok tekintetében; megéllapitja, hogy az igazsdgiigyi
rendszer dltalaban tovabbra is képtelennek bizonyul az igazsigszolgaltatisra és az dldozatok karpotlasdra;

//////

14.  aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy Floribert Chebeya emberi jogi aktivista gyilkosai a birdsdgi itélet
ellenére sem keriiltek még kézre; siirgeti a kongdi igazsagiigyi szervezetet, hogy az emlitett itéletre tekintettel
vegye figyelembe Floribert Chebeya 6zvegyének fellebbezését és tiizze ki a fellebbezés targyaldsinak id6pont-
jat;

15.  felhivja a kong6i hatdsagokat, hogy a véleménynyilvanitds szabadsdganak nevében sem kozvetleniil,
sem kozvetetten ne akadalyozzdk a filmes Thierry Michel — az esettel foglalkozé — filmjének terjesztését a
KDK-ban;

16.  felhivja a kongdi kormdnyt, hogy hatdrozottan kételezze el magit az olyan politikai gyakorlat
mellett, amely valoban tiszteletben tartja az emberi jogok Osszességét, beleértve a véleménynyilvanitdshoz
és véleményszabadsaghoz vald jogot, a tintetési és a valldsszabadsagot, és vessen véget a nemen vagy nemi
irdnyultsagon alapulé megkiilonboztetésnek; hangsilyozza a jogdllam, a j6 kormdnyzds, a korrupcid elleni
kiizdelem és a biztonsdgi szolgalatok folotti ellenérzés megerdsitésének fontossagat;

17.  kéri a KDK jelenlegi kormdnyadt, hogy a KDK egész teriiletén 1épjen fel a jogallamisdg és a kongdi nép
biztonsaganak szavatoldsa érdekében; felkéri a miniszterelnokot — mint a kormdny dllamhdztartdsért felelds
tisztvisel8jét — annak biztositdsdra, hogy a kongdi kormdny politikdjanak kialakitdsa sordn a legszigortibb
pénzgazdilkodasi szabalyok és rendezett koltségvetési eljardsok valjanak norméva;

18.  megdllapitja, hogy tovdbbra is él a n6k szdmdra hdtrdnyos megkiilonboztetés gyakorlata, amely
megakadalyozza, hogy a nék teljes kortien részt vegyenek a politikai életben, annak ellenére is, hogy az
alkotmdanyban szerepel a férfiak és nék kozti egyenlGség, a kiilonbozd dontéshozatali szervek tekintetében
pedig a nemi paritds elve; javasolja, hogy tegyenek meg minden szitkséges intézkedést annak biztositdsa
érdekében, hogy a ndk kivehessék résziiket a politikai tevékenységekbdl, a valasztbjogi torvényt pedig
modositsdk a nemek kozti egyenldség elvének érvényesitése érdekében;

19.  idvozli, hogy az INEC iroddja — 2012. janius 6-dn kiadott sajtokdzleményében — kozzétette
019/CEN/BUR[12 szdmt hatdrozatat, amelyben ismerteti a tartomdnyi, varosi, telepiilési és helyhatosagi
vélasztasok feliilvizsgalt iitemtervét, mely szerint a vélasztdsi folyamat 2014-ig fog tartani;

20.  felszolitja az INEC-et, hogy terjesszen el8 szervezési és koltségvetési tervet, amelyek vildgosan szabé-
lyozzdk az elkovetkezd valasztisok megszervezésének modjat; felszolit rd, hogy e terveket jévdhagyds
céljabdl ismertessék meg valamennyi politikai parttal és a civil tdrsadalommal;

21.  felhivja az elnoki tobbség tagjait, az ellenzéket, a kozigazgatds szerveit, a civil tirsadalmat és dltaldban
a kongdi népet az elkovetkezs — a feliilvizsgalt vélasztdsi titemterv alapjan a 2012-2014-es idgszakban
sorra keriil§ — vélasztdsok atlithatosdganak, hitelességének és megbizhatdsdganak, valamint annak biztosi-
tasdra, hogy az emberi jogokat és az alapvet§ szabadsagokat tiszteletben tartjdk;

22,  Osztonzi a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a KDK-beli vélasztdsi folyamathoz valé pénziigyi
hozzdjéruldsukat tegyék fiiggévé attdl, hogy ténylegesen végrehajtjdk-e a vélasztasokat megfigyel§ unids
kiildottség ajanldsait;

23.  hangsilyozza, hogy az orszdg biztonsdgi és humanitdrius helyzete tovdbbra is fenyegetést jelent a
régi6 stabilitdsdra, tovabba hangsulyozza, hogy a béke, a biztonsdg, a demokricia és a j6 kormdnyzis
el6feltételei a KDK hossza tavi fejlédésének;

24.  felhivja a kongdi parlamentet, hogy vegyen részt a banyaipari dgazat mdkodésének feliigyeletében,
tovabbd fontolja meg fiiggetlen vizsgdlat inditdsat annak biztositdsdra, hogy az dgazat atlathaté mddon
mikodjék;

25. tdmogatja az Emberi Jogi Tandcsban kilonmegbizott kinevezését a KDK emberi jogi helyzetének
megfigyelésére, valamint a Monusco megbizatdsinak megujitdsdt a polgdri lakossdg védelme érdekében;
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26.  felszdlitja a kongéi hatdsdgokat a demokraciardl, a valasztasokrdl és a kormdnyzdsrol sz6lo afrikai
charta mielébbi ratifikdldsdra;

27.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a Bizottsdg alelno-
kének/ az Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének, az Afrikai Unid intézményeinek, a Nagy-tavak
kornyéki orszdgok parlamentjeinek, az Egyesiilt Nemzetek Emberi Jogi Tandcsdnak és a Kong6i Demokra-
tikus Koztdrsasag hatdsagainak.
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Nyilvdnos konzulticiok és ezek elérhetdsége az EU valamennyi hivatalos nyelvén
P7 TA(2012)0256

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i dlldsfoglaldsa a nyilvinos konzulticiékrél és azoknak az EU
Osszes hivatalos nyelvén valé elérhetGségérdl (2012/2676(RSP))

(2013/C 332 E/12)

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel az ,Intelligens szabélyozds az Eurdpai Uniéban” cim@ 2010. oktdber 8-i bizottsdgi kozlemé-
nyére (COM(2010)0543), amely kozzétette, hogy a Bizottsdg 2011-ben feliilvizsgdlja konzultdcids poli-
tikajat,

— tekintettel az Egységes piaci intézkedéscsomag — Tizenkét mozgatérugd a novekedés serkentéséhez és a
bizalom noveléséhez — ,Egyiitt egy ujfajta novekedésért” cimd 2011. dprilis 13-i bizottsagi kozleményre
(COM(2011)0206),

— tekintettel a 2011. oktober 3—4-én tartott egységes piaci forumon elfogadott krakkéi nyilatkozatra,

— tekintettel ,A Bizottsdg kommunikdcids stratégidjaja nyilvanos konzultacié sordn hasznalt nyelvek” cimd,
a Bizottsdghoz intézett, 2011. mdrcius 14-i irdsbeli valaszt igénylS kérdésre (E-002327/2011),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a Bizottsdg javaslatot tett arra, hogy a 2013-as évet nevezzék ki a polgdrok eurdpai évének, és
ezaltal hivjdk fel a nyilvdnossdg figyelmét az unids polgdrsaghdl szdrmazé el6nyokre és jogokra,
valamint 0sztonozzenek az unids politikai dontéshozatalban valé aktiv részvételre,

B. mivel a fogyatékos emberek e téren tobb nehézséggel szembesiilnek, hiszen a kommunikdcié megkony-
nyitéséhez hozzaférhet formatumokra van sziikségiik,

C. mivel a nyilvdnossdg bevondsa a demokratikus kormdnyzds alapvet§ alkotdéeleme, mivel a jol megter-
vezett és kommunikdlt nyilvanos konzulticié az EU dtlathatésagi politikdjanak lényegét alkotd 6
eszkozok egyike, és mivel az EU és polgdrai kozott meglévé kommunikdcids és informacids szakadék
athidaldsdra vonatkozdan benne rejlé lehetségeket egyelre nem hasznaltdk ki teljes mértékben,

1. felhivja a Bizottsdgot, hogy keresse aktivan a parbeszéd-lehetGségeket az atlagpolgdrokkal a meglévd
kommunikacids csatorndknak a konzultdciok nyilvdnossdg szdmadra torténd terjesztésére vald teljes kort
kihasznéldsa révén, illetve, hogy a konzulticidkat a nem kormdnyzati szervezetekkel és egyéb érdekelt
felekkel kozosen, célzott médon hajtsa végre,

2. siirgeti a Bizottsigot annak biztositdsdra, hogy teljes korden tiszteletben tartsak minden unids polgar
azon jogdt, hogy az EU bdrmely hivatalos nyelvén az EU intézményeihez folyamodhasson, amit azaltal
biztositanak, hogy a nyilvanos konzultciokat az EU valamennyi hivatalos nyelvén hozzaférhet6vé teszik,
illetve annak biztositdsdra, hogy minden konzultciot egyenl$ bandsmddban részesitsenek és a konzultdciok
kozott ne legyen nyelvi alapt hdtrdnyos megkiilonboztetés,

3. felkéri a Bizottsigot annak biztositdsdra, hogy a konzultdcidok valamennyi 4tlagpolgdr szdmadra érthe-
tGek legyenek, és a konzultdciok elég hosszi idGtartamuak legyenek a fokozott részvétel lehet6vé tételéhez,

4. siirgeti a Bizottsagot, hogy garantalja a fogyatékos emberek azon jogat, hogy hozzaférhet§ forma-
tumok révén részt vehessenek a konzulticidkban,

5. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Bizottsdgnak.
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A tibeti helyzet
P7_TA(2012)0257

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i dllisfoglalisa a tibeti emberi jogi helyzetrdl
(2012/2685(RSP))

(2013/C 332 E[13)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Kindrdl és Tibetrdl sz6l6 korabbi allasfoglaldsaira, és kiilonosen a 2011. oktober 27-i (1) és
2010. november 25-i allasfoglaldsara (%),

/////

kordbbi, 2011. aprilis 7-i alldsfoglaldsara (),
— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra, amelyet 1948-ban fogadtak el,

— tekintettel a Kinai Népkoztdrsasag alkotmanydnak 36. cikkére, amely garantdlja valamennyi allampolgar
szdmdra a valldsi meggy6z6dés szabadsigdhoz vald jogot,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 110. cikkének (2) és(4) bekezdésére,

A. mivel az emberi jogok tiszteletben tartdsa, az identitds, a kultdra és a vallds, valamint az egyesiilés
szabadsdga az EU és az uni6s kiilpolitika alapelvei;

B. mivel az EU-Kina emberi jogi parbeszéd 2012. mdjus 29-én, Briisszelben tartott 31. forduléjdn az EU
felvetette a tibeti kisebbség jogainak kérdését; mivel az EU-Kina emberi jogi parbeszéd nem hozott
szamottevd javuldst a tibeti emberek emberi jogi helyzete tekintetében;

C. mivel Oszentsége, a Dalai Lama kiildottei felvették a kapcsolatot a Kinai Népkoztdrsasiggal annak
érdekében, hogy békés és mindkét fél szdmdra kedvezd megoldds sziilessen a tibeti kérdésben; mivel
a két fél kozotti megbeszélések nem hoztak konkrét eredményeket, és jelenleg be is fagyasztottak Sket;

D. mivel a 2008-as tibeti tiltakozdsok sordn a Kinai Népkoztdrsasig hatdsdgai ardnytalan mértékd
erszakot alkalmaztak, és azdta szdmos olyan megszoritd biztonsdgi intézkedést vezettek be, amelyek
korlatozzdk a véleménynyilvanitds szabadsagit, az egyesiilés szabadsdgdt és a valldsi meggy8zGdés
szabadsdgt;

E. mivel a 2008-as tiltakozasok dldozatainak szdma elérheti a 200-at, és a fogva tartottak szdma pedig
legaldbb 4 434 volt, de 6 500 felé is emelkedett, és 2010 végére 831 ismert politikai fogoly volt
Tibetben, akik koziill 360-at birdsdg elitélt, 12 pedig életfogytiglani szabadsdgvesztését tolti;

F.  mivel jelentések szerint tibeti bortonokben a Kinai Koztdrsasdg hatdsdgai kinzast, tobbek kozott tett-
leges bantalmazast, elektrosokkot, hosszti idére magdnzdrkdban valé elzdrdst, éheztetést és mds hasonld
modszereket alkalmaztak beismerd vallomdsok kikényszeritése céljabol;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0474.
() HL C 99. E, 2012.4.3., 118. o.
(}) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0158.
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G. mivel jelentések szerint 2009 6ta 38 tibeti ember — tobbségiikben szerzetesndk és szerzetesek —
gytjtotta fel magdt, tiltakozdsul a Tibetben alkalmazott elnyomé kinai politikdval szemben, valamint
tdmogatva a Dalai Lidma visszatérését és a vallds szabadsigdhoz vald jog érvényesitését a Szecsuan
tartomédnyban taldlhat6 Aba/Ngaba autondém prefekttrdban és a Tibeti-fennstk mds részein;

H. mivel a magdt tiltakozdsul felgytjté szdmos ember — név szerint Csimej Palden, Tenpa Dardzsi,
Dzsamjand Palden, Lobszang Gjatsz$, Szona Rabjang, Dava Tszering, Kelszang Vangcsuk, Lobszang
Kelszang, Lonszang Kuncsok és Tape — jelenlegi egészségi dllapota és holléte tovabbra is ismeretlen vagy
bizonytalan;

I mivel Gediin Csoki Nyimdt, a 11. pancsen ldmdt a Kinai Népkoztarsasdg hatoOsdgai letartoztattak, és
1995. mdjus 14-e 6ta nem ldtta 6t senki;

J.  mivel a tibeti azonossdgtudat, nyelv, kultira és vallds, egy gazdag torténelmd civilizdcié oroksége
veszélyben forog a han népcsoport tagjainak Tibet torténelmi teriiletére torténd betelepitése és a tibeti
emberek hagyoményos nomdd életmédjanak felszdamoldsa kovetkeztében;

K. mivel az EU-ban jelenleg folyamatban van az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének
kinevezése és megbizatdsinak meghatdrozasa;

L. mivel az Eurdpai Parlamentnek az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjéhez [a Bizottsdg
alelnokéhez intézett, a tibeti helyzetnek a kinai féllel kozosen torténd rendezésére iranyuld kordbbi
felhivasai nem hoztdk meg a vart eredményeket;

1. ismételten hangstilyozza, hogy az EU és a Kinai Népkoztarsasag kozotti stratégiai partnerségnek kozos
elveken és értékeken kell alapulnia;

2. felhivja az Uni6 kiilugyi és biztonsdgpolitikai f6képviselgjét/a Bizottsdg alelnokét, hogy az EU-Kina
emberi jogi pdrbeszéd keretében fokozza erdfeszitéseit a tibeti emberi jogi helyzet megolddsa érdekében;

3. sajndlatdt fejezi ki ezzel Osszefiiggésben amiatt, hogy a kinai hatésagok nem hajlanddk évente kétszer
tiléseket tartani, tovabbd az iilések modozataival és gyakorisigdval kapcsolatban elfoglalt élldspontjuk miatt,
kiilonosen a civil tirsadalom megerGsitése és a parbeszédbe torténd bevondsa tekintetében; nyomatékosan
kéri az Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjétfa Bizottsdg alelnokét, hogy tegyen meg minden
erbfeszitést annak biztositdsa érdekében, hogy az emberi jogi parbeszéd hatékonyabb és eredményoriental-
tabb legyen;

4. tdvozli az Oszentsége, a Dalai Ldma 4ltal az emigrdns tibeti kormanyzaton beliil megvalésitott
rendkiviil fontos és sikeres demokratizaldddsi folyamatot, és hogy a kozelmdltban dtadta politikai hatalmat
és jogkoreit a demokratikusan megvalasztott Kalon Tripdnak, a Kozponti Tibeti Adminisztraci6 els6 ember-
ének, aki a tibeti nép elvdrasait képviseli;

5. eclismerését fejezi ki amiatt, hogy a demokratikusan megvalasztott dj tibeti politikai vezetés tovabbra is
kitart Oszentsége, a Dalai Lima kozéputas politikdja mellett, amelynek célja a tibetiek tényleges autondmi-
djanak megvalositdsa a Kinai Népkoztarsasigon beliil és a kinai alkotmdny keretei kozott;

6.  egyetért a ,Tényleges autonémiat a tibeti népnek!” cimti memorandumban megfogalmazott — Oszent-
sége, a Dalai Ladma kiildottei altal 2008-ban kinai tdrgyaldpartnerei szdmadra javasolt — elvekkel, amelyek
megteremtik az alapot a tibeti kérdés redlis és fenntarthaté megolddsihoz;

7. elutasitja a Kinai Népkoztarsasig kormdnydnak érvelését, amely szerint a kormdnyok megbeszélései
észentségével, a Dalai Ldmdval és a megvélasztott tibeti vezetSkkel, valamint a kormdnyok dltal tett, a tibeti
kérdés parbeszédek és targyaldsok utjan torténd, békés megolddsanak timogatdsdra vonatkozé nyilatkozatok
sértik ,az egy Kina” politikdjat;

8.  felhivja a Kinai Népkoztarsasag hatdsdgait, hogy biztositsanak érdemleges autonémidt Tibet torténelmi
teriilete szdmaéra;
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9.  csal6ddsat fejezi ki amiatt, hogy a Kinai Népkoztarsasdg kormanya nem kivénja folytatni Oszentsége, a
Dalai Lama kiildotteivel 2010 janudrjdban megkezdett parbeszédet, és szorgalmazza, hogy a kinai hat6sdgok
kezdjenek érdemi vitdt a Kozponti Tibeti Adminisztracié képviselGivel Tibet jovéjérdl;

10.  ragaszkodik ahhoz, hogy a Kinai Népkoztarsasdg hatdsigai tiszteletben tartsak a tibeti emberek
véleménynyilvanitdsanak szabadsdgit, egyesiilésének szabadsigit és valldsi meggy6zGdésének szabadsagat;

11. nyomatékosan kéri a Kinai Népkoztdrsasdg hatdsdgait, hogy tegyék lehet6vé nemzetkozi vizsgalat
lefolytatdsit a 2008-as tiltakozdsokkal és azok koévetkezményeivel kapcsolatban, és felszolit a politikai
foglyok szabadon bocsatdsara;

12, elitéli a fogva tartott személyek kinzdsinak minden formadjat, valamint felhivja a Kinai Népkoztar-
sasdg hatdsdgait, hogy engedjék meg fuiggetlen nemzetkozi vizsgalat lefolytatdsat a tibeti bortonokben és
biintetés-végrehajtasi intézetekben;

13.  ismételten elitéli, hogy a kinai hatdsdgok 4jbél és Gjbdl lerohanjdk a tibeti kolostorokat, és felszlitja
a Kinai Népkoztarsasdg kormdanyat, hogy garantdlja a vallasi meggy6z6dés szabadsagdt mind a tibeti nép,
mind valamennyi dllampolgdra szdmara;

14.  ragaszkodik ahhoz, hogy a kinai hatésagok feltdrjdk az onmagéat Tibetben felgytjtdsa révén onfel-
dldoz6 valamennyi ember sorsdnak alakuldsdt és hollétét;

15.  ismételten felszolit arra, hogy a kinai hat6sagok tarjdk fel Gediin Csoki Nyima, a 11. pancsen ldma
sorsdnak alakuldsat és hollétét;

16.  felszolitja a kinai hatdsdgokat, hogy tartsdk tiszteletben a tibeti emberek nyelvi, kulturalis, vallasi és
egyéb alapvet§ szabadsdgait, tartdzkodjanak Tibet torténelmi teriiletének a han népcsoport tagjainak
kedvez§ és a tibetiek szdmdra kedvezétlen betelepitésére irdnyul6 politikdktol, valamint ne kényszeritsék
a tibeti nomddokat hagyomanyos életmddjuk elhagydsara;

17.  felszolitja a kinai hatdsdgokat, hogy sziintessenek meg minden korldtozé intézkedést, és tegyék
lehet6vé a fiiggetlen média, az Gjsdgirok és emberi jogi megfigyel6k akaddlytalan bejutdsat Tibetbe és szabad
mozgdasat Tibet egész teriiletén;

18.  elvdrja, hogy az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGje kinevezésétSl kezdve tegyen
rendszeres jelentéseket az emberi jogok helyzetérdl a Kinai Népkoztarsasagban, killonos tekintettel Tibetre;

19.  nyomatékosan felkéri az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjét/a Bizottsdg alelnokét arra,
hogy nevezzen ki kiilonleges koordindtort és bizza meg rendszeres jelentések készitésével Tibetrdl annak
érdekében, hogy elémozditsa a tibeti nép emberi jogainak tiszteletben tartdsdt, ideértve a tibeti emberek
azon jogat is, hogy megdrizzék egyedi azonossagtudatukat és valldsi meggydzSdésiiket, valamint kulturdlis
és nyelvi megnyilvanuldsaikat, tovabba hogy timogassa a Kinai Népkoztarsasdg kormdnya és Oszentsége, a
Dalai Lama kiildottei kozotti épité parbeszédet és targyaldsokat, és hogy nyujtson segitséget a tibeti mene-
kiiltek szdmadra, killondsen Nepalban és Indidban;

20. felhivja az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjét/a Bizottsdg alelnokét, hogy a Kinai
Népkoztarsasdg képviselGivel tartandé valamennyi taldlkozojan vesse fel a tibeti emberi jogi helyzet kérdését;

21.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelno-
kének/az Unié kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6jének, a tagllamok kormdnyainak és parlamentje-
inek, a Kinai Népkoztdrsasig kormdnydnak és parlamentjének, az Egyesiilt Nemzetek Szervezete fGtitkdra-
nak, az emigrans tibeti kormanynak, az emigrans tibeti parlamentnek és Oszentségének, a Dalai Limdnak.
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Az egységes piaci intézkedéscsomag jovdiije
P7 TA(2012)0258

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i dlldsfoglalisa az egységes piaci intézkedéscsomagrdl: a

novekedés érdekében teendd kovetkezd lépések (2012/2663(RSP))

(2013/C 332 E/14)

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel az ,Egységes piaci intézkedéscsomag — Tizenkét mozgatérugd a novekedés serkentéséhez és a

bizalom noveléséhez »Egyiitt egy ujfajta névekedésért« ” cimd, 2011. dprilis 13-i bizottsdgi kozleményre
(COM(2011)0206),

— tekintettel ,Az egységes piaci intézkedéscsomag felé — A magas szinten versenyképes szocidlis piacgaz-

dasdgért — 50 javaslat az egyiittes munka, vallalkozds és a cserekapcsolatok javitdsa érdekében” cimdj,
2010. oktdber 27-i bizottsigi kozleményre (COM(2010)0608),

tekintettel ,Az egységes piac megvaldsitasa — Eves iranyitdsi feliilvizsgalat 2011” cimd, 2012. februdr 24-
i bizottsagi szolgdlati munkadokumentumra (SWD(2012)0025),

tekintettel ,Az egységes piac az emberek szemével: A polgarok és villalkozdsok 20 6 aggdlya” cimd,
2011. augusztus 16-i bizottsdgi szolgalati munkadokumentumra (SEC(2011)1003),

tekintettel a Versenyképességi Tandcs 2010. december 10-i kovetkeztetéseire,

tekintettel ,Az egységes piac megvaldsitdsa a fogyasztok és a polgdrok szdmdra” cimd, 2010. méjus 20-i
allasfoglaldsara (1),

tekintettel a véllalkozdsokat és a novekedést szolgld egységes piacrdl szolo, 2011. dprilis 6-i allds-
foglalasara (2),

tekintettel az eurdpaiakat szolgdld egységes piacrdl sz616, 2011. dprilis 6-i dlldsfoglaldséra (3),

tekintettel az egységes piacon belilli irdnyitdsr6l és partnerségrél szol6, 2011. dprilis 6-i allasfoglaldsa-

ra (%),

tekintettel a 2011. oktdber 3-4-én Krakkdban (Lengyelorszagban) rendezett egységes piaci forum ered-
ményérsl szl 2011. december 1-i alldsfoglaldsara és a 2011. oktdber 23-i Eurdpai Tandcs kovetkez-
tetéseire (%),

tekintettel eljardsi szabalyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az eurdpai egységes piac Oridsi elényoket teremtett az eurdpai polgdrok szdmdra, mikozben dj

lehetéségeket nyitott meg az eurdpai vallalkozasok, kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok (kkv-k)
elétt;

HL C 161. E, 2011.5.31., 84. o.
?) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0146.

Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0145.

)

(2011)
%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0144.
%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0543.
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B. mivel az egységes piac a gazdasigi novekedés és foglalkoztatds f6 mozgatdereje az Eurdpai Unidban;
mivel az eurdpai polgdrok sok teriileten még nem részesiilnek az egységes piac nydjtotta lehetGségek-
bél, és mivel 4j Osztonzdk bevezetésére van szitkség, killonosen — a megfelel tarsadalmi kohézidval
parosulé — hatékony munkaerd-mobilitds egész Eurdpdra kiterjed§ biztositdsa és a hatdrokon atnyiilé
vasdrlds és értékesités elGsegitése érdekében;

C. mivel az egységes piacot nem szabad mds horizontélis politikai teriiletektdl, killonosen az egészség-
tigyt6l, a szocidlis és fogyasztovédelemtd], a munkajogtdl, a kornyezetvédelemtdl, a fenntarthatd fejlg-
déstdl és a kiilpolitikatdl elszigetelten vizsgdlni; mivel az Eurdpa 2020 stratégia konkrét megvaldsita-
sahoz az egységes piac kiteljesitésének kiérlelt megkozelitésére van szitkség;

D. mivel a jelenlegi gazdasigi recesszi6 és a tagdllamokban djjaéled§ protekcionista gazdasdgi magatartds
veszélybe sodorta az eurdpai integricids folyamat leglathatobb eredményei némelyikét, ami azt jelenti,
hogy meg kell valositani az eredetileg a szolgdltatdsi irdnyelvben rogzitett célkittizéseket, ugyanakkor el
kell keriilni a hagyomdnyos gazdasdgi dgazatok kdrositdsat; mivel az egységes piacra — amely kézzel-
foghaté megolddst nydjt a jelenlegi elhtiz6d6 valsigra — minden eddiginél inkdbb sziikség van az
eur6pai gazdasdg fellenditéséhez, valamint az eurdpai projekt hosszi tava életképességének biztositd-
sdhoz;

E. mivel a tagillamoknak és az uniés intézményeknek meg kellene dllapodniuk egy kotelezd menetrendrdl
valamint az egységes piacra vonatkozé jogszabalyok végrehajtisdhoz és az druk, szolgdltatisok és
munkavillalok szabad mozgdsa el6tt dll6 indokolatlan akadélyok felszdmoldséhoz sziikséges konkrét
intézkedésekrdl;

F. mivel a tagdllamoknak és az uni6s intézményeknek a novekedést szolgdld jogszabdlyok elfogaddsdra és
azonnali végrehajtdsdra kellene osszpontositaniuk, elsGdleges figyelmet szentelve a fiatalokat érintd
munkanélkiliség és a biirokracia elleni fellépésnek;

I. Bevezetés

1. hangstlyozza, hogy az egységes piac megerGsitését és megfelel§ gazdasagi irdnyitdssal valé timogatdsat
kell az Unié novekedési programjanak kozéppontjdba helyezni, és felszolit az egységes piac lehetd leghatd-
rozottabb és leggyorsabb megvalésitdsdra, a gazdasagi, tdrsadalmi és kornyezeti szempontok kell§ figyelem-
bevételével;

2. kiemeli az egységes piaci intézkedéscsomag és a fenntarthat6, intelligens és inkluziv névekedést
szolgdlé ,tizenkét mozgatérugd” megillapitdsanak stratégiai fontossdgt mint az egységes piac atfogd és
kiegyenstilyozott megerdsitéséhez valé hozzdjaruldst; hangstlyozza, hogy az egységes piaci intézkedés-
csomag az érdekeltekkel és intézménykozi szinten folytatott, széles kort konzultdcids folyamat eredménye;

3. véleménye szerint legelsGsorban az egységes piaci intézkedéscsomag 12 kiemelt intézkedésének elfo-
gaddsaval kell foglalkozni, kiilonosen azokéval, amelyek eldsegitik a digitdlis egységes piac megvaldsitdsat,
lehetdség szerint 2012 végéig; felhivja a Bizottsdgot, hogy nydjtson segitséget a tagdllamoknak a kiemelt
intézkedések mihamarabbi, a hatdrid6t jéval megel6z6 végrehajtisdhoz;

4. meggy6z8dése, hogy szitkség van az egységes piaci intézkedéscsomaggal elért lendiilet fenntartdsara,
ezért azt javasolja, hogy az egységes piaci intézkedéscsomag legyen évente frissitendd és feliilvizsgdlandd
gordill6 program; orommel veszi tudomdsul a Bizottsdg arra irdnyuld tervét, hogy tovabb mélyiti az
egységes piacot, szdmba véve az egységes piaci intézkedéscsomaggal elért elrelépést 2012 vége el6tt
azzal a céllal, hogy el6segitse a novekedést, és javitsa az egységes piac irdnyitdsat; ismételten hangsilyozza,
hogy az egységes piaci intézkedéscsomagnak az Uni6 tdrsadalmi-gazdasdgi problémdival is foglalkoznia kell,
és a polgdrokat szolgal6 piac kialakitdsan kell munkalkodnia;

5. nézete szerint a kiemelt intézkedésekre irdnyul6 kovetkezd 1épéseket legf6képpen az egységes piaci
intézkedéscsomag novekedést serkentd ,12 mozgatorugdjara” kell alapozni a politikai figyelem osszponto-
sitdsa, a kiegyenstlyozott elrevivd utrdl szolé konszenzus, valamint az egységes piac kiteljesitése és
korszertisitése érdekében, kiilonos figyelmet szentelve az dltala fogyasztok és véllalkozasok szdmadra nyujtott
elényok elémozditdsanak; nézete szerint az egységes piacnak meg kell Griznie a szocidlis jolétet, és bizto-
sitania kell a méltdnyos munkakorillményeket;

6.  kéri a Bizottsdgot, hogy 2013 tavaszdig terjessze el a megfelel§ részletes javaslatokat;
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I. Az egységes piac irdnyitdsa

7. ismételten hangstlyozza, hogy az eurdpai intézmények részérdl erGteljes irdnyitasra, a tagdllamok
részérdl pedig politikai szerepvallaldsra van sziikség az egységes piac hitelességének és a belé vetett biza-
lomnak a helyredllitdsdhoz;

8.  hangsilyozza, hogy a hidnyos és kés6i dtiiltetés és a szabdlyok nem megfelel§ végrehajtdsa és érvé-
nyesitése megakadalyozza, hogy a polgarok és villalkozdsok teljes mértékben kiakndzhassdk az egységes
piac el6nyeit;

9.  ismételten hangsilyozza, hogy az egységes piaci irdnyelvek dtiiltetésében mutatkozé elmaradast 2012-
re 0,5 %-ra kell csokkenteni az eddig elmaradt és a helytelen 4tiiltetések tekintetében egyarant;

10.  hangsilyozza, hogy jobb és kevesebb unids szabdlyozdsra van sziikség; ezért felhivja a Bizottsdgot,
hogy - adott esetben és f6ként akkor, ha az unids jogszabalyok végrehajtdsa sordn tovabbi mérlegelésre
nincs szitkség - az egységes piac szabdlyozdsdnak jogi eszkozéil inkdbb a rendeleteket mintsem az irdny-
elveket valassza, mivel az el6bbieknek nyilvanvalé elényei vannak a hatékonysdg és eredményesség terén, és
egyenld versenyfeltételeket teremtenck a polgdrok és villalkozdsok szdmaéra, tobb lehetGséget biztositva a
maganjogi érvényesitésre;

11.  felhivja a Bizottsdgot, hogy eréfeszitéseit Gsszpontositsa az egységes piacra vonatkozé jogszabélyok
végrehajtasanak javitdsdra, kiilonosen az aruk és szolgdltatdsok dgazatdban, mivel varhatéan ezekben rejlik a
legtobb lehetSség az eurdpai gazdasigi novekedés serkentésére; ezért felhivja a Bizottsigot, hogy azonnal és
hatdrozottan 1épjen fel az egységes piacra vonatkozé jogszabdlyok megsértése esetén;

12.  kéri a Bizottsdgot, hogy az unibs jog hatékonyabb alkalmazdsinak biztositdsa érdekében vegye
fontoléra az olyan innovativ mechanizmusok, mint példaul a szolgéltatdsi irdnyelvben felvetett kolcsonos
értékelési eljards j teriiletekre vald kiterjesztését;

13. gy véli, hogy a megfelelési tdblazatok novelik az atlathatdsigot az unids jogszabdlyok végrehajtasat
biztosit6 eljdrasban;

14.  felhivja az Uni6t és a tagéllamokat, hogy villaljanak kotelezettséget az adminisztrativ terhek 2015-ig
tovabbi 25 %-kal valé csokkentésére és kozigazgatdsuk korszertisitésére;

15.  felhivja a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki ,ardnyossdgi tesztet” az ardnytalan unids jogszabalyok
azonositasara, valamint helyezze hatilyon kiviil e jogszabélyokat;

16.  orommel veszi tudomdsul a Bizottsdg 2011-es irdnyitdsi felulvizsgdlatdt, amely elGszor tartalmaz
kozos attekintést az egységes piac irdnyitasi ciklusdban alkalmazott killonbozs eszkozokrdl, beleértve a
bels§ piaci eredménytdblat, a Solvit éves jelentését és az ,Eurdpa Onokért” internetes oldalt is; hatdrozottan
fenntartja az egyablakos rendszer fontossagaval kapcsolatos dllispontjat; elismeréssel sz6l a Bizottsdg
,Eurépa Onokért” internetes oldallal kapcsolatban végzett munkajardl, és 6sztonzi ezen innovativ eszkoz
fejlesztésének végigvitelét, amely alapvetden fontos kiegészitSje az ,egyablakos iigyintézési pontok” héléza-
tanak azdltal, hogy egyetlen portdlon keresztill teszi hozzaférhetévé az Gsszes informdciot és segit6 szol-
galtatdst, amelyre a polgdroknak és villalkozdsoknak szitksége van ahhoz, hogy éljenek az egységes piac
biztositotta jogaikkal;

17.  6sztonzi a Bizottsdgot, hogy haladéktalanul fogadjon el cselekvési tervet sok egyéb tandcsaddsi
szolgélat mellett a SOLVIT, az Eurépa Onokért Tandcsadd Szolgdlat és az Eurdpai Fogyasztdi Kozpontok
szerepének tovdbbi megerGsitése céljdbol, hogy azokat lathatobbd tegye a polgarok és a vallalkozdsok
szdmara;

18.  hangsdlyozza annak fontossdgat, hogy az érdekelteket nagyobb mértékben és kordbban vonjdk be az
egységes piac novekedését és a polgdrok jogainak e piacon belili megerdsitését szolgdld intézkedések
kidolgozasaba, jovahagydsaba, végrehajtdsdba és nyomon kovetésébe; hangsilyozza tovdbbd, hogy a szocidlis
partnerekkel, nemzeti parlamentekkel és a civil tirsadalommal folytatott parbeszéd alapvetd szerepet jatszik
az egységes piacba vetett bizalom helyredllitisiban, ezért a megujitott egységes piac kozéppontjdban kell
allnia;
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19.  felhivja a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy szorosabban vonjdk be a polgdrokat az egységes piac
fejlesztésébe, kiilonosen egyértelmiibb tdjékoztatds nytjtisa révén, amivel lehet6vé teszik a polgdrok szdmdra
az egységes piaci szabalyok végrehajtdsinak nyomon kovetését, tovabbd az elvardsaik jobb megértése
érdekében a polgdrokkal folytatott parbeszéd és kommunikdcié révén, valamint annak biztositdsa révén,
hogy a polgdrok és vallalkozdsok képesek legyenek élni jogaikkal és teljesiteni kotelességeiket;

20.  ismételten felszOlit az egységes piaci intézkedéscsomag végrehajtisdnak a legmagasabb politikai
szintd, folyamatos nyomon kovetésére; 6rommel fogadja, hogy az Eurdpai Tandcs kotelezettséget vallalt
az egységes piaci intézkedéscsomag végrehajtdsinak nyomon kovetésére; felszolitia a Bizottsdgot és a
tagdllamokat, hogy az egyenld versenyfeltételek unids szintl biztositasa érdekében rendszeresebb, figgetlen
ellendrzéssel biztositsak az egységes piacra vonatkozé jogszabilyok megfelel§ végrehajtdsat és dtiiltetését;
javasolja, hogy az atiltetést javitsik oly médon, hogy szorosan egyiittmtikodnek a tagdllamokkal a jogsza-
balyok 4tiiltetésekor tapasztalt problémak, tobbek kozott a nemzeti jogszabélyokkal valé ellentétek feltdrdsa
céljdbol, hogy a Bizottsdg segitséget nyutjthasson ezeknek a tagdllamoknak;

21.  felhivja a Bizottsagot, hogy az eurdpai szemeszter éves gyakorlatdnak keretében kovesse nyomon az
egységes piac megvaldsitasat, figyelembe véve az egységes piac éves irdnyitdsi felulvizsgdlatdt és az ered-
ménytdbla jelentéstételi mechanizmusait; nézete szerint az éves nyomon kovetésnek értékelnie kell, hogy a
fogyasztok és a vallalkozdsok milyen mértékben részesiilnek az egységes piac nydjtotta elényokbél, és be
kell szdmolnia az egységes piac miikodése atjdban 4ll6 akadalyokrol;

22.  kéri a Bizottsagot, hogy tegyen javaslatot a versenyképes eurdpai szocidlis piacgazdasig gondolatin
alapulé kiilon novekedési kezdeményezésre, mely az eurdpai szemeszterre, az egységes piaci intézkedés-
csomagra, az Eurdpa 2020 stratégidra és az idevagd meglévd hatdrozatokra épiil, és finanszirozasa tobbek
kozott a strukturdlis alapokbdl, projektkotvényekbdl és a kutatdsi keretprogrambdl torténik; javasolja, hogy
az Eurdpai Tandcs és az Eurdpai Parlament politikailag tdmogassa a novekedési kezdeményezést, a nemzeti
parlamentekkel folytatott konzulticiét kovetSen, amely folyamatnak az egységes piac megvaldsitdsanak
allapotat tekintetbe vevd orszagspecifikus ajanldsok kidolgozasat kell szolgélnia;

. A novekedés érdekében teendd kovetkezd lépések

23.  fontosnak tartja, hogy az egységes piacra vonatkozd politikdk és jogalkotds kozéppontjdban a
polgérok mindennapi életére és a fogyasztok igényeire kozvetlen hatdst gyakorld dgazatok alljanak;

24, emlékeztet a hatékony jogorvoslati mechanizmus fontossdgara, amely a fogyasztok jogainak érvényre
juttatdsdt hivatott biztositani; hangsilyozza, hogy a polgdrokat jobban kell tdjékoztatni ezekrdl a jogorvos-
lati mechanizmusokrdl és problémamegoldd eszk6zokr6l, az druk és szolgdltatdsok hatdrokon dtnyudld
vasarlasaival kapcsolatos fogyasztdi jogorvoslat el@segitése céljdbol;

25.  felhivja az unids tagdllamokat, hogy gondoskodjanak a szolgdltatdsi irdnyelv maradéktalan dtilteté-
sérél, tobbek kozott atfogd és felhaszndlobarat egyablakos tigyintézési pontok létrehozdsa révén, és kovessék
a kolesonos értékelési eljardst és a teljesitményvizsgdlatokat; dgy véli, hogy a tagéllamoknak fontoléra kell
venniiik az elébbiek beillesztését az egyablakos iigyintézési pontokba, melyeket az drucsomag ir eld;

26.  felhivja a Bizottsagot, hogy terjesszen el§ javaslatot a szakmai képesitések kolcsonos elismerésérd]
sz616 irdnyelv 59. cikkében rogzitett 4tlathatésdgi mechanizmusra vonatkozéan azon teriiletek azonositdsa
érdekében, amelyeken a tagdllamok ardnytalan mértékben akaddlyozzdk a szabdlyozott szakmdkhoz val6
hozzaférést;

27.  kiemeli, hogy a kozbeszerzések alapvetSen fontos szerepet jatszanak az innovacié és a versenyké-
pesség novelésében, ezért felszolit az e teriileten meglévd lendiilet fenntartdsara; felhivja a Bizottsdgot, a
tagdllamokat és a helyi hatdsdgokat, hogy stratégiai médon hajtsak végre a kozbeszerzésekrdl szol6
jogszabdlyokat, biztositva, hogy az épitési beruhdzdsokra, szolgaltatdsnyujtasokra és drubeszerzésekre fordi-
tott kozpénzek fenntarthaté novekedést, foglalkoztatdst és tdrsadalmi kohéziét eredményezzenek;

28.  hangsilyozza, hogy az eddig elkoltetlen unids forrdsokat a lehetd leghamarabb a fiatalok korében
magas munkanélkiiliségi ardny hatékony csokkentésére irdnyuld intézkedésekre kell forditani; felhivja a
tagdllamokat és az unids intézményeket, hogy minél hamarabb éllapodjanak meg kotelezd célkittizésekrdl
a fiatalok mobilitdsa terén (,Mozgdsban az ifjusdg”), valamint késedelem nélkiil hajtsik végre a ,Tobb
lehetdséget a fiataloknak” kezdeményezést;
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29.  hangsilyozza, hogy a digitdlis korban az Unidnak teljes mértékben ki kell haszndlnia az internet, az
elektronikus kereskedelem, valamint az IKT kkv-k korében és az dllamigazgatdsban vald terjesztése dltal
nydjtott lehet8ségeket az egységes piac tovabbfejlesztéséhez annak érdekében, hogy az az EU valamennyi
polgdra szdmadra elérhetd legyen; hangstlyozza, hogy Gj technoldgidk fejlesztésénél figyelembe kell venni a
polgdrok, a fogyasztok és a kkv-k védelmének sziikségességét;

30. felhivja a Bizottsdgot, hogy tekintse prioritdsnak az egységes digitdlis piac fejlesztését, azért, hogy a
fogyasztok teljes mértékben hozzaférhessenek az aruk és szolgdltatdsok versenyképesebb kindlatdhoz; kove-
teli, hogy a tagdllamok a Bizottsdggal egytittmtikodve tegyenek tovabbi lépéseket azon akadalyok felszdmo-
ldsa érdekében, amelyek gdtoljak a polgdrok internetes szolgéltatdsokhoz vald hozzéférését;

31.  Kéri, hogy késziiljon ambiciézus fogyasztoiigyi stratégia, mely jogalkotdsi és politikai fellépésekre is
kiterjed, és erésiti mind az 4tlagos, mind a kiszolgéltatott helyzetben 1év8 fogyasztok pozicidjat;

32, kiemeli a kiskereskedelem szerepét, amely a novekedés és a munkahelyteremtés mozgatdereje és az
egységes piac egyik épit6kove; orommel veszi tudomdsul, hogy a Bizottsdg kiskereskedelmi cselekvési terv
elfogaddsdt tervezi, amely meghatdrozza az eurdpai kiskereskedelmi piac hatékonyabbd és méltinyosabbad
tételére irdnyul stratégidt, a kedvezd eredményekre épitve és a még lekiizdendd kihivasokra dsszpontositva,
valamint a szerz8déses jogviszonyra vonatkozd 1étez8 nemzeti intézkedések értékelését tartalmazé kozle-
ményt; emlékeztet arra, hogy a cselekvési terv és a vallalkozdsok kozotti gyakorlatokrdl sz6l6, az érdekeltek
kozotti tobboldald parbeszéd eredményei az els, 2012 végéig 6sszehivandd kiskereskedelmi piaci kere-
kasztalon kertilnek majd bemutatédsra;

33.  meggy6zGdése, hogy az egységes piac kiilsé dimenzidjat meg kell erésiteni, killonosen a nemzetkozi
szabvényositds terén folytatott egyiittmtikodés fokozdsa révén, és keresni kell az Unié kiilsG és bels§
gazdasagpolitikdi — nevezetesen az egységes piac és a kereskedelem — kozott létrehozhaté szinergidkat;

34.  felhivja a Bizottsdgot és Osztonzi a tagdllamokat, hogy mozditsdk el8 az egységes eurdpai égbolt II.
végrehajtdsat, amelyben a SESAR {izemeltetése fontos szerepet fog jatszani, és felszdlitja a Bizottsagot, hogy
2013-ig terjesszen el§ javaslatot az egységes eurdpai légtér létrehozdsdra a funkciondlis 1égtérblokkok
szamanak csokkentésén keresztiil;

35.  hangsilyozza, hogy ki kell alakitani a nagy halézati ipardgak és a kozszolgdltatdsok — tobbek kozott
az energetikai és kozlekedési szolgaltatdsok, mint példaul az Eurdpat atszel§ vasuti halozatok, és az elekt-
ronikus kommunikécié, mint példéul az egész EU-ra kiterjed§ széles sivii hozzaférés — infrastruktdrdjit, ami
a versenyképesség, a novekedés és a foglalkoztatds fellenditését szolgalja; hangstilyozza, hogy létre kell hozni
az egységes eurbpai energiapiacot a kiils§ energidtdl vald fiiggés felszdmoldsa érdekében, javitani kell az
Unié energiahatékonysdagat, és megfizethet6bbé kell tenni az drakat;

s

36.  kéri a Bizottsgot, hogy legkés6bb 2012. december 31-ig terjesszen el§ irdnyelv-javaslatot, mely
rendelkezéseket tartalmaz a pdlyahdlozat-iizemeltetés és a szdllitasi szolgdltatisok mikodtetése kozotti
viszonnyal kapcsolatosan, valamint javaslatot fogalmaz meg a belfoldi vasiti személyszallitdsi szolgéltatdsok
piacdnak oly médon torténd megnyitdsra, amely nem jir a vasati széllitdsi szolgdltatdsok mindségének
romldsaval, és garantdlja a kozszolgalatisdghodl eredd kotelezettségek érvényesitését;

37.  hangsdlyozza, hogy névelni kell a kkv-k szerepét az egységes piacon, a hitelhez és finanszirozdshoz
val6 hozzaférésiik biztositdsa, valamint az eurdpai kisvéllalkozdi intézkedéscsomag maradéktalan végrehaj-
tdsa révén;

38.  kéri a Bizottsdgot, hogy tegyen javaslatot az ipar és a kkv-k keretfeltételeinek javitdsit célz6 intéz-
kedésekre, kiilonosen az Eurdpai Beruhdzasi Bank fellépéseinek javitdsa révén, a finanszirozdshoz vald
hozzéaférés tdmogatdsa érdekében, és a kutatdst és innovdcié elGsegitését célzé intézkedésekre a kulesfontos-
sagl unidés K+F és innovacids programok jelentds novelése és az elkoltetlen unids forrasok jobb, a néve-
kedést serkentd projektekre vald felhasznaldsa révén;

39.  emlékeztet a villalatok székhelyének hatdrokon atnyalé dthelyezésérdl szol6 tizennegyedik tdrsasagi
jogi irdnyelv elfogaddsdra vonatkozd kérésére, hangsiilyozva, hogy egy ilyen irdnyelv jelentGsen megkony-
nyitené a vallalatok Eurdpdn belili mobilitdsat; kéri tovabbd a Bizottsagot, hogy a vallalatirdnyitdsrél sz6lo
z0ld konyv nyomadn terjesszen el6 jogalkotdsi javaslatokat, és illessze be Gket a 2013. évi munkaprogramba;
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40.  Sajnélattal veszi tudomdsul az eurdpai biztositd egyesiiletek statitumdra vonatkozé rendeletjavaslat
visszavondsdt, és kéri a Bizottsdgot, hogy terjesszen el6 j javaslatot; kéri, hogy a Bizottsdg kezdjen djra
dolgozni a véllalatcsoportokrdl sz6l6, kilencedik tdrsasagi jogi irdnyelven annak érdekében, hogy létrejojjon
az izleti szovetség e gyakori forméjdra vonatkozé szabdlyozdsi keret, és ezéltal kozos szabalyok legyenek
érvényesek tobbek kozott a lednyvillalatok és érdekelt felek védelmére, és javuljon a jogi és tulajdonosi
struktdra 4tlathatosaga;

41.  felhivja a Bizottsagot, hogy terjesszen el javaslatokat a fenntarthaté novekedés tdmogatdsat szolgdlo,
rendelkezésre dll6 pénziigyi eszkozok — példdul a hosszi tavi beruhdzdsokra kibocsdtott projektkotvények —
javitdsdra, és adjon ki kozleményt arrdl, hogy hogyan jarul hozza a versenypolitika az innovéciéhoz és a

sz

névekedéshez, szitkség esetén feliilvizsgilva a meglévé szabalyokat;

42.  kéri, hogy a Bizottsdg siirgésen terjesszen el§ javaslatot a befektetSk és egyéb lakossdgi iigyfelek
védelmére a pénziigyi szolgaltatisok — kiilondsen a csomagban kindlt lakossdgi befektetési termékek (PRIPS),
az 4truhazhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozdsok (AEKBV), a biztositdsi kozve-
tités és a biztositdsi garanciarendszerek — tekintetében;

43.  hangstlyozza, hogy szildrd pénziigyi piaci infrastruktirdra van szikség az egységes piac tdimogata-
sahoz, és ezért felhivja a Bizottsigot, hogy idejekordn terjesszen el§ javaslatokat az ilyen infrastruktira
tekintetében alkalmazandé vélsdgkezel§ mechanizmusokra; hangstilyozza tovdbbd, hogy a héa jovéjérdl
sz6l6 stratégiai bizottsdgi dokumentum nyomon kévetését minél hamarabb meg kell kezdeni;

44.  hangstlyozza az ad6csalds és adokikertilés elleni tagdllami és eurdpai szint(i kiizdelem fontossdgat, és
felhivja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy megfelel6en hangoljak 6ssze addpolitikdjukat a vallalkozdsok
és polgdrok szdmdra egyenld versenyfeltételek és a rendezett dllamhaztartds biztositdsa érdekében;

45.  ismételten felkéri a Bizottsdgot, hogy készitsen eredménytablat, amely a szabad mozgdshoz vald
jogukkal élni kivané uniés munkavillalok el6tt dll6 akaddlyokat és ezek tagdllami kezelését ismerteti,
annak felmérése érdekében, hogy az ilyen akadédlyokkal alaposan és hatékonyan foglalkoznak-e, kitérve
nem utolsésorban a ,szocidlis domping” jelenségének vizsgalatara is; felkéri a Bizottsdgot, hogy készitsen
cselekvési tervet a mds tagallamban valé szabad mozgdshoz és munkavéllaldshoz valé jogukkal élni kivano
uniés munkavallalok el6tt 4ll6 akadalyok felszdmoldsara;

46.  nézete szerint az eurdpai polgdrok sok téren még nem akndztik ki maradéktalanul az egységes
piacban rejl§ lehetSségeket, tobbek kozott a személyek és munkavdllalok szabad mozgdsa terén, és jelent8s
osztonzékre van szitkség, killonosen — a tarsadalombiztositds és a nyugdijak hordozhatésdganak biztositdsa
révén — a hatékony munkaerd-mobilitds egész Eurdpdra kiterjed biztositdsa érdekében;

47.  felszdlitja a Bizottsigot és a tagillamokat, hogy — a 883/2004/EK rendeletnek és az EUMSZ
153. cikkének valé megfelelés biztositdsa mellett — végezzenek vizsgélatokat a mozgds szabadsigit az
EU-ban gyakorlé polgdrok folyamatos tdrsadalombiztositdsi védelmének és az Sket illet§, az adott orszdg
polgaraival egyenlé bandsmdd biztositdsa érdekében, valamint vegyék fontoldra egy eurdpai szintd, valaszt-
hat6, az éltaldnos rendszert kiegészitd, onkéntes és dtvihetS tdrsadalombiztositdsi rendszer kialakitdsat a
szorosabb szocidlpolitikai egyiittmtikodés megvalésitisa érdekében;

48.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsignak.
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Az eurdpai tirsasagi jog jovdje
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Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i dllasfoglalisa az eurépai tdrsasigi jog jovGjérdl
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Eurdpai Parlament,

tekintettel a Bizottsdg dltal kezdeményezett, az eurdpai tdrsasdgi jog jovjér6l sz6ld 2012. februdr 20-i
nyilvanos konzultdciora (%),

tekintettel ,Az eurépai tdrsasdgi jog: a kovetendd Gt” cimmel a Bizottsdg dltal 2011. mdjus 16-17-én
megrendezett konferencidra (2),

tekintettel a vitacsoportnak az Eurdpai Unio tdrsasdgi jog jovGjérSl szolo 2011. dprilis 5-i jelentésére (3),

tekintettel az ,Egységes piaci intézkedéscsomag — Tizenkét mozgatorugd a novekedés serkentéséhez és a
bizalom noveléséhez »Egyiitt egy tjfajta novekedésért« ” cimd, 2011. dprilis 13-i bizottsdgi kozleményre
(COM(2011)0206),

tekintettel a ,Kezdeményezés a szocidlis vallalkozdsért — A szocidlis vallalkozdsokat mint a szocidlis
gazdasag és innovacié kulcsszerepldit el6mozditd szabalyozdsi légkor kialakitdsa” cimd, 2011. oktéber
25-i bizottsdgi kozleményre (COM(2011)0682),

tekintettel a tdrsasdgi jog, a szdmvitel és a konyvvizsgdlat teriiletén a tdrsasdgok szdmdra biztositott
egyszerdsitett iizleti kornyezetrdl sz6l6 2007. jalius 10-i bizottsagi kozleményre (COM(2007)0394),

tekintettel ,A tdrsasdgi jog korszer(sitése és a vallalatirdnyitds erdsitése az Eurépai Unidban” cimd 2003.
méjus 21-i bizottsagi kozleményre(COM(2003)0284),

tekintettel a Bizottsdgnak a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett, ,A tdrsasdgi jog korszerdi-
sitése és a vallalatirdnyitds erdsitése az Eurdpai Unidban” cimd kozleményérdl sz6lo 2004. aprilis 21-i
alldsfoglaldsara (%),

tekintettel a tdrsasdgi joggal kapcsolatos 1j fejleményekrdl és kildtdsokrdl sz6l6 2006. jalius 4-i 4llds-
foglaldsara (),

tekintettel az eurépai maganvéllalatrdl és a tdrsasagi jogrdl szold tizennegyedik irdnyelvrdl (a tdrsasdg
székhelyének dthelyezése) sz6l6 2007. oktéber 25-i dlldsfoglaldsdra (%),

tekintettel a tdrsasagok létesitS okirat szerinti székhelyének hatirokon dtnyilé athelyezésérdl szolo, a
Bizottsaghoz intézett ajanldsokkal kiegészitett 2009. marcius 10-i dlldsfoglalasdra (),
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— tekintettel a stockholmi program végrehajtasirdl szol6 cselekvési terv polgéri jogi, kereskedelmi jogi,
csalddjogi és nemzetkozi magdnjogi aspektusair6l sz6l6 2010. november 23-i dlldsfoglaldsdra (1),

— tekintettel a vallalatok székhelyének hatdrokon atnyul6 dthelyezésérdl szol6 tizennegyedik tdrsasigi jogi
irdnyelvrél sz6l6, a Bizottsighoz intézett ajanldsokkal kiegészitett 2012. februar 2-i allasfoglaldsara (%),

— tekintettel az eurdpai tdrsasdgi jog jovGjével kapcsolatosan a Bizottsighoz intézett 2012. mdjus 7-i
kérdésre (0-000110/2012 - B7-0117/2012),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 115. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az EU tdrsasdgi joggal és vallalatirdnyitdssal kapcsolatos szabdlyozdsi keretét at kell alakitani
tekintettel arra, hogy egyre tobb eurdpai vallalat tevékenysége hatdrokon atnydlé jellegli, az eurdpai
piacok integrécidja pedig folyamatosan mélyiil;

B. mivel az 4ltalanos cél az, hogy az eurdpai tizleti szféra hatékonyabban tudjon versenyezni és nagyobb
sikereket tudjon elérni az erds versenynek kitett globalis kornyezetben, egyben megfelel6 védelmet
biztositani a hitelez8k, a részvényesek, a tagok és a munkavéllalok érdekeinek;

C. mivel egy felhasznaldbardt szabalyozoi keret arra 6sztonozné az tizleti szférat, killonosen pedig a kkv-
kat, hogy megragadjak az egységes piac kindlta lehetGségeket;

D. mivel minden jovdbeli kezdeményezésnek osszeegyeztethetSnek kell lennie a nemzeti vallalatirdnyitdsi
rendszerekkel és a munkavdllaléi részvételre irdnyuld nemzeti jogszabdlyokkal, mikozben nagyobb
rugalmassdgra és vélasztdsi szabadsdgra kell torekedni a tarsasdgi formdk, a hatdskorok belsé felosztdsa
és a fenntarthatd vallalati stratégidk tekintetében;

E. mivel eurépai szinten a tdrsasagi jogi formdkban kiaknazatlan lehet&ségek vannak, amelyeket fel kellene
tarni, tovabb kellene fejleszteni és el kellene mozditani;

F.  mivel a hatdrokon dtnydl6 mobilitdst a tdrsasigok szdmdra meg kell konnyiteni;

G. mivel a pénziigyi vélsdg ravildgitott egy étlathatobb véllalatirdnyitdsi keret sziikségességére, amely
jobban koézéppontba dllitja az érdekelt felek részvételét;

1. udvozli a Bizottsdg éltal az eurdpai tdrsasagi jog jovdjér6l nemrég tartott nyilvanos konzultdcidt, amely
hozzdjarul a tarsasgok izleti kornyezetének egyszertisitésére, a felesleges adminisztrativ terhek csokkenté-
sére és a tarsasigok egységes piacon belili hatékony mikodésének lehetdvé tételére irdnyulé jovébeli
kezdeményezések kialakitdsahoz, egyben megfelel6 védelmet biztosit a hitelezSk, a részvényesek, a tagok
és a munkavallalok érdekeinek;

2. véleménye szerint a nemzeti jogszabdlyok értelmében meglévé tdrsasdgi formdkat kiegészit6 unids
tarsasdgi formdk jelentSs potencidllal rendelkeznek, amelyet tovdbb kell fejleszteni és el8 kell mozditani;
siirgeti a Bizottsdgot, hogy — a kkv-k sajdtos igényeinek kielégitése érdekében — tegyen tovabbi erdfeszité-
seket az eurdpai zdrtkord tdrsasdg (Societas Privata Europaea, SPE) statGtuménak (3) elfogadasdra, amely teljes
mértékben figyelembe venné valamennyi szerepld érdekeit, hogy a tandcsi egyeztetés kimozduljon a holt-
pontrol;

3. udvozli, hogy a Bizottsdg tanulmdnyt készit a kolcsonosségen alapuld eurdpai tarsasdgokrol, ahogyan
azt a fent emlitett ,Kezdeményezés a szocidlis vallalkozasért” cim( kozleményében (%) bejelentette, és siirgeti,
hogy a kozeljov6ben terjesszen el j javaslatot egy statGtumra;

1) HL C 99. E, 2012.4.3,, 19. o.

()

(®) Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0019.
() COM(2008)0396.

(% COM(2011)0682., 10. o.
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4. reméli, hogy a tdrsasdgi jogrol sz6l6 masodik irdnyelv (') lehetséges reformja inkabb a tovabbi egysze-
riisitésre fog Osszpontositani, nem pedig a tSkefelhalmozds és a t8kemeg6rzés egy alternativ rendszerének
bevezetésére;

5. advozli a szdmviteli irdnyelvek feliilvizsgalatdt, és javasolja, hogy a Bizottsdg tarjon fel Gjabb lehetd-
ségeket az eurdpai szdmviteli szabvanyok kifejlesztésére, kiilonos tekintettel a kkv-k sajitos igényeire,
figyelembe véve a fenntarthatdsdgra, a hosszd tavi tervezésre és a csalddi tulajdonra vonatkozé hagyoma-
nyos elgondoldsokat, valamint a kkv-k mds hagyomanyos aspektusait;

6. ugy véli, hogy kiilonos figyelmet kell szentelni a tdrsasagi jogrol sz6ld 6todik irdnyelvre vonatkozd
munka Gjrakezdésére, tekintettel a részvénytdrsasagok felépitésére és miikodésére;

7. megismétli a Bizottsdg felé azon kérését, hogy nytjtson be egy olyan intézkedések megéllapitdsara
irdnyulé jogszabélyjavaslatot, amelyek megkonnyitik tirsasdgok szdmdra a hatdrokon dtnyilé mobilitdst az
EU-ban (a vallalatok székhelyének hatdrokon dtnydlé athelyezésérdl szolo tizennegyedik trsasdgi jogi irdny-
elv);

8.  emlékeztet, hogy a Parlament és a Bizottsig kozotti kapcsolatokrdl sz6l6 keretmegéllapoddsban az
szerepel, hogy a Bizottsdg kotelezettséget vallal arra, hogy jelentést tesz barmilyen, az EUMSZ 225. cikkének
megfelel§ javaslat benyujtdsdra vonatkozd kérelem konkrét nyomon kovetésérsl a vonatkozé élldsfoglalds
plendris iilésen torténd elfogaddsit kovetd hdrom hénapon belil; sajndlja, hogy ez a kotelezettségvallalds
nem teljesiilt a tizennegyedik tdrsasagi jogi irdnyelvrdl sz6l0, ajanlasokkal kiegészitett parlamenti dlldsfoglalas
tekintetében; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a keretmegéllapoddsi irdnyelvnek valé megfelelés érdekében a
jovében részletesebb nyomon kovetési jelentést nytjtson be;

9.  javasolja, hogy a Bizottsdg folytassa a véllalkozdscsoportokrél sz6l6 kilencedik tdrsasagi jogi irdnyelvvel
kapcsolatos munkdjdt annak érdekében, hogy a villalkozdi szovetség ezen dltaldnos formdja szdmdra
szabdlyozdsi keretet dolgozzon ki; dgy véli, hogy nincs sziikség a vallalatcsoportokra irdnyuld, teljes
mértékben 6sszehangolt eurdpai vdllalati jogra, hanem inkdbb kozos szabdlyok feldllitdsdra, tobbek kozott
a lednyvallalatok és az érdekelt felek védelmére, valamint a jogi és tulajdonosi struktira nagyobb atlatha-
tosdgdra vonatkozdan;

10.  emlékeztet, hogy a Bizottsdg intelligens szabdlyozdssal kapcsolatos menetrendje szerint a jogszabé-
lyoknak vilagosabbaknak és hozzaférhet6bbeknek kell lenniiik; véleménye szerint a Bizottsdgnak kodifikdlnia
kell a térsasdgi jogra irdnyulé unids jogszabédlyokat annak érdekében, hogy felhaszndldbardt szabdlyok
alljanak rendelkezésre, és hogy biztositsa az unids jogszabdlyok koherencidjat; felismeri egy egységes
unids tdrsasagi jogi eszkoz érdemeit, azonban tgy véli, hogy elsd lépésként csoportositani kell a tdrsasigi
jogrol szolo irdnyelveket; javasolja ezen irdnyelvek aldbbi kategéridk szerinti csoportositdsat: kialakulds és
miikodés (pl. az elsd és mdsodik irdnyelv, valamint szamviteli és konyvvizsgdlati irdnyelvek), mobilitds (pl. a
harmadik (%), a hatodik (?), a tizedik (%), a tizenegyedik (°) és a tizenharmadik (%) irdnyelv, valamint a kovet-
kez§ tizennegyedik irdnyelv) és unids tdrsasagi jogi formdk (pl. SE, eurdpai szovetkezet, EGE); kiemeli, hogy
ez a kodifikdcios projekt természetesen nem vezethet a sziikséges reformtevékenységek ledllasdhoz;

11.  véleménye szerint a tdrsasagi jog teriiletén a jogszabalyok kollizidjaval is foglalkozni kell, és egy ezzel

kapcsolatos szakértdi javaslat () a tarsasdgok hatdrokon atnydl6 miiveleteirdl sz616 jogszabélyok kollizidjira
irdanyulé szabalyokkal kapcsolatos tovdbbi munka kiinduldépontjaként szolgdlhat;

12.  siirgeti a Bizottsagot, hogy nyujtson be cselekvési tervet, amelyben megjeloli a konzultdcié utdn
kovetendd utat, illetve az unids tdrsasdgi jogra vonatkozé szabdlyozasi keret javitdsdra irdnyul6 rovid, kozép-
és hosszi tava unids kezdeményezéseket vazol fel; reméli, hogy a rovid tavii kezdeményezések magukban
foglaljdk a tizennegyedik tdrsasdgi jogi irdnyelvet és a véllalatirdnyitdsra vonatkozd unids keretet javitd
intézkedéseket, mig a kozéptavia intézkedések foglalkoznak példaul a kilencedik tdrsasdgi jogi irdnyelvvel,
a hosszt taviak pedig a tdrsasdgi jogrol sz6lé unids jogszabalyok kodifikacidjaval;

L 26, 1977.1.31, 1. o.

L 295, 1978.10.20., 36. o.
L 378, 1982.12.31,, 47. o.
L 310, 2005.11.25,, 1. o.
L
L

Vorgelegt im Auftrag der zweiten Kommission des Deutschen Rates fiir Internationales Privatrecht, Spezialkommission Inter-
nationales Gesellschaftsrecht, Mohr Siebeck, Tiibingen, 2007
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13.  hangsilyozza azon elvérasat, hogy a rovid tavi kezdeményezéseket hivatalosan foglaljak bele a 2013.
évi jogalkotdsi munkaprogramba, illetve hatdrozzdk meg a kozép- és hosszt tdvi kezdeményezések célda-
tumait;

14.  megismétli a Bizottsdghoz intézett kordbbi kérését, hogy elemezze a meglévs jogszabélyok végre-
hajtdsdval kapcsolatos problémdkat oly mddon, hogy megallapitdsait figyelembe lehessen venni az
jogalkotdsi javaslatok elkészitésekor;

15.  emlékeztet, hogy a Bizottsag dltal benyujtott jogszabalyjavaslatoknak hatdsvizsgalaton kell alapulniuk,
amely figyelembe veszi valamennyi szerepld, tobbek kozott a befektetdk, a tulajdonosok, a hitelezék és a
munkavallalok érdekeit, teljes mértékben megfelelve a szubszidiaritds és az ardnyossag elvének;

16.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy nytjtson a Parlamentnek dtfogd tdjékoztatdst az eurdpai tdrsasdgi jog
jovajérél sz6lo konzulticid eredményeirdl, és adjon részletes magyardzatot a konzultdcié eredményeképpen
hozni kivint dontéseirdl;

17. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, valamint a
tagdllamok parlamentjeinek és kormdanyainak.

Ut a munkahelyteremtd fellendiilés felé
P7_TA(2012)0260

Az Eurépai Parlament 2012. janius 14-i dllisfoglaldsa a munkahelyteremté fellendiilés felé vezetd
Gtr6l (2012/2647(RSP))

(2013/C 332 E/16)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az ,Ut a munkahelyteremt$ fellendiilés felé¢” cimd 2012. dprilis 18-i bizottsagi kozleményére
(COM(2012)0173),

— tekintettel a bizottsagi szolgdlatoknak ,A szakmai gyakorlatok eurdpai mindségi kerete” cimd 2012.
aprilis 18-i munkadokumentumara (SWD(2012)0099),

— tekintettel a bizottsdgi szolgalatoknak ,A személyi és haztartasi szolgéltatasok foglalkoztatdsi potencidl-
janak kiakndzdsa” cimd 2012. éprilis 18-i munkadokumentumadra (SWD(2012)0095),

— tekintettel a bizottsdgi szolgdlatoknak ,Az EURES reformja az Eurdpa 2020 stratégia célkitizéseinek
megvaldsitdsa jegyében” cimd 2012. dprilis 18-i munkadokumentumara (SWD(2012)0100),

— tekintettel a bizottsdgi szolgdlatoknak ,A »Tobb lehetdséget a fiataloknak« kezdeményezés végrehajtdsa:
els§ lépések” cimd 2012. dprilis 18-i munkadokumentumara (SWD(2012)0098),

— tekintettel a bizottsdgi szolgdlatoknak a ,Munkaeré-piaci tendencidk és kihivasok” cimd 2012. dprilis 18-
i munkadokumentumadra (SWD(2012)0090),

— tekintettel a bizottsagi szolgdlatoknak a ,Nyitott, dinamikus és befogadé munkaerépiacok” cimd 2012.
aprilis 18-i munkadokumentumdara (SWD(2012)0097),

— tekintettel a bizottsdgi szolgdlatoknak ,Az informdcids és kommunikdcids technolégidkban rejlg foglal-
koztatdsi lehetSségek kiakndzdsa” cimd 2012. aprilis 18-i munkadokumentumdra (SWD(2012)0096),

— tekintettel a bizottsdgi szolgdlatoknak a ,Cselekvési terv az unids egészségiigyi dolgozok tekintetében”
cimd 2012. dprilis 18-i munkadokumentumdra (SWD(2012)0093),
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— tekintettel a bizottsagi szolgdlatoknak ,A z6ld gazdasig novekedésében rejlé foglalkoztatdsi lehetSségek
kiakndzdsa” cimd 2012. dprilis 18-i munkadokumentuméra (SWD(2012)0092),

— tekintettel az ,Uj készségek és munkahelyek menetrendje: Eurépa hozzdjaruldsa a teljes foglalkoztatott-
saghoz” cim( 2010. november 23-i bizottsdgi kozleményre (COM(2010)0682) és az arrdl sz6l6 2011.
oktober 26-i allasfoglaldsara (1),

— tekintettel a fiatalsdg munkaerépiacra valé bejutdsanak, valamint a gyakornoki, szakmai gyakorlati és
gyakorlati képzési lehet8ségek el6mozditdsardl sz6l6 2010. jalius 6-i dlldsfoglalasara (3),

— tekintettel az atipikus szerz8désekrél, a foglalkoztatdsi palydk megdvdsardl, a rugalmas biztonsdgrol és a
szocidlis parbeszéd 0j formdirdl sz6l6 2010. jalius 6-i dlldsfoglaldsdra (%),

— tekintettel az 4 fenntarthaté gazdasagban rejl6 foglalkoztatdsi potencidl feltdrdsar6l szol6 2010. szep-
tember 7-i dlldsfoglaldsara (%),

— tekintettel a versenyképes, alacsony szén-dioxid-kibocsatdsti, erdforrds-hatékony és zold gazdasigot
szolgdl6 foglalkoztatdspolitikdkr6l sz6l6 2010. december 6-i tandcsi kovetkeztetésekre,

— tekintettel az Eurdpai Szakképzés-fejlesztési Kozpont (CEDEFOP) zold munkahelyekhez szitkséges kész-
ségekrdl sz616 2010-es tanulménydra,

— tekintettel a munkavallalok Eurépai Unidn beliili mobilitdsdnak el6mozditdsdrdl sz6lé 2011. oktdber
25-i éllasfoglaldséra (%),

— tekintettel az ,Eurépa 2020 — Az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedés stratégidja” cimd 2010.
marcius 3-i bizottsdgi kozleményre (COM(2010)2020),

— tekintettel az ,Eves novekedési jelentés: az EU vélsigra adott 4tfogé vélaszlépéseinek elémozditdsa” cimd
2011. janudr 12-i bizottsdgi kozleményre (COM(2011)0011), és a kozos foglalkoztatdsi jelentés ahhoz
csatolt tervezetére,

— tekintettel a 2011. dprilis 18-i ,ElGrelépés a kozos eurdpai célkitiizések felé az oktatdsban és a képzés-
ben” cimd bizottsdgi szolgalati munkadokumentumra (SEC(2011)0526),

— tekintettel ,Az Eurdpai szakoktatdsi és szakképzési egyiittm(ikodés az Eurépa 2020 stratégia tdmogatd-
sara” cim@ 2011. junius 8-i allasfoglaldsara (°),

— tekintettel a szegénység és a tdrsadalmi kirekesztés elleni kiizdelem eurdpai platformjarél sz6l6 2011.
november 15-i alldsfoglaldsara (7),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a tovdbbra is fenndllo szerkezeti gyengeségek és a gazdasdgi valsdg miatt a munkanélkiliség
ardnya 2010 és 2012 kozott 9,5 %-rol 10,2 %-ra nétt, ami 2008 6ta Osszesen hatmillié munkahely
elveszitését jelenti,

B. mivel a tagillamok és régiok kozotti kilonbségek novekedése mellett a foglalkoztatdssal, a tdrsadalmi
integracioval és a szegénység elleni kiizdelemmel kapcsolatos kihivasok is fokozddnak,

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0466.
(3 HL C 351. E, 2011.12.2, 29. o.
() HL C 351. E, 2011.12.2., 39. o.
() HL C 308. E, 2011.10.20., 6. o.
(°) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0455.
(%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0263.
() Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0495.
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C. mivel a 2012. évi kildtdsok a Bizottsdg elGrejelzései szerint még kedvezdtlenebbek: az uniés GDP
eldreldthatban stagndlni fog, és tobb tagallamban recesszié vdrhaté 2012-ben,

D. mivel 17,6 milli6 4j munkahelyet kell betélteni ahhoz, hogy megvaldsuljon az intelligens, fenntarthaté
és inkluziv novekedésre irdnyulé EU 2020 stratégia foglalkoztatdsi célkitlizése, amely 2020-ra a 20-64
éves korosztilyra vetitve 75 %-os foglalkoztatdst jelol meg,

E. mivel a munkahelyi bizonytalansdg mindenekel6tt a munkavallalok és csalddjaik szdmadra jelent emberi
tragédidt, emellett a termelési kapacitds pazarldsdval is jdr, hiszen a tilzott munkahely-véltoztatdsok és a
hosszti munkanélkiili vagy inaktiv id@szakok eredményeképpen a készségek gyakran elveszhetnek,

F.  mivel a munkanélkiliség kiilonosen a fiatalok korében magas, részben a szakemberkindlat és -kereslet
kozotti eltérések miatt, de sokszor a képzettségi szinttdl fuggetlenill is,

G. mivel a koltségvetési konszoliddci6 érdekében szdmos tagillamban meghozott megszorité intézkedések
hozzdjarultak a munkanélkiiliség jelentds emelkedéséhez,

H. mivel a pénziigyi vélsdg a munkanélkiiliség jelentSs emelkedéséhez vezetett, és szdmos tagdllam gazda-
sdga nem képes megfelel§ novekedést elérni e probléma orvosldsihoz,

. mivel a magas foglalkoztatottsdgi szintre a koltségvetési konszoliddcié végrehajtisdhoz és a gazdasig
fellendiiléséhez is sziikség van, egyrészt a belsd fogyasztds szintjének fenntartdsa, masrészt pedig annak
elémozditdsa révén, hogy tobben jdruljanak hozzd a joléti dllam finanszirozdsdhoz,

J.  mivel a szdmos tagillamban bevezetett munkajogi reformok ahelyett, hogy a mindségi munkalehet6-
ségek novekedéséhez vezettek volna, egy olyan kétsebességli munkaerépiac kialakuldsat osztonozték,
ahol egyre tobb munkavéllalé — és gyakran a munkavallalok legkiszolgéltatottabb csoportja, példdul
nék, fiatalok és migransok — dolgozik dlland6 bizonytalansigban és alacsony fizetések mellett,

K. mivel a tagillamok nemzeti reformprogramjai gyakran nem elegend6k az EU 2020 stratégidban kitd-
z0ott unids szintii célok tobbségének eléréséhez,

L. mivel az EU 2012-es éves novekedési jelentése hatdrozott fellépésre szolit fel a munkahelyteremtés
felgyorsitdsa és a munkaintenziv fellendiilés biztositdsa érdekében, és mivel ezt az tizenetet a 2012.
marciusi Eurdpai Tandcs is nyomatékosan megerdsitette,

M. mivel nemzeti és unibs szinten egyardnt a politikai dontéshozoék feladata, hogy biztositsdk a munka-
véllalok szdmdra a megfelel6 oktatdsi és képzési lehetGségeket a készségeik véltozd gazdasigi kere-
tekhez és foglalkoztatdsi formdkhoz vald igazitdsa érdekében,

N. mivel a szocidlis, er6forrds-hatékony, fenntarthat6 és versenyképes gazdasdg el6mozditdsa egyike az EU
2020 stratégia célkitizéseinek,

O. mivel a képzettséget igényl6, munkakor-specifikus készségekben mdr most is hidny tapasztalhaté az
innovaci6 szdmadra létfontossagu teriileteken, és 2020-ra a nagyobb szaktuddst szellemi alkalmazottakat
igényl6 munkahelyek ardnya varhatéan tobb mint 40 % lesz,

P. mivel a legfrissebb statisztikdk szerint minden negyedik eurépai munkaadénak nehézségeket okoz a
munkahelyek betoltése, és képzett kereskedelmi alkalmazottakat, technikusokat és mérnokoket taldlni a
legnehezebb,

Q. mivel a kutatdsra, innovacidra, oktatdsra és képzésre irdnyulé — a gazdasigi novekedés és a munka-
helyteremtés szempontjabol 1étfontossigii — beruhdzds mértéke a nemzetkozi gazdasdgi partnerekhez és
versenytarsakhoz képest még mindig alacsonyabb az EU-ban,
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1. udvozli a Bizottsdg arra irdnyuld javaslatdt, hogy az éves novekedési jelentésben megfogalmazott
foglalkoztatdsi prioritdsokat kiegészitve az Eurdpa 2020 stratégia célkitizéseinek megvalésitdsat célzd
kozéptava szakpolitikai irdnymutatdst nytjtson; idvozli a foglalkoztatdsi csomagban térgyalt kérdések széles
korét, és gratuldl a munkahelyteremtéssel kapcsolatos szakpolitika régéta siirgetett modositdsdhoz; felszolit a
z0ld gazdasagban, az egészségiigyi és szocidlis szolgéltaté dgazatban, valamint az informdcids és kommu-
nikdciés technoldgidkban rejlg foglalkoztatdsi és novekedési potencidl kihasznaldsdhoz sziikséges beruhdza-
sokra, ideértve a szakismeretekre, képzésre és magasabb fizetésekre irdnyuld befektetéseket;

2. sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a 2012-es tavaszi Eurdpai Tandcs sordn megfogalmazott politikai
kotelezettségvallalasok és a kozleményben adott bizottsagi utmutatds ellenére a legtobb tagdllam a 2012-
es nemzeti reformprogram részeként nem nydjtott be egy olyan nemzeti munkahely-teremtési tervet, amely
atfogd intézkedéseket hatdroz meg a munkahelyteremtés, a zold foglalkoztatds, a foglalkoztatasi politikdk és
a pénziigyi eszkozok kozotti kapesolat, a munkaeré-piaci reform, valamint a tobbéves reformterv elkovet-
kez8 12 hénapban sorra keriil§ végrehajtdsinak iitemezését pontosité egyértelmdi menetrend kialakitdsa
céljabol;

3. ramutat, hogy a munkaerd-piaci politika nem kompenzdlhatja az elhibdzott makrogazdasagi politika-
kat, és felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a munkahelyteremtésre irdnyuld Gsszes javaslatdba épitse bele az ILO
méltanyos munka programjdban meghatdrozott aldbbi négy célkitlizést: munkahelyteremtés, munkahelyi
jogok garantéldsa, szocidlis védelem kiterjesztése és a szocidlis parbeszéd elémozditdsa;

4. udvozli a Bizottsdg kezdeményezését egy munkaeré-piaci nyomon kovetési rendszer, valamint egy
olyan rendszer kialakitdsira vonatkozdan, amely az orszdgspecifikus ajanldsokat nem teljesit§ orszdgokat
kiséri figyelemmel; siirgeti a Bizottsdgot, hogy képezze e rendszer részét az EU 2020 stratégia szegénységre
és tarsadalmi integraciora vonatkozd célkittizései felé tett el6relépés nyomon kovetése is;

5. siirgeti az EU éllam- vagy kormdnyf6it, hogy 2012 végéig kotelezzék el magukat egy eurdpai beru-
hézdsi csomag mellett; hiszi, hogy egy ilyen csomag j lendiiletet is adna Eur6pdnak a vdlsagbdl vald
kildbaldsahoz, amennyiben konkrét nemzeti és eurdpai szint(i kotelezettségvallaldsokat is tartalmaz a kulcs-
fontossagti dgazatokban — amilyen példdul az erdforrds-hatékonysdg és irdnyitds, megtijulé energiaforrasok,
energiahatékonysdg vagy tjrafeldolgozds/tjrahasznositds — a fenntarthaté névekedésre és munkahelyterem-
tésre irdnyuld beruhdzds tekintetében; példaként megemliti az energiahatékonysdgi irdnyelvet mint egy olyan
eurbpai jogszabélyt, amely akdr 2 milli6 (j munkahelyet is tudna teremteni

6. idvozli a munkdt terhel§ ad6éknek a koltségvetésre nézve semleges modon torténd csokkentésére
irdanyuld javaslatot; emlékeztet arra, hogy a munkaltaté édltal egy munkavallalé alkalmazdsa utdn fizetett
osszeg, illetve a munkavallalo tényleges bére kozotti dtlagos ad6ék gyakran 40 % felett van; hiszi, hogy az
adéterhek enyhitése az adomentességben/-csokkentésben részesiil§ véllalatok szdmdra 4j munkahelyek
teremtését vagy a bérek novelését tenné lehetGvé;

7. 6a. egyetért a Bizottsggal abban, hogy az ambiciézusabb megtjuléenergia-célkitlizések Osztonzik a
befektetéseket és ezdltal a foglakoztatdst a tuddsintenziv termeld technoldgidk terén; siirgeti a tagéllamokat,
hogy a er6forrds-hatékonysag elvén alapulé gazdasdgi modell felé mozduljanak el; rdmutat a Bizottsdg
megallapitdsdra, hogy az er6forrdsok felhaszndldsinak minden egyes szdzalékpontos csokkentése akar
100 000-200 000 ¢j munkahely létrehozdsdhoz vezethet;

8.  tdmogatja az otletet, mely szerint még tobb munkahely teremtésének az eszkozeként el§ kell mozdi-
tani a vallalkozoi készséget, a vallalkozdsok inditdsat és az onfoglalkoztatdst, kiilonosen azért, mert a kkv-k
és mikrovéllalkozdsok az uni6s magédnszektor munkahelyeinek tobb mint kétharmadat biztositjak, és felszo-
litja a Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy — kiilondsen a kozbeszerzéseken és a finanszirozdshoz vald
hozzéaférésen keresztiil — fokozzdk e teriileten a beruhdzdsokat;

9. idvozli a tdrsadalomtudatos véllalkozast és a tdrsadalmi vallalkozdi kedvet célzd beruhdzasokat,
amelyek j6 megolddst nytjthatnak a kozjavak és a kozszolgdltatdsok éltal ki nem elégitett szocidlis szik-
ségletek teljesitéséhez;

10.  felszélitja a Bizottsdgot, hogy alkalmazza a ,gondolkozz eldszor kicsiben” elvet, és gondosan kovesse
nyomon a megfelel§ csokkentések végrehajtasat ahhoz, hogy a kkv-kat ne terheljék ardnytalan adminiszt-
rdcios terhek vagy az egységes piacon beliili szabad kereskedelem elétti akaddlyok, annak biztositdsa mellett,

s 2

hogy a munkajogi torvényeket és a szocidlis elGirdsokat minden szinten megfelelGen betartsak;

11.  siirgeti a tagallamokat, hogy haladéktalanul szdimoljanak fel minden korldtozast a bulgariai és romad-
niai munkavallalok munkaerdpiachoz valé szabad hozzéférése eldtt; ramutat, hogy e korldtozasok kedve-
zGtlen hatdst fejtenek ki a be nem jelentett, szabalytalan munkavéllaldsra, és hogy az ilyen munkavallalds
visszaélésekre ad alkalmat;
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12, felszdlitja a tagdllamokat, hogy az aldbbi eszkozokkel fokozzdk eréfeszitéseiket az informalis vagy be
nem jelentett munka, illetve a kényszeritett 6nfoglalkoztatds elleni kiizdelemben: a munkatigyi ellendrzé-
sekhez megfelel§ feltételek biztositdsa, az illegdlis munkavéllalds kockdzatairdl és hatranyair6l szolo tajé-
koztatdsi kampdnyok inditdsa, a meglévé munkajog és a munkaiigyi normdk fokozott és jobb végrehajti-
sanak oOsszekapcsoldsa a be nem jelentett munka elleni kiizdelem érdekében, az egyenl8 bandsméd elvének
dltalanos alkalmazasa, a nemzeti munkaiigyi és szocidlis feliigyel6ségek kozotti fokozottabb és jobb egyiitt-
miikodés és koordindcié el6mozditdsa terén az EU - ellendrzésekkel és megfelel6 szankcidkkal jér6
megel6z6 intézkedésekre is kierjedd — szerepének megerGsitése, valamint az e teriileten elért eredmények
szoros nyomon kovetése;

13.  udvozli az egészségiigyi és szocidlis elldtdsi dgazaton beliili foglakoztatdsrol foly6 nyilvanos konzul-
tacié meginditasat; tgy véli, hogy ezen dgazatok fontos szerepet jatszhatnak az EU 2020 stratégia foglal-
koztatdsra és tdrsadalmi integriciora irdnyuld célkitiizéseinek elérésében; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy az
ezen dgazatokban jelenleg tapasztalt munkafeltételek javitdsa érdekében minden jovébeli szakpolitikai javas-
lataban vegye figyelembe a hdztartdsi alkalmazottakrdl sz6l6 ajdnldssal kiegészitett ILO-egyezményt;

14.  egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a kohéziés politika, az EMVA és az ETHA keretében nydjtott
tdmogatdsok fontos forrdst biztositanak a fenntarthaté novekedést és munkahelyteremtést 6sztonzé befek-
tetésekhez; felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy biztositsik e pénzeszkozok és a mikrofinan-
szirozdsi eszkoz hatékony, a lehetGségeket maradéktalanul kiakndzé felhaszndldsat az oktatdsra, képzésre,
onfoglalkoztatdsra, munkavéllaléi mobilitdsra és termelékenységre irdnyuld beruhdzdsok céljaira;

15.  felszolit a novekedésre és innovacidra irdnyulé unids finanszirozdsi programok jelentkezési és jova-
hagydsi eljdrdsainak gyorsabb és egyszertibb feldolgozdsara;

16.  1dvozli a minimdlbérek tagdllami szinten torténd meghatdrozdsanak el6nyeit hangsilyozé bizottsdgi
javaslatot a munkaviszonyban dllok szegénysége és a szocidlis domping lekiizdése, valamint az Gsszkereslet
fokozasa érdekében; gy véli, hogy minden ilyen jellegii javaslatnak tudomdsul kell vennie és tiszteletben
kell tartania a kollektiv targyaldsra vonatkoz6 nemzeti gyakorlatokat;

17.  meggy6z6dése, hogy egy olyan munkavédelmi jogszabdlyt kell elfogadni, amely 6szténzést ad a
véllalatoknak j munkahelyek teremtéséhez, a mobilitds és a munkaerépiac alkalmazkodasi képessége nove-
lésének elGsegitéséhez, s egyszersmind hozzdjirul a szegmentdcié unids szintli orvosldsahoz;

18.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy foglalkozzon a munkaeré-piaci szegmentdcié valés okaival, példaul a
nemek kozotti egyenlétlenségekkel, illetve a munka és a magdnélet dsszeegyeztethet8ségét tdmogatd poli-
tikdk hidnyaval;

19.  egyetért azzal, hogy a gazdasdgi visszaesés idején a munkaid§ megszervezésének bels§ rugalmassdga
el@segitheti a foglalkoztatottsag és az alacsonyabb alkalmazkodasi koltségek fenntartdsdt, de ez a novekedési
politikdt nem helyettesitheti; hangstlyozza ugyanakkor, hogy az intézkedéseket a tdrsadalmi korilmé-
nyekhez kell igazitani, meg kell vitatni a szocidlis partnerekkel, valamint a munkaltatok és a munkavallalok
érdekeivel egyardnt ossze kell egyeztetni;

20. osztja a Bizottsdg ama véleményét, hogy a szerz8déses megdllapoddsok valamennyi formdjanak
biztositania kell néhdny alapvetd jogot a munkavéllalok szdmdra, beleértve a nyugdijjogosultsigot, a szoci-
alis védelemhez val6 jogot és az egész életen 4t tart6 tanuldshoz valé hozzaférést;

21.  idvozli az unibs készségkorkép” bevezetésére irdnyuld bizottsdgi kezdeményezést, amely javitani
fogja az allaskeres6k szdmdra az étlathatosdgot és a hozzaférést, illetve novelni fogja a munkavallalok
mobilitdsat;

22.  idvozli a szakmai képesitésekre vonatkozdan a Bizottsdg altal a kozelmdltban tett jogalkotdsi javas-
latot; kulcsfontossdgtinak tartja az oklevelek és szakmai képesitések kolcsonos elismerésének megerdsitését,
illetve a kompetencidk és készségek fokozott kolcsonos elismerésére szolgdlé mechanizmus kidolgozdsat;

23.  felszélitja a Bizottsagot, hogy 2012 végéig hozza létre az eurdpai készségutlevelet a készségek
elsajatitdsinak médja és helyszine tekintetében az egyenlGség és a megkiilonboztetésmentesség biztositdsa
érdekében, amely lehetévé tenné a szakemberkindlat és -kereslet egymadshoz igazitdsdnak nagyobb hatékony-
sagdt és a munkavallalok hatdrokon 4tnytl6 mobilitdsinak elémozditdsat;
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24, advozli a bizottsdgi szolgdlatoknak ,A szakmai gyakorlatok eurdpai mindségi kerete” cimti munka-
dokumentumdt, és vdrakozdssal tekint a szakmai gyakorlatokra vonatkozé megdllapoddsok tagllamonkénti
attekintésérdl szolo tanulmany eredményei elé, illetve felszolitja a Bizottsagot, hogy tegyen javaslatot arra,
hogy a szakmai gyakorlatokat mindig kapcsoljdk ossze a képesitési eljardssal; felkéri a Bizottsdgot, hogy a
lehet§ leghamarabb nytjtson be egy, a szakmai gyakorlat mindségi keretrendszerérdl, valamint egy, az
ifjasagi garancidkrol sz016 tandcsi ajdnldsra irdnyuld javaslatot, illetve hatdrozzon meg minimumszabalyokat
a mindségi szakmai gyakorlatok biztositdsira és az abban valé részvételre vonatkozdan;

25.  hangsilyozza, hogy a fiatalok foglalkoztatasi helyzete nagymértékben fiigg az altaldnos gazdasdgi
helyzettdl; hangsilyozza a fiataloknak az oktatdsbol a szakmai életbe torténd dtmenet sordn nydjtott
tdmogatds, utmutatas és figyelemmel kisérés jelent8ségét; felszolitja a Bizottsdgot, hogy az e tertiletet érint§
minden jovdbeli szakpolitikai javaslatot hangolja ossze a ,Mozgdsban az ifjusdg” és a ,Tobb lehetSséget a
fiataloknak” kezdeményezésekkel; felszolitja a tagallamokat, hogy osszdk meg egymdssal a fiatalok munka-
nélkiilisége elleni kiizdelemben bevilt gyakorlataikat;

26.  felszolitja a tagdllamokat, a Bizottsigot és a Tandcsot, hogy a szocidlis partnerekkel szoros egyiitt-
miikodésben ragadjanak meg minden lehet&séget annak biztositdsdhoz, hogy maximdlisan négy hénapos
munkanélkili idészakot kovetSen az Eurdpai Ifjisdgi Garancia érvényesitésével minden fiatal uniés polgar
munkdba allhasson vagy képzést kezdhessen; gy véli, hogy a tagdllamoknak jogilag kotelezvé kell tenniiik
ezen Ifjisdgi Garancidt ahhoz, hogy az ténylegesen javitsa azon fiatalok helyzetét, akik nem rendelkeznek
munkahellyel, és oktatdsban vagy képzésben sem vesznek részt, illetve fokozatosan megoldja az unids
fiatalok munkanélkiiliségének problémdjat; hangstlyozza, hogy az Ifjisdgi Garancidt egyedi pénziigyi tdmo-
gatdssal kell elldtni, kiilonosen azon tagdllamokban, ahol a legmagasabb a fiatalok munkanélkiliségi ardnya;

27.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy a strukturdlis alapok felhasznalatlan kiutaldsaival tdimogassa a tagdlla-
mokat a munkanélkiiliség és a fiatalok munkanélkiilisége lekiizdésében;

28.  csatlakozik a Bizottsdg tagdllamokhoz intézett felszolitdsahoz, hogy fokozottabban haszniljdk az
EURES-rendszert; hangstlyozza az EURES fontos szerepét, amelyet a belsé piac mikodésében jatszik azzal,
hogy tandcsaddst nytjt a munkavallaloknak és az alliskeres6knek egy madsik tagdllamban az Gket megillets
jogokrol; felszolit az Eurdpai Parlament teljes bevondsdra az EURES-hdlézat szerkezetére és irdnyitdsdra
vonatkozd reformba;

29.  idvozli a ndket éré hatrdnyok csokkentését és munkaerd-piaci integracidjukat célzd bizottsagi
kezdeményezéseket, amelyek az egyenl§ bérezésre, a megfelel§ gyermekgondozdsi lehetdségek biztositdsara,
illetve a n6k munkaerg-piaci részvételét akadalyozé valamennyi megkiilonboztetés és adokedvezményeket
gatld tényez felszdmoldsdra irdnyulnak; felszolitja a tagdllamokat, hogy tegyenek tovabbi intézkedéseket
ezeken a teriileteken;

30.  siirgeti a Bizottsagot, hogy gyorsitsa fel a nyugdijak hordozhatésagardl szol6 irdnyelvvel kapcsolatos
munkdt, tekintve, hogy a szocidlis biztonsdgi rendelkezéseket és a nyugdijjogosultsdgokat érinté jogbizony-
talansdg egyike a munkavallalok szabad mozgdsa el6tti legnagyobb akadalynak;

31.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy — annak ellenére hogy a gazdasdgi valsdg miatt megszorité intézke-
dések viltak szitkségessé, és kiilonosen az eurdovezetben az dllamaddssdg jelentette terheket a minimdlisra
kell csokkenteni — fogadjanak el novekedésbardt politikdkat, tobbek kozott az oktatds, az egész életen dt
tarté tanulds, a kutatds és innovécid teriiletére irdnyuld kiaddsok elStérbe helyezésével;

32.  siirgeti a Bizottsagot, hogy erdsitse meg a méltinyos mobilitdst és a kikiildott munkavallalokkal
kapcsolatos visszaélések felszdmoldsat a fogad6 és kiild§ orszdgokban egyardnt;

33.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Bizottsdgnak és a Tandcsnak.
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A néi nemi szervek megcsonkitdsa
P7 TA(2012)0261

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i éllisfoglalisa a néi nemi szervek megcsonkitdsanak
felszdmoldsdrdl (2012/2684(RSP))

(2013/C 332 E[17)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a ndkkel szembeni hdtrinyos megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérdl szol6
ENSZ-egyezmény (CEDAW) és annak fakultativ jegyzékonyve, valamint a kinzds és mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé biintetések vagy banasmoédok elleni egyezmény alapjan benytjtott jelentés-
ekre,

— tekintettel 2009. maércius 24-i dlldsfoglaldsdra a n6i nemi szervi csonkitds elleni kiizdelemrdl az EU-

ban (1),

— tekintettel az ENSZ-f8titkdr 2011. december 5-i ,A ndi nemi szervek megcsonkitdsinak felszdmoldsa”
cimd jelentésére,

— tekintettel a nék elleni erszak Eurdpai Unidban valé felszdmoldsardl szolo, az EPSCO-Tandcs altal
2010. marcius 8-dn elfogadott kovetkeztetésekre, melyek nemzetkdzi megkozelitésre szdlitanak fel a
néi nemi szervek megcsonkitdsa elleni kiizdelemben,

— tekintettel az Eurpa Tandcs a ndk elleni és a csalddon beliili er8szak megel6zésérél és felszamoldsarol
sz6l6, 2011. aprilis 12-i egyezményére,

— tekintettel a nék elleni erészakra, valamint a nékkel szembeni megkiilénboztetés valamennyi forméja
elleni kiizdelemre vonatkozd, az Altalinos Ugyek Tandcsa altal 2008. december 8-dn elfogadott unids
irdnymutatdsokra,

— tekintettel a nék elleni erdszakkal szembeni fellépést célzd, Gj unids politikai keret prioritdsair6l és
korvonalairdl sz6l6, 2011. aprilis 5-i alldsfoglaldsara (%),

— tekintettel ,Az emberi jogok helyzete a vildgban és az Eurdpai Unid ezzel kapcsolatos politikdja, ideértve
az Uni6 emberi jogokkal kapcsolatos stratégiai politikdjra gyakorolt hatdsait is” cimd, 2012. dprilis 18-i
allasfoglaldsara (3),

— tekintettel eljdrdsi szabalyzata 110. cikkének (2) és (4) bekezdésére,

A. mivel a n8i nemi szervek megcsonkitdsa jovatehetetlen bantalmazds, melynek sordn egészségiigyi indok
nélkil szdndékosan vdltoztatnak vagy okoznak sériilést a ndi nemi szerveken, és amely a vildgban
jelenleg 140 millié ndt és lednyt érintve visszafordithatatlan kovetkezményekkel jar, és mivel minden
évben tovabbi 3 millié lednyt fenyeget annak veszélye, hogy elszenvedik ezt a beavatkozdst;

B. mivel a WHO szerint Eurdpdban legaldbb 500 000 nd és lanygyermek él megcsonkitott ndi nemi
szervvel, és mintegy 180 000 ldnygyermek van kitéve ugyanennek a veszélynek; mivel szakemberek
szerint e szdmadatok elmaradnak a valdsdgtdl, és nem terjednek ki a mdsodgenerdci6s vagy iratokkal
nem rendelkez8 bevandorlékra;

C. mivel a n6i nemi szervek megcsonkitdsanak barmely formdja a vallds részének nem tekinthetd karos
hagyomadny, amely a nék és lanygyermekek ellen elkovetett erszakos cselekedet 1évén alapvetd jogaik —
els@sorban a személyes biztonsighoz, a személyi sérthetetlenséghez, a testi és lelki egészséghez, illetve a
szexudlis és reproduktiv egészségiikhoz vald jog — megsértésének mindsiil, ugyanakkor gyermekbéntal-
mazdsnak is a kiskort linyok esetében; mivel az ilyen erészakos cselekedetek semmilyen esetben sem
indokolhatok a kilonbozd jellegli kulturdlis hagyomanyok vagy beavatdsi szertartdsok tiszteletben
tartasaval;

() HL C 117. E, 2010.5.6., 52. o.
(3) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0127.
() Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0126.
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D. mivel a n6i nemi szervek megcsonkitdsa onmagdban is az emberi jogok megsértésének mindsiil, rovid
és hosszil tdvon is stlyosan és visszafordithatatlanul kdrositja az annak kitett nék és gyermekek testi és
lelki egészségét, kimeritve a személyi és a testi sérthetetlenséget veszélyeztet§ stilyos erészak fogalmat,
és egyes esetekben akdr haldlos kimeneteld is lehet, mivel a kezdetleges eszkozok alkalmazdsa és a
fertStlenitést célzé oOvintézkedések hidnya tovdbbi kdros hatdsokkal, igy a szexudlis érintkezés vagy
sziilés alkalméval fellépd fajdalommal, az érintett nemi szervek visszafordithatatlan karosoddsaval,
komplikdciok — vérzés, sokkos dllapot, fert6zés, AIDS-virus dtaddsa, tetanusz, jéindulatii tumorok —
kialakuldsaval és a terhesség vagy sziilés ideje alatt jelentkezd stilyos komplikdciokkal jar;

E. mivel a néi nemi szervek megcsonkitdsa az egyenlétlen eréviszonyok kifejez8dése, és — a nemi alapt
erGszak stlyos egyéb formdi mellett — a nék elleni erészak egyik megnyilvanuldsi formdja, és mivel a
néi nemi szervek megcsonkitasa elleni kiizdelmet mindenképpen altalanos és koherens megkozelitésbe
kell 4gyazni a nemi alapt erGszak és a nék elleni erészak lekiizdése érdekében;

1. advozli a N6k Helyzetével Foglalkozd Bizottsdg 2012. mdrcius 8-i 56. iilésének arra vonatkozé
hatdrozatat, hogy a néi nemi szervek megcsonkitisdnak kérdésével az ENSZ-kozgytlés soron kovetkezd,
67. iilésén is foglalkozni kell;

2. felhivja az ENSZ-kozgytlést, hogy 67. iilésén — az Afrikai Unidé 2011. jalius 1-jei cstcsértekezlete
kérésének megfelelGen — fogadjon el egy hatdrozatot a néi nemi szervek megcsonkitdsinak egész vildgon
val6 felszdmoldsa céljabdl a tagdllamok fellépéseinek Gsszehangoldsa, valamint a regiondlis és nemzetkozi
jogi eszkozok, illetve a nemzeti jogszabdlyok kidolgozdsdra és megerdsitésére vonatkozé ajanldsok és irdny-
mutatdsok kiaddsa révén;

3. kijelenti, hogy a néi nemi szervek megcsonkitasat f6ként a fiatal — a csecsemékor és a 15 éves kor
kozotti — lanygyermekeken végzik el, ami a gyermekek jogainak megsértését jelenti; megismétli, hogy az
Unié 27 tagéllama a gyermek jogairél sz6l6 ENSZ-egyezmény révén elkotelezték magukat a gyermekek
jogainak védelme mellett;

4. felhivja a tagallamokat, hogy folytassdk a nemzetkozi eszkozok ratifikdldsat és olyan atfogd jogsza-
balyok dtjan hajtsdk azokat végre, amelyek tiltjdk a n6i nemi szervek megcsonkitdsdnak valamennyi formdjat
és hatékony szankcidkkal sujtjdk e beavatkozds elvégzdit; megjegyzi, hogy a jogszabdlyoknak teljes kord
megelSzési és véddintézkedésekrdl — példdul a jogalkalmazdst koordindls, nyomon kovets és értékels
mechanizmusokrdl — is rendelkezniiik kell, és javitaniuk azon feltételeken, melyek lehetévé teszik a nék
és lanygyermekek szdmadra, hogy a néi nemi szervi megcsonkitas eseteir6l bejelentést tegyenek;

5. felhivja az ENSZ illetékes szerveit és a civil tirsadalmat, hogy megfelel§ pénziigyi forrdsok biztosita-
saval aktivan tdmogassdk a célzott, innovativ programokat, valamint terjesszék a — példdul a ndi nemi
szervek megcsonkitdsa altal — veszélyeztetett, és a szolgaltatdsokhoz és programokhoz nehezen hozzaférd
lanyok sziikségleteihez és prioritdsaihoz igazodd legjobb gyakorlatokat;

6.  kéri, hogy az ENSZ fGtitkdra biztositsa, hogy az ENSZ valamennyi illetékes szervezete és szerve —
els6sorban az ENSZ Gyermekalapja, az ENSZ Népesedési Alapja, az Egészségiigyi Vildgszervezet, az ENSZ
Oktatdsi, Tudomdnyos és Kulturalis Szervezete (UNESCO), a nemek kozotti egyenl@ségnek és a ndk
szerephez juttatdsanak kérdésével foglalkozé ENSZ-szervezet, az ENSZ ndket célzé fejlesztési alapja, az
ENSZ Fejlesztési Programja, valamint az ENSZ emberi jogi f6biztosdnak hivatala — orszdgos programjaikban
egyénileg és egylittesen is vegyék figyelembe a ndéi nemi szervek megcsonkitdsdval szemben a lednyok
jogainak — megfelel6 médon és a nemzeti prioritdsokkal 6sszhangban torténd — védelmét és tdmogatdsat
erre irdnyuld erdfeszitéseik tovabbi fokozdsa érdekében;

7. hangsilyozza, hogy tdmogatni kell a civil tdrsadalom tagjait, elsGsorban az ilyen kozosségekben
tevékenykedd néi szervezeteket abban, hogy felszamoljdk a nék elleni ergszakot, koztitk a néi nemi szervek
megcsonkitdsat;

8. siirgeti a Bizottsigot annak biztositdsira, hogy — a nemek kozotti egyenlGségrdl szolé 2010-es
cselekvési terve révén — a nemi alapii erdszak elleni kiizdelmet és a nék szerepének erGsitését célzd
intézkedések legyenek altaldnos prioritdsok valamennyi unids fejlesztési politikdban és programban; hang-
stlyozza a figyelemfelkeltés, a kozosség mozgésitasa, az oktatds és a képzés, valamint a partnerorszdgokban
a regiondlis és a helyi hatésagok és a civil tdrsadalom bevondsinak fontossdgat; kiemeli, hogy a lany-
gyermekeket hdtranyosan érint6 magatartdsformédk és drtalmas gyakorlatok felszdmolasdra tett eréfeszitések
csak valamennyi kulcsszerepld — tobbek kozott a valldsi és kozosségi vezet6k — és a lanygyermekekkel
kozvetlenil foglalkozok — a sziil6k, a csalddok és a kozosségek — teljes kordi bevondsaval jarhatnak sikerrel;
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9.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy a nék elleni erészak lekiizdésével kapcsolatos atfogd stratégidja keretében
forditson kiilonos figyelmet a néi nemi szervek megcsonkitdsdnak, tobbek kozott kozos fellépéssel a néi
nemi szervek megcsonkitdsa ellen;

10.  siirgeti a Bizottsagot, hogy tegye prioritdssd a ndék és lanygyermekek elleni erészak felszdmoldsdt, és
megfelel6 pénziigyi forrdsok biztositdsdval tdmogassa a célzott és innovativ programokat az EU-ban és
harmadik orszdgokban;

11.  siirgeti a tagdllamokat, hogy tegyenek hatdrozott lépéseket ezen illegalis gyakorlat felszdmolasdra;

12.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az ENSZ fétitkd-
ranak, valamint a tagallamoknak.

A francia PIP vdllalat dltal gyartott rossz mindségii szilikon mellimplantitumok
P7_TA(2012)0262

Az Eurépai Parlament 2012. janius 14-i dllisfoglalisa a francia PIP vdllalat dltal gydrtott rossz
mindségii szilikon mellimplantdtumokrél (2012/2621(RSP))

(2013/C 332 E[18)

Az Eurdpai Parlament,

o

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz6dés 184. cikkére,

— tekintettel az orvostechnikai eszkozok dgazatidban megvaldsuld innovéciordl szol6 tandcsi kovetkezte-
tésekre (1),

— tekintettel az orvostechnikai eszkozokrdl sz6l6, 1993. junius 14-i 93/42/EGK tandcsi irdnyelvre (3),

— tekintettel az aktiv beiiltethetd orvostechnikai eszkozokre vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl
sz616, 1990. junius 20-i 90/385/EGK tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel az in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkozokrdl szold, 1998. oktéber 27-i 98/79/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (4),

— tekintettel a 93/42/EGK tandcsi irdnyelv stabil emberi vér- vagy plazmakészitményeket tartalmazé orvos-
technikai eszk6zok tekintetében torténé moédositasarél szold, 2000. november 16-i 2000/70/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel az j és Gjonnan azonositott egészségiigyi kockdzatok tudomanyos bizottsiganak (JUAKTB) a
Poly Implant Prothése villalat dltal gyartott szilikontermékek biztonsdgdrdl sz6lé, 2012. februdr 1-jén
kozzétett véleményére (%),

— tekintettel az orvostechnoldgiai innovacior6l 2011. madrcius 22-én Briisszelben rendezett magas szinti
egészségiigyi konferencia kovetkeztetéseire (),

— tekintettel a szilikonimplantdtumokkal kapcsolatos, elfogadhaténak nyilvanitott peticiokrol (0470/1998.
és 0771/1998. szama peticidk) sz6l6 2001. junius 13-i allasfoglaldsara (),

C 202, 2011.7.8., 7. o.
L 169, 1993.7.12, 1. o.
189., 1990.7.20., 17. o.


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/emerging/docs/scenihr_o_034.pdf
http://ec.europa.eu/consumers/sectors/medical-devices/files/exploratory_process/hlc_en.pdf
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— tekintettel ,A kollektiv jogorvoslattal kapcsolatos egységes eurdpai megkozelités felé” cimd 2012. februdr

2-i 4lldsfoglaldsara (1),

— tekintettel az aktiv beiiltethetd orvostechnikai eszkozokre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl

sz616 90/385/EGK tandcsi irdnyelv, az orvostechnikai eszkozokrdl szolé 93/42[/EGK tandcsi irdnyelv,
valamint a biocid termékek forgalomba hozatalardl sz6l6 98/8[EK irdnyelv mddositdsdrdl sz616, 2007.
szeptember 5-i 2007/47[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (2),

— tekintettel a francia PIP vallalat dltal gyartott rossz mindségl szilikon mellimplantitumokkal kapcso-

latban a Bizottsdghoz intézett 2012. dprilis 18-i kérdésre (0-000101/2012 — B7-0118/2012),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (2) bekezdésére,

mivel a francia egészségiigyi hatésdgok megéllapitdsai szerint vizsgélat indult egy francia gyartéval (Poly
Implant Prothese) szemben a megfelelgségértékelés céljara benyujtott dokumentumokban megjeldlttél
(jovdhagyott orvosi szilikon) eltérs, gyenge mindségii anyag (ipari szilikon) csaldrd felhasznédldsa miatt;

mivel nincsenek klinikai és epidemioldgiai adatok a PIP mellimplantatumok lehetséges veszélyeire
vonatkozdan;

mivel a harmadik generaciés implantitumok esetében a szakaddsi ardny a beiiltetést kovets tiz évben
10-15 %;

mivel a PIP szilikon mellimplantdtumokbdl vett minta fizikai épségére irdnyuléan a francia hat6sdgok
altal végzett vizsgdlatok olyan hidnyossagokat tdrtak fel a PIP implantdtumok boritdsa esetében, amelyek
mds, forgalomban 1év8 implantdtumokndl nem allnak fenn;

mivel a Bizottsig 4ltal 2012. janudr elején megrendelt UUAKTB-jelentés hangsilyozza, hogy egyes
aggélyok szerint a kiszakadt vagy szivdrgd PIP szilikonimplantdtumok gyulladdst okozhatnak;

mivel a mellimplantdtumok eurdpai szint nyilvantartdsanak hidnyabdl fakaddan nem lehet tudni, hogy
osszesen hany né kapott implantadtumot; mivel azonban az Eurdpai Bizottsdg altal kozolt, rendelkezésre
4ll6 adatok alapjdn a vildgszerte eladott PIP szilikon mellimplantdtumok szdma 400 000-re becsiilhets;
mivel az Egyesiilt Kiralysdgban (40 000), Franciaorszdgban (30 000), Spanyolorszagban (10 000),
Németorszdgban (7 500) és Portugdlidban (2 000) szdmos né kapott PIP szilikon mellimplantdtumot;

mivel a pacienseknek tudniuk kell, hogy az implantatumok nem tartanak egy életen dt, és esetleg ki kell
cserélni vagy el kell tavolitani Sket; mivel a pacienseknek az implantdtumok mingségérél és az azokhoz
fiz8d¢6 lehetséges kockdzatokrdl is tdjékoztatdst kell kapniuk;

mivel az orvostechnikai eszkozokrdl sz6ld eurdpai jogszabdly nemzeti jogszabdlyokba torténd atiilte-
tése nem vezetett az ilyen jellegli egészségligyi csalds megelGzéséhez, ami vildgszerte stlyos negativ
egészségligyi kovetkezményekkel jart és fog jarni a jovében is;

mivel ez az egészségiigyi csalds ravilagitott egy eurdpai és nemzeti szintii hidnyossdgra, nevezetesen
arra, hogy nincs egyiittm(k6dés a tagdllamok és a nemzetkozi kozosség kozott az informdciok megosz-
tasa és a mellékhatdsokrol vald értesités tekintetében, valamint hogy hidnyzik az orvostechnikai eszko-
z0khoz haszndlt alapanyagok nyomon koévethetSsége;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0021.
() HL L 247., 2007.9.21., 21. o.
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J. mivel a PIP implantdtumok esete — a csipdimplantdtumok esetéhez hasonldéan — ramutat az alapvet§
egészségiigyi és biztonsdgi kovetelményeknek valéo megfeleldség jelenlegi tanusitdsi rendszerének és a
bejelentett szervek illetékes nemzeti hatésagok dltali — az orvostechnikai eszk6zokrél sz6l6 2007/47 [EK
irdnyelv szerinti — ellenérzésének és feliigyeletének kudarcara;

K. mivel az Gj orvostechnikai eszkozok gyors hozzaférhetdségének biztositasaval kapcsolatos kivanalmak
soha nem élvezhetnek els6ébbséget a paciens biztonsdgdnak szavatoldsival szemben;

L. mivel az orvostechnikai eszk6zokrSl sz6ld 2007/47[EK irdnyelvet 2012-ben feluilvizsgdljak; mivel
elengedhetetlen, hogy levonjuk a PIP implantitumok csaldrd forgalmazasdnak tanulsdgait, és nemzeti
és eurdpai szinten egyardnt szigorodjon a feliigyelet és a biztonsagi ellendrzés, valamint a termékekre
vonatkozé forgalomba hozatali kovetelmények;

M. mivel a rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan szdmos PIP implantdtumot olyan, nem orvosi szilikonbdl
gyartottak, amely az implantitum boritdsit esetlegesen kdrositd OsszetevSket is tartalmaz, amelyek
behatolhatnak a testszovetekbe;

1. tudomdsul veszi, hogy tobb tagillam azt tandcsolta a pacienseknek, hogy konzultdljanak sebésziikkel,
vagy el6vigydzatossagbdl tavolittassdk el a PIP dltal gyartott mellimplantidtumukat;

2. ugyanakkor megallapitjia, hogy kiilonbségek vannak a tagdllamok kozott, mivel egyes tagdllamok
ellentmondé tandcsokat adtak allampolgdraiknak a tennivaldkat illetéen, zavart keltve a paciensek korében;

3. felhivja a Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy a meglévd jogi keretek kozott — kilondsen a piacfel-
iigyelet, a biztonsagi figyel6rendszer és az ellendrzés terilletén — erdsitsék meg az egyiittmtikodést és
szigoritsdk ellen6rzéseket, hogy ezéltal jobban biztositani lehessen a péciensek biztonsdgit, kiilonos tekin-
tettel azokra, akik jelentds kockdzatot rejt§ orvostechnikai eszkozoknek vannak kitéve;

4. hangsilyozza, hogy a tagdllamoknak az egyes értékeléseket kovetGen haladéktalanul tdjékoztatniuk kell
a Bizottsdgot és a tobbi tagillamot arrdl, hogy milyen intézkedéseket hoztak vagy terveznek hozni az ilyen
esetek Ujboli el6forduldsanak lehetdség szerinti megelSzése érdekében;

5. felhivja a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki megfelel§ jogi keretet a mellimplantitumok és dltaldnos-
sagban az orvostechnoldgia biztonsdgossaganak szavatoldsa érdekében;

6. alapvet§ és azonnali egyedi intézkedések bevezetését és végrehajtdsat kéri az orvostechnikai eszko-
z0krdl sz6l6 jelenlegi jogszabalyok alapjan, killondsen az alabbiak céljdbol:

— a mdr forgalomban 1év8 orvostechnikai eszkdzok — tobbek kozott mintavételen alapuld — ellendrzésének
megerdsitése;

— annak biztositdsa, hogy a megfelel6ségértékelés keretében az Osszes bejelentett szerv teljes mértékben
éljen hataskorével, és gyakran (legaldbb évente egyszer) végezzen be nem jelentett ellendrzéseket az
ellatasi lanc egészén és bizonyos beszdllitokndl, kiilondsen a legjelentésebb kockdzatot rejts, valamint
azon orvostechnikai eszkozok beszdllitoindl, amelyek tekintetében a felhaszndlok bejelentései alapjan a
mellékhatdsok szdmdnak novekedése tapasztalhato;

— a bejelentett szervek tantsitdsdra és értékelésére vonatkozé kritériumok megerdsitése — kiilonos tekin-
tettel a teljes munkaidés személyzet bizonyitott szakértelmére, a szerz8déses eréforrasok hasznélatdra,
valamint a bejelentett szervek miikodésének és feladatainak atldthatdsdgdra —, tovdbbd egész Eurdpdra
kiterjed6 kompetenciamenedzsment-rendszer felallitdsa a bejelentett szervek, személyzetiik, ellendreik és
szakértik szdmara;

— a nemzeti hatésdgok altali piacfeliigyelet és a kozottiik torténd informdcidcsere javitdsa az orvostechnikai
eszkozok mellékhatdsainak és az ilyen eszkozok piacrdl valé kivondsinak nyomon kovetése tekinteté-
ben, a nyomon kovethetGség javitdsa és az orvostechnikai eszkozok forgalmazdsaval kapcsolatos ellen-
6rz6 intézkedések jobb figyelemmel kisérése érdekében;
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— a bejelentett szervek nemzeti hatdsigok altali feliigyeletének tokéletesitése és a tagdllamok kozotti
egységesség biztositdsa;

— az orvostechnoldgiai innovacid osztonzése, tekintettel arra, hogy az innovicié kulcsfontossdggal bir
napjaink és a jovs egészségiigyi kihivasainak lekiizdése szempontjdbol;

— az orvostechnikai eszkozok gydrtdinak kotelezése arra, hogy haladéktalanul tdjékoztassik az illetékes
nemzeti hatdsdgot minden tilalomrél, korldtozasrdl, illetve egy vagy tobb tagallamban folyamatban 1évé
birésagi eljarasrol;

— az orvostechnikai eszkozokre vonatkozd biztonsdgi figyel6rendszer miikodésének javitdsa, példaul a
paciensek, a betegszervezetek, a paciensek csoportjai és az egészségiigyi szakemberek mellékhatdsok
és nemkivanatos kovetkezmények illetékes hatdsigoknal torténd, talzott biirokratikus terhekkel nem
jar6 bejelentésére valé aktiv sztonzésével és a bejelentés megkonnyitésével, a mellékhatdsokrdl sz616
jelentésekhez vald hozzaférés bejelentett szervek szamdra torténd modszeres biztositdsaval, valamint a
mellékhatdsokrdl és az eszkozok forgalombdl vald kivondsdrdl szolé értesitések Osszegydjtésére és
kezelésére iranyuld kozpontositott eljards bevezetésével;

— az orvostechnikai eszkozok nyomon kovethetéségét, valamint biztonsigossdguk és teljesitményiik
hosszt tava ellendrzését az adatvédelem biztositdsa mellett lehet6vé tévs eszkozok — példdul az egységes
termékazonositdsi rendszer, az implantitum-nyilvantartds, valamint az egyes orvostechnikai eszko-
z0khoz tartozd termékismertetd — bevezetése;

— a nemzeti hatésdgok mellékhatdsokrol val értesitésének megkonnyitése a betegszervezetek és az egész-
ségiigyi szakemberek szdmadra;

1oz

— egységes eurdpai adatbdzis létrehozdsa, amelyben osszegytjtik a forgalomban 1év6 orvostechnikai eszko-
z0kkel, a gazdasdgi tevékenységek bejegyzésével, a biztonsdgi figyelSrendszerrel és a piac feliigyeletével, a
klinikai vizsgélatokkal, a bejelentett szervekkel és a kiadott EK tandsitvanyokkal kapcsolatos informdci-
okat;

7. felkéri a Bizottsdgot, hogy legaldbb a IIb. és a III. osztdlyba tartoz6 orvostechnikai eszkozok esetében
térjen at a bizonyos orvostechnikai eszk6zok forgalomba hozatala el6tti elGzetes engedélyezési rendszerre;

8.  kéri, hogy — amennyiben nemzeti szinten még nem létezik — vezessék be az implantditummal rendel-
kezdk kiskonyvét, amelybe bejegyzik az implantdtum egyedi kodjat, jellemzdit és lehetséges mellékhatdsait,
valamint a lehetséges egészségiigyi kockdzatokra vonatkozé figyelmeztetést és az implantdtummal kapcso-
latos, mtét utdni utégondozds lépéseit; a kiskonyvet a sebésznek és a pdciensnek is ald kell irnia, és a
mitétbe valé beleegyezésnek kell tekinteni;

9. javasolja, hogy a kérhdzak a késébbi lekérdezés céljabol Grizzék meg a kiskonyv elektronikus valto-
zatdt, és megjegyzi, hogy ezt az elektronikus véltozatot a paciens kérésére konnyen tovdbbitani lehet az Gj
ellatohelyre, belfoldre és mds orszdgba egyardnt;

10.  felszolitja a tagallamokat, hogy eredményesebben hivjdk fel a figyelmet a plasztikai sebészethez
kapcsolodd kockdzatokra, és szabélyozzdk jobban a plasztikai sebészet reklimozdsit annak biztositdsa
érdekében, hogy a péciensek az elényok mellett a kockdzatoknak is teljes mértékben tudatdban legyenek;
hangsulyozza, hogy a kockdzatok jobb értékelésének lehet6vé tétele érdekében fel kell hivni a nék figyelmét
arra, hogy a mellimplantdtumokat bizonyos idGtartamot kovetGen — amelynek hossza személyenként
valtoz6 — ki kell cserélni;

11.  elismeri, hogy azok a pdciensek, akikbe mar mellimplantdtumot iltettek be, esetlegesen utélagos
tdjékoztatdsra, tandcsadasra, orvosi ellenérzésre és Gtmutatdsra, illetve a tokon beliili, illetve kiviili szakadas
kisztirésére irdnyul6 vizsgalatra szorulhatnak;

12.  hangsdlyozza, hogy finomitani kell a mellimplantatumokra vonatkozé tesztelési eljdrdsokat és szab-
vanyokat, hogy jobb ismereteket lehessen szerezni a boritds anyagdnak a toltGanyaggal és a kornyezd
testnedvekkel valé kolcsonhatdsdrdl, valamint a boritds és az implantdtum egésze anyagdnak fdraddsarol
és szakitoszilardsagarol; véleménye szerint fokozottan 6sztondzni kell a roncsoldsmentes implantdtumvizs-
gélati modszerek fejlesztésére irdnyulé kutatdsokat;
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13.  nyomatékosan ajanlja, hogy kotelez8 nemzeti mellimplantdtum-nyilvantartdsokon keresztiil tartsdk
nyilvan a mellimplantdtumos mtitétek részleteit az Eurépai Unié valamennyi tagallamdban; ramutat, hogy a
kotelez$ nyilvantartds révén a jelentéstétel kotelez6vé vdlna az Osszes klinika szdmdra, ugyanakkor hang-
stlyozza, hogy a paciensek személyes adatainak belefoglaldsit a paciensek egyetértéséhez kell kotni; java-
solja, hogy ezek a nemzeti nyilvantartasok kapcsolddjanak Gssze egymdssal, és szitkség esetén — példdul ha
jelentds hidnyossagokra deriil fény az implantdtumokndl — tegyék lehetévé az informacidk nyilvantartdsok
kozotti cseréjét;

14.  nyomatékosan ajanlja az orvostechnikai eszk6zokrdl sz6l6 irdnyelv feliilvizsgélatdt a csalds kockdza-
tanak feltdrdsdra és minimalizdldsdra irdnyul6 képesség kiépitése céljabol, kiilonos tekintettel a piacfeliigye-
lettel, a biztonsdgi figyel6rendszerrel, valamint a bejelentett szervek mitkodésével és feladataival kapcsolatos
rendelkezésekre, megel6zend a PIP esetének megismétlGdését;

15.  felhivja a Bizottsdgot, hogy mérlegelje az implantditumként haszndlt orvostechnikai eszkézok haté-
kony nyomon kévetésére irdnyuld rendszer létrehozdsanak lehet6ségét, kiilondsen a legveszélyesebb — igy a
Il osztilyba tartozé — orvostechnikai eszkozokre vonatkozdan;

16.  kéri a Bizottsagot, hogy az orvostechnikai eszkozokrél sz6l6 jogszabaly kozelg6 feliilvizsgalata sordn
mérlegelje az aldbbiakat: a veszélyes orvostechnikai eszkozokre vonatkozéd — a gydgyszerkészitmények
esetében el6irt kovetelményeknek megfelel§ vagy azokhoz hasonlé — forgalomba hozatali engedélyeztetés
sziikségessége; a kotelez§ be nem jelentett ellen6rzések alkalmazdsa; a beiiltetett orvostechnikai eszkozok
fokozott nyomon kovetésének szitkségessége; az orvostechnikai eszkozok stlyos mellékhatasairdl, illetve az
altaluk okozott kdrokrol sz6lé bejelentésekkel és figyelmeztetéssel kapesolatos, tagallamok kozotti fokozott
egylittmitkodés sziikségessége; a bejelentett szervek fokozott ellenérzése; valamint a mér forgalomban 1évg
termékek mintavételen alapul6 tovabbi tesztelése;

17.  felhivja a Bizottsdgot, hogy az orvostechnikai eszkozokrdl szol6é jogszabdly kozelgé felillvizsgdlata
sordan mérlegelje annak szitkségességét is, hogy a klinikai kutatdsok folyaman — kiilonésen a beiiltethetd
orvostechnikai eszkozok esetében — megfelel, embereken végzett vizsgalatokra is sor keriiljon a forgalomba
hozatal el6tt;

18.  siirgeti a tagdllamokat, hogy legalabb évente hajtsanak végre alapos és be nem jelentett ellendrzéseket
azon orvostechnikai eszkozok vonatkozdsdban, amelyek a legjelentésebb kockdzatokat rejtik, illetve amelyek
tekintetében a felhaszndlok bejelentései alapjan a mellékhatdsok szdmdnak novekedése tapasztalhatd;

19. nyomatékosan felszdlitja a tagdllamokat, hogy a szabdlyok be nem tartdsa esetén alkalmazzanak
szankciokat;

20.  4gy véli, hogy a szdban forgd csalds tjabb bizonyiték arra, hogy kollektiv jogorvoslati rendszerre van
szitkség, amely a fent emlitett 2012. februdr 2-i dlldsfoglaldsiban foglaltaknak megfelelGen segiti a fogyasz-
tokat és a betegeket a kdrtéritéshez jutdsban;

21.  felhivja a tagdllamokat, hogy a hatékonyabb biztonsdgi feliigyeleti és egészségvédelmi intézkedések
lehetévé tétele érdekében a kozpontositott adatbazisban gydjtsék egybe a mellékhatdsokrdl sz616 jelentés-
eiket és az egyéb szabdlyozasi adatokat, az orvostechnikai eszkozokrdl szol6 irdnyelv elSirdsainak megfele-
16en;

22,  felszélitja a Bizottsigot, hogy irjon el§ megfelel§ toxikoldgiai értékelést az Gsszes orvostechnikai
eszkozre vonatkozoan, és tegyen javaslatot az 1A. vagy 1B. kategéridba tartozé karcinogén, mutagén, vagy a
reprodukciot kdrosité anyagok fokozatos kivondsdra, amennyiben rendelkezésre dllnak helyettesit6 anyagok;

23.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsagnak és a tagdllamok
parlamentjeinek.
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Az emberi jogok és a biztonsig helyzete a Szdhel-6vezetben
P7 TA(2012)0263

Az Eurdpai Parlament 2012. jinius 14-i dllisfoglalisa a Szdhil 6vben kialakult emberi jogi és
biztonsigi helyzetrdl (2012/2680(RSP))

(2013/C 332 E/19)

Az Eur6pai Parlament,
— tekintettel az Eurépai Unié Tandcsa Malir6l/Szahil ovrdl sz6lo, 2012. dprilis 23-i kovetkeztetéseire, (1)

— tekintettel az Eurdpai Unié Tandcsa Szahil 6vrél sz616, 2012. marcius 23-i kovetkeztetéseire (%), amely
jovahagyja a Szahil 6vben tandcsaddssal, segitségnyijtdssal és képzéssel foglalkozé polgdri KBVP-misszid
valsdgkezelési koncepcidjat,

— tekintettel a Szahil 6v biztonsdgdval és fejlesztésével kapesolatos stratégia tekintetében elért elGrehala-
dédsrol sz6l6, 2012. marciusi EKSZ-jelentésre,

— tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak a libiai vdlsdg Szahil ovben érezhet6 hatdsat értékels
missziorol szolé 2012. évi jelentésére (°), valamint az ENSZ Biztonsdgi Tandcsinak Malirdl szdlo,
2012. marcius 22-i (*), marcius 26-i (%), aprilis 4-i (%) és dprilis 9-i () nyilatkozataira,

— tekintettel a Tandcs Szdhil ov biztonsdgdval és fejlesztésével kapcsolatos eurdpai unids stratégiardl szolo,
2011. maércius 21-i kovetkeztetéseire (a Kiiliigyek Tandcsdnak 3076. iilése),

— tekintettel az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgytlés ,Demokratikus ldzaddsok Eszak-Afrikiban és a
Kozel-Keleten: kovetkezmények az AKCS-orszagokra, Eurdpara és a vildgra nézve” cimd, 2011. méjus
18-i (), valamint ,Az arab tavasz és annak a szomszédos szubszaharai dllamokra gyakorolt hatdsa” cimdj,
2011. november 23-i (%) allasfoglaldsaira,

— tekintette] a Kiliigyek Tandcsdnak 2011. december 1-jei kovetkeztetéseire, amelyekben a Tandcs arra
Osztonozte a f6képvisel6t, hogy az Afrikai Unidval szoros egyiittméikodésben mozditsa el§ a KBVP-
szerepvallaldsra irdnyul6 el6készit6 munkdt a regionalis biztonsdgi képességek megerdsitésére a Szdhil
ovben,

— tekintettel a Tandcs Libidrdl sz6l6, 2011. madrcius 21-i, médjus 23-i, jilius 18- és 2012. mdrcius 23-i
kovetkeztetéseire,

— tekintettel az Eurdpai Unié Tandcsa Szdhil ovre vonatkozé biztonsdgi és fejlesztési kezdeményezésrdl
sz06l6, 2010. oktdber 1-jei végleges jelentésére (1°),

— tekintettel az Eurdpai Uniorol szol6 szerz6dés (EUSZ) tovabbi vonatkozé rendelkezéseire, és killonosen
annak 3., 6. 21. és 39. cikkére, valamint az Eurdpai Unié6 mikodésérsl szolé szerzédés (EUMSZ)
tovabbi vonatkozd rendelkezéseire, és kiillonosen annak 205., 208., 214. és 222. cikkére,

— tekintette] az AKCS-EU partnerségi megallapoddsra (Cotonoui Megallapodas), és kiilonosen annak 1., 8.,
25. és 28. cikkére,
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— tekintettel az EU-Afrika béke- és biztonsdgi partnerségre, és kiilonosen a 2010. november 29-30-dn
Tripoliban tartott Afrika—EU csticstaldlkozon elfogadott, 2011-2013-ra sz616 cselekvési terv 2., 7. és 8.
kezdeményezésére,

— tekintettel az Afrikai Unidnak a terrorizmus megel8zésérél és lekiizdésérdl szol6 egyezményéhez csatolt
jegyz8konyvre, amelyet 2004. jalius 8-dn, az Afrikai Unié Konferencidjinak 3. rendes iilésszakdn
fogadtak el Addisz-Abebdban,

— tekintettel Ban Ki Mun luxembourgi parlamentben elmondott 2012. dprilis 17-i beszédére, amelyben
felszolitotta a nemzetkozi kozosséget, hogy ne hagyjak valasz nélkiil azt, hogy a Széhil 6vben egyre
er6sodik a konfliktus és a fesziiltség, stlyos szdrazsdg tombol, a lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt
személyek szdma egyre né, az élelmiszer- és tizemanyagdrak pedig emelkednek,

— tekintettel a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi Kozossége (ECOWAS) dltal a togéi Loméban tartott
magas szint(i taldlkozéjukat kovetSen a nemzetkozi kozosséghez intézett 2012. jinius 5-i segélyhivasra,
amely a régi6 élelmezésbiztonsdgara kivanta felhivni a figyelmet, kiilonos tekintettel Szenegdlra, Mauri-
tanidra, Malira, Burkina Fasora és Csddra,

— tekintettel ,A Szdhil 6vben és a kornyez8 orszdgokban kialakul6 élelmiszer- és tapldlkozdsi valsdgra val6
felkésziilés” cimd, az Action Against Hunger, az ENSZ Elelmezési és MezGgazdasdgi Szervezete (FAO), az
ENSZ Humanitarius Ugyeket Koordindlé Iroddja (OCHA), az ENSZ Gyermekalap (Unicef) és az Elelme-
zési Vildgprogram (WFP) dltal az Ugynokségkozi Allandé Bizottsdg regiondlis élelmezésbiztonsdggal és
tapldlkozdssal foglalkozé munkacsoportja nevében kidolgozott stratégiai dokumentumra, amelyet 2012
februdrjaban tettek naprakésszé és inditottak el stratégiaként, annak érdekében, hogy 2012-ben megfele-
16bb valaszt adjanak a Széhil 6vben esetlegesen kialakuld djabb élelmiszer- és tapldlkozdsi vélsagra,

— tekintettel az ENSZ kiilonboz8 tigynokségei — az Unicef, az UNHCR és a WHO — 2012. dprilis 10-i
felhivdsara, hogy biztositsanak kiegészit6 finanszirozdst az élelmezésbiztonsdg Szahil 6vben tapasztalt-
hat6 hidnya éltal érintett tobb millié személy szdmadra,

— tekintettel az Unicef felhivdsira, hogy bocsdssanak Mali rendelkezésére 26 millié dolldrt annak érdeké-
ben, hogy az év végéig kielégithesse a gyermekek egészségiigyi és tapldlkozdsi sziikségleteit,

— tekintettel a Nyugat-Afrikdr6l sz6l6 kordbbi dlldsfoglaldsaira, és killonosen a Malirdl sz616, 2012. dprilis
20-i allasfoglaldsdra (1),

— tekintettel az AKCS-EU Koz0s Parlamenti Kozgytlés dltal 2012. mdjus 30-dn Horstensben (Ddnia)
elfogadott, ,A libiai konfliktus politikai hatdsa a szomszédos uniés és AKCS-dllamokra” cimd alldsfog-
laldsra,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 122. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel a szdrazsdg, az draddsok, a talajromlds, az alacsony terméshozam, a magas élelmiszerdrak, a
lakossdg lakhelyelhagydsra kényszeritése, a menekiiltvalsdg, a tartés szegénység, a gyenge kormdanyzds,
valamint a konfliktusok kovetkeztében egyre gyengiil§ biztonsdgi és emberi jogi helyzet, egyiittesen
emberek milli6it érinti a Szdhil ovben;

B. mivel a politikai és az élelmezési valsag altal érintett lakossdg rendkiviili szegénységben ¢él, és nem tudja
alapvetd emberi sziikségleteit kielégiteni, a tdrsadalmi fesziiltség pedig egyre nd; mivel az érintett
személyek tobbsége nd, akik mindennemd védelmet nélkilloznek, ezért a lakossdg killonosen kiszol-
géltatott csoportjat képezik;

C. mivel az ECOWAS tagillamaiban 2012-ben az el6z6 évhez képest 9 %-kal csokkent a gabonatermesz-
tés, ezen beliill a Szahil 6vezetben 26 %-kal, Csidban és Gambidban pedig 50 %-kal kevesebb gabona
termett;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0141.
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D.

mivel az ENSZ szerint 18 milli6 embert érint a szdrazsaggal és a konfliktussal Osszefiiggd vélsdg a
Széhil 6v nyugat-afrikai részében, ahol tavaly tobb mint 200 000 gyermek halt meg alultdpldltsigban,
és tovabbi egy milliét fenyeget stlyos akut alultdplaltsdg;

mivel az dllamok torékenysége, a rossz kormdnyzds és a korrupcié a Széhil 6v orszdgaiban a gazda-
sagok tartos szegénységet eredményezd fejletlenségével kiegészitve tokéletes kornyezetet teremt a terro-
rista csoportok, a kabitészer- és embercsempészek, a kalézkoddssal, fegyverkereskedelemmel és pénz-
mosassal foglalkozé csoportok, az illegalis bevandorlds és a szervezett blin6z8i halozatok szdmaéra, ami
destabilizdlja a régi6t és negativ hatdssal van a szomszédos dllamokra;

mivel a régiéban ijeszt6 mértékben megerdsodtek a latin-amerikai és nyugat- és kozép-afrikai kabit6-
szercsempész csoportok kozotti kapcesolatok, és mivel ez a régié immar — a vildg kokainfogyasztdsanak
25 %-aért felelds — Eurdpa felé dramlé kabitoszer-kereskedelemben is lényeges tranzitillomds; mivel
ezek a trendek az Eurépai Unié erételjesebb fellépését kovetelik meg;

mivel a Libidban és Maliban uralkod6 konfliktus, amely a lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt emberek
szazezreit kényszeritette Burkina Fasoba, Nigerbe és Mauritdnidba, negativan befolyasolta az élelmezés-
biztonsdg akut hidnyédval, vizhidnnyal, novekvé biinozéssel és stlyos instabilitdssal stjtott régid bizton-
sagat;

mivel a libiai konfliktus kovetkeztében drasztikus médon megemelkedett a szdhil-szaharai régiéban
talalhat6 fegyverek szama és oda bedramld nehézfegyverzet mennyisége, ami komolyan veszélyezteti az
egész szubrégi6 biztonsdgit és stabilitdsdt, amennyiben a fegyverek a régiéban nagy szdmban megtaldl-
haté kiillonféle terrorista, blinoz6i és kdbitdszercsempész csoportok kezébe keriilnek;

mivel fenndll a veszélye annak, hogy a Libidbdl, Nigerbdl, Csddbol, Malibél és Mauritanidbdl nagy
mennyiségli fegyverrel és municioval visszatér§ egykori harcosok bedllnak az al-Kaida az Iszlim
Maghreb Foldjén szervezettel kapcsolatban allé 1dzadé csoportokba és mozgalmakba, illetve biinozsi
bandakba, és igy hozzdjarulnak az egész régi6 destabilizdldsdhoz;

tekintettel a tolerancia, a szolidaritds és az emberek tiszteletének hagyomdnyaira, amihez az iszlim e
régidban gyakorolt formdja ragaszkodik;

mivel a tényleges tdrsadalmi-gazdasdgi fejlédés hidnya, az eréforrdsok igazsagtalan elosztdsa, a fiatalok
korében tapasztalhaté nagyardnyt munkanélkiliség, a tartés szegénység, a munkahelyi biztonsdg
hidnya, valamint a reménytelen tdrsadalmi nélkiilozés jelentGs szerepet jatszanak abban, hogy fiatalok
terrorista csoportokhoz csatlakoznak;

mivel a lazad6 csoportok szdmanak novekedése (pl. a Boko Haram Csddban és Nigéridban) a Szdhil 6v
egészének biztonsdgat fenyegeti;

mivel ez a fejlemény — a tuareg irredentizmus Gjboli fellingoldséval olyan allamokban, mint Mali és
Niger — veszélyezteti a szahil-szaharai régié orszdgainak stabilitdsdt és teriileti integritdsat, kiilonos
tekintettel Mauritdnidra és Burkina Fasora;

mivel a szdhil-szaharai régioban terrorista csoportok, valamint kabitdszer-, fegyver-, cigaretta- és ember-
kereskedelemmel foglalkozé banddk nem titkoltan kapcsolatban dllnak egymdssal; mivel kiilonosen az
elmult években szdmos eurdpait raboltak el és ejtettek fogsdgba;

mivel a Szdhel-6vezetben a terrorizmus ellen vivott kiizdelem egyik elemeként a fejlesztés, a tdrsadalmi
igazsagossag, a jogallamisdg és az integracié elémozditdsdra irdnyuld aktiv politikdt kell folytatni; mivel
a lakossdg helyi csoportjai szdmdra olyan gazdasdgi lehetGségeket kell kildtasba helyezni, amelyek
alternativat biztositanak az illegdlis gazdasdggal szemben;

mivel a Szdhel-o6v dontd fontossdgu teriilet a szubszaharai Afrika és Eurdpa kozott, és mivel a szahil-
szaharai ovezetben fennall6 helyzet ezért Afrika és Eurépa szdmdra egyarant kulcsfontossagu biztonsagi
kérdés;

mivel minden nemzetkozi, regiondlis és nemzeti érdekelt felet mozgésitani kell a terrorizmus elleni
kiizdelem fokozdsa és a régié biztonsdganak megerésitése érdekében, tobbek kozott strukturdlt parbe-
széd révén;
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R. mivel az unids stratégia a Szahil 6v kulcsfontossaga allamaként kezeli Mauritdniat, Malit és Nigert, és
kitart amellett, hogy a kormdnyzati kapacitds hidnya és a rendszerszintdi szegénység kolcsonosen
erdsitik egymast;

S. mivel a bizonytalansdg sulyos kovetkezményekkel jar a régié gazdasdgara — ezen belill kiilonosen a
banydszatra és az idegenforgalmi dgazatra —, fejl6désére és a munkahelyteremtésre; mivel a biztonsdgi
helyzet romldsa kovetkeztében a szubrégié szdmos orszagaban dlltak le fejlesztési projektek, fiatalok
sokasdgat kényszeritve munkanélkiiliségre, mikozben az & helyzetik bizonytalannd valdsabdl a terro-
rista vagy b(in6z6i csoportok profitalhatnak;

1. mély aggodalmat fejezi ki a Szdhil 6vben uralkodé biztonsdgi helyzet romldsa miatt, és felhivja az EU-
t, hogy mitk6djon szorosan egyiitt a régié orszdgainak hatdsagaival és parlamentjeivel, a civil tarsadalommal,
valamint a regiondlis és nemzetkozi szervekkel, beleértve az Afrikai Uniét és az ECOWAS-t annak érdeké-
ben, hogy dtfogban kezeljék a szegénység politikai, gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti meghatarozé kivalté
okait, tdimogassdk a gazdasdgi fejlédést, a jo kormdnyzdst és a helyi lakossdg szdmadra biztositott kulcs-
fontossagt infrastruktirahoz és szolgdltatdsokhoz torténd jobb hozzdférést, segitsék az dllami intézmények,
az igazsagszolgdltatds, a renddrség és a vamiigyi szervek konszolidicidjit a biztonsdg és a jogallamisig
régidban torténd megerdsitése céljdbol;

2. feltétel nélkil elitél a hatalom erdszakos megragaddsira irdnyuld valamennyi kisérletet, valamint a
minden terrorista cselekményt, a kérhdzak, iskoldk, segélyszervezetek és dllami épiiletek megtdmadasit, a
saria jogot alkalmazo kegyetlen és embertelen biintetéseket, a haborts biintetteket, az emberrabldsokat és a
Mali lakossaga ellen elkovetett stlyos emberi jogi jogsértéseket, killonosen a lazaddk ellendrzése alatt tartott
északi teriileteken, valamint felhivja a mali hatésdgokat és a tuareg felszabaditdsi mozgalmat, hogy konst-
ruktiv parbeszéd utjan alakitson ki békés és tartés megolddst;

3. elitéli kiilonosen a civil lakossdg elleni atrocitdsokat, amelyek f6ként nék és gyermekek ellen irdnyul-
tak, és mindenekel&tt elitéli az emberrablds és nemi erészak hdboras eszkozként vald alkalmazdsat

4. siirgeti a f6képviselStfalelnokot, hogy gyorsitsa meg a Szdhil-6vezetre vonatkozd unids biztonsagi és
fejlesztési stratégia kiilonbozd elemeinek végrehajtdsat; tdmogatja a Tandcs azirdnyu elkotelezettségét, hogy
jéruljon hozzd olyan békés, stabil régi6 kialakitdsdhoz, ahol biztositott az élelmiszer onelldtds;

5. emlékeztet arra, hogy a biztonsdg és fejl6dés szorosan Osszefiigg egymdssal, és ezért a biztonsdgi
helyzet szerves része a gazdasdgi novekedésnek, valamint a szegénység csokkentésének a régioban; ezért
felhivja az EU-t, hogy alkosson eszkozoket annak érdekében, hogy javuljon a régi6 biztonsdga, koncentralva
killonosen az érintett orszdgok kapacitdsépitésére, valamint a f6 regiondlis szereplSk kozotti atfogé parbe-
szédre;

6. felhivja a Bizottsdgot és az EEAS-t, hogy az unids biztonsagi és fejlesztési stratégia Szahilben torténd
végrehajtdsa sordn fogadja el azt a mindenek felett dll6 elvet, mely a biztonsdgot a fejlesztési szitkségletekkel,
killonosen az élelmiszerbiztonsdggal koti Ossze, az aldbbi négy fajta cselekvéscsoportra koncentrélva: fejlesz-
tés, j6 kormdnyzds és bels6 konfliktus kezelés; politikai és diplomdciai cselekvés; biztonsdgra és jogdllamisag;
az er@szakos szélsGségesség és radikalizalodas elleni harc;

7. udvozli a terrorizmus ellenes Szahil programot, a nyugat-afrikai informdciés rendszert, az ECOWS
béke és biztonsagi projektet, valamint az ECOWAS drog és biiniildozési cselekvési tervet, amelyet az unids
biztonsagi és fejlesztési stratégia keretében vallaltak a Szdhilban, valamint az olyan regiondlis kezdeménye-
zéseket, mint amelyeket az afrikai terrorizmussal foglalkozé tanulmanyok és kutatdsok kozpontja (ACSRT)
szervezett a nemzeti jogrendszerek terrorizmusra adott vélaszaddsi képességérdl;

8. az a véleménye, hogy az unids biztonsdgi és fejlesztési stratégidnak a Szdhilban, mikozben pozitiv
eredményeket hoz, foglalkoznia kell a széttagolédds kockdzatdval, és javitania kell az EU dltal a Szdhillal
kapcsolatos kérdéseket kezel§ kiilonbozd eszkozokon belil vallalt cselekvések osszehangoldsat;

9. felhivja a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy mobilizdljék a rendelkezésiikre 4ll6 valamennyi eszkozt
azért, hogy elGsegitsék a biztonsdgot és fejlesztést a Szahil-Szahara régioban a régi6 orszagaival, az Egyesiilt
Nemzetekkel és mds nemzetkozi partnerekkel vald egyiittmtikodésben;
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10.  udvozli a 80 millié dollaros nyugat-afrikai kozosségi csomagot, amelyet a Széhil ovben uralkodd
vélsdgra adott valaszként kiilonitettek el, valamint azt, hogy az EU Szdhil 6vnek nydjtott humanitdrius
segélyét 45 millié eurdrdl tobb mint 120 millié euréra emelték 2012 kezdete 6ta, valamint minden oldalt
arra siirget, hogy biztositsa, hogy ez a segély az arra rdszoruldkat segiti; ugyanakkor felhivja a nemzetkozi
kozosséget, hogy tegyen pénziigyi eréfeszitéseket a régioban uralkodé élelmiszervalsag és a biztonsdg hidnya
kérdésének kezelésére;

11.  rdmutat, hogy a Szdhil egyike azon régidknak, amelyeket a leginkdbb érint az éghajlatvaltozas,
valamint a biodiverzitds elt(inése, aminek jelents hatdsa van a mez@gazdasdgra, a gazdalkoddkra és a
helyick életére, illetve ami noveli a szegénységet és az egyenlStlenségeket; tidvozli a FAO dltal hozott
intézkedést a szahili aszilyellendrzésért felel6s dllandé allamkozi bizottsdggal (CILSS), az éhezés korai
elrejelz8 rendszereinek hdlézatdval (FEWSNET), a WEP-vel és a kormdnyokkal vald egyiittmtikodésben;

12.  siirgeti az EU-t, hogy a tobbi adomanyozdval valé egyiittmiikodés sordn mutasson markdns vezetdi
erényeket és hozzon gyors intézkedést annak érdekében, hogy meg lehessen el6zni, hogy a Szdhil Gvben a
valsdg katasztréfdba torkolljon, mivel a régidban a humanitdrius helyzet a vdrakozdsok szerint kritikus
marad legaldbbis az idei év Gszi {6 betakaritdsi szezonjdig;

13.  meggy6zGdése, hogy elengedhetetlen a nemzetkézi kozosség szdmadra, hogy kozép- és hossza tdvon
intézkedéseit az érintett lakossagok azon képességének megerdsitésére koncentrdljdk, hogy megbirkézzanak
a jovébeli szdrazsigokkal és mds sokkokkal a siirgdsségi tdmogatdsoktdl val6 fiiggdség csokkentése és az
éhezésre adott vélaszokkal Osszefliggs stratégidk javitdsa, illetve a strukturdlis sériilékenységek elleni harc,
illetve ennek sordn a probléma elleni hatékony kiizdelem érdekében;

14.  sirgeti az EU-t és a nemzetkozi kozosséget, hogy tevékenységeit koncentrélja azon erdfeszitésekre,
melyek célja, hogy védelmezzék a leginkdbb védelemre szorulé hdztartdsok megélhetését, erGsitsék a szar-
vasmarhatartok, a mez8gazdasagi dolgozdk és gazdalkoddok alkalmazkodd képességét, tdmogassdk az olyan
természeti erSforrdsok kezelését és megdrzését, mint a viz, a fék és a talaj, biztositsanak integralt siirgGsségi
tdpanyag elldtdst a leginkdbb rdszoruld csalidoknak, kiilonosen a néknek, er@sitsék meg a katasztréfa
kockézatcsokkentést és kezelést helyi, nemzeti és regiondlis szinten, valamint tdimogassik az élelmiszerbiz-
tonsdgi informdcié kezelés és a korai eldrejelzé rendszerek koordindci6jdt és megerdsitését;

15. gy véli, hogy siirgésen sziikség van a parbeszéd megerdsitését célzd és a helyi kozosségek azon
képességét noveld kezdeményezések tdmogatdsara, hogy ellendlljanak a terrorizmus csabitdsdnak és szem-
beszélljanak vele, illetve elriasszanak a fiatalok terroristdk és mds biinoz8i csoportok altali toborzdsitdl,
beleértve a fiatalok foglalkoztatdsinak és képzésének tdmogatdsat is;

16.  siirgeti a Szdhil-Szahara régi6 dllamait, az 4j libiai hatésdgokat és az illetékes multilaterdlis igynok-
ségeket, hogy hozzanak meg minden sziikséges intézkedést, hogy megillitsék a fegyverek elterjedését a
régidban, illetve hozzanak létre megfelel6 mechanizmusokat a nemzeti hatdrok régiokon étivel§ ellendrzé-
sére és biztositasdra, beleértve a kézi fegyverek és konnytifegyverek széllitdsat, illetve hajtsanak végre prog-
ramokat az illegdlis kézi fegyverek és konnytifegyverek begytjtésére és megsemmisitésére, valamint kezde-
ményezzenek intézkedéseket az informdcicserére és a kozos biztonsdgi miiveletek inditdsara a régiéban;

17.  idvozli a kozos személyzeti miveleti bizottsdg (CEMOC) 2010-es létrehozasat Algéria, Mali, Mauri-
tinia és Niger dltal a terrorizmus, a szervezett blinozés és a drogkereskedelem Szdhil-Szahara régiéban
torténd koordindcidja érdekében;

18.  felhivja dltaldban a nemzetkozi kozosséget, és killonosen az EU-t, hogy mélyitsék el egyiittmiikodé-
siiket a Szahil-Szahara régié orszdgaival és az ECOWAS-szal a terrorizmus és a szervezett blin6zé elleni
harcban az alrégidban, kiilonosen a CEMOC részére rendelkezésére allo eréforrasok novelésével;

19.  felszolit arra, hogy a terrorizmus ellen hozott minden intézkedés feleljen meg a nemzetkozi emberi
jogi egyezményeknek és jegyz6konyveknek;

20.  hangsilyozza, hogy hatékony intézkedéseket kellene tenni, hogy elvagjdk a terroristdk és biintdrsai
finanszirozdsanak forrasait, és felhivja a régié dllamait, hogy hozzdk meg az Egyesiilt Nemzetek drog és
biiniildozésre szakosodott iroddja dltal tdimogatott intézkedéseket, mégpedig a biintetGjogi igazsdgszolgélatds
rendszerének reformja, a korrupcid ellenes jogszabdlyok, a konnyd fegyverek kereskedelmének jobb figye-
lemmel kisérése valamint a gyantsitottak bankszdmldinak befagyasztasa terén;
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21.  emlékeztet és elitéli, hogy 2011. november 24-25-én két francia, egy svéd, egy holland és egy brit
utlevéllel rendelkezd dél-afrikai dllampolgdrt elraboltak, az emberrabloknak ellenszegiilé német dllampolgart
pedig megolték; megéllapitja, hogy ezzel a Szdhel-ovezetben fogva tartott eurdpai tiszok szdma tizenkettSre
emelkedett, mivel az al-Kdida Maghreb-orszdgokban makods szervezete 2011 oktoberében tovabbi két
spanyol és egy olasz dllampolgdrt rabolt el Nyugat-Algéridban, 2010 szeptemberében pedig négy francia
allampolgart Nigerben, 2012. dprilis 15-én pedig egy svéjci missziondriust Timbuktuban;

22, reménnyel tolti el, hogy a Mali kormdnya dltal hivatalosan kért eurdpai biztonsdgvédelmi politika
(ESDP) misszi6ja segiteni fogja az alrégié orszdgait, hogy hatékonyabban ellendrizzék hatdraikat, és kiilo-
nosen hogy kiizdjenek a fegyver-, drog- és emberkereskedelemmel szemben;

23.  elismerését fejezi ki az ECOWAS, az Afrikai Uni6 és az ENSZ, valamint a szomszédos orszdgok dltal
foganatositott intézkedések miatt, amelyek célja Mali alkotmdnyos rendjének gyors helyredllitisa és konkrét
1épések kezdeményezése az orszdg fuggetlenségének, egységének és teriileti integritdsinak meg6rzése érde-
kében; tudomdsul veszi a 2012. dprilis 14-15-én Ouagadougou-ban Blaise Compaoré, Burkina Faso elnoke,
az ECOWAS iltal kinevezett kozvetitS védnoksége alatt rendezett konferencia eredményeit, és abbéli remé-
nyének ad hangot, hogy az dtmenetre vonatkozdan el6irt iitemtervet és részletes rendelkezéseket mieldbb
pontositani lehet;

24.  felhivja az EU-t és tagallamait, hogy forditsanak kiilonos figyelmet a Szahel-6vezetben él6 nék és
lanyok helyzetére, és tegyenek meg minden ahhoz szitkséges intézkedést, hogy megovjak Sket az er8szak
minden formdjatdl és emberi jogaik megsértésétdl;

25.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelno-

kének/az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselSjének, az ENSZ-nek és az Afrikai Uni6 f6titkdrdnak,
az ECOWAS-nak és az EU tagdllamainak.

A biintetlenség néhiany esete a Fiilop-szigeteken
P7_TA(2012)0264

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i dllisfoglaldsa a biintetlenség eseteir§l a Fiilop-szigeteken
(2012/2681(RSP))

(2013/C 332 E/|20)

Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a polgdri és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmdnydra és az ahhoz csatolt jegyzGkony-
vre, amelyet a Fulop-szigetek is aldirt,

— tekintettel a Bizottsdgnak a Filop-szigetekkel kapcsolatos, a 2007-2013-as id@szakra vonatkozd
orszagstratégiai dokumentumara,

— tekintettel az EU-Fulop-szigetek igazsdgiigyi timogat6 program finanszirozasdrél sz6lé megdllapodasra,
amelyet 2009 oktéberében irtak ald, és amelynek célja a birdsdgi targyalds nélkiili kivégzések elkovetdi
elleni bir6sdgi eljdrdsok felgyorsitdsa, valamint az 4j ,lgazsdgszolgéltatds mindenki szdmdra” cimd prog-
ramra,

— tekintettel arra, hogy a Filop-szigetek a kozelmdltban ratifikdlta a Nemzetkozi Biintet6birésdg Romai
Statdtumadt, valamint a kinzds és az embertelen vagy megaldzé biintetések vagy bandsmod megel§zésérdl
sz0l6 egyezmény kiegészits jegyzGkonyvét,

— tekintettel az ENSZ munkacsoportja dltal 2012. mdjus 31-én a Filop-szigetek egyetemes id8szakos
feliilvizsgalatarol kiadott jelentésére,

— tekintettel Catherine Ashton alelnok/f6képvisel6 2012. aprilis 24-i nyilatkozatdra,
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— tekintettel a Filop-szigetekrSl kordbban elfogadott dllasfoglaldsaira, kiilonosen a 2010. janudr 21-i

dlldsfoglaldsara (1),

— tekintettel eljdrasi szabalyzata 122. cikkének (5) bekezdésére, valamint 110.cikkének (4) bekezdésére,

A.

mivel Esmail Amil Enog, maguindanaéi Ampatuan csaldd alkalmazottja 2012 madrciusdban eltint,
miutdn birsdg el6tt tantskodott arrdl, hogy gépkocsin a milicidhoz tartozé fegyvereseket szallitott
arra a helyszinre, ahol 2009-ben 57 embert mészdroltak le; mivel 2012. mdjus 31-én megtaldltak
kinzds nyomait visel§, megcsonkitott testét;

mivel egy eddig példtlan fellépés keretében az Ampatuan csaldd vezetS tagjai ellen vadat emeltek a
maguindanadi mészdrlds kitervelése miatt, majd a 2009. november 23-i eseményeket kovetSen letar-
toztattdk Gket, tovabba befagyasztottdk a klin 28 tagjdnak és szovetségesének eszkozeit és bankszdm-
lit;

mivel 2010. szeptember 8-dn Manildban megkezd6dott a maguindanadi mészarlds végrehajtdsaval
vadolt személyek tdrgyaldsa; mivel Andal Ampatuant és tobb fidt birosdg elé éllitottdk a mészérlds
elkovetésének vadjaval, de mintegy 100 tovabbi gyandsitott tovdbbra is szabadldbon van;

mivel az eljdrds 2010-es megkezdése 6ta Esmail Enog a harmadik kivégzett tand, de mds tantk rokonai
is ellenitk irdnyulé tdmaddsokrol, fenyegetésekrdl, megvesztegetési kisérletekrsl vagy zaklatdsrol
szamoltak be;

mivel Enog brutdlis haldla egyértelmtien jelzi, hogy a maguindanadi mészarldst is lehetévé tévé,
biintetlenséget biztosité 1égkor ma is fenndll az orszagban;

mivel nemzetkozi sajtdjelentések szerint 2012-ben négy 0jsdgirdt oltek meg, és emberi jogi megfigyeld
szervezetek a Fulop-szigeteket a média képvisel6i szdmadra veszélyes orszagként tartjdk szamon;

mivel Aquino elnok hatalomra keriilése Ota a birdsagi targyalds nélkili kivégzések és az erdszakos
eltlinések szdma jelentGsen visszaesett; mivel ugyanakkor a kormény tovdbbra sem képes kell6 haté-
konysdggal fellépni az ilyen cselekedetek elkovetSinek széleskord biintetlenségével szemben, és vissza-
szoritani az orszdgban a politikai inditékii erészakot;

mivel emberi jogi szervezetek szerint az elmult évtizedben tobb szdz, birdsdgi tdrgyalds nélkili kivég-
zést kovettek el, melyek koziil mindossze hét tigyben folytattak le sikeres eljardst az elkovetSk ellen,
Aquino elnok hatalomra jutdsa 6ta pedig egy ilyen iigyben sem indult eljards;

mivel a maguindanadi mészarldst kovetSen a kormdny fiiggetlen bizottsdgot hozott létre a magdnhad-
seregek ellen az ilyen milicidk feloszlatasa céljdbol, de konkrét eredményeket még nem tudtak felmu-
tatni;

mivel a magdnhadseregek elleni fiiggetlen bizottsig 2011. mdjusi jelentése szerint legaldbb 72 aktiv,
magédnkézben 1év6 fegyveres csoport miikodik az orszdg teriiletén;

mivel a Fulop-szigetek legutdbbi egyetemes idészakos feliilvizsgalata tjra a 2008-as ajanldsok végre-
hajtdsdra, nevezetesen a birdsagi tdrgyalds nélkilli kivégzések, az erdszakos elttinések és kinzdsok
elkoveti biintetlenségének felszdmoldsdra és a felel6sok birdsdg elé allitdsdra, a kinzdsok, a birdsigi
targyalas nélkiili kivégzések és az erdszakos elttinések teljes betiltdsdra irdnyuld erdfeszitések fokozdsara,
a buntetlenség felszamolasdra és az elkovetSk birdsag elé éllitdsdra, valamint az Gjsdgirok és az emberi
jogi jogvéddk megfelel védelmének biztositdsara szolitott fel;

mivel a Fillop-szigetek szendtusa 2011 jniusdban, a parlament alséhdza pedig 2012 majusban elfo-
gadta az erGszakos elttinésekrdl sz016 torvényt;

() HL C 305. E, 2010.11.11,, 11. o.
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1. hatdrozottan elitéli a maguindanadi mészarlds harmadik tandja, valamint négy Gjsdgiré meggyilkoldsat,
és szolidaritdsat fejezi ki az elhunytak csalddtagjai felé;

2. stlyos aggilyainak ad hangot az igazsdgszolgiltatds fiiggetlenségét illetSen, valamint az orszdgban
elkovetett emberi jogi jogsértések kapcsdn, és felszolit a kozelmaltbeli gyilkossdgi tigyek azonnali, fuggetlen
kivizsgédldsara;

3. kéri a Fulop-szigetek kormdnydt, hogy tegyen tovabbi intézkedéseket a birdsdgi targyalds nélkili
kivégzések, az erGszakos eltinések és kinzdsok elkovetdi biintetlenségének felszdamoldsa és a felelGsok
birésag elé éllitasa érdekében, ideértve a maguindanadi mészarlds elkovetdit is, akik ma is szabadldbon
vannak; felszolit tovdbbd valamennyi eltintetett személy szabadon bocsdtdsira, és minden egyéb
megoldatlan eset felderitésére;

4. ddvozli, hogy a maguindanadi mészarlds iigyében 196 személy ellen eljards indult, ugyanakkor sajnd-
latosnak tartja, hogy a perben eddig nem sikeriilt tényleges el6relépést elérni;

5. sirgeti a Filop-szigetek kormdnydt, hogy ratifikdlja a minden egyénnek az erészakos eltiintetéssel
szembeni védelmérdl sz6l6 nemzetkozi egyezményt, és léptesse hatdlyba az erdszakos elttinésekrsl sz6lo
torvényt;

6. kéri a Filop-szigetek kormdnyat, hogy biztositsa az emberi jogi jogvédSk, a szakszervezeti tagok és
Ujsdgirok megfelel§ védelmét, hatékonyan vizsgélja ki az Gjsdgirdkat ért tdmaddsokat, és inditson eljirdst a
tdmadok ellen, tovabba vezessen be az orszdg jogrendjébe az ilyen cselekmények tilalmardl sz6l6, biinte-
t6jogi szankcidkat tartalmazé szigort jogszabalyokat;

7. strgeti az dllami hatésdgokat, hogy a stlyos emberi jogi jogsértésekkel jard tigyekben — kiilondsen
azokban, ahol az elkovetSk vélhetSen katondk, rendSrok vagy dllami tisztvisel6k — az emberi jogi bizottsdg
keretében hozzanak létre specidlis tant- és dldozatvédelmi programot, amely kiterjed a tantk csalddjanak
védelmére is;

8.  aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy a renddri Grizet sordn tovdbbra is széles korben el6fordul
kinzds és bantalmazds, és siirgeti a fiilop-szigeteki hatdsdgokat, hogy a 2009-es nemzeti terrorellenes
torvény megsértése eseteiben fokozzdk fellépéseik szigorat;

9. siirgeti a kormdanyt, hogy haladéktalanul tiltsa be és oszlassa fel a paramilitdris eréket (ideértve a
hadsereg vezetése alatt tevékenyked§ paramilitris csoportokat is) és helyi milicidkat, és érje el, hogy a
polgéri fegyveres egységek, tobbek kozott a Civil Fegyveres Erék Foldrajzi Egységei és a Civil Onkéntes
Szervezetek nevi csoportok teljes katonai és renddri ellendrzés ald keriiljenek;

10.  felszolitja a kormdnyt, hogy tegyen konkrét 1épéseket a legut6bbi egyetemes iddszakos feliilvizsgdlat
alkalméval a Filop-szigeteknek kiadott ajanldsok végrehajtdsdra; siirgeti a kormdnyt, hogy a maganhadse-
regek miikodésének betiltdsa érdekében azonnali hatillyal vonja vissza az 546. sz. végrehajtdsi rendeletét;

11.  udvozli, hogy a Filop-szigetek a 2011. augusztus 30-dn ratifikdlta a Nemzetk6zi Biintetdbirdsig
Roémai Statatumdt, és 2012. dprilis 17-én ratifikalta a kinzds és az embertelen vagy megaldz6 biintetések
vagy bandsmod megel6zésérdl szolo egyezmény kiegészits jegyzGkonyvét,

12, idvozli a Fulop-szigetek kormdnya dltal a gyilkossdgok megakadilyozasa és az elkovetdk birdsig elé
allitasa érdekében tett fontos lépéseket, valamint azt, hogy a birdsdgi tdrgyalds nélkili kivégzések, az
er8szakos elttinések kivizsgdldsa érdekében j munkacsoportot allitott fel, elkotelezett tigyészek részvételével;

13.  udvozli az EPJUST program sikeres végrehajtdsat, és az ,Igazsdgszolgaltatds mindenki szdméra”
elnevezésti, 1j EU-Fillop-szigetek igazsigligyi tdmogaté programot, amely hamarosan dtjdra indul, és
amelynek keretében a 2012-2015 kozotti id@szakban 10 millié eurdt forditanak az igazsdgszolgéltatashoz
valé egyenl§ hozzaférés el6mozditdsra, és ennek egyetemes, minden polgar tekintetében torténd végrehaj-
tdsdra, kiilonos tekintettel a szegény és hdtrdnyos helyzetdi személyekre, kivalt a ndkre, a gyermekekre, a
kisebbségekre és az Gslakos népekre, valamint az emberi jogi és tdrsadalmi aktivistdkra;
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14.

felszélitja a Filop-szigetek kormdanyat, hogy tegye lehet6vé az ENSZ kiilonmegbizottjanak latogatdsat

az orszdgban kialakult emberi jogi helyzet felmérése céljabol;

15.

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvi-

selGjének, a Fillop-szigetek elnokének és kormdnydnak, az ENSZ emberi jogi f6biztosdnak, valamint az
ASEAN-tagillamok kormdanyainak.

Az etnikai kisebbségek helyzete Iranban

P7 TA(2012)0265

Az

Az

Eurdpai Parlament 2012. jianius 14-i dllisfoglaldsa az Irdnban él6 etnikai kisebbségek helyzetérdl
(2012/2682(RSP))

(2013/C 332 EJ21)

Eurpai Parlament,

tekintettel az irdni helyzetrdl sz616, és kiilonosen az emberi jogokra vonatkozé korabbi allasfoglaldsaira,

tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak az irdni emberi jogi helyzettel foglalkozé ENSZ-kiilonmeg-
bizott megbizatasdnak létrehozdsardl sz6l6 16/9. szamd hatdrozatara,

tekintettel az irdni emberi jogokkal foglalkozé ENSZ-kiilonmegbizott 2011. szeptember 23-i és 2012.
marcius 6-i jelentésére az emberi jogok helyzetérdl az Irdni Iszldm Koztdrsasdgban,

tekintettel Catherine Ashton f6képvisel§ szdvivSjének a haldlbiintetés irdni alkalmazdsdval kapcsolatban
tett, 2012. mdjus 30-i nyilatkozatara,

tekintettel a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnyara (ICCPR), a Gazdasagi, Szocidlis és
Kulturélis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanydra (ICESCR), valamint a faji diszkrimindcié valamennyi
formajanak felszdmoldsardl szl nemzetkozi egyezményre, amelyek mindegyikének Irdn is részes fele,

tekintettel eljardsi szabalyzata 122. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (4) bekezdésére,

mivel az Irdnban jelenleg tapasztalhaté emberi jogi helyzetet az alapvetS jogok szisztematikus és
folyamatos megsértése jellemzi; mivel az irdni kisebbségek tovdbbra is hatranyos megkiilonboztetésben
részesiilnek és zaklatdsnak vannak kitéve etnikai vagy valldsi hétteriik miatt; mivel az elmdlt hona-
pokban a kisebbségek egyes csoportjai tiintettek a jogaikért, és mivel ez a résztvevék nagyardnyd
bebortonzéséhez vezetett;

mivel az irdni ahvdzi arab kisebbség hat tagjat birdsig elé éllitottdk, miutdin majdnem egy éven it
vademelés nélkiil drizetben tartottdk 6ket e kisebbség nevében folytatott tevékenységeikért; mivel
fennall annak az alapos gyantja, hogy nem részesitik majd Gket tisztességes eljdrasban, és hogy kinozni
vagy bantalmazni fogjdk Sket;

mivel 2012. jinius 5-én példaul egy irdni-kurd fogoly, Mohamed Mehdi Zalich, meghalt a Radzsaishar
bortonben a bortonhatésagok altal nytjtott rossz orvosi ellitds kovetkeztében;
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D. mivel az Irdni Iszldm Koztdrsasdg alkotmdnya hivatalosan rendelkezik az etnikai kisebbségek tisztes-
séges bandsmodban részesitésérdl; mivel azonban a gyakorlatban az etnikai kisebbségek tagjai — mint az
azerik, az arabok, a kurdok és a beludzsok — az emberi és polgdri jogok kiilonféle médon vald
megsértését kénytelenek tapasztalni, tobbek kozott csorbul a gyiilekezési, egyesiilési és sz6ldsszabadsa-

gukhoz fiz6d6 joguk;

E. mivel széles korben elterjedt a kisebbségekhez tartozékkal szembeni hdtrdnyos tdrsadalmi-gazdasdgi
megkiilonboztetés, ami tobbek kozott a fold és magantulajdon elkobozdsdban, a foglalkoztatds
megtagaddsiban és a szocidlis, kulturdlis és nyelvi jogokra alkalmazott megszoritdsokban nyilvanul
meg, ¢és ami a faji diszkrimindcié valamennyi formdjanak felszdmoldsdrdl sz6l6 nemzetkozi egyezmény
és a Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturdlis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdanya megsértését jelenti;

F.  mivel az etnikai kisebbségekkel szembeni hatrinyos megkiilonboztetés jelentSs hatdssal van az okta-
tasra, hiszen a kisebbségek lakta teriileteken mikodd iskoldk gyakran szegények, valamint a lemor-
zsolodds és az irastudatlansdg ardnya ezeken a teriileteken rendszerint magasabb az orszdgos atlagnal,
ami hozzdjirul a nemzeti és etnikai kisebbségek alulreprezentdltsigdhoz a kormdanyban betolthetd
magas rangt poziciok tekintetében;

G. mivel a nem perzsa ndk a periféridra szorult kozosségek tagjaiként és nékként kétszeres hétranyos
megkiilonboztetésben részesiilnek Irdnban, ahol a jogrendszer kiilonosen korldtozza a jogaikat;

H. mivel az utébbi években a kivégzések — tobbek kozott a fiatalokat érintd kivégzések — szdmédnak
drasztikus novekedését jelentették Irdnban; mivel rendszeresen alkalmazzdk a haldlbiintetést olyan
esetekben, amikor megtagadjak a gyandsitott tisztességes birdsigi eljardshoz val6 jogét, illetve olyan
biintények esetén, amelyek a nemzetk6zi normdk értelmében nem tartoznak a ,legstilyosabb btincse-
lekmény” kategéridba;

1.  komoly aggodalminak ad hangot az Irdnban tapasztalhatd, folyamatosan romlé emberi jogi helyzet
miatt, ideértve az etnikai és valldsi kisebbségekhez tartozok helyzetét is, tekintettel a rendszeresen el6forduld
politikai, gazdasagi, tdrsadalmi és kulturalis alapti megkiilonboztetésre;

2. felszdlitja az irdni hat6sdgokat, hogy sziintessék be az etnikai és valldsi kisebbségekhez tartozokkal
szembeni — hivatalosan elismert vagy egyéb — megkiilonboztetés valamennyi formdjat; koveteli, hogy a
kisebbségekhez tartozé valamennyi személy gyakorolhassa az irdni alkotmdny és a nemzetkozi jog dltal
lefektetett jogait, tobbek kozott a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydban és a Gazda-

sagi, Szocidlis és Kulturdlis Jogok Nemzetk6zi Egyezségokmdnyaban el6irt garancidkat, mivel Irdn mind-
kettdnek részes fele;

3. felszdlitja az irdni hatésdgokat annak biztositdsdra, hogy az irdni ahvazi arab kisebbség letartoztatott
tagjait — Mohamed Ali Amdrit, Rahman Asakerehet, Hisim Saabdni Amdrit, Hidi Rasidit, Sajed Dzsiber al-
Bosokat és Sajed Muhtdr al-Bosokdt — a tisztességes eljrdsokra vonatkozé nemzetkozi normdk szerint
allitsak birdsdg elé, kellGen megvédve Sket a kinzdstdl és a kegyetlen bandsmod egyéb formditdl, valamint
elkeriilve a halalbiintetés kiszabdsat;

4, sirgeti az irdni hat6sdgokat, hogy bocsdssdk szabadon a kisebbségi jogok békés tdmogatdsa miatt
bortonbe zdrt valamennyi aktivistat;

5. felszdlitja az irdni hatésdgokat, hogy az Irdni Iszldm Koztdrsasdg alkotmdnydnak megfelelGen tartsdk
tiszteletben az etnikai kisebbségek jogdt arra, hogy akdr otthon, akdr nyilvdnosan sajit nyelviiket haszndljdk,
valamint garantaljak a kisebbségi nyelveken foly6 oktatdst;

6. felszolitja az ENSZ kisebbségi tigyekkel foglalkozd fiiggetlen szakértdjét, valamint a rasszizmus, az
idegengytilolet és az ezekhez kapcsolédd intolerancia jelenlegi formdival foglalkozé kiilonleges ENSZ-
el6addt, hogy kérvényezzék, hogy az emberi jogi helyzettel és kilonosen a kisebbségek nehéz helyzetével

kapcsolatos jelentés elkészitése érdekében latogatdst tehessenek Irdnba;

7. felszdlitja az irdni hat6sdgokat, hogy az irdni alkotmdnynak és a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanyanak megfelelGen garantaljak a valldsszabadsagot, és a gyakorlatban vessenek véget a valldsi
kisebbségekkel, mint példdul a nem siita muszlimokkal, az asszirokkal és mds keresztény csoportokkal
szembeni megkiilonboztetésnek és zaklatdsuknak, a bahdi kisebbség médszeres iildozésének, valamint az
iszldm hitrdl attértekkel szemben a haldlbiintetés alkalmazdsdnak;
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8.  felszélitja a Bizottsigot, hogy a Parlamenttel szoros egyiittmiikodésben hatékonyan haszndlja ki a
demokrdcia és az emberi jogok 1 eszkozét Irdnban a demokrdcia tdmogatdsa és az emberi jogok — beleértve
a kisebbségekhez tartozok jogai — tiszteletben tartdsanak el6mozditdsa érdekében;

9.  hatdrozottan elitéli a halalbiintetés alkalmazdsat Irdnban, és felszélitja az irdni hatésdgokat, hogy az
ENSZ Kozgytlése 62/149. és 63/168. szamt hatdrozatainak megfelel6en a haldlbiintetés eltorléséig vezes-
senek be a kivégzésekre vonatkozé moratériumot; siirgeti a kormanyt, hogy tiltsa be a fiatalkortak kivég-
zését, és viltoztassa meg az Osszes jelenlegi, fiatalokra vonatkozd haldlos itéletet;

10.  ismételten megerdsiti, hogy kész valamennyi szinten — az ENSZ Alapokmdnydban és az ENSZ-
egyezményekben lefektetett egyetemes értékek mentén — emberi jogi parbeszédet folytatni Irannal;

11.  felszélitja az irdni hatésdgokat annak bizonyitdsdra, hogy teljes mértékben elkotelezték magukat a
nemzetkozi kozosséggel folytatott, az orszdgban tapasztalhaté emberi jogi helyzet javitdsdra irdnyuld egyiitt-
miikodés mellett; hangsdlyozza, hogy szitkség van az Emberi Jogi Tandcs és az ENSZ emberi jogi mecha-
nizmusai szorosabb bevondsira;

12.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a Bizottsdg alelno-
kének/az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel8jének, az ENSZ f6titkdranak, az ENSZ Emberi Jogi
Tandcsdnak, a legfébb vezetd hivataldnak, valamint Irdni Iszlim Koztdrsasdg kormdnydnak és parlamentjé-
nek.

A hirtelen szivmegdllds tudatositisanak eurdpai hete
P7_TA(2012)0266

Az Eurdpai Parlament 2012. janius 14-i nyilatkozata a hirtelen szivmegdllis tudatositisa eurdpai
hetének bevezetésérdl

(2013/C 332 E[22)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel eljardsi szabélyzata 123. cikkére,

A. mivel Eurépdban évente megkozelitGleg 400 000 emberrel fordul el§ a kérhdzon kivili hirtelen sziv-
ledllds, amit kevesebb mint 10 %-uk él tdl;

B. mivel szdmos egészségesnek ting dldozat tilélése a szemtantk dltal elvégzett kardiopulmondris
reszuszcitdcio (Gjraélesztés) és a rovid id6n beliili defibrilldcié fiiggvénye, és mivel a 3-4 percen beliil
torténd beavatkozds tobb mint 50 %-kal novelheti a talélés esélyét;

C. mivel Eurépdban csak részleges az automata kiilsG defibrillitor haszndlatira irdnyulé programok
megvaldsitdsa;

—

felszolitja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy Osztonodzze

— az automata kiils6 defibrillitorok nyilvdnos helyeken torténé elhelyezésére és a laikusok oktatdsdra
irdnyul6 kozos programok elfogaddsit valamennyi tagdllamban;

— a jogszabdlyok kiigazitdsit annak érdekében, hogy az orvosi képzettséggel nem rendelkezdk is végez-
hessenek ujraélesztést és defibrilliciot;

— a rendszeres adatgyjtést az egyes programokkal kapcsolatos visszajelzések beszerzése és a programok

//////
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2. felszélitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy vezessék be a hirtelen szivmegallds tudatositdsinak
eur6pai hetét, melynek célja dltaldban a lakossdg, valamint az orvosok és az egészségiigyi szakemberek
tudatossagdnak fokozdsa és oktatdsa;

3. felszdlitja a Bizottsagot, hogy tdmogassa a tagallamokat a magas szinvonalt djraélesztéshez torténd
egyenl$ hozzaférésre irdnyulé nemzeti stratégidk elfogaddsa és végrehajtdsa terén;

4. felszolitja a Bizottsigot és a tagallamokat, hogy léptessenek életbe harmonizdlt jogszabalyokat az
Uniéban annak érdekében, hogy azok az orvosi végzettséggel nem rendelkezd személyek, akik szivleallassal
kapcsolatos vészhelyzet esetén onként elsGsegélyt nydjtanak, mentességet kapjanak a felelGsség aldl;

5. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a nyilatkozatot az aldirok nevével (') egyiitt a Tandcsnak, a
Bizottsagnak, valamint a tagdllamok parlamentjeinek.

(") Az aldirok listdja a 2012. janius 14-i jegyzékonyv 1. mellékletében jelent meg (P7_PV(2012)06-14(ANN1)).
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AJANLASOK

EUROPAI PARLAMENT

A Tandcshoz cimzett ajinlds az ENSZ Kozgyiilésének 67. iilésszakarol
P7_TA(2012)0240

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i ajinldsa a Tandcshoz az Eurdpai Parlament Tandcshoz
intézett, az ENSZ Kozgyfilése 67. iilésszakarol sz616 ajanldsira irdnyuld javaslattal (2012/2036(INI))

(2013/C 332 E/23)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Uniérdl sz6lé szerzédésre (EUSZ), és killonosen annak 21. és 34. cikkére,

— tekintettel az Alexander Graf Lambsdorff dltal az ALDE képviselGcsoportja nevében elGterjesztett, a

Tandcsnak szOl6 ajdnldsra irdnyuld javaslatra az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlése 67. iilésszakdrol
(B7-0132/2012),

tekintettel a Tandcshoz intézett, az ENSZ Kozgytilésének 66. tilésszakardl sz6lé 2011. junius 8- ajan-
lasara ('), valamint ,Az EU mint globélis szerepld: a multilaterdlis szervezetekben betoltott szerepe” cimdi,
2011. méjus 11-i alldsfoglaldsara (),

tekintettel az ENSZ Kozgytilésének 66. ilésszakdra vonatkozd, a Tandcs altal 2011. jinius 10-én
elfogadott unids prioritdsokra (3),

tekintettel az ENSZ Kozgyilésének 66. ilésszakdra, és kiilonosen a kovetkezd témdkban elfogadott
hatdrozataira: ,Az Egyesiilt Nemzetek a globalis kormanyzasban” (), ,A kozigazgatds megfelels miiko-
désének, elszamoltathatésdgdnak, hatékonysigdnak és atlithatésiganak el6mozditdsa a legfels§ ellen-
Orzési intézmények megerdsitése dltal” (°), ,A Sziriai Arab Koztdrsasigban fenndllé helyzet” (%), ,Az
emberek tdrsadalmi részvétele és a fejlédés” (7), ,A globdlis partnerségek felé” (%), ,A DéEl-Dél egyiitt-
miikodés” (%), ,Az Egyesiilt Nemzetek szerepe a fejl6dés elémozditisdban, a globalizdcié és a kolcsonos
tuggGség kozegében” (19), ,Az Egyesiilt Nemzetek szerepének megerdsitése a rendszeres és tiszta valasz-
tasok erdsitésében és a demokratizdlédds elémozditdsaban” (1), ,A leszerelési konferencia jelentése” (12),
»A demokratikus és igazsdgos nemzetkozi rend el6mozditdsa” ('*) és ,Az emberi jogok és alapvetd
szabadsdgok egyetemes, oszthatatlan, egymdshoz kolcsondsen kapcsolddd, egymdstdl kolesondsen
fliggs és egymdst kolcsonosen erdsitd jellege” (14),

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0255

(3) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0229

(%) Az Eurdpai Unié Tandcsa 11298/2011

(*) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A|RES[66/256
(°) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A/RES[66/209.
(%) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A|RES[66/253.
() ENSZ kozgytilési hatdrozat, A/RES[66]224.
(%) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A/RES[66/223.
(°) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A/RES[66/219.
10) ENSZ kozgyilési hatdrozat, AJRES/66/210.
11) ENSZ kozgytilési hatdrozat A/RES/66/163.
2) ENSZ kozgytlési hatarozat, A[RES/66/59

13) ENSZ kozgytilési hatdrozat, A/RES/66/159.
14) ENSZ kozgytlési hatdrozat, AJRES[66/151.
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— tekintettel az ENSZ Kozgytlése dltal az intolerancia, a negativ sztereotipidk, a megbélyegzés, a

megkiilonboztetés, az erszakra valé buzditds és a valldson vagy meggy6zSdésen alapulé személy elleni
erszak elleni kiizdelemrdl sz6l6, 2011. december 19-én elfogadott hatdrozatra (1),

— tekintettel az ENSZ Kozgytilésének 2011. majus 3-i hatdrozatira az Eurdpai Parlamentnek az ENSZ

munkéjaban torténd részvételérdl (%),

— tekintettel az ENSZ Kozgytilése altal az Agenda 21 végrehajtdsardl, az Agenda 21 tovabbi végrehajtdsat

szolgald programrdl és a fenntarthaté fejlédésrdl sz6lé csicstaldlkozd eredményeirdl elfogadott, 2010.
marcius 31-i hatdrozatra (%),

— tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i millenniumi nyilatkozatdra, amely a millenniumi fejlesztési

célokat hatdrozza meg a nemzetkozi kozosség dltal kozosen megéllapitott célkitlizésként a szegénység
felszdmolasa érdekében,

— tekintettel ,Az Eurdpai Unié és az Egyesiilt Nemzetek: A multilateralizmus valasztdsa” cimd, 2003.

szeptember 10-i bizottsdgi kozleményre (COM(2003)0526),

— tekintettel az Eurdpai Tandcs elnokének az ENSZ f6titkdrdval tartott, 2012. dprilis 16-i taldlkozdjat

kovetS megjegyzéseire,

— tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsinak (UNHRC) 19. iilésszakdra vonatkozd eurdpai parlamenti

allaspontrol sz6l6, 2012. februdr 16-i dllasfoglaldsdra (*),

— tekintettel ,A Nemzetkozi Biintet6birdsdgnak nytjtott uniés tdmogatds: a kihivdsokkal valé szembenézés

és a nehézségek lekiizdése” cimd, 2011. november 17-i dllasfoglaldsdra (%),

— tekintettel a demokratizdloddst timogatd unids kilpolitikdkrdl sz6l6, 2011. julius 7-i dlldsfoglaldsara (),

— tekintettel a 3. EU-Afrika cstcstaldlkozot kovetGen az Afrika és az EU kozotti stratégiai partnerség

jovéjérél sz616, 2010. december 15-i allasfoglaldsara (7),

— tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak a n6krél, a békérdl és a biztonsdgrol sz6l6 2000. évi 1325.

szamu hatdrozata tizedik évfordul6jardl sz6l6, 2010. november 25-i dlldsfoglaldsara (5),

— tekintettel a polgdri katonai egyiittm(ikodésrél és a polgdri-katonai képességek fejlesztésérdl szolo, 2010.

november 23-i alldsfoglaldsdra (%),

— tekintettel az ENSZ reformjdrdl sz6l6, 2005. junius 9-i alldsfoglalasara (19),

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg és az Emberi Jogi Albizottsdg kozos kiildottsége dltal az ENSZ Kozgyi-

1ésének
2011. november 28-29-i, 66. iilésszakdrdl készitett jelentésre,

1) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A/RES[66[167.

)
%) ENSZ kozgyiilési hatdrozat, AJRES[65/276.
%) ENSZ kozgytlési hatdrozat, A/RES[64/236.
4 Elfogadott sz6vegek, P7_TA(2012)0058.
%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0507.
%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0334.
7) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0482.
)
)
)
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— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 121. cikkének (3) bekezdésére és 97. cikkére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére és a Fejlesztési Bizottsdg véleményére (A7-0186/2012),

A.

mivel a kozos nemzetkozi értékek és normdk a béke, az emberi jogok védelme, a biztonsdg és a jolét
biztositdsat szolgaljadk a vildgon, és azt, hogy a globalizaciobdl szdrmazé elényokbdl az emberek
egyenl6bb mértékben részesiiljenek;

mivel az ENSZ a globélis kormdnyzas kozponti eleme, mikozben reformokat akar végrehajtani sajat
atlathatosaganak, eredményességének és hatékonysdganak novelése érdekében;

mivel egyre nagyobb sziikség van kozos szabdlyokra és dontéshozdsi mechanizmusokra, amelyek
lehetévé teszik a kialakuld globdlis kihivdsok és a gazdasdgi vildgvélsdg kedvezGtlen hatdsainak kozos
kezelését;

mivel az EU-nak meg kell erdsitenie a kohézidjat, hogy tovabbra is kulcsfontossdgii szereplé maradjon
az egyre inkdbb tobbpdlusii vildgban, ahol globélisan sszehangolt cselekvésre van szitkség; mivel az
unids tagdllamokat a szerzédések arra kotelezik, hogy hangoljdk ossze intézkedéseiket a nemzetkozi
szervezetekben és a nemzetkozi konferencidkon;

mivel az EU elkotelezett a hatékony multilateralizmus mellett, amelynek kozéppontjdban az erds
szerepet betoltd ENSZ ill, ami alapvet§ fontossigti a globalis kihivasok kezeléséhez;

mivel az EU és tagdllamai az ENSZ-rendszer legjelentGsebb pénziigyi tdimogatdi; mivel az EU 27 az
ENSZ rendes koltségvetésének 39 %-dt finanszirozza, az ENSZ békefenntarté mdveleteinek pedig tobb
mint 40 %-at;

mivel az EU és az ENSZ kozotti szildrd és stabil partnerség alapvetd fontossdgi az ENSZ munkdjihoz
mindhdrom pillér — béke és biztonsdg, emberi jogok és fejlesztés — keretében, és az EU mint globalis
szerepl$ szamadra is nélkiilozhetetlen;

mivel az EU és az ENSZ természetes partnerek a béke- és dllamépitésben, és egyiitt biztositjdk a k6zos
béke- és dllamépitési erdfeszitések keretét;

mivel az emberi jogok és a demokricia az EU alapjaul szolgdld értékek, és egyben az eurdpai kiils§
tevékenységek — koztikk a nemzetkozi kereskedelem — alapelvei és célkitiizései; mivel az emberi jogok
egyetemességének és oszthatatlansagdnak tiszteletben tartdsa, elémozditdsa és védelmezése az eurdpai
egység és integritds alapja;

mivel az igazsdgszolgdltatds és a jogdllamisdg a fenntarthaté béke alappillérei, amelyek szavatoljdk az
emberi jogokat és az alapvet§ szabadsigokat; mivel a Nemzetkozi BiintetGbirésdg Romai Statdtuma
dont6 mértékben hozzdjarul az emberi jogok érvényesiiléséhez, a nemzetkozi joghoz és a biintetlenség
elleni kiizdelemhez;

mivel minden orszdg és minden polgar, valamint maga a nemzetkozi kozosség szdmara is kedvezSek a
demokratikus folyamatok folyamatos tdmogatdsdnak elényei; mivel a demokracia épitése, helyredllitdsa
és megGrzése kapcsan kihivasokkal szembesiilnek;

a kovetkez§ ajanlasokat fogalmazza meg a Tandcsnak:

Az EU ENSZ-en beliili képviselete

a)

a lehet§ legnagyobb mértékben hangolja 0ssze az dlldspontokat, érvényesitsen egységes allaspontokat,
tovabba erdsitse meg az EU mint globdlis szerepld koherencidjat és érzékelhetd jelenlétét az ENSZ-ben;
felelien meg az ENSZ-tagok elvdrdsainak abban a tekintetben, hogy az EU képes id6ben cselekedni és
eredményeket felmutatni; a kozos kil- és biztonsagpolitikai dlldspontok tekintetében az ENSZ szintjén
fogadjon el széles kortl és rugalmas megkozelitést annak érdekében, hogy az EU gyorsan és atfogbéan
tudjon eljarni a kozos kiil- és biztonsagpolitikdval osszefiiggd kérdésekben;
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b) fokozza az ENSZ munkdjihoz nytjtott hozzdjaruldst azaltal, hogy egységes értelmezést alakit ki az
ENSZ Kozgytilése dltal az EU-nak az ENSZ Kozgyiilése munkdjdban torténd részvételérdl elfogadott
hatdrozatrdl és partnereivel ennek maradéktalan végrehajtasdra torekszik; ennek gyakorlati megvaldsi-
tasardl jelentést nytjt be a Parlamentnek;

¢) dolgozzon egyiitt az unids tagdllamokkal és az Eurdpai Unié ENSZ-be delegdlt kiildottségével annak
érdekében, hogy javitsa az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdn (ENSZ BT) beliili koordindciét,
atlathatosagot és informécidcserét és az EU dlldspontjainak és érdekeinek az ebben a testiiletben tagként
jelen levd tagdllamok, illetve az elnok éltal felkért unids képvisel dltali védelmét; erdsitse meg az EU-
nak az ENSZ BT dontéseire vald befolydsat és novelje az EU tekintélyét az ENSZ-ben az ENSZ BT dontd
fontossagti tigyeiben;

d) biztositsa az EU hatékony képviseletét az Gsszes ENSZ-intézményben és szakositott intézményekben;

¢) dolgozzon ki hosszt tavi stratégidt az ENSZ-tagsagra vonatkozdan, és folytasson hatdrozottabb nyil-
vanos diplomdcidt az ENSZ tevékenységeivel kapcsolatban;

Az EU és a globdlis kormdnyzds

f) az ENSZ reprezentativitisanak, dtlithatosdgdnak, elszamoltathatésdgdnak, hatékonysdgdnak és eredmé-
nyességének fokozdsaval mozditsa el§ a hatékony multilateralizmust, amely az EU egyik legfontosabb
stratégiai szempontja, a célok gyakorlati megval6sitdsdnak javitdsa érdekében; emlékeztessen arra, hogy
4j intézményi egyensulyt kell teremteni a G-20-ak, az ENSZ ¢és tigynokségei, valamint a nemzetkozi
pénziigyi szervezetek kialakuloban 1év6 szerepe kozott; ezzel kapcsolatban fokozza a globdlis kormény-
zdst és dolgozzon ki 1j megolddsokat a G-csoportok és az ENSZ-rendszer kozotti koordindci6 tovabbi
javitdsdra, amelynek révén e csoportok hasznosan foglalkozhatndnak a gazdasdgi dimenzidval, feltéve
hogy az ENSZ tovabbra is kozponti szerepet tolt be, és a globdlis fellépés tekintetében legitim szerve
marad;

g) folytasson aktivabb egyiittmiikodést stratégiai és egyéb kétoldala és tobboldalt partnerekkel, kiilonosen
az Amerikai Egyesiilt Allamokkal az olyan problémakra nytjtandé hatékony megolddsok elémozditisa
érdekében, amelyek az EU polgdrait és a vildg egészét egyarant érintik, ideértve a legszegényebbeket és a
leginkdbb kiszolgaltatottakat;

h) tdmogassa aktivan az ENSZ BT dtfogd és konszenzusra épiil§ reformjit annak érdekében, hogy
er8sodjon a BT legitimitdsa, regionalis képviselete, elszdmoltathatdsdga és hatékonysaga; emlékeztessen
arra, hogy az Eurdpai Uni6 kozponti, hosszi tdvi célja tovabbra is egy EU-hely a kibGvitett ENSZ BT-
ben; kérje fel a f6képvisel6t/alelnokot, hogy alakitson ki kozos tagallami alldspontot ebbdl a célbdl; e cél
jovébeli elérése érdekében torekedjen az Eurdpai Unié Tandcsdn belil az Gj tagok ENSZ BT-be val6
felvételével, valamint az ENSZ BT dontéshozatali reformjdval kapcsolatos dllispontok elézetes Ossze-
hangoldsara;

i) vegyen részt az ENSZ Kozgytilésében az ENSZ globdlis kormdnyzasban betoltott szerepérdl elkezdett
konzulticioban, amelynek célja az atlithatosdg és az egyiittmikodés javitdsa; tdmogassa az EU és az
ENSZ Kozgyiilése kozotti fokozottabb egyiittmiikodést;

j)  segitsen megtjitani az ENSZ Kozgy(ilését és fokozni annak hatékonysdgdt, tobbek kozott az ad hoc
munkacsoport munkdjdnak tdmogatdsaval, el@segitve az elmélyiiltebb és fokozottabban eredményorien-
talt tematikus vitdkat az aktudlis, fontos kérdésekrdl, és szorosabb kapcsolatot teremtve az ENSZ
Kozgytilése és egyéb érdekeltek — példaul a civil tirsadalom és mds nemzetkozi és regiondlis szervezetek
és forumok — kozott; hangsilyozza, hogy tovabb kell egyszerdsiteni az ENSZ Kozgytilése és legfonto-
sabb bizottsdgainak napirendjét; hangstilyozza, hogy a megtjitds csak akkor biztosithatd, ha az ENSZ
Kozgyiilése jelentds és megfelel6 intézkedéseket tesz a nemzetkozi kozosség kozos érdekd tigyeivel
kapcsolatban;

k) erGsitse meg elkotelezettségét annak biztositdsa irdnt, hogy az ENSZ pénziigyi forrdsai megfelelGek
legyenek, és e forrasokat hatékonyan és eredményesen — a koltségvetési fegyelem és a kovetkezetesség
elvét kovetve, illetve a legmagasabb szintli nemzetk6zi normdkkal osszhangban — kezeljék;
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Béke és biztonsdg

Békefenntartds és békeépités

l)

erdsitse az operativ partnerséget és mozditsa el6 a béke megszilarditdsdra irdnyul6 kollektiv torekvések
osszhangjat és hatékonysdgat, tobbek kozott a Békefenntarté Miiveletekkel Foglalkozé Kiilonbizottsdg
munkdjan keresztil;

fokozza az egyuttmiikodést és hozzon létre partnerségeket az ENSZ-szel, az EBESZ-szel, az Afrikai
Uni6val (AU), az Arab Ligdval és mds nemzetkozi és regiondlis szervezetekkel, tovabba a civil tdrsada-
lommal a konfliktusmegel6zés, a polgdri és katonai valsagkezelés, valamint a konfliktusrendezés terén;

fejlessze a regiondlis szervezetek békeépits kapacitdsat, tobbek kozott az EU, az ENSZ és az AU, illetve
az EU, az ENSZ és az ECOWAS kozotti, javasolt harmas partnerségek révén;

tdmogassa a békeépits szervezetben tevékenyked§ kiilonb6zé szereplSk egyiittmitkodését, kiilonosen az
ENSZ Fétitkdrsiga, az ENSZ BT, az ENSZ Kozgyiilése és a békeépit6 misszidkban részt vevs ENSZ-
tagdllamok kozott; tegyen erdfeszitéseket annak biztositdsdra, hogy az unids tagallamok specidlis kapa-
citdsok — példaul széllitasi, logisztikai és képzési kapacitds — biztositdsival hozzdjaruljanak az ENSZ
békemisszidihoz; mérlegeljiék katonai miveletek meginditdsdnak lehetGségét a kozos biztonsdg- és
védelempolitika (KBVP) keretében, ideértve egy harccsoport esetleges bevetését az ENSZ békemisszid
megérkezése el6tt, ha ezt az ENSZ kéri, kiilonleges figyelmet forditva ugyanakkor a békefenntart6
missziok valamennyi tagjdnak és a harccsoportok védelmére; tdmogassa a konfliktusmegel6zési és
-kezelési, valamint kozvetitési, békefenntartdsi és békeépitési kapacitds fejlesztését nemzeti és regiondlis
szinten egyarant; segitse el a know-how és a bevilt gyakorlatok partnerek kozotti cseréjét;

nyUjtson tdmogatdst a civil kapacitdsok ENSZ dltali felulvizsgdlatdhoz oly médon, hogy meghatdrozza a
kereslet és a kindlat osszeegyeztetésének gyakorlati médjait a polgari kritikus kapacitdsok legfontosabb
teriiletein; gyorsitsa meg a toborzdst, kiiszobolje ki az operativ Osszeegyeztethetetlenséget, és keriilje el
az atfedéseket az ENSZ-intézkedések timogatdsa érdekében igénybe vett a polgdri EBVP-képességek
alkalmazdsakor; tdrja fel a vélsigkezelési csoportok kozos bevetésének lehetSségeit az ENSZ miivelete-
iben, azokban az esetekben, amikor gyorsan bevethet§ kapacitdsokra van sziikség;

biztositsa a ndk részvételét a békefolyamatok valamennyi szakaszdban, és rendszeresen vonjdk be Gket a
preventiv diplomadcidba, a korai el6rejelzésbe és biztonsdgi ellenSrzésbe; az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak
a n6krél, a békérdl és a biztonsdgrdl sz6l6 1325(2000) sz. hatdrozatdval 9sszhangban Gsszpontositson
a nemekkel kapcsolatos megfontoldsok érvényesitésére a konfliktusmegel6zés, a békefenntarté miivele-
tek, a humanitdrius segitségnyujtds, a konfliktust kovetS wjjaépités és a DDR-kezdeményezések (1)
tekintetében; tevSlegesen torekedjen annak biztositdsdra, hogy az ENSZ osszes tagdllama hajtsa végre
az ENSZ-BT 1325. sz. hatdrozatat;

mikodjon egylitt az ENSZ-szel az aktudlis globdlis veszélyek kezelésében, mint pl. az éghajlatvéltozds, a
nukledris fegyverek elterjedése, a szervezett biin6zés és a terrorizmus, valamint a jérvanyok;

jaruljon hozzd a fegyverkereskedelmi szerzGdésrdl szol6 2012. évi ENSZ-konferencia, valamint a kézi
l6fegyverek és konnytifegyverek cselekvési programjardl szolé 2012. évi felilvizsgélati konferencia
sikeres kimeneteléhez és kovetéséhez;

Védelmi feleldsség

s)

tdmogassa az dllamokat a lakossdguk védelmére vonatkozd kotelezettségeik teljesitésében; hangsilyozza,
hogy id6ben végrehajtott, megfelel6 nemzetkozi intézkedésekre van sziitkség a népirtds, az etnikai
tisztogatds, a hdbords bilincselekmények és az emberiesség elleni biincselekmények megel6zése és
felszamoldsa érdekében;

érjen el tovabbi politikai és intézményi haladdst a védelmi felel§sség megvaldsitisa terén az ENSZ
szerveiben, killonosen az ENSZ BT-ben, az ENSZ Kozgytilésében és az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdban
(UNHRC), levonva a kovetkeztetéseket és a tanulsdgokat a libiai beavatkozdsbdl és a gyors fellépésre
val6 képtelenségbdl Sziridban; segitse az azzal kapcsolatos vitdt, hogy az ENSZ szervei — kiilonosen az
ENSZ BT — miként hasznosithatnd ezt az elképzelést vélsdg idején, az ENSZ-tagdllamok kozotti egytitt-
miikodés fokozdsa érdekében; erésitse meg a regiondlis szervezetek dltal a védelmi felelGsségre irdnyulo
miiveleti megkozelités fejlesztésében és alkalmazasdban betoltott pozitiv szerepet;

(") Lefegyverzés, leszerelés, visszailleszkedés és tjrabeilleszkedés.
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u) folytasson egyiittmtikodést partnereivel annak biztositdsa érdekében, hogy ez az elképzelés — a védelmi
felelgsség harmas tartalmdval, azaz a megel6zés, a védelem és az jjaépités irdnti felelGsséggel Gssz-
hangban — a megel8zésre, a védelemre és a konfliktust kovetd wjjaépitésre osszpontositson; e célbdl
segitse az dllamokat a kapacitdsépités terén, tobbek kozott a korai figyelmeztet6 mechanizmusok és az
ENSZ kozvetitési kapacitdsainak megerGsitésével; az ENSZ tagdllamaival egyiittm@ikodésben 6sztonozze
a kialakuloban 1év6 konfliktushelyzetek nyomon kovetésével foglalkozé fékuszpontok létrehozdsat, és
épitse ki a vonatkozé kapacitdsokat az EU kiildottségeiben;

v) hatdrozottan erdsitse meg az EU védelmi felel@sség irdnti kotelezettségvallaldsat és kezdeményezze az
Eurépai Parlament, az EKSZ és az unids tagdllamok kozotti, a védelmi felel6sséggel kapcsolatos intéz-
ménykozi konszenzus kialakitdst, amely egységesebb unids fellépést biztositana az ilyen kérdésekkel
kapcsolatban az ENSZ f6rumain;

Kozvetités

w) tdmogassa a kozvetitést mint a vitdk békés megel6zésének és megolddsinak koltséghatékony eszkozét,
amely a konfliktus utdni helyzetben 1év6 orszdgokban a konfliktus kiGjuldsinak megel6zésére is szolgdl;
dolgozzon ki hatékonyabb irdnymutatdsokat a kozvetitésre vonatkozdan a jogillamisdg és a demokra-
tikus elszamoltathatésdg terén;

x) helyezze el6térbe és fejlessze ezen eszkoz végrehajtdsit, és fejlessze tovdbb a kozvetitési kapacitdsokat
az EKSZ-en beliil, az unids kozvetités és a parbeszéd-kapacitdsok megerdsitésével kapcsolatos stratégi-
dval 6sszhangban;

y) folytasson szoros egyiittmitkodést az ENSZ-szel és mds szereplSkkel a kozvetités terén; torekedjen
szinergidk kialakitdsdra az ENSZ Politikai Ugyek FSosztdlydval (DPA) a kozvetitéshez kapcsoléddan;
mélyitse el a nemzetkozi, regiondlis és kistérségi szervezetek ENSZ-szel, egymdssal és a civil tarsada-
lommal meglévd partnerségeit és egyiittmiikodését, példdul a kozvetitési kapacitdsok terén létrehozott
EU-ENSZ kozos partnerség formdjdban; javitsa az informdcidk megosztdsdt, az egyiittmiikodést és a
koordindciét annak érdekében, hogy biztositsak a konkrét kozvetitésben részt vevd szerepldk erdfeszi-
téseinek Gsszhangjdt és kiegészits jellegét;

Nemzetkizi igazsdgszolgdltatds

z) erGsitse a nemzetkozi biintetdbirdsigi rendszert; emelje ki a Nemzetkozi Biintetdbirdsig szerepét a
biintetlenség elleni kiizdelemben tdmogassa azt mint az egyetlen olyan dllandé biréi szerv, amely
habortis blincselekmények, emberiesség elleni btincselekmények és népirtds egyéni elkovetSivel szemben
eljardst folytathat, ha a nemzeti birésdgok nem képesek vagy nem szdndékoznak ezt megtenni;

aa) politikai, diplomdciai, pénziigyi és logisztikai tdmogatdssal erésitse a Nemzetkozi Biintetdbirsagot;
0sztonozzon minden ENSZ-tagdllamot arra, hogy a Romai Statitum ratifikdldsdval csatlakozzon a
Bir6saghoz; segitsen el8 szoros egyiittmtikodést a Birdsdg és az ENSZ és annak szervei és tigynokségei
kozott;

Emberi jogok

ab) fokozza az annak biztositdsdra irdnyuld nemzetkozi erdfeszitéseket, hogy az ENSZ egyezmények
szerinti minden emberi jogot egyetemesnek, oszthatatlannak, valamint egymastdl figgének és egymadssal
oOsszefiiggének tekintsenek; segitse a nemzetkozi emberi jogi kotelezettségek teljesitésére irdnyuld
nemzeti kapacitdsok megerdsitését; ebben az Osszefiiggésben hangstilyozza a vallas- és lelkiismereti
szabadsdg mindenki szdmdra torténd biztositdsinak szikségességét;

ac) aktivan tdmogassa az afrikai vezetésti kezdeményezést és a NGk Helyzetével Foglalkozd Bizottsdg
ajanldsat azdltal, hogy torekszik arra, hogy az ENSZ BT 2012-ben fogadjon el hatdrozatot a ndi
nemi szervek megcsonkitdsanak tilalmdrdl vildgszerte; hivia fel az alelnokot/f6képvisel6t és a Bizott-
sagot, hogy kezeljék kiemelt jelentSségii kérdésként e folyamat sikerének biztositdsat;

ad) a tovabbiakban is segitse el§ az emberi jogok kérdésének az ENSZ tevékenységének valamennyi vonat-
kozésdban val6 érvényesitését, egyuttal ismételten hangsilyozza, hogy az emberi jogok elvélaszthatat-
lanul kapcsolédnak az ENSZ egyéb, békével, biztonsdggal és fejlesztéssel kapcsolatos célkittizéseihez;

ae) viallaljon kezdeményez§ szerepet az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa munkdjdban, a hatdrozatok tdrstimo-
gatdsa, nyilatkozatok kiaddsa, valamint az interaktiv parbeszédekben és vitdkban valé részvétel révén,
ezaltal nagyobb mértékd egyenstilyt biztositva az UNHRC munkdjdban;
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af)

=

ag

ah)

novelje a kiilonleges eljardsok korai figyelmeztetd képességét egy olyan mechanizmus el6irdsdval, amely
lehet6vé teszi egy adott helyzetnek az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa részérdl torténd automatikus vizs-
gélatdt; erGsitse meg a kiilonleges eljdrdsokra vonatkozé ajdnldsok végrehajtdsara irdnyulé kovetési
eljardst;

torekedjen az egyetemes idgszakos feliilvizsgdlat (UPR) folyamatdnak megerdsitésére azaltal, hogy ajdn-
ldsokat épit be az ENSZ-tagdllamokkal folytatott két- és tobboldald parbeszédekbe, és hogy e parbe-
szédeket a nemzetkozi normdkra és szabalyokra, illetve ezek koré épiti;

az ENSZ Kozgytlésében és az ENSZ bizottsdgaiban tovdbbra is szorgalmazza a haldlbiintetés alkalma-
zdsdra vonatkozé moratériumot — amely egyre novekvs szdmu orszagb6l egyre nagyobb tdmogatdst
kap —, a gyermekek jogainak érvényesitését, a szabad médiat és a valldsi tiirelmet; tdmogasson a kinzds
felszdmolasdra irdnyulé minden eréfeszitést; killonosen 6sztonozze az ENSZ kinzds elleni egyezménye
fakultativ jegyz6konyvének elfogaddsit;

A demokrdcia timogatdsa

ai)

%)

ak)

al)

segitse biztositani a demokratikus folyamatok irdnti helyi felel6sségvallaldst és a demokricia és a
jogéllamisdg kultdrdjanak fejlesztését; a demokracia timogatdsét terjessze ki a vilasztdsi folyamatokon
tilra is, annak hosszd tdva fenntartdsa, valamint annak biztositdsa érdekében, hogy kézzelfoghatd
eredményekkel szolgdlhasson a polgdrok szdmdra; biztositsa a parlamentek és a politikai partok
nagyobb mértékdi bevondsit a demokraciat tdmogaté programokba; hangsilyozza a fiiggetlen nem
kormdanyzati szervek fontossagdt, amelyek szabadon képesek miikodni az erds polgari kulttra kialaku-
lasa érdekében;

koncentrédljon a tdrsadalmi és a gazdasdgi befogaddsra, a gazdasdgi dtmenetre és a politikai, illetve a
vélasztasi folyamatokra, a kapacitdsépitésre, a civil tarsadalom megerdsitésére, a fiatalok parlamenti
demokrécidban vald részvételére, valamint a széldsszabadsdg, a lelkiismereti és valldsszabadsdg, valamint
a nék jogainak védelmére, beleértve a politikai és kozéleti részvételitket, a tirsadalmi gyakorlat és a
jogszabdlyok szintjén egyarant;

a demokricia tdmogatdsit épitse be hatékonyabban az eurdpai kiils§ tevékenységekbe; kiilonbozd
pénziigyi eszkozeivel és az unids kirendeltségek eréforrdsainak lehetéség szerinti igénybevételével timo-
gassa a demokratikus kormdnyzdst; folytasson egyiittmiikodést az ENSZ-szel és egyéb partnerekkel
vilagszerte és helyi szinten a jogdllamisdg erdsitése, a fuggetlen média tdmogatdsa, valamint konkrét
eredményeket felmutatni képes demokratikus intézmények létrehozdsa és megerdsitése érdekében;

biztositsa, hogy a békefenntarté missziok megbizatasdb6l kideriiljon a vélasztdsi megfigyel6 missziok
tdmogatdsdnak sziikségessége, és biztositsa szdmukra az ezen az alapon jelen 1év8 megfigyel6k bizton-
saganak garantaldsahoz sziikséges eszkozoket;

Fejlesztés

am) minden szinten altaldinosan érvényesitse a fejlesztéshez kapcsolodé unids politikdkat annak érdekében,

an)

ao)

ap)

hogy elkeriilje egyrészrél a fejlesztést timogatd politikdk kozotti ellentmonddsokat, masrészrdl a két- és
tobboldalti megallapoddsokban és férumokon a partnerorszagok fejlédését gatld akadalyokat; forditson
kiilonleges figyelmet a szabadkereskedelmi megdllapoddsokban és a WTO-szint(i targyaldsok sordn az
emberi jogok kérdésére és a fejlddésre gyakorolt hatdsokra;

folytassa az arra irdnyulé munkdjit, hogy az embert dllitsdk a fejlesztési folyamat kozéppontjaba;
kovesse nyomon a fejlédéshez vald jogrél szdlé ENSZ-nyilatkozatot, a nyilatkozat végrehajtdsdra
irdnyul6 gyakorlati lépésekre Gsszpontositva;

biztositsa, hogy az unids koltségvetésen keresztil biztositott Gsszes eurdpai tdmogatds ardnya ne
csokkenjen és tovabbra is elsGsorban a szegénység és az éhezés felszamoldsdra irdnyuljon; vegye
fontoléra, hogy az Osszes uniés tdmogatds 20 %-at az ENSZ meghatdrozdsa szerinti alapvet§ szocialis
szolgaltatdsokra kiilonitsék el, killon figyelmet forditva az egészségiigyi alapellitishoz és az alapfokd
oktatdshoz valé ingyenes és egyetemes hozzaférésre, figyelembe véve az EU ,Oktatdst mindenkinek”
elnevezésti kezdeményezéshez nydjtott tdmogatdsit és a globdlis egészségiigyben villalt szerepével
kapcsolatos kotelezettségvallalasat;

segitse a fejlesztési politikdk kozotti osszhang fokozdsat és a fejlesztési tdmogatds hatékonysdganak
javitdsat, mivel ezek tovdbbra is dont8 fontossagu tényezdk a millenniumi fejlesztési célok elérésében;
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aq) alljon az ENSZ millenniumi fejlesztési célok megvaldsitdsdra iranyuld eréfeszitéséi élére és gyorsitsa fel a
folyamatot azdltal, hogy elsésorban azokra a célkittizésekre Osszpontosit, amelyek esetében eddig a
legkevesebb eredményt sikeriilt elérni;

ar) maradjon elkotelezett a szegénység nemzetkozi kozosséggel egyiittmiikodésben torténd felszdmoldsa
irant, ugyanakkor dolgozza ki a millenniumi fejlesztési célokkal kapcsolatos ambiciézus, 2015 utdni
program meghatdrozdsit, figyelembe véve nemcsak az eddig elért eredményeket, hanem a fennmaradé
kihivdsokat is;

as) kovesse nyomon és dolgozzon a fenntarthat6 fejlédésrél sz6lo Rio+20 ENSZ-konferencia eredménye-
inek teljes kord végrehajtdsdn, tobbek kozott a hosszi tdva globdlis fejlédés vezérelveként a fenn-
tarthat6 fejlédés elémozditasaval;

at) hozza létre a kiemelked§ szakembereket tomorit6 ENSZ-csoportot;

au) aktivan kovesse nyomon a Busanban elfogadott kovetkeztetéseket;

av,

—

jaruljon hozzd jelent6s mértékben az élelmiszer-spekulacié elleni kiizdelemhez, valamint a szegénység
és az éhezés siirget§ problémdjinak megolddsdhoz;

aw,

—

az isztambuli cselekvési programmal és a 2012. aprilis 26-dn Dohdban tartott 13. ENSZ Kereskedelmi
és Fejlesztési Konferencia sordn elfogadott kovetkeztetésekkel dsszhangban a legkevésbé fejlett orsza-
gokban helyezze el6térbe az élelmezésbiztonsdgot, a mez@gazdasdg termelékenységi kapacitdsat, az
infrastruktdrat, a kapacitdsépitést, az inkluziv gazdasdgi novekedést, a kedvezd piacokat és az 0j iizle-
tdgakat, a technoldgidhoz val6 hozzaférést, tovabbd az emberi és tdrsadalmi fejlgdést;

ax) erGsitse meg az élelmezésbiztonsdggal kapcsolatos romai elvek irdnti kotelezettségvallaldsat; helytelenitse
az élelmiszercikkekkel kapcsolatos spekuldcié kovetkezményeit;

~

0sztonozze arra a fejl6dé orszagokat, hogy a nemzetkozi adomdnyozdk tdmogatdsaval tegyenek hossza
tavl intézkedéseket annak biztositdsira, hogy a szdrazsig ne feltétlenil eredményezzen éhinséget;
alkalmazza a katasztroéfdk kockazatdnak csokkentésére irdnyulé stratégidkat és korai figyelmeztet§ rend-
szereket;

ay)

az) teljes mértékben témogassa az ENSZ, és kiilonosen az ENSZ Humanitdrius Ugyek Koordindcios
Iroddjanak (UNOCHA) kozponti szerepét;

ba) erGsitse meg az Unid hossza tavi elkotelezettségét az Afrika szarvan él6 emberek jolétének tdimogatdsa,
valamint a strukturdlis élelmiszer-bizonytalansdg és -konfliktus mogott hizédé okok kezelése mellett.

Eghajlatvdltozds, globilis kirnyezetvédelem és fenntarthatésdg

bb) jatsszon vezetS szerepet a globdlis éghajlatvaltozds kezelése és az éghajlatvaltozdssal kapcsolatos
nemzetkozi egyiittmtikodés terén; jaruljon hozzd egy éatfogd, tlithat6, méltinyos és az illetékes irdnyi-
totestiileteken beliil a fejlett és a fejl6d8 orszdgok kiegyensulyozott képviseletét biztositd intézményi
struktdra kialakitdsdhoz; alakitson ki tovabbd parbeszédet az olyan kulcsfontossdgti szereplSkkel, mint
az Gn. BRICS-orszagokkal (Brazilia, Oroszorszdg, India, Kina és Dél-Afrika) és fejl6dé orszagokkal,
tekintettel arra, hogy az éghajlatvaltozds a nemzetkozi kapcsolatok fontos elemévé vélt; ezenkiviil
fejlessze tovabb az EKSZ-nek az éghajlattal kapcsolatos diplomaéciai tevékenységekre vonatkozé politika
kiépitésére iranyulé kapacitdsait;

be) a ri6i 10. alapelv hatékony globdlis végrehajtdsan keresztiil tovébbra is torekedjen a tudatos polgari
magatartds kialakitdsira a kornyezetvédelmi irdnyitds teriiletén; ezzel Osszefiiggésben terjessze ki az
Aarhusi Egyezmény rendelkezéseit az ENSZ Eurdpai Gazdasagi Bizottsagan (ENSZ-EGB) tulra globalis
egyezménnyel vagy az Aarhusi Egyezménynek az ENSZ-EGB-n kiviili felek szdmdra torténd megnyitd-
saval; segitse el a megfelel6bb irdnyitdst a fenntarthatd fejl6dés teriiletén, tobbek kozott az ENSZ
Kornyezetvédelmi Programjdnak (UNEP) megerGsitésével; aktivan mikodjon egyiitt a partnerekkel a
kornyezetvédelmi jogszabélyok vilagszerte torténd jobb érvényesitése érdekében;

bd) szorgalmazza az AU és az EU kozos dllaspontjdnak tdmogatdsat, amely szerint az UNEP-et alakitsdk 4t
szakositott ENSZ-iigynokséggé nairobi (Kenya) székhellyel; ezen 4j intézményi keretben foglalkozzon a
finanszirozds, a technoldgiadtadds és a fenntarthat6 fejlédéssel kapcsolatos kapacitdsépités kérdésével;



C 332E[114

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.15.

2012. janius 13,

szerda

be) tdimogassa a biologiai sokféleséget és az éghajlatvédelmet a fejl6dé orszagokban az ENSZ Eghajlat-

bf)

véltozdsi Keretegyezménye és a BiolGgiai Sokféleség Egyezmény értelmében meghatdrozott célkittizé-
seknek megfelelGen; az éghajlat és a bioldgiai sokszintiség védelme mellett tegye a tengereket és az
6cednokat a ridi keret egyik 6 pillévé;

tdmogassa a Bizottsdg aktiv részvételét az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdgdnak (UNHCR) 2010-es
,Parbeszéd a védelmi kihivasokrol” cimdi programja keretében inditott, a védelmi hidnyossdgokkal és
vélaszokkal kapcsolatos, folyamatban 1év§ vitdban, amelynek célja a lakohelyiik elhagydsdra kényszeriilt,
hontalan személyekre vonatkozé meglévé nemzetkozi védelmi keret javitdsa; vegyen részt aktivan a
Jklimamenekiilt” (azok a személyek, akik az éghajlatviltozds kovetkezményeként kénytelenek elmene-
kiilni otthonukbdl és menekiiltstatuszért folyamodni kiilfoldon) fogalmardl és ezen beliil ennek lehet-
séges jogi meghatdrozdsardl foly6 vitdban, amely fogalmat a nemzetkozi jogban vagy a jogilag kotelezd
erejii nemzetkozi megéllapoddsokban még nem ismerték el;

Egyéb

bg) tdmogassa a kormdnyok és a parlamentek kozotti kolesonods kapesolatokat a globdlis kérdésekben, és

segitse el a parlamentek globdlis szerepérdl folytatott vitdt; erGsitse meg a globdlis kormdnyzas
demokratikus jellegét, elszamoltathatdsdgat és atlathatosdgat, és tegyen lehet6vé nagyobb foku nyilvanos
és parlamenti

részvételt az ENSZ tevékenységeiben;

utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az ajdnldst a f6képviseldnek/alelnoknek, a Tandcsnak és tdjékoztatds
céljabdl a Bizottsignak.

Az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGje

P7_TA(2012)0250

Az Eurdpai Parlament 2012. jinius 13-i ajinldsa a Tandcshoz az EU emberi jogokkal foglalkozé

Az

kiilénleges képviselGjérdl (2012/2088(INI))

(2013/C 332 E[24)
Eurpai Parlament,
tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerz6dés (EUSZ) 2., 3., 6, 21., 31., 33. és 36. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjira,

tekintettel ,Az emberi jogok helyzete a viligban” cimd, 2009. évi éves jelentésrél és az Eurdépai Unid
ezzel kapcsolatos politikdjarol sz616, 2010. december 16-i dlldsfoglaldsdra (1),

tekintettel ,Az emberi jogok helyzete a viligban és az Eurdpai Unid ezzel kapcsolatos politikdja, ideértve
az Unié emberi jogokkal kapcsolatos stratégiai politikdjara gyakorolt hatdsait is” cimd, 2012. dprilis 18-i
allasfoglaldsara (%),

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai {6képviselGjének és az Eurdpai Bizottsdgnak az Eurdpai
Parlamenthez és a Tandcshoz intézett, az ,Emberi jogok és demokrdcia az Eurépai Uni6 kiils§ tevékeny-
ségének kozéppontjaban — egy hatékonyabb megkozelités felé” cimdi, 2011. december 12-i kozos
kozleményére (COM(2011)0886),

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0489.
(?) Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0126.
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— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis
Bizottsdghoz és a Régidk Bizottsigdhoz intézett, ,A szabadsdg, a biztonsig és a jog érvényesiilésén
alapuld térség megvaldsitdsa a polgarok szolgalatdban — A stockholmi program végrehajtdsardl szol6
cselekvési terv” cimd kozleményére (COM(2010)0171),

— tekintettel az Eurdpai Unié emberi jogokrdl és nemzetkozi humanitdrius jogrél szolé irdnymutatdsai-
ra (1),

— tekintettel az Eurdpai Unidénak az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérsl szolé eurdpai
egyezményhez torténd csatlakozdsara,

— tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének politikai elszdmoltathatdsagrol tett
nyilatkozatara (?),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 97. cikkére,
— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg ajanldsara (A7-0174/2012),

A. mivel az Eur6pai Uni6rol sz6l6 szerzédés 21. cikke megerGsiti az Unid elkotelezettségét amellett, hogy
valamennyi kiilsé tevékenysége sordn elémozditja az emberi jogokat és a demokrdcidt, valamint bizto-
sitja, hogy kiils§ tevékenységeinek kiilonbozd teriiletei egymadssal, illetve az egyéb unids politikakkal
osszhangban dlljanak és kovetkezetesek legyenek;

B. mivel az EUSZ 33. cikke biztositja a jogalapot az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képvise-
16jének (EUKK) kinevezéséhez, a kovetkezdk szerint: ,A Tandcs, az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai
f6képviselSjének javaslata alapjan meghatdrozott politikai kérdésekben felhatalmazdssal rendelkezd
killonleges képvisel6t nevezhet ki. A kiilonleges képvisel§ megbizatdsat a f6képviselS irdnyitdsa alapjan
latja el.”

C. mivel az Eurépai Parlament tobbszor felszdlitott az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képvi-
selGjének kinevezésére, amint a 2010. december 16-i és a 2012. dprilis 18-i fent emlitett allasfoglald-
sdban is megjelenik;

D. mivel az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének fokoznia kell az Unié emberi jogi
politikdjanak mint a kozos kill- és biztonsigpolitika (KKBP) alapvets alkotbelemének lathatdsagdt és
koherencidjat, és hozzd kell jarulnia az Unié emberi jogokkal kapcsolatos fellépéseinek megerdsitéséhez
a vilagban;

1. a kovetkezd ajanldsokat intézi a Tandcshoz:

a) jollehet az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselSjének kinevezése és megbizatdsdnak
létrehozdsa hivatalosan a Tandcsnak az Unid f6képviselGjének javaslata alapjan meghozott hatdrozataval
torténik, az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének az Uni6 nevében kell fellépnie és
felszélalnia, titkrozve valamennyi unids intézmény és tagallam kozos és oszthatatlan felelGsségét az
emberi jogok védelméért és el6mozditdsaért a viligban; az els6 tematikus EUKK kinevezésének fokoznia
kell az Unié emberi jogi politikdjanak lathatésdgdt, hatékonysdgat, koherencidjdt és elszdmoltathatdsdgat;
az Eurépai Parlamentnek megfelel§ szerepet kell betoltenie a kinevezési eljardsban és a megbizatds
ellendrzésében annak teljes idGtartama alatt;

b) az EUKK megbizatdsdnak fokozott dtldthatdsdga és elszdmoltathatdsdga érdekében a f6képvisels dltal az
EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselSi posztjara jelolt személlyel eszmecserét/meghall-
gatdst kell tartani az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdgaban;

(") http://www.ceas.curopa.eu/human_rights/docs/guidelines_en.pdf.
() HL C 351. E., 2011.12.2,, 470.
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a megbizatds végrehajtdsit, illetve a megbizatdsnak az Uni6 e teriileten folytatott tevékenységeivel val6
osszhangjat rendszeresen feliil kell vizsgdlni; az EUKK-nak éves eredményjelentést, illetve a megbizatds
lejrtakor atfogd végrehajtasi jelentést kell készitenie a Tandcs, a f6képviseld, a Parlament és a Bizottsdg
szdmara;

az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének politikai célkittizései kozott szerepelnie kell
annak, hogy fokozza az emberi jogok és a demokricia védelmére és elémozditdsdra irdnyulé uni6s
fellépés koherencidjat, hatékonysdgat és lathatosdgdt; az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges
képviselSjének szorosan egyiitt kell mtikddnie a Tandcs emberi jogi munkacsoportjaval (COHOM); az
EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének a harmadik orszagbeli partnereivel, illetve a
nemzetkozi szervezeteken belill folytatott parbeszédben magas szintl résztvevSként kell eljdrnia, aki
képes bekapcsolodni az ENSZ (az ENSZ-kozgytilés, az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa stb.), valamint a
vonatkozé regiondlis szervezetek munkdjdba; az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képvisel-
jének magas szint(i emberi jogi parbeszédeken kell elnokolnie, és vezetnie kell a harmadik orszdgokkal
az emberi jogi kérdésekben folytatott konzultdcidkat;

e célkittizések elérése érdekében az EUKK megbizatdsinak — jollehet a f6képviseld irdnyitdsa alatt jir el —
erdsnek, fiiggetlennek és rugalmasnak kell lennie, amelyet nem annyira a sztiken megszabott kiilonleges
felel6sségi korok, mint inkdbb az hatdroz meg, hogy az EUKK szdmdra biztositva legyen a gyors és
hatékony fellépés lehet8sége; a cselekvési tervben foglalt fellépésekkel és prioritdsokkal osszhangban az
EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselgjének azokkal a kiilonboz8 horizontalis kérdésekkel
is foglalkoznia kell, amelyek hozzdjarulnak az Unié hatékonyabb és koherensebb kiilpolitikai fellépés-
éhez; az EUKK megbizatdsa hatokorének teljes mértékben dsszhangban kell dllnia az emberi jogok és az
alapvetd szabadsdgok egyetemességének és oszthatatlansiganak elvével, valamint az EUSZ 21. cikkében
foglalt szakpolitikai célkittizésekkel, és ki kell terjednie a demokrécia, a jogallamisdg és az intézmény-
fejlesztés, a nemzetkozi igazsagszolgaltatds és a nemzetkozi humanitdrius jog erdsitésére; a megbiza-
tasnak tobbek kozott magdban kell foglalnia az aldbbiakat: a haldlbiintetés eltorlése, emberi jogi jogvé-
dék, a buntetlenség elleni kiizdelem, a kinzds elleni kiizdelem, a véleménynyilvanitds szabadsdga (bele-
értve az interneten), az egyesillés és a gyiilekezés szabadsdga, valldsszabadsdg, a meggy6z6dés szabad-
saga, kisebbségi jogok, gyermekvédelem, a ndk jogai, béke és biztonsdg, a nemek kozotti egyenlGség
kérdése, valamint a megkiilonboztetés minden formdja elleni kiizdelem, legyen az fogyatékossdgon, faji
vagy etnikai szdrmazdson, nemen, szexualis irdnyultsigon vagy nemi identitdson alapulé megkiilonboz-
tetés;

a megbizatdsnak az Unié emberi jogi politikdjat irdnyit6 elveken és kiilonosen az Unidnak a haldlbiin-
tetésrSl (2008); a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmddrol vagy biintetésrdl
(2008); a harmadik orszdgokkal folytatott emberi jogi parbeszédekrdl (2009); a gyermekekrdl és a
fegyveres konfliktusr6l (2008); az emberi jogi jogvéddkrsl (2008); a gyermekek jogainak el6mozditd-
sar6l és védelmér6l (2008); a ndékkel és kislanyokkal szembeni er@szakrdl és a velik szembeni
megkiilonboztetés elleni kiizdelemrsl (2008) a nemzetkézi humanitdrius jogrél (2009) és az LMBT-
eszkoztarr6l (2010) sz6lé irdnymutatdsain, valamint az Unidnak az emberi jogok vildgbeli helyzetérdl
sz016 éves jelentésein kell alapulnia, a megbizatdsnak ezen kiviil magaban kell foglalnia a f6képvisels és
az uniés intézmények tdmogatdsdt az tizleti és emberi jogokra vonatkozé irdnyadé ENSZ-alapelvek
elémozditdsa terén;

az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének a sziikséges szakmai képesitésekkel, széles
korti tapasztalattal és az emberi jogokkal kapcsolatos igazolt szakértelemmel, valamint személyi és
szakmai feddhetetlenséggel és nemzetkozi hirnévvel kell rendelkeznie;

az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjét 2,5 éves idGtartamra kell kinevezni; a foly-
tonossdg, a koherencia és a demokratikus elszdmoltathatésdg biztositisa érdekében a megbizatdsnak
megujithaténak kell lennie, és a Parlamenttel kell§ id6ben megfeleld konzulticiot kell folytatni a
megUjitdsi eljdrds soran;

az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének szorosan egyiitt kell mtikodnie az Uni6
kiil- és biztonsdgpolitikai f6képviselGjével és az Eurdpai Parlament elnokével annak érdekében, hogy az
uniés intézmények munkdja sordn valamennyi politikai teriileten biztositsa az emberi jogok koheren-
cidjat és altalanos érvényesitését; az EUKK-nak szorosan egyiitt kell mitkodnie az EKSZ emberi jogokkal
és demokracidval foglalkozé igazgatdsigdval, tovabbd valamennyi multilaterdlis unids kiildottséggel
(New York, Genf, Bécs, Strasbourg), valamint a viligon mtikodd oOsszes unibs kiildottséggel, annak
érdekében, hogy megerGsitse a harmadik orszagokban mitkodé unids szolgdlatokkal és kiildottségekkel,
valamint a nemzetkozi szervezetekkel az emberi jogi kérdésekben folytatott kommunikéciét; az EKSZ
emberi jogokkal és demokrdcidval foglalkoz6 igazgatésdgdnak minden sziikséges szolgdltatdst biztosi-
tania kell, és segitenie kell az EU kiilonleges képvisel6je megbizatdsanak teljesitését;

a Tandcs Politikai és Biztonsdgi Bizottsdgdval apolt szoros kapcsolatok fenntartdsa mellett az EU emberi
jogokkal foglalkoz6 kiilonleges képviselGjének rendszeresen be kell szdmolnia az Eurdpai Parlament
illetékes bizottsigdnak az emberi jogok vildgbeli helyzetérdl és a megbizatds végrehajtdsdrdl, beleértve
az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa és az ENSZ-kozgyilés iiléseinek, a harmadik orszdgokkal az emberi
jogokrdl folytatott parbeszédeknek, valamint az emberi jogokkal kapcsolatos orszagstratégidk végrehaj-
tasdnak az eredményeit is;
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k) az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselSjének megbizatdsanak végrehajtdsa sordn egyiitt
kell miikodnie a helyi, regiondlis és nemzeti civil tirsadalom képviselSivel, az emberi jogok és a
demokracia védelme teriiletén miikod6 nem kormdnyzati szervezetekkel, szakértékkel, valamint regio-
nalis és nemzetkozi szervezetekkel;

1) a kiilonleges képvisel§ és csoportja hatékony munkdjinak biztositdsa érdekében az EU emberi jogokkal
foglalkozé kiillonleges képviselSje szdmadra biztositani kell az elegendd pénziigyi és humdn eréforrdsokat;
az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének koltségvetését évente feliil kell vizsgdlni;

m) az EU emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képviselGjének létre kell hoznia egy csoportot, amely
biztositja a megbizatasaval 0sszhangban 4ll6 szitkséges politikai szakértelmet, és a megbizatds teljesitését
szolgdlja; figyelembe véve a megbizatds korét és dgazatokon atnyuld jellegét, fontos, hogy elegendd
munkatdrsat jeloljenek ki, akik az EU emberi jogokkal foglalkozd kilonleges képviselGjének kozvetlen
feliigyelete alatt végzik a munkdjukat; a csoport a tagallamok és az unids intézmények kirendelt
személyzetét is magdban foglalhatja, ezzel tikkrozve a koherencia biztositdsa és az emberi jogok dlta-
lanos érvényesitése iranti igényt valamennyi unids intézmény, illetve tagdllam tevékenységében;

n) az EU emberi jogokkal foglalkozé killonleges képviselje megbizatasdban hivatkozni kell erre az ajan-
lasra;

2. utasitja eln6két, hogy tovdbbitsa ezt az ajanldst a Tandcsnak, az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai
f6képviselGjének, valamint tdjékoztatds céljabol a Bizottsagnak.
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III

(El6készitd jogi aktusok)

EUROPAI PARLAMENT

A globalizaciohoz val6 alkalmazkodis elGsegitését célzé eurdpai alap (EGF) -
Spanyolorszag ,,EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana - Footwear” referencia-
szamd kérelme

P7 TA(2012)0231

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 12-i dllisfoglalisa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi

Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a

pénzgazdilkodds hatékonysdgir6l és eredményességérdl sz6lo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi

megdllapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi

hatirozatra irdnyulé javaslatr6l (Spanyolorszig ,EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana

footwear from Spain” referenciaszdimii kérelme) (COM(2012)0204 - (C7-0112/2012 -
2012/2089(BUD))

(2013/C 332 E/25)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2012)0204
— €7-0112/2012),

— tekintettel a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl szolo,
az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozott 2006. majus 17-én létrejott intézménykozi
megallapoddsra ('), és killonosen annak 28. pontjara,

— tekintette] az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap létrehozdsardl szolo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (EGAA-rendelet),

— tekintettel a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodds 28. pontjaban emlitett hiromoldalt egyez-
tetésre,

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0189/2012),

A. mivel az Eurdpai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
tovabbi tdmogatdst nydjtson a vildgkereskedelem {8 strukturdlis véltozdsainak kovetkezményei altal
stjtott munkavéllaloknak, és tdmogassa Gjboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-jét8l benyujtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az olyan
munkavallalok tdmogatdsara, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasigi vildgvalsig miatt veszitették el
allasukat,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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C. mivel az Uni¢ dltal az elbocsatott munkavallalok részére nydjtott pénziigyi timogatasnak dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsitani, ossz-
hangban a 2008. jalius 17-i egyeztet§ ilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsagi
kozos nyilatkozattal, és kellen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodast az
Alap igénybevételérdl sz6l6 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

D. mivel Spanyolorszdg a Valencia autoném kozosség (ES52) NUTS IL szintdi régioban a NACE Rev. 2.
rendszer szerinti 15. dgazatban (,B6r, bdrtermék és labbeli gydrtdsa”) () mdikodé 146 vallalatnal tortént
876 elbocsdtdsra tekintettel (amelyek koziil valamennyi tdimogatdsra jogosult) timogatast igényelt,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. egyetért a Bizottsaggal abban, hogy az EGAA-rendelet 2. cikkének b) pontjdban foglalt feltételek
teljesiilnek, és hogy ezért Spanyolorszdg jogosult a rendelet értelmében nytjtand6 pénziigyi hozzdjaruldsra;

2. megjegyzi, hogy a spanyol hatésagok 2011. december 28-dn nyujtottdk be az EGAA-hoz a pénziigyi
tdmogatds folydsitdsa irdnti kérelmet, és ennek értékelését a Bizottsig 2012. mdjus 4-én tette hozzaférhe-
t6vé; iidvozli, hogy az értékelési folyamat és a tovébbi informécidk tagdllamok altali benytjtdsa gyorsan és
megfelelden zajlott;

3. megjegyzi, hogy a cipdgyartds Valencia autondm kozosség régioban a munkahelyek 26 %-at biztosi-
totta és igy jelent@sen hozzdjarult a helyi gazdasaghoz, amelyben a kis- és kozepes véllalkozdsok a jellemzsk
az olyan hagyomdnyos dgazatokban, mint a textil-, a cipd- és a keramiadgazat;

4. megjegyzi, hogy Valencia autoném kozosség régiét a kozelmdltban négy tomeges elbocsdtds is
stjtotta, és iidvozli, hogy a régié dontése alapjan az EGAA-bOl szarmazd tdmogatdst e munkahely-megsz-
nések orvosldsra hasznalja fel: EGF/2009/014 ES/Valencia - Kerdmiaipar, EGF/2010/005 ES/Valencia -
ké/marvany, EGF/2010/009 ES/Valencia - textildgazat, EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana - épitGipar;
idvozli, hogy a régi6 épit az EGAA-val kapcsolatos tapasztalatokra, és gyors tdmogatdst nydjt a munka-
véllalok szdmara szdmos dgazatban;

5. idvozli, hogy a munkavéllalok gyors tdmogatdsa érdekében a spanyol hat6sdgok tgy hataroztak, hogy
az intézkedések végrehajtdsit mdr a javasolt osszehangolt csomagra vonatkozd EGAA-tdmogatds odaitélé-
sérél szolo végleges hatdrozat el6tt megkezdik;

6. felhivja a figyelmet e munkavallalok munkavdllaldsi esélyeinek célzott képzések és a szakmai karrier
sordn megszerzett készségek és kompetencidk elismerése révén torténd javitdsdra; elvarja, hogy a koordindlt
csomag keretében biztositott képzést az elbocsatott munkavallalok szintjéhez és sziikségleteihez igazitsdk;

7. megjegyzi, hogy a képzési intézkedések magas hozzdadott értékkel rendelkez8 munkahelyeket
céloznak meg a cipGipari dgazaton beliil, amelyet a spanyol hatdsigok szerint nem val6szind, hogy athelyez-
nek, valamint olyan dgazatokon beliili munkahelyeket, amelyek rovid és kozéptdvon novekedési kildtasokat
biztositanak;

8. 1dvozli, hogy konzulticiét folytattak a szocidlis partnerekkel a koordindlt csomag tartalmardl, a
szerepek kiosztdsdrol, valamint a feladatok elosztdsardl és iitemezésérdl;

9.  hangsdlyozza, hogy le kell vonni a kovetkeztetéseket az egyetlen dgazaton belil, szdmos kkv-ndl
bekovetkezett tomeges elbocsitdsok megolddsit célzé ezen és mds kérelmek el6készitésébdl és végrehajta-
sabol, kiilonosen a jovébeli rendeletben az 6nall6 véllalkozok és a kkv-tulajdonosok EGAA-tdmogatdsra val6
jogosultsdga tekintetében, valamint a régidk és a tagdllamok altal alkalmazott, arra irdnyulé megolddsok
vonatkozdsaban, hogy gyorsan benytjtsdk az dgazatra vonatkozd, szdmos villalatot lefed§ kérelmeket;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1893/2006/EK rendelete (2006. december 20.) a gazdasagi tevékenységek statisz-
tikai osztdlyozdsa NACE Rev. 2. rendszerének létrehozdsirdl és a 3037/90/EGK tandcsi rendelet, valamint egyes
meghatdrozott statisztikai teriiletekre vonatkozé EK-rendeletek moédositdsardl (HL L 393., 2006.12.30., 1. o.).
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10.  kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a szitkséges erdfeszitéseket az eljardsi és koltségvetési
intézkedések javitdsira az EGAA igénybevételének felgyorsitisa érdekében; nagyra értékeli a Parlament
tdmogatdsok kiutaldsdnak felgyorsitdsira irdnyuld kérelme nyomdn a Bizottsdg éltal bevezetett tovabbfej-
lesztett eljardst, amelynek célja, hogy a koltségvetési hat6sdg szdmdra az EGAA-kérelem tdmogathatdsigardl
52016 bizottsagi értékelést az EGAA igénybevételére irdnyul6 javaslattal egytitt nydjtsak be; reméli, hogy az
Eurépai Globalizacios Alkalmazkodasi Alaprél (2014-2020) sz6l6 1) rendeletben tovabb tokéletesitik majd
az eljarést, és elérik, hogy az EGAA hatékonyabb, 4tlithatobb és lathatobb legyen;

11.  emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvéllaldsdra, hogy zokkendmentes és gyors eljdrdst
biztositsanak az Alap igénybevételére vonatkozd hatdrozatok elfogaddsdra, egyszeri, id6ben korldtozott
egyéni tdmogatdst nyujtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi valsdg kovetkeztében elbocsétott
munkavéllalok megsegitésére irdnyul; kiemeli az EGAA potencidlis szerepét az elbocsdtott munkavallalok
ismételt munkaerd-piaci beilleszkedésében;

12.  hangsdlyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével osszhangban biztositani kell, hogy az EGAA
segitse az elbocsatott munkavallalok Gjboli munkdba alldsat; hangstlyozza tovabba, hogy az EGAA kizdrdlag
olyan aktiv munkaerg-piaci intézkedéseket tdrsfinanszirozhat, amelyek hozzdjrulnak a hossza tavi foglal-
koztatashoz; megismétli, hogy az EGAA-bdl nyujtott timogatds nem helyettesitheti sem a nemzeti jog vagy
a kollektiv szerz8dések értelmében a villalatok felelGsségi korébe tartozo, sem pedig a vdllalatok vagy
dgazatok szerkezetvdltdsdra iranyulé intézkedéseket; helyteleniti, hogy az EGAA arra 6szténdzheti a valla-
latokat, hogy a szerz6déses munkaerdt rugalmasabb és rovid id6re alkalmazott munkaerdvel valtsa ki;

13.  megallapitja, hogy az Alapbdl finanszirozandé 0Osszehangolt, személyre szabott szolgaltatdsi
csomaggal kapcsolatos tdjékoztatds informdciokat tartalmaz arra vonatkozoélag, hogy e szolgéltatdsok milyen
moédon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket; megismétli a Bizottsighoz
intézett felhivasat, hogy az éves jelentések tartalmazzdk a fenti adatok osszehasonlité értékelését a jelenlegi
szabdlyok teljes tiszteletben tatdsdnak biztositdsa érdekében, és hogy elkeriiljék az Unié dltal finanszirozott
szolgéltatasok finanszirozasinak megkett6z8dését;

14.  udvozli, hogy - a Parlament tobbszori kérését kovetSen — a 2012-es koltségvetésben
50 000 000 EUR osszeg(i kifizetési elGirdnyzat szerepel az Alapra vonatkozd 04 05 01. koltségvetési sor
alatt; emlékeztet arra, hogy az EGAA-t kilon specidlis eszkozként hoztdk 1étre sajat célkittizésekkel és
hataridékkel, és hogy ezért olyan elkiilonitett elSirdnyzatokra van sziiksége, amelyekkel elkeriilhetSek a
multban torténtekhez hasonld atcsoportositasok, amelyek végzetesek lehetnek az EGAA szakpolitikai célki-
tlizéseinek megvaldsitdsira nézve;

15.  sajndlja, hogy a Tandcs ugy hatdrozott, elutasitja a globdlis kereskedelmi folyamatokban bekovetke-
zett véltozdsok miatt munkahelyiiket elveszit6k mellett a jelenlegi pénziigyi és gazdasigi vilsig kovetkez-
tében elbocsitott munkavéllalok pénziigyi timogatasat is lehet6vé tevd, valamint az unids tarsfinanszirozasi
ardnynak a programkoltségek 65 %-dra vald novelését engedélyezd ,valsdg miatti eltérés” 2011. december
31-e utdn benytjtott kérelmekre vald kiterjesztését, és felhivja a Tandcsot, hogy haladéktalanul vezesse be
Ujra ezt az intézkedést;

16.  jovéhagyja a jelen dlldsfoglalishoz mellékelt hatdrozatot;

17.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald e hatdrozatot, és gondoskodjon az EurGpai
Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételérdl;

18.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az édlldsfoglalast a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.



2013.11.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 332E[121

2012. jinius 12., kedd

MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig kozotti, a
koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigardl és eredményességérél sz616, 2006. mdjus 17-i

s 7 s

intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjin t6rténd igénybevételér6l (Spanyolorszdg ,EGF/2011/020
ES/Comunidad Valenciana footwear” referenciaszimi kérelme)

(E melléklet szivege itt nincs feltiintetve, mert az megegyezik a végleges jogi aktussal, 2012/354/EU hatdrozat.)

A 2/2012. sz. koltségvetés-modositasi tervezet: Az EU Szolidaritdsi Alapjanak
elGirdnyzatai a 2011. évi olaszorszagi (Liguria és Toszkdna) dradisok kezelésére

P7_TA(2012)0232
Az Eurdpai Parlament 2012. janius 12-i dlldsfoglalisa az Eurdpai Unié 2012-es pénziigyi évre
vonatkozd, 2/2012. szémi koltségvetés-modositdsi tervezetérGl (III. szakasz — Eurépai Bizottsdg)

sz616 tandcsi dllispontrél (09916/2012 - C7-0123/2012 - 2012/2057(BUD))

(2013/C 332 E[26)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és kiilonosen annak 314. cikkére, valamint
az Eurépai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz8désre és killonosen annak 106a. cikkére,

— tekintettel az Eur6pai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl sz6lo,
2002. jinius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 37. és 38. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Unié 2012-es pénziigyi évre sz6lo dltalinos koltségvetésére, amelyet 2011.
december 1-jén fogadtak el véglegesen (%),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdalkodas hatékonysagdrdl és eredményességérdl sz6lo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (%),

— tekintettel az Eurépai Unié 2012-es pénziigyi évre vonatkozd, 2/2012. szdmu koltségvetés-modositasi
tervezetére, amelyet a Bizottsdg 2012. mdrcius 16-dn nyujtott be (COM(2012)0125),

— tekintettel a Tandcs dltal 2012. mdjus 15-én elfogadott, a 2/2012. szamu koltségvetés-modositasi terve-
zetr6l sz6l6 dlldspontra (09916/2012 — €7-0123/2012),

— tekintettel eljdrdsi szabalyzata 75b. és 75e. cikkére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsg jelentésére (A7-0181/2012),

A. mivel a 2/2012. szdmd koltségvetés-modositasi tervezet az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapjabdl (a
tovabbiakban: EUSZA) 18 061 682 EUR 0sszegli kotelezettségvallalasi és kifizetési elSirdnyzat igénybe-
vételére vonatkozik a 2011. oktdberi olaszorszagi (liguriai és toszkdnai) drviz hatdsainak enyhitése
céljabol,

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
() HL L 56., 2012.2.29.
() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
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B. mivel a 2/2012. szdmi koltségvetés-modositsi tervezet célja, hogy e koltségvetési kiigazitds formdlisan
bekeriiljon a 2012. évi koltségvetésbe,

C. mivel a 2/2012. szdm0 koltségvetés-mddositasi tervezet — a Bizottsdg altal elSterjesztett formdjaban — a
kifizetési elSirdnyzatok szintjének novelését javasolta, mivel az év e korai szakdban nem 4ll rendelke-
zésre forrds a szitkséges kifizetési elSirdnyzatok lehetséges dtcsoportositdsara,

D. mivel a Tandcs moédositotta a Bizottsdg javaslatdt, miutdn ez utdbbi a sziikséges osszegnek megfeleld,
lehetséges dtcsoportosithat6 forrdsokat azonositott, amint azt a DEC 9/2012. szdmd dtcsoportositdsi
kérelmében elbterjesztette,

1. tudomdsul veszi a 2/2012. szdmi koltségvetés-modositdsi tervezetet a Bizottsdg altal elSterjesztett
formdjaban, és a Tandcs errdl sz6l6 allaspontjat;

2. nagy jelentGségiinek tartja a természeti katasztréfa édltal sitjtottaknak szdnt pénziigyi tdmogatds gyors
felszabaditdsat az EUSZA révén, és ezért rendkivill sajndlja, hogy a 2/2012. szdma koltségvetés-modositasi
tervezetben érintett {igy esetében a koltségvetési hatosdg masik dga 8 hetet vart allispontjanak elfogaddséaval,
ragaszkodva az Eurdpai Unié mikodésérd] szolo szerz8dés 1. jegyzSkonyvének dlldspontja szerinti értel-
mezéséhez (a nemzeti parlamentek tdjékoztatdsanak hatdrideje);

3. felhivja a tagillamokban — mind helyi, mind regiondlis szinten — érintett feleket és a nemzeti haté-
sagokat, hogy javitsdk a sziikségletek értékelését és az EUSZA igénybevétele irdnti jovébeli lehetséges
kérelmek koordinaldsat az EUSZA igénybevételének lehetd legnagyobb mértékii felgyorsitdsa érdekében;

4. jovahagyja a 2/2012. szdma koltségvetés-modositési tervezetrdl sz6lé tandcsi dlldspontot;

5. utasitja elnokét annak megallapitdsdra, hogy a 2/2012. szdm koltségvetés-modositast véglegesen
elfogadtdk, valamint hogy gondoskodjon annak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésérdl;

6. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak és a nemzeti
parlamenteknek.

Az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapjinak igénybevétele: dradasok Liguridban és
Toszkanaban

P7_TA(2012)0233

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 12-i dllisfoglalisa az EU Szolidaritisi Alapjénak az Eurépai
Parlament, a Tandcs és a Bizottsig kozotti, a koltségvetési fegyelemrSl és a pénzgazdilkodis
hatékonységdrél és eredményességérdl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodis 26.
pontjival osszhangban torténd igénybevételérSl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra

irdnyul6 javaslatrél (COM(2012)0126 — C7-0078/2012 — 2012/2051(BUD))

(2013/C 332 EJ27)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2012)0126
- (7-0078/2012),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a

pénzgazdilkodas hatékonysagarol és eredményességérdl sz016, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') és kiilonosen annak 26. pontjara,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
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— tekintettel az Eurdépai Unié Szolidaritdsi Alapjanak létrehozdsardl sz6l6, 2002. november 11-i
2012/2002[EK tandcsi rendeletre (¥),

— tekintettel az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak a 2008. jalius 17-i egyeztet iilésen
elfogadott, a Szolidaritdsi Alaprél sz6l6 kozos nyilatkozatara,

— tekintettel a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg levelére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0182/2012),
1.  jovdhagyja a jelen dlldsfoglalishoz mellékelt hatdrozatot;

2. utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételérdl;

3. utasitja elnokét, hogy tovibbitsa ezt az élldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.

(*) HL L 311., 2002.11.14., 3. o.

MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

az Furdpai Unié Szolidaritisi Alapjinak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési
fegyelemrdl és a pénzgazdilkodis hatékonysigdardl és eredményességérdl sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 26. pontjival 6sszhangban t6rténd igénybevételérdl

(E melléklet szovege itt nincs feltiintetve, mert az megegyezik a végleges jogi aktussal, 2012/366/EU hatdrozat.)

Az Eurépai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alap igénybevétele: EGF/2012/000 TA
2012 - technikai segitségnydjtds a Bizottsig kezdeményezésére

P7 TA(2012)0234

Az Eurdpai Parlament 2012. jinius 12-i dllisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkodasi
Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysigir6l és eredményességérdl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozatra irdnyulé javaslatrol (EGF/2012/000 TA 2012 - Technikai segitségnyiijtis a Bizottsig

kezdeményezésére) (COM(2012)0160 — C7-0091/2012 — 2012/2058(BUD))

(2013/C 332 E[28)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak a Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslataira (COM(2012)0160 — C7-
0091/2012),
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— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a

pénzgazdilkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (1) (a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodds) és kiilondsen annak 28. pontjara,

tekintettel az eurdpai globalizdcids alkalmazkodasi alap létrehozdsardl sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (EGAA-rendelet),

tekintettel a 2006. majus 17-i intézménykozi megdllapodds 28. pontjaban el6irt hiromoldald egyezte-
tésre,

tekintettel a Foglalkoztatasi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0187/2012),

mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotasi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
tovabbi tdmogatdst nyujtson a vildgkereskedelem {6 strukturdlis véltozdsainak kovetkezményei dltal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa Gjboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

mivel a Bizottsdg az Eurdpai Kozosségek altalanos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rende-
letrdl sz616, 2002. junius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet (*) dltal meghatdrozott dltaldnos
szabalyokkal, valamint a koltségvetés végrehajtdsanak erre a formdjdra alkalmazandd végrehajtasi szaba-
lyokkal 6sszhangban kezeli az alapot,

mivel az Unié altal az elbocsdtott munkavallalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehetS leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsitani, Ossz-
hangban a 2008. jilius 17-i egyeztet§ iilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsdgi
kozos nyilatkozattal, és kellGen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapoddst az
EGAA igénybevételérdl sz6lé hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

mivel a Bizottsdg kezdeményezésére az adott évben rendelkezésre allé pénziigyi forrdsok 0,35 %-dnak
erejéig az Eurdpai Globalizaciés Alkalmazkoddsi Alap felhaszndlhaté technikai segitségnydjtisra az
EGAA-rendelet végrehajtdsihoz sziikséges nyomon kovetéssel, tdjékoztatdssal, adminisztrativ és tech-
nikai tdmogatdssal, valamint pénziigyi ellendrzéssel, ellendrzési és értékelési tevékenységekkel kapcso-
latos intézkedések finanszirozdsira — amint azt az emlitett rendelet 8. cikkének (1) bekezdése el6irja —,
beleértve a tagallamoknak nydjtott tdjékoztatdst és irinymutatdst az EGAA felhasznaldsa, feltigyelete és
értékelése sordn, tovabbd az EGAA felhaszndldsir6l az eurdpai és nemzeti szocidlis partnercknek
nyujtott tdjékoztatdst is (az EGAA-rendelet 8. cikkének (4) bekezdése),

mivel az EGAA-rendelet 9. cikkének (Tdjékoztatds és nyilvanossdg) (2) bekezdése szerint a Bizottsdg az
Unié valamennyi hivatalos nyelvén rendelkezésre 4ll6 internetes oldalt kételes létrehozni, amely infor-
méciokat biztositson és terjesszen a kérelmekkel kapcsolatban, kiemelve a koltségvetési hatdsdg szere-
pét,

mivel a Bizottsdg az emlitett cikkek alapjan az EGAA igénybevételét kérte a beérkezett és odaitélt
kérelmek, illetve a javasolt és megvalésitott intézkedések nyomon kovetése, a weboldal fejlesztése,
kiadvényok és audiovizudlis eszk6zok készitése, tuddsbazis 1étrehozdsa, a tagdllamok szdmdra nytjtand6
adminisztrativ és technikai tdmogatds, valamint az EGAA végs6 értékelésének elSkészitése érdekében,

mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

egyetért azzal, hogy a Bizottsdg dltal javasolt intézkedéseket technikai segitségnytjtasként finanszi-

rozzdk az EGAA-rendelet 8. cikkének (1) és (4) bekezdésében, valamint 9. cikkének (2) bekezdésében
foglaltakkal 6sszhangban;

HL C 139, 2006.6.14., 1. o.
HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
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2. tudomdsul veszi, hogy a Bizottsig megkezdi az EGAA végsé értékelésének elSkészitését; ugyanakkor
sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy az eredmények tdl késén fognak megérkezni ahhoz, hogy felhaszndlhassak
azokat a 2014-2020 kozotti EGAA-ra vonatkozd 1) rendeletrdl sz6lé vitdk sordn, kiilonosen a vélsdggal
Osszefiiggd eltérés kritériuma alkalmazdsinak hatékonysdga tekintetében, mivel az EGAA érintett eseteit az
EGAA félidGs értékels jelentése nem elemezte;

3. agy véli, hogy egyéb megtakaritdsokat is lehet eszk6zolni a Bizottsdg dltal kért adminisztrativ és
technikai tdmogatds tekintetében;

4. érdekl6dik a Bizottsdgtdl az elmdlt évek sordn a technikai segitségnyujtds dltal finanszirozott tdjékoz-
tatdsi eszkozok hatdsardl és hatékonysagarol; megbizhaté adatokat kér ezen eszkozok haszndlatardl;

5. megjegyzi, hogy a Bizottsdg tovdbbra is dolgozni fog a szabvanyositott eljardsokon a kérelmek
egyszerisitése, a kérelmek gyorsabb feldolgozdsa és a hatékonyabb jelentéstétel érdekében; kéri a Bizott-
sagot, hogy ismertesse a technikai segitségnyujtds 2011. évi felhasznaldsat kovetGen elért el6relépéseket;
emlékeztet arra, hogy le kell roviditeni a kérelmezési eljardsokat;

6. emlékeztet a hdlézatépités és az EGAA-ra vonatkozd informacidcsere jelentSségére; ezért tdmogatja az
EGAA kapcsolattartdi szakérti csoportjanak finanszirozdsat; hangstilyozza ezenkiviil az EGAA-kérelmekben
érintett valamennyi féllel — koztik a szocidlis partnerekkel — valé kapcsolattartds fontossigit a lehetd
legtobb szinergia megteremtése érdekében;

7. arra biztatja a tagdllamokat, hogy hasznositsdk a bevdlt gyakorlatok cseréjét, és tanuljanak kiilonosen
azoktdl a tagdllamoktol, amelyeknél az EGAA-ra vonatkozéan mar mikddnek a szocidlis partnereket és az
érintett feleket helyi szinten bevoné nemzeti tdjékoztaté hdlézatok annak érdekében, hogy amennyiben
tomeges elbocsdtasra keriil sor, megfelel§ segitségnytijté struktira alljon készenlétben;

8. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a szitkséges eréfeszitéseket az eljardsi és koltségvetési
intézkedések javitisira az EGAA igénybevételének felgyorsitdsa érdekében; nagyra értékeli ezzel osszefiig-
gésben a Parlament tdmogatdsok kiutaldsdnak felgyorsitdsira irdnyuld kérelme nyomdn a Bizottsdg dltal
bevezetett tovabbfejlesztett eljardst, amelynek célja, hogy a koltségvetési hatdsdg szdmdra az EGAA-kérelem
tdmogathat6sdgarol szol6 bizottsdgi értékelést az alap igénybevételére irdnyul javaslattal egyiitt nydjtsdk be;
reméli, hogy az EGAA soron kovetkez§ feliilvizsgdlatanak keretében tovabb tokéletesitik majd az eljarast, és
elérik, hogy az alap hatékonyabb, 4tlathatobb és lathatobb legyen;

9.  idvozli, hogy a Parlament tobbszori kérését kovetGen a 2012-es koltségvetésben 50 000 000 EUR
osszegti kifizetési elSirdnyzat szerepel a 04 05 01. jogcimcesoport (Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi
Alap) alatt; emlékeztet arra, hogy az EGAA-t killonalld, egyedi eszkozként hoztdk létre sajat célkittizésekkel
és hatdridékkel, és hogy ezért olyan elkiilonitett elGirdnyzatra van sziiksége, amellyel elkeriilhetGek a mds
koltségvetési sorokbdl a miltban torténtekhez hasonlé dtcsoportositisok, amelyek hatranyosak lehetnek az
EGAA szakpolitikai célkitlizéseinek megvalésitdsra nézve;

10.  sajndlja, hogy a Tandcs tigy hatdrozott, elutasitja a globdlis kereskedelmi folyamatokban bekovetke-
zett valtozdsok miatt munkahelyiiket elveszit6k mellett a jelenlegi pénziigyi és gazdasdgi valsdg kovetkez-
tében elbocsdtott munkavallalok pénziigyi tdmogatdsat, valamint az unids tdrsfinanszirozdsi ardnynak a
programkoltségek 65 %-dra valo novelését is lehet6vé tevs ,vilsdg miatti eltérés” 2011. december 31-e
utdn benydjtott kérelmekre vald kiterjesztését, és felhivia a Tandcsot, hogy haladéktalanul vezesse be ujra

ezt az intézkedést;
11.  j6véhagyja a jelen dlldsfoglalishoz mellékelt hatdrozatot;

12.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eur6pai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kozzétételérdl;

13.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az édlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a

koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigdrdl és eredményességérdl sz616, 2006. majus 17-i

intézménykozi megéllapodds 28. pontja alapjin torténé igénybevételérdl (EGF/2012/000 TA 2012 - Technikai
segitségnydjtds a Bizottsig kezdeményezésére)

(E melléklet szovege itt nincs feltiintetve, mert az megegyezik a végleges jogi aktussal, 2012/408/EU hatdrozat.)
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A Szamvev(Gszék egy tagjanak kinevezése (Iliana Ivanova - Bulgiria)
P7 TA(2012)0239

Az Eurépai Parlament 2012. janius 13-i hatdrozata Iliana Ivanova a Szdmvevdszék tagjavd torténd
kinevezésére irdnyuld javaslatrél (C7-0111/2012 - 2012/0803(NLE))

(2013/C 332 E[29)
(Konzultacio)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Unié6 miikodésérdl szolo szerz8dés 286. cikkének (2) bekezdésére, amelynek
megfelelden a Tandcs konzultdlt a Parlamenttel (C7-0111/2012),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 108. cikkére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellendrzé Bizottsdg jelentésére (A7-0188/2012),

A. mivel a Koltségvetési Ellen6rz8 Bizottsdg értékelte — killonosen az Eurdpai Unié mikodésérsl szold
szerzGdés 286. cikkének (1) bekezdésében foglalt feltételek szempontjabdl — a javasolt jelolt képességeit;

B. mivel ugyanezen bizottsdg 2012. jinius 4-i iilésén meghallgatta a Tandcs dltal a Szdmvev@szék tagjanak
jelolt személyt;

1. kedvez8en véleményezi a Tandcs lliana Ivanova szdmvevGszéki taggd torténd kinevezésére irdnyuld
javaslatat;

2. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt a hatdrozatot a Tandcsnak és tdjékoztatds céljabdl a Szamvevd-
széknek, valamint az Eurdpai Uni6 tobbi intézményének és a tagillamok ellendrz8 szerveinek.

Az dltalinos tarifdlis preferencidk rendszere ***]
P7_TA(2012)0241

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i jogalkotdsi dllisfoglaldsa az dltalinos tarifilis preferencidk
rendszerének alkalmazisirél sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslatrol
(COM(2011)0241 — C7-0116/2011 — 2011/0117(COD))

(2013/C 332 E/30)
(Rendes jogalkotdsi eljirds: elsé olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurépai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0241),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 294. cikkének (2) bekezdésére és 207. cikkére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benydjtotta a Parlamenthez (C7-0116/2011),
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— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2012. janius 6-i frdsbeli kotelezettségvallalasara, amely szerint egye-
tért a Parlament dlldspontjdval, az Eurdpai Unié6 miikodésérdl szolé szerzédés 294. cikkének (4) bekez-
désével 6sszhangban,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére és a Fejlesztési Bizottsdg véleményére
(A7-0054/2012),

1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi allispontot;

2. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen médositani
kivénja, vagy helyébe masik szoveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament allaspontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

P7_TC1-COD(2011)0117

Az Eurépai Parlament éllispontja, amely elsé olvasatban 2012. jinius 13-dn keriilt elfogaddsra az
dltaldnos tarifélis preferencidk rendszerének alkalmazdisirdl sz6l6 ...[2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 978/2012/EU rendelet.)

A pénzigyi stabilitisuk tekintetében silyos nehézségekkel kiizdé vagy sulyos
nehézségek altal fenyegetett eurd6vezeti tagillamok gazdasigi és koltségvetési
feliigyeletének megerdsitése ***I

P7 TA(2012)0242

Az Eurépai Parlament 2012. jonius 13-dn elfogadott modositisai a pénziigyi stabilitisuk

tekintetében silyos nehézségekkel kiizd§ vagy siilyos nehézségek dltal fenyegetett euréovezeti

tagdllamok gazdasdgi és koltségvetési feliigyeletének megerdsitésérdl sz6l6 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre irdnyulé javaslathoz (COM(2011)0819 - C7-0449/2011 - 2011/0385(COD)) ()

(2013/C 332 E/31)

(Rendes jogalkotdsi eljrds: elsé olvasat)

(") Az tigyet az 57. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdése alapjdn visszautaltdk az illetékes bizottsighoz djratdr-

gyaldsra.(A7-0172[2012).
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MODOSITAS

Modositis 1
Rendeletre irdnyul javaslat
1 preambulumbekezdés

(1) A viligot hdrom éve sijt6, példa nélkili dtfog6 vdlsdg

2

sulyos kdrokat okozott a gazdasdgi novekedés és a pénziigyi
stabilitds terén, tovabbd er@sen rontotta a tagdllamok pozi-
cidjat az édllamhéztartdsi hidny és az dllamaddssig tekinteté-
ben, aminek kovetkeztében a tagallamok egy része kény-
telen volt az uni6s kereteken kiviili pénziigyi segitség utdn
nézni.

(1) A vilagot 2007 éta sujtd, példa nélkili atfogd vélsag silyos

Moédositds 2
Rendeletre irdnyuld javaslat
1 a preambulumbekezdés (tj)

kdrokat okozott a gazdasdgi novekedés és a pénziigyi stabi-
litds terén, tovabbd erdsen rontotta a tagdllamok poziciéjat
az allamhaztartdsi hidny és az dllamaddssdg tekintetében,
aminek kovetkeztében a tagdllamok egy része kénytelen
volt az unids kereteken kiviili és beliili pénziigyi segitség
utdn nézni.

(1a) Az Eurdpai Unié miikidésérdl szolo szerzédés (EUMSZ)

Modositds 3
Rendeletre irdnyul javaslat
2 preambulumbekezdés

Az Unidnak a Szerz8dés szerinti tobboldald feliigyeleti
kerete és az emlitett pénziigyi tdmogatdshoz kapcsolodd
lehetséges szakpolitikai feltételek kozotti teljes dsszhangot
rogziteni kell az unids jogban. A hivatalos pénznemként
eur6val rendelkezd tagdllamok gazdasdgi és pénziigyi
integraciéja miatt megerdsitett feliigyeletre van sziikség a
pénziigyi stabilitdsuk tekintetében nehézségekkel kiizdg
tagdllamokbol az eurddvezet tobbi tagdllamdra atterjedd
esctleges fert6zés megel6zése érdekében.

)

Moédositds 4
Rendeletre irdnyul javaslat
3 preambulumbekezdés

A gazdasagi és koltségvetési feliigyeletnek aranyosnak kell
lennie a tapasztalt pénziigyi nehézségek stilyossigdval, és
megfelelképpen figyelembe kell vennie a kapott pénziigyi
tdmogatds jellegét, amely a tdmogathatdsagi feltételek
alapjan nydjtott egyszerli elGvigydzatossdgi tdmogatdstol
egészen egy teljes kord, szigort szakpolitikai feltételekhez
kotott, makrogazdasdgi kiigazitdsi programig terjedhet.

G)

9. cikkének megfeleléen az Unié szakpolitikdi és
fellépései meghatdrozdsa és végrehajtdsa sordn figye-
lembe veszi a foglalkoztatds magas szintjének eldmozdi-
tdsdra, a megfeleld szocidlis biztonsdg biztositdsdra, a
tdrsadalmi kirekesztés elleni kiizdelemre, valamint az
oktatds, a képzés és az emberi egészség védelmének
magas szintjére vonatkozo kovetelményeket.

Az Unibnak a Szerz8dés szerinti tobboldala feliigyeleti
kerete és az emlitett pénziigyi tdmogatdshoz kapcsoldédd
lehetséges szakpolitikai feltételek kozotti teljes dsszhangot
rogziteni kell az unids jogban. Az dsszes tagdllam, de
kiilondsen a hivatalos pénznemként eurdval rendelkezd
tagdllamok gazdasigi és pénziigyl integriciéja miatt
megnévelt feliigyeletre van sziikség a pénziigyi stabilitdsuk
tekintetében nehézségekkel kiizd§ tagallamokbél az eurd-
Ovezet tobbi tagdllamdra és szélesebb értelemben az Unié
egészére atterjedd esetleges fert6zés megel6zése érdekében.

A gazdasagi és koltségvetési feliigyeletnek aranyosnak kell
lennie a tapasztalt pénziigyi nehézségek stilyossdgaval, és
megfelelSképpen figyelembe kell vennie a kapott pénziigyi
tdmogatds jellegét, amely a tdmogathatdsigi feltételek
alapjan nyujtott egyszerdi elGvigydzatossigi tdmogatdstol
egészen egy teljes kord, szigorti szakpolitikai feltételekhez
kotott, makrogazdasdgi kiigazitdsi programig terjedhet.
Bdrmely makrogazdasdgi kiigazitdsi programnak figye-
lembe kell vennie a niovekedést és foglalkoztatdst célzé
unids stratégidban érintett tagdllam nemzeti reformprog-
ramjdt.
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Médositds 5
Rendeletre irinyulé javaslat
4 preambulumbekezdés

A hivatalos pénznemként eurdval rendelkezd tagdllamot
stlyos pénziigyi zavarok jelentkezésekor — vagy ilyeneknek
val6 kitettség esetén — megerGsitett feliigyeletnek kell
alavetni a normalis helyzethez valé gyors visszatérés bizto-
sitdsa, és a tobbi eurdovezeti tagdllamnak az esetleges
negativ tovagy(irizé hatdsoktol valé megévisa érdekében.
A megerdsitett feliigyeletnek részét kell képezze a gazda-
sagi, koltségvetési és pénziigyi helyzet szigord monitoring-
jahoz szitkséges informdaciokhoz valdé szélesebb kort
hozzaférés, tovibbd a Gazdasigi és Pénziigyi Bizottsdg
(EFC) vagy az dltala e célra kijelolt albizottsdga felé torténd
rendszeres jelentéstétel. Ugyanazon feliigyeleti szabalyokat
kell alkalmazni az Eurépai Pénziigyi Stabilitdsi Eszkoz
(EFSF), az eurdpai stabilitdisi mechanizmus (ESM), a
Nemzetkozi Valutaalap (IMF) vagy mds nemzetkozi pénz-
tigyi intézmény el@vigydzatossagi tdmogatdsat igényld
tagdllamokra.

)

Modositds 6
Rendeletre irdnyulé javaslat
4 a preambulumbekezdés (dj)

A hivatalos pénznemként euréval rendelkezd tagallamot
stlyos pénziigyi zavarok jelentkezésekor — vagy ilyeneknek
val6 kitettség esetén — megerGsitett feliigyeletnek kell
aldvetni a normadlis helyzethez valé gyors visszatérés bizto-
sitisa, és a tobbi eurdovezeti tagdllamnak az esetleges
negativ tovagy(irizé hatasoktdl valé megévisa érdekében.
A megerGsitett feliigyeletnek ardnyban kell dllnia a prob-
lémdk silydval és azt megfelelden fokozatossd kell tenni.
Annak részét kell képezze a gazdasdgi, koltségvetési és
pénziigyi helyzet szigori monitoringjihoz sziikséges infor-
mdciékhoz valé szélesebb korti hozzaférés, tovabba az
Eurdpai Parlament illetékes bizottsdga, valamint a Gazda-
sagi és Pénziigyi Bizottsdg (EFC) vagy az dltala e célra
kijelolt albizottsdga felé torténd rendszeres jelentéstétel.
Ugyanazon feliigyeleti szabdlyokat kell alkalmazni az
Eurépai Pénziigyi Stabilitdsi Eszk6z (EFSF), az eurdpai
stabilitdsi mechanizmus (ESM), a Nemzetkozi Valutaalap
(IMF) vagy mas nemzetkozi pénziigyi intézmény elGvigya-
zatossdgi tdmogatdsat igénylS tagdllamokra.

(4a) A megerdsitett feliigyelet ald vont tagdllamnak egyben

Moédositis 7
Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 preambulumbekezdés

A makrogazdasdgi kiigazitdsi programot végrehajtd
tagéllamok gazdasdgi és koltségvetési helyzetének feliigye-
letét lényegesen meg kell erdsiteni. A makrogazdasdgi
kiigazitdsi programok 4tfogd jellegébdl addddan ezek
idGtartamdra — a jelentéstételi kotelezettségek parhuzamos-
sdganak elkeriilése érdekében — a gazdasdgi és koltségvetési
feliigyelet egyéb folyamatait fel kell fiiggeszteni.

©)

intézkedéseket kell elfogadnia nehézségei tényleges vagy
potencidlis forrdsainak kezelése céljabol. Ebbol a célbdl a
tilzott hidny esetén kovetendd eljdrds sordn vagy a
tilzott makrogazdasdgi egyensiilyhidny esetén kivetendd
eljdrds sordn hozzd intézett valamennyi ajdnldst figye-
lembe kell venni.

A makrogazdasagi kiigazitdsi programot végrehajté
tagdllamok gazdasdgi és koltségvetési helyzetének feliigye-
letét lényegesen meg kell erdsiteni. A makrogazdasagi
kiigazitdsi programok dtfogd jellegébsl addddan ezek
idGtartamdra — a gazdasdgpolitikai feliigyelet kivetkeze-
tességének Dbiztositdsa és a jelentéstételi kotelezettségek
parhuzamossigdnak elkeriilése érdekében — a gazdasdgi és
koltségvetési feltigyelet egyéb folyamatait fel kell fiiggesz-
teni vagy adott esetben egyszeriisiteni kell. A makrogaz-
dasdgi kiigazitdsi program elkészitésekor azonban a
tilzott hidny esetén kovetendd eljdrds sordn vagy a
tillzott makrogazdasdgi egyensilyhidny esetén kovetendd
eljdrds sordn a tagdllamhoz intézett valamennyi ajdnldst
figyelembe kell venni.
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Modositds 8
Rendeletre irdnyul javaslat
5 a preambulumbekezdés (dj)

(5a) Az Eurépai Unié Birésdgdnak itélkezési gyakorlata
szerint (1) a téke szabad mozgdsa mint az EUMSZ alap-
elve nemzeti rendelkezéssel akkor korldtozhaté, ha azt
kozbiztonsdgi okok indokoljdk. Ezen okok korébe
tartozhat az adékikeriilés elleni harc, kiilondsen az eurd-
ovezeten beliil pénziigyi stabilitisuk terén siilyos nehéz-
ségeket tapasztalé vagy ilyenekkel fenyegetett tagdllamok
esetében

(') Ldsd a C-463/00. és a C-174/04.sz. iigyet.

Modositds 9
Rendeletre irdnyul javaslat
5 b preambulumbekezdés (dj)

(5b) Az addkikeriilés olyan bevételkiesést jelent, amely az egy
vagy tobb tagdllamtél, az IMF-t61, az EFSF-t6l vagy az
EFSM-t6l szdrmazé pénziigyi segitségnyiljtds oGsszegét
elérheti vagy meg is haladhatja, és mindenekel6tt a
nemzeti adépolitika hibds végrehajtdsdbdl ered.

Moédositds 10

Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 ¢ preambulumbekezdés (i)

(5¢c) A Bizottsdg javaslatdra és az Eurépai Kozponti Bankkal
folytatott konzultdciot kovetGen a Tandcs engedélyezhet a
gazdasdgi és monetdris unié miikodése szempontjdbol
komoly nehézségeket elGidézd tékemozgdsokért feleld's
harmadik orszdgokat érintd korldtozdsokat, az EUMSZ
66. cikkével dsszhangban.

Moédositds 11

Rendeletre irdnyul javaslat
6a preambulumbekezdés (4dj)

(6a) A tagdllamok a hatdlyos nemzeti szabdlyoknak és
gyakorlatoknak megfelelden bevonjdk a szocidlis part-
nereket és a civil tdrsadalmi szervezeteket a technikai
segitségnyiijtdsi programok végrehajtdsdba, monitoring-
jdba és értékelésébe.
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Moédositds 12

Rendeletre irinyulé javaslat
7 preambulumbekezdés

(7) Egy tagdllamra vonatkozéan kiigazitdsi programjdnak be torolve
nem tartdsa esetén hozott hatdrozat a kozos stratégiai
keret hatdlya ald tartozé Eurdpai Regiondlis Fejlesztési
Alapra, Eurépai Szocidlis Alapra, Kohéziés Alapra,
Eurépai Mezégazdasdgi Vidékfejlesztési Alapra és
Eurépai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozé
kozos rendelkezések megdllapitdsdrdl, valamint az
Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szoci-
dlis Alapra és a Kohéziés Alapra vonatkozo dltaldnos
rendelkezések megdllapitdsdrol, tovdbbd az 1083/2006/
EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo XXX/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 21. cikkének (6)
bekezdése alapjin maga utdn vonnd az uniés alapok
kifizetéseinek vagy kitelezettségvillaldsainak felfiiggesz-
tését is,

Moédositis 13

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 a preambulumbekezdés (1j)

(7a) El6fordulhatnak olyan kériilmények, amikor a tagdllam
piaci ingadozdsoktol valé védelme jobb hosszii tdvi
megolddst kindl ezen tagdllam gazdasdgi helyzetének
stabilizdldsival ~ és  addssdgtorlesztd’  képességének
megdrzésével kapcsolatban. Ilyen esetekben egyes tagdlla-
mokat ideiglenesen jogvédelem ald lehetne helyezni a
Bizottsdg hatdrozata alapjin. A Tandcsnak képesnek
kell lennie arra, hogy megfeleld tobbséggel hatdlyon
kiviil helyezzen egy ilyen bizottsdgi hatdrozatot.

Moddositds 14

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 b preambulumbekezdés (i)

(7b) Ellentétes rendelkezés hidnydban a pénziigyi tdmogatds
fogalma e rendeletben magdban foglalja az el6vigydza-
tossdgi alapon nyijtott pénziigyi tdmogatdsokat is.

Moédositds 15

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 ¢ preambulumbekezdés (i)

(7c) A Bizottsdgnak az EFC-vel, az Eurépai Rendszerkockd-
zati Testiilettel (ERKT) és a megfeleld eurdpai feliigyeleti
hatésdgokkal (EFH-k) szoros egyiittmiikodésben kell
meghoznia az arrél szolo hatdrozatdt, hogy valamely
tagdllamot e rendelet alapjdn megerdsitett feliigyelet ald
von. A Bizottsdgnak akkor is egyiitt kell miikodnie az
EFC-vel, amikor arrdl hatdroz, hogy meghosszabbitja-e

s

a megerdsitett feliigyeletet.
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Moédositds 16

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 bekezdés

1.  E rendelet a pénziigyi stabilitdisuk tekintetében stlyos
nehézségekkel kiizdd vagy stlyos nehézségek dltal fenyegetett
és[vagy egy vagy tobb madsik allam, az Eurépai Pénziigyi Stabi-
litdsi Eszkoz (EFSF), az Eurdpai Pénziigyi Stabilitdsi Mecha-
nizmus (EFSM), az eurdpai stabilitdsi mechanizmus (ESM),
vagy a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) és ahhoz hasonlé mds
nemzetkozi pénziigyi intézmények dltal nydjtott pénziigyi
timogatdsban  részesiild, illetve adott esetben részesiild
tagdllamok gazdasigi és koltségvetési feliigyeletének megerdsité-
sére irdnyuld rendelkezéseket dllapit meg.

1. E rendelet azon tagillamok gazdasigi és koltségvetési
feliigyeletének megerGsitésére irdnyulé rendelkezéseket dllapit
meg, amelyek pénzneme az eurd, és amelyek:

— a pénzigyi stabilitdsuk vagy dllamhdztartdsuk fenntarthat6-
saga tekintetében sulyos, az euréovezet mds tagallamaira
potencidlisan negativ tovagy(r(iz6 hatdst kifejt6 nehéz-
ségekkel kiizdenek vagy silyos nehézségek fenyegetik; és/
vagy

— egy vagy tobb madsik dllam, az Eurdpai Pénziigyi Stabilitdsi
Eszkoz (EFSF), az Eurdpai Pénziigyi Stabilitisi Mecha-
nizmus (EFSM), az eurdpai stabilitdsi mechanizmus (ESM),
vagy a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) és ahhoz hasonlé més
nemzetkozi pénzigyi intézmények altal nydjtott pénzigyi
tdmogatdsban részesiilnek, vagy ilyen timogatdst kérnek.

Moédositds 17

Rendeletre irdnyul javaslat
1 cikk - 1 a bekezdés (1))

(1a)  E rendelet intézkedéseket hatdroz meg a megerdsitett
nemzeti koltségvetési szabdlyok és a gazdasdgpolitikai koordi-
ndcié vonatkozdsdban.

Moédositds 19

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 2 a bekezdés (1))

(2a) A rendelet alkalmazdsa sordn a Bizottsdg, a Tandcs és
a tagdllamok maradéktalanul tiszteletben tartjdk az EUMSZ.
152. cikkét, és az e rendelet alapjdn kibocsdtott ajdnldsok
tiszteletben tartjdk a bérképzésre vonatkozé nemzeti gyakorla-
tokat és intézményeket. A rendelet és az e rendelet alapjin
elfogadott ajdnlisok alkalmazdsakor a Bizottsdgnak, a
Tandcsnak és a tagdllamoknak figyelembe kell venni az
Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdnak 28. cikkét, és ennélfogva
annak alkalmazdsa nem befolydsolhatja a nemzeti joggal és
gyakorlatokkal dsszhangban 1évd, kollektiv megdllapoddsokkal
kapcsolatos tdrgyaldsokhoz, azok megkotéséhez és érvényesité-
séhez valé jogot, valamint a szervezett fellépéshez valé jogot.

Moédositds 18

Rendeletre irdnyuld javaslat
1 a cikk ()

la. cikk

Megerdsitett koltségvetési szabdlyozds és gazdasdgi koordi-
ndcio

1. A nemzeti dllampapirok kibocsdtdsa tervezésének jobb
dgsszehangoldsa érdekében a tagdllamok elGre bejelentik dllam-
papir-kibocsdtdsi terveiket a Bizottsdgnak és a Tandcsnak.
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2. A bevdlt mddszerek azonositdsa és a gazdasdgpolitikdk
szorosabb dsszehangoldsa érdekében a tagdllamok biztositjdk,
hogy minden dltaluk bevezetni kivdnt fontos gazdasdgpolitikai
reformot elozetesen megvitatnak, és adott esetben Gsszehan-
goljdk azokat mds tagdllamokkal.

3. Az 1466/97/EK rendelettel dsszhangban a tagdllamok
biztositjdk, hogy kézponti koltségvetésiik egyenlege egyen-
sillyban legyen vagy tibbletet mutasson kozéptdvon.

Moédositis 20

Rendeletre irinyulé javaslat
2 cikk - 1 bekezdés

1. A Bizottsdg hatdrozhat a pénziigyi stabilitdsa tekintetében
stlyos nehézségekkel kiizd§ tagillam megerdsitett feliigyelet ald
vondsdrol. Ezt megel6zGen az érintett tagdllam lehetSséget kap
alldspontjanak kifejtésére. A Bizottsdg hathavonta hatdrozatot
hoz arrdl, hogy meghosszabbitja-e a megerdsitett feliigyeletet.

1. A 1176/2011/EU rendelet 5. cikkével osszhangban
késziilt legutobbi részletes vizsgdlat alapjdn, és figyelemmel
az objektiv kritériumokra — beleértve az ERKT figyelmezteté-
seit, illetdleg [az elozetes koltségvetési tervek monitoringjdra
és értékelésére, valamint az eurdovezeti tagdllamok tilzott
hidnya megsziintetésének Dbiztositdsira vonatkozé kozos
rendelkezésekrdl] szolé, ....-i XXX/2012/EU rendeletben emli-
tett jelentéseket — a Bizottsdg hatdrozhat a pénziigyi stabilitdsa
tekintetében sdlyos nehézségekkel kiizd§ tagallam megerdsitett
feliigyelet ald vondsirdl. A Tandcs a hatdrozatot kovetd 10
napon beliil mindsitett tobbséggel hatdlyon kiviil helyezheti
azt. A hatdrozat meghozataldt megel6z6en az érintett tagillam
lehetéséget kap allaspontjanak kifejtésére. A Bizottsdg hatha-
vonta hatdrozatot hoz arrdl, hogy meghosszabbitja-e a megerd-
sitett feliigyeletet.

Moddositds 21

Rendeletre irdnyulé javaslat
2 cikk — 1 a bekezdés (4j)

la. Amennyiben a Bizottsig a tagdllam az (1) bekezdés
szerinti megerdsitett feliigyelet ald vondsdrél hatdroz, errdl
megfelelden értesiti az ERKT-t, és adott esetben tdjékoztatja
a tagdllamot a megerdsitett feliigyelet eredményérdl.

Moédosités 22

Rendeletre irdnyulé javaslat
2 cikk - 2 bekezdés

2. Az egy vagy tobb mdsik dllam, az EFSF, az ESM, vagy az
IMF és ahhoz hasonlé mdas nemzetkozi pénziigyi intézmény
dltal el6vigydzatossdgi alapon nytjtott pénziigyi tdmogatdsban
részesiil tagallam megerdsitett feliigyelet ald vondsdrdl a
Bizottsdg hoz hatdrozatot. A Bizottsdg listat allit ossze az el6vi-
gydzatossdgi pénziigyi tdmogatds érintett eszkozeir6l, és az
EFSF, az ESM vagy bdrmely mdsik relevins nemzetkozi pénz-
igyi intézmény tdmogatdsi politikdjanak esetleges véltozdsait
figyelembe véve naprakészen tartja azt.

2. Az egy vagy tobb mdsik dllam, az EFSF, az EFSM, az ESM,
vagy az IMF és ahhoz hasonlé mds nemzetkozi pénziigyi intéz-
mény dltal elGvigyazatossdgi alapon nyujtott pénziigyi tdmoga-
tasban részesiil§ vagy azt kérg tagdllam megerdsitett feliigyelet
ald vondsarol a Bizottsdg hoz hatdrozatot.

A Bizottsdg az (1) és a (2) bekezdés alapjdn hozott minden
hatdrozatot nyilvdnossdgra hoz.
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Moédositds 23

Rendeletre irdnyul6 javaslat
2 cikk - 3 bekezdés

3. A (2) bekezdés nem alkalmazandé azon tagallamok eseté-
ben, amelyeknél az elGvigydzatossdgi alapon kapott pénziigyi
tdmogatds olyan hitelkeret formdjat olti, amelyhez a hitelkeret
lehivdsdig nem kapcsolddik az adott tagdllam 4ltal meghozott
szakpolitikai intézkedésekre vonatkozé feltétel.

3. A Bizottsdg hatdrozhat iigy, hogy a (2) bekezdés nem
alkalmazandé azon tagdllamok esetében, amelyeknél az el6vi-
gyazatossagi alapon kapott pénziigyi timogatds olyan hitelkeret
formdjat olti, amelyhez a hitelkeret lehivdsdig nem kapcsolodik
az adott tagdllam altal meghozott szakpolitikai intézkedésekre
vonatkozé feltétel.

Moédositds 24

Rendeletre irdnyul6 javaslat
2 cikk - 3a bekezdés (dj)

(3a) A Bizottsdg listdt dllit Gssze a pénziigyi tdmogatds
érintett eszkozeir6l, amelyek megerdsitett feliigyeletet idéz-
hetnek eld, és naprakészen tartja azt.

Médositds 25

Rendeletre irdnyul javaslat
3 cikk - 1 bekezdés

1. A megerdsitett feliigyelet alatt dllo tagdllam az Eurdpai
Kozponti Bank (EKB) kozremiikodésével eljard Bizottsiggal
konzultdlva és egyiittmtikodve hoz intézkedéseket a nehézségek
okainak vagy lehetséges okainak kezelése érdekében.

1. A megerGsitett feliigyelet alatt dllé tagéllam az Eurdpai
Kozponti Bank (EKB), az 1093/2010/EK eurépai parlamenti
és tandcsi rendelettel (1) létrehozott eurdpai feliigyeleti hatésdg
(Eurdpai Bankhatésdg), az 1094/2010/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (2) létrehozott eurdpai feliigyeleti hatésdg
(Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-feliigyeleti Hato-
sdg) és az 1095/2010/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel (%) létrehozott eurdpai feliigyeleti hatdsdg (Eurdpai
Ertékpapir és Piaci Hatdsdg) (egyiitt a tovdbbiakban: , EFH-
k”), az ERKT és adott esetben az IMF kozremikodésével eljdr6
Bizottsdggal konzultdlva és egyiittmikodve hoz intézkedéseket a
nehézségek okainak vagy lehetséges okainak kezelése érdekében,

figyelembe véve a hozzd az 1466/97/EK, az 1467/97/EK és az

1176/2011/EU rendelet, valamint nemzeti reformprogramja és
stabilitdsi és konvergenciaprogramja alapjdn intézett ajinld-
sokat. Az elfogadott intézkedésekrél jelentést kell tenni az
eurdcsoport iiléseit el6készitd munkacsoportnak, az EFC-nek
és az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdgdnak, valamint az
érintett nemzeti parlamentnek.

() HL L 331., 2010.12.15., 12. o.
() HL L 331., 2010.12.15., 48. o.
() HL L 331., 2010.12.15., 84. o.

Moédositds 26

Rendeletre irdnyul javaslat
3 cikk — 1 a bekezdés (13j)

(la) A Bizottsdg vizsgdlja a mds tagdllamok dltal keltett,

potencidlis kedvezdtlen tovagyiiriizG hatdsokat koztiik az
adozds teriiletén. Ahol a Bizottsdg észlelt ilyen kedvezetdlen
tovagyiiriizd hatdsokat, a Tandcs a Bizottsdg javaslatira
eljdrva az EUMSZ 121. cikkének (2) bekezdésében megilla-
pitott eljdrdssal Osszhangban megteszi a sziikséges ajdnld-
sokat azon tagdllamok szdmdra, amelyeket a kedvezdtlen

A

tovagyiiriizd hatdsok eredeteként azonositottak.
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Moédositis 27

Rendeletre irinyulé javaslat
3 cikk - 3 bekezdés — bevezetd rész

3. A megerdsitett feliigyelet alatt allo tagdllam a Bizottsdg
kérésére:

3. A 2. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozat alapjin megerd-
sitett feltigyelet alatt 4ll6 tagdllam a Bizottsdg kérésére:

Moédositds 28

Rendeletre irdnyulé javaslat
3 cikk — 3 bekezdés — a pont

a) a Bizottsdg, az EKB és az Eurdpai Bankhat6sdg (EBH) felé az
el6irt rendszerességgel nem Osszevont adatokat kozol a
nemzeti hatésdgai feliigyelete alatt dll6 pénziigyi intézmé-
nyek pénziigyi helyzetérdl;

a) eljuttatjia az érintett eurdpai feliigyeleti hatésdigoknak a
1093/2010/EU rendelet, a 1094/2010/EU rendelet és a
1095/2010/EU rendelet 35. cikkével Gsszhangban — az
dltaluk kért gyakorisdggal — a pénziigyi rendszerét érinté
fejleményekkel kapcsolatos tételes adatokat, beleértve a b)
pont alapjdn elvégzett stresszteszt gyakorlatok és érzékeny-
ségi vizsgdlatok eredményeinek elemézését. A makrogazda-
sdgi egyensiilyhidnyok eredménytdbldjdn szerepld alapvetd
mutatokbol nyert kivetkeztetések alapjin az érintett
eurdpai feliigyeleti hatésdgok — az ERKT kozremitkodésével
— értékelést készitenek a pénziigyi rendszer lehetséges
sebezhetd pontjairél, és tovdbbitjdk ezt az értékelést a
Bizottsdgnak és az EKB-nak, a Bizottsdg dltal megjelolt
gyakorisdggal.

Moédositds 29

Rendeletre irdnyulé javaslat
3 cikk — 3 bekezdés — b pont

b) az Eurdpai Bankhatésdg feliigyelete alatt szitkség szerint
stresszteszteket vagy érzékenységi vizsgdlatokat végez a
Bizottsdg és az EKB elGirdsai szerint a bankszektornak a
kiilonboz8 makrogazdasdgi és pénziigyi sokkokkal szembeni
ellenalloképességének felmérése céljabdl, és a részletes ered-
ményeket megosztja az emlitett intézményekkel;

b) az érintett eurdpai feliigyeleti hatésdgok feliigyelete alatt
szitkség szerint stresszteszteket vagy érzékenységi vizsgéla-
tokat végez az érintett eurdpai feliigyeleti hatésdgok és az
ERKT kozremiikodésével a Bizottsig és az EKB elSirdsai
szerint a pénziigyi szektornak a kilonb6z6 makrogazdasagi
és pénziigyi sokkokkal szembeni ellendlloképességének
felmérése céljabol, és a részletes eredményeket megosztja
az emlitett intézményekkel;

Moédositis 30

Rendeletre irdnyul6 javaslat
3 cikk - 3 bekezdés — ¢ pont

c) vallalja, hogy az EBH kiilon szakértSi értékelés keretében
rendszeresen értékeliék a bankszektor feletti feliigyeleti kapa-
citdsat;

¢) véllalja, hogy az érintett EBH-k kiilon szakértdi értékelés
keretében rendszeresen értékeljék a pénziigyi szektor feletti
feliigyeleti kapacitdsat;

Moédositds 31

Rendeletre irinyulé javaslat
3 cikk — 3 bekezdés — d pont

&

rendelkezésre bocsdtja a makrogazdasigi egyensiilytalansd-
goknak a makrogazdasdgi egyensiilytalansdgok megeldzé-
sérél és kiigazitdsdrol szolé XXX/XXXX/EU eurépai parla-
menti és tandcsi rendelet szerinti monitoringjihoz sziikséges
informadcidkat.

d) rendelkezésre bocsitja a makrogazdasigi egyenstlytalan-
sagok 1176/2011/EU rendelet szerinti monitoringjédhoz
szitkséges informacidkat.
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Moédositds 32

Rendeletre irdnyul6 javaslat
3 cikk - 3 a bekezdés (1))

3a. A 2. cikk (2) bekezdése szerinti hatdrozat alapjdn
megerdsitett feliigyelet alatt dllo tagdllam a Bizottsdg kérésé-
re:

a) eljuttatja a Bizottsdgnak, az EKB-nak és az érintett
eurdpai feliigyeleti hatésdgoknak a 1093/2010/EU rende-
let, a 1094/2010/EU rendelet és a 1095/2010/EU rendelet
35. cikkével osszhangban — az dltaluk kért gyakorisdggal —
a pénziigyi rendszerét érintd fejleményekkel kapcsolatos
tételes adatokat, beleértve a b) pont alapjdn elvégzett
stresszteszt gyakorlatok és érzékenységi vizsgdlatok ered-
ményeinek elemézését. A Bizottsdg, az EKB és az érintett
eurdpai feliigyeleti hatésdgok bizalmasan kezelik a kapott
tételes adatokat;

b) az érintett eurdpai feliigyeleti hatésdgok feliigyelete alatt
sziikség szerint stresszteszteket vagy érzékenységi vizsgdla-
tokat végez az érintett eurdpai feliigyeleti hatésdgok és az
ERKT kozremiikodésével a Bizottsdg és az EKB eldirdsai
szerint a pénziigyi szektornak a kiilonbozé makrogazdasdgi
és pénziigyi sokkokkal szembeni ellendlloképességének
felmérése céljdbil, és a részletes eredményeket megosztja
az emlitett intézményekkel;

c) vdllalja, hogy az érintett eurdpai feliigyeleti hatdsdgok
kiilon szakértéi értékelés keretében rendszeresen értékeljék
a pénziigyi szektor feletti feliigyeleti kapacitdsdt;

d) rendelkezésre bocsdtja a makrogazdasdgi egyensiilytalan-
sdgok 1176/2011/EU rendelet szerinti monitoringjdhoz
sziikséges informdciokat.

A pénziigyi intézményeik feltékésitéséhez pénziigyi tdmoga-
tdsban részesiild tagdllamok ezen tillmenden beszdmolnak az

e pénziigyi intézményekre eldirt feltételekrdl, beleértve a
vezet6k javadalmazdsdt és a redlgazdasdgi hitelfeltételeket.

Moédositds 33

Rendeletre irdnyuld javaslat
3 cikk - 4 bekezdés

4. A Bizottsig az EKB kozremtikodésével rendszeresen ellen-
6rz6 latogatasokat végez a feliigyelet alatt dllo tagdllamban az
(1)-(3) bekezdésben emlitett intézkedések végrehajtisa terén
elért el6rehaladds ellendrzése céljabdl. Tapasztalatairél a
Bizottsdg negyedévente beszdmol a Gazdasigi és Pénziigyi
Bizottsdgnak (EFC) vagy az utébbi dltal e célra kijel6lt albizott-
sagnak, és megvizsgdlja tobbek kozott a tovabbi intézkedések
sziikségességét. Az emlitett ellen6rzd ldtogatdsok felvéltjak az
1467/97[EK rendelet 10a. cikkének (2) bekezdése szerinti hely-
szini ellenSrzéseket.

4. A Bizottsdg az EKB és az érintett eurdpai feliigyeleti
hatésdgok, valamint adott esetben az IMF kozremikodésével
rendszeresen ellen6rz$ latogatdsokat végez a megerdsitett
feliigyelet alatt 4ll6 tagdllamban az (1), (2), (3) és (3a) bekez-
désben emlitett intézkedések végrehajtdsa terén elért el6reha-
ladas ellendrzése céljabdl. Tapasztalatair6l a Bizottsdg negyedé-
vente beszdmol az EFC-nek, valamint az Eurépai Parlament
illetékes bizottsdgdnak, és megvizsgilia kiilongsen a tovdbbi
intézkedések sziikségességét. Az emlitett ellendrzd latogatasok
felvaltjdk az 1467/97[EK rendelet 10a. cikkének (2) bekezdése
szerinti helyszini ellendrzéseket.
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Moédositds 34

Rendeletre irinyulé javaslat
3 cikk - 5 bekezdés

5. Amennyiben — a (4) bekezdésben eldirt vizsgalat alapjin —
arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy tovébbi intézkedésekre van
szitkség, és az érintett tagallam pénziigyi helyzete jelentds
kedvezétlen hatdsokkal jir az eurdovezet pénziigyi stabilitdsira
nézve, a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn, mindsitett tobb-
séggel pénziigyi tdmogatds igénybevételét és makrogazdasigi
kiigazitdsi program készitését ajinlhatja az érintett tagillam
részére. A Tandcs Ggy hatdrozhat, hogy az ajanldsat nyilvanos-
sagra hozza.

5. Amennyiben — a (4) bekezdésben el6irt ellenérzé latoga-
tasok alapjin — tgy itélik meg, hogy tovabbi intézkedésekre van
szitkség, és az érintett tagdllam pénziigyi és gazdasdgi helyzete
veszélyezteti az eur6ovezet pénziigyi stabilitisit vagy zokkend-
mentes mitkGdését, a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan, mind-
sitett tobbséggel, egyidejiileg:

a) pénziigyi tdmogatds igénybevételét és makrogazdasdgi kiiga-
zitdsi program készitését ajanlhatja az érintett tagallam
részére;

b) ajdnlhatja az EFSF-nek vagy az ESM-nek, hogy kindljon
fel az e rendeletben meghatdrozott feltételekhez kétott
pénziigyi tdmogatdst.

A Tandcs ugy hatdrozhat, hogy ajdnldsait nyilvinossdgra hozza.

Moédositis 35

Rendeletre irdnyulé javaslat
3 cikk — 5 bekezdés — 1 a albekezdés (dj)

Amennyiben egy tagdllam a (3a) bekezdés szerint pénziigyi
segitséget kér az ESM-t61, a tobbi tagdllam mindent megtesz
annak biztositdsa érdekében, hogy az ESM segitséget nyiijtson
a széban forgé tagdllamnak, mégpedig kell§ idében.

Modositis 36

Rendeletre irdnyulé javaslat
3 cikk — 6 bekezdés — a pont

a) az Eurdpai Parlament illetékes bizottsiga eszmecserére
hivhatja meg az érintett tagdllam képvisel8it;

a) az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdga felajanlhatja az érin-
tett tagdllamnak és a Bizottsdgnak azt a lehet@séget, hogy
véleménycserén vegyen részt;

Moédositds 37

Rendeletre irdnyul6 javaslat
3 cikk — 6 bekezdés — b a pont (1))

ba) a Bizottsdg megfeleld’ id6ben tdjékoztatja az Eurdpai
Parlament illetékes bizottsdgdt az ajdnlds tartalmdrdl.
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Moédositds 38

Rendeletre irdnyul6 javaslat
3 cikk - 6 a bekezdés (1))

6a. Az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdga és az érintett
tagdllam parlamentje a teljes folyamat alatt felkérheti az IMF,
az EKB és a Bizottsdg képvisel§it a gazdasdg megfeleld miiko-
désével kapcsolatban fontos kérdésekrdl folyé gazdasdgi
pdrbeszédben valé részvételre.

Médositds 39
Rendeletre irdnyul javaslat

4 cikk

Az egy vagy tobb mdsik dllam, az EFSF, az ESM, a Nemzetkozi
Valutaalap (IMF) vagy az uni6s kereteken kiviili mdsik intéz-
mény 4ltal nydjtott pénziigyi tdmogatist igénybe venni szindé-
koz6 tagdllam a szdndékardl haladéktalanul tdjékoztatja a Tand-
csot, a Bizottsdgot és az EKB-t. Az EFC vagy az dltala e célra
kijelolt albizottsdg a Bizottsdg értékelésének megismerését
kovetden megvitatja a tervezett kérelmet.

Az egy vagy tobb mdsik tagdllam, az EFSF, az ESM, az IMF
vagy az unids kereteken kivilli mds intézmény éltal nydijtott
pénziigyi tdimogatdst kérelmezni szindékozo tagéllam a szdndé-
kdr6l haladéktalanul tdjékoztatja az Eurépai Parlamentet, a
Tandcsot, a Bizottsdgot és az EKB-t. Az EFC — miutdn kézhez
kapta a Bizottsdg dltal elkészitett értékelést — megbeszélést
folytat e tervezett igényrdl, amelynek sordn — tobbek kozétt
— megvizsgdlja, hogy az unids vagy az eurdovezethez kapcso-
l6d6, mdr meglévd pénziigyi eszkozék milyen lehetd'ségeket
kindlnak, mielétt az érintett tagdllam a potencidlis hite-

lez6khiz fordulna.

Médositds 40
Rendeletre irdnyul6 javaslat

5 cikk

Amennyiben az EFSF-bl vagy az ESM-bdl nytjtott pénziigyi
tdmogatdst kivanjik igénybe venni, a Bizottsig — az EKB, és
amikor csak lehetséges, az IMF kozremidkodésével — elemzést
készit az érintett tagdllam dllamadéssdgdnak fenntarthatdsdgarol,
amelyben kitér a tagdllamnak a kildtasba helyezett pénziigyi
tdmogatds visszafizetésére vonatkozd képességére is, és eljut-
tatja az elemzést az EFC-hez vagy az utébbi dltal e célra
kijelolt albizottsdghoz.

Amennyiben az EFSF-bSl, az eurdpai pénziigyi stabilizdcids
mechanizmusbél vagy az ESM-bdl nytjtott pénziigyi tdimogatdst
kivanjak igénybe venni, a Bizottsdg — az EKB, és amikor csak
lehetséges és sziikséges, az IMF kozremiikodésével — elemzést
készit az érintett tagdllam dllamaddssdganak fenntarthat6sagardl
és tényleges, illetve potencidlis finanszirozdsi sziikségletérdl,
amelyben kitér bdrmely makroprudencidlis kiigazitdsi prog-
ramnak a tagillamnak a kildtdsba helyezett pénziigyi timogatds
visszafizetésére vonatkozd képességére gyakorolt hatdsdra is, és
elkiildi az elemzést az EFC-hez.

Az dllamadéssdg fenntarthatésdga értékelésének prudens
makrogazdasdgi és koltségvetési elorejelzéseken kell alapulnia,
a legfrissebb informdciok felhaszndldsdival és megfelelden
figyelembe véve a 3. cikk (3) bekezdésének a) pontjdiban emli-
tett jelentés, valamint a 3. cikk (3) bekezdésének b) pontja
szerint gyakorolt feliigyeleti feladatok eredményét. Az eldrejel-
zéseknek értékelniiik kell a makrogazdasdgi és pénziigyi
sokkok és az dllamadéssdg fenntarthatésdga kedvezdtlen fejle-
ményeinek hatdsait.

A Bizottsdg kozzéteszi a mddszertant, a mogittes gazdasdgi és
okonometriai modelleket és feltételezéseket, beleértve a poten-
cidlis teljesitményt és a makrogazdasdgi multiplikdtorhatdst
is, valamint az dllamadéssdg fenntarthatésdgdnak értékelését
aldtdmaszté minden mds lényeges paramétert.
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Moédositds 41

Rendeletre irinyulé javaslat
6 cikk - 1 bekezdés

1. Az egy vagy tobb mdsik dllam, az IMF, az EFSF vagy az
ESM dltal nytjtott pénziigyi tdmogatdsban részesiils tagallam —
az EKB kozremtkodésével eljard — Bizottsdggal egyetértésben
elkésziti a stabil és fenntarthaté gazdasdgi és pénziigyi helyzet
visszadllitdsdra ¢és a tagillamnak teljeskorden a pénziigyi
piacokrél valé finanszirozhatsdgdnak helyredllitdsdra irdnyulo
kiigazitdsi program tervezetét. A kiigazitdsi program tervezete
a Szerzddés 121., 126. ésfvagy 148. cikke alapjin az érintett
tagdllamnak cimzett, hatdlyos ajinldsokat — és a tagdllam dltal
az ajinldsnak valé megfelelés érdekében tett intézkedéseket —
kell6 mértékben figyelembe veszi, és egydttal az el6irt szakpoli-
tikai intézkedések szélesitésének, erdsitésének és mélyitésének
célkittizésével dolgozzdk ki.

1. Az egy vagy tobb mdsik allam, az IMF, az EFSF, az
eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus vagy az ESM
dltal nyujtott pénziigyi tdmogatdst igénylé’ vagy abban része-
sill6 tagdllam — az EKB és adott esetben az IMF kozremiko-
désével eljard6 — Bizottsdggal egyetértésben makrogazdasdgi
kiigazitdsi programtervezetet készit, amely az eldzetes kiltség-
vetési tervek monitoringjdra és értékelésére, valamint az eurd-
ovezeti tagdllamok tillzott hidnya megsziintetésének biztositd-
sdra vonatkozé kozos rendelkezésekrél szolé...[2012/EU
rendelet szerinti gazdasdgi partnerségi programokra épit
vagy azok helyébe lép, és éves kiltségvetési célokat is tartal-
maz. A makrogazdasdgi kiigazitdsi programtervezet foglal-
kozik az adott tagdllamban az euréiovezet pénziigyi stabilitdsa
tekintetében felmeriild' kockdzatokkal, és a stabil és fenntart-
haté gazdasdgi és pénziigyi helyzet mielébbi visszadllitdsdt és a
tagallamnak teljeskoriien a pénziigyi piacokrél valé finansziroz-
hatésdgdnak helyredllitdsdt célozza. A makrogazdasdgi kiigazi-
tési program tervezete az dllamadéssdg fenntarthatésdgdnak
értékelésén alapul és az EUMSZ 121., 126., 136. és|vagy
148. cikke alapjan az érintett tagdllamnak cimzett ajdnldsokat
— ¢és a tagdllam dltal az ajanldsnak valé megfelelés érdekében tett
intézkedéseket — kell6 mértékben figyelembe veszi, és egyttal
az el6irt szakpolitikai intézkedések szélesitésének, erdsitésének
és mélyitésének célkitiizésével dolgozzdk ki. A makrogazdasdgi
kiigazitdsi programtervezet tiszteletben tartja a bérképzésre
vonatkozé unids gyakorlatokat és intézményeket, valamint az
ipari kapcsolati rendszert, és lehetGség szerint figyelembe veszi
az érintett tagdllamnak az unids novekedési és munkahely-
teremtési stratégidval Gsszefiiggd nemzeti reformprogramjt.
A makrogazdasdgi kiigazitdsi program tervezetének teljes
mértékben tiszteletben kell tartania az EUMSZ 151. cikkét
és az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjdnak 28. cikkét.

Modositis 42

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 cikk — 1a bekezdés (i)

la. Az (1) bekezdés szerinti makrogazdasdgi kiigazitdsi
programtervezetet készitd tagdllam a Bizottsdggal egyetér-
tésben meghatdroz egy frissitett partnerségi programot,
melynek célja a fenntarthaté dllamhdztartds megteremtéséhez
sziikséges feltételek kialakitdsa.

Moédositds 43

Rendeletre irdnyul6 javaslat
6 cikk - 2 bekezdés

s

2. A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn, mindsitett tobb-
séggel eljdrva hatdroz a kiigazitisi programrol.

2. A Bizottsdg a program benyijtdsdtol szdmitott egy héten
beliil értékeli a makrogazdasdgi kiigazitisi program tervezetét.
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Ha a Bizottsdg gy véli, hogy a makrogazdasdgi kiigazitdsi
program tervezete megfeleld, jovihagyja azt. A Tandcs a hatd-
rozatot kovetd 10 napon beliil mindsitett tobbséggel hatdlyon
kiviil helyezheti azt.

Ha a Bizottsdg véleménye szerint a makrogazdasdgi kiigazi-
tdsi programtervezetben szerepld fellépések vagy idérend nem
megfeleld, a Bizottsdg az adott tagdllamhoz cimzett ajdnldst
fogad el, amelyben felkéri, hogy egy héten beliil nyiijtson be 1ij
makrogazdasdgi kiigazitdsi programtervezetet, és ismerteti,
hogy az eredeti programtervezet miért nem megfeleld. Siirgd's
esetek kivételével a makrogazdasdgi kiigazitdsi program terve-
zete lesz a pénziigyi tdmogatdst nyiijté felekkel kotendd egye-
tértési megdllapodds, program vagy technikai megdllapodds
alapja. A pénziigyi tdmogatdshoz kapcsolédo kiilonféle doku-
mentumok és a makrogazdasdgi kiigazitdsi programtervezet
frissitett viltozatai kozotti kovetkezetességet, illetve az dtfogoé
gazdasdgpolitikai irdnymutatdsokkal és a foglalkoztatdsi
irdnymutatdsokkal valo Gsszhangot kellden indokolni kell. A
Tandcs a Bizottsdg hatdrozatdt kiovetden 10 napon beliil
mindsitett t6bbséggel hatdlyon kiviil helyezheti azt.

Moédositds 44

Rendeletre irdnyuld javaslat
6 cikk — 2 a bekezdés (dj)

2a. A Bizottsdg és a Tandcs nyomon kiveti a kiigazitdsi
program és az azzal dsszhangban dlls éves koltségvetési tervek
végrehajtdsdt.

A makrogazdasdgi kiigazitdsi program hatdlya alatt dllé eurd-
ovezeti tagdllam gazdasdgpolitikai és koltségvetési feliigyeleti
folyamatdnak kovetkezetesnek kell lennie, megelézends a
pdrhuzamos jelentéstételi kotelezettségeket.

Moédositds 45

Rendeletre irdnyul javaslat
6 cikk — 3 bekezdés

3. A Bizottsdg az EKB kozremtkodésével nyomon kéveti a
kiigazitdsi program végrehajtdsa terén elért el6rehaladdst, és
err6l hdrom havonta tdjékoztatja az EFC-t vagy az utobbi
dltal e célra kijelolt albizottsdgot. Az érintett tagdllam teljes-
korifen egytittmtikodik a Bizottsdggal. Az érintett tagillam
minden olyan informéciét kézol a Bizottsiggal, amelyet ez
utobbi a program monitoringjdhoz sziikkségesnek taldl. A 3. cikk
(3) bekezdése alkalmazandé.

3. A Bizottsdg az EKB kozremtikodésével nyomon kéveti a
kiigazitdsi program végrehajtdsa terén elért el6rehaladdst, és
err6l hdrom havonta tdjékoztatja az EFC-t. Az érintett tagallam
teljes korifen egyiittmikodik a Bizottsdggal és az EKB-val. Az
érintett tagdllam kozél kiilondsen minden olyan informdcidt a
Bizottsdggal és az EKB-val, amelyet ez utébbi a program figye-
lemmel kiséréséhez sziikségesnek tart. A 3. cikk (3) bekezdése
alkalmazand6. Nem megfeleld’ egyiittmiikodés esetében a
Tandcs a Bizottsdg javaslatdra nyilvdnos ajdnldst intézhet
az érintett tagdllamhoz, megdllapitva az adott tagdllam dltal
meghozandé intézkedéseket.
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Moédositis 46

Rendeletre irinyulé javaslat
6 cikk - 4 bekezdés

4. A Bizottsig — az EKB kozremtikodésével — az érintett
tagdllammal kozosen megvizsgdlja a kiigazitdsi program esetleg
szitkséges modositdsait. A Tandcs a Bizottsdg javaslata alap-

jdn, mindsitett tobbséggel eljdrva hatdroz a kiigazitdsi program
esetleges modositdsairdl.

4. A Bizottsdg — az EKB és adott esetben az IMF kozremdi-
kodésével — az érintett tagdllammal kozosen megvizsgilia a
kiigazitdsi program esetleg sziikséges modositasait és frissitéseit
annak érdekében, hogy megfelelden figyelembe vegye tobbek
kozitt a makrogazdasdgi elérejelzések és a tényadatok jelentd's
eltérését, ideértve a kiigazitdsi program esetleges kivetkezmé-
nyeit, a negativ tovagyiiriizé hatdsokat, illetve a makrogazda-
sdgi és pénziigyi sokkokat. A Bizottsdg hatdroz a makrogazda-
sdgi kiigazitdsi program esetleges moédositdsairdl. A Tandcs a
hatdrozatot koveté 10 napon beliil mindsitett t6bbséggel hatd-
lyon kiviil helyezheti azt.

Modositis 47

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 cikk — 4 a bekezdés (dj)

4a. Az érintett tagdllam a Bizottsdggal szorosan egyiitt-
miikédve minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdeké-
ben, hogy szorgalmazza a magdnbefektetk dtfogo kitett-
ségének onkéntes alapon torténd fenntartdsdt.

Modositis 48

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 cikk - 5 bekezdés

5. Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett monitoring a
makrogazdasagi kiigazitdsi programtél val6 jelentds eltéréseket
jelez, a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn, mindsitett t6bb-
séggel eljdrva hatirozhat arrdl, hogy az érintett tagdllam nem
tesz eleget a kiigazitdsi programban rogzitett szakpolitikai kove-

telményeknek.

5. Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett monitoring a
makrogazdasdgi kiigazitdsi programtdl vald jelentds eltéréseket
jelez, a Bizottsdg gy hatdrozhat, hogy az érintett tagallam nem
tesz eleget a kiigazitdsi programban rogzitett szakpolitikai kove-
telményeknek. Hatdrozatdban a Bizottsdg  kifejezetten
megvizsgdlja, hogy a jelentds eltérés az tagdllamon kiviil
dllé okok miatt kiovetkezett-e be. A Tandcs az ilyen hatdrozat
elfogaddsdt kiovetéen 10 napon beliil mindsitett tobbséggel
hatdlyon kiviil helyezheti azt. A Bizottsdg hatdrozata a meg
nem felelést, valamint a (4) bekezdésben emlitett makrogaz-
dasdgi kiigazitdsi program mddositdsa sziikségességét és
ardnyossdgdt megindokolja.

A makrogazdasdgi kiigazitdsi programnak fel kell tiintetnie
kiilondsen az elére nem ldthaté fejlemények — tigymint kiilsé
sokkok — esetén kovetendd elévigydzatossdgi intézkedéseket és
vészhelyzeti terveket.

A makrogazdasdgi kiigazitdsi program kdoltségvetési konszoli-
ddcids erdfeszitései figyelembe veszik az olyan alapvetd szak-
politikdk, mint az oktatds és az egészségiigy biztositdsihoz
sziikséges eszkozok biztositdsdt.

Amennyiben a Bizottsdg az elsé albekezdés alapjdn hoz hatd-
rozatot, az érintett tagdllam a Bizottsdggal szoros egyiitt-
miikodésben és az EKB-val egyeztetve hoz intézkedéseket

abbél a célbil, hogy megelézze a piaci zavarokat és megdrizze
a pénziigyi szektor megfeleld miikodését.
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Moédositds 49

Rendeletre irdnyul javaslat
6 cikk — 6 bekezdés

6.  Amennyiben egy kiigazitdsi programot végrehajt tagallam
ugy itéli meg, hogy nem rendelkezik megfelel igazgatdsi kapa-
citdsokkal vagy stlyos problémakat tapasztal a kiigazitdsi prog-
ramjdnak végrehajtdsdval kapcsolatban, a Bizottsdgtol technikai
segitséget kérhet.

6. Amennyiben egy makrogazdasdgi kiigazitdsi programot
végrehajté tagallam Ggy itéli meg, hogy nem rendelkezik
megfelel§ igazgatdsi kapacitdsokkal vagy sulyos problémadkat
tapasztal kiigazitdsi programjdnak végrehajtdsdval kapcsolatban,
a Bizottsdgtol technikai segitséget kérhet, amely dllhat a
tagdllamok, mds unids és/vagy illetékes nemzetkizi szervezetek
e célra létrehozott szakértdi csoportjaibdl. A technikai segit-
ségnyiijtds célkitiizéseit és eszkizeit a makrogazdasdgi kiiga-
zitdsi program frissitett vdltozatdnak kifejezetten tartalmaznia
kell. Ezen tillmenden biztositani kell a technikai segitségnyij-
tdsi folyamat végrehajtdsinak az adott tagdllam dltali irdnyi-
tdsdt. A technikai segitségnyiijtds a kovetkezd teriiletekre
agsszpontosul: a kozbeszerzés javitdsa, a verseny eldmozditdsa,
a korrupcié lekiizdése és az addbevételek beszedése hatékony-
sdgdnak javitdsa a pénziigyi fenntarthatésdg eldmozditdsdra.

A makrogazdasdgi kiigazitdsi programot és a tdrsadalmi
kovetkezmények értékelését nyilvdnossdgra kell hozni.

Az dllamadéssdg fenntarthatésdgdnak értékelését mellékelni
kell a makrogazdasdgi kiigazitdsi programhoz.

Moédositds 50

Rendeletre irdnyul javaslat
6 cikk — 6 a bekezdés (dj)

6a. A makrogazdasdgi kiigazitdsi program hatdlya alatt
dllo tagdllam dtfogo ellendrzést végez a fenndllé addssdgdllo-
mdny tekintetében annak érdekében, hogy egyebek kozott elvé-
gezhesse a tilzott adéssdgszint kialakuldsdhoz vezetd okok,
illetve az dllampapir-kibocsdtdsi folyamat szabdlytalansdga-
inak értékelését.

Moédositds 51

Rendeletre irdnyul javaslat
6 cikk - 7 bekezdés

7. Az Eurépai Parlament illetékes bizottsiga a kiigazitdsi
program végrehajtdsdnak elérehaladdsdrdl folytatott eszmecse-
rére hivhatja meg az érintett tagdllam képviseldit.

7. Az Eurdpai Parlament illetékes bizottsiga felajanlhatja az
érintett tagdllamnak és a Bizottsdgnak azt a lehetéséget, hogy
a kiigazitdsi program végrehajtdsdban elért eredményekrol
folytatando véleménycserén részt vegyen.

Moédositds 52

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 cikk — 8 a bekezdés (dj)

8a. E cikk nem alkalmazandé az elévigydzatossdgi alapon
nyijtott pénziigyi tdimogatdsokra és a pénziigyi intézmények
feltékésitéséhez nyiijtott kélcsonokre.
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Moédositis 53

Rendeletre irinyulé javaslat
6 a cikk (dj)

6a. cikk
A szocidlis partnerek és a civil tdrsadalom részvétele

A szocidlis partnereket képviseld szervezetek, illetve a civil
tdrsadalmi szervezetek lehetd'séget kapnak a Bizottsdg e rende-
letben emlitett nyilvdnos ajdnldsai és véleményei, tovdibbd a
tagdllamok e rendelet 2—7. cikke szerinti jelentései és jelentés-
tervezetei tekintetében a véleménynyilvdnitdsra. Ezeket a véle-
ményeket kozzé kell tenni.

Moédositds 54

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 b cikk (dj)

6b. cikk
Az adébevételek védelmét szolgdlo intézkedések

1. Az érintett tagdllamok az EUMSZ 65. cikkével ossz-
hangban és a Bizottsdggal szoros egyiittmiikodésben, valamint
az EKB-val egyeztetve intézkedéseket hoznak a nemzeti torvé-
nyek és rendelkezések megszegésének megeldzésére, kiilondsen
az adozds teriiletén.

2. Az érintett tagdllam felkéri a Bizottsdgot, hogy tegyen
javaslatot a Tandcsnak az EUMSZ 66. cikkének megfelelgen
védintézkedések megtételére a harmadik orszdgokbdl vagy oda
torténd olyan tékemozgdsok tekintetében, amelyek a gazdasdgi
és monetdris unié miikodésében siilyos nehézségeket okoznak,
vagy azzal fenyegetnek. A Bizottsdg ilyen javaslat megtétele
elott konzultdl az EKB-val.

Moédositds 55

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 cikk - cim

A tilzott hidny esetén kovetendd eljdrdssal valé 6sszhang

A Stabilitdsi és Novekedési Paktummal val6 6sszhang

Moédositds 56

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 cikk - 1 bekezdés

1. Az e rendelet 6. cikkében meghatarozott kiigazitdsi prog-
ramot ¢és annak mddositdsait az 1466/97/EK rendelet
4. cikkében meghatdrozott stabilitdsi program benyiljtdsdt
felvdlté rendelkezésnek kell tekinteni.

1. Az e rendelet 6. cikkében meghatdrozott makrogazdasdgi
kiigazitdsi program és annak mddositdsai az 1466/97[EK
rendelet 4. cikkében meghatdrozott stabilitdsi program benyiij-
tdsa helyébe lépnek.
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Moédositds 57

Rendeletre irdnyul6 javaslat
7 cikk — 2 bekezdés — a pont

a) Az e rendelet 6. cikkében meghatdrozott kiigazitdsi prog-
ramot az 1467[97[EK rendelet 3. cikkének (4a) bekezdé-
sében és az 5. cikkének (1a) bekezdésében meghatdrozott
jelentéseket értelemszeriien felvdlté rendelkezésnek kell
tekinteni.

a) Az e rendelet 6. cikkében meghatdrozott makrogazdasdgi
kiigazitdsi program értelemszeriien az 1467/97/EK rendelet
3. cikkének (4a) bekezdésében és az 5. cikkének (1a) bekez-
désében meghatdrozott jelentések helyébe lép.

Moédositds 58

Rendeletre irdnyul javaslat
7 cikk - 2 bekezdés - b pont

=

Az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
kiigazitdsi programban szerepld koltségvetési célokat az
1467/97[EK rendelet 3. cikkének (4) bekezdése és az
5. cikkének (1) bekezdése szerinti éves koltségvetési célokat
az emlitett ajdnldsban és felszdlitdsban értelemszeriien
felvdlto rendelkezésnek kell tekinteni. Amennyiben az érin-
tett tagallamra vonatkozéan a Szerz8dés 126. cikkének (9)
bekezdése szerinti felszdlitds van hatdlyban, az e rendelet
6. cikkének (3) bekezdése szerinti kiigazitdsi programot az
1467/97[EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése szerinti
felszélitasban megallapitott célok eléréséhez vezetd intézke-
déseket is felvdlto rendelkezésnek kell tekintetni.

b) Az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
kiigazitdsi programban szerepl$ koltségvetési célok az emli-
tett ajdnldsban és felszolitdsban értelemszeriien az 1467/
97[EK rendelet 3. cikkének (4) bekezdése és az 5. cikkének
(1) bekezdése szerinti éves koltségvetési célok helyébe
lépnek. Amennyiben az érintett tagdllamra vonatkozdan a
Szerz6dés 126. cikkének (9) bekezdése szerinti felszolitds
van hatdlyban, az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdése
szerinti kiigazitdsi program is az 1467/97/EK rendelet
5. cikkének (1) bekezdése szerinti felszélitdsban megalla-
pitott célok eléréséhez vezetS intézkedések helyébe lép.

Moédositds 59

Rendeletre irdnyuld javaslat
7 cikk - 2 bekezdés - ¢ pont

¢) Az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében meghatirozott
monitoringot az 1467/97[EK tandcsi rendelet 10. cikkének
(1) bekezdésében és 10a. cikkében meghatdrozott ellendrzést,
és az 1467/97[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében és a
6. cikkének (2) bekezdésében el6irt hatdrozatok alapjaul szol-
gdlo monitoringot felvdlté rendelkezésnek kell tekinteni.

¢) Az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében meghatirozott
monitoring az 1467/97[EK tandcsi rendelet 10. cikkének (1)
bekezdésében és 10a. cikkében meghatérozott ellendrzés, és
az 1467/97[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében és a
6. cikkének (2) bekezdésében eldirt hatdrozatok alapjéul szol-
gdlé monitoring helyébe 1ép.

Médositds 60
Rendeletre irdnyuld javaslat

8 cikk

A Tandcs éltal e rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban jévahagyott makrogazdasagi kiigazitdsi programot
végrehajté tagdllamok esetében a makrogazdasagi egyensiilytalan-
sdgok megel6zésérdl és kiigazitdsar6l szol6 XXX/XXXX/EU
rendelet végrehajtdsat fel kell fuggeszteni. A felfuggesztés a
makrogazdasdgi kiigazitdsi program iddtartama alatt alkalma-
zando.

A Tandcs éltal e rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével oOssz-
hangban j6évdhagyott makrogazdasdgi kiigazitdsi programot
végrehajtd tagdllamok esetében a makrogazdasigi egyensiilyhid-
nyok megel6zésérdl és kiigazitdsardl sz6lé 1176/2011/EU
rendelet végrehajtdsdt fel kell fiiggeszteni, a 1176/2011/EU
rendelet 3., 4. és 5. cikke makrogazdasdgi és makropénziigyi
mutatékra, a riasztdsi mechanizmusra és a részletes vizs-
gdlatra vonatkozo rendelkezéseinek kivételével. A felfiiggesztés
a makrogazdasdgi kiigazitdsi program idétartama alatt alkalma-
zando.
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Moédositds 61
Rendeletre irinyulé javaslat

9 cikk

Az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
monitoringot a koltségvetési egyenleg feliigyeletének megerd-
sitésér6l és a gazdasagpolitikdk feliigyeletérdl és oOsszehangold-
sarol sz6l6, 1466/97[EK rendelet 2a. cikkében a gazdasdgpoli-
tikai koordindcié eurdpai szemeszterére vonatkozdan meghaté-
rozott monitoringot és értékelést felvdlto rendelkezésnek kell
tekintetni.

Az e rendelet 6. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
monitoring a koltségvetési egyenleg feliigyeletének megerdsité-
sérél és a gazdasagpolitikdk feliigyeletérdl és osszehangoldsardl
sz016, 1466/97[EK rendelet 2a. cikkében a gazdasdgpolitikai
koordindcié eurdpai szemeszterére vonatkozdan meghatarozott
monitoring és értékelés helyébe lép. A felfiiggesztés a makro-
gazdasdgi kiigazitdsi program idétartama alatt alkalmazando.

Modositds 62
Rendeletre irdnyulé javaslat

10 cikk

A Tandcs dltal e rendelet 6. cikke (2) bekezdésével Gsszhangban
jovahagyott makrogazdasdgi kiigazitdsi programot végrehajtd
tagdllamok esetében az el6zetes koltségvetési tervek monitoring-
jara és értékelésére, valamint az eurdovezeti tagdllamok talzott
hidnya megsziintetésének biztositdsdra vonatkozé kozos rendel-
kezésekrdl sz6l6 XXX/XXXX/EU rendelet végrehajtisat fel kell
fiiggeszteni. A felfiiggesztés a makrogazdasdgi kiigazitdsi
program id6tartama alatt alkalmazandé.

A Tandcs éltal az e rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban j6vdhagyott makrogazdasdgi kiigazitdsi programot
végrehajtd tagdllamok esetében fel kell fiiggeszteni az elGzetes
koltségvetési tervek monitoringjdra és értékelésére, valamint az
eurdovezeti tagdllamok tdlzott hidnya megsziintetésének bizto-
sitdsdra vonatkozé kozos rendelkezésekrdl szolé XXX/ .../EU
rendelet végrehajtdsit, a(z) .../2012/EU rendelet 1-4. cikkében
foglaltak kivételével. A felfiiggesztés a makrogazdasigi kiigazi-
tdsi program idStartama alatt alkalmazando.

Moédositds 63

Rendeletre irdnyulé javaslat
10 a cikk (i)

10a. cikk
Egy tagdllam jogvédelem ald helyezése

1.  Amennyiben a 3. cikk (5) bekezdésében foglalt intézke-
dések nem dllitjdk helyre egy tagdllam pénziigyi helyzetét, és a
tagdllam esetében fenndll a tartds fizetésképtelenség, illetve
kifizetései felfiiggesztésének kockdzata, a Bizottsdg a Tandcs-
csal folytatott konzultdciot kovetden a tagdllamot jogvédelem
ald helyezd hatdrozatot fogadhat el. A Tandcs az ilyen hatd-
rozat elfogaddsdt kovetden 10 napon beliil egyszerii tibb-
séggel hatdlyon kiviil helyezheti azt.

2. E cikk célja, hogy lehet6vé tegye az érintett tagdllam
szdmdra gazdasdgi helyzete stabilizdldsdt és addssdgtorleszté
képességének megdrzését.

Egy tagdllam jogvédelem ald helyezése az aldbbi hatdsokkal
jdr:

a) a ,pozicidlezdré nettdsitdsi rendelkezéseket” és a ,hitelese-
ményeket” felfiiggesztik;
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b) a kolcsonokre alkalmazott kamatszinteket fenntartjdk, és
az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett pénziigyi tdmogatds
kivételével a tagdllamnak nyiijtott iij kélcsonok visszafize-
tése élvez elsGbbséget;

c) az érintett tagdllam hitelez6i az érintett tagdllamot jogvé-
delem ald helyezé hatdrozatnak az Eurépai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételétdl szdmitott két hénapon
beliil felfedik kilétiiket a Bizottsdg eldtt; amennyiben ezt
elmulasztjdk, a veliik szemben fenndllé adéssdg megsziinik;

d) az érintett tagdllam hatésdgai végrehajtjdk a 6. cikk (6)
bekezdésében emlitett technikai segitségnytijtds keretében
tett ajdnldsokat, és helyredllitdsi és addssdgrendezési tervet
nyiljtanak be a Bizottsdghoz jévdhagydsra.

3.  Ezt a cikket 2017-t61 kell alkalmazni.

Moédositds 64

Rendeletre irdnyul javaslat
11 cikk — 1 bekezdés

1. Az egy vagy tobb masik tagallam, az EFSM, az EFSF vagy
az ESM dltal nydjtott tdimogatds legaldbb 75 %-dnak visszafize-
téséig a tagdllam a programot kévetd utdlagos feliigyelet alatt
van. A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn, mindsitett tGbb-
séggel meghosszabbithatja a programot kovetd utdlagos

feliigyelet id6tartamat.

1. Az egy vagy tobb mdsik tagdllam, az EFSM, az EFSF vagy
az ESM dltal nydjtott tdmogatds legalabb 75 %-dnak visszafize-
téséig a tagdllam a programot kovetd utdlagos feliigyelet alatt
van. A Bizottsdg 1igy hatdrozhat, hogy meghosszabbitja a prog-
ramot kovetd utdlagos feliigyelet id6tartamat. A Tandcs a hatd-

rozatot kovetd 10 napon beliil mindsitett tobbséggel hatdlyon
kiviil helyezheti azt.

Moédositds 65

Rendeletre irdnyul6 javaslat
11 cikk - 3 bekezdés

3. A Bizottsdg az EKB kozrem(ikodésével rendszeresen ellen-
6rz6 latogatdsokat végez a programot koévet§ utdlagos
feliigyelet alatt 1év6 tagdllamban annak gazdasagi, koltségvetési
és pénziigyi helyzetének értékelése céljabdl. Tapasztalatairdl a
Bizottsdg szemeszterenként beszdmol az EFC-nek vagy az
utobbi dltal e célra kijelolt albizottsignak, és megvizsgilja
tobbek kozott az esetleges kiigazitd intézkedések sziikséges-
séget.

3. A Bizottsdg az EKB kozremiikodésével rendszeresen ellen-
6rz6 latogatdsokat végez a programot kovet§ utdlagos
feliigyelet alatt 1év6 tagdllamban annak gazdasdgi, koltségvetési
és pénziigyl helyzetének értékelése céljabdl. Tapasztalatairdl a
Bizottsdg szemeszterenként beszdmol az Eurdpai Parlament
illetékes bizottsdgdnak, az EFC-nek vagy az utébbi dltal e
célra kijelolt bdrmely albizottsdgnak, valamint az érintett
tagdllam parlamentjének, és megvizsgdlja kiilondsen azt,
hogy sziikség van-e kiigazité intézkedésekre.

Az Eurépai Parlament illetékes bizottsdga felajinlhatja az
érintett tagdllamnak azt a lehetGséget, hogy a programot
kovetd utolagos feliigyelet alatt elért eredményekrdl folyta-

tandé véleménycserén vegyen részt.
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Moédositis 66

Rendeletre irinyulé javaslat
11 cikk - 4 bekezdés

4. A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn, mindsitett tobb-
séggel kiigazitd intézkedések meghozataldt ajinlhatja a prog-
ramot kovet§ utdlagos feliigyelet alatt 4ll6 tagdllam részére.

4. A Bizottsdg kiigazité intézkedések elfogaddsdt ajinlhatja a
programot kovet§ utblagos feliigyelet alatt dll6 tagdllam részére.

A Tandcs az ajdnldst kovetd 10 napon beliil mindsitett tGbb-
séggel hatdlyon kiviil helyezheti azt.

Moédositds 67

Rendeletre irdnyul6 javaslat
11 cikk — 4 a bekezdés (1))

4a. Az érintett tagdllam parlamentje felkérheti a Bizott-
sdgot, hogy a programot kovetd utélagos feliigyeletrdl folyta-
tando véleménycserén vegyen részt.

Moédositis 68

Rendeletre irdnyulé javaslat
12 cikk - 1 bekezdés

A 2. cikk (1) bekezdésében, a 3. cikkben, a 6. cikk (2) és (4)
bekezdésében és a 11. cikk (4) bekezdésében emlitett intézke-
dések esetében a Tandcs csak azon tagillamokat képvisel§ tagjai
szavaznak, amelyek pénzneme az eurd, és a Tandcs az érintett
tagdllamot képvisel§ tandcsi tag szavazatdnak figyelembevétele
nélkil jar el.

Moédositds

Az e rendeletben emlitett intézkedések esetében a Tandcs csak
azon tagallamokat képvisel§ tagjai szavaznak, amelyek pénz-
neme az eurd, és a Tandcs az érintett tagdllamot képviseld
tandcsi tag szavazatdnak figyelembevétele nélkiil jar el.

69

Rendeletre irdnyul6 javaslat

13 cikk

13. cikk
Az 5. és 6. cikk alkalmazdsdbol kizdrt tdmogatdsok és
kolesonok tipusai

Az 5. és 6. cikk rendelkezései nem alkalmazandok az elévi-

gydzatossdgi alapon nyijtott pénziigyi tdmogatdsokra és a
pénziigyi intézmények feltGkésitéséhez nyiijtott kolcsondkre.

Moédositas

torolve

70

Rendeletre irdnyul6 javaslat
13 a cikk (i)

13a. cikk
Az Eurépai Parlament tdjékoztatdsa

A Bizottsdg és a Tandcs rendszeresen tdjékoztatja az Eurdpai
Parlamentet e rendelet alkalmazdsdrol.
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Médositds 71
Rendeletre irdnyul javaslat
13 b cikk (1))

13b. cikk

Atmeneti rendelkezések

A rendelet azon tagdllamokra alkalmazandd, amelyekre vonat-
kozéan [a rendelet hatdlybalépésének idépontjdban] program-
tdmogatds folyik.

Moédositds 72

Rendeletre irdnyul javaslat
13 ¢ cikk (1))

13c. cikk
Jelentés

A Bizottsdg 2014. janudr 1-jéig, azutdn pedig Gtévente jelen-
tést tesz kozzé e rendelet alkalmazdsdrol.

A jelentés tobbek kozitt a kovetkezdket értékeli:
a) a rendelet hatékonysdga;

b) az EUMSZ-szel dsszhangban a tagdllamok gazdasdgpoliti-
kdinak szorosabb dsszehangoldsa és gazdasdgi teljesitmé-
nyiik folyamatos kozelitése terén tett elorelépések;

c) e rendeletnek a novekedésre és munkahelyteremtésre
irdnyuld unids stratégia végrehajtdsiban betiltott szerepe;

d) rendelkezéseknek a pénziigyi stabilitdsuk tekintetében
siilyos nehézségekkel kiizd6" vagy silyos nehézségek dltal
fenyegetett nem eurdovezeti tagdllamokra vald kiterjeszté-
sének idGszeriisége.

2. Adott esetben az (1) bekezdésben emlitett jelentést az e
rendelet modositdsdra irdnyulé javaslat kiséri.

3. Az (1) bekezdésben emlitett jelentést az Eurdpai Parla-
mentnek és a Tandcsnak kell elkiildeni.
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P7_TA(2012)0243

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i elfogadott médositisai az elSzetes koltségvetési
tervek monitoringjira és értékelésére, valamint az euréovezeti tagillamok tilzott hidnya
megsziintetésének biztositisira vonatkozé ko6zos rendelkezésekrdl sz6lé eurépai parlamenti és
tandcsi rendeletre irdnyulé javaslathoz (COM(2011)0821 — C7-0448/2011- 2011/0386(COD)) (1)

(2013/C 332 E/32)

(Rendes jogalkotasi eljards: els6 olvasat)

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

Moédositds 1

MODOSITAS

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 a preambulumbekezdés (dj)

Moédositds 2

(1a) Az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ)

9. cikkének megfelelsen az Unié szakpolitikdi és
fellépései meghatdrozdsa és végrehajtdsa sordn figye-
lembe veszi a foglalkoztatds magas szintjének eldmozdi-
tdsdra, a megfeleld szocidlis biztonsdg biztositdsdra, a
tdrsadalmi kirekesztés elleni kiizdelemre, valamint az
oktatds, a képzés és az emberi egészség védelmének
magas szintjére vonatkozé kovetelményeket.

Rendeletre irdnyulé javaslat
2 preambulumbekezdés

(2) A Stabilitasi és Novekedési Paktum, kiilonosen a koltség-

vetési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérdl és a gazda-
sagpolitikdk feliigyeletér6l és oOsszehangoldsardl sz0l6,
1997. jalius 7-i 1466/97[EK rendelet, valamint a talzott
hidny esetén kévetend§ eljards végrehajtasdnak felgyorsitd-
sdrol és pontositdsarél szol6, 1997. jalius 7-i 1467/97[EK
tandcsi rendelet, amelyek célja a koltségvetési fegyelem
megdvasa az Unidban, megéllapitja a tdlzott koltségvetési
hidny megel6zésére és kiigazitdsara szolgalé keretrendszert.
Ezt tovdbb erdsitette a koltségvetési egyenleg feliigyele-
tének megerdsitésérél és a gazdasdgpolitikdk feliigyele-
térdl és osszehangoldsdrdl szolo 1466/97/EK rendeletet
médosité ...[2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet, valamint a tilzott hidny esetén kivetendd eljdrds
végrehajtdsinak felgyorsitdsdrdl és pontositdsdrol szélo
1467/97/EK rendeletet médosité .../2011/EU rendelet.
A koltségvetési feliigyelet euréovezetbeli eredményes érvé-
nyesitésérél sz616 ...[2011/EU eurdpai parlamenti és

(2) A Stabilitdsi és Novekedési Paktum, kilonosen a koltség-

vetési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérsl és a gazda-
sagpolitikdk feliigyeletérsl és oOsszehangoldsardl szol6,
1997. julius 7-i 1466/97[EK rendelet, valamint a tulzott
hidny esetén kovetendd eljards végrehajtasanak felgyorsita-
sarol és pontositdsarol sz6l6, 1997. jalius 7-i 1467/97 [EK
tandcsi rendelet, amelyek célja a koltségvetési fegyelem
meg6vasa az Unidban, megéllapitja a tdlzott koltségvetési
hidny megel6zésére és kiigazitdsara szolgalé keretrendszert.
Az 1175/2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi rende-
let ("), valamint az 1177/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet () mddositotta az 1466/97/EK és az
1467/97/EK rendeleteket, és tovdbb erdsitette a Stabili-
tdsi és Novekedési Paktumot. A koltségvetési feliigyelet
eur6ovezetbeli eredményes érvényesitésérdl szolé 1173/
2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) pénz-
tigyi szankciorendszer formdjdban hatékony, megel6z8 és
fokozatos érvényesitési mechanizmusokkal egészitette ki a

(") Az tigyet az 57. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdése alapjdn visszautaltdk az illetékes bizottsighoz djratdr-

gyaldsra. (A7-0173/2012).
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(3)

tandcsi rendelet pénziigyi szankcirendszer formdjdban
hatékony, megel6z8 és fokozatos érvényesitési mechaniz-
musokkal egészitette ki a keretet azon tagdllamok vonat-
kozdsaban, amelyek pénzneme az eurd.

keretet azon tagallamok vonatkozdsiban, amelyek pénz-
neme az eurd. Mindemellett az 1466/97/EU rendelet
2-a. cikke megdllapitjia a gazdasdgpolitikai koordindcié
eurdpai szemeszterét alkoté elemeket.

(1) HL L 306., 2011.11.23., 12. o.
() HL L 306., 2011.11.23., 33. o.
() HL L 306., 2011.11.23,, 1. o.

Modositds 3
Rendeletre irdnyul javaslat
2 a preambulumbekezdés (1))

(2a) Az eurdpai szemeszter az 1466/97/EU rendelet 2-a.

Moédositds 4
Rendeletre irdnyul javaslat
3 preambulumbekezdés

A Stabilitdsi és Novekedési Paktum mddositdsai — a ttlzott
koltségvetési hidny elkeriilése mellett — erdsitik a prudens
koltségvetési politika kialakitdsdira és végrehajtdsdra
irdnyulé irdinymutatist és — azon tagdllamok esetében,
amelyek pénzneme az eurd — az erre irdnyuld osztonzdket
is. Ezek a rendelkezések megteremtik a tagallami gazdasdg-
politikdk feliigyeletének szilirdabb uniés szintd keretét.

G)

cikkének megfelelden kiterjed a tagdllamok és az Unié
dtfogé gazdasdgpolitikai irdnymutatdsainak (dtfogo
gazdasdgpolitikai  irdnymutatdsok) kidolgozdsira és
azok  végrehajtdsinak  feliigyeletére, az EUMSZ
121. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban; az
EUMSZ 148. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a
tagdllamok dltal érvényesitendd foglalkoztatdsi irdny-
mutatdsok  kidolgozdsdra és azok végrehajtdsdnak
feliigyeletére; a tagdllamok stabilitdsi és a konvergencia-
programjainak a nevezett rendelettel osszhangban torténd
benytijtdsdra és értékelésére; az Unié novekedési és
foglalkoztatdsi stratégidjdt tdimogatd, és az dtfogé gazda-
sdgi irdnymutatdsokkal, a foglalkoztatdsi irdnymutatd-
sokkal, valamint az éves feliigyeleti ciklus kezdetekor a
Bizottsdg és az Eurdpai Tandcs dltal a tagdllamoknak
nyiljtott dltaldnos dtmutatdssal dsszhangban kidolgozott
nemzeti reformprogramok benyiijtdsdra és értékelésére; a
makrogazdasdgi egyensillyhidny — a makrogazdasdgi
egyensilyhidny megel6zésérérél és kiigazitdsdrdl szold,
2011. november 16-i 1176/2011/EU rendelet (') szerinti
—megeldzésének és kiigazitdsnak feliigyeletére.

(1) HL L 306., 2011.11.23., 25. o.

A Stabilitdsi és Novekedési Paktum médositdsai — a tdlzott
koltségvetési hidny elkeriilése mellett — a prudens koltség-
vetési politikdnak valé meg nem felelés esetén alkalma-
zando megerdsitett és automatikus szankcidkra vonat-
koz6 irdnymutatdst és — azon tagdllamok esetében, amelyek
pénzneme az eurd — az erre irdnyuld osztonzdket is. Ezek
a rendelkezések megteremtik a tagdllami gazdasdgpolitikdk
feliigyeletének szildrdabb uni6s szint(i keretét, de sziikség
van a gazdasdgpolitika mélyebb koordindcidjdra és a
megfelelés Gsztonzésére is.
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Médositds 5
Rendeletre irinyulé javaslat
3 a preambulumbekezdés (dj)

(3a) A feliilvizsgdlt Stabilitdsi és Novekedési Paktum a rende-
zett dllamhdztartds célkitiizésén alapul, ez ugyanis az
drstabilitds és az erdteljes fenntarthaté novekedés feltéte-
leinek erdsitésének eszkize, amelyet a pénziigyi stabilitds
aldtdmaszt, ennélfogva tdmogatja a fenntarthaté noveke-
désre és a foglalkoztatdsra vonatkozé unids célkitiizése-
inek elérését.

Moédositds 6
Rendeletre irdnyulé javaslat
3 b preambulumbekezdés (dj)

(3b) Az Eurdpai Tandcs 2010. jinius 17-i iilésén 1j unids
novekedési és foglalkoztatdsi stratégidt fogadott el,
amely lehetdvé teszi, hogy az Unié megerdsodve keriiljon
ki a vilsdgbdl, és gazdasdgdt elinditsa az intelligens,
fenntarthaté és inkluziv novekedés ttjdn, amelynek vele-
jdrdja a mindségi foglalkoztatottsdg, a termelékenység és
tdrsadalmi kohézié magas szintje. Az Unié stratégidja a
szegénység elleni kiizdelem, az oktatds, az innovdcid és a
kornyezetvédelem terén elérendd célokat is kitiizott.

Moédositis 7
Rendeletre irdnyulé javaslat
3 ¢ preambulumbekezdés (dj)

(3¢) Kelld figyelmet kell forditani az novekedést és foglalkoz-
tatdst célz6 unids stratégidra, valamint arra, hogy a
tagdllamok miként iiltették azt dt nemzeti reformprog-
ramjaikon keresztiil.

Modositds 8
Rendeletre irdnyulé javaslat
4 preambulumbekezdés

(4) A gazdasigi és monetdris unié6 megfelel6 mikodésének (4) Az EUMSZ a gazdasigi és monetdris unié megfelel§

biztositdsa céljdbdl a Szerzédés lehetGvé teszi az eurdove-
zetre vonatkozéan olyan kiilon intézkedések elfogaddsat,
amelyek tilmutatnak a minden tagdllamra alkalmazandé
rendelkezéseken.

mikodésének biztositdsa, valamint az ezt veszélyeztetd
tagdllami politikdk elkeriilése érdekében lehet6vé teszi
az eurdovezetre vonatkozdan olyan kiilon intézkedések
elfogaddsat, amelyek tdlmutatnak a minden tagdllamra
alkalmazandé rendelkezéseken. Adott esetben és sziikség
szerint aktivabban kell felhaszndlni az EUMSZ
136. cikkében eldirt kiilon intézkedéseket a mélyebb és
rugalmasabb  integrdciohoz  sziikséges  feltételek
megteremtése érdekében, amelyeknek egyiitt kellene
jarniuk a gazdasdgi és monetdris uni6 megerdsitett
demokratikus legitimdcidjdval.
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Modositds 9
Rendeletre irdnyul javaslat
4 a preambulumbekezdés (4j)

(4a) A gazdasdgi és pénziigyi stabilitds eldfeltétele a rendezett
dllamhdztartds és a kiegyenstilyozott koltségvetés, amint
azt az erételjes és szildrd fiskdlis keretek sziikségességére
tillmenden a gazdasdgok stagndldsdval Gsszefiiggd jelen-
legi hidnyok a kiaddsok fokozdsa helyett a reformok

sziikségességét emelik ki.

Moédositds 10

Rendeletre irdnyul javaslat
4 b preambulumbekezdés (1))

(4b) A tagdllamoknak tartozkodniuk kell attél, hogy olyan
intézkedéseket fogadjanak el, amelyek veszélyeztethetik
az Unié dltal a gazdasdgi és monetdris unié keretei
kozott kitiizott célkitiizéseinek elérését, tartézkodniuk
kell kiilondsen az dllami koltségvetésen feliili adéssdgok
felhalmozdsdnak gyakorlatdtol.

Moédositds 11

Rendeletre irdnyuld javaslat
5 preambulumbekezdés

(5) Az er6s allamhdaztartdst leginkdbb a tervezési szakaszban
lehet megalapozni és a lehet§ leghamarabb azonositani kell

(5) Az ers allamhéztartdst és a gazdasdgpolitikdk osszehan-
goldsdt leginkdbb a tervezési szakaszban lehet megala-

a jelentds hibdkat. A tagdllamoknak nemcsak az irdnyadd
elvek és koltségvetési célok megéllapitdsdbol, hanem a kolt-
ségvetési  politikdik  Gsszehangolt monitoringjabdl s
elényiik szdrmazik.

Moédositds 12

pozni és a lehet§ leghamarabb azonositani kell a jelentds
hibdkat. A tagallamoknak nemcsak az irdnyad6 elvek és
koltségvetési célok megallapitdsabol, hanem a koltségvetési
és makrogazdasdgi politikdik és dllamaddssdg-kibocsd-
tdsuk Osszehangolt monitoringjdbdl is elényik szdrmazik.
Nemzeti dllamadéssdg-kibocsdtdsuk tervezésének jobb
dosszehangoldsa céljdbdl a tagdllamoknak el6zetesen be
kell szdmolniuk tervezett dllamaddssdg-kibocsdtdsukrol.

Rendeletre irdnyuld javaslat
5 a preambulumbekezdés (dj)

(5a) E rendelet célja, hogy tovdbbi uniés mechanizmusokat

hozzon létre a tagdllamok kéltségvetési és gazdasdgpoli-
tikdinak 0Osszehangoldsa és feliigyelete tekintetében.
Ugyanakkor minden szakaszban oévatosan kell eljdrni,
ezért nem lehet nyilvdnossd tenni a tagdllamok dllam-
adossdg-kibocsdtdsi  terveivel, az esedékes addssdg
megiijitdsdval és mds relevins miivelettel kapcsolatos
kérdéseket, és ezeket csak a belsd’ Osszehangolds érde-
kében lehet felhaszndlni. Ez a sziikséglet abbdl a lehet-
séges kockdzatbol kovetkezik, amelynek a tagdllam ki
lehet téve azdltal, hogy a pénziigyi piacokon elére
ismertté vdlik pénziigyi sziikséglete.
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Moédositis 13

Rendeletre irinyulé javaslat
6 preambulumbekezdés

(6) A hivatalos pénznemként euréval rendelkez$ tagillamok
szdmdra kidolgozott kozos koltségvetési iitemterv célja,
hogy jobban 0sszehangolja a {6 lépéseket a tagallami kolt-
ségvetések elkészitése sordn, igy hozzdjirulva az eurdpai
szemeszter hatékonysdgahoz a koltségvetési politikdk koor-
dindcibja terén. Kozos koltségvetési titemterv elfogaddsa
er@sebb szinergidhoz vezet azdltal, hogy megkonnyiti a
szakpolitikai  koordindciét azon tagdllamok kozott,
amelyek pénzneme az eurd, és biztositja, hogy a Tandcs
és a Bizottsdg ajdnldsai megfeleléen beépiiljenek a
tagdllami koltségvetések elfogaddsdnak folyamatdba.

(6) A hivatalos pénznemként euréval rendelkez$ tagdllamok
szdmdra kidolgozott kozos koltségvetési iitemterv célja,
hogy jobban osszehangolja a {6 lépéseket a tagallami kolt-
ségvetések elkészitése sordn, igy hozzdjirulva az eurdpai
szemeszter hatékonysdgdhoz a gazdasdgpolitikdk és a
koltségvetési politikdk koordindcidja terén. Kozos koltség-
vetési titemterv elfogaddsa ersebb szinergidhoz vezet azdl-
tal, hogy megkonnyiti a szakpolitikai koordindciét azon
tagdllamok kozott, amelyek pénzneme az eurd, és bizto-
sitja, hogy az orszdgspecifikus politikai ajdnldsok és a
nemzeti reformprogramok, valamint a konvergenciaprog-
ramok, tovdbbd a makrogazdasdgi egyensilyhidnyok
elemzésén alapulé ajdnldsok megfelelGen beépiiljenek a
tagdllami koltségvetések elfogaddsinak folyamataba.

Moédositds 14

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 a preambulumbekezdés (1))

(6a) Fontos, hogy a kozos kéltségvetési terv iitemezése Ossz-
hangban dlljon a tagdllamok koltségvetési idGkereteivel.
Ennek hidnydban fennéll annak a veszélye, hogy az adott
tagdllam el6zetes koltségvetési tervével kapcsolatos bizott-
sagi vélemény az adott tagdllam parlamentjében nem
rendelkezik demokratikus legitimdciéval.

Moédositds 15

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 b preambulumbekezdés (ij)

(6b) Amennyiben a koltségvetést nem fogadjdk el az e rende-
letben eldirtaknak megfelelden december 31-ig, 1gy
dtmeneti  kéltségvetés-gazddlkoddsi eljdrdsoknak kel
életbe lépniiik annak Dbiztositdsa érdekében, hogy a
kormdny tovdbbra is képes legyen elldtni alapvetd felada-
tait.

Moédositds 16

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 preambulumbekezdés

(7) Meggydzé bizonyitékok tdmasztjdk ald a szabédlyokon
alapuld koltségvetési keretek hatékonysdgdt a stabil és
fenntarthaté koltségvetési politikdk tdmogatdsa terén. Az
unidés szinten meghatdrozott koltségvetési célkitizésekkel
osszhangban levé tagallami koltségvetési szabalyok beveze-
tése alapvetd fontossdgu a Stabilitdsi és Novekedési Paktum
rendelkezései betartdsdnak biztositdsaban. Mindenekel6tt a
tagdllamoknak strukturdlisan kiegyensiilyozott — az unids
koltségvetési keret fd elveit a tagdllami jogba dtiiltetd’ —
koltségvetési szabdlyokkal kell rendelkezniiik. Az dtiilte-
tést kotelezd, lehetéleg alkotmdnyos jellegii szabdlyok
révén kell végrehajtani, hogy kifejezze a tagdllami hato-
sdgok szildrd elkotelezettségét a Stabilitdsi és Novekedési
Paktum irdnt.

(7) A ténylegesen szabdlyokon alapulé koltségvetési keretek
fontosak lehetnek a stabil és fenntarthaté koltségvetési
politikdk tdmogatdsa terén. Az unids szinten meghatd-
rozott gazdasdgi és koltségvetési célkittizésekkel Ossz-
hangban levé, és a rendkiviili kériilmények vagy siilyos
gazdasdgi hanyatldsok meghatdrozdsdt is magukba
foglalé tagdllami koltségvetési szabdlyok bevezetése alap-
vet$ fontossdgu Stabilitdsi és Novekedési Paktum rendelke-
zései fenntarthaté betartisinak biztositisdban. Mindenek-
el6tt a tagdllamoknak a kozéptdvii koltségvetési célkitii-
zéstdl vagy a konszoliddcids iitemtervtol jelentdsen eltérés
esetére olyan mechanizmust kell kialakitaniuk, amelynek
célja a kozéptdvii célkitiizéshez vald, id6ben megvaldsitott
visszatérés Dbiztositdsa. Fontos, hogy e szabdlyok az
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Moédositds 17

dllamhdztartds egészére kiterjedjenek és kotelezd jogi
erével birjanak, illetve az ezeknek valé maradéktalan
megfelelés a nemzeti koltségvetési folyamatban egyéb
modon mindvégig garantdlt legyen.

Rendeletre irdnyul javaslat
7 a preambulumbekezdés (dj)

Moédositds 18

(7a) Az Uniéban az dllamadéssdg mértéke kiemelkedd kihi-

vds, amellyel foglalkozni kell, hogy a gazdasdg vissza-
térjen a stabil és onfenntarté novekedési tendencidhoz
rovid és hosszii tdvon egyardnt. Jelentds idGtartam telik
majd el, miel6tt a tagdllamok eladésodottsdgdnak dtlagos
szintje visszatér a Stabilitdsi és Novekedési Paktumban
eldirt 60 %-os szintre. A kozéptivi koltségvetési célkitii-
zések teljesitése e tekintetben alapvetd eldfeltétel, mig az
azoktdl valo eltérés rendkiviil magas kamatldbakat ered-
ményezhet, ekként pedig fenyegetheti a novekedést és a
helyredlldst.

Rendeletre irdnyuld javaslat
8 preambulumbekezdés

Az elfogult és nem realisztikus makrogazdasagi és koltség-
vetési elSrejelzések jelentSsen akaddlyozhatjak a koltségve-
tési tervezés hatékonysdgat, és kovetkezésképpen aldds-
hatjdk a koltségvetési fegyelem irdnti elkotelezettséget. A
fuggetlen testiiletektél szdirmazo elGrejelzések ellenben
elfogulatlan és realisztikus makrogazdasdgi el6rejelzéseket
jelenthetnek.

Moédositds 20

(8) Az elfogult és nem realisztikus makrogazdasagi és koltség-

vetési elGrejelzések jelentGsen akaddlyozhatjdk a koltségve-
tési tervezés hatékonysagdt, és kovetkezésképpen aldds-
hatjdk a koltségvetési fegyelem irdnti elkotelezettséget. A
fiiggetlen és szakmailag kompetens, a tagdllam koltségve-
tési hatésdgaival szemben miikédési autonémidval rendel-
kezd szervtdl szirmazé elSrejelzések, melyek megfelelnek
az I. mellékletben lefektetett minimumkovetelményeknek,
elfogulatlan és realisztikus makrogazdasagi el@rejelzéseket
jelenthetnek, amennyiben &sszehasonlithatésdguk és
koherencidjuk megdllapitdst nyert.

Rendeletre irdnyuld javaslat
9 preambulumbekezdés

A fokozatosan megerGsitett feliigyelet tovabbi kiegészitGje
a Stabilitdsi és Novekedési Paktum hatdlyos rendelkezése-
inek és javitja azon tagdllamok koltségvetési fegyelmének
feliigyeletét, amelyek pénzneme az euré. A fokozatosan
megerdsitett monitoringnak hozza kell jarulnia a jobb kolt-
ségvetési eredményekhez, ami valamennyi, hivatalos pénz-
nemként euréval rendelkezs tagéllam elényére valik. A
fokozatosan megerdsitett eljdrds részét jelent§ fokozott
monitoring kiilonosen fontos a tdlzotthidny-eljards ald
vont tagdllamok esetében.

(9) A fokozatosan megerGsitett feliigyelet és koordindcio a

gazdasdgpolitikai koordindcié eurdpai szemeszterének
tovabbi kiteljesitése, kiegészitGje a Stabilitdsi és Novekedési
Paktum hatilyos rendelkezéseinek ¢és javitia azon
tagdllamok koltségvetési és makrogazdasdgi megbizhato-
sdgdnak és gazdasdgi konvergencidjdnak feliigyeletét,
amelyek pénzneme az eurd. A fokozatosan megerdsitett
monitoringnak a biirokrdcia sziikségtelen gyarapitdsa
nélkiil hozza kell jirulnia a jobb koltségvetési és gazdasdgi
eredményekhez, ami valamennyi, hivatalos pénznemként
euréval rendelkezd tagallam elényére vélik. A fokozatosan
megerGsitett eljdrds részét jelent§ fokozott monitoring
kiilonosen fontos a tilzotthidny-eljards ald vont tagéllamok
esetében.
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Rendeletre irinyulé javaslat
10 preambulumbekezdés

(10) Ahogy az dllamaddssdg-vdlsdg és kiilondsen a kozos

pénziigyi védéhdlok létrehozdsdnak igénye bizonyitotta,
a hivatalos pénznemként eurdval rendelkezd tagéllamok
koltségvetési politikdi jelentSs tovagytirtizd hatdst fejtenek
ki egymdsra. Azoknak a tagillamoknak, amelyeknek pénz-
neme az eurd, alapvet6 — adott esetben tovagyirizé
hatdssal is rendelkez8 — koltségvetés-politikai reformterveik
elfogaddsa el6tt konzultdlniuk kell a Bizottsdggal és azon
mds tagdllamokkal, amelyek pénzneme az eurd, hogy lehe-
t6vé véljon az eur6ovezet egészére gyakorolt esetleges
hatds vizsgdlata. Koltségvetési terveiket kozos érdekd
tigynek kell tekintenittk és a tervek kotelezévé vdlasa
elétt monitoring céljabél be kell nydjtaniuk azokat a
Bizottsdgnak. A Bizottsdg szdmdra sziikség esetén lehetvé
kell tenni, hogy véleményt fogadjon el az el6zetes koltség-
vetési tervrSl, a tagéllamot és mindenekelétt a koltségve-
tési hatdsdgokat pedig fel kell kérni arra, hogy vegyék
figyelembe ezt a véleményt a koltségvetési torvény elfoga-
désanak folyamatdban. Ez a vélemény biztositand, hogy az
unids szakpolitikai irdnymutatds megfelelSen beépiiljon a
tagdllami  koltségvetések megalkotdsanak folyamatdba.
Ennek a véleménynek ki kell terjednie mindenekel6tt
annak vizsgdlatdra, hogy a koltségvetési tervek megfelel6en
kezelik-e az eurdpai szemeszter Osszefiiggésében a koltség-
vetés teriiletén kibocsdtott ajdnldsokat. A Bizottsdgnak
készen kell dllnia arra, hogy kérésre bemutassa ezt a véle-
ményt az érintett tagéllam parlamentjének. E vélemény
figyelembevételének mértéke azon értékelés részét képezi,
amely — bizonyos feltételek teljesiilése esetén — az érintett
tagdllamra vonatkozé tilzotthidny-eljards megkezdésérdl
sz0l6 hatdrozathoz vezet, amelynek sordn a Bizottsdg
altal kiadott korai irdnymutatds figyelembevételének elmu-
lasztasat sulyosbitd tényezének kell tekinteni. Emellett a
tervek Bizottsdg dltali dltalinos értékelésére alapozva az
eurécsoportnak meg kell vitatnia az euré6vezet koltségve-
tési helyzetét és kilatdsait.

(10) A hivatalos pénznemként euréval rendelkezd tagdllamok

koltségvetési és makrogazdasdgi politikii jelentSs tovagyi-
riz8 hatést fejtenek ki, illetve azokat ilyen hatdsok érik. A
tovagyiiriizé hatdsokat ezért az orszdgspecifikus feliigye-
leti eljdrdsok keretében, valamint az eurdovezet egésze
koltségvetési helyzetének és kildtdsainak dltaldnos vizs-
gdlata sordn azonositani és kezelni kell. A vizsgdlatnak
orszdgonként meg kell hatdroznia azokat a lehetséges
kedvezétlen tovagyiiriizé hatdsokat, amelyeket az adott
tagdllamok sajdt magdnszektora vagy mds tagdllamok
vdltanak ki a tagdllamok dllamhdztartdsdnak fenntart-
hatésdgdra. Az dllamadéssdg-vdlsdg emellett bizonyi-
totta, hogy dsszefiiggés van az dllamaddssdg, a pénziigyi
stabilitds és a bankok fizetGképessége kizott. Azoknak a
tagdllamoknak, amelyeknek pénzneme az eurd, alapvet§ —
adott esetben tovagy(r(iz$ hatdssal is rendelkez$ — gazda-
sdgi és koltségvetés-politikai reformterveik elfogaddsa el6tt
konzultdlniuk kell a Bizottsdggal és azon mds tagallamok-
kal, amelyek pénzneme az eurd, hogy lehetévé viljon az
eurdovezet egészére gyakorolt esetleges hatds vizsgélata.
Koltségvetési és gazdasdgi terveiket kozos érdekd tigynek
kell tekinteniitk és a tervek kotelezGvé vildsa el6tt moni-
toring céljabol be kell nydjtaniuk azokat a Bizottsdgnak. A
Bizottsdg szdmdra lehetdvé kell tenni, hogy a lehetd legha-
marabb, de legkésdbb november 15-ig véleményt fogadjon
el az el6zetes koltségvetési tervrdl, a tagallamot pedig fel
kell kérni arra, hogy vegyék figyelembe ezt a véleményt a
koltségvetési torvény elfogaddsinak folyamatdban. Ez a
vélemény biztositand, hogy az uniés gazdasdg- és szak-
politikai irdnymutatds megfelelSen beépiiljon a tagdllami
koltségvetések megalkotdsanak folyamatdba. Ennek a véle-
ménynek ki kell terjednie mindenekel6tt annak vizsgéla-
tara, hogy a koltségvetési tervek megfelelGen kezelik-e az
eurépai szemeszter Osszefiiggésében a gazdasdg és koltség-
vetés teriiletén kibocsdtott ajdnldsokat (orszdgspecifikus
politikai ajdnldsokat). Ugyanebben az osszefiiggésben
biztositania kell, hogy a tagdllamok nemzeti reformprog-
ramjaik keretében tett kotelezettségvillaldsai, valamint a
gazdasdgi partnerségi programok keretében vdllalt
bdrmely egyéb kotelezettségei és a kiltségvetési egyen-
sitllyhidnyt kezeld eljdrdsok keretében tett tandcsi ajdn-
lisok megfelelGen tiikrozddjenek a nemzeti koltségvetés-
tervezetben. A Bizottsdgnak készen kell 4llnia arra, hogy
kérésre bemutassa ezt a véleményt az érintett tagdllam
parlamentjének. E vélemény figyelembevételének mértéke
azon értékelés részét képezi, amely — bizonyos feltételek
teljesiilése esetén — az érintett tagdllamra vonatkozé
tulzotthidny-eljdrds megkezdésérl sz6l6 hatdrozathoz
vezet, amelynek sordn a Bizottsdg éltal kiadott korai irdny-
mutatds  figyelembevételének elmulasztdsat sdlyosbitd
tényezdének kell tekinteni. Emellett a tervek Bizottsdg dltali
dltalanos értékelésére alapozva az eurdcsoportnak és az
Eurépai Parlamentnek meg kell vitatnia az eurddvezet
koltségvetési helyzetét és kilatasait.



2013.11.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 332E[157

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

2012. jinius 13., szerda

MODOSITAS

Moédositds 22

Rendeletre irdnyul javaslat
10 a preambulumbekezdés (i)

(10a) Amennyiben az elézetes koltségvetési terv kiilonosen

Moédositds 23

siilyosan megsérti a kozéptdvii kéltségvetési célkitii-
zéshez vezetd konszoliddcids iitemtervet, 1igy a Bizottsdg
az el6zetes koltségvetési tervrél készitett véleményében
az érintett tagdllammal folytatott konzultdciét kovetden
feliilvizsgdlt elozetes koltségvetési terv benyiljtdsdra
szélit fel e rendelet rendelkezéseivel osszhangban. Erre
tobbek kozott akkor keriil sor, ha az eredeti kiltségve-
tési terv veszélyeztetné az érintett tagdllam pénziigyi
stabilitdsdt, vagy fenndllna a gazdasdgi és monetdris
unié megfeleld’ miikodése veszélyeztetésének kockdzata,
illetve ha az eredeti koltségvetési terv végrehajtdsa a
Stabilitdsi és Novekedési Paktum alapjin a Tandcs
dltal megfogalmazott ajdnldsok egyértelmii és jelentd's
megsértésére vezetne.

Rendeletre irdnyul javaslat
10 b preambulumbekezdés (i)

Pyl

(10b) A potencidlis tovagyiiriizé hatdssal rendelkezd jelentds

Moédositis 24

gazdasdgi vagy koltségvetési politikai reformterveknek a
tagdllamok kozotti jobb Osszehangoldsdval és eldzetes
megtdrgyaldsdval osszefiiggésben a Bizottsdg jelentést,
és sziikség esetén részletes tervvel elldtott javaslatot
terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé, amelyben
eldirja, hogyan kell e koordindcionak és elézetes tdrgya-
lasnak miikodnie, milyen formdban kell az egyeztetést és
a vitdkat lefolytatni, milyen politikdk keriiltek eldird-
nyozdsra, valamint milyen politikai kiovetkezmények
vdrhaték — a tagdllamokra, és kiilonosen a nemzeti
parlamentekre nézve — az ezen dsszehangolds és eldzetes
tdrgyalds eredményeként hozott dontésektél. A
Bizottsdg véleményének legaldbb azt kell biztositania,
hogy az osszehangolds beépiiljon az eurdpai szemeszter
keretei kozé.

Rendeletre irdnyuld javaslat
10 ¢ preambulumbekezdés (i)

(10c) A  gazdasdgi irdnyitds megerdsitésének tovdbbd

magdban kell foglalnia az Eurépai Parlament és a
nemzeti parlamentek szorosabb és idd'szeriibb bevondsdt.
Annak elismerése mellett, hogy az Eurépai Parlamenttel
tdrgyalo felek e pdrbeszéd keretében az érintett unids
intézmények és képviseldik, az Eurdpai Parlament ille-
tékes bizottsdga felkindlhatja az e rendelet alapjdn
hozott, kamatozo letét elhelyezését vagy éves pénzbir-
sdgot kiszabé tandcsi hatdrozatok dltal érintett tagdlla-
moknak, hogy eszmecserén vegyenek részt. A
tagdllamok ilyen eszmecserén vald részvétele dnkéntes.
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(12)

Moédositis 25

MODOSITAS

Rendeletre irinyulé javaslat
11 preambulumbekezdés

Azon tagallamok esetében, amelyek pénzneme az eurd és
amelyekkel szemben tilzotthidny-eljirds folyik, fokozott
monitoringra van szitkség a tdlzott hidny teljes és id6ben
torténd megsziintetésének biztositdsa érdekében. A foko-
zott monitoringnak biztositania kell a tdlzott hidny
megsziintetésére irdnyuld tandcsi ajdnldsoktdl val6 elté-
rések id6ben torténd korrekcidjat. Ennek a monitoringnak
ki kell egészitenie az 1467/97[EK rendeletben meghata-
rozott el6irdsokat. Az emlitett fokozott monitoring szaba-
lyainak a tagdllammal szemben foly6, a Szerzddés
126. cikke szerinti eljdrds szakaszaihoz kell igazodniuk.

Moédositds 26

(11) Azon tagéllamok esetében, amelyek pénzneme az eurd és

amelyekkel szemben tiilzotthidny-eljards folyik, fokozott
monitoringra van szitkség a tilzott hidny kévetkezetes,
fenntarthaté és idSben torténd megsziintetésének bizto-
sitdsa érdekében. A fokozott monitoringnak biztositania
kell a ttilzott hidny megsziintetésére irdnyulé tandcsi ajan-
lasoktdl vagy az orszdgspecifikus ajdnldsoktol valo elté-
rések idében torténd megeldzését és korrekcidjit. Ennek a
monitoringnak ki kell egészitenie az 1467/97[EK rende-
letben meghatdrozott elSirdsokat. Az emlitett fokozott
monitoring szabélyainak a tagdllammal szemben folyd,
az EUMSZ 126. cikke szerinti eljdrds szakaszaihoz kell
igazodniuk. A tillzott hidny esetén kovetendd eljdrds
alatt dllo tagdllamoknak gazdasdgi partnerségi prog-
ramot kell benyiljtaniuk, amely tartalmazza a végrehaj-
tando strukturdlis reformok részletes leirdsdt. A tilzott
hidny hatékony és tartés kiigazitdsinak Dbiztositdsa
érdekében fontos, hogy ilyen strukturdlis reform
keriiljon bevezetésre és végrehajtdsra. Adott esetben a
nemzeti joggal és gyakorlatokkal Gsszhangban a szoci-
dlis partnereket be kell vonni.

Rendeletre irdnyulé javaslat
12 preambulumbekezdés

A tdlzotthidny-eljards ald vont tagdllamok fokozott moni-
toringjdnak lehetévé kell tennie a tilzott hidny
megsziintetésére vonatkozéan kitiizott hatdridé betartd-
sdval Gsszefiiggd kockdzatok felismerését. Amennyiben
ilyen kockdzatok fenndllnak, a Bizottsdgnak ajdnldst
kell kibocsdtania a tagdllam részére arra vonatkozéan,
hogy adott hatdridén beliil tegyen intézkedéseket,
amelyet — annak kérésére — az érintett tagdllam parla-
mentje szdimdra is be kell mutatni. Az értékelésnek lehe-
t6vé kell tennie azon fejlemények gyors kiigazitdsit,
amelyek veszélyeztetik a tillzott hidny megdllapitott
hatdridén beliil torténd megsziintetését. Az emlitett
bizottsdgi ajdnldsnak valo megfelelés értékelése részét
képezi a Bizottsdg dltal a tilzott hidny megsziintetését
célzé intézkedések eredményességével osszefiiggésben
végzett folyamatos értékelésnek. Amikor a Tandcs
arrdl hatdroz, hogy sor keriilt-e eredményes intézkedésre
a tillzott hidny megsziintetése céljdbél, hatdrozatdt arra
is alapozza, hogy a tagdllam megfelel-e a bizottsdgi
ajdnldsnak.

Moédositds 27

(12) Fontos, hogy a tilzotthidny-eljirds ald vont tagallamok

fokozott monitoringjdt a gazdasdgi partnerségi megdlla-
poddssal dsszefiiggésben kell végezni. Ennek keretében a
Bizottsdgnak fel kell kérnie a tagdllamot a kéltségvetés
dllamhdztartds és alszektorai dltali végrehajtdsinak
dtfogé év kizbeni értékelésére, valamint a Bizottsdgnak
és a Gazdasdgi és Pénziigyi Bizottsdgnak valé rend-
szeres beszdmoldsra az dllamhdztartds és alszektorai,
az év kozbeni koltségvetési végrehajtds, a kiaddsi és
bevételi oldalon tett diszkreciondlis intézkedések koltség-
vetési hatdsa, az dllamhdztartdsi kiaddsokra és bevéte-
lekre vonatkozé célok tekintetében, valamint tdjékoz-
tatds nyijtdsdra a célok elérése érdekében hozott intéz-
kedésekrdl és az e célbdl tervezett intézkedések jellegérdl.

Rendeletre irdnyul6 javaslat
12 a preambulumbekezdés (i)

(12a) A gazdasdgi és monetdris unié megfeleld’ miikodésének

biztositdsa és a kdoltségvetési fegyelem tiszteletben
tartdsa  érdekében elengedhetetlen az  eurdivezet
egészében a stabilitds védelme, és ebbil kivetkezden
az eurddvezet pénziigyi rendszere hatékonysdgdnak és
drtalmas sokkokkal szembeni ellendllo-képességének
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erdsitése, a likviditdsi korldtok, valamint az dllamkot-
vény-piacok széttoredezettségébdl eredd negativ externd-
lidk kezelése, tovdbbd a finanszirozdsi nyomds alatt dllé
tagdllamok tekintetében a margindlis finanszirozdsi
koltségek csikkenése. E hosszil tdvii cél érdekében egy,
az euréovezetben a szuverén addssdgot megtestesitd
instrumentumok kozés kibocsdtdsdra — koztiik a foko-
zott gazdasdgpolitikai koordindcios keret létrehozdsdra
— irdnyuld iitemtervet kell elfogadni. Az euroovezeti
szuverén addssdgot megtestesitd instrumentumok kozos
kibocsdtdsdhoz vezetd elsd, fontos lépésként adossdg-
visszavdsdrldsi alapot kell létrehozni mintegy 25 éves
idd'szakra, az euréovezethez tartozé tagdllamok dllam-
adéssdg-kibocsdtdsdnak egyeztetése mellett. Ez az elsd
lépés nem sérti a nevezett idd'szak végét megeldzden
az iitemterv szerint megteendd tovdbbi lépések bevezeté-
sét.

Moédositds 28

Rendeletre irdnyuld javaslat
12 b preambulumbekezdés (1))

E rendelet alkalmazdsa sordn a Tandcsnak és a Bizottsdgnak
teljes mértékben tiszteletben kell tartania a szocidlis partnerek
szerepét, valamint a nemzeti rendszerek kozétti, példdul a
bérképzési rendszerekkel kapcsolatos eltéréseket.

Moédositds 29

Rendeletre irdnyul6 javaslat
13 preambulumbekezdés

(13) Az unids intézmények — kiilonosen az Eurdpai Parlament, (13) Az unids intézmények — kiilonosen az Eurépai Parlament,

a Tandcs és a Bizottsdg — kozotti parbeszéd fokozdsa,
valamint a nagyobb fokii dtlithatsdg és elszdmoltatha-
tosag biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament illetékes
bizottsdga felajinlhatja az ajdnlds dltal érintett tagdllam-
nak, hogy eszmecserén vegyen részt,

Moédositds 30

a Tandcs és a Bizottsdg — kozotti parbeszéd megerdsitése,
valamint a nagyobb dtlithatdsdg és elszdmoltathatosdg
biztositisa érdekében az Eurdpai Parlament illetékes
bizottsdga felajinlhatja a bizottsdgi ajinlds dltal érintett
tagdllamnak azt a lehetdséget, hogy véleménycserén
vegyen részt, Szabdlyokat kell eldirni a koltségvetési és
— tdgabb értelemben — az euréiovezeti gazdasdgpolitika
feliigyelete és dsszehangoldsa elszdmoltathatésdgdnak,
dtldthatésdgdnak és feliigyeletének megerdsitésére is, a
demokratikus elvekkel Gsszhangban. Ennek érdekében
kiilon rendelkezéseket kell elGirni a nemzeti parlamen-
tek, a szocidlis partnerek és a civil tdrsadalmi szerve-
zetek nemzeti gyakorlatokkal Gsszhangban torténd rész-
vételére.

Rendeletre irdnyuld javaslat
13 a preambulumbekezdés (i)

(13a) A kéltségvetési terveknek és a strukturdlis reformoknak

a szocidlis jogok védelmével Gsszhangban kell lenniiik,
és el kell keriilniiik az egyenldtlenségek fokozéddsdt.
Ezért a kdltségvetési fegyelmet nem lehet végrehajtani
a gazdasdgnak az unios foglalkoztatdsi és novekedési
stratégidval és a 2050-es éghajlat-viltozdsi célkitiizé-
sekkel Gsszhangban dll6 fenntarthaté és kornyezetbardt
dtalakuldsdhoz sziikséges, kozép- és hosszi tdvii sziik-
ségletek terhére.
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Rendeletre irinyulé javaslat
13 b preambulumbekezdés (tj)

Moédositds 32

(13b) Az adépolitika kulcsszerepet jdtszik a koltségvetési

tervek hatékonysdgdnak és tisztességességének fokozd-
sdban, ugyanakkor hozzdjdrul a fenntarthaté novekedé-
séhez. Az eurdpai pénziigyi tranzakcids addhoz és az
dsszehangolt kozés tdrsasdgi adéalaphoz hasonlé intéz-
kedések és  jogalkotdsi  kezdeményezések  dtfogo
csomagjdt mihamarabb el kell fogadni uniés és nemzeti
szinten az indokolatlan kivételek felszimolisa, az
adoalap kiszélesitése, az addobeszedés hatékonysdgdnak
novelése, az adokikeriilés hatdsai elleni fellépés és a
wszennyezd fizet’” elv dtfogé alkalmazdsa érdekében.

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — bevezetd rész

A rendelet megillapitja az eurdovezetbeli koltségvetési

politikdk megerGsitett monitoringjdra vonatkozé rendelkezé-
seket az aldbbiak révén:

Moédositis 33

1.
gazdasdgpolitikdk megerGsitett monitoringjéra és a megerd-

A rendelet megéllapitja az eur66vezetbeli koltségvetési és

sitett  gazdasdgpolitikai koordindciés keret létrehozdsdra
vonatkoz6 rendelkezéseket az aldbbiak révén:

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk - 1 bekezdés — a a pont (4j)

Moédositds 34

(aa) a tilzott makrogazdasdgi egyensiilyhidnyok megeldzésére

és kiigazitdsdra szolgdld, az 1174/2011/EU rendelettel
létrehozott eljdrds kiegészitése;

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk — 1 bekezdés — ¢ a pont (4j)

(ca) a koltségvetési politikdknak a tillzott makrogazdasdgi

egyensiilyhidnyok megeldzésére és korrekcidjdra szolgdld,
az 1174/2011/EU rendelettel létrehozott eljdrdssal valo
dsszeegyeztethetGségének garantdldsa a tagdllami reform-

programok és bdrmely gazdasdgi partnerségi program

szorosabb figyelemmel kisérése révén, az eurdovezeten
beliili fenntarthaté megfelelés és konvergencia biztositd-
sdra.
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Moédositds 35

Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 cikk - 1 a bekezdés (1))

la. Ezt a rendeletet az EUMSZ 152. cikkével teljes 0ssz-
hangban kell alkalmazni, és a jelen rendelet értelmében elfo-
gadott ajdnldsok alkalmazdsa sordn teljes koriien tiszteletben
kell tartani a bérképzésre vonatkozé gyakorlatokat és intézmé-
nyeket. A rendelet alkalmazdsa és az emlitett ajdnldsok figye-
lembe veszik az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdnak 28. cikkét,
ennek megfelelden pedig nem érintik a nemzeti joggal és
gyakorlatokkal dsszhangban a kollektiv szerzédések megtdr-
gyaldsdhoz, azok megkotéséhez vagy érvényesitéséhez valo
jogot, valamint a kollektiv fellépéshez valé jogot.

Moédositds 36

Rendeletre irdnyul javaslat
2 cikk - 1 bekezdés - 1 pont

(1) fiiggetlen koltségvetési tandcs™ a tagdllam koltségvetési
hatésdgaival szemben miikodési autonémidval rendelkezd
szerv, amelynek feladata a nemzeti koltségvetési szabalyok
végrehajtdsinak monitoringja;

(1) ,koltségvetési tandcs™ a tagllam koltségvetési hatdsdgaival
szemben mkodési autonémidval rendelkezd, fiiggetlen és
szakmailag kompetens szerv, amelynek feladata a nemzeti
koltségvetési szabdlyok végrehajtdsinak monitoringja;

Moédositds 37

Rendeletre irdnyul6 javaslat
2 cikk - 1 bekezdés - 2 pont

(2) ,fuggetlen makrogazdasdgi el6rejelzések™ fiiggetlen szerv
vagy a tagdllam koltségvetési hatdsdgaival szemben miko-
dési autondmidval rendelkez$ szerv dltal készitett makro-
gazdasigi és/vagy koltségvetési eldrejelzések;

(2) .fuggetlen makrogazdasigi eldrejelzések™: fiiggetlen és szak-
mailag kompetens, a tagillam koltségvetési hatdsdgaival
szemben miikodési autondémidval rendelkezd szerv dltal
készitett vagy jovdhagyott makrogazdasigi el6rejelzések,
melyek megfelelnek az 1. mellékletben lefektetett mini-
mumkovetelményeknek; a Bizottsdg biztositja a fiiggetlen
eldrejelzések tagdllamok kozotti Gsszehasonlithatésdgdt és
kovetkezetességeét;

Moédositds 38

Rendeletre irdnyul javaslat
2 cikk - 1 bekezdés - 5 pont

(5) a ,koltségvetési” és ,hidny” fogalmaknak az Eurépai Unidrdl
sz016 szerzédéshez és az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo
szerzGdéshez csatolt, a tilzott hidny esetén kovetendd elja-
rasrél sz6lé  (12.) jegyzokonyv 2. cikkében rogzitett
meghatdrozdsa alkalmazandé.

(5) a ,koltségvetési”, hidny” és ,addssdg” fogalmaknak az
Eurépai Uniordl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai Unid
mikodésérdl szolo szerz8déshez csatolt, a talzott hidny
esetén kovetend§ eljardsrdl  szol6  (12.)  jegyzSkonyv
2. cikkében rogzitett meghatdrozasa alkalmazando;

Moédositds 39

Rendeletre irdnyul6 javaslat
2 cikk — 1 bekezdés - -5 a pont (4j)

(5a) ,,Stabilitdsi és Novekedési Paktum”: az 1466/97/EK
rendeletben lefektetett tobboldalii feliigyeleti rendszer és
az azt célzé eljdrds, hogy a tagdllamok az EUMSZ
126. cikke és az 1467/97/EK rendelet dltal szabdlyozott
mddon elkeriiljék a tilzott hidnyt;
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Moédositis 40

Rendeletre irinyulé javaslat
2 cikk - 1 bekezdés — 5 b pont (dj)

(5b) ,,a kozéptdvii koltségvetési célkitiizéshez vezeté konszoli-
ddcids iitemterv kiilonosen siilyos megsértése”: olyan, egy
adott évben a GDP 1 %-dnak, vagy legaldbb két egymdst
kovetd évben éves dtlagban a GDP 0,5 %-dnak megfeleld
eltérés a koltségvetési tervezetben szerepld szdmokhoz
képest, amelyet nem igazolnak rendkiviili kériilmények
vagy siilyos gazdasdgi hanyatlds, az 1467/97/EK rende-
letben és az 1176/2011/EU rendeletben meghatdrozott
enyhitd koriilmények és tovagyiiriizé hatds figyelembevé-
telét kovetden.

Moddositds 41

Rendeletre irdnyulé javaslat
2 cikk - 2 a bekezdés (1))

2a. E rendelet alkalmazdsa nem érinti az EUMSZ 9. cikkét.

Modositis 42

Rendeletre irinyulé javaslat

I a fejezet (4j)

Ia. fejezet
Gazdasdgpolitikai koordindcié

2a. cikk

Az 1466/97/EK rendelet 2a. cikkében emlitett, a gazdasdgpo-
litikai koordindciéra vonatkozé eurdpai szemeszter menet-
rendje

1. A tagdllamok koltségvetési eljdrdsainak osszhangban
kell dllniuk az eurdpai szemeszter keretével, az éves ciklusnak
megfelelGen, amely az alibbiakbdl dll:

a) az Eurépai Tandcs tavaszi iilésének az éves nivekedési
felmérésen — koztiik a Bizottsdg kozos foglalkoztatdsi
jelentéstervezetén —, valamint az 1176/2011/EU rendelet
3. cikke értelmében késziilt éves jelentéseken alapuld, az
egyes tagdllamokhoz intézett politikai irdnyvonalai; ezek
a politikai irdnyvonalak dtmutatdst nyidjtanak a
tagdllamok szdmdra nemzeti reformprogramjaik, valamint
a tagdllamok dltal dprilisban, az 1466/97/EK rendelet
4. cikke (1) bekezdésének és 8. cikke (1) bekezdésének
megfelelden benyiljtandé stabilitdsi vagy konvergencia-
programjaik kidolgozdsdhoz;

b) az Eurdpai Tandcs nydri iilése dltal az orszdgspecifikus
politikai  ajdnldsok jovdhagydsa, a Bizottsignak a
tagdllamok nemzeti reformprogramjai, illetve stabilitdsi
vagy  konvergenciaprogramjai  megfelelségérél  az
EUMSZ 121. és 148. cikkének megfelelden elterjesztett
véleménye szerint.
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Moédositds 43

Rendeletre irdnyul6 javaslat
2 fejezet — cim

Kozos koltségvetési elSirdsok

Kozos koltségvetési elSirdsok és a nemzeti dllamadéssdg-kibo-
csdtdsra vonatkozo tdjékoztatdsi kotelezettségek

Moédositds 44

Rendeletre irdnyuld javaslat
3 cikk - 1 bekezdés

1. A tagillamok kozéptava koltségvetési keretitkkel ossz-
hangban minden évben legkésébb dprilis 15-ig kozzéteszik
fiiggetlen makrogazdasdgi elérejelzésen alapulé kozéptava kolt-
ségvetési terviiket és stabilitdsi programjukat.

1. A tagdllamok kozéptiva koltségvetési keretitkkel ossz-
hangban lehetéleg minden évben dprilis 15-ig, de legkésobb
dprilis 30-ig az eurdpai szemeszter keretében kozzéteszik
hiteles és fiiggetlen makrogazdasdgi eldrejelzéseken alapuld
kozéptavi nemzeti koltségvetési tervitket. Ezeket a terveket a
nemzeti reformprogramokkal, illetve stabilitdsi vagy konver-
genciaprogramokkal  egyiitt  kell benyiijtani, és teljes
mértékben meg kell felelniiik az éves novekedési felmérésen,
valamint az 1176/2011/EU rendelet 3. cikke értelmében
késziilt éves jelentéseken alapuld politikai irdnyvonalaknak.

Moédositds 45

Rendeletre irdnyuld javaslat
3 cikk - 3 bekezdés

3. Az dllamhdztartdsra vonatkoz6 koltségvetési torvényt
minden évben legkésébb december 31-ig el kell fogadni és ki
kell hirdetni.

3. Az dllamhdztartdsra vonatkozd koltségvetési torvényt
minden évben legkésébb december 31-ig el kell fogadni és ki
kell hirdetni. A tagdllamoknak dtmeneti koltségvetés-gazddl-
kodadsi eljdrdsokkal kell rendelkezniiik, amelyeket olyan, objek-
tiven igazolhaté esetekben kell alkalmazni, ha a tagdllam
kormdnydnak befolydsdn kiviil dllé objektiv okok miatt a kolt-
ségvetést nem fogadjdk el, vagy arrél nem dllapodnak meg, és
nem hirdetik ki december 31-ig.

Moédositds 46

Rendeletre irdnyuld javaslat
4 cikk — 1 bekezdés

1. A tagdllamok a koltségvetési egyenlegre vonatkozéan
szamszer(i koltségvetési szabalyokkal rendelkeznek, amelyek az
1466/97[EK rendelet 2a. cikkében meghatdrozott kozéptavi
koltségvetési célkitlizés végrehajtsat szolgaljdk a tagéllami kolt-
ségvetési folyamatokban. Ezek a kitelezd, lehetdleg alkotmd-
nyos jellegii szabdlyok az dllamhdztartds egészére kiterjednek.

1. A tagdllamok szdmszer( koltségvetési szabdlyokkal rendel-
keznek, amelyek az 1466/97/EK rendelet 2a. cikkében meghatd-
rozott kozéptava koltségvetési célkitiizés végrehajtasat szolgaljak
a tagillami koltségvetési folyamatokban. E szabdlyok tartal-
mazzdk azon rendkiviili koriilmények és silyos gazdasdgi
hanyatldsok meghatdrozdsdt is, amelyek a kozéptivi koltség-
vetési célkitiizéstél, vagy az ahhoz vezetd pdlydtdl ideiglenes
eltérést tesznek lehet6veé, feltéve, hogy ez az eltérés nem veszé-
lyezteti az 1466/97/EK rendelet 5. és 6. cikkében meghatd-
rozott kozéptdvii koltségvetési fenntarthatésdgot. E szabd-
lyoknak tartalmazniuk kell egy olyan, a kozéptdvii kéltségve-
tési célkitiizést6l vagy a konszoliddcids iitemtervtl jelentd's
mértékii eltérés esetében beinditandé mechanizmust, melynek
célia a kozéptivii célkitiizéshez vald, idében megvaldsitott
visszatérés biztositdsa. Ezek a szabdlyok az dllamhdztartds
egészére kiterjednek, és kitelezd erejilek, vagy mds moédon
garantdlt, hogy a nemzeti koltségvetési folyamat sordn
maradéktalanul betartjdk Gket.
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Moédositis 47

Rendeletre irinyulé javaslat
4 cikk - 2 bekezdés

2. A tagédllamok fiiggetlen koltségvetési tandcsot éllitanak fel
az (1) bekezdésben emlitett nemzeti koltségvetési szabalyok
végrehajtdsinak monitoringja céljabol.

2. A tagdllamok olyan koltségvetési tandcsot allitanak fel az
(1) bekezdésben emlitett nemzeti koltségvetési szabdlyok végre-
hajtisdnak eldzetes és utélagos monitoringja céljdbdl, amely
megfelel az 1. mellékletben meghatdrozott minimumkdovetelmé-
nyeknek.

Moédositis 48

Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 cikk — 1 bekezdés

1. A tagdllamok minden évben legkésébb oktober 15-ig
benyujtjak a kovetkezd évre vonatkozd elSzetes koltségvetési
terviiket a Bizottsignak és az eurdcsoportnak.

1. A tagillamok minden évben legkéssbb oktdber 1-ig
benytjtjdk a kovetkez8 évre vonatkozé elGzetes koltségvetési
terviiket a Bizottsdgnak és az eurdcsoportnak, figyelembe véve
az Eurdpai Tandcs nydri iilésének orszdgspecifikus ajdnldsait,
valamint a Stabilitdsi és Novekedési Paktum keretében vagy a
tilzott egyensiilyhidny esetén kovetendd, az 1174/2011/EU és
az 1176/2011/EU rendelettel létrehozott eljdrds keretében a
tagdllamhoz intézett dsszes ajdanldst.

Modositis 49

Rendeletre irdnyulé javaslat
5 cikk — 2 bekezdés

2. Ezzel egy idében az clGzetes koltségvetési tervet kozzé kell
tenni.

2. Az e cikkben megdllapitott clGzetes koltségvetési tervet a

Bizottsdgnak torténd benyijtdssal egyidejiileg kozz¢ kell tenni.

Moédositds 50

Rendeletre irdnyulé javaslat
5 cikk — 3 bekezdés — b pont

(b) a GDP-ardnyos dallamhdaztartdsi kiaddsokra és bevételekre,
valamint azok {8 OsszetevSire vonatkozd, véltozatlan poli-
tikat feltételezd elSrejelzések;

(b) a GDP-aranyos allamhaztartasi kiaddsokra és bevételekre,
valamint azok f6 OsszetevGire vonatkozo, véltozatlan poli-
tikdt feltételezd el6rejelzések; ezeknek az eldrejelzéseknek
mind a folyé kiaddsokra, mind a beruhdzdsi kiaddsokra
ki kell terjedniiik, és e célbol egyértelmii koltségvetési
célokat kell meghatdrozni mind a folyd, mind a beruhdzdsi
kiaddsok tekintetében, a beruhdzdsi kiaddsok tekintetében
pedig kizzé kell tenni azok gazdasdgi haszndnak értékelé-
sét;

Moddositds 51

Rendeletre irdnyulé javaslat
5 cikk - 3 bekezdés - c a pont (dj)

(ca) az Unié novekedési és foglalkoztatdsi stratégidjanak
megvaldsitdsdval kozvetlen Gsszefiiggésben dllé kiaddsok
— koztiik az dllami beruhdzdsok — részletes ismertetése, a
koltségvetési célok hosszi tivii megvaldsitdsdval valé
asszefiiggés, valamint a koltségvetési tervben elirdnyzott
intézkedések tdrsadalmi hatdsvizsgdlatdnak egyidejii
bemutatdsdval;
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Moédositds 52

Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 cikk — 3 bekezdés - d pont

(d) a kovetkezd év koltségvetésébe belefoglalandé intézkedések

—
o
~

részletes leirdsa és megfelel6en dokumentdlt szamszerdsi-
tése, a ¢) pontban emlitett célok és a b) pont szerinti,
véltozatlan politikat feltételezs el6rejelzések kozotti eltérés
athidaldsa céljdb6l. Azon intézkedések esetében, amelyek
koltségvetési hatdsa vdrhatéan kisebb a GDP 0,1 %-dndl, a
leiras lehet kevésbé részletezett. Kiemelt figyelmet kell fordi-
tani azokra a jelentés koltségvetés-politikai reformtervekre,
amelyeknek tovagy(ir(iz6 hatdsa lehet mds olyan tagélla-
mokra, amelyek pénzneme az eurd.

Moédositds 53

(d) a kovetkezd év koltségvetésébe belefoglalandd intézkedések

részletes lefrdsa és megfeleléen dokumentdlt szamszerdsi-
tése, a ) és ca) pontokban emlitett célok és a b) pont
szerinti, valtozatlan politikat feltételezd elGrejelzések kozotti
eltérés athidaldsa céljabol. Azon intézkedések esetében,
amelyek koltségvetési hatdsa varhatéan kisebb a GDP
0,1 %-andl, a leirds lehet kevésbé részletezett. Kiemelt és
kifejezett figyelmet kell forditani azokra a jelentSs koltség-
vetés-politikai  reformtervekre, amelyeknek tovagytirtizé
hatdsa lehet mds olyan tagdllamokra, amelyek pénzneme
az eurd;

Rendeletre irdnyul javaslat
5 cikk — 3 bekezdés - e pont

a varhat6é gazdasdgi fejleményekre és a koltségvetési célok
elérése szempontjabdl fontos gazdasigi véltozokra vonat-
koz6 6 feltételezések. [Ezeknek a feltételezéseknek
fiiggetlen makrogazdasdgi novekedési eldrejelzésen kell
alapulniuk;

Moédositds 54

(e) a varhaté gazdasagi fejleményekre és a 2011/85/EU irdnyelv

4. cikkével osszhangban meghatdrozott koltségvetési célok
elérése szempontjabdl fontos gazdasdgi valtozdkra vonat-
kozo {6 feltételezések. A makrogazdasdgi és koltségvetési
eldrejelzéseknek tartalmazniuk kell egy becslést a lehet-
séges kimentekre gyakorolt feltételezett hatdsokrdl és a
makrogazdasdgi multiplikdciés hatdsokrdl. A médszertant,
az alapul szolgdlé gazdasdgi és dkonometriai modelleket és
feltevéseket, tovibbd a fiiggetlen makrogazdasdgi eldrejel-
zést aldtdmaszto egyéb relevdins paramétereket csatolni kell
az éves kozéptdvi koltségvetési tervekhez;

Rendeletre irdnyul javaslat
5 cikk — 3 bekezdés - f pont

adott esetben arra vonatkozé tovabbi utaldsok, hogyan telje-
silnek az érintett tagdllam szdmdra adott, a Szerzédés
121. cikke szerinti, hatdlyos ajanldsok a kdltségvetés teriile-
tén.

Moédositds 55

(f) adott esetben arra vonatkozé tovabbi utaldsok, hogyan telje-

siilnek az érintett tagallam szdmdra adott, az EUMSZ 121. és
148. cikke szerinti, hatdlyos ajdnldsok, dsszhangban az
a)—ca) pontokkal;

Rendeletre irdnyuld javaslat
5 cikk — 3 bekezdés - f a pont (1))

(fa) az dllami beruhdzdsi sziikségletek, valamint adott esetben

s

koltségvetési hatdsok szdmszeriisitése, tovdbbd a nemzeti
reformprogramokban eldirdnyzott intézkedések gazdasdgi
haszndnak értékelése;
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Moédositis 56

Rendeletre irinyulé javaslat
5 cikk — 3 bekezdés — f b pont (i)

(fb) a nemzeti reformprogramokban szerepld reformok és
beruhdzdsok hozzdjdruldsdinak elemzése a stabilitdsi prog-
ramok célkitiizéseinek eléréséhez, beleértve a reformok
koltségvetési szemponti koltség-haszon elemzését;

Moédositis 57

Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 cikk - 4 bekezdés

4. Amennyiben az el6zetes koltségvetési tervben szerepld, a
(3) bekezdés a) és ¢) pontjdnak megfelel§ koltségvetési célok
vagy a valtozatlan politikat feltételez8 el6rejelzések eltérnek a
legtijabb stabilitdsi program adataitél, az eltéréseket megfelelGen

indokolni kell.

4. Amennyiben az el6zetes koltségvetési tervben szerepld, a
(3) bekezdés a) és ca) pontjdnak megfelel6 koltségvetési célok
vagy a valtozatlan politikdt feltételezs el6rejelzések eltérnek a
legtijabb stabilitdsi program adataitdl, az eltéréseket megfelelGen

indokolni kell.

Modositis 58

Rendeletre irdnyul6 javaslat
5 cikk — 4 a bekezdés (i)

4a. A kozéptivi koltségvetési tervek tartalmazzdik az
dllamhdztartds naprakész tobbéves kiaddsi el6rejelzését a
GDP szdizalékdban kifejezve, valamint f6bb Osszetevdiket,
tovdbbd a nivekedést és foglalkoztatdst célzé uniés stratégi-
dban szerepld célkitiizések elérésére elGirdnyzott kiaddsokat és
tobbéves célokat.

Moédositis 59

Rendeletre irdnyulé javaslat
5 cikk - 5 bekezdés

5. Amennyiben a Bizottsdg azt dllapitja meg, hogy a Stabi-
litdsi és Novekedési Paktumban meghatdrozott koltségvetés-
politikai kotelezettségek kiilondsen siilyos megsértésére keriilt
sor, a Bizottsdg az elGzetes koltségvetési terv bemyiijtdsdt
kovetd két héten beliil modositott el6zetes koltségvetési terv
benyiijtdsdra szdlitja fel az érintett tagdllamot. Ezt a felszoli-
tdst kozzé kell tenni.

A (2)-(4) bekezdés az eldzetes koltségvetési terv midositdsa
esetén alkalmazando.

5. A -11. cikkel dsszhangban a Bizottsig felhatalmazdst
kap felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsdra az
(1) bekezdésben emlitett elGzetes koltségvetési terv, valamint
a (2)—(4) bekezdésben emlitett rendelkezések tartalmdnak
meghatdrozdsdra.

Moédositis 60

Rendeletre irdnyulé javaslat
6 cikk — -1 bekezdés (dj)

-1.  Amennyiben a Bizottsdg azt dllapitja meg, hogy az
elozetes koltségvetési terv jelentds mértékben nem felel meg
a kozéptdvii koltségvetési célkitiizéshez vezetd megfeleld
korrekcids pdlydnak, a tagdllammal valé konzultdcio és a
tagdllam dltal adott megfeleld’ magyardzat utdin bekérhet
modositott el6zetes koltségvetési tervet. Ezt a kérést az el6zetes
koltségvetési terv benyiljtdsa utdn egy honapon beliil lehet
megteni.

Az 5. cikk (2) és (4) bekezdése a mddositott elézetes koltség-
vetési terv esetén alkalmazandé.
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Moédositds 61

Rendeletre irdnyul6 javaslat
6 cikk — 1 bekezdés

1. A Bizottsdg sziikség esetén november 30-ig véleményt
fogad el az elSzetes koltségvetési tervrél.

1. A Bizottsdg legkésébb november 15-ig véleményt fogad el
minden egyes tagdllam clGzetes koltségvetési tervérdl.

Moédositds 62

Rendeletre irdnyul6 javaslat
6 cikk — 2 bekezdés

2. A bizottsdgi véleményt kozzé kell tenni és az érintett
tagdllam parlamentjének kérésére a Bizottsig bemutatja azt a
széban forgd parlamentnek.

2. Az (1) bekezdésben emlitett bizottsagi véleményt kozzé
kell tenni és be kell mutatni az eurécsoportnak. Az érintett
tagdllam parlamentje vagy az Eurdpai Parlament kérésére a
Bizottsdg bemutatja a véleményt a széban forgd parlamentnek.

Moédositds 63

Rendeletre irdnyuld javaslat
6 cikk — 3 bekezdés

3. A Bizottsdg dltalinos értékelést ad az eurdovezet
egészének koltségvetési helyzetérdl és kildtdsairdl. Az értékelést
kozzé kell tenni.

3. A Bizottsdg dltalinos értékelést ad az eurdovezet
egészének koltségvetési helyzetérdl és kiltdsairdl. Az dltaldnos
értékelés stresszteszteket tartalmaz, amelyek jelzik az dllam-
hdztartds fenntarthatésigdhoz kapcsoléodé — kockdzatokat
hdtrdnyos pénziigyi vagy kdltségvetési fejlemények esetén.
Az értékelésben orszdgonként meg kell dllapitani a tagdllam
dllamhdztartdsdnak fenntartdsdt érintd lehetséges negativ

tovagyiiriiz6 hatdsokat, amelyeket a tagdllam magdnszektora
vagy mds tagdllamok okoztak.

Az értékelést kozzé kell tenni, és be kell épiteni a kovetkezd
éves novekedési jelentésbe. A Bizottsdg az értékeléshez csatolja
az eurdovezet egészére vonatkozo tavaszi és Gszi eldrejelzések
részletes dsszefoglaldsdt. Az értékeléshez vilasztott alapforga-
tokonyvet indokoldssal elldtva ismertetni kell, és annak a
kedvezd és kedvezétlen kockdzatok kiegyensiilyozott dsszefog-
laldsdn kell alapulnia annak érdekében, hogy értékelni
lehessen a lehetséges kimenetek teljes kirét. Az értékelésnek
tartalmaznia kell a makrogazdasdgi eldrejelzését aldtdmaszto
modszertant, feltevéseket és relevins paramétereket, a stressz-
teszteket, valamint az el6z6 év alapforgatékonyvének utélagos
értékelését.

Moédositis 64

Rendeletre irdnyul javaslat
6 cikk — 4 bekezdés

4. Az eurdcsoport a Bizottsdg daltal a (3) bekezdésnek
megfelelden adott dltaldnos értékelés alapjan megvitatja a
nemzeti  koltségvetési tervekrdl, valamint az eurdovezet
egészének koltségvetési helyzetérsl és kildtasairdl alkotott
bizottsdgi véleményeket. Az értékelést kozzé kell tenni.

4. Az eurdcsoport és az Eurépai Parlament illetékes bizott-
sdga a Bizottsdg dltal a (3) bekezdésnek megfelelGen adott dlta-
lanos értékelés alapjan megvitatja a nemzeti koltségvetési tervek-
16l, valamint az eur6ovezet egészének koltségvetési helyzetérdl
és kildtdsairdl alkotott bizottsdgi véleményeket. E megbeszélés
eredményét kozzé kell tenni, és figyelembe kell venni a kovet-
kezd' eurdpai szemeszterben, kiilondsen az éves nivekedési
felmérésben.
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Moédositis 65

Rendeletre irinyulé javaslat
6 cikk — 4 a bekezdés (tj)

4a. Az eurdcsoport és az Eurdpai Parlament illetékes bizott-
sdga kozott lezajlott megbeszélését kovetGen adott esetben a
Bizottsdg az éves nivekedési jelentés keretében aktualizdlja az
euréovezet kozos makrogazdasdgi keretének megerdsitését
célzo, valamint a kedvezdtlen pénziigyi, gazdasdgi vagy kolt-
ségvetési fejlemények esetén alkalmazandé tdmogaté intézke-
déseket korvonalazé specifikus ajdnldsait.

Moédositis 66

Rendeletre irdnyulé javaslat

6 a cikk (4j)

6a. cikk
Allamadéssdg-kibocsdtdsra vonatkozo jelentéstétel

1. A tagdllamok idében jelentést készitenek az Eurdpai
Bizottsdg és az eurdcsoport szdmdra az dllamaddssdg-kibocsd-
tdsi terveikrgl.

2. Az (1) bekezdésben emlitett jelentés formdjdt és
tartalmdt a Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmiikodve harmo-
nizdlja és meghatdrozza.

3. A tagdllamok dllamadéssdg-kibocsdtdsi tervével kapcso-
latos kérdéseket — mint példdul a pénziigyi sziikségleteket, a
fenndllé adéssdgok megujitdsdt — nem teszik kozzé.

Moédositis 67

Rendeletre irdnyulé javaslat

III a fejezet (i3j)

Ila. fejezet

Megerdsitett  gazdasdgpolitikai  koordindciora, novekedési
eszkozre vonatkozo iitemterv és megerdsitett dllamaddssdg-
kibocsdtdsi keret létrehozdsa

6b. cikk

A megerdsitett gazdasdgpolitikai koordindcids keretre és nove-
kedési eszkizre vonatkozo iitemterv

1. . (*)- ig a Bizottsdg benyiijtja az euréovezeti stabilitdsi
kotvenyekre vonatkozo iitemtervet létrehozo jelentést Benytijt
tovdbbd egy javaslatot az euréivezet fenntarthaté novekedési
eszkozére vonatkozdan, melynek célja a GDP évente mintegy
1 %-dnak a mozgdsitdsa tiz éves iddszakon beliil, beleértve az
EBB és a projektkotvények tokéjének novelését, melyeket az
eurdpai infrastruktirdba, tobbek kozott a tudomdnyba és a
technoldgidba fektetnek. Az eszkoz célja a fenntarthaté nove-
kedéshez sziikséges feltételek megteremtése annak érdekében,
hogy biztositsik a gazdasdgi és monetdris unié megfeleld
miikodését, megdrizzék az euré stabilitdsdt és ezdltal a
tagdllamok koltségvetési fegyelmének fenntarthaté Gsszehan-
goldst.
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2. A 6c. és 6d. cikkben meghatdrozott intézkedések nem
érintik az ezen iddszak vége el6tt megteendd tovdbbi intézke-
déseket.

6¢. cikk

Az eurdovezethez tartozo tagdllamok adéssdg-kibocsdtdsdnak
dsszehangoldsa

1. Az dllamadéssdg-kibocsdtds tervezésének és kihelyezé-
sének jobb Gsszehangoldsa érdekében a tagdllamok eldzetesen
bejelentik dllamadéssdg-kibocsdtdsi terveiket a Bizottsdgnak
és a Tandcsnak.

2. A Bizottsdg javaslatdt kiovetéen az euré pénznemmel
rendelkezd tagdllamok torekedhetnek az dllamaddssdg finan-
szirozdsi feltételeinek javitdsira egy éves dllamaddssdg-kibo-
csdtdsra vonatkozo dsszehangolt keret elfogaddsdval.

3. A (2) bekezdés értelmében egyiittmiikodd tagdllamok
tovdbb javithatjdk és stabilizdlhatjdk finanszirozdsi feltétele-
iket a gazdasdgi alapelemek és a piaci kériilmények szerint,
illetve egy eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet dltal
meghatdrozandé médszert kivetve.

6d. cikk

Eurdpai adéssdg-visszavdsdrldsi alap

1. A 6a. cikkben emlitett iitemterv elsé’ lépésének részeként
létrehozzdk a kozos feleldsségen és szigorii fiskdlis fegyelmen
alapulé eurdpai adéssdg-visszavdsdrldsi alapot (ERF), melynek
célja a tilzott eladésodottsdg legfeljebb 25 éves idd'szak alatt

torténd csokkentése, a tényleges novekedés iiteméhez igazitva.
Ezen id6szak utdn az ERF-et felszdmoljdk.

2. A tdmogatdsi vagy kiigazitdsi programban részt nem
vevd, az euréiovezetbe tartozé tagdllamok:

a) egymdst kovetd ot évig a GDP 60 %-dn feliili tartozdsi
dsszeget az ERF szimdra utaljdk;

b) szimszerii  koltségvetési  szabdlyokkal rendelkeznek,
amelyek az 1466/97/EK rendelet 2a. cikkében meghatd-
rozott kozéptdvii koltségvetési célkitiizés végrehajtdsdt szol-
gdljdk a tagdllami kéltségvetési folyamatokban;

c) végrehajtanak egy fiskdlis konszoliddcids stratégidt és egy
szerkezeti reformtervet;

d) garancidkat biztositanak az ERF dltal nyijtott hitelek
megfeleld fedezete érdekében;
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e) ab) pontban szerepld kiltségvetési szabdly teljesitése érde-
kében csokkentik strukturdlis hidnyukat a bevezetési
id6szak alatt.

3. A Bizottsdg biztositja az ERF létrehozdsdt és napi
irdnyitdsdt, melynek részleteit egy eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben kell meghatdrozni.

4. Az euré bevezetésére vonatkozo visszakozds megsziinte-
tése céljabol az ERF-ban valo részvétel az Eurépai Unié
Bizottsdgdinak az EUMSZ 140. cikke (2) bekezdésének
megfelelden meghozott hatdrozatinak  hatdlybalépésétdl
kezdédden mds tagdllamok szdmdra is lehetséges.

5. A tagdllamok olyan rendelkezéseket hajtanak végre
nemzeti jogukban, amelyek biztositjdk, hogy az ERF a tény-
leges nivekedés iiteme szerint igazitva, de legfeljebb 25 éven
beliil felszdmoldsra és megsziintetésre keriil.

(*) HL ... kérjiik a ddtumot beilleszteni: egy honappal e rendelet
hatdlyba lépését kivetden.

Moédositis 68

Rendeletre irdnyulé javaslat

-7 cikk (3j)

-7. cikk
Gazdasdgi partnerségi programok

1.  Amennyiben a Tandcs az EUMSZ 126. cikkének (6)
bekezdése értelmében 1gy hatdroz, hogy valamely tagdllam
tilzott hidnnyal rendelkezik, az érintett tagdllam benyijt a
Bizottsdgnak és a Tandcsnak egy, a tillzott hidny hatékonyan
tartés kiigazitdsdnak biztositdsdhoz sziikséges szakpolitikai
intézkedések és szerkezeti reformok leirdsdt tartalmazé gazda-
sdgi partnerségi programot, amely megfelel a stabilitdsi prog-
ramja és a nemzeti reformprogramja részletes kialakitdsdnak,
teljes mértékben figyelembe véve a Tandcsnak az érintett
tagdllam gazdasdgi és munkaiigyi szakpolitikdira vonatkozé
integrdlt irdnymutatdsok végrehajtdsdrol szolé ajdnldsait.

2. A gazdasdgi partnerségi programnak teljes mértékben
osszhangban kell lennie az 1. cikkben emlitett szakpolitikdk-
kal.

A gazdasdgi partnerségi program szdmos olyan konkrét kolt-
ségvetési prioritdst nevez meg és vdlaszt ki, amely rovidtdvon
a gazdasdg stabilizdldsdt, a hosszil tdvii fenntarthato fejlodést

fokozdsdt, és az érintett tagdllamokban 1évd szerkezeti gyenge-

ségekkel valo foglalkozdst célozza. Ezek a prioritdsok a
versenyképesség helyredllitdsdt célozzdk az eurdpai hozzdadott
érték megteremtésével Gsszhangban, és Gsszhangban  kell
lenniiik a névekedésre és foglalkoztatdsra irdnyulé unids stra-
tégidval. A tagdllam a Bizottsdggal szoros egyiittmiikodésben
kidolgoz egy, a kivdlasztott programokat és projekteket leiro
jelentést egy olyan pénziigyi forrdsok megnevezésérdl, elore
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beleértve az Eurépai Beruhdzdsi Bank hitelkeretét és a vonat-
kozé unids pénziigyi eszkozoket. Ezt a jelentést évente fris-
siteni kell.

3. Az 1467/97/EK tandcsi rendelet 2. cikkének (2) bekez-
dése szerinti komoly gazdasdgi hanyatlds vagy az elGrejelzések
negativ kiigazitdsa esetén az érintett tagdllam elfogad egy, a
Bizottsdggal egyeztetendd, a kiozéptdvii koltségvetési célkitii-
zések elérésére vonatkozé médositott kiigazité tervet, amely
megfelelden figyelembe veszi a konszoliddcids intézkedések
prociklikus hatdsdt. Az addssdgszabdly alkalmazdsdt ezzel
dsszhangban kell médositani.

4. A gazdasigi partnerségi programot az 1467/97/EK
rendelet 3. cikkének (4a) bekezdésében, illetve 5. cikkének
(1a) bekezdésében eldirt jelentésekkel egyiitt nyiijtjdk be.

s

5. A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjdn mindsitett tobb-
séggel eljdrva elfogadja a gazdasdgi partnerségi programra
vonatkozé véleményt.

6. Amennyiben az 1176/2011/EU rendelet 8. cikke (1)
bekezdésének megfelelden van korrekcids cselekvési terv, az
(1) bekezdésben emlitett intézkedéseket be kell foglalni a
tervbe.

7. A program és az annak megfeleld éves koltségvetési
tervek végrehajtdsdt a Bizottsdg és a Tandcs kéveti nyomon.

8. Az Eurépai Parlament illetékes bizottsdga felajdnlhatja
az érintett tagdllamnak és a Bizottsignak egy eszmecserén
valo részvétel lehetdségét. Az Eurdpai Parlament illetékes
bizottsdga felkérheti az Eurdpai Parlament egyéb bizottsdgait

is, hogy csatlakozzanak az eszmecseréhez.

Moédositds 69

Rendeletre irdnyul javaslat
7 cikk - 1 bekezdés

1.  Amennyiben a Tandcs a Szerzédés 126. cikkének (6)
bekezdésével Gsszhangban gy hatdroz, hogy valamely
tagdllamban tilzott hidny dll fenn, az érintett tagdllamra a
tulzott hidny esetén kovetendd eljdrds megsziintetéséig e cikk
(2)—(5) bekezdése alkalmazandé.

1. A -7.cikk (7) bekezdésében emlitett partnerségi program
nyomon kovetése tekintetében az érintett tagdllamot fel lehet
kérni a tdlzott hidny esetén kovetend§ eljdrds megsziintetéséig e
cikk (2)-(6) bekezdésében ismertetett kovetelmények teljesité-
sére.

Moédositds 70

Rendeletre irdnyuld javaslat
7 cikk - 2 bekezdés

2. A fokozott monitoring ald vont tagllam haladéktalanul
elvégzi a koltségvetés év kozbeni végrehajtdsanak dtfogod értéke-
1ését az llamhaztartsra és alszektoraira vonatkozoan. Ertékelni
kell tovdbbd az édllami tulajdond jogalanyokhoz és az dllami

2. A Bizottsdg kérésére a tagillam elvégzi a koltségvetés év
kozbeni végrehajtisdnak atfogd értékelését az dllamhdztartdsra
és alszektoraira vonatkozéan. Ertékelni kell tovibbd az 4llami
tulajdond  jogalanyokhoz és az dllami koltségvetésekre



C 332E[172

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.15.

2012. jinius 13., szerda

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

beszerzésekhez kapcsol6dé pénziigyi kockdzatokat, amennyiben
hozzdjarulhatnak a tdlzott hidny fenndllasahoz. Ennek az érté-
kelésnek az eredményeit bele kell foglalni az 1467/97[EK
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potencidlisan jelentds hatdst gyakorlé fiiggd kotelezett-
ségekhez kapcsolédé pénziigyi kockdzatokat, a 2011/85/EU
tandcsi irdnyelv 14. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozot-
takkal Osszhangban, amennyiben hozzdjérulhatnak a tdlzott
hidny fenndlldsdhoz. Ennek az értékelésnek az eredményeit
bele kell foglalni az 1467/97[EK rendelet 3. cikke (4a) bekez-
désének vagy 5. cikke (la) bekezdésének megfelelGen a tdlzott
hidny megsziintetése céljabol tett intézkedésekrdl benydjtott
jelentésbe.

Moddositds 71

Rendeletre irdnyulé javaslat
7 cikk — 3 bekezdés

3. A tagdllam rendszeresen jelentést tesz a Bizottsdgnak és a
Gazdasagi és Pénziigyi Bizottsagnak vagy az dltala e célbdl kije-
16t albizottsdgnak az dllamhdztartdsrol és annak alszektorairdl,
a koltségvetés év kozbeni végrehajtasrdl, a kiadasi és bevételi
oldalon tett diszkreciondlis intézkedések koltségvetési hatdsrdl,
az dllamhaztartasi kiaddsokra és bevételekre vonatkozo célokrol,
valamint tdjékoztatdst ad a célok elérése érdekében hozott intéz-
kedésekrdl és az e célbdl tervezett intézkedések jellegérsl. A
jelentést kozzé kell tenni.

A Bizottsg részletesen meghatdrozza az e bekezdésben emlitett
jelentés tartalmat.

3. A Bizottsdg kérésére a tagillam az dllamhdztartds és
annak alszektorai tekintetében rendszeresen jelentést tesz a
Bizottsdgnak és a Gazdasagi és Pénziigyi Bizottsdgnak a koltség-
vetés év kozbeni végrehajtasardl, a kiaddsi és bevételi oldalon
hozott diszkreciondlis intézkedések koltségvetési hatdsdrdl, az
allamhaztartasi kiaddsokkal és bevételekkel kapcsolatos célokrol,
valamint tdjékoztatdst ad az elfogadott intézkedésekrsl és a
célok megvalésitdsara tervezett intézkedések jellegérdl. A jelen-
tést kozzé kell tenni.

A Bizottsdg részletesen meghatdrozza az e bekezdésben emlitett
jelentés tartalmat.

Az Eurépai Parlament illetékes bizottsdga felajdinlhatja a lehe-
toséget az érintett tagdllam szdmdra, hogy vegyen részt véle-
ménycserében.

Moédositis 72

Rendeletre irinyulé javaslat
7 cikk — 6 bekezdés — a pont

a) a legfels6bb nemzeti ellen6rzési intézményekkel -egyiitt-
mtikodve végrehajtja az dllamhaztartds szamldinak dtfogo,
fuggetlen auditjat azok megbizhat6sdganak, teljességének és
pontossdgdnak a tdlzott hidny esetén kovetend§ eljérds alkal-
mazasaban torténd értékelése céljdbol, és jelentést tesz arrol.
Ebben az 6sszefiiggésben a Bizottsdg (Eurostat) a 679/2010]
EK rendeletnek megfelelSen értékeli az érintett tagallam altal
benytjtott adatok mindségét;

a) a legfels6bb nemzeti ellendrzési intézményekkel egyiitt-
miikodve végrehajtja az dllamhaztartds szamldinak 4tfogo,
fuggetlen auditjdt azok megbizhat6sdgdnak, teljességének és
pontossdgdnak a tilzott hidny esetén kovetendd eljards alkal-
mazdsaban torténd értékelése céljdbdl, és jelentést tesz arrol.
Ebben az osszefiiggésben a Bizottsdg (Eurostat) a 479/2009/
EK rendeletnek megfelelGen értékeli az érintett tagallam altal
benytjtott adatok mindségét, a tilzott hidny esetén kive-
tendd eljdrds sordn felhaszndlandé statisztikai adatok
mindségének tekintetében;

Moédositds 73

Rendeletre irdnyulé javaslat
8 cikk - 2 bekezdés

2. Abban az esetben, ha a tilzott hidny megsziintetésére
vonatkozéan megallapitott hatdridd betartdsa kockdzatoknak
van kitéve, a Bizottsdg ajanldst ad az érintett tagdllamnak arra
vonatkozdan, hogy a tiilzott hidny megsziintetésére megalla-
pitott, az (1) bekezdésben emlitett hatdridének megfelelg

2. Abban az esetben, ha a tulzott hidny megsziintetésére
vonatkozéan megallapitott hatdrid§ betartdsa kockdzatoknak
van kitéve, és ezeket a kockdzatokat nem az érintett tagdllam
dltal nem befolydsolhaté események okozzdk, a Bizottsig ajin-
last ad az érintett tagdllamnak arra vonatkozoéan, hogy a tilzott
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idStartamon  beliil tovdbbi intézkedéscket fogadjon el. A
Bizottsdg ajanlasat kozzé kell tenni és az érintett tagdllam parla-
mentjének kérésére a Bizottsdg bemutatja azt az érintett parla-
mentnek.

hidny megsziintetésére megallapitott, az (1) bekezdésben emli-
tett hatdrid6nek megfelel§ idGtartamon beliil kériiltekintéen
hajtsa végre az eredeti ajdinldsokban meghatdrozott intézkedé-
seket. A Bizottsdg ajanldsit kozzé kell tenni és az érintett
tagdllam parlamentjének kérésére a Bizottsdg bemutatja azt az
érintett parlamentnek.

Moédositds 74

Rendeletre irdnyul javaslat
8 cikk - 3 bekezdés

3. A (2) bekezdés szerinti bizottsdgi ajanlasban meghatd-
rozott idStartamon belill az érintett tagdllam jelentést tesz a
Bizottsignak az ajdnldsra vélaszul elfogadott intézkedésekrdl,
a 7. cikk (3) bekezdésében eldirt jelentéssel egyiitt. A jelentés
magdban foglalja valamennyi megtett diszkreciondlis intéz-
kedés kiltségvetési hatdsdt, az dllamhdztartdsi kiaddsokra és
bevételekre vonatkozo célokat, a meghozott intézkedésekre és a
célok elérése érdekében elGirdnyzott intézkedések jellegére,
valamint a bizottsdgi ajdnldsra vdlaszul tett egyéb intézkedé-
sekre vonatkozé tdjékoztatdst. A jelentést kozz¢é kell tenni.

3. A (2) bekezdés szerinti bizottsdgi ajanldsban meghata-
rozott idGtartamon beliil az érintett tagdllam kiegészitd jelentést
tesz a Bizottsdgnak az ajdnldsra vélaszul végrehajtott intézkedé-
sekrdl. A jelentést kozzé kell tenni.

Moédositds 75

Rendeletre irdnyul javaslat
-11 cikk (dj)

-11. cikk
Felhatalmazds gyakorldsa

1. A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsdra
vonatkozéan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds gyakor-
ldsdnak feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

2. A Bizottsdg 5. cikk (5) bekezdésben emlitett felhatalma-
zdsa hdroméves idétartamra szol a rendelet hatdlybalépésétol
kezd6dd’ hatdllyal. A Bizottsdg legkésobb kilenc honappal a
hdroméves iddtartam lejdrta eldtt jelentést készit az dtruhdzott
hatdskorokrél. A felhatalmazds hallgatélagosan meghosszab-
bodik a kordbbival megegyezd iddtartamra, kivéve, ha az
Eurdpai Parlament vagy a Tandcs — legkésébb az adott
id6szak vége el6tt hdrom hénappal — kifogdst emel a
meghosszabbitds ellen.

3. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs bdrmikor vissza-
vonhatja a 5. cikk (5) bekezdésében emlitett felhatalmazdst. A
visszavondsrol szolé hatdrozat megsziinteti az e hatdrozatban
meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurépai Unidé
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését koveté' napon vagy a
hatdrozatban meghatdrozott késébbi idépontban lép hatdlyba.
Ez a dontés nem befolydsolja a felhatalmazdson alapulé hatd-
lyos jogi aktusok érvényességét.

4.  Amint a Bizottsdg elfogad egy felhatalmazdson alapulé
jogi aktust, arrél azzal egyidejiileg értesiti az Eurdpai Parla-
mentet és a Tandcsot.



C 332E[174 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2013.11.15.

2012. jinius 13., szerda

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

MODOSITAS

5. A 5. cikk (5) bekezdése értelmében elfogadott felhatal-
mazdson alapulé jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az
Eurdpai Parlament vagy a Tandcs az aktusrdl szolo értesités
kézhezvételétdl szdmitott két honapon beliil nem emel ellene
kifogdst, vagy ha az Eurdpai Parlament és a Tandcs az emli-
tett iddtartam leteltét megelézéen egyardnt arrdl tdjékoztatta
a Bizottsdgot arrél, hogy nem emel kifogdst. Az Eurdpai
Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ezen iddtartam
két honappal meghosszabbodik.

Moédositis 76

Rendeletre irdnyulé javaslat

-11 a cikk (dj)

11a. cikk
Gazdasdgi pdrbeszéd

Az uniés intézmények — kiilonosen az Eurdpai Parlament, a
Tandcs és a Bizottsdg — kozotti pdrbeszéd osztonzése, valamint
a nagyobb fokii dtlithatésdg és elszimoltathatésdg érdekében
az Eurépai Parlament illetékes bizottsiga meghivhatja a
Tandcs elnokét, a Bizottsdg elnokét, és adott esetben az
Eurdpai Tandcs, vagy az eurdcsoport elnokét a bizottsig
iilésére, hogy megvitassdk az 5. cikk (5) bekezdése, a 6. cikk
(4) bekezdése, a 7. cikk (5) bekezdése, a 8. cikk (4) bekezdése,
valamint a 9. cikk (3) bekezdése értelmében hozott dontéseket.

Az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdga felajinlhatja az e
hatdrozatok dltal érintett tagdllamnak egy eszmecserén vald

2

részvétel lehetGségét.

Moédositis 77

Rendeletre irdnyulé javaslat
11 cikk — 1 bekezdés — b a pont (4j)

ba) e rendeletnek a niovekedésre és foglalkoztatdsra irdnyulé
unids stratégia megvaldsitdsdhoz valé hozzdjdruldsa.

Moédositis 78

Rendeletre irdnyulé javaslat
11 cikk — 3 a bekezdés (1))

3a. A leheté leghamarabb, de legkésébb 2012. december
31-ig a Bizottsdg jelentést nyiijt be az Eurépai Parlamentnek
és a Tandcsnak, amelyben megvizsgdlja a lehetdségek
megvaldsithatosdgdt, és egy dllampapir-eszkozok kozos kibo-
csdtdsdrdl szolo esetleges iitemtervre irdnyuld javaslatot tesz,
figyelembe véve a pénziigyi és jogi feltételeket. A Bizottsdg
kiiloinos figyelmet fordit egy addssdg-visszavdsdrldsi alap
bevezetésének megvaldsithatésigdra, amely egyesiti az dllam-
papirok ideiglenes kozés kibocsdtdsdt és a pénziigyi kiigazitds
szigori szabdlyait.
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Moédositds 79

Rendeletre irdnyul javaslat
11 a cikk (dj)

11a. cikk
Bizottsdgi jelentés

A potencidlis tovagyiiriizé hatdssal rendelkezd (*) bdrmely
jelentd's gazdasdgi vagy koltségvetési politikai reformtervek
tagdllamok kozotti jobb dsszehangoldsdval és elozetes megtdr-
gyaldsdval Gsszefiiggésben a Bizottsdg jelentést, és sziikség
esetén részletes tervvel elldtott javaslatot terjeszt az Eurdpai
Parlament és a Tandcs elé, amelyben elGirja, hogyan kell e
koordindcionak és eldzetes tdrgyalisnak miikddnie, milyen
formdban kell az egyeztetést és a vitdkat lefolytatni, milyen
politikdk keriiltek eldirdnyozdsra, valamint milyen politikai
kovetkezmények vdrhaték —a tagdllamokra, és kiilonosen a
nemzeti parlamentekre nézve — az ezen Osszehangolds és
elozetes tdrgyalds eredményeként hozott dontésektdl.

(*) HL ... kérjiilk a ddtumot beilleszteni: e rendelet hatdlybalépése
utdn hdrom hénappal.

Moédositds 80

Rendeletre irdnyul javaslat
11 b cikk (i)

11b. cikk
Eurépai Adédssdghivatal

Ezen tilmenden ... (*)-ig a Bizottsdgnak az Eurépai Parla-
ment és a Tandcs szdmdra jelentést — és sziikség esetén javas-
latot — kell benyiijtania, amelyben értékeli egy olyan eurépai
adossdghatdsdg  létrehozdsdnak  lehetdségét, amely a
tagdllamok éves dllamadidssdg-kibocsdtdsi tervének, a lejdrt
adéssdgok megiijitdsdnak és valamennyi tagdllam koltségve-
tési addssdga fenntarthatésdgi megdllapoddsdnak kezeléséért
és dsszehangoldsdért felelds. A Bizottsdg jelentésének érté-
kelnie kell a tagdllamok dllamadéssdgdra, hidnydra és egyéb
makrogazdasdgi mutatéira vonatkozé adatok évenkénti kiozzé-
tételének lehetdségeét is.

(*) HL ... kérjiilk a ddtumot beilleszteni: e rendelet hatdlybalépése
utdn hdrom hénappal.

Moédositds 81

Rendeletre irdnyul6 javaslat
I melléklet (dj)

A fiiggetlen koltségvetési intézményekre vonatkozo kozés elvek

— Tulajdonjog: az aldbbi elvek sérelme nélkiil, a fiiggetlen
koltségvetési intézmények jellemzéinek Gsszhangban kell
lenniiik a tagdllam jogi keretével, valamint politikai és
kozigazgatdsi rendszerével. A tervezési dontések meghoza-
tala sordn a kisebb tagdllamokban adott esetben figye-
lembe kell venni a kapacitds korldtait.
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A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

MODOSITAS

Megbizatds: a fiiggetlen koltségvetési intézmények
megbizatdsdt jogszabdlyban kell egyértelmiien meghatd-
rozni, hogy megakaddlyozzdk az adohatésdgok illetéktelen
beavatkozdsdt vagy a megbizatds az adéhatésdgok hatds-
korének vagy a nemzeti parlamentek eldjogainak kdrdra
valo indokolatlan kiterjesztését.

Erdforrdsok: a fiiggetlen koltségvetési intézményeknek
elGirdnyzott eréforrdsoknak a megbizatds hiteles teljesi-
tése érdekében ardnyosnak kell lenniiik.

Elszdmoltathatdsdg: jogszabdlyi mechanizmusokat kell
bevezetni, hogy Gsztonozzék a megfeleld elszdmoltathato-
sdgot a jogalkoto felé. A fiiggetlen koltségvetési intézmé-
nyek jelentéseit és elemzéseit kozzé kell tenni és dijmen-
tesen elérhetdvé kell tenni.

Vezetés: a vezetdi kinevezéseket érdem, tapasztalat és
szakértelem alapjdn kell végezni, kiilondsen a koltségvetési
eljdrds tekintetében. A kinevezési eljdrdsban tobb intéz-
mény is részt vehet, példdul parlamenti jévdhagydsi
eljdrds keretében, vagy ha tobb intézmény kijelol egy
vagy tobb tagot. A fiiggetlen koltségvetési intézmények
vezetdinek szolgdlati idejét jogszabdlyban kell egyértel-
miien meghatdrozni, az nem lehet meghosszabbithato és
lehetdleg til kell nyiilnia a parlamenti cikluson. A
munkaszerzddés megsziintetését szigorilan azokra az
esetekre kell korldtozni, ha a tagok siilyos kitelességsze-
gést kovettek el.

Személyzet: a  fiiggetlen koltségvetési intézmények
személyzetét érdemen és szakértelmen alapulé nyilt
verseny alapjdn kell kivdlasztani. A foglalkoztatdsi felté-
teleknek a kozszolgdlatra vonatkozo feltételekkel kell Gssz-
hangban lenniiik.

Az informdciéhoz valé hozzdférés, az dtldthatésdg és a
kommunikdciés  politika:  dltaldnos szabdlyként a
fiiggetlen kéltségvetési intézményeknek jogszabdlyban
kell biztositani a teljes korii hozzdférést valamennyi
ahhoz sziikséges informdcidhoz, hogy megbizatdsukat
hatékonyan és idében teljesitsék. A szabdly esetleges
korldtozdsdt is egyértelmiien meg kell hatdrozni. E jogsza-
bdly sérelme nélkiil, nem szabad akaddlyozni a fiiggetlen
koltségvetési intézmények arra irdnyuld képességét, hogy a
rendelkezésre dllo médiacsatorndkon keresztiil idében
kommunikdljanak. Ha egy mdsik szervezetben helyez-
kednek el, akkor egyértelmiivé kell tenni, hogy a vélemé-
nyek csupdn a fiiggetlen koltségvetési intézményeket kite-
lezik és nem a fogado intézményt.
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Az EBRD megbizatisinak a dél- és kelet-mediterrdn térségre valé kiterjesztése
***I

P7_TA(2012)0244

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 13-i jogalkotasi dllisfoglaldsa az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési

Bank (EBRD) létrehozasirol sz616 megdllapoddsnak az EBRD-miiveletek f6ldrajzi hatokorének a dél-

és kelet-mediterrdn térségre vald kiterjesztése tekintetében torténd médositisirdl szolé eurdpai

parlamenti és tandcsi hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (COM(2011)0905 - C7-0523/2011 -
2011/0442(COD))

(2013/C 332 E[33)
(Rendes jogalkotdsi eljrds: elsg olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurépai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0905),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szold szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 212. cikkére,
amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-0523/2011),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Tandcs képviseljének 2012. méjus 3-i irdsbeli kotelezettségvallaldsra, amely szerint egye-
tért az Eur6pai Parlament allaspontjaval, az Eurdpai Uni6 miikodésérdl szolo szerzédés 294. cikke (4)
bekezdésével dsszhangban,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 55. cikkére,
— tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg jelentésére (A7-0142/2012),
1.  clfogadja elsG olvasatban az aldbbi dlldspontot;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament élldspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

P7_TC1-COD(2011)0442

Az Eurépai Parlament dllispontja, amely els6 olvasatban 2012. jianius 13-dn keriilt elfogaddsra az
Eurépai Ujjdépitési és Fejlesztési Bank (EBRD) létrehozdsirél sz6l6 megillapoddsnak az EBRD
miiveletek f6ldrajzi hatokorének a dél- és kelet-mediterrdn térségre vald kiterjesztése tekintetében
torténé modositasirél szolé ...[2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi hatirozat elfogaddsira

tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 602/2012/EU hatdrozat.)
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A Skéciatol nyugatra fekvg teriileten él6 heringillomdny és az dllomdny
haldszata***]

P7_TA(2012)0253

Az Eurdpai Parlament 2012. jinius 14-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a Skocidtél nyugatra fekvé
terilleten é16 heringdllomdnyra és az dllomdny haldszatira vonatkozé tobbéves terv
létrehozdsirdl sz6lo, 2008. december 18-i 1300/2008/EK tandcsi rendelet modositdsirdl szo6lo

eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatr6l (COM(2011)0760 — C7-0432/2011 -
2011/0345(COD))

(2013/C 332 E/34)
(Rendes jogalkotasi eljards: elsG olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2011)0760),

— tekintettel az Eurdépai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 43.
cikkének (2) bekezdésére, amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdit benydjtotta a Parlamenthez
(C7-0432/2011),

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2012. janudr 18-i véleményére (1),
— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Haldszati Bizottsdg jelentésére (A7-0145/2012),

1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi allispontot;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbdl a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen médositani
kivédnja vagy helyébe mdasik szoveget kivan Iéptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament allispontjit a Tandcsnak, a Bizottsignak és a nemzeti
parlamenteknek.

() HL C 68., 2012.3.6., 74. o.

P7_TC1-COD(2011)0345

Az Eurépai Parlament dllispontja amely els§ olvasatban 2012. janius 14-én keriilt elfogaddsra a

Skocidtol nyugatra fekvg teriileten €16 heringdllomdnyra és az dllomdny haldszatira vonatkozd

tobbéves terv létrehozdsir6l sz6l6, 1300/2008/EK tandcsi rendelet modositdsirél sz616
...J2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és killonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére,



2013.11.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 332E[179

2012. jinius 14., csiitortok

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (1),
a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szdmdra valé megkiildését kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljaras keretében (?),

mivel:

(1) A Skéciatdl nyugatra fekvs teriileten él6 heringdllomdnyra és az édllomdny haldszatdra vonatkozé
tobbéves terv 1étrehozdsirdl sz6l6 [of 18 December 2008] 1300/2008/EK (3) tanécsi rendelet felha—
talmazza a Tanacsot hogy flgyelemmel klsexje és felulv1zsga1]a a

: rendeletben meghatarozott haldszat okozta
allomanypusztulas legnagyobb megengedett ardnyait és a kapcsol6d6 szaporoddképes allomany
biomasszaszintjeit. [Méd. 1]

rendelkeréseit | [Mod 2

(3)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a tobbéves terv eélkitiizéseinekhatékony—megvalésitdsa célkitil
zései hatékonyan megvaldsuljanak és hogy az dllomany allapotdban bekovetkezd véltozdsokra valo
reagdlds gyors reagilds—érdekében—aBizotisigszamdra—alegyen, a Bizottsdgot fel kell hatalmazni
arra, hogy az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 290. cikkével osszhangban felhatalmazast
kell-adni-arrajogalkotdsi aktusokat fogadjon el, hogy amennyiben tudomdnyos adatok arra utalnak,
hogy a haldszat okozta dllomdnypusztulds legnagyobb megengedett ardnyai és a kapcsol6dé szaporodé-
képes dllomdny biomasszaszintjei nem megfelelek a terv célkittizéseinek eléréséhez, feliilvizsgdlja a
széban forgd értékeket. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsdg el6készité munkdja sordn — tobbek
kozétt szakértdi szinten — megfeleld’ konzultdciokat folytasson. A felhatalmazdson alapuld jogi
aktusok elkészitésekor és megszivegezésekor a Bizottsdgnak gondoskodnia kell a vonatkozé doku-
mentumoknak az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak torténd egyidejii, id6ben torténd és
megfeleld tovdbbitdsdrél. [Mod. 3]

(4 Mivel a Skécidtdl nyugatra fekvd vizekben €16 hering vdndorld faj, az—él6helyisl heringdllomdny
élohelyéiil szolgdld terillet leirdsa csupdn a tobbi dllomdnytdl valé megkiilonboztetésére szolgdl, és
nem lehet akaddlya annak, hogy a terv az dllomdny vandorldsi mintdinak véltozdsa esetén is alkal-

mazésra keriiljon. Az—t—és2—eikket-ennek—mesfeleléen—médositanikell. | [M6d. 4]

)

£[Méd. 7]

(8) Az 1300/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelden médositani kell,

() HL C 68., 2012.3.6., 74. o.
(®) Az Eurépai Parlament 2012. janius 14-i allaspontja.
() [O] L 344, 20.12.2008, p. 6]
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ELFOGADTAK EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1300/2008/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

(1)

Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L1, cikk

Targy

Ez a rendelet tobbéves tervet hoz létre a Skécidtdl nyugatra fekvs vizekben €16 heringdllomany hala-
szatdra vonatkozodan.” [Méd. 8]

A 2. cikk a kovetkez§ e) ponttal egésziil ki:

,€) ,a Skocidtol nyugatra fekv vizekben €16 heringdllomény™: a jelenleg az ICES Vb, a—}-és VIb Svezet
uniés és nemzetkozi vizeiben, valamint az ICES Vla Gvezet azon részében €16 heringdllomdny
(Clupea harengus), amely a nyugati hossziisdg 7°-dndl hiizodé délkirtél keletre, az északi szélesség
55°%dndl hizédo szélességi kortdl északra, illetve a nyugati hossziisdg 7°-dndl hiizédo délkortol
nyugatra és az északi szélesség 56°-dndl hizodo szélességi kortdl északra taldlhatd, kivéve a Clyde
teriiletét.” [Méd. 9]

A 7. cikk helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
.7. cikk

A haldszat okozta allomanypusztuldsi ardnyoknak és a kapcsolédd szaporoddképes dllomany
biomasszaszintjének feliilvizsgalata

Amennyiben a Bizottsdig a HTMGB szakvéleménye és lehetéleg mds tudomdnyos adatok alapjdn,
illetve a nyilt tengeri dllomdnyokkal foglalkozo regiondlis tandcsadé testiilettel valo teljes korii
konzultdciot kovetden gy taldlja, hogy a 3. cikk (2) bekezdésében, a 4. cikk (2)—(5) bekezdésében
és a 9. cikkben meghatdrozott, haldszat okozta dllomdnypusztulasi ardnyok és a kapcsol6dé szaporo-
doképes dllomadny biomasszaszintjei tobbé nem megfelelek a 3. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
celkltuzes eleresehez a Bﬁe&sag | -a 9a c1kknek megfeleloen el-fegaée& felhatalmazason alapuld j jogi

é ¢ mey an—aktusokat fogad el 1ij

amnyokat és szmteket meghatarozva [Mod 10 ]

A 8. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,8. cikk
A t6bbéves terv értékelése és feliilvizsgdlata

1. A Bizottsig 2008. december 18-t6l kezdSdden legaldbb négyévente értékeli a tobbéves terv
mukodeset és hatekonysagat Adeft—esefbeﬂ E felulwzsgalat erdekeben a Blzottsag javasel-hae)a—a

fegaéhat—el—szakve’lemenyt ker a HT MGB-16l és a nyilt tengen allomanyokkal foglalkozo regwnalts
tandcsado testiilettél. Sziikség esetén a Bizottsdg a rendes jogalkotdsi eljdrds keretében elfogadandoé
megfeleld’ javaslatokat tesz a tSbbéves terv médositdsdra.

2. Az (1) bekezdés nem érinti a 7. cikkben megdllapitott felhatalmazdst.” [Méd 11.]
A rendelet a kovetkezd 9a. cikkel egésziil ki:

,9a. cikk

felhatalmazds gyakorlasa

1. E cikk meghatdrozza a felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfogaddsdra vonatkozo, Bizottsdgra
ruhdzott hatdskor gyakorldsdnak feltételeit.
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2. A Bizottsdg felhatalmazdst kap a 7. és—8. cikkben emlitett , felhatalmazdson alapulé jogi
aktusok elfogaddsdra a ...-t61 ... (') szdmitott hdroméves iddszakra. A Bizottsdg legkésébb kilenc
hénappal a hdroméves idétartam vége eldtt jelentést készit a felhatalmazdsrél. Amennyiben az
Eurdpai Parlament vagy a Tandcs legkésébb hdrom hénappal az egyes idGtartamok vége el6tt nem
ellenzi a meghosszabbitdst, akkor a felhatalmazds < 5H-6 4 énésé
pent : 5 : e 5t—hallgatilagosan meghosszabbodik a kordbbival

megegyezd id6tartamra. [Mod 12. ]

3. A 7. é-8 | cikkben emlitett felhatalmazdst az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor
visszavonhatja. A visszavondsrdl sz6lo hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazést.
A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovet6 napon vagy a hatdrozatban
megjelolt késébbi idépontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a médr hatdlyban 1év§ felhatalma-
zéson alapuld jogi aktusok érvényességét. [Méd 13.]

4. A felhatalmazdson alapulo jogi aktus elfogaddsat kovetSen a Bizottsag koteles egyidejtleg értesiteni
az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot.

5. A 7.-6s8: | cikk alapjdn elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha
az értesitést kovets két honapos idGtartam leteltéig sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt
kifogast a felhatalmazdson alapulé jogi aktus ellen, vagy ha az Eurdpai Parlament és a Tandcs az
id6tartam leteltét megel6z6en egyardnt arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem emel kifogdst. Az
Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére az emlitett hatdridé két hénappal meghosszabbo-
dik.”

[Méd. 14]

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt ...,

az EurGpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

(") E rendelet hatilyba lépésének id6pontja.
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Veszélyes anyagokkal kapcsolatos siilyos balesetek***]
P7 TA(2012)0254

Az Eurépai Parlament 2012. jinius 14-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa a veszélyes anyagokkal kapcsolatos
siilyos balesetek elleni védekezésrdl sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyuld
javaslatrél (COM(2010)0781 — €7-0011/2011 - 2010/0377(COD))

(2013/C 332 E/35)
(Rendes jogalkotasi eljards: elsG olvasat)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2010)0781),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésér6l szolo szerz8dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 192.
cikkének (1) bekezdésére, amelyek alapjan a Bizottsdg javaslatdit benyijtotta a Parlamenthez
(C7-0011/2011),

— tekintettel az Eur6épai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2011. janius 15-i véleményére (1),
— a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2012. dprilis 25-i irdsbeli kotelezettségvallaldsira, amely szerint
egyetért az Eurdpai Parlament élldspontjdval, az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédés 294.
cikke (4) bekezdésével 6sszhangban,

— tekintettel eljirdsi szabélyzatdnak 55. cikkére,

— tekintettel a Kornyezetvédelmi, Kozegészségiigyi és Elelmiszer-biztonsdgi Bizottsdg jelentésére, valamint
az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg és a Bels§ Piaci és Fogyasztvédelmi Bizottsdg véleményére
(A7-0339/2011),

1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi allaspontot;
2. tudomdsul veszi a Bizottsdg ezen alldsfoglaldshoz csatolt nyilatkozatat;

3. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet 4jbdl a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen médositani
kivénja, vagy helyébe mdasik szoveget szandékozik léptetni;

4. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

() HL C 248., 2011.8.25. 138. o.
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P7_TC1-COD(2010)0377
Az Eurépai Parlament dllispontja, amely elsG olvasatban 2012. janius 14-én Keriilt elfogaddsra a
veszélyes anyagokkal kapcsolatos siilyos balesetek veszélyének kezelésérdl, valamint a 96/82/EGK

tandcsi irdnyelv médositdsirél és késdbbi hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6 ...[2012[EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 2012/18/EU irdnyelv.)

Melléklet a jogalkotdsi dllisfoglalishoz

A Bizottsdg nyilatkozata

Akut toxikus 3 (b8roén dt és belélegzéssel torténd expozicié) kategéria kizdrisira vonatkozé nyilatkozat
(Seveso-irdnyelv, 1. melléklet, 1. rész)

A Bizottsdg elismeri, hogy a javaslata tekintetében elért kompromisszum elGrehaladdst jelent az emberi egészség és
biztonsdg, valamint a kornyezet védelmének magas szintli védelme terén a jelenleg hatdlyos 96/82[EK irdnyelvben
(SEVESO-II irdnyelv) el6irtakhoz képest.

A Bizottsdg tovabbi elemzésnek kivdnja aldvetni az akut toxikus 3 (béron 4t és belélegzéssel torténd expozicid) kategé-
ridba sorolt veszélyes anyagokkal kapcsolatos stlyos balesetek valdszintségét, kockdzatdt és lehetséges kovetkezményeit.
Ezen elemzés eredményének fliggvényében a Bizottsdg jogalkotdsi javaslatot nydjthat be, hogy ezt a kategéridra is
kiterjedjen az irdnyelv hatdlya.

A csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt, valamint a specidlis gyogydszati
célokra szant élelmiszerek ***I

P7_TA(2012)0255

Az Eurépai Parlament 2012. janius 14-i jogalkotdsi édlldsfoglaldsa a csecsemGk és kisgyermekek

szamdra késziilt, valamint a specidlis gydgydszati célokra szint élelmiszerekrdl sz6l6 eurdpai

parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatrél (COM(2011)0353 - C7-0169/2011 -
2011/0156(COD))

(2013/C 332 E/36)

(Rendes jogalkotasi eljdrds: els olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatdra (COM(2011)0353),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 114. cikkére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benydjtotta a Parlamenthez (C7-0169/2011),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel a szubszidiaritds és az ardnyossdg elvének alkalmazdsardl sz6l6 2. jegyzSkonyv értelmében az
olasz szendtus dltal benytjtott, indokoldssal ellatott véleményre, amely szerint a jogalkotasi aktus terve-

zete nem egyeztethet Gssze a szubszidiaritds elvével,

— tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2011. oktéber 26-i véleményére (1),

() HL C 24, 2012.1.28., 119. o.
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— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Kornyezetvédelmi, Kozegészségiigyi és Elelmiszer-biztonsdgi Bizottsdg jelentésére, valamint
az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg és a BelsG Piaci és Fogyasztvédelmi Bizottsdg véleményére
(A7-0059/2012),

1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi allaspontot;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen mddositani
kivdnja, vagy helyébe mdsik szoveget kivan 1éptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament éllaspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

P7_TC1-COD(2011)0156

Az Eurépai Parlament dllispontja, amely elsG olvasatban 2012. jinius 14-én Kkeriilt elfogaddsra a

csecsemdk és kisgyermekek szimdra késziilt, valamint a specidlis gydgydszati célokra szint , a

gluténintolerancidban szenved6k részére késziilt, valamint az alacsony és nagyon alacsony

energiatartalmii diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerekrdl sz6l6 ...[2012/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet elfogaddsira tekintettel [M6d.1]

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre és kilonosen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (1),
rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),
mivel:

(1) Az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés (EUMSz.) 114. cikke kimondja, hogy azok az intéz-
kedések, amelyek tirgya a bels6 piac megteremtése és miikodése, és amelyek tobbek kozott az
egészségligyre, a biztonsdgra és a fogyasztovédelemre vonatkoznak, a védelem magas szintjét veszik
alapul, kiilonos figyelemmel a tudomdnyos tényeken alapulé j fejleményekre.

(2)  A-biztensiges—€s—egészséges Az élelmiszerek, kiilondsen a kiszolgdltatott fogyasztéknak pl. csecse-
méknek, ktsgyermekeknek vagy bizonyos betegségekben szenveddknek szdnt élelmiszerek bizton-
sagossaga alapvet feltetele e szeme’lyek szabad mezgasa—mozgasanak es a belso p1ac kézpont

ga—zdaségi—éféekeﬂeet—megfelelo mu'kodesenek [Mod 2]

() HL C 24., 2012.1.28., 119. o.
() Az Eurdpai Parlament 2012. jinius 14-i dllispontja.
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(2a) Ezzel osszefiiggésben, mivel a vonatkozé unids jogszabdlyokat iigy dolgoztik ki, hogy biztositsdk,
hogy veszélyes élelmiszert ne lehessen piaci forgalomba hozni, az e rendelet hatdlya ald tartozé
élelmiszer-kategoridk koziil ki kell zdrni azokat az anyagokat, amelyek kdrosithatjdk a lakossdg
érintett csoportjainak egészségét. [Mod. 3]

(3) A kulonleges taplalkozasi célu élelmiszerekrdl sz6l6, 2009. mdjus 6-i 2009/39/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (') meghatdrozza az olyan élelmiszerek Osszetételére és elkészitésére vonatkozd
altalanos szabdlyokat, amelyek kiilonleges el6késziiletet igényelnek annak érdekében, hogy megfelel-
jenek azon személyek kiilonleges tdplalkozdsi igényeinek, akiknek ezeket szdnjak. Az 1ranye1vben
szerepl§ rendelkezések tobbsege 1977-b6l szdrmazik, ezért—azokat—felilkellvizsgalni , és nem
konnyitik meg a fogyaszté szdmdra, hogy tudatos médon vidlasszon a diétds, a disitott, a gydrté
dltal valamilyen dllitdssal elldtott és a hétkoznapi élelmiszerek kozétt. A 2009/39/EK irdnyely
mélyrehatd feliilvizsgdlatdt sziikségessé teszik tovdbbd az olyan kézelmiiltban elfogadott unids
jogszabdlyokkal valo kolcsonhatdsai is, mint az étrend-kiegészitGkre vonatkozé tagdllami jogsza-
bdlyok kozelitésérdl szolo, 2002. jinius 10-i 2002/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv (%), az élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-osszetételre és egészségre vonatkozé dllitdsokrol
sz6l6, 2006. december 20-i 1924/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (), a vitaminok,
dsvdnyi anyagok és bizonyos egyéb anyagok élelmiszerekhez torténd hozzdaddsdrol széls, 2006.
december 20-i 1925/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*), és a fogyasztok élelmi-
szerekkel kapcsolatos tdjékoztatdsdrdl sz6lé, 2011. oktober 25-i 1169/2011/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (°). [M6d. 4]

(4) A 2009/39[EK irdnyelv létrehozza a kiilonleges tapldlkozdsi célii élelmiszerek” fogalmanak kozos
meghatdrozdsat, és dltaldnos cimkézési kovetelményeket allapit meg, tobbek kozott arra vonatkozdan,
hogy az ilyen élelmiszereken fel kell tiintetni, hogy alkalmasak az dltaluk megjelolt taplalkozasi célok
elérésére.

(5) Az Osszetételre és a cimkézésre vonatkozdan a 2009/39[EK irdnyelvben meghatdrozott dltaldnos
kovetelményeket szdmos nem jogalkotdsi jellegti, meghatdrozott élelmiszercsoportokra alkalmazandd
unids aktus egésziti ki. E tekintetben a 2006/141/EK bizottsdgi iranyelv (°) az anyatej-helyettesit§ és
anyatej-kiegészit tdpszerekre vonatkozdé harmonizdlt szabalyokat dllapit meg, mig a 2006/125/EK
bizottsagi irdnyelv (7) a csecsemSk és a kisgyermekek szdmdra készilt feldolgozott gabonaalapi
élelmiszerekre és bébiételekre vonatkozdan hatdroz meg bizonyos harmonizélt szabdlyokat. Hason-
l6képpen harmonizdlt szabdlyokat ir el§ a testtomegcsokkentésre szolgdld, csokkentett energiatar-
talm étrendben torténd felhaszndldsra szdnt élelmiszerekrSl szolo, 1996. februar 26-i 96/8/EK
bizottsagi irdnyelv (%), a specidlis gyégydszati célokra szant diétas élelmiszerekrdl sz616, 1999. marcius
25-i 1999/21/EK bizottsagi irdnyelv (°) és a lisztérzékenységben szenvedSknek szant élelmiszerek
osszetételérdl és cimkézésérsl sz616, 2009. janudr 20-i 41/2009/EK bizottsdgi rendelet (19) is.

(6)  Ezenfelil a 92/52/EGK tandcsi irdnyelv (!') harmonizdlt szabalyokat dllapit meg a harmadik orsza-
gokba valé kivitelre szdnt anyatej-helyettesit§ és anyatej-kiegészit§ tapszerek tekintetében.

(6a) Az 1992. jiinius 18-i tandcsi dlldsfoglaldssal (12) Gsszhangban az Uniénak hozzd kell jdrulnia az

anyatejpotlok harmadik orszdgokban torténd, kozosségi gydrték dltali forgalmazdsdra vonatkozé
megfeleld gyakorlatok alkalmazdsdhoz. [Méd. 5]

L 124., 2009.5.20., 21. o.

L 183, 2002.7.12., 51. o.

L 404.,2006.12. 30., 9. o.

L 404., 2006.12.30., 26. o.
L 304. 2011.11.22., 18. o.
L 401, 2006.12.30., 1. o.

L 339, 2006.12.6., 16. o.

L 55, 1996.3.6., 22. o.

L 91, 1999.4.7., 29. o.

L 16., 2009.1.21,, 3. o.

L 179, 1992.7.1,, 129. o.

C 172, 1992.7.8, 1. o.
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C 332E/186

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.11.15.

2012. jinius 14., csiitortok

(7)

(7a)

A 2009/39/EK irdnyelv értelmében az élelmiszerek két egyedi, a kiilonleges tdplalkozdsi céla élelmi-
szerek fogalmdnak megfelel§ csoportja tekintetében kiilonleges rendelkezések fogadhatok el; ezek a
csoportok a ,nagy izomerd kifejtését elGsegitd, elsGsorban sportoloknak szént élelmiszerek” és a
,,szénhidrétanyagcsere zavarban (diabétesz) szenvedd személyeknek szdnt élelmiszerek”. A nagy
izomerd kifejtését eloseglto elelmlszerek tekmteteben -a tagallamoknak és az erdekelteknek az egyed1

kapcsolatos szerteagazo Velemenye miatt — nem s1kerult megallapodasra jutni kulon-
leges rendelkezések  kidolgozasarol. 5

s%emelyekﬁeles%m%elekmszefeket—rﬂeteeﬂ—a—%e&sag—)elemese "

~megdllapitia, hogy-tudomdnyosan
i-Azonban a Bizottsdg dltal a 2009/39/EK
irdnyelvben a sportoldk sajdtos tdpldlkozdsi igényeinek elismerésére tett vdllalds tovdbbra is érvé-
nyes, ahogyan azt az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (a tovdbbiakban: a Hatosag) dltal
készitett, az aktiv egyénekre vonatkozé dllitdsokrol szolé tudomdnyos szakvélemények, és az élel-
miszeriigyi tudomdnyos bizottsignak a nagy izomerd kifejtését eldsegitd, elssorban sportoloknak
szdnt élelmiszerek osszetételérdl és meghatdrozdsdrol szélé 2001. februdr 28-i jelentése is aldtd-
masztjdk. A Bizottsdgnak ezért legkésébb 2015. jillius 1-jéig értékelnie kell az dltaldnos élelmi-
szerjog e tekintetben torténd feliilvizsgdlatdnak sziikségességét. [Mod. 6]

A Bizottsdg szénhidrdtanyagcsere-zavarban (diabétesz) szenvedd személyeknek szdnt élelmisze-
rekrél szolo 2008. jiinius 26-i jelentése (2) megdllapitja, hogy nem dllnak rendelkezésre az Gssze-
tételre vonatkozo kovetelmények megdllapitdsdhoz sziikséges specifikus tudomdnyos adatok. Kovet-
kezésképp ezen élelmiszer-kategoria szabdlyozdsdra ez a rendelet nem nyiijthat megfeleld’ jogi
keretet. A Bizottsdg szerint a cukorbetegek esetében fontosabb a felszivodo tdpanyagok mennyi-
ségének és Osszetételének vizsgdlata. Ez a kovetkeztetés azonban nem ellentétes egy olyan unids
szintii stratégia bevezetésével, amely dtfogé médon foglalkozik a tobb mint 32 millio uniés polgdrt
érintd (1. és 2. tipusit) cukorbetegséggel. Ezek a szdimok — melyek kiilondsen az elhizds jdrvdny-
szerii terjedése és az eurdpai népesség oregedése miatt 2030-ra akdr 16 %-kal néhetnek — fokozott
erdfeszitést indokolnak az Unié részérél, tobbek kozitt a kutatds és fejlesztés teriiletén. [Mod. 7]

A 2009/39[EK irdnyelv tovdbbd azokra az élelmiszerekre vonatkozdan, amelyek az élelmiszeripari
véllalkozok szerint beletartoznak a ,kiilonleges taplalkozasi céli élelmiszerek” fogalméba, és amelyek
tekintetében nem fogadtak el egyedi uni6s rendelkezéseket, az Unién beliili forgalomba hozatalukat
megelSzden altaldnos bejelentési eljarast tesz kotelez6vé nemzeti szinten, hogy megkonnyitse az ilyen
élelmiszerek hatékony tagdllami ellendrzését.

A Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz cimzett, a bejelentési eljards végrehajtdsarol
sz6l6 jelentése () ramutatott, hogy nehézségek adédhatnak a ,kiilonleges tapldlkozasi célokra szdnt
élelmiszerek” fogalommeghatdrozasdnak eltérs értelmezéseibdl, amely a jelek szerint a hatdsigok
részérdl kilonféle értelmezéseket tesz lehetdvé. A jelentés ezért megallapitja, hogy az unids jogsza-
balyok hatékonyabb és harmonizdlt végrehajtdsa érdekében feliil kell vizsgalni a 2009/39/EK irdnyelv
alkalmazasi korét.

A kiilonleges taplalkozasi céla élelmiszerekre vonatkozd jogszabdly feliilvizsgdlatirdl szol6 vizsgalati
jelentés (*) megerGsiti a fent emlitett, a bejelentési eljards végrehajtasar6l szolé bizottsdgi jelentés
megallapitdsait, és jelzi, hogy a 2009/39/EK irdnyelvben foglalt dtfogé meghatirozds nyoman napja-
inkban egyre tobb élelmiszert forgalmaznak és jelolnek meg kiilonleges tdplalkozdsi célra alkalmas
élelmiszerként. A vizsgdlati jelentés ezenfelil hangstlyozza, hogy az egyes tagillamok igen eltérd
tipusti élelmiszerekre alkalmazzdk a jogszabdly elGirdsait; a kilonbozd tagdllamokban egyidejileg

o COM(2008)0392

(®) A Bizottsag jelentése az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a kiilonleges tdpldlkozasi célokra szant élelmiszerekre
vonatkoz6 tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl szol6 89/398/EGK tandcsi irdnyelv 9. cikkének végrehajtdsarél, COM
(2008)0393, 2008.6.27.

(%) A diétds élelmiszerekrdl sz016 keretirdnyelv feliilvizsgdlatdra elSirdnyzott szakpolitikai lehetSségek gazdasdgi, tdrsa-
dalmi és kornyezeti hatdsainak elemzése (An analysis of the European, social and environmental impact of the policy
options for the revision of the Framework Directive on dietetic foods) — az Agra CEAS Consulting vizsgélati jelentése,
2009.4.29.
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kiilonleges tapldlkozdsi céld ésfvagy olyan normdl fogyasztdsra szdnt élelmiszerként is forgalmaz-
hatnak hasonld élelmiszereket, amelyeket a lakossdg egészének vagy egyes meghatdrozott csoportok-
nak, példaul varandés néknek, valtozékorban 1év8 néknek, id6seknek, novésben 1év6 gyermekeknek,
serdiilknek, kiilonbozd intenzitdsd tevékenységet végzSknek és mds személyeknek szdnnak. Ez a
helyzet alddssa a bels6 piac miikodését, jogbizonytalansdgot teremt az illetékes hatdsagok, az élelmi-
szer-ipari véllalkozok és a fogyasztok szdmadra, mikozben a forgalmazdssal kapcsolatos visszaélések és
a verseny torzuldsa sem kiiszobolhetd ki.

(11) A jelek szerint a kozelmdltban elfogadott unids jogszabalyok a 2009/39[EK irdnyelvnél jobban
alkalmazkodnak a fejlédg és innovativ élelmiszerpiachoz. E tekintetben kilondsen relevansak és
nagy jelentSséggel birnak a kovetkezdk: a 2002/46/EK irdnyelv, az 1924/2006/EK rendelet, valamint
az 1925/2006/EK rendelet. Ezen tilmenden az emlitett unids jogszabdlyok rendelkezései a
2009/39/EK irdnyelv alkalmazdsi korébe tartozd szdmos élelmiszercsoport szabalyozdsira is alkal-
masak lennének, méghozzd kisebb adminisztrativ terhek és az alkalmazdsi kor egyértelmiibb
meghatdrozdsa mellett.

(11a) Ezért a szabdlyozdsi kiérnyezet egyszeriisitése révén fel kell szdmolni az értelmezésbeli kiilonb-
ségeket és meg kell oldani a tagdllamoknak és az élelmiszeripari villalkozéknak a kiilonbozé
élelmiszerjogi jogszabdlyok Osszeegyeztetése sordn felmeriils’ nehézségeit. Ez biztositand, hogy a
hasonlé termékeket egyformdn kezeljék az egész Unidban, és kiegyenlitettebb versenyfeltételeket
hozna létre a belsé piac valamennyi szerepldje, kiilondsen a kis- és kozépvdllalkozdsok (kkv-k)
szdmdra. [Méd. 8]

(12) Ezen tilmenden a tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a 2009/39[EK irdnyelvben foglalt vagy annak
értelmében  elfogadott bizonyos szabilyok mdr nem képesek biztositani a bels6 piac megfeleld
miikodését.

(13) Ennélfogva a kiilonleges taplalkozdsi céli élelmiszerek” fogalmat meg kell sziintetni, és a 2009/39/EK
irdnyelvet ezzel a jogszaballyal kell felvdltani. Az Gj jogszabdly egyszertibb és valamennyi tagallamban
kovetkezetes alkalmazdsa érdekében azt rendelet formdjaban kell elfogadni.

(14) Az élelmiszerjog dltalinos elveirél és kovetelményeirsl, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatdsdg
létrehozdsardl és az élelmiszerbiztonsagra vonatkozé eljardsok megallapitdsardl sz6lo, 2002. janudr
28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') az emberi egészség és a fogyasztéi
érdekek magas szintl védelmének biztositdsa érdekében — és biztositva az egészségvédelem és a
bels§ piac hatékeny mitkodésének biztositdsa miikodését — egységes alapelveket és fogalommeghaté-
rozdsokat rogzit az unids €lelmiszerjogra vonatkozdan. Az élelmiszerekhez kapcsoléddan megéllapitja
a kockdzatelemzés alapelveit, bevezeti az dtmeneti kockdzatkezelési intézkedések el6vigydzatossdg
elve értelmében torténd elfogaddsdnak lehetGségét, és meghatdrozza a Hatdsdg dltal végzett tudo-
manyos és miiszaki értékelések alapjaul szolgdl6 struktirdkat és mechanizmusokat. A fenti rende-
letben szerepl§ egyes fogalommeghatdrozdsok ezért ezzel a rendelettel dsszefiiggésben is alkalmazan-
dok. Ezenfeliil e rendelet alkalmazdsaban minden olyan kérdésben egyeztetni kell a Hat6sdggal, amely
feltehetSen kozegészségiigyi kovetkezményekkel jir. [Méd. 9]

(14a) Eletveszély vagy egészségi drtalom — azonnal vagy hosszii tdvon jelentkezd' — kockdzata esetén,
amennyiben ez tudomdnyosan nem igazolhatd, a magas szintii egészségvédelem érdekében az
eldvigydzatossdg elvét kell alkalmazni, figyelembe véve a kumulativ toxikus hatdsokat, valamint
az e rendeletben emlitett kiemelten kiszolgdltatott célcsoportok sajdtos egészségiigyi érzékenységét.
[Méd. 10]

(15) Bizonyos csoportok szdmadra korldtozott szama élelmiszer képezi az egyediili tdpldlékot, vagy jelenti
részben a taplalékot; az ilyen élelmiszerek nélkiilozhetetlenek bizonyos betegségek kezeléséhez, illetve
a lakossdg egyes jol ismert, veszélyeztetett csoportjain beliil elengedhetetlenek a megfelel§ tapanyag-
bevitel biztositdsdhoz. llyen élelmiszercsoportot alkotnak az anyatej-helyettesité és anyatej-kiegészits
tapszerek, a feldolgozott gabonaalapt élelmiszerek és bébiételek, valamint a specidlis gydgydszati
célokra szént élelmiszerek, a gluténintolerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek, valamint az
alacsony és a nagyon alacsony energiatartalmil diétdkban val felhaszndldsra szdnt élelmiszerek.
Tapasztalatok szerint a 2006/141/EK, a 2006/125[EK és az 1999/21/EK irdnyelvben foglalt

() HL L 31., 2002.2.1,, 1. o.
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(16)

rendelkezések kielégit6 mddon biztositjdk az ilyen élelmiszerek szabad mozgdsit, egyuttal pedig
gondoskodnak a kozegészség magas szinti védelmérSl. A nagyon alacsony energiatartalmii
diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerekre jelenleg csak a 2009/39/EK irdnyelv tér ki, a
96/8/EK irdnyelv nem vonatkozik rdjuk. Ennek ismeretében helyénvalé, hogy ez a rendelet az
anyatej-helyettesitd és anyatej-kiegészitG tdpszerek, a csecsemék és a kisgyermekek szdmadra késziilt
feldolgozott gabonaalapt élelmiszerek és bébiételek, walamint a specidlis gyogydszati célokra szdnt
élelmiszerek, a gluténintolerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek, valamint az alacsony és
nagyon alacsony energiatartalmi diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerek Osszetételére
és az azokkal kapcsolatos tdjékoztatdsra vonatkozé dltaldnos kovetelményekre oOsszpontositson, a
2006/141[EK, a 2006/125[EK és az 1999/21[EK irdnyelvre is figyelemmel. [Méd. 11]

A jogbiztonsdg érdekében indokolt dtemelni ebbe a rendeletbe a 2006/141/EK, a 2006/125[EK és, az
1999/21/EK és a 96/8/EK irdnyelvben, valamint a 41/2009/EK rendeletben szerepld fogalommeg-
hatdrozdsokat. Az anyatej-helyettesité és anyatej-kiegészitG tdpszerek, a feldolgozott gabonaalapi
élelmiszerek és bébiételek, valamint a specidlis gyogyaszati célokra szdnt élelmiszerek, a gluténinto-
lerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek, valamint az alacsony és nagyon alacsony energia-
tartalmii diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerek fogalmdnak meghatdrozdsit azonban
adott esetben a mfszaki és tudomdnyos fejlédés, valamint a vonatkozé nemzetkozi fejlemények
figyelembevételével rendszeresen ki kell igazitani. [Méd. 12]

(16a) Az Egészségiigyi Vildgszervezet ajdnldsai szerint a kis siillyal sziiletett csecsemdket édesanyjuk

sajdt anyatejével kell tdpldlni. A kis sillyal, illetve idd elott sziiletett csecsemdknek ugyanakkor
gyakran sajdtos tdpldlkozdsi igényei vannak, melyeket az anyatej vagy a normdl anyatej-helyet-
tesitd’ tdpszerek nem elégitenek ki. Az ilyen csecsemdknek szdnt élelmiszereknek meg kell felelniiik
a specidlis gydgydszati célokra szdnt élelmiszerekre alkalmazando szabdlyoknak, amennyiben a
gyermek egészségi dllapotdt figyelembe véve az ilyen tipusii élelmiszerrel valé tdpldlds tiinik a
legmegfelelobb vdlasztdsnak. A kis stillyal, illetve idG eldtt sziiletett csecsemdknek szdnt tdpsze-
reknek minden esetben meg kell felelniiik a 2006/141/EK irdnyelvben rogzitett kivetelményeknek.
[Méd. 13]

Fontos, hogy az e rendelet alkalmazdsi korébe tartozd élelmiszercsoportok gydrtdsdban haszndlt
osszetevGk alkalmasak legyenek azon személyek taplilkozdsi igényeinek kielégitésére és megfelelGek
legyenek azok szdmadra, akiknek ezeket szdnjdk, valamint hogy tdpldlkozdsra valé alkalmassdgukat
dltaldnosan elfogadott tudoményos tényekre alapozzdk. Az ilyen alkalmassigot a rendelkezésre 4ll6
tudomdnyos adatok szisztematikus és pdrtatlan felilvizsgilatdval kell igazolni. [Méd. 14]

(17a) Meg kell tiltani azon peszticidek forgalomba hozataldt, amelyek eléforduldsdit a 2006/141/EK

irdnyelv és a 2006/125/EK irdnyelv a benniik megdllapitott megengedett hatdrértékek erejéig
ugyan engedélyezi, azonban nem tesznek eleget a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szdlo,
2009. oktéber 21-i 1107/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletben (') foglalt biztonsdgi
feltételeknek, és biztositani kell, hogy ilyen peszticideket ne haszndljanak fel az e rendelet hatdlya
ald tartozo élelmiszerek gydrtdsa sordn. [Méd. 15]

(17b) A névényvédiszer-maradékok tekintetében a megfeleld’ unids jogszabdlyokban — kiilonisen a

novényi és dllati eredetii élelmiszerekben és takarmdnyokban, illetve azok feliiletén taldlhato
megengedett novényvéddszer-maradékok hatdrértékérdl szolo, 2005. februdr 23-i 396/2005/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben () — meghatdrozott hatdrértékek alkalmazandok, az e
rendeletben és az e rendelettel dsszhangban elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktusokban
szerepld egyedi rendelkezések sérelme nélkiil. [Mod. 16]

(17c) Azonban tekintettel a csecsemdk és kisgyermekek érzékenységére, szigorian korldtozni kell a

()
)

jasfey

novényvéddszer-maradékok megengedett mennyiségét az anyatej-helyettesitd és anyatej-kiegészitd

tdpszerekben, valamint a csecsemdknek és kisgyermekeknek szdnt, feldolgozott gabonaalapii

L L 309., 2009.11.24., 1. o.

L L 70., 2005.3.16., 1. o.
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élelmiszerekben és bébiételekben. A névényvédGszer-maradékok e termékekben megengedett
mennyiségére vonatkozo egyedi hatdrértékeket a 2006/141/EK irdnyelv és a 2006/125/EK irdnyely
rogziti. Kiemelt figyelmet kell forditani az emberi egészségre kiilonosen drtalmasként besorolt
anyagokat tartalmazé novényvédd szerekre. [M6d. 17]

(17d) A 178/2002/EK rendeletben meghatdrozott élelmiszeripari villalkozdsoknak és élelmiszeripari
vdllalkozoknak az élelmiszer-termelési linc valamennyi szakaszdban biztositaniuk kell, hogy az e
rendeletben emlitett élelmiszerek megfeleljenek az élelmiszerjog dltaldnos kovetelményeinek, és az e
rendeletben foglalt egyedi kovetelményeknek. [Mod. 18]

(18)

Az dltalanos cimkézési k'c')vetelményeket az é

ment—és—tandesi-iranyeh-(Y) 1169/201 1/EU rendelet allaplt]a meg Foszabaly szerint ezeket az alta-
lanos cimkézési kovetelményeket kell alkalmazni az e rendelet alkalmazasi korébe tartozd élelmiszer-
csoportokra is. Ebben a rendeletben azonban, a rendelet egyedi célkitlizéseinek elérése érdekében,
szitkség esetén-a—2000H3{EK—irdnyelv—az 1169/2011/EU rendelet rendelkezéseit kiegészit tovabbi
kovetelményeket vagy azoktdl vald eltéréseket is el kell irni. [M6d. 19]

(19) Ebben a rendeletben meg kell hatdrozni az anyatej-helyettesité és anyatej-kiegészitd tdpszerek, a
feldolgozott gabonaalapt élelmiszerek és bébiételek, valamint a specidlis gyogydszati célokra szant
élelmiszerek, a gluténintolerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek, valamint az alacsony és
nagyon alacsony energiatartalmii diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerek Osszetételére
és az azokkal kapcsolatos tajekoztatasra vonatkozé egyedi kovetelmények kidolgozasanak feltételeit,
a 2006/141/EK a 2006/125/EK és az 1999/21/EK 1ranyelvre 1s flgyelemmel Az aﬂyafej—hel-ye&esﬁe

torténé—kitsazitdsa—aze rendelet alkalmazas1 korebe tartozo elelm1szercsoportok osszetetelere és az
azokkal kapcsolatos tajekoztatasra Vonatkozo kulonleges kovetelmenyek—tebbel%ke%eﬁ—&

telmények meghatdrozdsa érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni, hogy az Eurdpai Unié miiko-
désérdl sz6l6 szerzédés 290. cikkével osszhangban jogi aktusokat fogadhasson el. Kiilonosen fontos,
hogy a Bizottsdg az el6készitd munkélatok sordn megfelel6 konzultdciékat folytasson, tobbek kozott
szakértSi szinten. A Bizottsdgnak a felhatalmazdson alapuld jogi aktusok el6készitése és kidolgozdsa
sordn biztositania kell a relevins dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére
torténd egyidejt, kell§ idében torténd és megfeleld dtaddsdt. [Méd. 20]

(19a) A Bizottsdgnak a Hatésdggal valo konzultdcit kovetden meg kell vizsgdlnia a 12-36 hoénapos
gyermekeknek szdnt tejekre vonatkozd, kiilonbozd" unids jogszabdlyokban — tobbek kozétt a
178/2002/EK, az 1924/2006/EK és az 1925/2006/EK rendeletben, valamint a 2009/39/EK irdny-
elvben — foglalt jogi szabdlyozdst, és legkésobb az e rendelet hatdlybalépésétél szamitott egy éven
beliil jelentést kell benyiijtania az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyben értékeli, hogy
sziikség van-e tovdbbi jogalkotdsi intézkedésre e tirgyban. A jelentést adott esetben jogalkotdsi
javaslatnak kell kisérnie. [M6d. 21]

(20) Indokolt e rendelet mellékleteként 1étrehozni és aktualizdlni az anyatej-helyettesité és anyatej-kiegé-
szit6 tipszerekhez, a feldolgozott gabonaalapt élelmiszerekhez és bébiételekhez, valamint a specidlis
gyoOgydaszati célokra szdnt élelmiszerekhez, valamint az alacsony és nagyon alacsony energiatar-
talmii diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerekhez hozzaadhaté vitaminok, dsvanyi anyagok,
aminosavak és egyéb anyagok uniés jegyzékét, az e rendeletben meghatdrozott bizonyos kritériu-
mokra is figyelemmel. A mellékletben szerepld jegyzék elfogaddsakor figyelembe kell venni az
érintett célcsoportok sajdtos tdpldlkozdsi igényeit, tovdbbd a 2006/141/EK és a 2006/125/EK
irdnyelv, valamint a kiilonleges tdpldlkozdsi célokra szdnt élelmiszerekhez adhaté tdpértéknoveld
anyagokrol szolé — a csecsembknek és kisgyermekeknek szdnt folyékony vagy szildrd tdpszerekre
nem alkalmazandé —, 2009. oktéber 13-i 953/2009/EK bizottsdgi rendelet (?) dltal megdllapitott
jegyzékeket, és a mellékletben szerepld’ ]egyzeknek az emlitett }egyzekeket kell felvaltama Tekm-
tettel arra, hogy a jegyzékmelléklet effoga ’

(1) HEL 184199971723 6.
() HL L 269., 2009.10.14., 9. o.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

—~—

I

alkalmazdsiraleszszitkség: elfogaddsa és aktualizdldsa olyan dltaldnos hatdlyi intézkedés, amellyel
e rendelet egyes nem alapvetd rendelkezéseit egészitik ki, illetve mddositjdk, a Bizottsdgot fel kell

hatalmazni, hogy az Eurépai Unié mu’kodesero’l szolo szerzodes 290. akkevel osszhangban jogi
aktusokat fogadhasson el e tekmtetben

o) megfelels orelsi. Kellgen
indokolt és rendkiviil siirgls, kozegészségiigyi kovetkezményekkel jard esetben a Bizottsignak
azonnal alkalmazand$ wégrehajtdst felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat kell elfogadnia auniés
jegyzék melléklet aktualizdldsira vonatkozdan. [Méd. 22]

Jelenleg — az dj és Gjonnan azonosftott egészségiigyi kockdzatok tudomanyos bizottsdganak
(UUAKTB) a nanotechnolégidt tartalmazé termékek kockdzatairdl sz616, 2009. janudr 19-i véleménye
értelmében — nincs elegendd informdcié a mesterségesen eléallitott nanoanyagok potencidlis kocka-
zatairdl, és a meglévd vizsgalati médszerek nem minden esetben alkalmasak a mesterségesen elddl-
litott nanoanyagok kapcsdn felvet6dd kérdések megvdlaszoldsdra. Mesterségesen Tekintettel e tudo-
mdnyos dlldspontra és azon kiszolgdltatott csoportok kiilonds érzékenységére, amelyeknek az e
rendelet alkalmazdsi korébe tartozo élelmiszereket szdnjdk, a mesterségesen elGallitott nanoanyagok
ezért mmdaddlg nem szerepelhetnek az e rendelet mellékletében—e—rendelet—alkalmazasikoérébe

szere loaﬂ-xes—;egyzekebeﬂ—)e zékben, amig a Hatdsdg megfelelg és
elégséges tesztmodszerek iitjdn, tdpértékiik és a célzott személyeknek valo megfeleldségiik alapjdn-
éreékelést nem készit-azoked! igazolja azok biztonsdgossdgdt. [M6d. 23]

Ahatékenysdg—€s A jogszabdlyok egyszertisitése érdekében és fenntartva az innovdcié tdmogatd-
sdnak hatdrozott szdndékdt indokolt kozéptdvon megvizsgdlni azt a kérdést, hogy az uniésjegyzék e
rendelethez mellékelt jegyzék hatdlydt kiterjesszék-e a mds egyedi unids jogszablyok dltal szabdlyo-
zott tovabbi élelmiszercsoportokra is. A kiterjesztésrdl az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak
kell dontenie rendes jogalkotdsi eljdrds keretében, a Hatésdg értékelése alapjdn. [M6d. 24]

Siirg8sségi intézkedések elfogaddsdra irdnyuld eljardsokat kell meghatdrozni arra az esetre, ha az e
rendelet alkalmazdsi korébe tartozé valamely élelmiszer stlyos veszélyt jelentene az emberi egész-
ségre. A siirg@sségi intézkedések egységes végrehajtasi feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra
végrehajtasi hatdskoroket kell ruhdzni. Ezeket a hatdskoroket a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek
gyakorlasdra vonatkozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek
megallapitasrdl sz6l6, 2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek (%)
megfeleléen kell gyakorolni. Kelléen indokolt és rendkiviil siirgSs, kozegészségiigyi kovetkezmé-
nyekkel jaré esetben a Bizottsignak siirg@sségi intézkedésekre vonatkozd, azonnal alkalmazandd
végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia.

A 92/52[EGK irdnyelv kimondja, hogy az Eur6pai Unidbdl kivitt vagy wjrakivitt anyatej-helyettesits és
anyatej-kiegészit§ tdpszereknek meg kell felelniiik az unids jognak, kivéve, ha az importdlé orszag
mésképp hatdrozott. Az élelmiszerekre vonatkozdan a 178/2002[EK rendelet mdr meghatdrozta ezt
az alapelvet. A jogszabalyok egyszertisitése és a jogbiztonsdg érdekében ezért a 92/52/EGK irdnyelvet
hatalyon kiviil kell helyezni.

Az 1924/2006/EK rendelet meghatdrozza a tdpanyag-osszetételre és egészségre vonatkozé dllitdsok
élelmiszereken torténd alkalmazdsinak szabdlyait és feltételeit. Fészabalyként ezeket a szabélyokat kell
alkalmazni az e rendelet alkalmazasi korébe tartozd élelmiszercsoportokra, e rendelet vagy az e
rendelet értelmében elfogadott nem jogalkotdsi aktusok eltéré rendelkezésének hidnydban.
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(26) Jelenleg a 41/2009/EK rendelet el6irdsainak megfeleloen a ,gluténmentes” és ,rendkivil kis glutén-
tartalmd” allitdsok kulonleges taplalkozem célokra és normdl fogyasztasra szant elelnnszereken is
feltuntethetok Az—ilyen—dallitdsok-a 6 etéte

Ezeket az alhtasokat k1zarolag—a%
1924/2006/FEK rendelettel e rendelettel kell szabélyozni, és azoknak az abban ebben foglalt kovetel-
ményeknek kell megfelelmuk Feﬂ{es—hegy—a Ezen okokbol hatalyon kwul kell helyezm a
41/2009/EK re : o _eluténmentes” és—rend

megelGzéen elvégerzék. rendeletet. [Méd. 90

(26a) A ,laktézmentes” és »nagyon alacsony laktoztartalmit” megjeloléseket tartalmazé cimkék alkal-
mazdsdra jelenleg nincs uniés jogi szabdlyozds. Ezek a megjelolések ugyanakkor nagyon fontosak a
laktozintolerancidban szenved6k szdmdra. A Bizottsdgnak ezért az dltaldnos élelmiszerjog kere-
tében pontositania kell ezek jogi stdtuszdt. [Méod. 25]

(27) A ,testtomegcsokkentés céljdra szolgdld, a napi étrend egy részét helyettesitG élelmiszerek” és a
Jtesttomegesokkentés céljdra szolgdld, teljes napi étrendet helyettesité élelmiszerek” jelenleg kiilon-
leges tapldlkozdsi célu élelmiszernek minGsiilnek, és azokra a 96/8/EK irdnyelv értelmében elfogadott
egyedi szabdlyok vonatkoznak, mikdzben a nagyon alacsony energiatartalmii diétdkban valé
felhaszndldsra szdnt élelmiszerekre csak a 2009/39/EK irdnyelv vonatkozik. Ugyanakkor egyre
tobb olyan, 4tlagos fogyasztoknak szant élelmiszer jelenik meg a piacon, amelyeken hasonlé allitd-
sokat testtdmegcsokkentésre utald, egészségre vonatkozé éllitdsként tiintetnek fel. A Hatdsdgnak épp
az dltaldnos dllitdsokat tartalmazé élelmiszer-termékek bdsége és bizonyos ellendrizetlen diétdk
kovetkezményeként kialakulo szélsdséges tdpldlkozdsi magatartdsok kockdzata miatt kell rend-
szeres értékelésnek aldvetnie az étrendpétlé készitményeken feltiintetett egészségiigyi dllitdsokkal
kapcsolatos kérelmeket. A Hatdsdg értékelése nem terjed ki a valamilyen dllitds haszndlatdra vagy
cimkézési mod alkalmazdsdra kérelmet benyijté élelmiszeripari vdllalkozé dltal javasolt Gsszetételi
kritériumok drtalmatlansdgdnak vizsgdlatdra. Ezért egyedi rendelkezéseket kell beépiteni e rende-
letbe az alacsony és nagyon alacsony energiatartalmi diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmi-
szerek vonatkozdsdban. E rendelkezések fontosak a fogyni vdgydk biztonsdgos tdpldlkozdsa és
egészsége szempontjdbol. A testtomegcsokkentés céljabdl forgalomba hozott élelmiszerekkel vald
esetleges Osszetévesztés kikiiszobolése, valamint a jogbiztonsdg és az uniés jogszabilyok koherencidja
érdekében, biztositva egyben a legveszélyeztetettebbek védelmét is, ezen, az dtlagos fogyasztoknak
szdnt élelmiszerekre vonatkozoezeket-az allitdsokat kizdr6lag az 1924/2006/EK rendelettel kell szabd-
lyozni, és azoknak az abban foglalt kovetelményeknek kell megfelelniiik, kivéve az alacsony és a
nagyon alacsony energiatartalmii diétdkban valo felhaszndldsra szdnt élelmiszereket, amelyeknek a
jelen rendeletnek kell megfelelniiik. Fontos, hogy a 96/8/EK irdnyelv altal szabdlyozott, a testtomeg-
csokkentésre utald, azon egészségre vonatkozé dllitdsoknak, mint a ,testtomegcsokkentés céljara
szolgdld, teljes napi étrendet helyettesit élelmiszer” és a ,testtomegcsokkentés céljara szolgdld, a
napi étrend egy részét helyettesitS élelmiszer”, valamint haszndlatuk kapcsolddo feltételeinek beillesz-
tését célz6, az 1924/2006/EK rendeletnek megfelel§ technikai jellegli kiigazitdsokat még e rendelet
hatélybalépését megel6z8en elvégezzék. [Mod. 26]

(27a) A fogyasztok magas szintii védelmének biztositdsa érdekében tagdllami szinten a forgalomba
hozatal eldtt és azt kivetGen alkalmazando, megfeleld egészségiigyi és az dsszetételre vonatkozo
ellenérzési eljdrdsokat kell kialakitani. [M6d. 27]

(27b) A takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozé
szabdlyok kévetelményeinek torténé megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljdbol vegreha}tott
hatésdgi ellendrzésekrél szélo, 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (1) értelmében a tagdllamoknak — kockdzatalapii megkozelitést alkalmazva — ellenérzéseket
kell végezniiik a vidllalkozdsok e rendeletnek és az ennek értelmében elfogadott felhatalmazdson

alapuls jogi aktusoknak valo megfelelésérdl. [Mod. 28]

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.
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(28)

(29)

Mivel e rendelet céljait a tagéllamok nem tudjdk kielégitSen megvalésitani, igy azok az Unid szintjén
jobban megvalésithatok, az Unié az Eurdpai Uni6rdl sz6l6 szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidi-
aritds elvének megfelelGen intézkedéseket hozhat. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelelden e rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

A Bizottsdgnak megfelelé’ intézkedéseket kell tennie

annak érdekében, hogy biztositsa a jogbiztonsdgot az e rendelet hatdlybalépése és alkalmazdsa
kozotti idGszakban, tovdbbd tdmogatdst és naprakész tdjékoztatdst kell nyijtania az élelmiszeripari
vdllalkozoknak, hogyvallatkezék képesek legyenek alkalmazkodni e rendelet kovetelményeihez.
[Méd. 29]

(29a) A kkv-k egyes dgazatokban — példdul a bébiételek és a gyogydszati célokra szdnt élelmiszerek

(29b)

esetében — lithatéan néhdny nagyvillalat uralta piachoz valé hozzdférésének megkonnyitése érde-
kében a Bizottsignak az érdekelt felekkel szoros egyiittmiikidésben irdnymutatdsokat kellene
elfogadnia felhatalmazdson alapuld jogi aktusok iitjdn, hogy segitse a villalkozdsokat, kiilonisen
a kkv-kat az e rendeletben megdllapitott kovetelményeknek valo megfelelésben, és igy eldmozditsa
a versenyképességet és az innovdciot. [Méd. 30

A tudomdnyos és technoldgiai tjitdsokbdl szdrmazo élelmiszereket forgalomba hozni szdndékozé
élelmiszeripari villalkozék — kiilondsen a kkv-k — piacra jutdsinak megkonnyitése érdekében a
Bizottsdgnak az érintett szereplkkel szoros egyiittmiikodésben irdnymutatdsokat kell elfogadnia az
ilyen élelmiszerek ideiglenes forgalomba hozataldra szolgdlo eljdrdsrol. [Méd. 31]

(29c) A Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az érintett élelmiszer-kategdridra vonatkozo egyedi

felhatalmazdson alapulé jogi aktus médositdsdig az ipardgi kutatdsok eredményeibdl szdrmazé
megfeleld eldnyok hasznositdsa érdekében felhatalmazdson alapulé jogi aktusok révén ideiglenesen
engedélyezze a tudomdnyos és technoldgiai tjitdsokbol szdrmazo élelmiszerek forgalomba hozata-
lit. A fogyasztok egészségének védelme érdekében azonban forgalomba hozatali engedély csak a
Hatdsdggal folytatott konzultdcié utdn adhaté ki. [Mod. 32]

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(1)

L. fejezet
Targy és fogalommeghatdrozasok
1. cikk
Targy

Ez a rendelet, amely kiegésziti az élelmiszerekre alkalmazandé unids jogszabdlyokat, az aldbbi

élelmiszercsoportok Osszetételére és az azokkal kapcsolatos tdjékoztatdsra vonatkozdan allapit meg kove-
telményeket: [Méd. 33]

a)

anyatej-helyettesit6 és anyatej-kiegészitS tdpszerek;

csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt feldolgozott gabonaalapi élelmiszerek és bébiételek;

specidlis gydgydszati célokra szant élelmiszerek, ideértve a kis sillyal, illetve idd eldtt sziiletett csecse-

mdknek szdnt tdpszereket; [M6od. 34]

ca) a gluténintolerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek, és [Méd. 35]

cb) az alacsony és nagyon alacsony energiatartalmit diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerek.

[Méd. 36]
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(2)  Ez a rendelet meghatdrozza az(1) bekezdésben emlitett élelmiszercsoportokhoz egyedi tdplilkozdsi
céllal hozzdadhat6 vitaminok, dsvanyi anyagok és egyéb anyagok I mellékletben szerepld, egyértelmiien
meghatdrozott uniés jegyzékének létrehozdsdra és aktualizdldsira vonatkozé szabdlyokat. [Méd. 37]

(2a)  Mds, élelmiszerekre vonatkozé unids jogi kovetelmény e rendeletbe vald iitkozése esetén az e
rendeletben eldirt kovetelmények irdnyadok. [Mod. 38]

2. cikk
Fogalommeghatarozdsok

1.  E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,€lelmiszer”, ,kiskereskedelem” és forgalomba hozatal” a 178/2002/EK rendelet 2. cikkében, iHletve
valamint 3. cikkének (7) és (8) pontjéban bekezdésében meghatirozott élelmiszer, kiskereskedelem és
forgalomba hozatal; [Méd. 39]

b) .el6recsomagolt élelmiszer” és ,cimkézés” a—2000{13/EK—irdnyelv—1.. az 1169/2011/EU rendelet 2.
cikke {3} (2) bekezdésének a} e), illetve b} j) pontjdban meghatdrozott eimkézés—illetve eldrecsomagolt
élelmiszer, illetve cimkézés; [Mod. 40]

¢) .tdpanyag-Osszetételre vonatkozé dllitds” és ,egészségre vonatkozd allitds” az 1924/2006/EK irdnyelv
2. cikke (2) bekezdésének 4., illetve 5. pontjdban meghatdrozott éllitds;

d) ,egyéb anyag” az 1925/2006/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott egyéb anyag; és

da) ,mesterségesen elddllitott nanoanyag”: az 1169/2011/EU rendelet 2. cikke (2) bekezdésének t) pont-
jdban meghatdrozott nanoanyag. [Méd. 41]

2. Szintén alkalmazni kell a kovetkez8 meghatarozasokat:

a)  Hatésdg” a 178/2002[EK rendelettel létrehozott Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsig;

b)  ,csecsemd”: minden tizenkét hénaposndl fiatalabb gyermek;
¢ ,kisgyermek” miden egy- és hdroméves kor kozotti gyermek;

d)  ,anyatej-helyettesit§ tdpszer”: olyan élelmiszer, amelyet csecsemdknek szannak fogyasztasra életiik els§
hénapjaiban, és amely 6nmagaban kielégiti a csecsemdk tapanyagsziikségleteit a megfelel6 hozzatdp-
lalas bevezetéséig;

e)  ,anyatej-kiegészitS tapszer”: olyan élelmiszer, amelyet csecsemdknek szannak fogyasztdsra a megfelelg
hozzatdplalds bevezetésekor, és amely a f6 folyadékrészt alkotja a csecsemdk fokozatosan véltozato-
sabba val6 étrendjében;

f)  .feldolgozott gabonaalapt élelmiszerek”

i. az elvélasztds id@szakaban 16v6 egészséges csecsemdk és az egészséges kisgyermekek sajitos
igényeinek megfelel§ élelmiszerek, amelyek a szokdsos étrend kiegészitése és/vagy a normdl élel-
miszerek fogyasztdsdra torténd fokozatos atdllds céljabdl késziilnek, és
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g

ha)

hb)

he)

hd)

ii. amelyek az aldbbi négy kategdridba sorolhatdk:

— egyszer(i gabonafélék, amelyeket tejjel vagy mds megfelelGen tdpldlé folyadék hozzdaddsdval
készitettek, illetve azokat igy kell a fogyasztdsra elkésziteni;

— hozzdadott magas fehérjetartalmi élelmiszert tartalmazé gabonafélék, amelyeket vizzel vagy
mds, fehérjét nem tartalmazé folyadékkal készitettek, illetve azokat igy kell fogyasztdsra elké-
sziteni;

— tésztak, amelyeket forrdsban 1évé vizben vagy mds megfelel§ folyadékban torténd f6zést
kovetSen kell felhasznalni;

— kétszersiiltek és kekszek, amelyeket vagy kozvetleniil, vagy poritds utdn viz, tej vagy mds
alkalmas folyadék hozzdaddsaval kell felhasznalni;

,bébiételek”: az elvilasztds idGszakdban 1é6v6 egészséges csecsemdk és az egészséges kisgyermekek
sajatos igényeinek megfelel§ élelmiszerek, amelyek a szokdsos étrend kiegészitése ésfvagy a normdl
élelmiszerek fogyasztasdra torténd fokozatos dtdllds céljabol késziilnek, kivéve a kovetkezdket:

i. feldolgozott gabonaalapt élelmiszerek és

ii. kisgyermekeknek szant tej;

Lspecidlis gyogydszati célokra szdnt élelmiszer”: olyan, specidlis eljdrdssal késziilt vagy kiilonleges
dgsszetételii élelmiszer, amely betegek diétds elldtdsdra szolgdl, és kizdrolag orvosi feliigyelet mellett
haszndlhaté. Olyan betegek kizardlagos vagy részleges tdplalkozasdra szolgdl, akiknél a mindennapi
élelmiszerek vagy bizonyos benniik 1év6 tipanyagok vagy metabolitok felvétele, emésztése, felszivo-
désa, feldolgozdsa vagy kivdlasztasa korldtozott, csokkent vagy zavart, vagy mds orvosilag meghatd-
rozott tapanyagszitkséglet fenndlldsa esetén, és olyan betegek taplalkozasara, akik diétds ellitdsa nem
oldhaté meg kizdrolag a normadlis étrend megviltoztatisival. A specidlis gydgydszati célokra szdnt
élelmiszerek kozé tartoznak a kis siillyal, illetve idd’ el6tt sziiletett csecsemdknek szdnt tdpszerek is.
E tdpszereknek a 2006/141/EK irdnyelvnek is meg kell felelniiik. [M6d. 92]

kis siillyal, illetve id6 elétt sziiletett csecsemdknek szdnt tdpszerek”: olyan kiilonleges osszetételil
tdpszerek, amelyek megfelelnek a korasziilottként vagy kis sziiletési sillyal vildgra jott gyermekek
orvosilag meghatdrozott tdipanyagsziikségleteinek; [Mod. 43]

~gluténintolerancidban szenveddk részére késziilt élelmiszer”: olyan kiilonleges tdpldilkozdsi céli
élelmiszer, amelyet specidlisan a gluténintolerancidban szenvedék kiilonleges tdpldlkozdsi sziikség-
leteinek kielégitése érdekében fejlesztettek ki, készitettek el vagy dolgoztak fel; [Mod. 44]

~glutén”: biizdbol, rozsbdl, drpdbil, zabbol és ezek keresztezett viltozataibdl, valamint szdrmazé-
kaibol szdrmazé proteinfrakcid, amely nem oldédik vizben és 0,5 M ndtrium-klorid-oldatban;
[M6d. 45]

walacsony energiatartalmi diétdkban vald felhaszndldsra szdnt élelmiszerek” vagy ,,LCD-termékek”
és ,nagyon alacsony energiatartalmii diétdkban valé felhaszndldsra szdnt élelmiszerek” vagy
,VLCD-termékek”: olyan kiilonleges dsszetételii élelmiszerek, amelyek a gydrté utasitdsa szerinti
felhaszndlds esetén helyettesitik a teljes napi étrendet.

A VLCD-termékek napi 400-800 kcal-t tartalmaznak.

Az LCD-termékek napi 8001 200 kcal-t tartalmaznak. [Méd. 46]
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Az elsd albekezdés h) pontja szerinti, specidlis gyogydszati célokra szdnt élelmiszerek az aldbbi
hdrom csoport valamelyikébe tartoznak:

i. tdpanyagtartalom szempontjdbdl teljes tdpszer, dllandé tdpanyag-osszetétellel, amely a gydrté

utasitdsaival dsszhangban torténd felhaszndlds mellett egyediili tdpanyagforrdsul is szolgdlhat
azok szdmdra, akiknek szdnjdk;

ii. tdpanyagtartalom szempontjdbdl teljes tdpszer, kiilon a betegséghez, rendellenességhez vagy
orvosi kezelésre szorulé dllapothoz igazitott tdpanyag-osszetétellel, amely a gydrté utasitdsaival

dsszhangban torténd felhaszndlds mellett egyediili tdpanyagforrdsul szolgdlhat azok szdmdra,
akiknek szdnjdk;

iii. tdpanyagtartalom szempontjdbol nem teljes értékii tdpszer, dllandé tdpanyagtartalommal vagy
kiilon a betegséghez, rendellenességhez vagy orvosi kezelésre szorulé dllapothoz igazitott
tdpanyag-isszetétellel, amely nem szolgdlhat kizdrélagos tdipanyagforrdsul. [Méd. 47]

v i S

II. fejezet
Forgalomba hozatal
3. cikk
Forgalomba hozatal

(1) Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek csak akkor hozhaték forgalomba, ha megfelelnek e
rendelet és az élelmiszerekre alkalmazandé unids jog rendelkezéseinek.

(2) Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett, az Uniéba forgalomba hozatal céljdbél behozott élelmiszerek
eleget tesznek az élelmiszerekre alkalmazando unids jog eléirdsainak. Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett,
az Uniébdl valamely harmadik orszdgba forgalomba hozatal céljdbél kivitt élelmiszerek eleget tesznek az
élelmiszerekre alkalmazandé unids jog eldirdsainak, kivéve, ha az importér orszdg sajdtos — pl. éghajlati

o

vagy domborzati — viszonyai ettdl eltérd osszetételt vagy kezelést tesznek indokolttd.

(3) Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek kizdrélag elérecsomagolt formdban hozhatok
forgalomba.

(4) A tagdllamok az Osszetételiikkel, gydrtdsukkal, kiszerelésiikkel vagy cimkézésiikkel kapcsolatos
indokok miatt nem tilthatjdk meg és nem korldtozhatjdk az e rendeletnek megfeleld élelmiszerek forga-
lomba hozataldt. [M6d. 49]

(5) A tudomdnyos és technologiai fejlodésbél szdrmazé, az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmi-
szerek gyors forgalomba hozatalinak lehet6vé tétele érdekében a Bizottsdg — a Hatdsdggal folytatott
konzultdciot kévetGen — a 15. cikkel dsszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadhat el és
azokban kétéves idGtartamra engedélyezheti az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett, azon élelmiszerek forga-
lomba hozataldt, amelyek nem felelnek meg az ebben a rendeletben, illetve az 1. cikk(1) bekezdésében
emlitett élelmiszerek esetében az e rendelet értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktu-
sokban rogzitett Gsszetételi szabdlyoknak. [Méd. 50]
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6. cikk

Siirg8sségi intézkedések

(1)  Ha nyilvanvald, hogy az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett valamely élelmiszer stlyos veszélyt jelenthet
az emberi egészségre, és az érintett tagallam (tagdllamok) altal hozott intézkedésekkel az emlitett veszélyt
nem lehet kielégit6 médon csokkenteni, a Bizottsdg sajit kezdeményezésére vagy egy tagdllam megkeresé-
sére haladéktalanul meghozhatja a megfelel§ ideiglenes siirg@sségi intézkedéseket, ideértve az adott élelmi-
szer forgalomba hozataldnak — a helyzet sdlyossdgatél fiiggSen alkalmazott — korldtozdsat vagy tilalmat.
Ezeket az intézkedéseket végrehajtdsi jogi aktusok atjan a 14. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott vizs-
gédlobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

(2)  Kell6en indokolt esetben, amikor az emberi egészséggel szembeni kockazatot rendkiviil siirgGsen kell
csokkenteni és/vagy kezelni, a Bizottsdg a 14. cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban azonnal
alkalmazandé végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el.

(3) Ha egy tagdllam hivatalosan tdjékoztatja a Bizottsdgot siirgGsségi intézkedések meghozatalinak a
szitkségességérdl, de a Bizottsig nem hozza meg az(l) bekezdés szerinti intézkedéseket, akkor a tagdllam
a helyzet stlyossdgatdl figgGen ideiglenes siirgdsségi intézkedéseket, tobbek kozott az érintett élelmiszerre
vonatkozdan a terilletén torténé forgalomba hozatalt korldtozé vagy tilté intézkedéseket fogadhat el. A
tagéllam errdl haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsdgot, és dontését megindokolja. A
Bizottsdg a nemzeti ideiglenes siirgsségi intézkedések meghosszabbitdsdt, médositdsit vagy megsziintetését
célzé végrehajtasi aktusokat fogad el. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 14. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott vizsgdlobizottsagi eljdrds keretében kell elfogadni. A tagillam az ebben a bekezdésben
emlitett végrehajtasi jogi aktusok elfogadasdig fenntarthatja sajat ideiglenes siirgdsségi intézkedéseit.

6a. cikk
Az elévigydzatossdg elve

Amennyiben a rendelkezésre dllé tudomdnyos informdciok értékelése alapjdn feltételezhetd’ kdros hatdsok
aggodalomra adnak okot, dm a tudomdnyos dlldspont tovdbbra is bizonytalan, olyan ideiglenes kockd-
zatkezelési intézkedések hozhatok, amelyek révén biztositani lehet a lakossdg azon veszélyeztetett csoport-
jainak magas szintii védelmét, amelyeknek az 1. cikk(1) bekezdése szerinti élelmiszereket szdnjdk.
[Méd. 53]

6b. cikk
Ellenérzés
Az illetékes nemzeti hatésdigoknak gondoskodniuk kell a megfeleld ellenérzési rendszer bevezetésérdl

annak biztositdsa érdekében, hogy az élelmiszeripari vdllalkozk megfeleljenek e rendeletnek és a vonat-
kozo egészségiigyi kovetelményeknek. [Mod. 54]
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1L fejezet
Kovetelmények
1. szakasz
Bevezet§ rendelkezések
7. cikk
Bevezet$ rendelkezés

Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszereknek meg kell felelniik az unids jog élelmiszerekre vonat-
kozé kovetelményeinek.

8. cikk

A Hatdsag szakvéleményei
A Hatdsdg a 178/2002[EK rendelet 22. és 23. cikkével osszhangban e rendelet alkalmazdsa céljabdl tudo-
ményos szakvéleményeket készit.
8a. cikk
Normdl fogyasztdsra szdnt élelmiszerek
A normdl fogyasztdsra szdnt élelmiszerek cimkézése, kiszerelése és rekldimozdsa sordn tilos:

a) ezen élelmiszerek megjelolésére a ,kiilonleges tdpldlkozdsi célii” kifejezés haszndlata 6nmagdban vagy
egyéb szavakkal valo Osszetételben;

b) minden egyéb olyan jelolés vagy kiszerelés, amely azt a benyomdst keltheti, hogy az élelmiszer az
1. cikk(1) bekezdésében emlitett kategoridk valamelyikébe tartozik. [M6d. 56]

2. szakasz
Altaldnos kovetelmények
9. cikk
Az Osszetételre és a tdjékoztatdsra vonatkozé dltaldnos kovetelmények

(1) Az 1. cikk(l) bekezdésében emlitett élelmiszerek Osszetételének olyannak kell lennie, hogy — az
dltaldnosan elfogadott, szakérték dltal feliilvizsgdlt és pdrtatlan médon értékelt tudoményos adatok, vala-
mint orvosi vélemény szerint — alkalmasak legyenek azon személyek tdplélkozdsi igényeinek kielégitésére, és
megfelel6ek legyenek azok szdmadra, akiknek ezeket szanjdk. [Méd. 57]

(2) Az 1. cikk(l) bekezdésében emlitett élelmiszerek semmilyen anyagot nem tartalmazhatnak olyan
mennyiségben, hogy az veszélyeztesse azon személyek egészségét, akiknek ezeket az élelmiszereket szanjak.

(3) Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek cimkézésének, kiszerelésének és reklimozdsdnak
megfeleléen pontosnak, egyértelmiinek és a fogyaszté szdmdra konnyen érthetének kell lennie és nem
lehet megtéveszt6. Nem tulajdonithat tovdbbd az ilyen élelmiszereknek emberi betegséget megeldzd,
kezeld, vagy gyogyité tulajdonsdgokat, és nem is utalhat ilyen tulajdonsdgokra. [Méd. 58]
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2.2

(3a) Az anyatej-helyettesitd és anyatej-kiegészitd tdpszerek cimkéje nem tartalmazhat csecseméképe-
ket, sem mds olyan képeket vagy szovegeket, amelyek idealizdlhatjdk a termék haszndlatdt. Engedélyezni
kell ugyanakkor a termék konnyii azonositdsdt célzo, illetve az elkészités modjdt illusztrdlé grafikus
dbrdzoldsokat. A 2006/141/EK irdnyelvet ennek megfelelden kell médositani. [Méd. 59]

(4) Az 1. cikk(1) bekezdésében bekezdésének a), b), c) és ca) pontjdban emlitett élelmiszercsoportokkal
kapcsolatos hasznos informdcidk vagy a]anlasok terjeszteset klzarolag orvosi, taplalkozastudomanyl vagy
gy6gyszerész végzettségi szemelyek vagy-az-a mekg eté el-re

| végezhetik. Az egeszsegugyt szakemberek altal a vegfelhasznaloknak nyu]tott ktegeszno
informdciok csak tudomdnyos jellegiiek vagy tényszeriiek lehetnek, rekldimot nem tartalmazhatnak.
[Méd. 60]

(4a) A hivatalos ellenérzés hatékonysdgdnak biztositdsa érdekében az élelmiszer-ipari villalkozék a
terméken haszndlt cimke mintdjdnak tovdbbitdsdval értesitik azon tagdllamok illetékes hatdsdgdt, ahol az
1. cikk(1) bekezdése szerinti termékeket hoznak forgalomba. [Méd. 61]

(4b) A peszticideknek az 1. cikk(1) bekezdése szerinti élelmiszerek elddllitdsa sordn felhaszndlt mezd-
gazdasdgi termékekben valo felhaszndldsdt, a 2006/125/EK bizottsdgi irdnyelvben és a 2006/141/EK
bizottsdgi irdnyelvben emlitett rendelkezések sérelme nélkiil, a lehetd legnagyobb mértékben korldtozni
kell. [Méd. 62]

(4c) Az 1. cikk(1) bekezdése szerinti élelmiszerek vonatkozdsdban bizonyos peszticidek haszndlatdt
korldtozé vagy tilté egyedi kovetelményeket rendszeresen aktualizdlni kell, kiemelt figyelmet forditva az
anyagok és keverékek osztdlyozdsdrol, cimkézésérél és csomagoldsdrdl szold, 2008. december 16-i
1272/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (1) a mutagén anyagok 1A vagy 1B katego-
ridjdba, a rdkkelté anyagok 1A vagy 1B kategoridjdba, a reprodukciét kdrosité anyagok 1A vagy 1B
kategoridjdba tartozé hatéanyagokat, ellenanyagokat vagy kolcsonhatds-fokozokat tartalmazé pesztici-
dekre, amelyek az endokrin rendszert kdrosité tulajdonsdgii, az emberi szervezetre nézve potencidlisan
kdros anyagnak tekinthet6k, valamint az 1107/2009/EU rendelet 24. cikke szerint helyettesitésre jelolt
anyagként jovdhagyott hatéanyagokra. [Méd. 63]

3. szakasz
Egyedi kovetelmények
10. cikk
Az Osszetételre és a tajékoztatdsra vonatkozd egyedi kovetelmények

(1) Az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszereknek meg kell felelniiik a 7. cikkben foglalt kovetel-
ményeknek és a 9. cikkben szerepld, osszetételre és tdjékoztatdsra vonatkozé kovetelményeknek.

(2) A 7.és 9. cikkben foglalt dltalinos kovetelményeknek, valamint a 10a. és 10b. cikkben foglalt
egyedi kiovetelményeknek megfelelGen, és a 2006/141/EK, a 2006/125/EK és az 1999/21/EK irdnyelvet,
valamint a mszaki és tudomdnyos fejlédést, kiilondsen a kockdzatértékelések eredményeit és az el6vigyd-
zatossdg 6a. cikkben emlitett elvét is figyelembe véve a Bizottsdgot fel kell hatalmazni, hogy az 1. cikk(1)
bekezdésében emlitett élelmiszerek tekintetében a 15. cikknek megfelelGen legkésébb ... (%)-ig felhatalma-
zdson alapulé rendeleteket jogi aktusokat fogadjon el az aldbbiak tekintetében: [Méd. 64]

a) az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek Gsszetételére vonatkozé egyedi kovetelmények;

b) a peszticideknek az ilyen élelmiszerek el@dllitdsa sordn felhaszndlt mezdgazdasdgi termékekben torténd
alkalmazdsdra és az ilyen élelmiszerekben taldlhaté peszticidmaradékokra vonatkozd egyedi kovetelmé-
nyek;

() HL L 353., 2008.12.31.,, 1. o.
(3) E rendelet hatdlybalépése utdn 2 évvel.
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¢ az 1. cikk(1) bekezdeseben emhtett elelmlszerek c1mkezesere klszerelesere és reklamozasara Vonatkozo
egyedl kovetelmenyek ideérey e _ .

e kovetelmenyeknek tartalmazmuk kell az 1. cikk( 1) bekezdese’ben
emlitett élelmiszerekre vonatkozoan mdr hatdlyban 1évd egyedi szabdlyokat; [Méd. 66]

~

az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek megfeleld felhaszndldsdra vonatkozé ajdnldsokban
nytijtandé informdciékra vonatkozo kovetelmények; [Mod. 67]

ca

d) az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek forgalomba hozataldra vonatkozd, az ilyen élelmiszerek
hatékony hivatalos ellenSrzését elGsegité bejelentési eljards, amelynek alapjin az élelmiszeripari vallal-
kozok értesitik azon tagallam(ok) illetékes hatdsdgat, ahol a terméket forgalomba hozzak;

e) az anyatej-helyettesit§ tdpszerekkel kapcsolatos promocids és kereskedelmi gyakorlatokra vonatkozé
kovetelmények; és

f) a csecsemdk és kisgyermekek tdplaldsaval kapcsolatos informacidkra vonatkozé kovetelmények, amelyek
a megfelel§ tapldlasi gyakorlattal kapcsolatos pontos tdjékoztatdst hivatottak biztositani; és

fa) az 1. cikk(1) bekezdésében emlitett élelmiszerek forgalomba hozataldt kivetd ellendrzésre vonatkozo
kotelezettség annak ellendrzése érdekében, hogy teljesiilnek-e az egyedi kovetelmények. [Mod. 68]

(3) A 7.és 9. cikkben foglalt dltaldnos kovetelményeknek, valamint a 10a. és 10b. cikkben foglalt
egyedi kovetelményeknek megfelelGen, és a vonatkozé mszaki és tudomdnyos fejlédést, kiilondsen a
legu]abb kockdzatértékelések eredményeit és az el6vigydzatossdg 6a. cikkben rogzitett elvét is figyelembe
véve a Bizottsdg a 15. cikkel sszhangban aktualizilja az e cikk (2) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson
alapulé jogi aktusokat. [M6d. 69]

Ujonnan megjelend egészségiigyi kockazatokkal kapcsolatos, rendkiviil siirgds esetben az e bekezdés szerint
elfogadott, felhatalmazdson alapulé jogi aktusokra a 16. cikkben ismertetett eljirds alkalmazando.
10a. cikk
A gluténintolerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek
(1) A 9. cikkben eldirt kovetelmények betartdsdn tillmenden, a gluténintolerancidban szenvedéknek
szdnt, biizdbdl, rozsbil, drpdbdl, zabbdl, vagy ezeknek keresztezett vdltozataibdl késziilt, vagy legaldbb a

fenti Gsszetevik egyikét tartalmazd, gluténcsokkentés céljdbol feldolgozott élelmiszerek gluténtartalma
nem haladhatja meg a 100 mg/kg-ot a végsd fogyaszté szdmdra értékesitett formdjukban.

(2) A gluténintolerancidban szenvedd fogyasztéknak szdnt:

— a 100 mg/kg mennyiséget nem meghaladé gluténtartalmii élelmiszerek cimkéjén szerepelhet a ,rend-
kiviil alacsony gluténtartalmit” dllitds;

— a 20 mg/kg mennyiséget nem meghaladé gluténtartalmii élelmiszerek cimkéjén szerepelhet a ,,glutén-
mentes” dllitds.

(3) A gluténintolerancidban szenveddknek szdnt élelmiszerek megfelelnek tovibbd az aldbbi kovetel-
ményeknek:

— megkozelitdleg ugyanolyan mennyiségii vitamint és dsvdnyi sot tartalmaznak, mint az dltaluk kivdl-
tott élelmiszer,
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— elkészitésiikre a gluténszennyezés elkeriilése érdekében a helyes gydrtdsi gyakorlatokkal Gsszhangban
kiilénds gondot forditottak,

— a ,rendkiviil alacsony gluténtartalmil” vagy ,gluténmentes” dllitdst az élelmiszer forgalmazdsi neve
kozelében tiintetik fel. [M6d. 70]

10b. cikk
Az alacsony és nagyon alacsony energiatartalmii diétdkban valo felhaszndldsra szdnt élelmiszerek

(1)  Valamennyi LCD- és VLCD-terméknek meg kell felelnie az e rendelet II. mellékletében rogzitett
dosszetételi eldirdsoknak.

(2)  Eladdskor az LCD- és VLCD-termékek valamennyi Osszetevdjét egyetlen csomagnak kell tartal-
maznia.

(3) Az LCD- és VLCD-termékek a kovetkezd néven keriilnek kereskedelmi forgalomba:
a) a VLCD-termékek:

»Nagyon alacsony kaldriatartalmii diétdkban torténd felhaszndldsra szdnt teljes étrendhelyettesits™;
b) az LCD-termékek:

»Alacsony kaldriatartalmi diétdkban torténd felhaszndldsra szdnt teljes étrendhelyettesits”.

(4) Az LCD- és VLCD-termékek cimkéjén az 1169/2011/EU irdnyelv IV. fejezetében eldirt adatok
mellett a kovetkezd kotelezé adatokat kell feltiintetni:

a) a haszndlati utasitds szerint elkészitett, fogyasztdsra kész termék meghatdrozott mennyiségére vetitett
energiatartalom kJ-ban és kcal-ban kifejezve, valamint fehérje-, szénhidrdt- és zsirtartalom szdmszerii
formdban kifejezve;

b) az dsvdnyi anyagok és vitaminok dtlagos mennyisége, amelyre a II. melléklet (5) bekezdése kovetel-
ményeket dllapit meg, a haszndlati utasitds szerint elkészitett, fogyasztdsra kész terméknek meghatd-
rozott mennyiségére vetitett szimszerii formdban kifejezve;

c) adott esetben az étel helyes elkészitésére vonatkozo tdjékoztatds, valamint a haszndlati itmutatdsok
betartdsdnak fontossdgdt hangsilyozé felirat;

d) ha egy termék napi 20 g-ndl tobb poliol fogyasztdsdt eredményezi a gydrté utasitdsainak megfeleld
alkalmazdsa esetén, akkor figyelmeztetést arra, hogy az élelmiszernek hashajté hatdsa lehet;

e) a megfelels’ napi folyadékmennyiség fogyasztdasinak jelentd'ségét hangsilyozé felirat;
f) annak feltiintetése, hogy a termék valamennyi alapvetd tipanyagbdl fedezi a teljes napi sziikségletet;

g) annak feltiintetése, hogy a terméket orvosi ajdnlds hidnydban legfeljebb hdrom hétig szabad hasz-
ndlni.

(5) Az érintett LCD- és VLCD-termékek cimkéjén, csomagoldsdn és rekldimjdban nem szerepelhet arra
valé utalds, hogy haszndlatukkal mekkora vagy milyen ardnyi testtomegcsokkenés érhetd el. [Mo6d. 71]
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10c. cikk
A kkv-k belsd piachoz valé hozzdférése
A Bizottsdg az dsszes érintett féllel és a Hatdsdggal szoros egyiittmiikodésben megfelelé’ irdnymutatd-
sokat fogad el és technikai itmutatdst nyijt annak érdekében, hogy a villalkozdsok, kiilonisen a kkv-k
meg tudjanak felelni e rendeletnek, tovabbd tdmogatja Gket a tudomdnyos értékelésre irdnyulo kérelem

elkészitésében és benyiijtdsdban. A Bizottsdgot fel kell hatalmazni, hogy az 15. cikknek megfelelden
felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el az irdnymutatdsok kiigazitdsa érdekében. [M6d.72]

IV. fejezet
Engedélyezett anyagok uniés jegyzéke
11. cikk
Az engedélyezett anyagok uniés jegyzékének létrehozdsa
(1) A 2006/141/EK és a 2006/125/EK irdnyelv, valamint a 953/2009/EK rendelet rendelkezéseire
vald tekintettel a Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy legkésébb ... (*)-ig a 15. cikkel Gsszhangban
felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el annak érdekében, hogy az 1. cikk(1) bekezdésében

emlitett élelmiszerek egyes csoportjaihoz hozzdadhaté vitaminokat, dsvdnyi anyagokat és egyéb anya-
gokat felsorolo jegyzéket illesszen be az I. mellékletbe.

42) Az 1. cikk(l) bekezdésében szerepld élelmiszerekhez vitaminok, dsvanyi anyagok, aminosavak és
egyéb anyagok adhatok hozzd, feltéve, hogy ezek az anyagok eleget tesznek az alabbi feltételeknek:

a) a rendelkezésre dll6, dltaldnosan és szakmai korokben is elfogadott tudoményos bizonyitékok alapjin
nem veszélyeztetik a fogyasztd egészségét; és

b) emberi fogyasztdsra alkalmasak;

ba) a rendeltetésnek megfeleld tdpldlkozdsi célokra alkalmasak; és

bb) dltaldnosan elfogadott tudomdnyos bizonyitékok alapjdn tdpldlkozdsi vagy élettani hatdsuk van.

(2a) A (2) bekezdésben emlitett, mesterséges nanoanyagnak mindsiild’ anyagokra az aldbbi feltételek
vonatkoznak:

a) a (2) bekezdés a) pontjdban eldirt feltételt megfeleld vizsgdlati modszerek alapjdn igazoltdk; valamint

b) igazoltdk tdpértékiiket és azt, hogy alkalmasak azon személyek szdmdra, akiknek szdnjdk. [Mod. 87]

(*) E rendelet hatdlybalépésének idépontja utdn 2 évvel.
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11a. cikk
Az engedélyezett anyagok jegyzékének aktualizdldsa
B) 1) A Blzottsag sajat hataskoreben vagy kérelem alapjan kezdeményezheti Gj anyag felvételét az (2}

I. mellékletbe. Kérelmet egy tagdllam vagy egy — adott esetben
egyszerre tobb érdekeltet képvisel§ — érdekelt fél (a tovdbbiakban: a kérelmezd) nydjthat be. A—kérelmeket

(1a) A kérelmezé a kérelmet a (2) bekezdésnek megfelelden nyiijtja be a Bizottsdgnak. A Bizottsdg a
kézhezvételtdl szdmitott 14 napon beliil irdsban visszaigazolja az dtvételt.

43(2) A kérelemnek az aldbbiakat kell tartalmaznia:

a) a kérelmezd neve és cime;

b) az anyag neve és egyértelmdi leirdsa;

¢) az anyag Osszetétele;

d) az anyag javasolt felhaszndldsa és a felhaszndlds feltételei;

e) a tudomdnyos adatok, valamint a vizsgélatok tervezésérdl és végrehajtdsardl sz6lo, dltaldnosan elfogadott
szakértdi irdnymutatdsok alapjan végzett megfelelS, szakmai korokben elfogadott vizsgilatok szisztema-
tikus feliilvizsgdlata;

f) tudomdnyos bizonyitékok, amelyek igazoljdk, hogy az adott anyag milyen mennyiségben nem veszé-
lyezteti azon személyek egészségét, akiknek azt szdnjék, valamint igazoljdk az anyag rendeltetési célra
val6 alkalmassagat;

g) tudomdnyos bizonyitékok arra vonatkozdan, hogy az anyag emberi fogyasztdsra alkalmas, illetve tdpldl-
kozdsi vagy élettani hatdst fejt ki;

h) a kérelem tartalmanak osszefoglaldsa.

{5}(3)  Ha egy adott anyag mdr szerepel az—uniésjegyzékben; az I. mellékletben és az eldillitdsi modszer
jelent8sen megvaltozik vagy — példdul nanotechnoldgia dtjan — médosul a részecskeméret, az ij méodszerrel
eloalhtott vagy modosttott reszecskemeretet tartalmazo anyagot eltero anyagnak kell tekinteni. és-azUnién

: salomb 3 : 3% ani Ezen anyag I. mellékletbe

valo felvetele ce’l)abol kulon kerelmet kellbenyu)tam

(4)  Amennyiben egy, az 1. mellékletben szereplé’ anyag mdr nem felel meg a 11. cikk (2) és (2a)
bekezdésében szerepld feltételeknek, a Bizottsdg torli az anyagot az I. mellékletbdl.

(5) A L mellékletben az egyes anyagokrdl szolo bejegyzéseknek tartalmazniuk kell a kiovetkezdket:
— az anyag leirdsa,
— adott esetben a haszndlati feltételek leirdsa, valamint

— adott esetben a vonatkozé tisztasdgi kritériumok.
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(6) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 15. cikkel dsszhangban felhatalmazdson alapulé jogi
aktusokat fogadjon el az 1. melléklet naprakésszé tétele érdekében. Ujonnan megjelend egészségiigyi
kockdzatokkal kapcsolatos, rendkiviil siirgd's esetben az e bekezdés szerint elfogadott, felhatalmazdson
alapulé jogi aktusokra a 16. cikkben ismertetett eljdrds alkalmazandé. [Mod 88]
12. cikk
A kérelmekkel kapcsolatos bizalmas informéciok

(I) A 11. cikkben emlitett kérelemben kozolt informéciok kozil bizalmas kezelés térgyat képezhetik
azok, amelyek nyilvanossdgra hozatala jelentésen drthatna a kérelmezd versenypozicidjanak.
(2)  Semmilyen koriilmények kozott nem tekinthet6k bizalmasnak a kovetkezd informdciok:

i. a kérelmezg neve és cime;

ii. az anyag neve és leirdsa;

iii. az anyag adott élelmiszerben vagy annak felilletén torténd alkalmazdsinak indokoldsa;

iv. az anyag biztonsdgdnak értékelése szempontjabdl fontos informéciok;

v. adott esetben a kérelmezd altal alkalmazott elemzési modszer(ek).

va. az anyag biztonsdgos voltdnak felmérésére irdnyuld dllatkisérletekbdl gyiijtott tudomdnyos adatok.
[Méd. 75]

(3) A kérelmezd a kozolt informdcidk kozott megjeloli azokat, amelyek bizalmas kezelését kéri. Ilyen
esetekben a kérést igazolhaté mddon indokolni kell.

(4) A kérelmezdkkel folytatott konzultdciét kovetSen a Bizottsdg meghatdrozza, hogy mely informéciok
maradhatnak bizalmasak, és tdjékoztatja errdl a kérelmezdket és a tagdllamokat.

(5) A bizottsdgi dlldspont tudomdsulvételét kovetSen a kérelmezdnek hdrom hét all rendelkezésére arra,
hogy a kozolt informdcidk bizalmassigdnak megGrzése érdekében visszavonja kérelmét. Ezen idészak
elteltéig az adatokat bizalmasan kezelik.

V. fejezet
Titoktartds
13. cikk
Altaldnos dtldthatdsdgi és titoktartdsi zaradék
A Bizottsdg, a Hatdsdg és a tagdllamok — az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentumaihoz
val6 nyilvanos hozzaférésrél sz616, 2001. mdjus 30-i 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letnek (") megfelelSen — garantdljdk a dokumentumok lehetd legszélesebb kirii hozzdférhetdségét, ennek

keretében segitséget és tdjékoztatdst nyiijtanak a polgdroknak a dokumentumokhoz valé hozzdférésre
irdnyuld kérelmek benyijtdsdnak moédja vonatkozdsdban. Meghozzék tovdbbd a sziikséges intézkedéseket

() HL L 145., 2001.5.31., 43. o.
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az e rendelettel osszefiiggésben kapott informdciok megfelel bizalmassiganak biztositdsa érdekében, kivéve
azokat az informdci6kat, amelyeket — ha a koriilmények megkovetelik — nyilvdnossdgra kell hozni az emberi
egészség, az dllati egészség vagy a kornyezet védelme érdekében. [Méd 76]

IV. fejezet
Eljarasi rendelkezések
14. cikk
Bizottsdg

(1) A Bizottsigot az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsig segiti. Ez a bizottsig a
182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdg.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Amikor a bizottsdg szakvéleményét irdsbeli eljards keretében kell megkérni, az irasbeli eljardst eredmény
nélkil lezdrjdk, amennyiben a szakvélemény benyujtisdhoz rendelkezésre dllo hatarid6n belill a bizottsdg
elnoke igy dont, vagy a bizottsdgi tagok tobbsége ezt kéri.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, az
5. cikkével osszefiiggésben.

15. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(I) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek szerint kap felhatalmazdst felhatalmazdson alapuld
jogi aktusok elfogaddsara.

(2) Az A Btzottsag e rendelet 2—ikk—3)-bekezdésében—és—a10-—cikkben 3. cikkének (4a) bekezdésében,
10. cikkének (2) és (3) bekezdese’ben IOc akkében 11. akkenek( 1) bekezdesében es lla ctkkenek (6)
bekezdese’ben emhtett etha aba A

h b 1s-id0 imf i iddre-szok felhatalmazason alapulo }ogt
aktus elfogadasara vonatkozo felhatalmazasa oteves tdotartamm szol (*). -t6l/-t61 kezdGdé hatdllyal. A
Bizottsdg legkésobb kilenc honappal az Gtéves idGtartam vége eldtt )elentést készit a felhatalmazdsrol.
Amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb hdrom
honappal az egyes iddtartamok vége elétt, akkor a felhatalmazds hallgatélagosan meghosszabbodik a
kordbbival megegyezd idétartamra. [M6d. 77]

(3) Az Eurbpai Parlament vagy a Tandcs barmikor V1sszavonhatja a 2—eikkének—3)bekezdésében—és
10—<ikkében-3. cikk (4a) bekezdésében, a 10. cikk (2) és (3) bekezdésében, a 10c. cikkben, a 11. cikk (1)
bekezdésében és a 11a. cikk (6) bekezdésében emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrdl sz6l6 hatdrozat
megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetését kovetd napon vagy a benne megjelolt késébbi idGpontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti
a mér hatélyban 1év6, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvényességét. [Mod. 78]

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsat kovetSen haladéktalanul és egyidejileg
értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(*) E rendelet hatdlybalépésének idépontja.
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(5) A 2—eikkének3)-bekezdéseés10—cikkealapjan 3. cikk (4a) bekezdésének, a 10. cikk (2) és (3)
bekezdésének, a 10c. cikkének, a 11. cikk(1) bekezdésének és a 11a. cikk (6) bekezdésének megfelelden
elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor lép hatdlyba, ha sem az Eurdpai Parlament, sem a
Tandcs nem tesz ellenvetést az adott aktusr6l az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére érkezett értesitéstdl
szamitott két honapos idészakon beliil, vagy ha ezen idGszak lejarta elStt mind az Eurépai Parlament, mind
a Tandcs tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog ellenvetést tenni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs
kezdeményezésére ezen id6tartam 2 hénappal meghosszabbodik. [Méd. 79]

16. cikk
Siirg8sségi eljards

(1) Az e cikk alapjan elfogadott, felhatalmazason alapulé jogi aktusok haladéktalanul hatdlyba lépnek és
alkalmazanddk, amennyiben nem emelnek elleniik kifogdst a (2) bekezdésnek megfelelen. A felhatalma-
zdson alapul6 jogi aktusrdl az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak kiildott értesitésben meg kell indokolni
a siirgdsségi eljards alkalmazdsit.

(2) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs a 15. cikkben ismertetett eljardsnak megfelelGen kifogast emelhet
a felhatalmazdson alapulé jogi aktus ellen. Kifogds esetén a kifogdsoldsrdl szol6 eurdpai parlamenti vagy
tandcsi hatdrozat kozlését kovetden a Bizottsdg haladéktalanul visszavonja az aktust.

VIL fejezet
Zar6 rendelkezések
16a. cikk
A laktozintolerancidban szenvedGknek szdnt élelmiszerek

Legkésbb ... (*)-ig a Bizottsdg sziikség esetén jogalkotdsi javaslatot is tartalmazo jelentést nyiijt be az
Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak annak érdekében, hogy tisztdzza a ,laktézmentes” és ,rendkiviil
alacsony laktéztartalmit” cimkézési dllitdsok dltaldnos élelmiszer-szabdlyozds szerinti helyzetét.
[Méd. 80]

16b. cikk
Kisgyermekeknek szdnt tejek

A Bizottsdg ... (*)-ig a Hatdsdggal valé konzultdciot kovetden jelentést terjeszt az Eurdpai Parlament és
a Tandcs elé, amelyben értékeli, hogy sziikség van-e egyedi rendelkezésekre az egy és hdrom év kozotti
gyermekeknek szdnt tejek Gsszetételére és cimkézésére vonatkozéan. A jelentés kitér e kisgyermekek
tdpldlkozdsi igényeire, fogyasztdsi szokdsaira, tdpanyagbevitelére, valamint szennyezdanyagoknak és
peszticideknek vald kitettségi szintjére. A jelentés arra is kitér, hogy e tejek jarnak-e valamilyen tdpldl-
kozdsi elonnyel az elvdlasztds idGszakdban 1évd gyermek normdlis étrendjéhez képest. A jelentés kovet-
keztetései alapjdn a Bizottsdg a kiovetkezéket teheti:

a) gy hatdroz, hogy nincs sziikség kiilonleges rendelkezésekre a kisgyermekeknek szdnt tejek sszetéte-
lére és cimkézésére vonatkozéan; vagy

b) adott esetben a rendes jogalkotdsi eljdrds keretében, az EUMSZ 114. cikke alapjdin megfelelé jogalko-
tdsi javaslatot nytijt be.

Az elsd albekezdésben emlitett bizottsdgi jelentés elkészitéséig a kisgyermekeknek szdnt tejek tovdbbra is
a vonatkozé unids szabdlyozds, igy a 178/2002/EK, az 1925/2006/EK és az 1924/2006/EK rendelet
hatdlya ald tartoznak. [Méd. 81]

(*) E rendelet hatdlybalépése utdn 1 évvel.
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17. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

(I) A 92/52[EGK irdnyelv és a 2009/39[EK irdnyelv ... (*) -tdl/-t6l hatdlyat veszti. A hatdlyon kivil
helyezett jogi aktusokra torténd hivatkozasokat erre a rendeletre torténd hivatkozasként kell értelmezni.

(2) A 96/8[EK irdnyelv és a 2009/41/EK rendelet ... (*)-t0l/-td] hatdlydt veszti.

18. cikk

Atmeneti intézkedések

Az e rendeletnek nem, de a 2009/39/EK és a 96/8EK irdnyelvnek, a 41/2009/EK és a 953/2009/EK
rendeletnek megfelel§ és az ... (**) el6tt felcimkézett élelmiszerek a készlet erejéig tovabbra is forgalomba
hozhatok.

19. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.
Ezt a rendeletet ... (***) -tdl/-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt,

az Eurdpai Parlament részérl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

(*) E rendelet hatdlybalépésének napjatdl szamitott 2 évet kovetS honap els6 napja.
(**) E rendelet hatdlybalépésétSl szdmitott 2 éven beliil.
() E rendelet hatdlybalépésétsl szamitott két évet kovet§ honap els6 napja.
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I. melléklet

Engedélyezett anyagok jegyzéke [Mod 89. ]

II. melléklet

Az LCD- és VLCD-termékekre vonatkozé Gsszetételi kovetelmények

Az aldbbi leirdisok a fogyasztdsra kész dllapotban forgalmazott, illetve a gydrté utasitdsai szerint fogyasztdsra
elkészitett LCD- és VLCD-termékekre vonatkoznak.

1. Energia

1.1. A VLCD-termék dltal biztositott energia a teljes napi adagban legalibb 1680 kJ (400 kcal), de legfeljebb
3 360 kJ (800 kcal).

1.2. Az LCD-termék dltal biztositott energia a teljes napi adagban legaldbb 3 360 kJ (800 kcal), de legfeljebb
5040 kJ (1200 kcal).

2. Fehérje

2.1. Az LCV- és VLCD-termékek teljes energiatartalmdnak legaldbb 25 %-a, de legfeljebb 50 %-a szdrmazik fehér-
jébol. E termékek fehérjetartalma semmiképpen sem haladhatja meg a 125 grammot.

2.2. A 2.1. pont olyan fehérjékre vonatkozik, amelyek kémiai indexe megegyezik a 2. tdbldzatban szereplé FAO/WHO
(1985) referenciafehérje kémiai indexével. Ha a kémiai index alacsonyabb a referenciafehérje 100 %-dndl, akkor
a fehérje megengedett legalacsonyabb értékei ennek megfelelden emelkednek. A fehérje kémiai indexe minden
esetben a referenciafehérjére vonatkozo érték legaldbb 80 %-a.

2.3. ,Kémiai index”: a tesztfehérje alapvetd’ aminosavainak mennyisége és a referenciafehérjében taldlhaté megfeleld
aminosavak mennyisége kozti legalacsonyabb ardny.

2.4. Aminosavak hozzdaddsa minden esetben kizdrélag a fehérjék tdapértékének feljavitdsa céljdbol megengedett, és az
is csak az ehhez sziikséges ardnyban.

3. Zsir

3.1. A zsirbdl szdrmazé energia a termék teljes energiatartalmdnak legfeljebb 30 %-a.

3.2. A linolsav-tartalom (gliceridek formdjdban) legaldbb 4,5 g.

4. Elelmi rost

Az LCD- és VLCD-termékek élelmirost-tartalma a teljes napi adagban legaldbb 10 g, de legfeljebb 30 g.

5. Vitaminok és dsvdnyi anyagok

Az LCD- és VLCD-termékek teljes napi adagja legaldbb az 1. tdblizatban szerepld vitaminok és dsvdnyi anyagok
100 %-dt tartalmazza.
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1. tdbldzat

A-vitamin (ug RE) 700
D-vitamin (ng) 5
E-vitamin (mg-TE) 10
C-vitamin (mg) 45
Tiamin (mg) 1,1
Riboflavin (mg) 1,6
Niacin (mg-NE) 18
B6-vitamin (mg) 1,5
Foldt (ng) 200
B12-vitamin (ng) 14
Biotin (ng) 15
Pantoténsav (mg) 3
Kalcium (mg) 700
Foszfor (mg) 550
Kdlium (mg) 3100
Vas (mg) 16
Cink (mg) 9,5
Réz (mg) 1,1
Jod (ng) 130
Szelén (ng) 55
Ndtrium (mg) 575
Magnézium (mg) 150
Mangdn (mg) 1

2. tdbldzat

AMINOSAVAKKAL KAPCSOLATOS KOVETELMENYMINTA (')

/100 g fehérje
Cisztin + metionin 1,7
Hisztidin 1,6
Izoleucin 1,3
Leucin 1,9
Lizin 1,6
Fenil-alanin + tirozin 1,9
Treonin 0,9
Triptofin 0,5
Valin 1,3

(') Egészségiigyi Vildgszervezet. Energia- és fehérjetartalommal kapcsolatos kivetelmények. A FAO/WHO/UNU egyiittés iilésén
elfogadott jelentés. Genf: Egészségiigyi Vildgszervezet, 1985. (WHO Technical Report Series, 724).

[Méd. 82]
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